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PRESENTACION

I nombre de Servando Teresa de Mier est4 inscrito con Letras de Oro
en el Muro de Honor que engalana el frontispicio de la Cdmara de
Diputados desde el 21 de abril de 1993. Fue un destacado politico,
escritor e historiador, pero sobre todo uno de los sacerdotes mas liberales y
progresistas de su época, quien junto con Miguel Hidalgo y Costilla y José
Maria Morelos y Pavén —por su formacién eclesidstica— comparti6 el
acceso a la lectura y conocimiento de los principios de la filosofia politica
europea de la [lustracion, y cuyas ideas alimentaron los sentimientos de los
novohispanos de ver una Nacién libre e independiente del yugo espafiol.

Por esa razén, en el Muro de Honor, que es un sitio iconico para la vida
parlamentaria del pafs, porque s6lo guarda espacio para las y los grandes
préceres nacionales, tiene cabida su nombre junto al de patriotas que han
dado gloria a México. Pero para que ello sucediera hubo de pasar no sélo
un debate legislativo que cuestionara sus convicciones federalistas, sino
180 afios desde que escribiera su obra Historia de la revolucion de Nueva
Espana, antiguamente Andhuac, verdadero origen y causas de ella con la
relacion de sus progresos hasta el presente afio de 1813, en la que Teresa de
Mier explica a detalle las motivaciones que lo llevaron a ser perseguido
por la Inquisicion y, también, las tesis fundamentales de su pensamiento
politico y social respecto a la Independencia y la soberania popular.

Como advierte el doctor David Anthony Brading, historiador y académico
britanico, José Servando Teresa de Mier y Noriega y Guerra —que era su
verdadero nombre de pila— “pasé casi la mitad de su vida entrando y
saliendo de prisién al tiempo que buscaba librarse a si mismo del habito
dominico y a su pafs del gobierno espafiol”.

Primero fue encarcelado en el Convento de Santo Domingo de Cadiz en
Santander, Espafa, luego de su célebre sermén del 12 de diciembre de
1794 con el que puso en tela de juicio el milagro guadalupano y sembrd la
idea de la manipulacién de la historia y su aparicién, lo cual le valié que
se le retirara su grado de doctor en teologia. Y aunque dos afios més tarde
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se le traslad6 al Convento de San Pablo en Burgos y se le exculp6 por parte
de la Academia de la Historia de Madrid, en el afio de 1800 se le volvié
a recluir en el Convento de San Francisco, logrando finalmente huir con
destino a Parfs y, de ahi, a Roma para solicitar su secularizacién al papa.

Luego de un deambular errante por Europa, conocié finalmente a Javier
Mina y luché a su lado contra el rey de Espafia, embarcédndose a la Nueva
Espafia en 1817 para sumarse a la lucha independentista. Pero su suerte
nunca fue tan buena, al desembarcar en Soto la Marina, se le hizo prisionero
y se le encarcel en el Fuerte de San Carlos y, posteriormente, en la cércel
de la Inquisicién, de la que huy6 con destino a los Estados Unidos para
esperar a que la causa insurgente finalmente se consumara.

En 1822 regresé a territorio nacional para ser electo como diputado por
Nuevo Leén al primer Congreso Constituyente del México independiente.
Sin embargo, sus diferencias con Agustin de Iturbide y su incipiente
proyecto de Imperio Mexicano lo llevaron a ser perseguido y recluido
nuevamente, pero ahora en el Convento de Santo Domingo en la Ciudad
de México, de donde se fugd en 1823 para luego ser parte del segundo
Congreso Constituyente, lo que le permitiria firmar la primera Constitucién
federalista y republicana del pais, en 1824. Desde este afio paso sus tltimos
dias de vida en el Palacio Nacional viviendo a lado de Guadalupe Victoria'y
fungiendo como su consejero, hasta que el 3 de diciembre de 1827 fallecid,
siendo sus restos sepultados en el Gltimo Convento en el que fue recluido.

Paradéjica y anecddticamente, sus restos también se fugarfan de su tltima
morada en 1842, afo del que se tiene registro que se comenzé a exhibir
su cuerpo momificado junto con el de 12 personas mds en un circo por
Argentina y Bélgica, como muestra de las torturas que cometi6 la llamada
“Santa” Inquisicion. Finalmente, sobre su tltima morada hay dos versiones:
la primera sefiala que posiblemente sus restos reposen en alguna de las 365
capillas de Cholula, Puebla; la segunda es que siguen exhibiéndose en un
Pandptico de la Inquisicién en la Feria de Midi, en Bruselas, Bélgica.

Cualquiera que sea el paradero de los restos mortales del gran Servando
Teresa de Mier, lo cierto es que por el resto de los tiempos seguira siendo un
referente politico, militar y social de la etapa independentista de México, y
que su nombre inscrito en el Muro de Honor de la Cdmara de Diputados
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es un recordatorio permanente de que los ideales, la honestidad y la lucha
por la justicia siempre estardn por encima del derecho. Por esa razon,
celebramos que el Consejo Editorial de la LXIV Legislatura haya decidido
editar esta obra que esperamos sea leida por las actuales generaciones que
buscan la transformacion del pats.

Drp. RICARDO DE LA PENA MARSHALL
Coordinador del Consejo Técnico del Consejo Editorial
de la H. Cdmara de Diputados, LXIV Legislatura.
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BIOCGCGRATIT I A

DEL BENEMERITO MEXICANO

D. Servando Teresa de Mier

NORIEGA Y QUERRA,

ESCRITA POR

Jesé E]eufzpio Gog5étle,5.

Secunpa EbicioN.

MONTERREY.

TTPOGRAFIA DEL GOBIERNO, EN PALACIO,
" eargo de José Saenz,

/ ———

1897.
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@E}AOS grandes hombres son un timbre de gloria y un
%€ bello adorno de las naciones que los produjeron:
sus biografias vienen a ser la parte mas amena, atil € instruc-
tiva de la historia: ligados ellos de una manera indisoluble &
los-sucesos de su tiempo, simultaneamente y de bulto nos ofre-
cen insignes cjemplos que seguir y peligrosos errores que evi-
tar. En todos tiempos ha habido biografistas que nos han da-
do a conocer a los hombres mas eminentes de los pueblos, ha-
ciendo con esto un grandisimo servicio a la humanidad.

Entre los hombres.de mérito que ha producido Nuevo-
[.eOn, ninguno+es comparable al Dr. D. Servando Teresa de
Mier Noru.ga y Guerra, cuyos servicios a la independencia de
la Nacion y a la Republica, y cuyo saber y azarosisima vida le
han dado no poca celebridad. No era facil que un hombre tan
notable dejara de hallar quiea se ocupara de trasmitir 4 la pos-
teridad su nombre y sus servicios, sus hechos y las variadas
peripecias de su vida: asi es que en 1861 el Dr. Orellana es-
cribi6 una pequefia biografia del Dr. Mier, con ocasion de las
momias encontradas en el osario de Santo Domingo de Méxi-
co, en 1863 el Dr..D. José Angel Benavides publico en «La
Revista de Nuevo-Ledtn» unos Apuntes para la biografia del
Dr. Mier, D. Manuel Payno escribié una vida del mismo Doc-
tor en «El Afio Nuevo» de 1865; y D. Manuel Rivera Cambas
ley6 en el Liceo Hidalgo la noche del g de Febrero de 1874
una biografia del Dr. D. Servando Teresa de Mier. Ni las
circunstancias-en que estos escritores se encontraron, ni los es-
casos documentos que a la vista tuvieron eran a proposito pa-
ra permitirles dar a sus obras la extensidén y exactitud que son
de desearse: por eso yo ahora, que cuento con lo qne ellos es-
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cribieron, que vivo en Monterrey donde he podido recoger al-
gunos datos de les muchisimos parientes del Dr. Mier que aun
viven y de los archivos de la Ciudad, que puedo disponer de
la apologia @ memorias de su vida, que ¢l mismo Doctor es-
cribié y que debo al favor del Sr. Lic. D. Emilio Pardo: y que
poseo veintiuna cartas autografas del Dr Mier al Dr. Canta y
a la Diputacion Provincial de Monterrey en tiempo que el Sr.
Mier era Diputado en los dos primeros Congresos de Ja Nacion,
y que todas ellas tratan de asuntos ptublicos de la mas alta im-
portancia, quiero emsayarme en escribir una biografia de tan
célebre personaje lo mas completa y lo mas ajustada a la ver-
dad que pudicre, pues me creo con los materiales suficientes
para tan ardua empresa.

La obra resultara muy voluminosa, porque para dar a co-
nocer a un hombre tan extraordinario con la claridad conve-
niente, es necesario.insertar integros sus discursos, su Apolo-
gia y sus cartas, piczas que creo no podran caber en menos de
cien pliegos impresos; pero solamente de este modo puede lle-
garse a conoccer perfectamente ¢l inexplicable candor, la erudi-
cibn inmensa, ¢l genio festivo, el estilo tan facil como clegan-
te, el acendrado patrioti%mo y los demas no comunes dotes
que caracterizan a tan interesante sujeto.  Ademas su apolo-
gia y muchas de sus cartas aun permanecen inéditas, a riesgo
de que se pierdan para siempre, y bueno scra que documentos
que honran tanto a Monterrey comn a la Nacion Mexicana se
dén a luz en el mismo lugar que vi6 nacer & su autor.

No solamente & México interesa la historia del Dr. Mier;
sino también a todas las Américas. Con ¢l mismo ardor que
defendi6 la independencia y los derechos de su Patria, defen-
di6 la independencia y los derechos de Venczuela y de todas
las naciones ametricanas, de suerte que cualquiera que, sin sa-
ber quien era, lea su primera carta al «Espafiob lo creera Ve-
nezolano. Finalmente, las obras del Dr. Mier, por su gracio-
so estilo, por la prodigiosa extension de sus noticias historicas
y por la profundidad de sus conocimientos teologicos, intere-
san & todo género de persona, pues encontraran e¢n ellas muy
variada y muy solida instruccion, sin el fastidio de las descar-
nadas formas de las obras didaticas.

José Eleuterio Gonzalez.



LA FAMILIA MIER.
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conocedores del corazén humano para explotar la vanidad y soberbia de
los hombres, haciendo que estas pasiones ruines llegaran a4 producir he-
rbicas acciones en bien de la patria y de la humanidad.- Hoy la razén
filos6fica condena justamente las quiméricas distinciones de la alcurnia.
de la misma manera que condena la vanidad y soberbia de los hombres;
pero como estos no han dejado por eso de ser tan vanidosos y soberbios
como sus mayores, aprecian tanto como apreciaban ellos la distincién y
nobleza de su origen, aunque estén bien persuadidos de lo insustancial
€ infundado que en sf mismas son estas cosas. Ademas, los viejos per-
gaminos también pertenecen 4 la historia, y las opiniones de los hom-
bres, por ffitiles y vanas que sean, cuando han influido algo en sus he-
chos, deben hallar un lugar preferente en la narracién que de ellos se
haga. Atendidas estas cosas no parecera extrafio que yo comience por
dar una ligera idea de la ilustre familia de que-descendié el héroe de
nuestra historia.

En un lugar llamado Buelna perteneciente al principado de Astu-
rias, hay una antigua casa Solariega, de la.que se glorfan descender los
Duques de Granada y los Marqueses de Altamira; y la cual di6 algunas
Abadesas al convento de las Huelgas, honor que sblo se dispensaba 4
mujeres que tuvieran parentesco de consanguinidad con los Reyes. De
esta ilustre casa vinieron 4 México, en diferentes tiempos, algunos hom-
bres de mérito, como el oidor D. Cosme de Mier y Trespalacios y el fa-
moso inquisidor D. Juan de Mier. También 4 Monterrey vinieron en
1710 dos personajes de esta distinguida familia: el uno fué D. Francisco
de Mier y Torre Gobernador y Capitin General del Nuevo Reyno de
Lebn, y el otro fué D. Francisco de Mier Noriega. escribano pfiblico y
de Cabildo en Monterrey, cuya plaza compré en México en pfiblico rema-
te antes de venir, y que también sirvié de secretario al primero.. El



8

tomd el habito en el convento de Santo Domingo; pero de lo que le pasé
en México, el Sr’ Rivera Cambas nos di las mas circunstanciadas noti-
cias, por lo que copiaré aquf la parte, que 4 mi propbsito conviene, de su
hermosa y bien escrita biografia del Dr. Mier, leida en el Liceo Hldal«
go, dice asi:

“Desde que entrd al noviciado, su alma ausiosa de libertad estaba
continuamente sumergida en escrﬁpulos, chocando sus inclinaciones
con la observancia de las reglas bajo las cuales iba 4 profesar, que no
obstante la corta edad del novicio, pues solamente tenfa quince afios, de-
tuvo por dos dias el plazo sefialado para la profesién; pero urgido por
el Padre Maestro Lebn, quien le aseguré que pronto iba 4 haber una
reforma, profes6 bajo este concepto 4 la edad de diez y seis afios, ligin-
dose con eternos lazos cuando no tenfa la suficiente deliberacién. Des-
de entonces pasé al colegio de Portaceli, donde estudié filosafia con el
Padre Arana y el Maestro Barreda, y Teologia con ellos y los Padres
.Moreno y Pifia. Alli estuvo cerca de siete afios y recibié la confirma-
cién del Arzobispo Haro, siendo su padrino el padre lector apellidado
Palero, y 4 la vez se le dieron las 6rdenes menores, del subdiaconado y
de didcono, saliendo de Portaceli ya de Regente de estudios para el con-
vento grande donde estuvo cerca de cinco meses.”

“La presién ejercida sobre su espiritu por el circulo tan estrecho y
mezquino marcado por las reglas, enfermé al padre Mier, que tuvo nece-

- sidad deir 4 buscar aires, retiraindose al convento de la Piedad, llena su
alma de los pesares provenidos de las constantes contradicciones en las
_que estaba condenado 4 vivir, engafiado desde que era todavia un nifio.”

“Conio se lamentaba 4 mienudo de haber profesado, sintiendo per-
tenecer 4 una Corporacion que tenia tantos motivos para ser relajada,
procuraban sus superiores aislarlo cada vez mis para lograr la sumisién
de aquél espiritu inflexible. Mier sostenia que entre los profesos ‘los
votos eran 1mpract1cables las tentaciones muchas y el mal ejemplo acaba
por arrastrar al mejor’

“En el retiro tuvo la patente de lector de Teologfa moral y volvib
al convento grande 4 los ocho meses, ya ordenado de sacerdote; nom-
brado concluidor, y nuevamente maestro de estudios, se gradud de Ba-
chiller en Filosofia y Teologia, y de Doctor en esta facultad, cuando
apenas tenia la edad de 27 afios.”

“Entregado al estudio permanecia el Doctor, cuando seis afios des-
pués fué comisionado por el Ayuntamiento de la Cap1ta1 para pronun-
ciar el famoso sermén el 12 de Diciembre de 1794.

Los Doctores Orellana y Benavides aseguran, que el Dr. Mier tomé
el hibito de Santo Domingo en 1780, que en el colegio de Portaceli sus-
tento con grande 1uc1m1ento, cinco actos pfiblicos de Filosofia y Teolo-
gia, que en 1787 se opuso 4 la citedra de Artes; y que antes de predicar
el malhadado sermén de 12 de Diciembre de 1794, habia predicado el
sermén de honras del famoso conquistador Hernan Cortés.

Adelantaré aqui una noticia. aungue se halla en los documentos
que se han de publicar, porque ella explica en alguna manera, la verda-
dera causa de las persecuciones de que fué objeto el Dr. Mier y pone de
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manifiesto su caricter sencillo y candoroso: es el caso que dos veces se
tomaron, de orden del Gobierno, informaciones secretas sobre la conduc-
ta y modo de pensar de Fray Servando, y esto fué porque, como dijo
después el Inquisidor Peredo: Su fuerte y su pasion dominante es la in-
dependencia revolucionaria.» -

Es muy natural que el Padre Mier viendo consumada la indepen-
dencia de los Estados Unidos sintiera el deseo de que en México se hi-
ciera otro tanto. Muchisimos mexicanos, sin duda, pensaron del mismo
modo; pero tuvieron la malicia necesaria para ocultar sus pensamientos,
y el Padre Mier los manifestaba en todas partes, sin imaginarse que la
expresién de un deseo tan justo pudiera nunca ocasionarle dafio alguno.
iAh! El inocente Doctor, por su falta de malicia, no podia comprender
de cuintos extravios son capaces las pasiones politicas irritadas por el
insano anhelo de mandar.

Mas ya es tiempo de que el lector tenga la satisfaccién de saber por
la misma pluma del ingénuo, candoroso y sapientisimo Mier la intere-
sante relacién de sus peregrinas aventuras.

I11.

APOLOGIA DEL DR. MIER.

4
<

{<) ODEROSOS y pecadores sou sindnimos en el lenguaje

&j de las escrituras, porque el poder los llena de orgullo y
envidia, les facilita los medios de oprimir, y les asegura la impunidad.
Asi la logré el Arzobispo de México D. Alonso Niifiez de Haro en la
persecucién con que me perdié por el sermén de Guadalupe que siendo
entonces religioso del orden de Predicadores, dije en el Santuario de Te-
peyécac el dia 12 de Diciembre de 1794.

Pero vf al injusto exaltado como cedro del Libano, pasé, y ya no éxis-
tia. FEs tiempo de instruir 4 la posteridad sobre la verdad de todo lo
ocurrido en este negocio, para que juzgue cou su acostumbrada impar
cialidad, se aproveche y haga justicia 4 mi memoria, pues esta apologia
ya no puede servirme en esta vida que naturalmente esti cerca de su
término en miedad de cincuenta y seis afios. La debo 4 mi familia no-
vilisima en Espafia y en Ameérica, 4 mi Universidad Mexicana, al orden
4 que pertenecia, 4 mi carcter, 4 mi religién y 4 la patria, cuya gloria
fué el objeto que me habia propuesto en el sermén.

3
2

®
1
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Seguiré en esta apologia el orden mismo de los sucesos. Contaré
primero para su inteligencia lo que precedi6 al sermén y le sigui6 hasta
la abertura del proceso. Probaré luego que no negué la tradicién de
Guadalupe en el sermén; lo expondré con algunas pruebas, y haré ver
que 1&jos de contradecirla, su asunto estaba todo &l calculado para soste-
nerla contra los argumentos, si era posible; y si no para que restase 4 la
patria una gloria més sélida y mayor sin comparacién. De ahi aparece-
ran las pasiones en conjura procesando 4 la inocencia, calumniindola
bajo el disfraz de censores, infaméndola con un libelo llamado Edicto
pastoral, acriminandola con un pedimento fiscal que €l misnio no es més
que un crimen horrendo. y condenindola con una sentencia digna de
semejante tribunal; pero con la irrisién cruel de llamar piedad y cle-
mencia 4 la pena més absurda y atroz. Y parti para el destierro; pero
siempre bajo la escolta tremenda de los falsos testimonios enmascarados
con el titulo de informes reservados. Siempre me acompafi6 la opresién,
siempre la intriga, y no hallé en todos mis recursos sino la venalidad,
la corrupcién y la injusticia. Aunque con veinte y cunatro afios de per-
secucién he adquirido el talento de pintar monstruos, el discurso hara
ver que no hago aqui sino copiar los originales. No tengo ya contra’
quien ensangrentarme; todos mis enemigos desaparecieron de este mun-’
do. Ya habran dado su cuenta al Eterno, que deseo les haya perdonado.

Antecedentes ¥ consiguientes del Sermén hasta la abertura del pfocesc.

NOS diez y siete dias antés del de Guadalupe el Regidor
Rodriguez me encargé el Sermén para la fiesta del San-
tuario; y como orador ejercitado, ¥ que ya habia predieado tres veces de
la misma imagen con aplauso, presto inventé mi asunto, y lo estaba
probando, cuando el Padre Mateos Dominico me dijo que un Abogado
le habia contado cosas tan curiosas de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
que toda la tarde le habia entretenido. FEntré en curiosidad de oirle, y
€] mismo me condujo 4 casa del Lic. Borunda. . Este me dijo: «yo pien-
so que la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe es del tiempo de la
predicacién en este reyno de Santo Tomés, 4 quien los indios llamaron -
Quetzalcbhuatl» No extrafié esta predtcac;én que desde- nifio aprendi
de la boca de mi sabio padre. Cuanto he estudiado después, me ha con-
firmado en ella, y creo que no hay americano instruido que la ignore 6
que la dude. Pero contra ser de aquél tiempo la imagen de Nuestra Se-




11

flora opuse la tradiciébn. «No la contradice mi opinidn, respondid, por
que segfin ella ya estaba pintada la imagen cuando la Virgen la envié 4
Zumarraga.» «No estaria, repliqué, en la capa de Juan Diego que en-
tonces no existia.n «No es capa de indio. me dijo; yo creo mas bien yue
estd en la capa del mismo Santo Tomés que la daria 4 los indios como
el Simbolo de la fé, escrito 4 su manera, pues es un geroglifico mexica-
10, de los que llaman compuestos, que lo cifra y lo contiene.» «No seria
pues la pintura sobrenatural.» «Antes en i sistema solo puede pro-
barse. El Doctor Bartolache ha arruinado todos los fundamentos que
tuvieron los pintores en mil seiscientos sesenta y seis; pero los gerog];-
ficos que yo veo en la imagen, estan ligados 4 los frasismos mas finos
del idioma nakuatl, con tal primor y delicadeza, que parece imposible
que los indios nedfitos en tiempo de Santo Tomés, como después de la
conquista, pudiesen cifrar los articulos de la fé en una manera tan su-
blime. Aun la conservacién de la imagen solo puede ser milagrosa en
el transcurso de tantos siglos. Y si es que estd maltratada, como ya lo
estaba en mil seiscientos sesenta y seis, pudo provenir de alg{in atenta-
do de los apbstatas, cuando la persecucién de Huemac rey de Tula cou-
tra Santo Tomads y sus discipulos. Y 4 eso puede aludir tal vez la alego-
ria del desuello de la 7elekuinan. tan célebre en las historias mexicanas.
Los cristianos la esconderfan y la Virgen se la envi6 al Obispo con Juan
Diego etc. conforme 4 la corriente tradicién.»

Este es en filtimo resultado cuanto me dijo Borunda, y es también
el andlisis de mi sermén. El prosiguié asi: «yo, 4 mas de serme el idio-
ma na/kuall nativo, llevo mas de treiuta afios de estudiar su sentido com-
puesto y figurado, de leer manuscritos, confrontar tradiciones, examinar
monumentos, con viajes al efecto, ejercitarme en descifrar geroglificos,
de que creo haber encontrado le clave, y lo que he dicho sobre la 1magen
de Guadalupe, es el resultado de mis estudlos. Todo esti desenvuelto en
este tomo de folio, titulado Clave general de ges 0gf.§;?£os amertcanos, que
he escrito en obsequio 4 la orden Real, con que 4 instancia de la Real
Academia de la historia se nos invit6 4 escribir sobre nuestras antigua-
llas, y con ocasién de los tres monumentos excavados en la plaza mayor.

Ahi se han explicado aludiendo 4 las antiguas supersticiones acha-
cadas en todo a los indios; pero no hay tal cosa: lo que conticnen, son
las épocas de los sucesos principales de la escritura y de la religién
cristiana.» Entonces, interrumpi yo, son monumentos preciosisimos en
su abono, porquée no podran decir los incrédulos que los cristianos los
hemos fingido. Eso deberia imprimirse.» «Yo, continué Borunda, recla-
mé 4 su tiempo en la Gaceta literaria; pero me han faltado caudales pa-
ra la impresiéon. Si vd. quisiere dar noticia al piblico en su sermén pa-
ra excitar la curiosidad acaso se lograria lo necesario para la impresién.»
«Yo lo haria gustoso, respondi; pero era necesario que tuviese certeza de
los fundamentos, y ya vé vd. que no tengo tiempo de examinar su obra.»
‘Creo que solo faltaban nueve 6 diez dias para el sermén. «Oh! me dijo,
las pruebas son incontrastables, sino que necesitan extensién para pre-
sentar su fuerza. Eso puede remediarse, exhibiendo s6lo algunas prue-
bas ligeras, adaptables 4 un sermén, remitiéndose 4 una discusibén pfi-
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blica, en que se exhibirdn todas; y no hay miedo. Yo hé consultado mi
obra con el Presidente Ministro Luengo de San Agustin, y también la
llevé al Canénigo Uribe, quien me dijo no le daban sus ocupaciones
tiempo para examinarla, pero no me la reprobd.»

Estas recomendaciones eran buenas: yo tampoco podia imaginarme
que un Abogado de la Real Audiencia en funcién, tuviese los sesos ave-
riados, como pretenden los Canénigos censores. Soy también sencillo;
me ha cabido esta pensién de los grandes ingenios, aunque yono lo ten-
ga. Vi un sistema favorable 4 la religién, vi que la patria se aseguraba
de un apéstol, gloria que todas las naciones apetecen, y especialmente
Espafia, que siendo un puilo de tierra, no se contenta menos que con
tres apdstoles de primer orden, aunque todos se lo disputen: vi en fin,
que sin perjudicarse 4 lo sustancial de la tradicién, se exaltaba la ima-
gen y el Santuario, y sobre todo que se abria un rumbo para responder
a los argumentos contra la historia Guadalupana, de otra suerte en mi
juicio irresolubles. La religién, la gloria deda patria, de la imagen, del
Santuario me llenaron de entusiasmo, y este me trastornd, si es que me
trastornara. Huzc uni forsan potui succumbere culpee.

Me retiré 4 mi celda después de haber ofdo 4 Borunda. Dos 6 tres
dias medité todo lo que me habia dicho, lo reduje 4 cuatro proposiciones,
calqué algunas pruebas, y ya fijado el cuadro, volvi para llenarlo 4 reco-
ger las necesarias. Es verdad que cuantas se me daban eran ligeras; pe-
ro ya crefa conforme 4 lo antecedente que ‘lo sustancial quedaba en el
fondo de la obra. Pedi especialmente apuntes sobre la explicacién de los
geroglificos mexicanos que Borunda crefa ver en la imagen, porque mis
conocimientos sobre este género son muy superficiales; y él me los dic-
t6, ya hablando, ya leyendo en su obra.

Con este material volvi 4 trabajar, y como tenfa que probar cuatro
proposiciones, enlazar las pruebas, dar 4 todo el tono oratorio y no po-
seia la materia, borronée méas de lo que suelen borronear todos los ora-
dores, antes de sac:  una pieza perfecta. De suerte que mis borrones,
con los apuntes de Borunda, suben en los autos 4 diez v ocho phegos
aunque el sermén sélo tiene cinco.

Cuando ya no faltaban sino dos 6 tres dias para el sermén, habien-
do logrado un borrador tal cual legible para mi, lo fui 4 leer 4 Borunda,
quien lo aprobé Lo lef igualmente 4 varios doctores amigos: nadie lo
hallé teolégicamente reprensible: nadie creyé que se negaba la tradicién
de Guadalupe: todos lo juzgaron ingenioso, y algunos participaron mi
entusiasmo, hasta ofrecerme sus plumas para presentarse 4 mi favor en
la lid literaria 4 que provocaba.

~ Confieso sin embargo, que mi entusiasmo habfa caido con el tiempo,
y que 4 haber habido dos dias mas para hacer otro sermén, no hubiera
predicado el mismo. Pero la urgencia del tiempo, el voto de mis amigos,
las pruebas incontrastables que decia tener Borunda, y algunas no muy
despreciables que yo hallaba en el fondo de mi instruccién, y sobre las
cuales entablaré luego mi defensa, me hicieron echar el pecho al agua.

Predicado el sermén, tuve como siempre lo que llaman galas, y no



13

falt6 entre los Canénigos de la Colegiata quien me lo pidiese para ar-
chivarlo, como una pieza erudita que hacia honor 4 la América, ni entre
los individuos del Ayuntamiento de la ciudad, quien me aconsejase no
lo diera, porque se trataria de imprimirlo. Yo aunque tenia que predicar
en las Capuchinas de México 4 los sereneros, y no tenfa sermén (de que
al cabo no alcancé 4 componer sino la primera parte), preferi andar por
los lugares més phblicos, y visitar varias casas respetables, para obser-
var la impresién que habia hecho mi sermén. No encontré escandalo
ninguno, salvo entre algunos la noticia de que habia predicado una es-
pecie nueva.

Pero miserabile dictu! el Sr. Arzobispo envié orden 4 las iglesias
para que en el Domingo infraoctavo se predicase nominalmente contra
mi, por haber negado la tradicién de Guadalupe, afirmando que la ima-
gen estaba pintada en la capa de Santo Tomas, y no en la del indio Juan
Diego. Y como para este dia se reservan casi todas las fiestas de Guada-
lupe en México, por estar ocupado el pueblo el dia principal en romeria
al Santuario, y por consiguiente los oradores son muchos, su declama-
cibn simultinea y acalorada produjo inmediata y necesariamente un es-
céndalo terrible. La medida para excitarlo y motivarme sobre él un pro-
ceso, era tan infalible, que antes que resultara (pues 4 4 las ocho y me-
dia de la mafiana del mismo Domingo aun no se habia predicado ningfin
sermén) ya se me pidié el mio por medio de mi Provincial, que tuve la
sencillez de entregar como lo tenfa en borrador, y se me intimé la sus-
pensién de predicar, al tiempo mismo que iba 4 hacerlo en las Capu-
chinas. ‘

Considérese un pregén semejante en un pueblo tan vivo como el
mexicano que 4 sola la vista de una aurora boreal, habia representado
poco antes el dia del juicio: y tan entusiasmado por la imagen de Gua-
dalupe, que sin embargo de creer que el fuego celeste venia de hacia el
norte, toda la noche se precipitaba 4 bandadas sobre Tepeyécac para
morir quemados, decian, con nuestra Sefiora. Az dies primus leti, pri-
musque malorum etc. Si no pereci victima de la indignacién popular,
quizé lo debi 4 la prudencia de mantenerme recluso en mi convento. Mi
comunidad se creyé expuesta, y el Provincial le previno, cuando iba en
aquellos dias 4 la procesién de la imagen de los remedios, marchase con
un recogimiento extraordinario, para evitar los insultos del populacho.
Se sabia entre las gentes instruidas de México que el Arzobispo no creia
la tradicién de Guadalups, y que él mismo cuando yo estaba predicando,
estaba diciendo 4 sus compafieros que era poco creible; y este alboroto no
era mis que una maniobaa para procesarme, quitarme el crédito que yo
tenia en el pueblo, y perderme por envidia 6 por su odio notorio contra
todo americano, especialmente sobresaliente. Pero aun cuando hubiera
creido la tradicién y mi sermén hubiera sido escandaloso, no era él quien
debia juzgarme, porque su pregén lo era més. Y al cabo, injusto en to-
do sentido, porque ciertamente no habja pensado en negar tal tradicién
de Guadalupe. El buen pastor del evangelio buscé 4 la oveja que se ha-
bia extraviado, la cargé amorosamente sobre sus hombros para recondu-
cirla al redil, no le di6 de palos, le eché los perros, ui alboroté6 el reba-
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fio. ¢Y habfa yo negado la tradicién de Guadalupe? Ni me habia pasado
por la imaginacién.

Era facil que yo me engafiase en propia causa, pero el Cabildo de
la Colegiata misma de Guadalu:e, que debia reputarse el mas interesa-
do, habiendo visto el escandalo suscitado el dia 14 de Diciembre, se jun-
t6 en pelicano, el diez y seis, y después de haber convenido en que lo
que yo habia predicado era mas glorioso 4 la patria, 4 la imagen y al
Santuario, que lo que ellos tenian, dijeron que su dictamen hubiera sido
deputar cuatro 6 cinco capitulares 4 conferenciar conmigo: y si resulta-
ba fundado lo que habia predicado como probable, se me convidaria con
un sermén para que lo predicase como cierto; y si no para que lo desdi-
jese. Pero que su S. Ilma. habia avocado 4 si la causa. El Candnigo
de Guadalupe Gamboa estuvo el mismo dia por la noche en mi celda pa-
ra avisirmelo, y me lo confirmé luego el Canonigo Leyva Secretario del
Cabildo Ambos se maravillaron de que yo hubiese entregado el setmén,
sabiendo la antipatia del Arzobispo contra los criollos vy sus glorias. Es-
te dictamen, asi como prueba que el Arzobispo procedié 4 dar su pregbén
sin pedimento de parte, asi prueba que los Canénigos no habian creido
que se hubiese negado la tradicién, ni hubiese en el sermén cosa digna
de censura 6 nota teolbgica, pues no hubieran querido que lo predicase
como cierto, si estaba fundado.

Consta de ‘os autos y juro 7z verbo ma*m’az‘zs que desde el principio
del sermén hice esta protesta: «advierto que no niego las apariciones de
«Marfa Santisima 4 Juan Diego y Juan Bernardino; antes negarlas me
«parece reprensible I’ampoco niego la pintura milagrgsa de nuestra
imagen, antes he de probarla de una manera plausible» Adverti luego
que nada negaba de cuanto crefa ser la tradicién genuina y legitima. Tal
debe reputarse aquella que la Sagrada Congregacién de ritos, después
del acostumbrado examen, se sirvi6 expresar cn las lecciones del rezo.
Al fin de la tercera del segundo nocturno, después de haber hablado de la
mttJer del Apocalipsis vestida del sol y teniendo la luna debajo de sus
piés, prosigue: «casi en esta figura cuentan que apareci6 en México
«afio 1531 una imagen maravillosamente pintada de la Virgen Maria, la
«cual dicen designé alli cerca de la ciudad 4 un piadoso neéfito con un
«prodigio el lugar donde- queria se le consagrase un templo.» No dice
mas en todo el oficio. ¢(Hé negado yo algo de esto? Antes he admitido
wés, como se vé por la protesta; ui sin lo dicho podria subsistir el com-
plexo de mi sermén. Luegono negué en él la tradicién de Guadalupe.

Es verdad que afiadi una i otra especie, para exaltar como ya dije,
la patria y la imagen, y suprim{ algunas urcunstancxab, tampoco admi-
tida por la Congregacién de ritos, no esencial 4 la tradicién, y necesaria
en mi juicio de omitir para salvar la tradicién de dificultades insupera-
bles. Y sin embargo, desde la introduccién del sermén anticipé esta otra
protesta. que consta también, y juro zz verbo sacerdolis. «Sujeto mi pro-
«posicién 4 la correccién de los sabios; que aunque 4 algunos pareceran
«extrafias, 4 mi me parecen probables. Y 4 lo menos si me engafio ha-
«bré excitado la decidia de mis paisanos para que probandomelo, aclaren
«mejor la verdad de esta historia que no cesan de criticar los desafectos.
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«Y entonces mas gustoso yo retractaré todas mis pruebas, de que ahora
«solo puedo exhibir algunas, consultando 4 la brevedad y 4 la inteligen-
«cia de la mayor parte del auditorio.» Esta claro que mi intento era solo
excitar una discusibn literaria para afianzar mejor la tradicibn, y que
mientras, presentaba yo el medio que me parecia conducente.

Si no obstante mis protestas inferia el Arzobispo que con lo que
afiadi se perjudicaba la tradicién, no por eso le era licito hacerme acusar
ante el pueblo de la negativa como de una doctrina expresa mfia. siendo
solo una consecueucia suya, que yo habia negado de antemano en el ser-
mén.—Nustro Santisimo Padre Inocencio ¢° en su célebre Breve dogma-
tico dirigido 4 las iglesias de Francia para darles la paz sobre las que-
rellas de Jansenio y Quesnel, defini6 que aunque uno asiente prin-
cipios de que se sigan consecuencias heréticas, no se le deben atri-
buir al que las niega, aunque haya establecido los principios de que se
infieren. Si esto es un punto doctrinal y dogmético, mucho menos se me
debia imputar 4 mi contra mis protestas la consecuencia de haber nega-
do la tradicién de Guadalupe, siendo un punto histérico compuesto de
smuchas circunstancias, de que algunas pueden negarse, como sucede a4
cada paso en muchos punt s de bistoria, sin que por eso se diga negada
la historia misma.

Aunque la cosa es evidente, pondré un par de ejemplos en tradicio-
nes aprobadas. Los espafioles tienen por tradicién que la Virgen Santisi-
ma apareciendo en vida ‘mortal 4 Santiago, mandé que le erigiera un
templo en Zaragoza para ser desde alli la protectora de las Espafias. Pe-
ro cuando se pidié rezo sobre esto 4 la Congregacién de ritos, Benedicto
XIV como Promotor entonces de la fé, objeté6 que parecia indecente 4 la
humanidad de la Madre de Dios en vida mortal mandar se le erigiese
templo. Y asi que se omitiese esta circunstancia, poniendo solo en el re-
zo que la virgen mand6 4 Santiago levantar un templo. y se dejase 4 su
devocién haberlo consagrado 4 ella misma. Asi se hizo: ¢y se ha de decir
por eso que la Congregacién dc ritos negara la tradicién del Pilar?

Otro ejemplo. Es tradicion de 10s espafioles consignada en sus Bre-
viarios que Santa Leocadia levantindose del sepulcro delante del pueblo
Toledano, dijo 4 San Ildefonso: «Alfonso, por ti vive mi Sefiora que tie-
ne las cumbres del cielo.» Pero cuando se trat6 de insertar esto en’las
lecciones de San Ildefonso en el Breviario romano, opuso el mismo Bene-
dicto XIV que estas palabras eran hiperbélicas y exageradas; agenas del
lenguaje sencillo de los bienaventurados en sus apayiciones, y verdade-
ramente no sanas. Y asi que, aunque se permitiesen 4 los espafioles en
sus Breviarios, se debian omitir en el romano, que debe estar compuesto
con mas peso y maduro examen; y tanto més, cuanto habia antes espa-
fiol que hubiese puesto aquellas palabras en la boca del pueblo. Asi se
hizo: jy se ha de decir por esto tampoco que la Congregacién de ritos
negb la aparicién de Santa Leocadia 4 San Ildefonso?

Mucho menos se debié pues afirmar que yo habia negado la tradi-
cién de Guadalupe, sobre la cual los mismos AA. Guadalupanos se con-
tradicen, negando alternativamente muchas y muy graves circunstan-
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cias, como se vera en la serie del discurso, sin que nadie tampoco diga
por eso que han negado la misma tradicién.

Argullo ad hominem contra el mismo Arzobispo. Todos los testigos
nemine discrepante de las informaciones sobre Guadalupe de 1666, que
tanto pondera en su edicto, y todos los AA. Guadalupanos que llama
gravisimos (excepto uno moderno, que duda por una inscripcién mexi-
cana del Santuario) afirmaron que el Obispo Zamarraga en obediencia
al mandato dela Virgen de erigirle templo en Tepeyacac, labré alli una
capilla provisional, 4 donde la trasladé 4 los quince dias de la aparicién.
es decir, 4 veinte y cuatro de Diciembre de mil quinientos treinta y uno,
yendo €1 en la procesién, y algunos afiaden que descalzo y llorando de
devocién.

Pero el Sr. Arzobispo afirma en su edicto que no se trasladé la ima-
gen hasta el afio de mil quinientos treinta y tres, afio que todo lo pasé
en Espafia Zumérraga, para donde partié unos seis meses después de la
aparicién, y no volvié hasta mil quinientos treinta y cuatro. Consta de
Torquemada en su vida tomo 3°, y también del mismo en el 1°, de Cé
dula Real que cita Tanco en su advertencia y de orden Real que cita el
cronista Real Mufioz en su disertacién sobre Guadalupe, de que luego
hablaré. De que se infiere que ni el Obispo trasladé la imagen, ni hizo
tal capilla, aunque antes de irse 4 Espafia hizo el Hospital del Amor de
Dios y 'su Palacio que lo cedi, como consta de su libro manual de reci-
bo y gastos que tenia en su poder D. Carlos de Sigiienza; ni hizo caso
de ella después que volvié6 de Espaiia, aunque todavia vivié diez afios,
aunque el afio de mil quinientos cuarenta y cuatro hizo el Colegio de
Santiago, y que en aquel tiempo nada costaba edificar sino mandarlo,
pues los indios (como dice Torquemada) lo hacian todo de valde. Casas
fué quien en mil quinientos cuarenta y dos sacé las primeras leyes para
que se les pagase su trabajo.

¢Seria posible, si la tradicién fuese verdadera, que un Obispo vene-
rable hubiese desobedecido una orden tan terminante de la Madre de
Dios, y jamas hubiese hecho caso dela imagen que la misma habia
puesto 4 su cuidado como un gaje de su proteccién para sus ovejas? Y
sin embargo de haber afirmado el Sr. Arzobispo una proposicifn de tan
terribles consecuencias contra la aparicién, no queria que dijésemos que
la habia negado en el mismo edicto en que pretendié6 apoyarla. Luego.
tampoco S. Ilma. debié decirlo de mi contra mis protestas por mas
que le pareciese inferirse de la negativa de alguna circunstancia.

¢Y qué hubiera dicho si yo me hubiese puesto 4 pregomar en los
pfilpitos que S. Ilma. no solo habfa negado esta y otras muchas graves
circunstancias de la tradicién, sino minadola toda por sus cimientos? A
lo menos con su aprobacién se imprimi6 el Manifiesto del Dr. Bartola-’
che, del cual estoy persuadido, hasta creer lo puedo demostrar, que es
una refutacién completa y fundamental de la tradicién de Guadalupe,
aunque disfrazada con el mayor arte para evitar el odio pfiblico. Hubie-
ra dicho el Arzobispe sin duda que é] no lo habfa creido asf; qne mi jui-
cio privado no era un titulo suficiente para entregarle 4 la furia del re-
sentimiento popular; y pediria altamente justicia contra m{, aun cuando
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hubiese podido ser su superior, por haberlo desacreditado sin haberle
oido ni convencido. Eso es lo mismo que yo debi decir y pedir sobre el
caso de mi sermén.

Para penetrar su objeto y artificio, era menester haberse hecho car-
go primero del estado de la cuestién. En 1648, es decir, ciento diez y
siete afios después de la aparicién, se dié 4 luz en México por Séinchez
su primera historia, sin fundarla en documento alguno, y nacié con ella
la dificultad y la oposicién. = El Capellan mismo del Santuario Lic. La-
zo escribib luego al autor. felicitindole por la noticia que le cogia ente-
ramente de nuevo, porque hasta entonces ni €l ni sus antecesores los
Capellanes de la ermita de Guadalupe habian sabido la Eva que alli
poseian.

Después de algunos-afios jmprimié su hlstcma el Cura Becerra
Tanco, y se queja de los desafectos que le habian interceptado su prime-
ra relacidn escrita poco después del primer autor. Siguibse 4 escribir
en el mismo siglo el Padre Florencia, lamentindose de los incrédulos
sobre el particular. Ellos han crecido tanto desde entonces, que afios
hai los sermones de Guadalupe en México se han convertido en diserta-
ciones apologéticas, y nadie diserta asi donde no hay opositores. El Dr.
Bartolache dice que titul6 satzsfactorio su manifiesto, porque era satisfa-
cer 4 los muchos que en México niegan 6 dudan la tradicién. El mismo
los ha multiplicado, pues con una mano destruyd sordamente sus fun-
damentos, y con la otra no solo repuso en pié las antiguas dificultades,
sino que excité nuevas, sin dar solucién 4 ninguna, sino aparente 4 lo
mas. Pocos americanos habra en México que no hayan tenido sobre
esto debates con los europeos, que como no nacieron en esta creencia, y
media alguna rivalidad, no cesan de oponernos las dificultades que estan
saltando 4 la vista, y aun se aseguraba que el Arzobispo era uno de los
que las objetaban. Sin embargo. como nadie sin vocacién al martirio se
atreve 4 arrostrar pfiblicameute una tradicién popular piadosa, por falsa
que le parezca, la contradiccién habia sido privada-y solapada hasta en
tonces. Pero ya entonces no lo era.

El Dr. D. Juan Bautista Mufiéz bien conocido por sus obras en la
repfiblica literaria, Cronista Real de las indias, de cuya historia ya ha-
bia dado un tomo 4 luz, y Secretario de S. M. en la Secretaria de gracia
y justicia del mismo Departamento, encontré en el archivo Real de Si-
mancas el informe que en mil quinientos setenta y cinco envié el Virey
D. Martin Enriquez al Rey, que se lo habia pedido sobre el origen de la
devocién 6 historia de Guadalupe, y la contradice expresamente, Tam-
poco le es favorable el Venerable Padre Sahagun, el més instruido de
los primeros misioneros, el cual en su historia universal de la N. Espa-
fia, tres tomos folio que hallb el cronista en la libreria de San Francisco
de Tolosa en Guipfizcoa, va hasta llamar sospechosa de idolatrfa la de-
vocién de los indios con la Virgen de Guadalupe.

Con estos y otros documentos formé el cronista una disertacién pu-
lidamente escrita, en que se propuso probar que la historia de Guadalu-
pe es una fabula. La present6 en Septiembre de mil setecientos noven-
ta y cuatro 4 la Real Academia de la  historia, que habiéndola hecho

3
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examinar la aprobd, decretd la impresién entre sus actas, y expidi6 al
Cronista la patente de académico de nfimero. Tenfamos pues ya con-
tra la tradicién el dictamen de una Academia Real, tan sabia como
la de historia, en la cual estaban los Campomanes, los Capmanys,
los Riscos, los Tragias, lo mas florido de la nacién; y teniamos los ar-
gumentos de un Cronista justamente célebre, tanto mas terribles cuan-
to me constaba por testimonio jurado de D. Carlos de Sigiienza, uno de
nuestros mayores sabios, que el Manuscrito Mexicano que se crefa muy
antiguo, que es el finico documento de la tradicién como se cuenta, y del
cual todos los AA. Guadalupanos no son més que paréfrasis, tradiciones
v:copias, es obra del indio D. Valeriano natural de Azcatpozalco, escrita
de ochenta 4 ochenta y dos afios después de la aparicién.

Para evitar si era posible estos argumentos contra ella, estaba cal-
culado el sermén. 1€jos de haber pensado en negar la tradicién. Y si no
era posible sostenerla para que nos quedase una cosa tanto mas glorio-
sa, cuanto va de no haber merecido la parte mayor del mundo una ojea-
da de misericordia 4 Jesucristo ni 4 su Madre hasta mil seiscientos afios
después de la muerte del Redentor, 6 haberla logrado al mismo tiempo
que las demas partes del mundo no menos pecadoras que-la’América.

Para esto expuse como probables dos proposiciones, 4 que en sus-
tancia se redujo todo el sermén. Lo demas no eran sino episodios de
poca importancia para tapar algunos agujeros que la critica ha abierto
en la tradici6én. La primera fué, que el evangelio ha sido predicado en
Ameérica siglos antes de la conquista por Santo Tomd4s, 4 quien los in-
dios llamaron ya Santo Tomé en lengua siriaca, como los cristianos de
Santo Tomé en el Oriente; va Chilancambal. en lengua chinesa, cosas
muy para notar; ya Quetzalcohualt (sincopado Quetzacoatl) en lengua
mexicana. Porque guetzal por la preciosidad de la pluma del Quetzalli,
correspondfa en las imigenes aztecas 4 la aureola de nuestros santos,
asi como zarcillos y rayos al rededor de la cara era un distintivo de la
divinidad, y por consiguiente vale como decir Santo. Y coat/, corrupta-
mente coaz’e significa lo mismo que Tomé, esto es mellizo, por la raiz
taam, pues en hebreo se dice 7hama 6 7aama, y con inflexiones griegas
Tkomas, 4 quien por lo mismo los griegos también llamaban Dydimo en
su lengua. Zhomas qui dicitur Dydimus.

Esta predicacién ha sido defendida por muchos y muy graves AA.
espafioles extranjeros y americanos aun en obras 4 propdsito no solo
manuscritas sino impresas en Espafia, como Diego Duran, Gregorio
Garcia, Alonso Ramas, Antonio Calancha. Nobrega, Mendieta, Reme-
sal, Torquemada, Betancourt, Rivadeneira, Abraham, Justo Lipsio, el
autor espafiol de las excelencias de la Cruz, Sigiienza en su Fénix del
Occidente, el Apdstol Santo Tomé, el Jesuita autor de la Historia del ver-
dadero Quetzacohuatl el Apbstol Santo Tomé, Becerra Tanco, Boturini,
Veitia, y otros muchos. Sin que hayan faltado santos y sabios Arzobis-
pos y Obispos de América, v. g. Divila Padilla, Casas y Zérate; ni Car-
denales de la Santa Romana Iglesia, como Gotti.

Esta opinién es la mas conforme 4 la Sagrada Escritura y 4 lo< SS.
PP., la mas digna de la misericordia de Dios con una inmensa porcidén
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del linaje humano, la mas propia para confundir las blasfemias de los
incrédulos contra la divinidad de la religién cristiana, y al mismo tiem-
po que est4 apoyada sobre monumentos irrecusables, la més gloriosa no
sulo 4 los americanos, sino 4 los espafioles.

Esta predicacién fué, no obstante, la verdadera piedra de escandalo,
para el Arzobispo y otras personas de igual antipatia 4 las glorias de
América: y por tanto insinuaré algo en su apoyo, de lo mucho que po-
dria alegar sin otro trabajo que copiar de los volimenes impresos y ma-
nuscritos que existen sobre el particular, y de lo que yo he traido tam-
bién en otra obra.

He dicho que esta opinién es la mis conforme 4 la Sagrada Escri-
tura, porque Jesucristo enviando 4 predicar 4 sus Apbstoles, les mands,
«Yendo al mundo entero predicad el Evangelio 4 toda creatura que esti
«debajo del cielo; v sedme testigos desde Jerusalem y Judea hasta lo fl-
«timo de la tierra.» ¢{Seria dable que en una orden tan fuerte, general y
absoluta no se hubiese comprendido la mitad del globo? ;Y qué disculpa
podrian tener los Apdstoles de no haberla cumplido, habiéndoles su .
maestro comunicado expresamente los poderes de su Omnipotencia para
levantar los obstidculos? El Evangelio no se planté sino 4 mrza de mi-
lagros; y si segfin San Lucas el apéstol San Felipe fué arrebatado por
los aires para ir 4 anunciar el Evangelio 4 una sola ciudad de Filisteos
llamada Azoto, 4 donde podia ir por su pié; ¢habia mayor dificultad 6
nienor interés para que Santo Tomé lo trajese 4 casi la mitad del mun-
do? San Marcos concluye su Evangelio afirmando que habiéndose los
Apbstoles partidn, predicaron en todas partes; v la mayor parte del mun-
do es la América.

San Pablo eseribia 4 los Colosenses que el Evangelio estaba entre
ellos, como en el mundo entero esti; les dice, y fructifica y crece. Y es-
cribiendo 4 los Romanos veintinueve afios después de la muerte de Cris-
to, les dice que en verdad ya se habfa cumplido el vaticinio de David
acerca de los Apdstoles. «& toda la tierra llegaron sus palabras »

Habiendo dicho Jesucristo 4 sus discipulos que del templo de Jeru-
salem que estaban admirando, no quedaria piedra sobre piedra, y pre-
guntdndole ellos la época de su destruccién, la mas decisiva, filtima y
préxima sefial de todas las que les di6, fué: «se predicara este Evangelio
en todo el mundo, y entonces vendra la consumacién.» Hablaba de la
del templo y de Jerusalem. Este.es el sentido literal que sigue Calmet,
y que Jesucristo mismo parece confirmar, pues concluye asi su discurso:
«De verdad os digo que no pasard la presente generacién sin que todas
«estas cosas se hayan cumplido.» Y que efectivamente se cumplieron to-
das las sefiales que entonces dié antes de la ruina de Jerusalem, que fué
cuarenta 6 cuarenta y dos afios después de su muerte, lo prueba con mu-
cha erudicién el insigne Obispo Tostado sobre an Mateo.

Asi lo entendieron también multitud de PP. que sostuvieron haber-
se predicado el. Evangelio por todo el mundo desde el tiempo de los
Apbstoles. Pueden leerse reunidos sus textos en Maluenda de Anle—
Christo. San Cryséstomo hasta compuso para probarlo una homilia en-
tera que es la 21. San Agustin es verdad que parecié dudar, pero sin
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ocurrir al docto Titelman que de propdsito se puso 4 probar que las ra-
zones del Santo no concluyen su intento, Santo Toma4s lo reconcilia con
los otros PP. explicindolo y diciendo que solo quiso decir que no se pre-
dicé el Evangelio en todo el mundo desde el tiempo de los Apbstoles de
tal- modo que fructificase hasta fundarse iglesias en todos los reyunos y
provincias (y en realidad eso es lo que prueban las razones de San Agus-
tin); pero que no negd se hubiese dado un pregén general de la nueva
ley en todo el mundo, conforme 4 las 6rdenes de Jesucristo.

Yo bien sé que 4 pesar de la explicacién de Santo Tomés, y de de-
cir Bossuet que en el iltimo discurso que cité de Jesucristo, se pueden
muy bien discernir las sefiales que pertenecen al fin del nundo de las
que tocan 4 la ruina de Jerusalem, los te6logos todavia se dividen y
subdividen, citando cada uno los PP.; ni yo intento decidir la cuestién.
Bien concibo que para salvar la verdad de los textos de la escritura cita-
dos y otros que pudiergn citarse, no es necesario que los Apbstoles pre-
dicasen en cada hugar, ni provincia, ni reyno, bastando anunciarlo en las
capitales de los reynos, 6 fundar iglesias en las provincias contiguas, de
donde poco 4 poco se fuese comunicando con fruto 4 las demas por sus
discipulos. Pero cuando se trata de un continente separado, tan vasto
que propiamente se pueda llamar un nuevo mundo, y de un periodo, sin
noticia de evangelio, tan largo como quince siglos, me parece que los
textos sagrados adquieren una fuerza extraordinaria, y que ningtn Pa-
dre 4 haber tenido noticia de la América, hubiera negado en ella la pre-
dicacién desde los tiempos apost6licos. Y mucho menos San Agustin
que asienta por Canon para la interpretacién de la escritura, que se de-
be entender siempre 4 la letra cuando no se 51g'a un absurdo; y tan no se
sigue en el caso, que mas bien el absurdo estaria en que no se hubiese
predicado.

Si, parece un absurdo en la miisericordia con el mundo todo, igual-

mente redimido con su sangre, haber dejado perecer entré las tinieblas
de la infidelidad durante diez y seis siglos, la parte mayor del mun-
do, en la cual informé al rey, afio de 1542, como testigo de vista el Ve-
nerable Obispo Casas, que parecfa haber puesto Dios el mayor golpe del
linaje humano. No, no, mucho més digno parece’de la misericordia sin
limites de Nuestro Salvador haberla luego extendido 4 todos los hom-
bres, 4 quienes debfa obligar su ley. No argiiiré yo sino el Apéstol de
las gentes. £¢ quomodo credent e, quem non audierunt? ;Quomodo au-
tem audient sine predicante? ;Quomodo aulem predicabunt nisi mi-
tantur? Sed dico: Nunquid non audierunt? FEt quidem in omnem te-
vram exivit souus eorum, elc. in fines orbis terya verba eorum. Los que
pretenden que Dios h1c1ese distincién de naciones, trasladan 4 &l nues-
tras miserables pasiones; pero Dios, decia San Pedro, no es aceptador de
_personas; n1 en Cristo Jesfis, dice San Pablo, hay distincién de griego
ni judio, barbaro ni scita: quiere que todos los: hombres se salven y ven-
gan al conocimiento de la verdad: omnes homines vult salvos fier: et ad
agnitionem verilalis venire.

Es tradicién general de la iglesia, atestiguada por los PP., que los
Apbstoles antes de partir d¢ Judea distribuyeron entre si las partes del
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mundo, para no agolparse todos en un punto. Y no leemos que se hicie-
se exclusién de parte alguna, y mucho menos de la mayor. Al contrario
habiendo predicado primero segfin las 6rdenes de Jesucristo el evangelio
en Judea, recibieron orden de llevarlo 4 los gentiles, mediante una vi-
si6n hecha 4 San Pedro, de un lienzo cuadrado llenb de animales inmun-
dos. Estos eran los gentiles de las cuatro partes del mundo, segfin la
interpretacién de los PP.. u! per universas quadrali orbis partes, dice
San Leon, lux evangelii omnibus inferretur.

Decir que no se conocia entonces la Ameérica es un despropésito,
porque los Apbstoles tenian ciencia infusa de cuanto importaba al de-
sempefio de sy misién. Fuera de que es falso que no se conociese la
Ameérica en los primeros siglos del cristianismo. Masdeu (histor. critica
tit. 1” Ilustraciébn 1* pagina 324) prueba con evidencia que mno obstante
la sumersién de la Atlantida, que interrumpié la comunicacién entre el
antiguo y nuevo continente, desde Solon hasta Origenes, es decir, nueve
siglos se tuvo en Europa claro conocimiento de la Ameérica, el cual solo
comenzd 4 oscurccerse por la oposicién teolégica de San Agustin, las
befas de Lactancio, 4 que se afiadieron después los anatemas del Papa
Zacarias contra el Presbitero Virgilio, conservindose siempre la memo-
ria entre'los 4rabes 6 antiguos orientales, que llamaban 4 la América
Jesu—Dunico, 6 Nuevo Mundo. San Clemente, discipulo de San Pedro y
su sucesor 4 los veinte afios de su martirio, en su célebre carta 4 los Co-
rintios, que se leyd en las iglesias del Oriente méas de treinta afios como
una escritura, les dice asi: «en el inmenso océano hay otros mundos go-
bernados por el Creador con )as mismas leyes con que se gobierna
el nuestro.» De la misma manera hablaron Origenes, San Gerénimo y
otros Padres. '

¢Y quién no sabe las blasfemias de los incrédulos contra la religién
cristiana, cuya divinidad, dicen se les estuvo probando diez y seis si-
glos, hasta majarles los huesos, con su dilatacién en todo el mundo por
solos doce hombres, y con la universalidad de la iglesia; y al cabo se
descubri6 un nuevo mundo doude nada se-sabia de ella? Es falso. En
toda la América se hallaron monumentos y vestigios evidentes del cris-
tianismo, segfin testimonio unidnime de los misioneros.

No hubo entre ellos m§s diferencia sino que algunos temerosos por
las opiniones del tiempo en que la predicacién del evangelio servia de
titulo 4 la conquista de América, simularon atribuirlos 4 monerias del
diablo, que tuvo (dicen) en América la extrafia humorada de meterse 4
catequista de doctrina cristiana, cuyos misterios todos conocian nuestros
indios. en unas partes puros, y en otras mas 6 menos trastornados con
fabulas, y de meterse también sin miedo 4 fabricante de cruces que los
indios adoraban, de manera que desde que los espafioles surgieron en
las costas de Yucatin, viendo tantas cruces pintadas y de todas materias,
dentro y fuera de los templos y aun sobre el pecho de los difuntos anti-
guamente sepultados, comenzaron 4 llamar 4 nuestra América Nueva
Espasia. Este es el origen de este nombre que le confirméb después el
Rey 4 peticién de Cortés. Y no alcanzando todavia la manta del diablo
4 los misioneros para explicar las profesias antiquisimas, individuales y
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circunstanciadas que tenian los indios sobre la venida, religién y domi
nio de los espafioles, porque el catequista aquel, fabricante de cruces, nc
alcanza 4 preveer tanto, abrieron un cufio nuevo de profetas numergsos
y verdaderos entre gentiles idélatras. Tales fueron segfin ellos en Nue-
va Espafia Quetzalcohuatl, Chilancambal, Cozas, Toltoxin y algunos
otros. en el Brasil Eguiara, en la Nueva Granada otros varios, en el Pe-
rt Viracocha y en todas partes Tomé. Efugios tan miserables y ridi-
culos, recursos tan desesperados solo sirven para demostrar que los he-
chos en favor de la antigua predicacién, 4 que pretendian satisfacer, eran
incontestables.

Por los mismos motivos politicos se habia opuesto el Sr. Solérzano
de jure indiarum 4 la predicacién de Santo Tomas. Pero habiendo salido
& luz La predicacion del Evangelio en el Nuevo mundo viviendo los
Apéstoles por el Dominicano Fray Gregorio Garcia, y La predicacion de
Santo Tomés en América por el Agustiniano Fr. Antonio Calancha, re-
tracté su oposicién en la Politica indiana, diciendo que no se atreve 4
negarla aunque no se despide todavia enteramente de los demonios, re-
comienda la lectura de dichas obras por la mucha diligencia que testifi-
can haber puesto sus AA. y asegura que esto nada perjudica 4 los de-
rechos de S. M.; que el mismo Emperador Carlos V escribi6 4 los indios
disyuntivamente, diciéndoles: «el evangelio que nunca habiais oido, 6
que habeis olvidado ectc. Los vasallos pues no deberian querer ser mas
delicados que sus soberanos. '

Digo esto porque algunos me acusaban de que habia intentado qui-
tar 4 los espafioles la gloria de haber traido el evangelio. ¢(Cémo pude
haber pensado en quitarles una gloria que es muy nuestra, pues fué de
nuestros padres los conquistadores; 6 los primeros misioneros, cuya su-
cesién apostblica esta entre nosotros? Gloria filtorum patres eorum. La
gloria de los apdstoles tampoco perjudica 4 la de sus sucesores; y tan
glorioso es haber introducido el evangelio al principio, como restablecer-
lo después que se habia olvidado 6 trastornado.

Yo pienso afin que es cosa més gloriosa para los espafioles la pre-
dicacién antigua de Santo Tomé que el no haber precedido, porque cons-
tando de sus propias historias que debieron la posesién de la América
menos 4 su espada que 4 las profesias antiguas sobre su venida y domi-
nio, creidas generalmente en toda la América como de Santo Tomé, es
mas glorioso sin duda haber debido este favor 4 un apdstol de Jesucristo,
que no al diablo, 6 4 cosa suya como profetas id6latras.

Apenas pusieron la proa los espafioles para Nueva Espaiia, halla-
ron en Cozumel 4 los indios haciendo una procesién para pedir lluvia al
rededor de una gran Cruz que llan.aban «arbol verdadero del mundo» le-
vantada por Chilancambal, que en lengua chinesa, como tengo dicho,
significa Santo Tomé. Habiales predicho en Campeche que vendrian
gentes de hicia donde nace el sol, armados de aquella sefial, 4 sefiorear
estas tierras: y luego que vieron 4 los espafioles venerarla tanto, creye-
ron que eran Jos mismos designados en la profecia, y se les sometieron.

Nuestros aztecas hasta tenian marcado en sus pinturas el afio ce-
acatl, en que debian venir, y corresponde puntualmente al afio 1519 en
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que arribb Juan de Grijalva 4 Chalchihuican, hoy Veracruz, y dejé su
nombre al Castillo de San Juan de Ulfia. Apenas llegb 4 México la no-
ticia de esta arribada, ¢l sabio Rey de Tescuco Nezahualpilizintli vino 4
México & dar 4 Moctenhzoma el pésame del fin de su imperio, le jugd
su reino y desapareci6é hasta el dia, sin haber dejado designado entre sus
hijos, segtin la ley de los Acolhuas, el heredero del reyno, porque ya no
era menester. De la creencia de dicha profecia dimanaron los magnifi-
cos regalos que Moctéuhzoma envié 4 Cortés luego que desembarcd; y
si damos crédito 4 Torquemada, estando todavia Cortés en la nave, los
-enviados creyendo que era el mismo Santo Tomé lo revistieron de las
vestiduras episcopales que se habian conservado en Cholollan. Con di-
cha profecia y el cumplimiento de cuanto debia precederla, convencié
Maxéscétzin Capitidn general de Tlaxcala 4 su Senado para someterse 4
Cortés.

Mocteuhzoma le salib 4 recibir en persona, creyendo que era Emba-
- jador de Quetzalcohuatl 6 Santo Tomé, porque por tal se vendia, como
é] mismo lo escribié 4 Carlos V. «Mi empefio, le dice, era hacerle creer
que V. M. era el mismo cuyas gentes esperaban » «Si es asi Sefior Ca-
agitén, le dijo Mocteuhzoma, que ¢se gran Sefior que os envia es nuestro
»Sefior Quetzalcohuatl, suyo es este imperio, y yo haré cuanto mande.»
Porque los Emperadores 6 Huetlatoanis de México solo se titulaban' Te-
nientes de Quetzalcohuatl, 4 quien por lo mismo llamaban Teteolt, 6
nuestro Sefior. Juntd Mocteuhzoma en cortes los Reyes del imperio,
los Principes y Sefiores de vasallos, y arengéindoles con la profecia que
tenfan en sus monumentos, hizo homenaje del imperio 4 Carlos V; y 4 su
ejemplo todos los Principes y Sefiores fueron presentando sus tributos.

«En cuanto 4 la religién, prosigui6-diciendo, que me habeis pro-
«puesto, estamos de acuerdo: veo que es la misma que nos ensefié6 Quet-
«zalcohuatl. Nosotros con el tiempa la hemos olvidado 6 trastornado:
«tfi que vienes ahora de su corte, la tendris més presente; irds diciendo
«lo que debemos tener, y nosotros lo iremos practicando.» Por lo cual
dice Acosta que se habia abierto el mejor camino para plantar sin opo-
sicién, ni efusién de sangre alguna, el evangelio. Lo mismo es ficil ha-
cer ver que acontecié en las Antillas, en la Nueva Granada, en el Brasil
y en el Perfi. Si hubo después guerras fué porque los nuestros no se
contentaban con nada, y sus costumbres tan poco dignas de los discipu-
los de Santo Tomé, hicieron después dudar de ser ellos los designados en
la profecia.

Asf la antigua predicacién del Evangelio en América es tan cierta
como gloriosa &4 americanos y espafioles; pero no es iguatlmente indispu-
table quien fué el predicador, porque la quema que hizo el Obispo Zu-
mérraga de todos los archivos y bibliotecas de nuestros indios, y que
otros Obispos han continuado, nos ha dejado en esta incertidumbre.

De los residuos que logré juntar Boturini, consta, dice Veitia, que
hubo en Nueva Espafia dos predicadores. Uno hécia el siglo sexto, y
otro més antiguo, doce afios después de un gran eclipse que el mismo
Veitia y Boturini calculan ser el de la muerte de Cristo.

Si es asi, el méis antiguo no pudo ser otro que el apbstol Santo To-
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mas, como ellos piensan, y esta es la opinién general de los AA. No so-
lo porque en todas las Ameéricas se, conservé el nombre de Tomé, que no
%Prendieron de los espafioles, los cuales les hubiejan ensefiado 4 decir

omés. No solo porque significan lo mismo otros nombres que le da-
ban en sus respectivas lenguas, como Quetzalcohuatl, Cozas, Chilan-
cambal etc., esto es mellizo 6 coate; sino porque es el finico de quien di-
gan los PP. que se remont6 4 naciones barbaras y desconocidas. Y cons-
ta por los monumentos de la iglesia siriaca que de la india ulterior, don-
de le llamaron y llaman Tomé, pas6 & predicar en la China.

Ora, de esta no solo era ficil venir 4 la América, pasando el corto
estrecho que la separa de la Asia, 6 pasando de isla en isla, de que hay
4 las costas eutre ambas una cordillera; sino en los buques de la China
que estaba en comunicacién con ambas Américas en los siglos primeros
del cristianismo. Consta de Monsefior Wache, que estudié en Pekin
mismo los mapas geograficos de los chinos; y en su memoria sobre una
isla desconocida, presentada al instituto nacional de Francia, é impresa
entre sus Memorias, refiere los nombres que los chinos daban 4 ambas
Ameéricas, describe el derrotero con que venian, y aun cuenta que el afio
de Jesucristo 450, pasaron redigiosos 4 ruestra América, donde extendie-
ron lareligién de Joé€, que como es parecida 4 la cristiana, puede ser la
equivocasen con ella. :

En cuanto al segundo predicador que hubo en el Andhuac, si fué
en el siglo séptimo, diria que habia sido San Bartomé ap6stol de ese siglo
en la China, y cuyo nombre encontramos acé en el célebre copil de Tu-
la, que martirizé el rey Huemac, y mandé echar su cabeza en la laguna,
donde se llamé Copilto, §ue quiere decir «donde estd el hijo de Tomé;»
y eso significa Bartomé. Su sepulcro se conservé con mucha veneracién
en el templo mayor de México, hasta la conquista segfin Avosta y Tor-
quemada. . ;

Si este predicador fué en el siglo sexto; en que colonias de monjes
irlandeses, cuyos abades todos eran Obispos, se esparcieron por diferen-
tes rumbos 4 predicar el evangelio, seria el abad San Brendano, vulgar-
mente San Borondon, que segfin sue Actas vino en el siglo sexto de Ir-
landa 4 una muy grande isla remota y desconocida, con siete compafie-
ros; y con ellos, ordenados de Obispos, fundé siete iglesias y se volvi6 4
Europa. Es verdad que sus actas en esta parte son reputadas apdcrifas
por las circunstancias de su viaje, que huelen 4 fibula; pero siempre en
lo antiguo yraro se afiaden muy maravillosas, sin que por eso deje de
ser la cosa verdadera en su fondo. Ya desde el principio del descubri-
miento de las Américas le ocurrié esto mismo 4 Oviedo, primer historia-
dor general de las indias, para explicar los vestigios que por todas par-
tes se hallaban del cristianismo. Yo lo que advierto es que esto cunadra
admirablemente con la historia del célebre Quetzalcohuatl, conforme la
refiere Torquemada, segiin el cual hicia ese tiempo desembarcé en Pa.
nuco con siete discipulos que después fueron muy venerados bajo el
nombre de Chicome—eohuatl, 6 los siete Tomés. Fué papa 6 gran sa-
cerdote en Tula, donde daba la penitencia al pueblo, y desde donde en-
vié sus discipulos & predicar por Oaxaca y otras partes una ley santa y
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el ayuno de cuarenta dias; levanté las cruces que los conquistadores ha-
llaron en Tlaxcala, Tehuantepec y Cuatulco, 4 quien su célebre cruz di6
el nombre, pues significa «4 donde es adorado el palo;» destruyé los ido-
los, prohibié las guerras y sacrificios humanos, no admitiendo otros que
de pan, flores y perfumes, vivi6 siempre en castidad, & hizo muchos mi-
lagros.

Habiendo Huemac rey de Tula levantado una persecucién cruel
contra la religién, en que algunos apostataron, y otros sufrieron el mar-
tirio, pasé 4 establecerse en Cholula. VY yendo afin all4 para perseguir-
le Huemac con un ejército, después de haber estado aca veinte afios ca-
bales, se embarcé para donde mnace el sol en Cuatzacoalco, que desde
entonces se 1lamé asi, esto es, donde se esconde Tomé. Envié desde alli
cuatro discipulos 4 gobernar 4 Cholula, la cual se dividieron en barrios
6 parroquias, divisién que durb hasta la conquista; y dejé predicho el afio
en que gentes de su misma religién vendrian de hacia el oriente 4 domi-
nar estos paises. Del cumplimiento futuro de esta profecfa remota les
di6 4 estilo de los profetas, una sefial mas préxima, y fué que se troza-
ria la inmensa piramide de Cholula; lo que habiéndose verificado, como
también seguido en Tula 4 la persecucion del cristianismo cuatro afios
de una hambre y epidemia tan horrorosas que casi acabaron con la na-
cién Tolteca, le tuvieron desde entonces por Santo, y creyeron la profe-
cfa. Por eso como en significacién de que lo estaban aguardando, tenfan
recostada su imagen en su templo de Chololan, donde por haber estado
la citedra de este padre 6 apdstol comfin de los aztecas, era su Roma, y
tenia tantos templos como dias el afio.

Era alto, blanco, rubio, ojos azules, pelo y barba larga, y la cara
rayada de azul, como sus siete compafieros, y como por ese tiempo la te-
nfan los irlandeses. Usaba corona en el pelo, mitra y baculo, y sobre
su tinica negra una capa blanca sembrada de cruces coloradas, que es
puntualmente el palio antiguo de los Obispos. El pafis 4 donde se volvié
y de donde habia venjdo se llamaba Huehuetlapal-lan, que significa gran
tierra colorada, y eso puede significar Irlanda; /ezd 4 lo menos sé que es
tierra. Torquemada conjetura también que vino de Irlanda. Las mismas
sefiales fisionémicas daban de Sauto Tomé en la otra América. Respec-
to 4 ser el mismo San Brendano, solo hay dificultad por el aombre de
Tomé; pero 6 aquel Santo tenia también este nombre, 6 significard tal
vez en la lepgua hibérnica lo misto.

Yo ha]lo por-otra parte en los nombres, en los vestuarios y mitra,
en el cabello largo de los Obispos (4 quienes en todas las lenguas de
nuestra América llamaban Papas), en el matrimonio de los Presbiteros
(que en su lengua llamaban viejos los mexicanos), en las ceremonias de
su misa que tenfan segfin Acosta y Torquemada, en que al pan que con-
sagraban los Teopixquis 6 ministros de Dios crefan convertirlo en la
verdadera carne y sangre del Sefior de la corona de espinas y lo toma-
ban en ayunas con mucha compunsién y ladgrimas, en el ayuno desde la
septuagésima, en la época del diluvio que marcaban conforme 4 los se-,
tenta intérpretes, en la invocacién de la Trinidad 6 forma del bautismo
en hebreo, en la uncién por todo el cuerpo que le precedia, y en las ce-
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remonias de los otros seis sacramentos que usaban segfin Betancourt, en
la confesién aun de los catecimenos que les exigian segfin Remesal, en
las imagenes de Jesucristo atado y no clavado en la cruz, como después
veremos etc. etc. yo hallo, digo, en todo esto ritos y costumbres orienta-
les. Es verdad que muchas podian retener los monjes de Irlanda fun-
dados por los griegos, como lo eran; pero puede ser que uno de los dos
apbstoles del Anahuac haya sido oriental y otro occidental, y después se
hayan mezclado y confundido los ritos. Aqui la decisién depende de ave-
riguar nuestros astrénomos la época del grande eclipse que antecedid
doce afios al primer predicador.

Para la predicacién en tiempos posteriores no debe haber dificultad,
porque desde el siglo décimo ya hubo en Araérica colonias de Norman-
dos 6 Dinamarqueses, de Irlandeses y Escoceses. Pueden verse las
pruebas claras en la Geografia de Maltebrum. Ciertamente nuestros
AA., aun prescindiendo de Santo Tomé, convienen en que 4 lo meuos
cuatro edades antes de la conquista, que otros llaman cuatro generacio-
nes, y otros muy equivocadamente cuatro afios, ya se tuvo en América
claro y distinto conocimiento de la religién cristiana y de la venida de
los espafioles. Cada uno haga sus cuentas sobre esto. Lo que yo me
atrevo 4 asegurar, es que si ambos predicadores susodichos no tuvieron
un mismo nombre, el més célebre se llamé Tomé, y su predicacién y su
nombre son la clave de la historia antigna Azteca, de su teologia, de la
fundacién de México, de su imperio y de la conquista de los espafioles.
Me seria muy facil dar las pruebas, que omito, porque necesitan mucha
extensién, y porque ya han avanzado la mayor parte muchos AA. me-
xicanos en obras manuscritas que pueden consultarse. Volveré 4 ha-
blar de este asunto cuando hable del dictamen de los dos Canénigos cen-
sores de mi sermén, los cuales convinieron conmigo en ser verdadera la
predicacién del Evangelio en la América antes de la conquista de los es-
pafioles, y que es probable la del Apéstol Santo Tomiés.

La segunda proposicién de mi sermén fué que la Madre del verda-
dero Dios dada 4 conocer 4 los indios por Santo Tomé, tuvo en el cerri-
1lo Tonantzin de Tepeyac desde aquellos tiempos templo y culto en la
imagen de Guadalupe. A lo menos era idéntica, y Tonantzin llamaron
los indios 4 la de Guadalupe cuarenta afios segfin el Padre Sahagun,
hasta que por los afios 1560 los espafioles la comenzaron 4 bautizar con
el nombre de Guadalupe, como haré ver después con el testimonio ofi-
cial del virey Enriquez. A consecuencia dije, que la Virgen Santisima
apareciendo 4 Juan Diego le daria su antigua imagen para que la lleva-
se al Obispo, etc., conforme 4 la tradicién.

Esta proposicién no es nueva ni debe parecer extrafia. No lo pri-
mero porque se haya en manuscritos de autores respetables, que se guar-
dan y leen con aprecio en México donde tienen muchos secuaces. No lo
segundo, porque los primeros misioneros hallaron en poder de los indios
la Biblia en imégenes y figuras, y dice el sabio Padre Gregorio Garcia
que temiendo no se lo creyesen en Espafia..pidi6 4 los misioneros en Ve-
racruz su testimonio por escrito, y se lo dieron. Torquemada refiere de
un libro que tenfan los Otomies con la doctrina é imagen de Jesucristo,
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lo enterraron para esconderlo 4 la llegada de los espafioles. Cuenta
igualmente que los misioneros Dominicos hallaron también descritos en
las pinturas de los indios varios articulos de nuestra fé como la Anun-
ciaci6n 4 Nuestra Sefiora 6 la Encarnacién, y la Resurreccién de Nues-
tro Sefior; y que estos tenian imdgenes pintadas de Maria Santisima con
una crucecita en el pelo, y de Cristo crucificado con la circunstancia de
estar en la Cruz no clavado, sino atado, y asi crefan que lo fué. Circuns-
tancia muy de notar, porque asi lo pintan los cristianos de Santo Tomé
en el Oriénte, 4 causa de que en todo él no se d4 el suplicio de la cruz
con clavos, sino con cordeles, como se puede ver en las historias de los
martires del Japén. -

Esto supuesto, es menester todavia no confundir la religién antiqui-
sima del Anahuac, con las fibulas adicionales introducidas con el lapso
del tiempo que todo lo confunde y trastorna, y por la naturaleza, de los
geroglificos propios 4 causarlas desde que se olvida su clave con la anti-
giiedad. Los mismos misioneros tan preocupados al principio contra los
indios, cuyas imagenes les chocaban por estar cargadas de geroglificos
extravagantes para su inteligencia, supieron distinguir entre los dioses
pritnitivos del tiempo de los Tultecas, introducidos por Quetzalcohuatl,
que ellos llaman #alogues 6 del paraiso, 6 de los montes y de las aguas
(4 saber Teotlipalmenchuan 6 enteot], Teohuitzahuac 6 ‘Teotlaloc, y la
Tonantzin 6 Tzenteotinanzin), y entre Ia teogonia posteriormente forja-
da, sobre la cual los mismos misioneros inventaron tambien no poco, por
sus prejuicios, por la ignorancia de la lengua y de la Teologia Azteca, y
la ineptitud de les Na/kuatlatos 6 intérpretes de las pinturas.

Bajo estos presupuestos la segunda proposicién del sermén me pa-
rece que puede probarse, asi con la historia antigua mexicana, como con
la misma historia Guadalupana. (Quién era segfin aquella la 7zenteols-
nanzin, &6 Tonanzin dada 4 conocer por Quetzalcohuat! que desde aque-
llos tiempos fué venerada en el cerrillo de Zgpeyac, al cual comunico el
nombre de Zonanizin? Basta para saberlo leer 4 Torquemada y Cabrera.

Era una Virgen consagrada 4 Dios en el servicio del templo, que
por obra del cielo concibi6 y parib sin lesién de su virginidad al Sefior
de la Corona de espmas 6 Zeohuitzahuac, que constaba de naturaleza hu-
mana y divina, nacié hecho varon perfecto fwmma circundabit vivum,
y destruyb en naciendo una serpiente que perseguia 4 su Madre, fu 7n-
sidiaberis calcaneo mulieris et ipsee (conforme al texto hebreo y griego)
conlterel capul luum.

Este Sefior de la Corona de espinas 4 quien pintaban también des-
nudo y con una cruz en la mano, formada con cinco globos de pluma, se
llamaba por otro nombre Mex? que pronunciado en mexicano como en
hebreo con la mismo letra hebrea sczz, significa lo mismo en ambas len-
guas, esto es, ungido 6 Cristo. Por eso celebraban su fiesta todos ungi-
dos, y aun decian que tuvieron el nombre de mexicanos desde que su
Dios les mandé ungirse las caras con cierto ungiiento. Es decir, que
mexicanos significa lo mismo que cristianos, y 4 consecuencia México
significa donde es adorado Cristo. Aun se encuentra esta palabra ente-
ra, como la pronuncian los indios, en el verso 2° del Salmo 2° hebreo
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que dice Mescicho donde la vulgata lee Christum ezns. Y pudieron dar-
le este nombre los cristianos que fugitivos de Tula por la persecucién de
Huemac, se salvaron en esta laguna sobre un isla de arena, 6 Xaltelo/co,
que después llamaron 77Zatelolco, y de allf fundaron 4 Tenochtitlan la-
mado México al conjunto de los 'dos barrios. Ved 4 Maluenda de Ante-
Cristo.

Ni es esta la finica palabra hebrea que usaban nuestros indios, pues
asf como usan del hebreo en su liturgia los cristianos de Santo Tomé en
la india Oriental, en la Occidental los Sacerdotes Cocémes &6 Tomés bau-
tizaban con el nombre de la Trinidad en hebreo (ved 4 Maluenda ubi
supra) segfin testimonio del Venerable Obispo Casas, quien afiade que
en Yucatan tenian los indios pleno y limpio conocimiento de la religién
cristiana ensefiada por Cozas 6 Tomé, que llegb alla con veinte discipulos
y llamaban 4 la Virgen Saptisima con palabras hebreas que significan:
Madre del hijo del Gran Padre.

En México llamaban también 4 la Zonantzin fonamyo/'ma 6 Sefio-
ra del que ha encarnado en nosotros, como 4 las Cruces que adoraban,
llamaban 7onacayoiizt/ drbol del que ha encarnado entre nosotros. Lla-
mabanla en fin 7zenteotinanizin, esto es, Madre del verdadero Dios, que
eso significa 7zenteolt, por otro nombre 7eolt-ipalmenohuani 6 el Sefior
por quien vivimos; puro espiritu, Omnipotente, Omniscio, eterno, inmen-
so, incomprensible. justo, misericordioso; 4 quien sélo rendian adoracién
delatria de obra y de palabra, pues solo ante sus imigenes se arrodilla-
ban, y 4 €l solo le dirigian esta oracién: «Oh Dios Omnipotente, que te
llamas 7ztlaca/ua (cuyos esclavos somos), abrid las manos de vuestra
piedad, y tened misericordia de nosotros.»

La Virgen Madre de este verdadero Dios era la madre querida de
todas las gentes del Andhuac, y por eso la llamaron Tonantzin & nues-
tra sefiora y madre, gustaban mucho levantarle templos, por su antigua
y grande beneficencia; y eran tan devotos de su imagen sobre el cerrillo
. del Tepeyac, que nadie pasaba sin subir & derramar sobre su 4ra las flo-
~ res que hallaba por alli, ofrenda de que se placia, porque detestaba y
prohibia las victimas humanas, lo mismo que Santo Tomé, y por eso la
llamaban Crhuacokuat! 6 mujer Tomé.

Pero la llamaban también Coat/autona, porque decian que era ma-
dre especialmente de Quetzalcohuatl, y de los.Sacerdotes Coatlan 6 To-
més, los cuales hacian voto de pobreza, obediencia y castidad, vivian de
limosna que salian 4 pedir de dos en dos con sus tfinicas blancas cefii-
das, los ojos bajos y los brazos cruzados, se bafiaban en la fuente cwapan
6 de Tomé que se descubrié cuando se abneron los cimientos de la cate-
dral, y aunque de buena agua, fué tapada superstlmosamente se levan-
taban 4 orar 4 media noche, hacian grande penitencia, llevaban la coro-
na de espinas figurada con el pelo de cada uno, senchonknitznahuac, y
servian en el templo del Sefior de la Corona de espinas Auztznakuac—teo-
callz, palabra esta filtima enteramente griega.

La figura en que veneraban 4 esta Virgen era la de una nifia 6 jo-
vencita Azteca, vestida de una tfinica blanca resplandeciente y cefiida, y
con un manto azul verde-mar, tachonado de estrellas. Esta es la misma
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figura de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Y decian que ‘en tal figura apa-
recfa muchas veces, aunque siempre 4 uno solo y reveldndole cosas ocul-
tas, principalmente poco antes de la conquista, y que poco después de
esta se le veia en el mismo traje andar lamentando por el cerrillo la rui-
na de su templo, acaecida durante el sitio de México, para que se le re-
edificase.

Le celebraban varias fiestas, siendo las principales la del dia 2 de
Febrero 6 de la Purificacién de Nuestra Sefiora y presentacién del Nifio
Jestis en el templo, con la circunstancia de que le presentaban nifios, y
habian de ser precisamente comprados con dinero omne primogenitum
pretio redimes; y procuraban que parte de ellos fuesen blancos y rubios,
en memeria de haber sido Quelzalcokiuat! quien instituyé la fiesta. La
otra se le hacfa el dia del solsticio hiberno, que en nuestra América es
el 22 de Diciembre, dia en que segfin el Cura Becerra Tanco fué la apa-
ricién de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Lo cual, afiade el autor, no ca-
rece de misterio, por haber sido 4 otro dia del Apéstol Santo Tomas, que
fué el que trajo el Evangelio 4 este reyno, de que he visto pintura ytra-
dicién que no puede aplicarse a otro del Apostolado por haberse conser-
vado el nombre Dydimus. Quiere decir que fué Quetzalcohuatl.

Si apelamos a la historia Guadalupana, la misma Virgen Santisima
se dib 4 conocer por la antigua 7zenteolinanizin desde el primer recado
que envié con Juan Diego. - «Diras al Obispo que te envia la madre del
verdadero Dios, con orden de que se me edifique templo en este lugar,
para mostrar desde aqui las antiguas entrafias de madre que yo conser-
vo 4 las gentes de tu linaje» ¢V cémo dirfa la Virgen 4 Juan Diego,
ni este al Obispo en buen mexicano, que lo enviaba la madre del verda-
dero Dios sino diciendo Zzenteotinantzin? porque Diosinantzi es un
amalgama de espafiol y nahuatl introducido posteriormente por los mi-
sioneros franciscanos 4 despecho de los Dominicos. ¢Ni cémo podia de-
cir la Virgen, si no era la antigua Tonantzin, que pedia templo allf pa-
ra mogtrar en aquel lugar las antiguas entrafias de Madre que conserva-
ba al linaje de los indios, cuando en mil seiscientos afios no les habia
echado una ojeada de miseritordia, ni habian tenido noticia de ella sino
después de tres 6 cuatro afios entre la esclavitud, la desolae)én yla
muerte? -

Juan Diego 4 lo menos no podia entender por todo este recado, sino
que lo enviaba la beneficentisima Madre y Sefiora de los indies, en cuyo
idéntico traje contaban ellos entonces que se le veia en el cerrillo andar
lamentando la ruina de su templo, para que se le reedificase. La misma
aparicién dentro de un arco iris, al mismo tiempo que todo el montecillo
representaba un vergel de flores, hasta con lucidos y armoniosos pajari-
llos nunca vistos en estas regiones, como los Aztecas se figuraban el pa-
- rafso, estaba manifestando que era la antigua 7/alogue 6 del paraiso,
que ellos veneraban de antiguo en Tepeyacac. Juzgarlo asi era tan na-
tural que el mismo Juan Diego, segﬁn la historia Guadalupana, exclamé
admirado: «¢estoy o en el para.150 de mis mayores, que llamaron origen
de toda carne?» Tal es el paraiso cristiano, y es claro que el indio su-
pone haber sido el cristianismo la religién de sus mayores, y por consi-
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guiente la verdadera Madre del verdadero Dios 1a que ellos veneraban
en Tepeyicac. Nadie ha podido jamés sacar 4 los indios de la ca-
beza que su antlgna rellglén fué la nuestra, y en este sentido y creencla
se hace aqui hablar y obrar 4 Juan Diego.

Dije en el sermén que tal vez haria al caso de la proposicién que
estoy probando, el famoso nfimero 8 que la imagen de Guadalupe tiene
al pié. Ello puede ser una casualidad, pero también puede ser alguna
cifra 6 resto de algfin letrero siro—caldeo, porque sin duda no es nfimero
8 como lo llaman. sino un caracter de dicha lengua, que se vé en la or-
la de la célebre Cruz de Santo Tomé en Meliapur de la india oriental,
cuya inscripcién fué explicada por orden del Cardenal D. Enrique in-
fante de Portugal: El mismisimo se halla en la famosa piedra excavada
en China, relativa 4 la predicacién de San Bartomé en el siglo séptimo,
explicada en Roma por el Padre Kirker. De esta misma lengua parecen
haber sido 6 ser las inscripciones gravadas sobre piedras, que se halla-
ron en agnbas Américas con tradicién de ser relativas 4 la predicacién de
Santo Tomé. Y por eso Santo Toribio Arzobispo de Lima, mandé cu-
brir con capillas las que restaban en el Perf, juzgando muy digna de
respeto semejante tradicién. El Padre Calancha trae grabada una de
dichas inscripciones. Vib otras de grandes letreros sobre los grandes
edificios de Mictlan en Yucatin el Venerable Obispo Casas, y también
se indujo 4 creer que Santo Tomé habia predicado en Onahualco. Asf
llamaban 4 Campeche nuestros indios. Ffstas cosas debieran haber me-
recido y merecen mds atencién que la de alborotar al populacho igno-
rante, .

En una palabra. Yo haré ver que la historia de Guadalupe incluye
y contiene la historia de la antigua 7onantzzn, con su pelo y con su la-
na; lo que no se ha advertido por estar su historia dispersa en los escri-
tores de las antigiiedades mexicanas. Y asi una de dos; 6 lo que yo pre-
diqué es verdad, 6 la historia de Guadalupe es una comedia del indio
Valeriano, forjada sobre la mitologia Azteca tocante 4 la Tonantzin, pa-
ra que la ejecutaran en Santiago, donde era catedratico, los inditos cole:
giales que en su tiempo acostumbraban representar en su lengua asi en
verso como en prosa las farsas que llamamos autos sacramentales, muy
de voga en el siglo 16 en Espafia y en América. Y por eso hizo Vale-
riano 4 Santiago como lugar de la escena objeto de los viajes de Juan
Diego. aunque natural y feligrés de Cuautitlan, y aunque quiza tampo-
co existia entonces la iglesia de Santiago. Es necesario optar eutre los
cuernos de este dilema porque no hay medio.

Mas diré: si lo que prediqué no es verdad la imagen de Guadalupe
serfa una de las prohibidas en un decreto del segundo Concilio Mexica-
no, por haberse mezclado en su pintura rasgos mitolégicos de los Azte-
cas. 'Tal es el color de la luna que esti bajo sus piés, y que ellos pin-
taban negra 6 subcinericia. porque creian se transformé en luna un bu-
boso, habiéndose echado en una hoguera cuando ya casi estaba en car-
bones y ceniza, envidioso de haber visto salir de ella convertido en sol al
penitente Ycapan. ¢(Es creible que la Madre de Dios apareciéndose
cuando los indios eran casi todos gentiles é iddlatras, pareciese asi con-
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firmarlos en su génesis mitolégico del sol y la luna, contrario al de las
sagradas escrituras? Fué para evitar éstos y otros muchos argumentos
contra la tradicién, que crei necesario declinar un poco del rumbo acos-
tumbrado. Yo los exhibiré después que haya probado que nada de lo
dicho hasta aqui contradice 4 la genuina y legitima tradicién de Gua-
dalupe.

Esta ensefia que ya estaba pintada la imagen cuando la Virgen la
mandé6 al Obispo Zumérraga. Asi lodice el Manuscrito mexicano, fuen-
te original de la historia en cuestién. Lo prueba con sus mismas pala-
bras el Cura Becerra Tanco, maestro insigne de la lengua nahuatl, Y
este autor que fué uno de los testigos de las informaciones de mi], seis-
cientos sesenta y seis y seg@in Florencia €l solo vale por muchos, cuyo
voto es de tanto peso que su relacién se insert6 en las actas enviadas 4
Roma, y que en fin segfin Bartolache es el méis clasico, instruido y jui-
cioso de los AA, Guadalupanos habla asi expresamente: «Es de advertir
«que no dice la tradicién que la imagen se pint al desplegar la manta el
«indio en presencia del Obispo; sino que se vid entonces, y mno antes; y
«por estar ya pintada la imagen mand6 la Virgen 4 Juan Diego que no
«mostrase 4 persona alguna lo que llevaba, antes que al Sefior Obispo.
«Decir que se pint6 ante este con flores, es imaginacién con que algunos
«han querido hacer mayor el milagro.»

También el Lic. Lazo, Capellan del Santuario, en la relacién mexi-
cana que di6 4 luz afio de mil seiscientos cuarenta y ocho dice claramen-
te segfin Bartolache que ya estaba pintada la imagen cuando se llevé al
Obispo. ¢Cuéndo pues. cémo, 6 dénde se pinté? No se sabe, responde
el Padre Anaya, cuyas octavas sobre Guadalupe son muy estimadas.
Luego yo he podido retrazar la época de la pintura; sin perjudicar 4 la
genuina y legitima tradicibén, para salvar esta de los argumentos; y ha-
cer aquella mas gloriosa 4 la patria.

Una séla objecibén esti saltando 4 la vista por consecuencia natural,
y es que retrazada la pinturg hasta el tiempo de la predicacién de Santo
Tomé, no puede estar pintada en la capa de Juan Diego que enténces
no existia. Pero una cosa es que el indio llevase al Obispo la'imagen
colgada al cuello, como ellos acostumbran llevar su capa, que es lo finico
que podia constar para erigirse en una tradicién fundada, y otra cosa es
que el lienzo de la imagen sea la misma capa usual de Juan Diego.

Esto segundo dije que lo negaba, solamente en la inteligencia de
que tal no era la tradicién genuina, porque tal no puede ser lo que haria
contradecir en su fuente, el Manuscrito Mexicano, lo que no puede sos-
tenerse como verdadero, y lo que la sagrada congregacién de ritos no
quiso admitir 6 expresar en el rezo, 4 pesar del empefio con que le infor-
maron en favor de esta circunstancia. _

Digo que se contradeciria el Manuscrito Mexicano, porque segfin
que nos le ha dado literalmente traducido el Cura Tanco, Juan Diego
viniendo desde Tepeyac con las flores en su capa, la venia abriendo de
cuando en cuando para regalarse con ellas. También los familiares del
Obispo se la abrieron 4 fuerza, y echaron mano 4 las flores que derrepen-
te se les volvieron pintadas 6 tejldas en la capa, pero no vieron la pintu-
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ra. ‘Tampoco la habia visto Juan Diego, pués al soltar las flores ante
el Obispo queds pasmado de ver la imdgen. Es asi que esto no podia
ser si la imdgen ya estaba pintada en su capa.. Ni aun siquiera la hu-
biera podido extender a las gentes de la calle, segfin el mandato de la
Virgen; trayendola colgada al cuello como los indios llevan su capa.
Luego no estd en la de Juan Diego, 6 el Manuscrito Mexicano se con-
tradice.

En vano se me dird que eso prueba que la imagen no se pintd sino
delante del Obispo, porque sobre el afirmar el Manuscrito M:xicano
fuente original de la historia Guadalupana, que ya estaba pintada, 6 se
ha de decir que no estd en la capa de Juan Diego para levantar la con-
tradiccién 6 la Real Academia de la historia responderé con el Cardenal
Baronio, que nunca permite Dios 4 los impostores urdan tambien su
tela, que no se les cscape alglin hilo por donde al cabo se deshaga su
trama. FEsmenester hacerse cargo que no podemos ya echar sobre la
tradicién coplas 4 nuestro antojo: tenemos la guerra declarada por ene-
migos tan habiles como respetables.

Digo también que no puede sostenerse como verdadero que el lienzo
de la imagen de Guadalupe sea la capa usual de Juan Diego por tres
razones. La 1% porque la capa de un indio wmexicano consta precisa-
mente de tres piernas, como todos saben y afirma Tanco; y el lienzo de
Nuestra Sefiora no tiene mas que dos.

Responder que se le cortarfa la tercera se adivinanza. Las hilachas
que de un lado tiene hécia el pié, 6 deberian estar hasta arriba para pro-
bar algo, 6 sélo prueban lo que dice el mismo Tanco, que han queda-
do de los pedacitos que se le han ido cortando para reliquias. Y aun es
claro que estando como estan las piernas unidas con un hilo més grueso
que el de la tela, segfin el pintor Cabrera y Bartolache, se hubiera cor-
tado el hilo y no un lienzo tan precioso.

Responder que de Tanco se infiere haberse cortado una pierna, co-
mo responde Bartolache, es una falsedad manifiesta. Tanco discurre
que la imagen se pintarla al pié del montecillo de Tepeyécac, cuando el
indio estaba mostrando 4 la Virgen las flores en su capa que tendria ter-
ciada al hombro, como ellos acostumbran cuando cogen algo en ella.
Para esto imagina que 4 la Virgen le daba entduces el sol al nacer por
la espalda hécia su hombro derecho, y en esta actitud algfin Angel con
los colores’preparados por algfin pintor, pintaria su imagen siguiendo
las inflexiones 6pticas de su sombra en el lienzo y medio de la capa que
le quedaban 4 Juan Diego, por delante, hacia su hombro derecho. Si esta
poesia valiese para inferir algo, lo que se podria inferir, es que se le ha-
bia quitado al lienzo de la imagen pierna y media. Tacién falsa, porque
son las que tiene dos piernas iguales, con sola la diferencia de dos.de-
dos, segfin las dimensiones dadas por el mismo Bartolache.

La segunda razén para no ser verdad que el lienzo de la imagen es
la capa de Juan Diego, nace de la calidad del indio, que era macehual
fi ordinario: y por consiguiente su capa 6 tilmatli, debia ser de Zx#le 6
hilo de maguey. especialmente reciente la conquista como 4ntes. Esta
era una etiqueta tan rigurosa entre los Aztecas que un hijo mismo del
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Emperador de México no podia llevar la capa de otro género, antes de
haber ganado una batalla. Por esto todos los testigos de las informa-
ciones sobre Guadalupe de mil seiscientos sesenta y seis, suponiendo con
Sanchez primer historiador Guadalupano impreso que el lienzo de la
imagen es la capa de Juan Diego, asentaron con él que es de ichtli, y
ponderaron mucho su aspereza. La plebe mexicana también suponien-
do hasta hoy lo mismo, llama todavia al lienzo de nuestra imagen ayate,
gue es tejido de maguey. Es asi que estd averiguado que no es tal, des-

e el tiempo del Cura Tanco. y Bartolache ha demostrado juridicamente
con fé de escribanos y pintores que es de la palma zzo#/, suave como el
algodé6n, tan fino y bien tejido que habiendo traido Bartolache sin perdo-
nar 4 costo ni fatiga los indios mejores tejedores é hilanderos de géne-
ros del pals, y presidiendo él mismo todo un afio su trabajo, no pudo
igualar la finura del lienzo de Nuestra Sefiora. Luego no es capa 6 til-
ma de-Juan Diego.

La tercera razén para probar lo mismo es, que el lienzo de Nuestra
Sefiora conforme 4 la detlaraci6n de los protomédicos que lo inspeccio-
naron en mil seiscientos sesenta y seis, y conforme también 4 las ins-
pecciones de Bartolache, esti més suave por el haz que por el envez. Es
asi que de la misma manera estin todas las pinturas hechas en el lienzo
de palma iczotl, que destinaban los indios para pinturas finas, porque
dice Boturini que brufifan primero la parte que pintaban Luego el
lienzo de Nuestra Sefiora es un lienzo preparado 4 estilo de los indios
para pintar en €, y no es la capa del indio Juan Diego.

La imagen de Nuestra Sefiora del pueblo de Zecaxigue es idéntica
en pintura y lienzo 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe, y nadie dice por
eso que esta en la capa de un indio, aunque alld también se cuenta una
aparicién, como otras innumerables en el reino reciente la conquista,
porque entonces, dice Torqnemada, se diéron los indios 4 pintar muchas
1mégenes que llevaban y dejaban en las iglesias, donde cada dia rema-
neciap sin saber quien las habfa traido.

Digo por filtimo que no puede ser la tradicibn genuina que la ima.
gen esté en la capa de Juan Diego, porque la Sagrada Congregacién de
ritos no quiso admitir 6 expresar en el rezo esta circunstancia, 4 pesar
del empefio con que le informaron en su favor.

Efectivamente no se expresa tal en todo el rezo, ni se indica siquie-
ra por alguna alusién, como las flores. Y no solo se informé que esta-
ba en la capa del indio en las preces del postulante Lépez, que incluye
el Breve de concesién, i eodem linteolo; sino que en las actas enviadas
4 Roma se hizo consistir lo principal del milagro en la capa del indio,
por ser de ixtle y 4 consecuencia 4spera, rala, y llena de agugeros, inca-
paz en fin naturalmente de haberse pintado en ella la imagen sin impri-
macién. Consta este informe de Nicoselli que tradujo al italiano la re-
lacién latina enviada de México con las actas, en la cual estin resumi-
das y supli6 por ellas, que se habian perdido, ante la congregaci6én de
ritos para la concesi6n del rezo.

Sin embargo, la Congregacién suprimi6 en él circunstancia tan
relevante, Luego no la crey6 verdadera, 6 4 lo menos no la crey6 esen-

5
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cial 4 la tradicién. En cualquier caso de los dos yo pude negarla sin
perjuicio de la tradicién genuina, y tanto més cnanto que asegura el
Doctor Bartolache en virtud de sus experiencias é mspecclones solemni-
simas que no hay media palabra de verdad en toda la media pigina que
contiene el informe enviado 4 Roma sobre esto. Pues ni el lienzo de la
imagen es de ixtle, sino de iczotl snave como el algodén, tan fino como
bien tejido, y que no solo puede pintarse en €l naturalmente sin otra
imprimacién que el cuerpo mismo de los coldres, sino que en un lienzo
de iczotl que logrd hacer Zamomtegm mas fino que el suyo, se pintd
pelo 4 pelo y sin imprimacién alguna. como estd la imagen de Guadalu-
pe. una copia suya para poner en la Iglesia del Pozito,

Resulta de todo con evidencia que no negué en el sermén la tradi-
cién de Guadalupe. Antes si la circunstancia que negué condicional-
mente no puede sostenerse como verdadera, y negada se salva lo sus-
tancial de la tradicién contra los argumentos, resultando mayor gloria
para la imagen y la patria, se debia absolutamente sacrificar sin disputa
y adoptar mi sistema.

No pudiendo en €], ni debiendo en el de la verdad, decir que la ima-
gen estd en la capa de Juan Diego, adopté por un resultado consolatorio,
y precisamente para precaver el sentimiento 6 escandalo de los ignoran-
tes, la especie Borundiana de que estaba en la capa de Santo Tomas;
pero 1,110diﬁcénd0]a bajo estos términos: «se podria decir, aunque con
muy infima probabilidad » Esto no era haber afirmado, como se prego-
né por los predicadores del domingo infraoctavo, y se aseveré en el fa-
moso Edicto episcopal, sino haber aventurado una conjetura, advirtien-
do que era debilisima. Se suprimié todo esto, se callaron mis protestas
en favor de la tradicién, se disimulé el plan de mi sermén gloriosisimo
4 la patria, 4 la imnagen y al santuario, y solo se pendoleé el retazo aven-
turero de la capa de Santo Tomas, del todo impertinente 4 la sustancia
de, mi sermén, para que sonandole al pueblo en contradiccién con la ca-
pa de Juan Diego, se persuadiese que yo habia negado rotundamente la
tradicién, se alborotase y resultase el escandalo que se queria de pretex-
to para procesarme y perderme, como ya lo habia intentado el Arzobis-
po.con el Arcediano Serruto, cuyo sermén de San Pedro condenado por
S. Ilma. con tanto estrépito, fué aprobado € impreso en Espafia. fHoc
opus hic labor erat.

Sin tan siniestra intencién ¢qué motivo habia para haber excitado
un escandalo tan exhorbitante? ¢Es més digna la capa de un indio de la
imégen de la Madre de Dios, que la capa de un apéstol de Jesucristo?
Si quedaron en América, seglin los mismos AA. espafioles impresos en
Espaiia la Sagrada Escritura en imagenes, imégenes de Cristo y de la
Virgen y del mismo Santo Tomé, vestigios de sus piés y sus manos, é
inscripciones grabad s en pledras si en el Perl piensan tener uno de
sus zapatos; si acd en Cholula se conservé su capa 6 palio episcopal y
todas sus vestiduras, que los indios vistieron 4 Cortés creyendo que
era el mismo Santo Tomé, porque habia de ser un escindalo que tuvié-
semos su capa en el lienzo de Nuestra Sefiora de Guadalupe? La capa
de los Apdstoles era una capa judia como la de lus indios. La que lle-
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vaba en América Santo Tomé, segfin el Padre Calancha, era de dos lien-
zos como la de Nuestra Sefiora de Guadalupe; y 4 esta, si es la imagen
de la Madre del verdadero Dios, que adoraban los indios en Tepeyicac,
llamaban también Coatliene, que quiere decir “su vestido es del Tomé”
Hé aqui o suficiente para una conjetura muy débil, como adverti que
era la que prediqué., Si estas cosas parecen delirios, no lo parecen tan-
to 4 los que han estudiado nuestras antiguallas.

Ya era tiempo de que los Sres. Obispos hubiesen escarmentado de
su juicio precipitado sobre ellas. Al primer Obispo de México se le an.
tojo que todos los manuscritos simbélicos de Jos indios eran figuras magi-
cas, hechicerias y demonios; y se hizo un deber religioso de exterminar-
los por si y por medio de los misioneros, entregando 4 las llamas todas
las librerias de los Aztecas, de las cuales solo la de Tezcuco que era su
Atenas se levantaba tan alta como una montafia cuando de orden de
Zumarraga la sacaron 4 quemar. Y como los indios rehacfan sus ma-
nuscritos ¢ los escondian para conservar la historia de su nacién, se va-
lian los misioneros de nifios cristianos, & quienes investian de su errado
celo, para que los robasen 4 sus padres, y de aqui vino la muerte de los
siete nifios tlaxcaltecas reputados martires. Asi causé este Obispo 4 la
Nacién y 4 la Reptiblica literaria vna pérdida tan irreparable como in-
niensa.

E1 Sr. Palafox acab6 de destruir todas las estatuas aztecas que ha-
bia en las calles y esquinas e México, y nos privé de mucha luz para
su historia antigua. A fines del siglo XVIII el Obispo de Nicaragua
consumié en una"hoguera otra porcién aun restante de los manuscritos
simbélico-histéricos de los indios, con un edicto al canto, como el del
Sr. Haro, en que declaraba contenfan errores, impiedades, demonios y
delirios; y no habfa otros, segfin Boturini, que los que contenfa la Pas-
toral del Obispo.

Los Canénigos censores después de convenir en que es cierta ]a pre-
dicacién del Evangeho en América antes de la conquista, y en que es
probable fué hecha por el Apéstol Santo Tomas, dicen que lo demas del
sermén se halla también en muchos manuscritos que se guardan y leen
en México con aprecio y especialmente en la obra de un autor, por otra
parte respetable, tan idéntico en las ideas 4 Borunda, que creen lo ha
copiado. Y por cuanto muchas personas de verdadero juicio en México
siguen por eso las mismas opiniones, piden 4 S. Ilma recoja dichos ma-
nuscritos, despojando 4 sus duefios. ¢Y cual es la razén para semejan-
te violencia? Es perentoria. El dictamen de Uribe y Omafia que ni
mexicano saben; vale més que el de los AA. respetables y las gentes de
juicio de México.

¢Hasta cuando cesardn estas operaciones verdaderamente escanda-
losas para destruir nuestros monumentos, privarnos de los sudores de
nuestros sabios, € impedirnos el conocimiento de nuestras antigiiedades,
pretextando la religién? El rey por el contrario habfa poco antes expe-
dido 4 instancia de la Academia de la historia una Real orden.no solo
para que se conserven todos los monumentos de las antigiiedades ame-
ricanas, sino invitindonos también 4 estudiarlas y escribir sobre ellas.

e
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Se nos comumc6 la Real orden por mano de la Real Audiencia de
México.

Si podemos escnbn' podemos predicar, especialmente teniendo en
nuestro apoyo autores respetables y gentes de verdadero juicio, y no
dando nuestras opiniones por ciertas. No esti prohibido predicar cosas
%robab}es. Casi todo lo que predicamos, fuera del dogma, no lo es mis.

luguiese 4 Dios lo fuese las més veces la materia de las oraciones ffi-
nebres, sobre cuyas adulaciones jamés se nos dice una palabra. Sobre
todo cuando el orador advierte al pueblo, como yo, que no anuncia como
maestro en Israel las verdades eternas de la ley sino un discurso proba-
ble que sujeta la correccién de los sabios; no hay inconveniente, porque
no puede haber seduccién, no hay bajo esa protesta prohibicién alguna
Pontificia, y el escindalo que resulte es puramente pasivo, recibido y no
dado, 6 farisaico. Cuando de la verdad nace escindalo, dice San Gre-
gorio Magno sobre el capitulo nono de Ezequiel, es mas fitil dejar nacer
el escindalo, que abandonar la verdad.

Pero ni aun ese escindalo hubo antes que el Arzobispo lo excitase
de propésito. Ni debi6 haber ninguno, porque no solo no negué la tra-
dic16n de Guadalupe como dejo ya probado, sino que el sermén estaba
todo trazado para sostenerla contra los argumentos, si era posible, y si
no para que quedase 4 la patria una gloria mayor. Forzado por la ne-
cesidad de defender mi honor, voy 4 exhibir estos argumentos, no todos,
ni en toda la extensién de fuerza que admiten, porque esto solo necesi-
taria un volumen, tantos son; sino cuantos baste para hacer conocer la
dificultad que yo intentaba superar, y no creo haber vencido.

Para comenzar permitaseme retroceder hasta el afio de mil quinien-
tos diez y seis, época desgraciada 4 la herejia de nuestros encomenderos,
més verdadera que verosimil. Acosados de los misioneros de no ense-
fiar la doctrina cristiana, ni dar tiempo 4 los indios para que se les en-
sefiase, cuando para esto principalmente se lex habian encomendado; re-
currieron por filtimo 4 decir que eran incapaces del Evangelio, y por
consiguiente ni hombres, ni capaces de dominio etc. Y lo peor fué que
4 fuerza de repetirlo vinieron 4 creer firmemente el principio y las con-
secuencias.

Naci6 esta herejia dice el exacto Remesal, en la isla de Santo Do-
mingo; y siendo esta entonces como la metrépoli y el paso de los espa-
fioles para el nuevo mundo, cundié por todo &l con la rapidez de un con-
tagio, causando solemnisimas carnicerfas de carne humana.

No mancharé con ellas mi discurso; pero no puedo omitir que con
la partida de Hernan Cortés para las Hibueras en mil quinientos veinte
y cuatro, México quedé hecho un campo diario de guerra civil, y tal era
el desorden que el Obispo Zuméirraga salié con su clero cantando el sal-
mo 2z exitu Israél de Egipto, para Tlaxcala. El Obispo de ésta, finico
consagrado que hubiese, vino &4 México por si podia contener y sosegar
el escandalo. Ambos Obispos en mil quinientos veinte y nueve escri-
bieron al Emperador, que iban muertos en aquellos cinco afios cuatro-
cientos mil indios, y si no se ponfa Juego remedio, eran acabados.

Como el gobierno estaba levantado, un marinero llev6 la carta den



i

37
tro de una boya bien breada y.metida en el agua; y la segunda Audien-
cia por eso .vino 4 desembarcar en Panuco. Esta Audiencia envi6 al
Obispo Zumarraga unos seis meses después de la época de la aparicién,
4 justificarse ante el rey del delito de defender los indios. Su célebre
protector Real Fr. Bartolomé de las Casas llegé 4 México al mismo
tiempo, y habiendo visto el estrago que en todas partes hacfa la herejia
brutal de los conquistadores, hizo partir en toda diligencia para Roma
al Prior de Santo Domingo de México Fray Bernardino de Minaya 4 sa-
car una decisién dogmatica. Paulo III expidi6 efectivamente dos Bre-
ves .en cinco de Abril de mil quinientos treinta y seis. En el primero
definié que los indios como verdaderos hombres son capaces de la fé y

del Evangelio, y verdaderos duefios de sus bienes, de que no se les debe

despojar, como tampoco destruirlos con la esclavitud. En el segundo
Breve dirigido al Arzobispo de Sevilla, como metropolitano entonces de
las indias, para hacer ejecutar el primero, fulmina excomunién reserva-
da al Sumo Pontifice contra los impios sectarios de las opiniones men-
cionadas.

¢Y qué documentos llevé & Roma el Prior de Santo Domingo para
tan importante decisién? El maés cldsico, y de que sabemos, fué una
bella carta latina del ya citado Obispo de Tlaxcala, el Venerable Garcés.
En ella se pide permiso para probar la capacidad de los indios en orden
4 la fé, con los prodigios que el cielo ha obrado & su favor, 6 con ellos;
porque aunque hasta ahora, dice, no se ha autenticado ningfin milagro
en las indias, no se debe negar el crédito sobre esto 4 varones religiosos
y prudentes siendo muy regular que Dios repitiese en la iglesia nue-
va lo que habia hecho en la antigua.

Se vé desde luego por este testimonio auténtico, escrito tres 6 cua-
tro afios depués de la pretendida aparicién, que no se habian hecho infor-
maciones de ella, como se aseguré 4 la Silla Apostélica para la copsecu-
cién del rezo, extztisse compertum est; pues no podia ignorarlas el Obispo,
que era entonces, por finico consagrado, el centro de las comunicaciones
religiosas é intimo amigo de Zumirraga. Hoy ya se conviene en que
no hubo tales informaciones.

Pero ¢cémo era posible, si la aparicién es verdadera, que hubiese
omitido un Obispo Venerable, para decisién tan importante como la vi-
da espiritual y temporal de sus ovejas y de millones de hombres de to-
da la America, un hecho tan reciente, piblico y maravilloso cuando no
omite otros oscuros semejantes, como haber aparecido Nuestra Sefiora
del Rosario con dos Santas 4 una india, y puéstole una corona de rosas?

Los autores Guadalupanos mismos aumentan la dificultad, porque
discurren que la Virgen se aparecié de propésito para confundir la he-
rejia ya dicha de los conquistadores. Y cierto no podia inventarse un
argumento méas perentorio, que bajar la misma Madre de Dios 4 pedir
templo 4 donde mostrar 4 los indios sus maternales entrafias. Escoge
4 uno el més despreciable por su condicién, para su Embajador y le au.
toriza con las credenciales correspondientes. Su pobre tilma le sirve de
altar, toma en la pintura la figura y actitud de una chualpiltzen 6 indita
casique, y aunque el indio no podia pronunciar Guadalupe, porque su
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lengua carece de ¢ y @, manda que se le .llame con este nombre ardbigo
y horrisono pues significa “rio de lobos,” por ser el de su.imagen mas
célebre en Extremadura, de donde era la mayor parte 6 los mas princi-
pales de los conquistadores, como para mostrarles gtie no los distingufa
en su afecto de los indios. ¢Quién pues podrd imaginarse que un Obispo
Venerable, escribiendo 4 la cabeza de_la iglesia para que decidiese lo
mismo que 1i Virgen habia bajado 4 probar; frustrarse con su silencio
su Divina y concluyente 16gica?

Y Zumérraga ¢podria dejar de haber hecho informaciones para con-
fundir la herejia del tiempo, tan mortifera, defender 4 sus ovejas con el
testimonio del cielo, y defender con ellos su causa, que era la misma,
ante la Audiencia de México y el rey de Espafia; convertir 4 los indios,
casi todos entonces gentiles, pues hasta el afio mil quinientos treinta y
cuatro no comenzé la fuerza de pedir el bautismo, seglin Torquemada;
confirmar en la fé 4 los neofitos; reparar con este milagro el escindalo
del mal ejemplo de los cristianos espafioles, y suplir con él lalengua de
los misioneros que apenas comenzaban 4 balbutir algunas palabras me-
xicanas? Bartolache dice que no se hicieron informaciones porque no
pudieron hacerse, pues todo habia pasado entre la Virgen y el indio so-
los y este era indigno de crédito por rudo, neofito € interesado. Pero es-
te es un dislate. Sila Virgen autorizé 4 su enviado 4 peticiéon del Obis-
po con las credenciales correspondientes de un milagro, conforme 24 la
tradicién, debfa ser creido sobre su palabra como todo Embajador le-
gitimo.

A lo menos, si el Obispo lo crey6, no podia dejar de obedecer 4 la
Virgen en levantarle el templo que pedia para ser desde allf ]a Madre y
protectora de sus ovejas y més cuando nada le costaba sino myandarlo.
Nada hizo, con todo: ni se volvi6 4 acordar de tal imagen en diez y siete
afios que aun durd su Obispado. Y lo que es més increible, los indios que
reedificaban de valde las ciudades, y solo porque les dieran Frailes para
sus pueblos, venian por los modelos de las iglesias y conventos, y los
Frailes cuando iban ya se los hallaban hechos, no sacaron 4 la imagen
de Guadalupe de una hermita de adoves 4 la iglesia razonable, hasta
cuarenta afios después, y eso por otro suceso que después diré.

Aun mas increible todavia se me hace que el padre amartelado de
los indios, Fr. Bartolomé de las Casas, que en su defensa gasté su larga
vida, guardase alto silencio sobre tal prodigio 4 favor de sus clientes,
cuando en esos afios escribié su apologia de los indios de cuatrocientos
pliegos sin margenes, en que echd el resto de su saber, sin omitir nada
para exaltarlos en ningfin género, y que llen6 el mundo de historias,
memoriales, representaciones, tratados, relaciones y gritos.

Muchos religiosos de todas las érdenes escribieron de orden del rey
y de sus generales, historias y crénicas, defendiendo siempre 4 los in-
dios y hablando de la propagacién del Evangelio y de cuantos milagros
la acompafiaron, descendiendo hasta Jos menores detalles, y todos calla-
ron el mayor de todos los milagros sucedidos.

Los conquistadores, aunque malos, eran devotisimos de la Virgen
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que trafan pintada en sus banderas con bastante s mejanza 4 la de Gua-
dalupe; v 4 la de Extremadura de este nombre tenian tanta devocién,
que habia en todas las ciudades de América comisionados. para recoger
las mandas que se le hacian en los testamentos. Ninguna hicieron pa-
ra la de México, ni memorias de su aparicién en tantas relaciones como
escribieron y tantas apariciones de la Virgen como contaban. Gomara
Capellan de Cortés fué el eco de todos, pues escribi por sus informes,
llenandolo todo de milagros y apariciones en las bata las, de suerte que
Bernal Diaz del Castillo, el cual escribia por los afios de mil quinientos
sesenta, monta en célera, porque le parece que nada dejaba que haeré
la espad’t de los Canulstadores 'Y nada dijo de Guadalupe. FEl mismo
Bernal Diaz no deja de contar también apariciones.de la Virgen, como en
Nautla porque dice que asi las contaban. Y empefiado en hacer la apo-
logia de la conquista por los Bienes espirituales que resultaron; alega
los milagros que hacia Nuestra Sefiora de Guadalupe en Tepey.aqmlla
pero de su aparicibn que era el mayor, y que por el nombre que la
Virgen habia querido tomar, hacfa més 4 su propésito y favor, ni una
palabra.

Tampoco le dijeron los Cronistas Reales que los reyes nombraron
de propdsito para escribir la historia de indias, aunque no omiten mila-
gros; y el maestro Gil Gonzalez Davila amontoné 4 roso y ‘belloso en su
historia eclesiastica de indias cuanto maravilloso llegaba 4 su noticia.
Menos hubiera callado la historia de Guadalupe escribiendo la vida de
Zumarraga. ¢Y qué diremos del silencio de los indios, los més intere-
sados en la materia, aunque escribieron en su lengua y la nuestra mu-
chos volmenes de historia, de que no existen pocos?

Estos argumentos no son todos negativos, pues cuando los AA. se
hallaron en ocasién y aun obligacién de hablar y no hablaron, el argu-
mento es mixto, aunque también el silencio prueba‘en la historia, y si
es universal demuestra. Son palabras, del Padre Papebroquio celebé-
rrimo escritor de las actas de los Santos: Silentium in historia probat,
cf quandoque demostral; ut quando historici omnes silent.

Tampoco faltan en contra de la tradicién documentos positives. El
Cronista Real Mufiéz alega dos. El primero es del Venerable Padre
Sahagun que vino 4 México de los primeros misioneros franciscanos en
mil qulmentos veinte y ocho, y escribié la kistoria universal de la Nue-
va Espaifia, primero en un Diccionario trilingiie, y después con dicho ti-
tulo. EI parrafo que Muiiéz produce, dice que lo escribi6 Sahagun en
mil quinientos sesenta y cuatro, cuando estaba en su mayor fervor la
devocién de Guadalupe. Hablando de los dioses de las sierras y montes
promgue «Otro habfa cerca de México, llamado Tonantzin, al cual ve-
nian grandes concursos de gentes, y de muy lejanas tierras. Y ahora
que estd alli Nuestra Sefiora de Guadalupe, también la llaman Tonant-
zin, ocasién tomada de los predicadores que llaman asf 4 la madre de
Nuestro Sefior, y su nombre no es Zonanizin sino Diosinantzin. Y vie-
nen 4 esta Tonantzin como de antes y tan lejos como de antes. La cual
devocién también es sospechosa, porque hay otras imigenes cerca de sus
pueblos, y no vafi 4 ellas, y vienen 4 esta Tonantzin como antes y tan
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lejos como de antes.» ¢Tendria un religioso tan instruido como Saha-
gun la devocibén de los indios con la imagen de Guadalupe y la romeria
4 su Santuario por sorpechosa de idolatria, si hubiese mediado la apari-
cién que se supone?

Pero el segundo documento que alega Muiiéz es mucho méas decisi
vo, como que es positivo y oficial. Desde mil quinientos cincuenta y seis
hasta mil quinientos setenta y cinco fué el gran fervor de la devocién
de Guadalupe en el siglo diez y seis. Se le sacé de una hermita 4 una
iglesia razonable, que hoy llamamos la‘iglesia vieja, 6 de los indios; se
fundé la Congregacién; se fundaron dotes para huérfanas, que aun exis-
ten; se pusieron alli sacerdotes;- y se pidié6 licencia al rey para fundar
- parroquia y un monasterio. Los reyes en aquel tiempo deseaban saber
cuanto pasaba en América, y mandaban se les refiriese en los més gran-
des detalles; y as{ el rey con motivo de aquel movimiento de devocién
mandé al virey D. Martin Enriquez que se informase y le informara
sobre el origen y demés concerniente 4 Guadalupe, segfin se infiere del
mismo informe. Este no podia ser equivocado en tiempo tan cercano
viviendo casi todos los misioneros que habfan puesto la imagen en Gua-
dalupe, seglin su propla historia, y el sucesor inmediato de ZumArraga,
Montufar.

Recibi, dice el V1rey, la de V. M. fecha en San Lorenzo el Real 4.
catorce de Septlembre del afio pasado (mil quinientos setenta y cinco).
Prosigue informAndole de muchas cosas pertenecientes al Gobierno, por-
que la carta es muy larga; y luego al parrafo quince continfia asi: Y en
orden 4 la hermita de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y que haga con el
Arzobispo que la visite, visitalla y tomar las cuentas siempre se ha he-~
cho por los prelados. Y el origen que esto tuvo, segfin aqui comun-
mente se entiende, fué que un pastorcillo que por alli andaba héacia los
afios mil quinientos cincuenta y seis, eché6 la voz que una imagen de
Nuestra Seflora que por alli estaba en una hermita, lo habia sanado: la
cual voz corri6 por la Comarca y comenzaron 4 concurrir gentes, y se
%}mtaron limosnas con que hubo para hacer la iglesia que ahora tiene.

la Hamaron de Guadalupe por decir que se parecia 4 la de Guadalu-
pe en Espafia. De ahi se fund6é una cofradia que tendrd como cuatro-
cientos cofrades; y de lo que se junta de limosnas, ¥ de lo que esta pro-
duce, envio alli & V.M. la cuenta; y si se juntare mas, tambien la enviaré.
Yo he dicho al Arzobispo que seria bueno se aplicasen para el Hospital
de los indios, que como lleva el nombre de V. M. nadie le da nada, y es
el mas necesitado de todos. El Arzobispo quiere aplicarlas para dotes de
huérfanas. Lugar para la parroquia no es ni menos para monasterio; y
hay tantos 4 la redonda que serfa infitil. Yo he hablado con el Arzobis-
po que convendria pusiese alli un sacerdote que dijese misa y oyese las
confesiones de las gentes que van 4 novenas. Ya el Arzobispo ha puesto
dos clérigos y si la renta creciere més, también querrd poner mis; de
suerte que todo vendra 4 reducirse 4 que coman dos 6 tres clérigos. Es-
te es un documento oficial y auténtico, al cual no puede ponerse tacha,
porque ha sido copiado en el Archivo Real de Simancas de entre la co-
rrespondencia de los vireyes, por un Secretario de S. M. Cronista’Real,
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y ha sido examiunado por la Real Academia de la historia en una diser-
tacién aprobada, premiada y mandada imprimir entre sus Actas.

E1 insigue historiador Torquemada acabé de escribir su Crénica ge-
neral de Nueva Espafia el afio mil seiscientos doce; pero dice que traba-
jaba en ella mas de veinte afios antes. Bartolache ha pretendido levan-
tar algunas nubes contra su critica y veracidad; pero las tengo bien
examinadas, son quisquillas objetadas de mala fé, & haciéndole favor,
alucinaciones de un’ hombre que le habia leido muy poco y 4 saltos.
Torquemada es el depbsito mas copioso y auténtico de hechos pertene-
cientes al reyno. Jur6 en su prélogo no haber dicho sino la verdad pu-
ra, averiguada con toda la diligencia posible, y lo desempefié. Se crié
desde nifio en México, fué provincial, Cura de indios, en cuyo favor
principalmente escribid, tenia todos los manuscritos de los antiguos mi-
sioneros, escribié también sus vidas, y con notable proligidad y afecto la
de Zuméarraga. Fué guardian de Santiago, objeto de los viajes de Juan
Diego, vivi6 alli con D. Valeriano, Catedratico de aquel Colegio y autor
original. como ya probaré, de la historia de Guadalupe: asistié 4 su
muerte, recibiendo en legado algunos manuscritos. y en fin fué arqui-
tecto de la calzada de Nuestra Sefiora de Guadalupe de la cual habla
muchas veces. Este historiador tan & propésito para ilustrarnos sobre
el punto en cuestién, se propone en efecto contar el origen de los San-
tuarios mas célebres de la Nueva Espafia, y de las fiestas que se cele-
bran en ellos, y hé aqui lo que dice en sustancia.

Habia en Nueva Espafia tres lugares célebres por la devocién y
concurrencia de gentes que desde muy lejanas tierras iban 4 adorar los
idolos que se veneraban en ellos. Los religiosos de Nuestro Padre San
Francisco que fueron los primeros que entraron 4 podar esta vifia para
el Sefior, determinaron sustituirles imégenes analogas 4 su.nombre 6
historia_para que conviniesen mejor con las fiestas y sus motivos, aun-
que no  en el abuso 6 intencién idolatrica. Y asi en ﬂanguzzmanako
donde era adorado el Dios Zzlpulchili que quiere decir mancebo pusieron
la imagen de San Juan Bautista; en Chieulempan, cerca de Tlaxcala.
donde estaba la 7oc/ 6 abuela la imagen de Santa Ana; y en Zonantzin
junto 4 México, 4 la Virgen Santisima que es Nuestra Senoray Madre:
eso quiere decir Zonanizin. Y repitiendo 4 pocas hojas el mismo parra-
fo en sustancia, especifica més el lugar, Jiciendo donde ahora es Nues-
tra Sefiora de Guadalupe. Y prosigue ué: supra diciendo que estas son

. las fiestas y este es su origen, aunque no todos lo saben: que en su tiem-"
po ya habia cesado por la mayor parte la devocién y concurrencia (aun-
que menos en 7iarguizmanalco) 6 por haberse disminuido los indios, 6
por haber cerca de sus pueblos otras imagenes.

Han sido infitiles cuantos esfuerzos se han hecho para eludir un
testimonio tan claro del principe de nuestros historiadores, que se puso
de propésito 4 contar el origen de las imagenes susodichas y de las fies-
tas que se les celebraban. La misma fiesta del Santuario de Guadalu-
pe, que todavia celebran hoy los indios en el dia ocho de Septiembre es
prueba de que no tuvo por objeto la aparicién, asi como el celebrarla los
espaifioles el dia doce de Diciembre prueba que esta nacié después que
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la aparicién se acredit. El mismo Torquemada dice en otra parte que
cuantas imégenes se veneraban hasta su tiempo en los retablos de Nue-
va Espafia, se pintaron 4 espaldas de San Francisco en el taller de pin-
tura que puso para los indios el leguito Flamenco Fr. Pedro de Gante,
uno de los primeros religiosos que vinieron.

El afio de mil seiscientos veinte escribi6 la historia de Nuestra Se-
fiora de los Remedios el Padre Betancourt religioso franciscano no me-
nos instruido y caracterizado que Torquemada su contemporineo; habla
de Nuestra Sefiora de Guadalupe y la compara con la de los Remedios,
y jamas se le escapa la palabra aparecida. Pero cuando me parece del
todo imposible que no se hablase de la aparicién de Nuestra Sefiora de
Guadalupe. es durante los cinco afios que estuvo en la catedral de Meé-
xico con motivo de la inundacién de mil seiscientos veintinueve, la ma-
yor que ha padecido México, pues hasta emané Cédula Real para mu-
dar la ciudad 4 las alturas de Santa Fé; lo que no se ejecut por valer ya
lo obrado mis de seiscientos millones de pesos. ¢Cémo era posible que
exaltada la devocibén con tal calamidad no se hubiese clamoreado en pfil-
pitos y escritos la tradicién, si ya hubiese existido? Con todo no se ha-
blé una palabra; y dice el Padre Florencia que le cost6 mucho trabajo
averiguar por qué se atribufa la libertad de México 4 Nuestra Sefiora de
Gnadalupe, pues estuvo aqui cinco afios sin que se disminuveran las
aguas. y al cabo hubo un terremoto y se ensolvaron. Y luego sale con
que le dijeron que la Vlrgen se le apareci6 4 una monja de Jestis Maria
y le dijo que ella habfa salvado 4 México Lo cierto es que por aque-
llos tiempos se imprimi6 con piezas juridicas la historia del desagiie. y
solo consta de ellas que en cinco afios no llovié en México, v se secarou
las aguas, sin hablarse de Nuestra Sefiora de Guadalupe.

La historia de su aparicién aparccié por la primera vez 4 la luz pg-
blica en mil seiscientos cuarenta y ocho anegada entre muchos discur-
sos predicables por el Br. Miguel Sanchez, capellin de Nuestra Sefiora
de los Remedios. Pero inmediatamente le escribi6 el Lic. Lazo. cape-
1lan de Nuestra Sefiora de Guadalupe, felicitindole como ya dije, de ser
el mds venturoso criollo, por haber descubierto la Eva (dice) que posefa-
mos en este paraiso guadalupano sin que supiésenios nada yo, ni todos
mis antecesores los capellanes de la ermita. ¢Y habfa tradicién antes
de la obra del Br. Sanchez y no se sabia en el Santuario mismo cuando
en todos los del mundo se conservan siempre por interés temporal y es-
piritual hasta las especies mais rotas de los milagros que les conciernen?
Menester era que en Guadalupe no hubiese ninguna fiesta relativa a la
aparicién; papel, inscripcién. ni memoria. Y 4 fé que no era por falta
de devocién ni celo. Apenas oy6 Lazo la primera noticia 4 Sanchez,
que aunque este no alega para tamafio prodigio documento alguno, y
solo dice que sach la relacién de los papeles de un indio el Lic. “Lazo la
imprimib 4 los seis meses en mexicano para extender la devocibén entre
los indios; y acalord la devocién de tal manera que 4 él se le debe origi-
nalmente la munificencia del santuario actual y todo lo relativo. Tam-
bién un Jesuita limpib de los discursos predicables la relacién de San-
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chez y la imprimi6é para hacerla mas manuable y mas corriente entre
los espaifioles.

Considérense ahora tres relaciones en espafiol y mexicano, corrien-
tes en México, donde se imprime tan poco y se cree lo impreso como
ordculo, y més en aquel tiempo de tan poca critica. jCémo tomaria
cuerpo una noticia tan gloriosa para el pafs! jCémo la pendolearian con
los panarras de aquel siglo los oradores autorizados con la aprobacién
del Ordinario! ‘A los veinte afios se traté de hacer una informacién con
testigos de oidas, y yo no sé para que fué el Canénigo Siles 4 buscarlos
hasta Cuautitlan, porque nunca faltan para una cosa piadosa, y menos
podian faltar después de veinte afios de continuo pregén.

Pero el mismo Candnigo Siles autor y promotor de estas informa-
ciones en mi’ seiscientos sesenta y seis, fué aprobante de la historia de
Guadalupe del Padre Florencia que trae resumidas dichas informacio-
nes; y dice en su dictamen que no se atrevera 4 asegurar que antes la
tradicién fuese conocida. ¢Qué caso haria pues de sus testigos, 6 por
mejor decir, puede llamarse tradicién la que no era conocida?

El segundo aprobante de Florencia fué el Lic. Maldonado, Oidor
de esta Real Audiencia, el cual dice que le ha sucedido 4 la tradicién de
Guadalupe lo mismo que 4 Flavio Dextro desconocido de la antigiiedad,
v hoy resucitado con anotaciones. Es asf que por ese -mismo descono-
cimiento de la antigiiedad hoy convienen todos en que Flavio Dextro sa-
1i6 de la oficina de imposturas de Roman de la Higuera: Luego la tra-
dicién de Guadalupe igualmente desconocida de la antigiiedad antes de
los autores imprescs, salié de la oficina donde ellos se imprimieron.

Los testigos mismos de las informaciones de mil seiscientos sesenta
y seis exraron donde quiera que err6 el primer autor impreso Por ejem-
plo erraron con él en asegurar que el Obispo Zumarraga trasladé la
imagen a los quince dias de la aparicién 4 una ermita provisional de
adobes, y erraron igualmente en décir con €l que el lienzo de la imagen
es de ixtle 4spero y ralo: prueba que de aquella fuente habian bebido.
¢Y qué pueden valer algunos testigos de oidas contra el silencio univer-
sal que tengo proba ‘o y contra docimentos positivos y auténticos? Barto-
lache dice que no se pudieron hacer informaciones recientes del milagro,
porque todo habia pasa‘lo eutre la Virgen y Juan Diego solos, y este era
indigno de fé por rudo, nebfito é interesado. ¢Cémo pudieron hacerse
pucs 4 los ciento cincuenta y nueve afios después? ¢6 qué deben valer
entonces testigos de ofdas, cuando toda la fam1 no pudo provenir sino
de aquel indigno de fé? Luego la tradicién ya es defectuosa en su ori-
gen. Yo haré ver que con el trascurso de mas de siglo y medio ha sido
equivocada.

Ahora solo haré notar que se insiste principalmente sobre el testi-
monio de los mdlos, por ser los mas ancianos, en las informaciones; y el
Cura Tanco, el mis respetable de todos los testigos, escribia precisa-
mente entonces que no se debia hacer caso de lo que dijesen los indios,
indignos ya de crédito por haber faltado los hombres de cuenta que ha-
bia entre ellos y no saber de sus antigiiedades sino poco, confusd, sin
orden y revuelto con muchas fdbulas y errores. Y asi que es necesario

-
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sobre la tradicién atenerse solo al manuscrito mexicano antiguo. Tiene
razbn, porque es una regla de la mas juiciosa critica, que no debe admi-
tirse ninguna tradicién sin documento antiguo fidedigno que la apoye y
pueda sostenerse contra los argumentos, porque de otra suerte seria ne-
cesario admitir todo género de fabulas y errores que en todo tiempo han
pretendido pasaporte bajo el nombre de tradicién.

Pero este manuscrito clamoreado ide quién es? jcual es su antigiie-
dad? E- to es preciso averignar, porque él es la fuente original de la
historia de Guadalupe como se cuenta, y aun de toda la tradicisn de que
antes no hemos encontrado noticia. Ya dije que el primer historiador
Guadalupano Sanchez solo dice que sac6 su relacién de los papeles de
un indio, bastantes 4 la verdad y se dejé la prueba en el tintero. Pu-
blico 4 los seis meses después su relacién mexicana Lazo, sin citar & na-
die; v como seis meses antes testificd que nada sabia. Boturini conjetu-
ra que imprimiria algin manuscrito antiguo de algfin indio de Azcatpo-
zalco, por lo mucho que'supo del reyno de los Tepanecas, cuya capital
era aquel pueblo. Bartolache dice que las razones que apunté no prue-
ban su intento, y menos prueba él la antigiiedad que sin embargo le
atribuye con dos 6 tres fracesitas de puro mexicano como si hoy no se
pudieran también usar algunas en latin del siglo de Augusto, especial
mente siendo el mexicano una lengna viva. Tanco solo cita el manus-
crito con el epiteto de antiguo; pero siempre anénimamente, porque de-
bia de ignorar su época y autor. E! Padre Florencia dice que tenfa una
relacién en castellano del indio D. Fernando de Alva zxt/ivockt! que vi-
via por los afios mil seiscientos cnarenta y ocho, y un manuscrito mexi
cano que seglin lo ajado y mauoseado debia de ser muy antiguo; v que
hablando de €1 con el Padre Betancourt, éste le dijo que serfa del Vene-
rable Padre Mendieta, uno de los antiguos misioneros.

Pero D. Carlos de Sigiienza que fué el tercer aprobante de la histo-
ria de Florencia, y que le habia prestado las dos relaciones que cita, cas-
tellana y mexicana, se queja amargamente en un manuscrito suyo que
poseo y me regalé D. Agustin Pomposo Fernandez, de que el Padre Flo-
rencia hubiese afiadido esta y otras especies en su obra después de su
aprobacién. Y dice acerca del manuscrito mexicano: «no solo no es de
dicho Padre Mendieta; pero ni puede serlo, porque contiene sucesos y
milagros posteriores afios 4 la muerte de aquel religioso. Digo y juro
que lo hallé entre los papeles de D. Fernando de Alva que tengo todos;
y estd de la letra de D. Valeriano, la cual conozco y es su verdadero au-
tor. Y al fin afiadidos algunos milagros de letra de D. Fernando. Lo
que escribié D. Fernaundo fué una traduccién parafrastica de dicha rela-
cién; y también estd de su letra.»

Cotejando algunas cosas que trae Florencia como sacadas del ma-
nuscrito de Alva, y observando la diferencia que hay entre la relacién
impresa por Sanchez y la traduccién del manuscrito mexicano que im-
primi6é Tanco, se conoce que lo que imprimié Sinchez en mil seiscientos
cuarenta y ocho fué la parafrasis de Alva. Estoy también en quela re-
lacién que imprimibé Lazo-es el manuscrito de D. Valeriano, porqune en
efecto era de Azcatpozalco como Boturini conjeturaba serlo el autor ori-
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ginal de esta relacién; y conviene segin Bartolache en poner claramente
la imagen ya pintada cnando se envié 4 Zumarraga como Tanco dice lo
ensefiaba el manuscrito antiguo. Y por eso creo dejé de imprimirlo
Florencia, aunque la habia prometido.

Ahora, veamos la época del manuscrito. Dice Sigiierrza que trae mi-
lagros y sucesos posteriores afios 4 la muerte del Padre Mendieta. Es
asi que ecste religioso murié en mil seiscientos cinco, seg(in Torquemada
en su vida: Luego es posterior todavia en afivs. No pueden estos pasar
del afio mil seiscientos doce, porque ese afio acabé de escribir el Padre
Torquemada que cuenta su muerte y entierro 4 que asistié. Luego el
manuscrito sera de hacia los afios mil seiscientos diez 6 doce; posterior
por lo mismo 4 la época de la aparicién ochenta 4 ochenta y dos afios: y
no consta que su autor llegase ni 4 los setenta de vida. (Qué crédito
pues merece? Hé aqui un Canon de critica dictado por la mas sana ra-
z6n. 'Todo autor que cuente un hecho anterior al tiempo que escribe
sesenta § seteuta afios, que es la vida regular de” un hombre especial-
mente desde que pudo formar idea cabal de las cosas, para trasmitir su
noticia con discernimiento 4 la posteridad, 6 nos ha de decir 4 quien lo
debié para pesar su testimonio, 6 nos ha de dispeusar de darle crédito,
pues no pudo ser testigo. Y ¢qué hecho sin embargo es el que se nos
propone a creer sobre su palabra? Uno que incluye 4 lo menos veinte
y un milagros directos. A saber; cinco apariciones de la Virgen Santi-
sima, otros ponen siete; aparicién de pajaritos; aparicién de todo el mon-
te convertido en un verjel; desaparicién de Juan Diego 4 los ojos de los
familiares del Obispo que le segunian; sanidad de Juan Bernardino, apa-
ricién de las flores en el cerrillo; desaparicién de la pintura de la imagen
4 los ojos de Juan Diego todas las veces que abria su capa en el cami-
no; desaparicién, de Ja misma 4 los ojos de los pasantes; desaparicién
igual 4 los ojos de los familiares que registraron lo que llevaba el indio
en su capa transformacién 4 su vista de las flores pintadas 6 tejidas;
aparicién 6 pintura de la imagen ante el Obispo; y segin algunos, pin-
tura con flores y pmtura con imprimacién en lienzo naturalmente inca-
paz; y en fin aparicién de pozo de agua termal. Todavia hay otros in-
directos. (Y todo esto hemos de creer por el dicho anénimo de un indio
al cabo de ochenta y dos afios de sileiicio universal? ¢De un indio, gente
nientirosisima, que por tanto segfin Acosta, no admite la inquisicién de
testigos, y que aun jurados contra sus Curas manda excluir el Concilio
IIT Mexicano por su notoria propensién al perjurio? Quoniam ma:zg’es-
tum est dice, quan propenst sinl adpe;yzma mndr. En fin gente amigui-
sima desde su gentilidad, de contar apariciones, especialmente de la
nantzin de Tepeyhcac.

Afin no es esto lo peor, sino que el manuscrito esta lleno de anacro-
nismos, falsedades, contradicciones, necedades y errores mitolégicos. En
una palabra, es un auto sacramental, farsa 6 comedia hecha por D. Va-
leriano 4 estilo de su tiempo para representar en Santiago, donde efec-
tivamente se usaba repregentar en prosa mexicana y atin en verso, dice
Boturini que tenfa dos comedias de Nuestra Sefiora de Guadalupe. En
la de D. Valeriano es ficil designar de donde tomé la trama, el nexo y
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los argumentos para cada episodio del drama, teniendo por objeto per-
suadir lo mismo que yo prediqué. No sera este ciertamente el primer
romance que ha logrado los honores de oficio eclesiastico.

Tomd D. Valeriano por primer hilo de su trama el pasaje mismo
del pastorcito, 4 quien sanb Nuestra Sefiora de Guadalupe por los afios
de mil quinientos cincuenta y seis, segfin informé 4 S. M. el Virey En-
riquez. Desde luego debié de contar ¢l pastorcito que le habia sanado
Nuestra Sefiora apareciéndosele. Esa es la voz que corrié seglin el Vi-
rey por toda la comarca, y 4 ella aluden las menciones de la aparicién
que sc hallan en algunos apuntitos anénimos de los indios y en algunos
testamentos de los naturales de Cuautitlan, todos posteriores no solo al
afio mil quinientos cincuenta y seis, sino al de quinientos setenta en que
estaba la devocién en todo su calor por el milagio ccr el pastorcillo.
Esas menciones prueban la tradicién de Guadalupe para los que las leen
ya preocupados con ella; pero en realidad solo prueban lo que he dicho.
Si yo dijera que la Vlrgen del Rosario se aparecié 4 fulano, nadie en-
tenderia que la imagen del Rosario era aparecida, sino que la Virgen se
aparecié 4 fulano en su figura; y €l no decir los apuntes y testamentos
sino que se aparecié 4 Juan Diego Nuestra Sefiora de Guadalupe, es
prueba de no haber babido mas que el haber dicho el indioc que se le
apareci6 la Virgen en figura de imagen de Guadalupe y lo sané. Esa
es la fama 4 que se refirieron los testigos indios de mil seiscientos sesen-
ta y seis, sucediéndole lo que siempre sucede 4 la fama, que adquiere
cuerpo y fuerzas con el progreso del tiempo y se afiaden circunstancias:
y si los poetas intervienen con sus cantares 4 que los_indios eran muy
dados, 6 ponen la cosa en solfa de comedia, se erige sin disputa la patra-
fia toda en una tradicién popular, que si es piadosa no se puede atacar
sin riesgo, especialmente-si la ha logrado canonizar algfin devoto imbé-
cil con la imprenta y las licencias necesarias para ella..

Afin se conservaron vestigios de la edad y enfermedad del pastorci-
1lo en las palabras con que la Virgen lo saludé. «Hijo mio Juan Diego,
4 quien yo amo como 4 pequefiito y delicado, ¢coémo estas?» Palabras mas
exageradas y agenas del lenguaje sencillo de los bienaventurados en sus
apariciones, que las que reprobaba Benedicto XIV en boca de Santa
Leocadia 4 San Ildefonso, hablando la Virgen segfin la historia con un
indio adulto, casado y sano; pero son muy tolerables hablando con un
pastorcillo inocente y enfermo.

El era de Cuantitlan, pues el indio més anciano de los testigos de
mil seiscientos sesenta y seis, que alcanz6 4 ver edificar la priniera Igle-
sia que cuenta el Virrey se hizo &4 la Virgen con motivo de la sanidad
del pastorcillo, dice que venian los indios de Cuautitlan por barrios 4
trabajar en ella, y no podia ser otra la causa de esta devocién en un
pueblo distante sino ser el pastorcillo su compatriota. Este es el Juan
Diego, y de ese tiempo su tio Juan Bernardino, pues en mil quinientos
treinta y uno no solo no habia ningfin indio con dos nombres; pero aun
eran muy raros los indios cristianos, porque los religiosos ignorando la
lengua no podian catequisarlos. Nifios criollitos criados entre los in-
dios iban por las casas con sobrepelliz haciendo el catecismo. Hasta mil
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quinientos treinta y cuatro no comenzé la fuerza del pedir el bautismo.
Y entonces los bautizaban 4 las orillas de las fuentes 6 rios, dando cada
dia & todos los hombres un nombre, y otro 4 las mujeres en un papelito.
Y solo después que se advirtieron los inconvenientes de no haberles
puesto 4 los principios sino un nombre de Santo, se les comengb 4 afia-
dir otro que les sirviese como de apellido.

Dice la relacién que Juan Diego iba 4 Santiago 4 1nisa, y que por
haber llegado tarde 4 la doctrina, ocupado cot el recado de la Virgen lo
azotaron: todo esto en mil qunnentoq treinta y uno es anacronismo. El
Colegio de Santiago lo fundé Zumérraga en mil qumlentos treinta y
cuatro. En vano se dird que habria ya antes iglesia 6 convento 4 que
se agregh. Es imposible que en la primitiva escasez de ministros se
multiplicasen los conventos en México, donde ya habhia dominicos en
mil quinientos treinta, estando México todo asolado, y el reyno lleno de
grandes ciudades. Dice Torquemada que sus religiosos 4 los principios
estaban en solos cuatro conventos, administrando tanto terreno como
Espafia v Francia, v eran los de México, Tezcuco, Xochimilco y Tlax-
cala. Afin creo fué el quinto el de Cuautitlan, ciudad entonces muy
populosa. A lo menos en mil quinientos treinta y seis ya tumultuaron
sus vecinos porque por la escasez suma de ministros les quisieron quitar
sus Frailes. Ciertamente los tuvieron desde que fueron cristianos, v ja
més fué Cuautitlan misién é parroquia de Santiago. Pero podia muy
bien serlo del pastorcito que andaba por Tepeyac. Se concibe igunal-
mente bien que en mil quinientos cincuenta y seis viniese de alli 4 oir
misa en un sibado, pero Cuautitlan estd muy léjos para esta devocién.
Ni puede ser que 1o azotasen por haber faltado 4 la doctrina en un dia
feriado; y siendo ya cristiano. Es verdad que la costumbre de doctrinar
con el latigo 4 los catecfimenos. se introdujo con gran-escandalo de Ca-
sas, que sacb ley contra este extrafio catecismo; pero fué posteriormente.
En mil quinientos treinta y uno casi todos los indios aun eran gentiles,
muy poderosos, y no cesaban de alborotarse con el yugo. No se hubie-
ran atrevido 4 tal los misioneros.

Es otro anacronismo decir que luego fué 4 Santiago por los sacra-
mentos para su tio. (Qué sacramentos le habian de llevar en mil qui-
nientos treinta y uno; cuando apenas se podia dar el bautismo? Dice
Alva gue seria la Eucanstla v la Extremauncién. Pero de esta baste
decir, dice Torquemada, que en muchos afios no se di6 4 los indios por
falta de ministros. Cuando ya hubo bastantes, se les di6 4 entender lo
que era, y se les comenzd 4 administrar. Cita después de mil quinier-
tos cuarenta el primer indio que la recibi6, segfin el Padre Mendieta.
También refiere entonces el pnmer indio que comulgd. No Tuego se
franqueé este Sacramento 4 los indios afin por los afios mil quinientos
sesenta mandé un Concilio de Lima que no se les diese. Y en tanta es-
casez de ministros y cnando los caballos eran una jova ¢se habia de ir 4
llevar cnatrn leguas la Encaristia 4 un indio macehual? Cuando dice
Alva averigué por pesquisas que se le di6 4 Juan Diego licencia de co-
mulgar todos los dias en mil quinientos treinta y uno, comete pues otro
anacronismo afin mas intolerable.
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Por las mismas pesquisas dice supo que Juan Diego era ya cinco
afios casado cuando se le aparecié Ja Virgen, pero que habia guardado
virginidad en su matrimonio. Esto es increible del todo, si la aparicién
hubiese sido en mil quinientos treinta y uno, porque se casaria entonces
gentil, y no hay ejemplar de casados virgenes sin la religién. Y mucho
menos entre los indios mexicanos entre qmenes Ja falta de virginidad
en la novia disolvia el matrimonio. Y asi 4 otro dia de las bodas iban
los sacerdotes, y traian 4 guardar en el templo la sAbana donde habia
quedado el sello de la virginidad. Esta era como la escritura aunténtica
del contrato. Por lo cunal advierten los fiisioneros en sus escritos se
tenga gran cuidado con los indios casados, porque va que no pueden di-
solver el matrimounio después del cristianismo por la corrupcién de la
novia, van otro dia los parientes del mar:do, y agugeran todos los tras-
tos de la casa de la novia.

‘Todas esas circunstancias, caso de scr verdaderas, solo eran verifi
cables en miil quinientos cincuenta y veis; y asi no debe caber duda en
que el Juan Diego de la aparicién es el pastorcito del Virey, y la apari-
cibn que este contd, el primer hilo de la trama sobre que D. Valeriano
forjé su comedia.

Tampoco es creible nada de lo que se refiere 4 un Obispo tal como
Zumarraga. Lo conoci6é el Emperador, dice el Cronista Real Gil Gon-
zdlez Davila en el convento del Abrojo cerca de Valladolid, y le envié
de Obispo 4 México por haber tenido buena mano en echar las brujas
de Vizcaya. El prosigui 4 verlas acd por todas partes; hizo autos de
fé con todos los manuscritos de los indios., como hechicerias y figuras
magicas; y tenia, dice Torquemada, en la carcel de San Francisco presos
varios indios por hechiceros.

Desde luego la primera dificultad que se ofrece en sus relaciones
con Juan Diego, es que recibe sus recados y los despacha sin intérprete;
y 1o solo no supo jamis la lengua mexicana, ni su edad era para eso,
pero afin los intérpretes entonces eran malos y muy raros. Demos em-
pero que entendiese; los recados eran de la Zzenteotenantzin, con sn nom-
bre para mostrar 4 los indios las antiguas entrafias de madre que les con-
servaba. Debia también él informarse de la aparicién; y en oyendo
pajaros, verjel de flores, y arco-iris, cosas propias de la Diosa del pa-
raiso que allf habia sido venerada, habia de entender por fuerza que era
la Zonantzin que andaba por allf llorando entonces para que le reedifi-
casen su templo El traje era idéntico: y sobre esto venir dos familiares
después 4 asegurar 4 tal Obispo que el indio era un hechicero que se les
habia desaparecido, hubiera ido 4 recibir el despacho de su comisién 4 la
carcel de San Francisco, aunque hubiese traido mil immazos de flores.
Cuando estas no las hubiese en México en todo tiempo, v para los in-
dios no hubiese sido una etiqueta indispensable llevar mazos de flores,
cuando iban 4 su palacio, el Obispo creerfa que las habia producido por
hechizo, y més consistiendo en flores el culto principal de la Zonantzin.

Con igual inverosimilitud se dan familiares al Obispo que siguie-
ron de su orden 4 Juan Diego. y que entraban y salian en las salas de
palacio al mismo tiempo que el indio sufria demoras y dificultades para
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ver 4 S. Ilma. E] Obispo de Tlaxcala Garcés que era consagrado, ja-
mas tuvo otra familia que una negra vieja: ¢cudl tendria el de México,
electo, pobre y perseguido? Un espafiol era entonces un personaje. y
casi en todo el siglo no se pudieron conseguir ni artesanos, aunque los
trafan 4 propésito de Espaifia; luego se hacian Sefiores; y hasta los ne-
gros eran dueflos de esclavos. El Obispo Zumaérraga que atin consagra-
do visitaba su Didcesis en un burro, se iba cada dia cuando electo 4 de-
cir misa & San Fraucisco con su Breviario debajo del brazo, y pasaba
los dias en la plaza tras de un paredén de su Catedral que se estaba edi-
ficando, en medio de los indios, enseiidndoles el Pater noster y el Credo
en latm, que era lo que podla, de suerte que algunos espaifioles le re-
prendieron de que se rosase tanto con aquellos. Mire que traza para
sufrir dilaciones y dificultades en hablar 4 tal Obispo. Esta claro que
todas estas cosas son episodios afiadidos posteriormente, para formar la
comicdia sobre la aparicién al pastorcito, primer hilo de la trama.

El segundo hilo esta tomado 4 mi ver de otra aparicién que cuenta
Torquemada hecha 4 orillas de la l.aguna en un viernes del afio mil
quinientos setenta y cinco 4 un indio de Azcatpozalco, que cita con los
dos nombres de uso entre los indios, 4 quien aparecié la Virgen en for-
ma de india. con manto azul, es decir, en figura de la Zonanizin perpe-
tua aparecedora de los indios antes y después de la conquista, aunque
siempre 4 uno solo, y revelandole cosas secretas. Dible orden de ir al
Guardian de Xochimilco, que infiere era el Padre Mendieta, y decirle de
su parte avisase 4 las gentes se confesasen € hiciesen penitencia, porque
Dios estaba muy enojado. Y en efecto en tiempo de Enriquez, Virey
entonces, murieron dos millones de indios, segin padrén que mandd le-
vantar gl Virey; testigo presencial Davila Padilla. El Guardi4dn vo hi-
zo caso del indio; pero este repitié sus viajes con la misma demanda, has-
ta que entrando el Guardian en cuidado con su constancia, dijo en la
iglesia lo que la Virgen mandaba, que por ventura (concluye Torque-
mada) fué dé algtin provecho.

Muy parecida es esta admiracién de la constancia del indio, aunque
desairado, en llevar los recados de la Virgen, con lo sucedido 4 Juan
Diego; y no dudo que aquellos sirvieron de tipo 4 los de este, porque
también la aparicién a Juan Diego la poune en viernes el manuscrito
mexicano. D. Fernando de Alva en su parafrasis dice que haber pues-
to viernes por sibado, provendria de que con la correccién Gregoriana
pudo haber alguna variacién’en las letras dominicales. Pero como ya
yo tengo demostrado que el manuscrito mexicano es muy posterior 4 la
correccién del calendario, que fué en mil quinientos ochenta y dus, es
més probable que D. Valeriano quiso aludir 4 la aparicién del indio de
su tierra, poniendo en su lugar 4 Juan Diego; en lugar de Xochimilco
colocé a Santiago, lugar de la escena, donde era catedrético, y que esta-
ba més cerca de Tepeyacac: en lugar del Guardidn Franciscano al Obis-
po también Franciscano. que fundé al Colegio de Santiago, y daba mas
realce 4 la pieza; trasladd la enfermedad y sanidad de Juan Diego 4 su
tio Juan Bernardino; y tal vez puso la aparicién 4 este, asi para dar ra-
z6n del nombre de Guadalupe, que los espafioles dieron 4 la imagen que

i
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antes de mil quinientos setenta se llamaba Zorarfzin, segn Sahagun
y Enriquez, como para que esta aparicién equivaliese 4 la del indio de
Azcatpozalco su tierra.  En fifl retrotrajo todo esto al afio de mil qui-
nientos treinta y uno, porque entonces fué cuando segfin Cabrera (Es-
cudo de armas de México) se andaba aparaciendo la Tonantzin en el
Cerrillo de Tepeyac, y pidiendo se le reedificase su templo.

Hé aqui toda la trama: vamos 4 ver el nexo 6 nudo de la Comedia.
Este se compone de la historia de la 7zenteonantzin. con todos los erro-
res mitoldgicos de los Aztecas sobre el paraiso, y de la aparicién de Dios
4 Moisés en la zarza del monte Oreb  Para entender el plan del indio
Valeriano, que era latino y de mucho ingenio, es necesario acordarse que
después de la conquista cayeron sobre los indios las diez plagas de Egip-
to, como lo prob el Padre Mendieta en una obra de este titulo. Espe-
cialmente los agarré la reedificacién gratuita de todas las ciudades y
pueblos que los conquistadores habfan destruido y asolado. y afin
la construccién de otras nuevas poblaciones para rennir 4 todos los
que vivian dispersos en los campos, para acudir 4 la agricultura confor-
me 4 la buena economia politica. Ia reedificacién de solo México costd
la vida 4 veinticinco 6 treinta mil, porque & causa de haber cedido Cor-
tés los Gobiernos de Santiago y San Juan 4 los indios, cargaron tantos
y con tanto empefio 4 la reedificacién, que descuidaron de las semente-
ras, y perecieron de hambre. Con un trabajo igual en todo el pais, su
transportacién para ir 4 conquistar 4 favor de los espafioles otros paises,
y el yugo de la esclavitud, les sobrevino tal peste hicia los afiog mil
quinientos cuarenta, que de las cuatro partes de los indios, dice Torque-
mada, perecieron las tres. Casas fué el que en mil quinientos crarenta
y dos sacé las leyes para que se les pagase su trabajo: y por la disputa
solemnisima en que vencid 4 Sepfilveda abogado de la guerra y de la
esclavitud afio mil quinientos cincuenta, se les di6 en México la libertad
el afio de mil quinientos cincuenta y cuatro, poco antes de la aparicion
de Nuestra Sefiora de Guadalupe al pastorcito de Tepeyécac.

Se propuso pues el indio D. Valeriano dar 4 entender que asi como
apareci6 al pastor Moisés el Dios de sus padres sobre el monte Oreb,
compadecido de la afliccién y esclavitud de su pueblo, guza ad amaritu-
dinem perducebant vitam eorum operibus duris luti et lateris, omnigue
Samulatu quo in tevraee opertbus premebantur, y lo envié a los afigidos
prometiéudoles la libertad, y 4 Faraén para que se la diese 4 fin de que
le fuesen 4 sacrificar en aquel monte, acd también aparecié al pas-
torcito Juan Diego en el monte de Tepeyacac la Madre del verda-
dero Dios, Madre antigua de los indios compadecida de sus miserias,
prometiéndoles con Juan Diego la antigua ternura de Madre 4 las gen-
tes de su linage ad gentes generis sut, (*) y le envid al Obispo de Méxi-

(*) Aunque el indio Valeriano no se atrevi6 4 expresar toda la fuerza de la compara-
cién, los indios esperan que Ja Madre de Dios les ha de dar su entera libertad, como Dios 4
les Israelitas. Esta es una de sus tradiciones fecretas. Pocos afios antes de mi sermén iban
paseando por el barrio de 1a Candelaria dos abogados, de 108 cuales uno era el Dr. Pomposo
que me lo conté; y metiéndose por huir de un aguacero, en la choza de un indio, hallaron &
uno muy cano, tan embebido en estudiar sobre una estera una pintura Azteca, que tuvieron
lugar de observarlo antes que at6nito de su presencia se guitase Jos anteojos y recogiese la
pintura. El otro abogado, que tenia cara de indio, le dijo en mexicano que no se asustase,
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co con orden de que le reedificara su templo en aquel monte, donde le
viniese 4 adorar su pueblo; y ella continuase 4 mostrarles desde alli sus
maternales entrafias que conservaba para los indios.

Para desenvolver este plan, empez6 Valeriano por traer 4 Juan Die-
go de pasaje para Santiago por el lado occidental del cerrillo, que era el
camino natural, é hizo aparecer 4 la Virgen en la cumbre donde estaba
el antiguo templo de la Tonantzin, con el antiguo traje 6 figura de esta,
como atras queda notado y conforme 4 la mitologia de los Aztecas to-
cante al paraiso donde habitaba la Tonantzin, llamada por eso 7/alogue.

Véase en Torquemada al fin del tomo 2° la historia del paraiso que
los Aztecas llamaban Haloccan. Decian que estaba todo hecho un ver
jel de flores tan hermosas como fragantes, y resplandeciendo como es-
meraldas y piedras preciosas. El iris con st luz y sus colores lo mati-
zaba todo, y en medio de €l estaba la Tonantzin. A este lugar iban los
buenos que morian de enfermedad, asi como al infierno los malos, y al
cielo solo los que morian en la guerra, porque parece que siendo todas
sus guerras de religién para extender el culto del Sefior de la Corona
de espinas. los consideraban como mértires. Pero las almas que iban
al paraiso solian volver al mundo en figura de pajaritos de bello canto y
vistoso plumaje.

Escuchemos ahora el informe enviado 4 Roma con las actas de Gua-
dalupe. & impreso por Nicoselli. El doce de Diciembre de mil quinien-
tos treinta y uno al acabar de pasar Juan Diego hécia México, el cerri-
1lo de Ténan en Tepeyac oy6 sobre la cumbre una mfisica armoniosa
como de canto de pajaros. Volvi6 la cara y qued suspenso no tanto
del gorgeo de los pajaritos, como de la vistosa variedad de los colores de
las aves munca vistas en estas regiones. Ya, ¢cé6mo lo habian de ser si
eran las almas del paraiso Azteca, que venian acompafiando 4 su Reyna?
-En efecto, prosigue el informe diciendo que parecié 4 Juan Diego todo
el monte un jardin de flores resplandeciente como con esmeraldas, y ma-
tizado de colores brillantes. Alz6 la vista, y vi6 enmedio de un arco—iris
4 Nucstra Sefiora de Guadalupe, es decir, & la Zzenteotinantzin, porque
tal era su figura y su ropage. De suerte que el indio exclamé y no
podia menos que exclamar, jestoy yo en el paraiso de mis mayores!

Todos los coloquios que siguieron entre la Virgen y Juan Diego,
estdn tomados de la Escritura mufatis mutandis como dlcen La virgen
1llamé 4 Juan Diego de en medio del iris, como Dios 4 Moisés de en me-
dio de la zarza, Moisés, Moisés: y Juan Diego subiendo, no parece sino

ue decia vadam ot videbo visionem hanc magnan. Si las primeras pa-
abras ﬁHlJO mio Juan Diego, 4 quien yo amo como 4 pequefiito y deli-
cado, ¢cémo estds?» no las conservé Valeriano por ser quizd las finicas
que el pastorcito enfermo referiria haberle dicho la Virgea, estan copia-

pues &l también lo era, y le dijese lo que estaba haciendo. «Cuando vinieron los espafioles, le
respondi6 ya lo habfa dicho «Quetzalcohuat],» pero también dijo que se habfan de ir. Estaba
apuntando la cuenta, y ya no falta mucho.» Volvieron & otro dia para informarse mejor,
ya no hallaron ni in&m ni petate. Asf yo preveia que en caso de revolucién los indios imi-
tarfan 4 sus conqulatadores en llevar por pend6n la imagen de la Virgen y serfa la de Gua-
dalupe. Haro con sus ponderaciones y alborotos ayudé 4 todas especies, asf como preparé
los 4nimos con una opresién tan larga de los americano-.



das 4 la letra de aquellas de Dios en la Escritura fi/zus mens parvulus et
delicatus ephrarm. ‘Todas las que signen estid sacadas de las que dijo
Dios & Moisés y este le respondi6 en el monte Oreb. «Yo soy, le dijon. el
«Dios de tus padres: of la afliccién de mi pueblo en Egipto, y "he ba]aclo
«a libertarlo. Vé y dile 4 Faraon que lo deje libre. para que venga &
«sacrificarme en el desierto. ILa Virgen le 'Ll'i‘.ce A Juan Diego: «Vé y di-
«le al Obispo que te envia la 7zentcotinantzin para que se me edifique
«aqui un templo, donde mostrar las entrafias que yo conservo de Madre
«4 las gentes de tu linage:» es decir, para mostrar que soy la antigua To-
nantzin,

Juan Diego vuelve 4 la Virgen: le refiere el poco caso que se ha he-
cho del mensaje, sin duda por lo despreciado del Embajador; y le ruega
le envie otro de mas valia. Son idénticas las palabras que dice 4 aque-
llas con que se excusé Moisés, y las mismas casi las que Dios y la Vir-
gen dicen 4 sus enviados. para animarlos 4 repetir Ta diligencia, sino que
Valeriano afiade las palabras que Dios dijo 4 Abraham, cuando le man-
dé ir a Canaan, benedicam el magnificabo nomen tunm, el cresceve te fa-
ciam in gealem magnam,; promesas propias de la antigua ley, cuyas re-
compensas eran terrenas, paro muy agenas de la nueva ley. (Coémo la
Virgen habia de ponerse 4 excitar en el Animo de uninfeliz indio pensa-
mientos de ambicién y celebridad? Es una regla de los misticos que to-
da aparicién excitadora de movimientns de sobarbia en el animo, es del
demonio y no de Dios.

El Obispo pidié 4 Juan Diego una sefial d= ser 'a Madre del verda-
dero Dios quien le enviaba, y la Virgen le da las flores, como allA Dios
4 Moisés la vara que tamb1en florecib.  AllA, como dtJe le dié por com-
paiero i 4 Aaron; aqui 4 Juan’Bernardino su tio: alld dice su nombre; y
aqui dice que quiere ser llamada Santa Maria de Guadalupe. Es eviden-
te la copia, y por consiguiente la ficcién.

El resto son incidentes fingidos ignalmente para completar la pieza
y arribar al desenlace. El Obispo pidi5 una sefial 4 la Virgen de ser
Juan Dicgo su enviado, y debia pedirle. No se admite embajador sin
credenciales, y el que pretende serlo del cielo, debe probarlo, dice el
Concilio 4° Lateranense. cou un milagro. Este es el sello real del Om-
nipotente que nadie puede contrahacer ni se puede prostituir al engaiio.
Para que no le haya y se evite toda ilusién diabdlica, es afin menester
que tampoco sea un milagro cualquiera sino tal que por si valga bastan-
te para impedir toda equivocacién. Efectivamente Ja Virgen respondib
a Juan Diego le darfa tal sefial que el Obispo no pudiese dudar, man-
dandole volviese 4 recibirla el dia siguiente.

DLbOb&d&Clé por ocuparse en buscar niedicanientos para Juan Ber-
nardino, 4 quien hall6 con fiebre, porque dicen que atinque rudo conoci6
que era primero la caridad que la obediencia. Es falso en el caso, y un
cristiano que conocia el poder de la Madre de Dios, debib volver 4 pre-
sentarse con entera confianza. y pedirle 4 ella el remedio 6 licencia de
asistir al enfermo. Viéndole en grave estado al tercero dia determi-
né venir 4 llevarle los sacramentos de Santiago; y contra toda verosimi-
litud se finge que el indio en tan poco tiempo habia olvidado entera-
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mente su emplazamiento con el Obispo, y las érdenes terminantes de la
Virgen Santisima para presentarsele al dia siguiente, y no sc acordéd
hasta llegar al cerrillo.  Entonces para que la Virgen no le impidiese
con sus recados el destino que llevaba, no le ocurrié otro cami-
no que el de tomarlo por ¢l lado oriental del cerro. Ya se vé que si
antes se hubiese acordado, otra cabrada habia, segfin Torquemada para
ir 4 Santiago, 6 hubiera tomado alguno de los infinitos barquillos que
poblaban enténces la Laguna, que también se extendia mucho més que
ahora. Pero el poeta necesitaba este iuncidente para hacer bajar la Vir-
gen del cerro por el lado oriental, dar esa razén para haber fabricado allf
la ermita antigua, hacer nacer el pocito de agua termal bajo los piés de
la Virgen, introducir la sanidad milagrosa de Juan Bernardino en lugar
de la del pastorcito, verificar con la noticia de ella al sobrino la circuns-
tancia anexa 4 las apariciones de la Tonantzin de revelar cosas ocultas,
dar 4 Juan Dicgo un acompaiiado como Dios di6 4 Aaron 4 Moisés, de-
cirle como 4 este su nombre, y motivar ¢l de Guadalupe que los euro-

peos dieron después 4 su imagen.
Sin este mfltiple objeto del poeta, Juan Diego no podia haber obra-
do sino como un estfipido Lo primero porque pensaba escapar 4 la vis-
ta de la Madre de Dios. Lo segundo porque habiéndole hablado siem-
pre arriba, desde alli tanto le habia de ver ir por un lado como por otro,
especialmente estando casi todo entonces rodeado de la Laguna. Lo ter-
ero porrque siempre también le habia aparecido en el crestén del mon-
tecillo que mira hécia México, y por donde quiera habia de salir alli

para tomar la cabrada.

*Tampoco es creible que la Virgen mandase se le diese por nombre
uno tan indevoto y sarraceno como o de lobos, y tan estrafio para el
indio, que no podia pronunciarlo sin milagro por carecer su lengua de

gyd Las congeturis de los autores sobre varios nombres asonantes en
mexicano, que quizd la Virgen darfa y se equivocaron con el tiempo, to-
dos de slgmﬁcados extravagantes, son mcras adivinanzas contrarias al
manuscrito original, y solo sirven para confirmar Ja verdad de lo que in-
formé el Virey Eurique/ {Cémo habia Maria Santisima de dar ella
misma una apelacién a su imagen, cuando fucron prohibidas por el Con-
cilio de Auch y prestan al populacho continua ocasién de idolatria, pues
en lugar de invocar 4 la Madre de Dios invoca estituas y pinturas, como
si tuviesen virtud alguna, estuviese la Virgen en ellas, i oyese mejor
ante un retrato suyo, que ante otro? Eso seria hacernos poner nuestra
confianza en las imlgenes ¢ adorar mecjor en Jerusalem que en Garicin
countra lo que Jesucristo enseﬁé en la nueva ley. En fin, yo temo que
todas las dilaciones que aqui introduce el poeta, é hicieron pasar cinco
dias dasde la aparicién de la Virgen 4 la manifestacién de su imagen, no
hayau sido también 1deadas a propc')sito para verificar los cinco dias que
los indios gastaban antes de la festividad de la Tonantzin en hacer pe-
queflas imagenes suyas que llamaban sepicioton.

Se supone en toda la relacién 4 Tepeyicac teatro de todos los suce-
sos, como un desierto, cuando este es el nombre de un pueblo que siem-
pre existi6. y no muy infeliz al tiempo de la conquista. De alli partié
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Juan Diego, llevando las flores formadas en mazos, como los indios las
llevaban siempre por etiqueta indispensable para entrar en un palacio
aunque en la relacién no se le dé tiempo para hacer los mazos 4 lo me-
nos artisticamente segfin su costumbre. Se pondera la admiracién de
los familiares en ver flores por Diciembre, aunque en todo tiempo Mé-
xico esta lleno de ellas, y mucho mds debia estarlo reciente la conquista,
pues antes segfin Torquem’:da todo estaba hecho un verjel por la afi-
cién que los indios tienen a las flores, € inumerables chinampas 6 jardi-
nes flotantes poblaban la Laguna. Avisaron de tan grande novedad al
Obispo. que hizo entrar al indio; y aunque tal Obispo por el testimonio
de los famniliares debia estar persuadido de que el indio cra un hechicero,
quedé muy satisfecho con las credenciales de unos mazos de flores, que
todo indio segfin su practica le llevaria todos los dias. ¢No eran unas
credenciales muy dignas de la Madre del Omnipotente? (O no es ofen-
derla verdaderamente hacer intervenir su poder para semejantes frus-
lerias?

Se responde que no habifa flores en el cerrillo. Demos que no las
hubiese entonces, aunque el culto de la Tonantzin consistia principal-
mente en flores, aunque tenian obligacién de subir 4 echarlas en su ara
cuantos cerca del monte pasaban, y aunque los indios eran mmuy prévidos
en lo necesario a su culto y aquel Santnario muy célebre. iDe dénde
constaba al Obispo que el indio las habia cortado del cerro? Necesitaba
el milagro de prueba otro de comprobacién ¢(No se vé que esto es solo
para acomodar 4 la Virgen de Guadalupe todo lo que pertenece 4 la To-
nantzin?

Bartolache conocié claramente que era un despropésito asignar las
flores por credenciales de Juan Diego, 4 pesar de que asf lo diga la tra-
dicién uninime de autores y testigos; y haciéndose &l desentendido por
no chocar al populacho, sale con que la Virgen envié al Obispo su ima-
gen por credenciales. Pero estas padecen el mismo defecto que las flo-
res, pues no habia pintores cristianos con quienes averignar lo milagro-
so de la pintura, ni 10 es en si segfin Bartolache y sus pintores; v dice
aquel que haberlo asf asegurado los pintores de mil seiscientos sesenta
y seis, provino de que la concurrencia de personas de alto cardcter impi-
den las operaciones meramente facultativas. Lo cierto es que entre Jos
indios habia pintores excelentes, y ellos pintaron en aquel tiempo todas
las imagenes de los retablos de Nueva Espafia. Presto volveré a hablar
de esto mismo.

Concluye el manuscrito mexicano contando que el Obispo Zumérra-
ga puso la imagen en su catedral, mientras se edificaba 4 su costa donde
Gltimamente se apareci6 la Virgen, una ermita provisional de adobes &
la cual la trasladd 4 los quince dias, yendo élen la procesion con los re-
ligiosos de su orden; y con este motivo hubo grandes fiestas y nauma-
quias. Pero ni existian entonces de la catedral sino los cimientos, ni es
verdad la construccién de la ermita por Zumarraga, ni su asistencia 4
la traslacién. ni esta se hizo hasta el afio de mil quinientos treinta y
tres que pasé todo en Espafia Zumarraga como todo quedé al principio
probado, ni antes de ir aJld ni después de haber vuelto hizo caso algu-



H))
no de la imagen en catorce afios que aun durd su Obispado, cosa abso-
lutamente 4mposible si la aparicién hubiese sido verdadera. Todo este
remate de la comedia estd tomado de la procesién que hizo Zumdirraga
al colegio de Santiago, fabricado de su orden en mil quinientos treinta
y cuatro, para instalar alli sesenta inditos colegiales. El coste6 toda la
funcién, comié aquel dia con los frailes, y hubo naumaquias y todas
esas fiestas, bien que al principio se hacian aun para poner una cruz,
para llamar asi la atencién de los indios sobre todo lo que pertenecia &
la religiém. -

Estos, contando los que en todo el discurso he venido apuntando son
los argumentos que yo habia intentado superar en mi sermén. Borunda
por su estudio en las antigiiedades indigenas, habfa visto en la historia
de Guadalupe la de la antigua Tonantzin. Cualquiera otro hubiera in-
ferido que aquella era una comedia 6 novela calcada sobre esta. Pero
Borunda era incapaz de adoptar semejante consecuencia porque era tan
devoto de la Virgen Guadalupana que ante cualquiera estampa suya se
echaba 4 llorar de ternura. Arbitr pues para salvar la tradicién, retra-
zar la época de la pintura hasta el tiempo de Santo Tomé, sin otro sa-
csificio de la tradicién vulgar, que la capa de Juan Diego, 4 que pensé
sustituir con ventaja la capa del mismo Santo. Yo vi lo mismo que Bo-
runda; y creyendo como creta la tradicién, no pude menos que adoptar
su sistema. Cuantos amigos consulté, coincidieron también en lo mis.
mo, porque no hay otro medio para niedio salvar la tradicién. Yo hu
biera deseado saber cuél otro medio hallaban, no digo el Arzobispo que

‘1o entendia de estas cosas, ni creia la tradicién, sino los teblogos censo-
res, y principalinente el famoso Uribe. que era el adalid del debate. Por-
que si los argumentos no tienen solucién, son demostraciones; y como
de la verdad no puede demostrarse lo contrario, ]‘1 tradicién Guadalupa-
na resultaria necesariamente una fabula.

Para acabar de hacer ver que aun los menores episodios del sermén
se dirigian 4 satisfacer objeciones, 6 reparar slgunas brechas abiertas en
la tradicién, expondré todavia algunos de los argumentos que militan
contra el milagro de la pintura.

No hay duda en que el Dr. Bartolache destruyd todos los funda
mentos en que la habian establecido los pintores antiguos. Y aunque
€l pregunté por filtimo 4 los suyos, si la tenfan per mllagrosa. se guar-
dé bien, aunque tan precisivo, de especificarles si la tenfan por tal en
vrtud de la pintura de que Gnicamente podian ser jueces, y era lo que
importaba. Queria que le respondieran afirmativamente para cubrirse
€l y el os ante el vulgo; y asi lo hicieron en virtud de la tradici6n.

Lo cierto es que entre los indios habia pintores muy primos,
dice Torquemada; y principalmente después que han visto nuestras imé-
genes de Flandes y de Espafia, se han pulido mucho, y nada hay que no
imiten y contrahagan perfectamente. FEsto supone que se trafan mu-
chas imagenes y principalmente los conquistadores, como extremefios
en gran parte, trajeron de su santuario de Guadalupe la imagen de Gua-
dalupe colocada en el coro, treinta y dos afios antes de la época de la
aparici6n por orden del capitulo Geronimiano, que mandé se pusiese en
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el coro una imagen de Nuestra Sefiora, de la cual se pudiese decir que
era sicul mulier amecta sole, el luna sub pedibus erus, palabras formales de
la acta capitular, dice el Padre Medafia historiador del Santuario; y afia-
de que la de México es idéntica en forma, color, adornos y nombre.

La finica diferencia que media es la que prueba que la nuestra es
una copia de aquella hecha por mano de indios. El lienzo es de /czot/, que
cs el que destinaban para pinturas finas; esta bruftido, que es la prepara-
ciébn que daban 4 la parte en que pintaban, estd sin iixprimacién, género
de pintar suyo; la sustancia de los colores es desconocida perque los sa-
caban, dice Torquemada, de- jugos de yerbas y flores que han ocultado
4 nuestro conoclnnento, el color de la luna estd negro, porque asi la pin-
taban aludiendo 4 la fdbula del Buboso, y esta mixtura de su mitologia
que hacian en nuestras imégenes. motivé un decreto del Segundo Con-
cilio Mexicano prohibiéndolas. En fin la imagen tiene defectos de pin-
tura, 4 que pretendié responder el pintor Cabrera, y satisfizo tal cual,
dice Bartolache, que en su modo coriés de explicarse quiere decir que
no satisfizo. Y estos defectos asi como prueban que la pintura es de
indios, asi prueban que no es milagrosa. Prueban lo primero, porque
dice Clavijero que alcanzé 4 ver los retratos hechos por los indios de
algunos de sus reyes, y pintaban muy bien, conforme a las reglas; solo
no se atrcvera a4 compararlos con Jos de Ewropa en el claro oscuro.  Es-
te es puntualmente uno de los defectos de la imagen, asi como las manos
demasiado pequefias; que si es defccto, lo es de las inditas etc. Prueban
igualmente que la pintura no es milagrosa aunque Bartolache se emipefia
en responder al texto De: perfecia suint opera. Este es un texto demasiado
general, que abraza las obras de la naturaleza, eu las cuales ella suele
frustrar las leyes generales establecidas por Dios para la perfeccién de
sus obras. Pero cuando Dios obra por si inmediatamente. hay este
axioma teolégico «los dones de Dios conferidos por milagro son mas ex-
celentes.» Y cs la piedra de toque para discernir las curaciones milagro-
sas etc. Entonces no habiendo medio 4 quien atribuirse el defecto re
caeria en el principal agente; y esto es imposible siendo Dios.

¢Qué responder 4 estos argumentos en el sistema comfiu de la tra-

-dicién? No lo alcanzo. En el de Borunda, tal cual. Exterminados los
fundamentos del milagro de la pintura, él discurri6 que la imagen era
un geroglifico mexicano, de los que Ilaman compuestos, que contienc el
simbolo de la fé dado 4 los indios por Santo Tomé en esta escritura 4 su
manera; pero en que los articulos de la fé estan ligados 4 los frasismos
més finos del idioma. con tal sublimidad y delicadeza, que no parecce da-
ble las cifrasen asi los indios neéfitos en tiempo del Apbdstol, como re-
ciente la conquista. Yo descubri esta idea en el sermén, descifrando la
imagen parte por parte, y exhibiendo los términos y frasismos mexica-
nos que Borunda me habfa dictado. Esta serd una imaginacién; pero «1
medio es ingenioso, y no hay otro para poder sostener la pintura como
milagrosa en si misma.

Por este medio muchos defectos convertidos en geroglificos, dejan de
serlo, y especialmente se satisface al gravisimo reparo del color mitolé-
gico de la luna. que se dice entonces representar el eclipse de la muerte
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de Cristo, el cual efectivamente dicen Boturini y Veitia tenian los indios
notado en sus pinturas, asi como lo tienen los chinos también, segfin Be-
nedicto XIV. VY Borunda cree que lejos de haberse tomado ‘el color de
la luna de la imagen de la fabula del %uboso, los indios la figuraron
después sobre el color de aquella, asi ¢omo los Egipcios sacaron su mi-
tologia absurda de su antigua escritura geroglifica, los otros gentiles fra-
guaron gran parte de su historia mitolégica de las de las historias de la
Sagrada Escritura 'y afin entre los cristidnos se introdujeron algunas
fabulas por las pinturas antiguas de las iglesias; v. g. la estatura gigan-
testa de San Cristébal. No hallo otra solucién para este gravisimo ar-
gumento, porque decir como dijo uno de los Médicos de mil seiscientos
sesenta y seis, que 4 alguno quiza se le antoj6 sobreponer plata 4 la lu-
na, y la puso negra, y oro 4 los rayos, y los deslustrd, es hablar de pura
imaginacién. El oro deslustrado, dice el pintor Cabrera, es el de la tf-
nica, quizd por el toque de las estampas, y no tiene aquel brillo que el
de los rayos. El oro tampoco se pone negro porque le pongan encima
plata. Ni los pintores que facilmente conocerfan el accidente seguirian
pintando la luna de Nuestra Sefiora de Guadalupe siempre negra. Ese
es su color natural.

Poniendo también la imagen tan antigua, la identidad con la de
Guadalupe del coro del Santuario Guadalupano en Extremadura no
prueba que sea copia, pues todas las imigenes antiquisimas de la Vir-
gen estds pintadas, dice Benedicto XIV, con manto azul y tfinica rosada,
como se vé en todas las que se atribuyen 4 San Lucas; y aun cita un
Concilio oriental muy antiguo que manda no se pinten de otra manera
que como en la Sagrada Escritura, es decir en el capitulo 12 del Apoca-
lipsi. Si pareciere que- estos eran apbdsitos de poco provecho, no era
ciertamente por falta de voluntad ni industria en los Médicos, pues pa-
rece no cabe mayor ingeniosidad; sino que estaba ya desahuciado el en-
fermo. No habfa sugeto, no prestaba mas.

Pero 4 lo menos, -si la tradicién como se cuenta no puede defender-
se humanamente, nos resta siempre el objeto de la comedia, que aun
cuando no se lograse doble, como lo intent6 su autor, aun sencillo es
mas glorioso 4 la patria, que la misma aparicién de Guadalupe. Dos
son los objetos & mi juicio que se propuso persuadir, D, Valeriano. El
uno que la Madre del verdadero Dios tuvo templo y culto en TepeyAcac
desde la predicacién de Santo Tomé en el Andhuac: y el otro que su
imagen era la misma que llamamos de Guadalupe: y aunque no se atre-

‘vié 4 hablar claro, eso quiso decir con suponer que ya estaba pintada
cuando la Virgen la envi6 al Obispo. Y en esto segundo no es tan fécil
desmentirlo, como se puede pensar; porque es cierto que los indios te-
nian antes de la conquista imégenes de Ja Virgen por testimonio de los
Misioneros; y es cierto que ocultaron algunas por la persecucién de los
Espafioles. Es regular que cuando vieron 4 estos andar queruando to-
dos los templos en derredor de México, escondiesen 4 su amada 7onant-
zin. ‘'Torquemada dice que los misioneros pusieron en Tepeyac 4 Nues-
tra Sefiora de Guadalupe; pero como ellos no ponian en los templos sino
las im4genes que pintaban y les daban los indios, pudieron darles su

8
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antigua Tonantzin para colocarla en Tepeyac. Lo cierto es que es idén-
tica 4 la de la antigna 7onantz:7% como lo tengo probado; y es cierto que
esti retocada, pues todos los AA. confiesan que se han puesto en ella
manos atrevidas, corrompiendo, dice Bartolache. el divino original; y no
consta que esto se halla hecho después que se colocd en el Santuario.
Pero aungue esto tampoco sea verdadero, lo es (yo lo he demostra-
do) que la madre del verdadero Dios, madre Virgen de Jesucristo comnce-
bido por obra del cielo, madro del Sefjor de la Corona de Espinas, madre
del que encarné per nosotros y muri6 en una Cruz, dada 4 conocer por
Santo Tomé, fué desde su tiempo en Tepeyécac Nuestra Madre y Sefior
ra, la madre de los cristianos y la patrona del Andhuac. En hora bue-
na pues sea fabula 6 comedia la aparicién de Guadalupe: es indubitable
que desde que salié de Sion la ley, y el Evangelio se mandé anunciar 4
toda criatura que estuviese bajo del cielo en el mundo entero, aparecié
para nosotros la benignidad y humanidad de Nuestro Seiior Jesucristo
ensefidndonos, y de su Madre Santisima protegiéndomnos; y esto es sin
duda mucho més provechoso y glorioso para nosotros, que no un favor é
la aparicién de su imagen al fin de los siglos, entre la esclavitud. la de-
solacién y la sangre; después de habernos estado mirando sin compasién
mil seiscientos afios bajar vivos 4 los infiernos. FPopule meus, qui beatum
te dicunt, 1pst te (z'.s’fzf)zmzf
Los del Arzobispado hacfan de propésito equivocar 4 los mexicanos
sobre la gloria que yo les procuraba con mi sermén; pero no se equivo-
caban ellos. Y decian que era una conspiracién de los criollos para qui-
tar 4 los espafioles la gloria de habernos traido el Evangelio, é igualar
con ellos 4 los indios, dandoles su imagen del Pilar. A la primera ca-
Iumnia ya tengo respondido: y 4 lo segundo digo que la voluntad de la
madre de Jesncrlsto exactamente conforme 4 la suya no distingue de ju-
dios ni griegos, barbaros ni scitas. Los judios eran los que se imagina-
ban que la misericordia de Dios era exclusiva para ellos; pero viendo
San Pedro descender la gracia del Espiritu Santo sobre los gentiles les
dijo: «en verdad he hallado que Dios no acepta personas, y que en toda
«gente aquel que teme 4 Dios y guarda sus mandamientos, le es igual-
«mente agradable.» Este es el inico medio de serlo también 4 su madre.
Y el que por haber nacido aqui 6 all{ se juzga acreedor 4 su predilec-
cién, nutre una errénea y temeraria confianza en la que solo es madre
de los pecadores (dice San Bernardo) que quieren convertirse. A los de-
més los aborrece, como su hijo. Odisti omnes qui operantur tniguitatem.
perdes omnes qui loquntur mendacium. No es solo en Zaragoza que se
pretende haber erigido los Apéstoles templo 4 la Madre de Dios, aun vi-
viendo en carne mortal. E] Cardenal Aguierre cita otros varios en di-
ferentes regiones, y concluye con estas palabras: «esto ciertamente no
debe negarse de ninguna parte a donde lo persuada alguna antigua tra-
dicién.» Sané id in particulari non est negandum ubi antiqua tradicio id
suadeat.
Entre nosotros la hay; y pese a quien pese, yo no he debido defrau-
dar 4 mi patria de esta gloria, ni 4 la Madre de Dzos la que resulta de
su antigua misericordia y beneficencia. Hay maés: los Canénigos cen-
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sores aseguran que la imagen de Guadalupe ya no se conserva, gque to-
dos los colores estin saltados, y el lienzo todo no poco lastimado . Si yo
1o hubiera dicho, €l Sefior Arzobispo lo hubiera hecho pregonar en los
pllpitos, para que el pueblo me apedreara. Con que la cuestibn era de
sugelo non supponente, de una imagen que ya no existia. FEntonces te-
nia més derecho para ratificarme en mi proposicién, y afianzar 4 mi pa-
tria una gloria que no estaba expuesta 4 las vicisitudes ni la rabia de los
tiempos. Destriiyase la imagen, y haya sido esta é aquella, siempre se-
T4 cierto que la Madre del verdadero Dios tuvo templo entre nosotros, y
fué desde el pnn(:lpm del cristianismo, Nuestra Madre y Sefiora, Nues-
tra Tonantzin, que asi se 1lamd aun la de Guadalupe, hasta que cuaren-
ta afios después la baytizaron espafioles con un nombre sarraceno, muy
ageno de la dulce boca de la Madre de Dios. Mis enemigos me persi-
guieron injustamente; y ahora voy 4 hacer ver que no hubo verdad en
su boca, y el proceso que me hicieron fué una pura maniobra de su ini
quidad.

1l

Las pasiones se conjuran para procesar & la inocencia,

,ESDE que el Arzobispo Haro pot medio-del pregdn que
2% mand6 dar 4 los predicadores en el domingo infraoctava
de Guadalupe, alborot6 el pueblo mexicano contra mf, yo debi para de-
sengafiarle contener tamafio escindalo y volver por mi honor, presentar
recurso 4 la Real Audiencia, Pero como el Espiritu Santo nos aconse:
ja no entrar em litigio con an lhombve podevoso. no sea que caigamos en
sus manos, y el espiritu de venganza de aquel prelado era tan i%"rande
como su prepotencia, devoré en silencio mi descrédito, el odio y las im-
precaciones del pueblo, y para nodar lugar 4 su ira y evitar un atentado,
no puse otro recurso que mantenerme recluso en mi convento hasta la
pascua de Navidad. En este tiempo en que hasta los presos se echan
de las circeles, creyendo ya calmado al pueblo, por si dulcfsimo, sali
caido el sol por las tardes 4 respirar un poco de aire libre; y no pasaron
de cuatro 6 cinco las casas gue visité, todas de gente distinguida, donde
por mi respeto y la finura de su educacién casi no se hablé una palabra
del asunto. ' )
Mientras, en el Arzobispado habian andado inquiriendo si los frai=
les tomarian cartas 4 mi favor; y aun se me pregunté por medio de un
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parientito mio, familiar del Arzobispo, 1lamado Savariego; 4 quien res-
pondi con mi acostumbrada sencillez que no lo sabfa. Cuando el Arzo-
bispo llegé 4 averiguar que yo no tenia en Santo Domingo, sino émulos
devorados de env1d1a y que el Provincial Fr. Domingo Gandarias no
solo era enemigo mio, sino tan jurado de todo americano como S. Illma.
por notoriedad pﬁblic_a, abri6 su campaiia, entendiéndose con él para que
me pusiese preso.

E] dia de los inocentes 4 las oraciones de la noche se presenté en
mi celda el Padre Superior del convento Fr. Domingo Barreda 4 pedir-
me Ia llave de mi celda de orden del Provincial. Yo debia haber res-
pondido que no tenfa autoridad inmediata sobre mi, sino en caso de vi-
sita, en que no se hallaba, pues entre los Dommicos toda la autoridad
inmediata y econémica de cada convento pertenece exclusivamente al
Prior, que por eso ocupa en toda funcién el lado derecho, aun presente
el Provincial; y es por ese probervio entre ellos que el Orden de predi-
cadores es orden de Priores. Pero el que era entonces Prior, 4 mas de
ser mi enemigo por envidia, tenia el honor de ser muy humilde manda-
dero del Provincial; como sucede casi siempre que es europeo y el Prior
criollo, aunque este era demasiado bajo, y aquel demasiado altivo.

Por tanto respondi que los Dominicos asi como no emiten otro vo-
to expreso en la profesién que el de obediencia, asi tampoco la prometen
sino bajo la clausula expresa secundum regulan: el constitutiones fratrum
pradicatorum, que seglin Santo Tomés limita 4 su tenor nuestra obe-
diencia: Que segfin nuestras constituciones de forma judicii 4 ningfin
religioso se puede arrestar, sin previo proceso en la orden, de que haya
resultado plena 6 semiplena probanza: y ni asi permiten arrestarle si es
religioso de distincién, y no hay peligro de fuga, por la nota que siem-
pre queda: Que & mi no sé me habia hecho proceso en Ja orden, y que
tampoco habia peligro de fuga, y era religioso de distincién no solo co-
mo Lector, sino conio Doctor, cuyos privilegios estaban obligados 4 guar-
darme, asi por haberlo jurado los Prelados 4 la Universidad cuando me
gradvé, como por estar recibilos sus grados en nuestra provincia de
Santiago de México por nuestra constitucién: Ordinationes pro Provin-
cia Sancti facobi de México.

Ademas de eso soy noble y caballero, no solo por mi grado de Doc-
tor mexicano, conforme 4 la ley de indias, ni solo por mi origen notorio
4 la nobleza mAs realzada de Espafia, pues los Duques de Granada y
Altamira son de mi casa, y la de Miofio con quien ahora esta enlazada,
disputa la grandeza, sino también porque en América soy descendiente
de los primeros conquistadores del Nuevo reyno de Ledn, como consta
de las informaciones juridicas presentadas y aprobadas en la orden; y
por consiguiente conforme 4 los términos de las leyes de indias soy ca-
ballero h%oda{go, de casa y solar conocido con todos los privilegios y fue-
ros anexos & este titulo en los veynos de Espara. Claro estaba que el ha-
bito de Santo Domingo que han vestido tantos Santos, Obispos, Patriar-
cas, Papas, Principes y Reyes, no me habia quitado la sangre. y yo po-
dia alegar como San Pablo los privilegios de mi nobleza nativa contra
las prisiones y atropellamientos.
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Respondié el Provincial inmediata aunque verbalmente con el mis-
mo superior que mi prisién era de orden del M. R. Arzobispo. Entre-
gué la llave por respeto, y bajo la protesta de representar mi derecho
contra la fuerza que se me hacfa. A la mafiana siguiente envié con el
mismo superior un escrito al Provincial, en que le extractaba ocho Bu-
las Poutificias sobre nuestros privilegios, copiadas del Bulario de la-Or-
den, por las cuales consta que ni aun por delitos cometidos fuera del
claustro estibamos sujetos 4 la jurisdiccién del Ordinario. Privilegios
4 que segfin los Canones no pueden renunciar ni los generales de las
6rdenes, ni las érdenes enteras, sin expresa licencia de la Sede Apostd-
lica que los ha concedido porque media su interés. No me acuerdo del.
lugar, pero si de las palabras dirigidas 4 un Abad general: etzam sz spon-
té voluerss de ture tame nequiverts sine concensu Sedis Apostolicee.  Fue-
ra de eso hay Bula inserta en las constituciones Dominicanas por Ban-
dele, segfin la cual todo Prelado de la orden que atentare 4 renunciar al-
guno de sus privilegios, queda zpso facto incurso en la deposicién de su
empleo.

Respondié el Provincial con el mismo superior también inmediata
y verbalmente que €l creia que si estaba yo sujefo al ordinario. No bas-
taba que él lo creyese; era menester que me lo hiciese ver, respondiendo
4 mis argumentos. Repliqué con otro escrito que le llevé Fr. Agustin
Oliva, lego say6n de las prisiones, destinado custodio'de la mia, en que
le pedia se sirviese declarar por escrito si mi prisién era de orden del
Arzobispo, como me habia enviado 4 decir, 6 de la suya si lo fuede. Res-
pondib con el mismo lego que no queria: respuesta aunque malcriada
muy comfin en los prelados de los claustros, pero tanto mas ilegal cuan-
to por la Constitucién de los Dominicos no les obligan ni los preceptos
formales de obediencia, si no se les intiman por escrito. Y para que no
le estuvieran llevando mis escritos, prohibib 4 los religiosos toda comu-
nicacién conmigo; y aun para impedirmela toda, solia andar él mismo
haciendo al rededor centinela. Viendo salir 4 mi criado por la azotea,
envié también 4 quitarme la escalera que tenfa. El ignoraba sin duda
que mi puerta, cuya chapa era de tornillos, se abria por dentro, y yo hu-
biera salido si hubiera querido; pero tanta era mi paciencia, que en lu-
gar de abrir la puerta, abr{ una ventana que tenia condenada, y por alli
eché un escrito para ¢l Arzobispo, en que refiriéndole lo que decia el
Provincial, le hacia presente la ilegalidad de mi prisién sin haberme oi-
do, y pedia serlo. pues estaba pronto 4 dar mis descargos; y que para
ello se me permitiese nombrar procurador y abogado. Domingo Velas-
co llevd y entregd este escrito 4 Flores, secretario del Arzobispo, quien
se ocupd en inquirir de &l si habia llevado de mi parte muchas esqueli-
tas, lo que ciertamente no habia hecho, excepto una carta enviada al
Canénigo Conejares, comensal del Arzobispo, para que me aplacase al
Arzobispo que una vez embrazado el escudo, como su paisano D. Quijo-
te, no era capaz de aplacarse hasta sepultar en una entera ruina al crio-
llo follén y malandrin que se le ponia entre las cejas. Sobresalia yo
demasiado por el favor de mis paisanos para merecer misericordia.

La respuesta 4 mi escrito fué llamar otro dia 4 mi Provincal, 4
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quien sin duda se quejarfa por haberme revelado que mi prisién era de
su orden, lo cual dejaba su injusticia en descubierto, pues el Provincial
volvié furioso del Arzobispado, y envi6 los Padres Ponce y Ledn, mayor,
4 quitarme los libros que tuviese de la libreria del Convento, para que
no estudiase en mi defensa, papel y tintero, con el cual se qued$ para
siempre el Padre Ponce, conmin4ndome con severo castigo si volvia a4
escribir otra cosa en mi defensa. ¢Se habra visto un despotismo seme-
jante? En el Arzobispado se le di6 carpetaso completo 4 mi escrito,
pues después vi en Espaifia que no se habia agregado 4 los autos. No
obstante, mi escrito los habia puesto en cuidado, pues 4 los quince dias
de mi prisién se presentdé un Notario del Arzobispado en mi celda, a
leerme una orden del Arzobispo, dirigida al Provincial, en que decia que
respecto de haberse quejado el Cabildo de Guadalupe de que en los dias
de pascua de Navidad habia yo salido 4 sostener en varias casas lo mis-
mo que habia predicado, me tuviese 4 su disposicién.

Era una mentira, y.la orden forjada posteriormente sobre juicio
probable para remendar la ilegalidad de mi prisién y cubrir la conni-
vencia criminal de mi Provincial. pues si hubiese existido antes. ni €l
hubiera tenido dificultdd en confesarmelo por escrito, ni hubiera sido ne-
cesario que tanto tiempo después viniese un Notario del Arzobispado 4
hacérmela saber. Es verdad que la fecha estaba retrazada hasta el dia
de San Silvestré porque no la pudieron retrazar mas; pero eso mismo
prueba la ficcién, porque mi prisién habia sido el dia de los inocentes, y
por conSiguiente anterior-4 la orden. (Cémo era creible tampoco que
los Canénigos se hubiesen quejado de que yo sostuviese privadamente
lo que ellos querian que predicase como cierto si estaba fundado? En la
pascua aun no se podia saber si lo estaba, ni después tampoco, pues no
se me habia oido. Esta queja creo que fué fraguada con el procurador
de Cabildo D. Francisco Cisneros, vulgo Pancho molote, truchiman co-
nocido del Arzobispo, que ya andaba enredando contra md. Al cabo na-
da de eso autorizaba 4 S. Illma. para mi prisién, pues segfin el Concilio
de Trento Sess 25 de Reformatione solo en caso de haber predicado he-
rejias puede un Obispo proceder en derecho contra un predicador exen-
to; y tan no cabfa en el caso acusacién de herejia, que la herejia esta-
ria en acusarme de ella, pues este es un axioma teolégico de Ricardo de
San Victor: tan herejia es negar que es de fé lo que lo es, como afirmar
que es de fé lo que no es; y seguramente no lo son puntos de historia
particular, sobre que inicamente habia girado mi sermén.

Aun cuando hubiese sido cierto que en casas particulares habia yo
sostenido lo que prediqué, y que eso diese autoridad al Arzobispo sobre
mi. no por eso se seguia la necesidad de encerrarme: bastaba mandarme
que no saliese del convento. Pero yo sabiendo que el Arzobispo no te-
nia jurisdiccién sobre mi, ni el Provincial poder para arrestarme en nin-
gfin caso dado, salvo peligro de fuga, para quitarle todo asidero le pre-
senté escrito, ofreciendo fianzas de la seguridad de mi persona 4 su sa-
tisfaccién, d= religiosos, de seculares, 6 presbiteros seculares. No me
contesté conforme al despotismo monacal.

El envidioso y bajo Prior, Doctor de siete erres y adulador consu-
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mado también, no om’tia darme algunas molestias rateras; y habiéndo-
me sacado un domingo como solian, 4 oir misa en el Oratorio de la en-
fermeria, mandé saquear todos los papeles de mi celda, hasta de mis escri-
torios, para quitarme las defensas 6 documentos que pudiera tener. ave-
riguar mi correspondencia y apoyos sobre que contase, 6 hallar sobre
qué acriminarme. Todo de orden del Provincial, é influjo del Arzobis-
po: y el contenido del mas minimo de mis papeles andaba en boca de los
frailes comunicado por el indecente Prior.

Yo sin embargo, tenfa firmeza sobre mi sermén; pero llegd 4 mi
puerta mi amigo el Marqués de Colina, y me aconsejé cejase, porque
amenazaba un ]%chcto, y ya sabia el furor con que estas piezas se dispa-
raban del Arzobispado. Luego vino el Padre Ponce 4 asegurarme que
S. Illma. no deseaba para cortar el asunto sino una sumpisién de mi parte
en los términos humildes que habia escrito & Conejares; y como sabia
de esta carta privada lo crei como iniciado en los secretos del Arzobispa-
do. Seguramente mno era mas que un precursor, pues al dia siguiente
me llamé el Provincial y me recibi6 con el aparato terrorifico de un in-
qu,isid_or para tomarme una declaracién; y aunque no era cosa tocante 4
mi, siempre me amenazb para su propdsito. Comenzb luego 4 ponde-
rarme el vigor con que iba el asunto, y que estaba destinado 4 ir deste-
rrado al convento de las Caldas cerca de Santander en Espafia. |Y aun
no se habia sustanciado el proceso, ni se me habia oido! E! habria su-
gerido la especie, que no hubiera podido ocurrir al Arzobispo. Y asi
prosiguif_que para cortar el asunto no habria otro medio que el de una
sumisién, en cuyo caso me prometia todo el influjo y proteccién de la
orden. Caf en el lazo € hice dos sumisiones que no le gustaron, y me
mandb que precisamente pusiese que habia errado, y pedia humildemen-
te perdén. Obedeci pero tuve la advertencia de poner que lo hacia por
no poder sufrir més la prisién, que ya era de veinte dias, sin contar quin-
ce dias de mi antecedente reclusién voluntaria. Esta adicién anulaba
la retractacién; pero no se buscaba mas que un pretexto-para eludirme
la audiencia; y sobre la palabra equivoca de haber errado (que yo no en-
tendi sino de un yerro de prudencia, ni creia posible entenderlo fuira
de un eérror de historin particular, sobre que habia glrado el sermén)
chantarme todo género de errores.

¢{Procedia ya el Provincial con intencién de perderme? Hasta aqui
no sabré decidirlo, porque me aconsejé6 inmediatamente que escribiera
muchas esquelitas 4 mis conocimientos para que mediasen con el Arzo-
bispo. Querfa pues servir 4 este, mas que fuese para perderme, y que
otras manos, si podian, me libertasen. Yo era tan simple, que 1o escribi
4 nadie, porque me parecié que en un asunto tan de poca entidad, como
un yerro de historia que solo habia predicado como probable, ofreciéndo-
me desde entonces 4 retractarlo si se me probaba ser falso, sobraba ya
con haberlo retractado; y no era necesario incomodar 4 mis amigos. Ig-
noraba yo el poder de la envidia y cuan graude era la que habian exci-
tado cuatro aplausos dados 4 mis sermones.

Me quedé atémito cuando al dia siguiente de mi retractacién, tan
claramente forzada y nula, se aparecié un Notario del Arzobispado & pe-
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dir la ratificacién de haber sido voluntaria y expontineamente hecha.
Respondi que voluntariamente repetia lo que habia escrito el dia ante-
rior, esto es, que hacfa la sumisién por no poder tolerar la prisién. Y
para evitar explicaciones me sali de mi estudio 4 mi jardin 4 platicar con
Fr. Agustin mi custodio, y solo wolvi para firmar cuando me llamé el
Notario. Quiso leernie, y yo le repliqué que si no habia puesto lo que
yo le habia dicho? respondié que lo mismo; y sin que me leyese, firmé
como aconsejaba el Apdstol 4 los Corintios caso de dudar si la comida
habfa sido ofrecida 4 los idolos; wzkil interrogantes propier conscientiam.

Yo habia enviado 4 pedir 4 Borunda su obra, y me envié solo algu-
nos pliegos del fin, que me llegaron en este intermedio. Los lef muy
aprisa y por encima. asi porque no me los quitasen en algin nuevo sa-
queo, como por haber hecho ya mi sumisién. Confieso que lejos de ha-
ber hallado las pruebas incontrastables que el hombre me habia asegn-
rado tener, hallé una porcién de dislates propios de un hombre que no
sabia teo]og:a y aun de todo anticuario y etimologista que comienza
por adivinanzas, sigue por visiones y concluye por delirios. EI hombre
habia leido mucho concebia y no podia parir, y lo que paria no podia
hacerlo valer por falta de otros conocimientos.

A consecuencia fué tal mi abatimiento, que habiéndome llamado el
Provincial cinco dias después de mi primera sumisién para decirme era
indispensable dirigir otra al Cabildo de Guadalupe para que retirase su
demanda que forzado por el Arzobispo habia puesto contra su dictamen,
le ofreci en mi sumisién toda satisfaccién, y aun la de componer é im-
primir 4 mi costa una obra contraria 4 mi sermén. Y lo hubiera cum-
plido aunque babria quedado tan mal como Bartolache, porque no hay
peores defensores de una patrafia que hombres de talento: male cause
petus patvocinium. El Cabildo que estaba 4 mi favor envib 4 cu secreta-
rio el Dr. Leyva para significarme lo complacido que quedaba el Cabildo
de mi sumisién, y que la habia pasado 4 su Prelado para que alla sur-
tiera el deseado efecto. Me hizo saber su resolucién 4 mi favor en el
pelicano del diez y seis de Diciembre, que en aquel mismo dia ya me
habfa avisado el Canénigo Gamboa; que el Cabildo procedia forzado; y
estaba admirado de que yo no hubiese rompido, quemado 6 negado el
sermén, sabiendo la antipatia del Arzobispo con los criollos y sus glo-
rias. Yo le protesté que mi retractacién solo era condicional, caso de
cumplirseme lo prometido de cortar el asunto en su virtud. El me
respondié que me aconsejaria siempre el camino de la humildad. Y yo
le contesté que estaba corriente. caso de cumplirseme lo prometido: si no,
estaba resuelto 4 defender mi honor hasta el filtimo extremo. Pues aun-
que nada hallaba en Borunda fitil para mi defensa, los fundamentos que
yo tuve en el fondo de mi propia instruccién para adoptar su sistema, y
tengo ya expuestos, eran suficientes para mantenerme con gloria sobre
la defensiva.

Viendo que pasaban dias, y la cosa proseguia, escribi al Canénigo
Uribe, en cuyo poder supe que estaban los autos para la censura, sobre
el mismo tono que hablé al Dr. Leyva; y me escribi6 que me rogaba por
el amor que me tenfa, no dijese 4 nadie que mi retractacién habia sido
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forzada. Este conjuro tan tierno como pérfido, pues al mismo tiempo
estaba pidiendo un Edicto contra mi, € instando para que el asunto pa-
sase 4 la inquisicién, que aunque solicitada del Arzobispado no quiso
admitirlo por no pertenecer 4 la fé, me entretuvo algfin tiempo. Mas
me contuvo todavia el dictamen de un Abogado, 4 quien consulté sobre
si efectivamente tenia el Arzobispo jurisdiccién sobre mi. Y me contes-
t6 que si, como sucesor de los apdstoles. Como se me tenia sin libros
no podia yo instruirme 4 fondo contra semejante disparatén. Es menes-
ter confesar que la habladuria inmensa del pueblo excitada por el Arzo-
bispo, el ruido inmenso yue metian mis émulos, el abandono general de
mis timidos amigos, y las tropelias de los frailes me tenfan indeciso,
aturdido y aturrullado, especialmente siendo yo muy décil por nri natu-
‘raleza, y deferente al dictamen ageno.

Melancélico por tanto y desvelado sobre la ventana de mi celda, vi
4 un fraile que 4 deshora de la noche escapaba del convento para ir 4
ver una vestal que habia sacado de casa de mi barbero. Me ocurrié en-
tonces que yo también podria salir 4 dar un poder con que interponer
recurso de fuerza ante la Real Audiencia, retractando las dos retracta-
ciones que se me habian sacado por violencia y engafio. Y llamando 4
un religioso amigo, le encargué se informase de aquel fraile por dénde
salia, y c6mo no hallaba otra dificultad. Pero al mismo tiempo escribi
consultando al Dr. Pomposo, quien me respondid no convenia que salie
se, aunque mi 4nimo era volver en Ja misma noche 4 mi celda. Mi ami-
go el religioso vino 4 decirme anoche que el pillo aquel se habfa lescapa-
do temprano del convento por el Tercer Orden; pero que yo podia salir,
porque no habia dificultad en la salida. Yo le respondi que habia con-
sultado4 un Abogado, y no convenia.

Empero el que habia dormido fuera del Convento estaba p1ca.do
porque yo en tono de compasién le habia preguntado & mi barbero 4
dénde se habia llevado aquel picaro la infeld® muchacha que habia saca-
do de su casa. Por eso vino por la mafiana 4 decir al Provincial que yo
por medio de otro religioso estaba haciendo diligencia para irme 4 San
Francisco 6 San Agustin. Ciertamente no hubiera sido un delito, es-
tando preso ilegalmente por autoridad incompetente, y oprimido hasta
el extremo de negarseme todo recurso 4 los tribunales del rey, tomar pa-
ra hacerlo un asilo que 4 los religiosos conceden los Céanones. Pero
tampoco para salir de una vez del convento necesitaba yo salir de noche,
ni auxilio de religioso. Mi puerta se habria por dentro, y aunque el
Provincial, sabigndo que yo la abrfa algunas veces para recibir algo, ha-
bia mandado poco antes poner un candadillo 4 mi puerta, mi criado lo
habria quitado por fuera, 6 yo descolgindome por mi ventana, habria
salido entre las cuatro y las cinco de la mafiana, en que la iglesia esti
abierta, y el convento dormia.

Bast6 no obstante 4 nuestro sultin el dicho de un fraile tan des-
acreditado y discolo que hasta la inquisicién habfa tenido que repren-
derlo, para poner 4 mi amigo sin otro preaAmbulo en un calabozo, y tras-
ladarme de mi celda 4 otra que estaba ya sirviendo de prisién después
de muchos meses 4 otro religioso preso por Gandarias sin otro proceso
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que por ser nuestra voluntad, y sin otra autoridad mmedlata que la del
Padre Libevo, cuyos poderes lle\ aba estampados en su cara. Todo lo
que pude conseguir, pasado el primer dia en mi nueva prisién, fué Iuz
y mi Breviario; pero ni se me di6 una mesilla para comer, ni quiso el
Provincial franquearme algunos libros de mi librerfa para mi consuelo,
porque en todos los libros le parecn que podia yo estudiar para mi de-
fensa. EIl indito que me servia, premptt’mdose por unas secretas 4 la
huerta, llegd 4 las rejas de mi pr1910n el lanes de la semana #n Pa-
sszone, y me avisd de parte de mi amigo que el dia anterior domingo se
habia trabajado clandestinamente en la imprenta para imprimir un edic-
to contra mi. Su Illma. habia dispensado para esta obra piadosa, con
el objeto de que no llegase 4 mi noticia y pudiese interceptar la publi-
cacién con un recurso a la Real Andiencia. Por eso al meterme otro
dia el desayumno, sali ripidamente hasta la celda del Provincial, é instru-
yéndole, pedi arbitrio y recurso de iuterponer recurso de fuerza. Me
respondlo indignado que no me lo daba, ni querfa darmelo; que ya no
era tiempo (¢por qué ne habia de qer?l,,gue me estuviese quieto: y Te-
prendié 4 mi alcaide parque no me habia impedido la salida. :

El dia de la Encarnacién se publicd infer missarum solemnia en to-
das las iglesias de México, inclusa la de mi convento, con el nombre de
edicto, un hbelo infamatorio contra mi persona nominativamente, man-
ddndose publicar igualmente en un dia festivo y de la misma manera en
todas las iglesias del Arzobispado por cordillera, v enviarse 4 todos los
Obispos sufraganeos para que lo publicaran si les pareciera, como pa-
rece lo ejecutaron, excepto el del Nuevo Reyno de Leén mi patria, don-
de soy examinador sinodal, mi familia, la primera del Reyno, v el Obis-
po Valdés era mi amigo, crmHo y sabia el pié de que cojeaba el Arzo-
bispo. Se reimpnm]é el'edicto en pequeflo para que se vendiese, y por
altimo se insertd en la Gaceta. Furor i/lis scciindum similitudinent ser-
pentium. E]l Padre Poncemconsternado fué el prlmero qne llegé 4 mi
puerta para darme la noticia.

A otro dia viérnes de Dolores después de las once, en que ya habia
entrado la Real Audiencia en vacaciones de Semana Santa, un Notario
vino 4 intimarme la sentencia del Arzobispo 4 peticién de su fiscal nom-
brado 4 propésito y su adulador conocido el tuerto Larragoiti, Cura del
Sagrario. Se me condenaba 4 diez afios de destierro 4 la Peninsula, re-
clusién todo ese tiempo en el convento de las Caldas cerca de Santander;
que estd en un desierto, y perpetua inhabilidad para toda enzefianza pfi-
blica en Catedra, ptilpito y confesionario, suprimiéndome el titulo de
Dr. que teugo por autoridad Pontificia y Regia como en virtud de la sen-
tencia. Todo esto decia el Fiscal que era por piedad y clemencia de S.
Illma. Estaban presentes Fr Juan Botello alatere vilisimo del Provin-
cial, el Padre Ponce. Fr. Agustin Oliva, y 4 1a puerta el Prior Herras-
quin, que al fin se acordd era criollo y exclamé: jJesfis, i hereje que
fuera! A mi no me hizo impresién alguna; estaba ya insensible; como
hombre de honor y de nacimiento habfa recibido con el edicto el pu-
fial de muerte.

La sentencia era nula por todos cuatro lados: como ilegal, pues lo
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habia sido el proceso: como injusta, pues ng habia negado la tradicién
de Guadalupe, y. sabia como teblogo que nada habia en el sermén digno
de censura teolégica, aunque el Arzobispo decia que seglin los censores
estaba lleno de errores, blasfemias € impiedades. Era nula, por ser con-
tra los privilegios de regulares; por consiguiente contra las leyes de
indias que los garant17an y el Patronato Real. Yo debia apelar y po-
- dia'a la Real Audiencia, 4 los Jueces Apostélicos conservadores de los
privilegios de mi orden, y al Obispo de Puebla como delegado de la Si-
1la Apostélica. Pero asi como la sentancia no se me vino 4 intimar des-
pués de la publicacién del Edicto, para que la apelacién que seguramen-
te hubiera interpuesto eutonces no la impidiese; as{ se me vino4a intimar
la sentencia cuando ya habia entrado 1a Real Audiencia en vacaclones
para frustarme la apelacién si la interpusiese.

Branciforte. compadre del Arzobispo, caco venalisimo le hub1era~
prestado auxilio contra mi, y el Provincial hubiera ayudado al Arzobis-
po 4 ocultar la apelacién. Pongamos que llegase 4 los Jueces conserva-
dores, los Canénigos Campos y Omafia: eran dos Arzobispales. El
Obispo de Puebla no hubiera chocado con el Arzobispo por un fraile;
eran lobos de una camada. ¢La admitiria la Audiencia? (Y admitida
se me hubiera hecho justicia. conforme 4 la inmensidad de mi descrédi-
to, que era lo que més me aquejaba, habiendo principalmente fiscal y
oidores nuevos, es decir, adeudados para su transporte, y prontos 4 sacri-
ficarse 4 un Prelado que no reparaba en medios, y derramaba el dinero

-como agua para completar su venganza? Era notoriamente tan inexo-
rable que todo el mundo me habfa abandonado, y hasta los que parecian
mis parientes se avergonzgban de parecerlo, aunque en toda la América
no habia quien pudiera excederme en nobleza. Con los frailes nada se .
tiene qffe contar eunando el prelado es contrario: son esclavos con cerqui-
1lo, como los militares con charreteras. Y si el perseguido sobresale, no
debe contar en su comunidad sivo con enemigos. El infierno se desen-
cadenia contra €l: ya mi yida no era vida en el claustro: no se perdonaba
4 ningin medio, para deslucigme, desacreditarme y perderme hasta con
anénimos al Gobierno. Gandarias tampoco me habja dejado otro bien
que el habito blanco que tenia sobre el cuerpo. Al cabo temi un vene-
no: este crimen no es tan raro; el mismo fraile que me babia acusado de
querer tomar un asilo, habia envenenado 4 su maestro de novicios, Gar-
cia el Malagueiio. Principalmente desde que se publics el Edlcto for-
mé la resolucién de vivir ‘;epultado lejos de mi patria, 6 hacerlo retrac-
tar y prohibir; lo que solo cref que era asequible en Espaiia, donde ig-
noraba el influjo que daba al Arzobispo el dinero.

Asi reservindome el reclamar ante el rey, entregué mis manos al
verdugo. Soldados vinieron 4 mi prisién desde la media noche; y des-
pués de las tres de la mafiana sali de México, Domingo de -Ramos, tan
desairado como Jesucristo en ese dia después de tantos aplausos. La
tropa estaba encargada de no dejarme hablar con nadie, y las érdenes
que llevaban debfan ser tan rigurosas. que aunque Hegamos de noche 4
Veracruz, y soplaba un mnorte tan fuerte y peligroso que tuvo todavia tres
dfas déspués sin comunicacién 4 la ciudad con el Castillo de San Juap
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de Ulfia que estd media legua dentro de la mar, se me embarcé para €l
inmediatamente 4 todo trance. Mientras se preparaba un calabozo para
mi alojamiento, el teniente de rey me dijo en tono de admiracién: «Vd
es el primer europeo que pierde su Illma.» «No, le respondi, soy crio-
«llo: se me ha condenado sin ofrseme; y para que no me defendiera, se .
«me quitaron libros, papel, tintero y comunicacién » «Valgame Dios, ex-

«clamé, las mismas proh1b1010nes se mandan hacer acd.» La injusticia

y tropelia era tan manifiesta, que alla dentro de la mar en el fondo de

un calabozo todavia temia el Arzobispo el reclamo de un infeliz abando-

nado de todo el mundo por temor de atraerse su ira.

El Provincial tuvo también la indignidad de escribir al Castillo se
me tratase con escasez, porque el convento era pobre. Y me constaba
que era un banco de plata. pues contando con un fondo de sesenta mil
pesos en haciendas y fincas, excepto los Prelados que tiran unos sueldos
mas que regulares, a los demis frailes no se da sino comida y. cena, y
cada uno se desayuna, viste y vive de su casa 6 sus arbitrios. Para traer
frailes de Espaila, que vengan 4 alternar en las prelacias y honores de-
jando exclusivamente el Coro 4 los criollos; paga el convento mil pesos
por cabeza puesta en México; y tan no los ha menester la provincia, que
se deja sin estudios ]la mayor parte de los jévenes criollos, para que ten
gan los Padres de Espaifia, cuando vengan, burros que arrear. Asi di-
cen ellos, y suelen serlo m4s. Solo para un hijo benemérito de la pro-
vincia era el comvento tan pobre, que para costear el transporte a su
destierro fué necesario apoderarse de su libreria que nada debia 4 los
frailes. Este sin embargo, era el mismo Gandarias que para sostener 4
un Carmelita obscuro, habia siendo Prior, hegho tan ruidosa resistencia
4 la Provincia de los Carmelitas y 4 6rdenes de la Real Audiencia: y 4
un religioso de su propio orden, que daba honor 4 su hébito, lo sacrificé
contra los privilegios de su orden. La diferencia era clara; yo soy crio-
llo, y aquel era europeo. El Provincial le venia al Arzobispo como ani-
1o al dedo. e

Yo estuve en el Castillo dos meses, demora necesaria para instruir
4 sus tres poderosos agentes en Madrid, y armar la maroma en los ca-
nales por donde yo podia solicitar justicia, y que se continuase contra
mi la misma iniquidad y tropelia. El dia infraoctava de Corpus, se me
-embarcé, convaleciente de fiebre, y bajo partida de registro en la fragata
mercante la Nueva Empresa. Mientras ella navega, yo voy & dar cuen-
ta del dictamen que dieron sobre misermén los dos Canénigos Uribe y
Omafia, escogidos por el Arzobispo 4 propdsito para condenarme.
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I11.

Las pasiones bajo el disfraz de censores ealumnian 4 la inocencia.
@*@

°4 :
—@ /ECIAN los conquistadores de los indios que eran escla-
dTZ  vos 4 natura: iseri verdad de sus antecedentes? Siendo
puestos en accién por algfin europeo poderoso contra sus paisanos, no
hay esclavos més leales, aduladores més viles, ni persegui ores mas en-
conosos y rateros. Fscogid el Arzobispo por censor 4 Uribe, porque ya
se sabia su opinién en lo que habfa escrito de Guadalupe, y porque to-
dos sabian que no podia decir como San Pablo, nunquam fuimus in ser-
mone adulationts, sicut scitzs. Omafia tenia por imagen de su devocién
un retrato magniﬁco del Secretario del Arzobispo, Flores; y en efecto se
me asegurb que no habia hecho més que conformarse con el dictamen
de Uribe como una ¢rzatura. Su censura demostrard que fueron man-
dados hacer.

Apenas se pasb 4 su censura mi sermén en el borrador que habia
entregado, cuando representaron al Arzobispo que no podia ser aquel el
sermé6n que habia predicado, porque absolutamente no habia motivo pa-
ra tanto escindalo; que seguramente habria predicado otras cosas, segfin
decian varias personas. ¢Por qué no se compulsaba su testimonio? Se-
rian del vulgo que todo lo exagera y trastorna. ¢(Qué tiempo habia te-
nido para fabricar un borrador que ocupa siete pliegos en los autos,
cuando no me alcanzé para hacer la primera parte del sermén que iba 4
predicar el domingo 1nF aoctava en las Capuchinas? Yo no habfa predi-
cado en un desierto, y con leer mi sermén 4 tres 6 cuatro Canénigos de
Guadalupe se sabria la identidad. El Arzobispo la tenia ya averiguada,
pues habiendo sabido que yo lo habia leido antes de predicar al Doctor
y Maestro Alcal4, lo llamé, y no solo le certificé que era el mismo, sino
que le hizo ver al Canénigo Bruno conmensal del Arzobispo y encarga-
do del negocio, por las sefiales de mis dedos estampados en el papel, que
alli mismo lo habia estudiado, pero que como orador ejercitado habia de-
jado para el calor de la accién los filtimos periquitos como dicen. Efec-
tivamente era asi, y todos mis sermones sin excepcién estaban en borra-
dores, empero completos como el presente. La consecuencia pues ver-
dadera que debfa inferirse de la representacién de los censores, era que
por su propia confesién mi sermén no contenia ninguna cosa digna de
escAndalo; que el Arzobispo fué quien lo excité de propbsito para moti-
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var el proceso; ¥ que si los censores hallaron después motivo de censura,
obraron contra su couciencia para complacer 4 su comitente.

No obstante, desde que me quitaron mi borrador, habia copiado el
sermén de mi memoria, que por consiguiente estaba en limpio; y como
se vé en los autos, no se distinguia del borrador sino en algunas expre-
siones mas afinadas, y en una @ otra especie que como la copia era para
mi solo afiadi de las que habia suprimido en el pfilpito por la brevedad.
Cuando pues 4 instancia de los censores se me pidié otro sermén, lo en-
tregué. Y para hacerles ver mi sinceridad contra la que 1113u5tamente
sospechaban les entregué sin que me los p1d1e=,en los apuntillos que
tenia de Borunda sobre los geroglificos que €] crefa-ver en la imagen.
todos mis borrones aun en tiras de papel, y hasta el pedazo de sermén
que tenfa para las Capuchinas. Tanto era el candor con que yo proce-
dfa, muy ageno de imaginar que eu eso habia Uribe de ir 4 ﬁjar su cen-
sura. Ya me habian dicho que era mallgno, pero no lo crefa tanto.

Entregado todo esto al Notario, sac6 un papel, y leyendo en €I, to-
do pensativo y misterioso, comenzb 4 hacerme de parte de Uribe algunas
preguntas tan insidiosas, que el Notario se enred6, y me preguntd algu-
nos absurdos, como si las pruebas que yo tenia del sermén, eran de AA.
infalibles, inmutables é invariables. Toda esa jerga se reducia 4 saber
si tenia mas pruebas, 6 si estaban en AA. impresos, finicos que respeta-
sen sus obras como el Sr. D. Quijote de la Mancha. Claro estd que si
el sermén merecia censura, no tenian mas que darla; y en la respuesta
sabrian mis pruebas. Pero 6 me querian condenar sin ofr, como lo hi-
cieron; 6 se querfa dar una censura, y se temia aventurarla contra las
pruebas que yo pudiera tener (expediente de AA. impresos etc.) Tam-
bién se me pregunté si sabia mexicano, aunque yo tenia més derecho
para preguntar si lo sabian los censores para juzgar de un sermén todo
fundado en frasismos de la lengua. Uribe dice en su dictamen que él
no lo hablaba; pero que habia estudiadé la gramética, y que su compa-
fiero habia sido cura de varios pueblos de indios. Es decir. que Uribe
era como aquellos gramaticos macancoues que han estudiado la grama-
tica en el aula, y no hablan latin, ni lo entienden. Y Omafia sabia al-
gunos términos machucados, que es lo que saben muchos curas para
preguntar & los indios casaderos su consentimiento, y tomar los dere-
chos. Si hubiese sabido més, no hubiera usado Uribe de este circunlo-
quio. Pero asegura que segfin su gramatica todos los términos de Bo-
runda estaban bien explicados.

Llegandoseme 4 preguntar de Borunda, en lugar de decir que é] me
habia instruido en aquelles términos € ideas, dije haberlas tomado de su
obra, porque aunque no la habia visto, sabia que las contenfa. Viendo
fraguado el rayo, quise mas bien recibir yo todo el golpe, que hacerlo
resentir sobre un infeliz padre de familia, que si me habia sorprendido
y engafiado, era con buena intencién. Borunda pagd mal la mia, por-
que en Espafia vi en los autos una esquela 4 Uribe, en que procuraba
echar el cuerpo fuera, cuando ni yo habia imaginado en mi vida tal sis-
tema, ni me hubiera atrevido a4 predlcarlo sin sus pruebas incontrasta-
bles. Aun se atrevia 4 llamar 4 mi sermén rudss indigestague moles
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cuando confiesan los censores que sin la clave de mi sermén, que conte-
nia la quinta esencia de la obra de Borunda, les hubiera sido imposible
penetrar en su ihextrincable laberinto. Acaso por su lectura yo tampo-
co hubiera hallado salida; pero él hablaba mejor que escribfa, y mi ser-
mén era solo andlisis de lo que le of.

El dictamen de Uribe en su mayor parte esta sobre el género de la
impugnacién del Padre Isla al Cirujano, que es una burla continuada,
sin decir un apice de sustancia, Asienta que Borunda desbarraba so-
bre el punto de antigiiedades americanas, como D. Quijote sobre caballe-
rias, y se ocupa en comparar varios pasajes de su obra con las aventuras
del caballero de los.Leones. Es necesario hacerse cargo que la obra de
Borunda no estd mas que en borradores. No hay duda que hay pasajes
muy ridiculos. como también en nuestras leyes de partida hay etimolo-
gias ridfculas. Esta es una pensién anexa a la profesién de etimologis-
tas y anticuarios sin que por eso dejen de hacer fitiles descubrimientos,
ni sus yerros de conducirnos 4 grandes verdades. Es condicién del en-
tendimiento humano tocar siempre los extremos antes de opinar con el
medio. A mi me parece que Uribe en todo su dictamen da también ta-
les tropezones, que se le podria comparar con el caballero de los
espejos. (a)

Pondré tres ejemplos, dos en el género serio. y uno en el jocoso.
Sea el primero sobre decir que Borunda adopta el desatino de Paw de una
inundacién en nuestro continente. Paw que parece escribié sus inves-
tigaciones americanas dentro del circulo polar, segfin su absoluta igno-
rancia de las cosas de América, y 4 sugestién de un espaifiol escribié
contra los americanos (como dice Carli) con una pluma tefiida en san-
gre de cannibales, dijo que la América entera es un continente acabado
de salir de las aguas. Por consiguiente, todo lleno de pantanos y lagu-
nas hediondas y mortiferas, incapaz de madurar ninguna fruta, y solo
capaz de producir juncos, reptiles y espinos: que de sus corrompidos es-
tanques han saltado una casta de ranas llamadas indios, especie media
entre los hombres y los monos orangutanes. Estos son delirios dignos
de una jaula Pero que en el terremoto violentisimo de veinte y cuatro
horas que sumergi6 la isla Atldntida, casi tan grande como la Europa,
la inundacién alcanzase 4 algunas partes bajas 6 de nuestro continente,
estd muy lejos de ser un desatino. Si Uribe hubiera leido la Atlantida
de Baily, las cartas sobre ]a misma del eruditisimo Conde Carli, y hu-
biese visto las cartas hidrograficas de los ingleses sobre el mar Atlanti-
co. considerado los 4ngulos entrantes y salientes de las Antillas, que se
corresponden y la direccién de sus rios todos de hacia el continente hu-
biera creido que no son sino las partes més altas del terreno sumergido;
las medallas de su inindaci6n.

Cuando los nuestros arribaron 4 las Antillas, hallaron en ellas la
tradicién de haber pertenecido al continente; y Herbas lo prueba por

{a) Kl Sr. Uribe que en la oracién fiinebre de D. Bernardo de Galves tomé 4 Panzacola
por isla. INSULAE PANZACOLAE siendo la capital de la Florida occidental en nuestro conti-
nente, lo que solo podria ocurrir 4 Sanchn Panza; no debia pretender que lo toméisemos por
ordiculo sobre antigiiedades de nuestra América.
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analogia de sus lenguas con las de las costas vecinas. Asicomo prueba
con las lenguas de América lo mismo que consta de sus monumentos,
que se poblé de gentes del Asia por una parte; y por la otra de gentes
que subieron de la Atlantida. Aun se conserva en mexicano la palabra
at/ para decir agua. ¢De qué nacién pueden venir las columnatas de
mérmol sepultadas en los arenales de la costa de Veracruz? * ;Cuél pue-
de ser la cuarta de las cuatro célebres épocas de los mexicanos?

Pero esto no tiene relacién alguna con mi sermén. Tiene alguna
el segundo ejemplo. Borunda para disculpar lo maltratado de la ima-
gen de Guadalupe, sin perjuicio de ém 1 milagro que €l creia de la conserva-
cién, imaginé que tal vez aquello provenia de haberla maltratado los
apdstatas cuando la persecucién de Huemac, 4 lo que puede alud#r 1a fa-
bula del desuelle de la madre de los Dioses, 6 7etehuinan, antigua rey-
na de los mexicanos; porque est claro que esta es una alegoria.

Uribe comienza por equivocar enteramente la fecha de la época del
desuelle de la Ze/ehuznan, y lnego dice que aunque es cierto que ahora
ya la imagen no se conserva, los colores estin saltados todos, y todo el
lienzo no poco lastimado; no estaba asi en 1666. ¢Y de dénde consta?—
Lo hubieran dicho los pintores y médicos de entonces.—O no lo hubie-
~ ran dicho, pues lo callaron Bartolache y sus pintores, aunque en sus
inspecciones, 4 que asisti6 Uribe. vi6 el descalabro de la imagen. Hay
en todo esto por temor del vulgo, mis supercheria de lo que se piensa,
indigna de cristianos en materia de religién. en que la mentira no es pe-
cado leve. Asi como Bartolache confiesa que se han puesto sin duda en
la imagen manos atrevidas, corrompiendo el divino original, y restan
(dice) rasgos, pintorrajos etc.. asi el Padre Florencia que asisti6 4 las
inspecciones de 1666, para disculpar lo maltratado del lienzo, dice que le
contaron que antiguamente alguno imaging pintar una orla de 4angeles
al rededor de la imagen para que le hiciesen compaiiia, y despintindose
como de pincel humano, quedd la imagen descascarada, satisfaccién no
pedida, acusacién manifiesta. Estos cuentos prueban que la imagen es-
taba ya de antiguo maltratada, y se le han querido hacer retoques. Y
no se debia hacer un crimen 4 Borunda de buscar siquiera en el pais de
las fabulas algfin ripio con que tapiar los agugeros que por todas partes
minan la pretendida tradicion.

El dictamen de médicos y pintores de mil seiscientos sesenta y seis
fué dado méas por entusiasmo, que por juicio, en un tiempo que no se
conocian ni la buena critica, ni la buena fisica. El de los pintores ya
estd reprobado por los de Bartolache; y el de los médicos causa compa-
sibn. No digo de ciento treinta y cinco, de trescientos afios se conservan
en México muchisimas pinturas intactas, de que en Santo Domingo hay
varias, 4 pesar de la humedad salitrosa del aire. = Aquellos médicos ha-
bian oido cantar el gallo sobre el milagro de la conservaci6én de los cuer-
pos de los santos, pero ni esta se admite 4 prueba, sino después de haber
probado las virtudes herdicas; ni se da por milagrosa, sino la conserva--
ciéu de las partes moles, porque la desecacién, dice Benedicto XIV, es
una verdadera corrupcién. Deberfan pues primero probar lo sobrena-
tural de la pintura, y después para probar algo, probar que en la imagen
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se conservaban frescos los colores. En lo demés jqué milagro se habia
de probar con la conservacién de ciento treinta y cinco afios, si es pintu-
ra de indios, cuyos colores se conviene en que eran indelebles, y vemos
sus pmturas anteriores, 6 coetineas 4 la conquista, que han andado ro-
dando, con colores tan vivos hasta hoy, que pasman?

Tercer ejemplo. Para interpretar los geroglificos mexicanos se ne-
cesita un conocimiento profundo de la lengua, y una grande lectura de
los Maestros de los indios, Ginicos que puedan ensefiarnos algo, porque
se ha perdido la clave; y 4 dar una general (si es posible) ha dirigido Bo-
runda sus esfuerzos. Uribe que no tiene ni aquel conocimiento, ni esta
Jectura se puso 4 refutar con las armas del ridiculo la manera con que
Borunda descifra los geroglificos. Y para esto como eco del vulgo esco-
g16 un pasaje que le habia chocado en mi sermén. Descifrando confor-
me 4 Borunda los geroglificos de la imagen, dije que representaba la
Encarnacién como lo indicaba el vientre abultado de Ja imagen, y sobre
€l el nudo de su cintura. llamado en mexicano, #/alp:-/i que por sus par-
tes componentes significa e/ principal de la tierva. No sé porqué choch
tanto al vulgo. ¢No ha estado prefiada la virgen? Nunca ha sido mas
digda de veneracién que cuando tuvo el Hijo de Dios en sus entrafias:
de ahi le vienen todas sus prerrogativas, como ella lo confesé en su can-
tico: Ex hoc beatam me dicent omnes genevationes. Y no dicen que es
ta pintada conforme 4 la mujer del Apocalipsis y aun se lo hicieron de-
cir 4 la Congregacién de ritos n ea fere specie. Pues la mujer del
Apocalipsis no como quiera estd en cinta, sino de parto.—Signum mag-
num apparuit in cwlo: mulier amicta sole, et luna sub pedibus etus: et in
capile etus corona stellavrum duodecim.: et ulero habens, clamabat parturiens.

¢Pero qué dice Uribe? que se seguiria (porque todo el dictamen es
de consecuencias) que toda india fajada que llevase el nudo encima del
vientre, seria Virgen Madre de Dios; lo que seria la herejia mas heretie
cal del mundo. ¢Pe veras? 4Con que no se podria decir que la corona
que lleva Uribe en la cabeza, indica que es sacerdote de Jesucristo,
que se seguirfa que los sacerdotes de los idolos, que también llevaban
corona, y por eso las prohibié6 e} Concilio Iliberitano 4 los sacerdotes
cristianos, eran sacerdotes de Jesucristo? No se podfa tampoco decir que
las coronas imperiales y reales puestas 4 las imagenes de la Virgen in-
dican que lo son de la Madre de Dios, Emperatriz y Reina de los cielos
y la tierra, porque se seguiria que todas las emperatrices y reinas lo eran
de cielos y tierra como madres de Dios.

Seguramente yo no soy un nahuatlato; y crei 2 Borunda gue lo es,
porque peritis in arle credendum est; por lo que habia leido en Torque-
mada, Boturini y Clavijero, no me parecié tan irracional el modo
Borundiano de interpretar los geroglificos, y mucho menos me pa-
rece racional el método Uribiano de refutarle. Que se presente por
ejemplo una pintura de los Emperadores Acolhuas 6 de Texcoco. ¢De
quién es esta prlmera figura? Del Emperador Xé/o#/. No diria Uribe,
porque se seguirfd que todo tuerto casa sqla es el Emperador Xblot!.
¢De quién es esta otra figura? Del Eperador Netzakuatlcoyotl, porque
tiene al lado una cabeza de coyote boqui-abierta, que es como decir co-

10
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yote hambriento y eso significa Netzakuatlecovotl. No, porque se segui-.
ria que todo coyote que viene 4 robar gallinas porque estd hambrignto,
es el Emperador Nelzalkuatlcovot!  Dice el Jesuita autor de la historix
del verdadero (Juetzaleohuatl que alcanzs 4 ver en el CoTeglo de San Pe-
dro y San Pablc los retratos de los reyes mexicanos, y 4 lo filtimo esta-
ba Cortés con su nombre también en geroglifico mexicano, y era una ji-
carita de palo, en niexicano caoct/, con unos pececitos dentro, en mexi-
cano akwatlr: de suerte que el nombre de Cortés nacionalizado era Co-
hnatli.  No, porque se seguirfa que toda batea de india con akwautli, cs
Hernén Cortés. Dice Torquemada que como Ios primeros misioneros
ensefiaban 4 los indios el paler noster en latin, ellos para retenerlo en la
memoria lo escribian 4 su manera, y pintaban una banderita que es
pantli y una tuna que es nocktl. No, porque se seguiria que donde
quiera que haya bandera y tuna hay pater noster. Fraseando 4 lo Uri-
be ;hay desatino mas desatinado que este modo de impugnar la inter-
pretacién de los geroglificos mexicanos?

Pero vengamos 4 la censura que me toca directamente y se divide
en particular y general. . Qmen oy6 al ﬁrxobmpo predicar en su edicto
que segfn los censores mi sermén contenia errores, blasfenias é impie-
dades, creeria que en efecto sc habfan hallado esa mina de carbén. Pe-
ro va 109 oimos confesar no haherlas hallado, jcosa dlgna de escandalo!
en el borrador. Tampoco hallaron nada en el sermén; v aun creo que
4 su influjo los frailes saquearon los papelﬂs de mi celda en busca de
carne podrida sobre que picar  No encontrindola, se pusieron 4 escar-
har en el farrago de mis borrones y los apunt*.llos que entregué de Bo-
*unda. En estos vieron una pyoposicién, 4 la cual creyeron se podia
dar un mal sentido y otro en una tirilla de papel, donde yo habia pues
o unos tres renglonsuchos, inexactos y abandonados. Sobre awmbas se
pusieron 4 revolotear escolisticamente los dos cunervos para saciar su
hambre de podredumbre. Esto era lo misigo que querer probar que un
hombre hiede, porque huele mal alguno de sus amigos, 6 los excremen-
tos que dejé en las secretas. Veamos sin embargo cuales son las pro-
posiciones y la censura. ' .

Ya dije que Borunda hall4ndose con la luna negra de la imagen,
que pintaban asi los indios por alusién 4 su génesis mitolégico convir-
tié su colur ingeniosamente en geroglifico que simbolizaba el echp*se de
la muerte de Cristo; pero afiade en sus apuutes que los indios lo ponfan
4 los cinco dias de luna nueva. Yo omit{ esta erndicién en mi sermédn,
porque no me hacia al caso, porque no sabia cémo Borund» sacaba este
cilculo, y porque siempre habfa ofdo decir que aquel eclipse fué en ple-
nilunio. La censura es que de ponerlo en luna nueva se seguirfa que
no fué milagroso: y eso es contra la fé. Lo que se sigue en verdad de
tal censura son cuatro defectos en mis censores: malignidad contra mi.
malignidad contra Borunda, falta de fisica y falta de teologfa.

Mahgmdad contga mfi, porque censuran esto como si se hallase en
mi sermén, y no se halla gi en el borrador. Malignidad contra Borun-
da, porque 1o dice que el eclipse fué 4 los cinco dias de luna nueva, sino
que asi lo ponen los indios, y esto puede ser una verdad santa. Es he-
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rejla negar gue Jesucristo es consustancial al padre; pero es una verdad
santa decir que Arrio.lo negaba. Falta de fisica, porque segfin ella no
se sigue que tal cclipse no fuese milagroso: lo primero, por universal, y
ningfin eclipse de sol lo puede ser naturalmente en la tierra. Proviene
de la interposicién de la luna entre ella y el sol; y como la luna es me-
nor que la tierra, no puede ocultarle eateramente la luz del sol. Lo se-
gundo, durd tres horas; y ningfn eclipse de sol puede naturalmente ex-
ceder de un cuarto de hora, por la rapidez con que un planeta pasa bajo
del otro. Lo tercero, porque para que se verifique un eclipse natural,
es necesario que sea en lo que astronémicamente se lJama nodos; v era
necesario probar que en el quinto dia de la luna nueva del mes yafioen
que Cristo murid, se habfan encontrado aquellos planetas en sus nodos
para que el eclipse pudiese haber sido natural. Falta en fin de teologia,
porque lo que ensefia la Escritura, fué que hubo tinieblas en la muerte
de Cristo; y los PP. de la iglesia las explican sin recurrir 4 eclipse, co-
mo San Criséstomo que dice provinieron de nubes opacas y espesas que
se pusieron sobre Jerusalem, porque no todos los PP. opinan que fucron
las tinieblas universales. Por estas sentencias de los PP. y los argu-
mentos de los filésefos que objetan habria habido un trastorno general en
los calendarios de las naciones etc. Benedicto XIV dice que para salvag
la Escritura, basta decir que ¢l sol contrajo sus rayos. La especie de un
verdadero eclipse se hizo comfin en la iglesia, porque en los siglos bajos
se hicieron comunes las obras atribuidas 4 San Dionisio Areopagita que
dice lo vié: hoy ya no se tienen por suyas.

Pero aun supuesto verdadero eclipse, ¢de ddénde le cousta al Sr.
Uribe que fué en plenilunio? Dird que la escritura mandaba celebrar
eatonces la Pascua. ‘También nosotros la debemos celebrar en plenilu-
nio, y como en tiempo del Concilio Niceno concuiria este en el domingo
s:gmente al dia 14 de la luna de Marzo, se mand6 que entonces se cele-
brara. Mas separdndose poco el pkmlumo de ese dia, venimos 4 cele-
brar-la pascua muchos siglos tan distante del plenilunio, que en mil
quinientos ochenta y seis la celebramos hasta diez dias después, que se
suprimieron en la correccién Gregoriana. Todo por falta de Astrono-
mia. Asi no basta tampoco que la Escritura mandase celebrar la Pas-
cua en plenilunio. Era mnecesario probase Uribe que es de fé que los
judios eran buenos astrénomos para tomar bien el punto del plenilunio.

No eran puntualmente sino muy malos, segfin su método que ha
publicado Camedi; y hoy convienen los mejores teblogos en que el afio
de la muerte de Cristo, que dicen fué el afio 787 de la fundacién de Ro-
ma, estaban equivocados, pues ese afio no cayé el plenilunio en vi¢rnes,
Asi el eclipse central y pleno, donde estd, es en el saber teolégico de mis
censores. '

Yo quisiera ver qué responden al argumento del color mitolégico
de la luna Guadalupana. porque si no lo satisfacen hay que quitar la
imagen, conforme al segundo Concilio Mexicano, que prohibié las ima-
genes en que los indios habian mezclado rasgos de su mitologfa. O 4
lo menos es necesario platearle; 6 borrarle la luna, como se hizo por de-
creto del cuarto Concilio Mexicano con el dragoncito 4 la imagen de la
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Luz, porqtie podfa inducir 4 error. Y harfan bien aun en cambiar [a
postura de la luna, pintandole los cuernos para ahajo, porque advierten
los tedlogos y expositores del capitulo 12 del Apocalipsis que asi se vé&
en la conjuncién con el sol; y que asi debe pintarse, para que la mujer
que estd sobre la luna quede iluminada. No parece que los angeles pin-
tores hubieran incurrido en esa falta de fisica perspectiva.

Sigamos 4 ver si libran mejor mis censores sobre la otra proposi-
cién que censuran. Se halla en una tirilla de papel de tres & cuatro
renglones incompletos y desechados por inexactos, como ya dije: no se
halla tal proposicién en el sermén, ni en el borrador. Se trataba de los
monumentos excavados en la plaza: y en suposicién de contener las épo-
cas de la Escritura, decia el borrén que eran una prueba la mas irrefra-
gable de la religién. Esta proposicién aun cuando se hubiese hallado
en el sermdn, se debia entender oratoriamente, es decir, con rebaja, en-
tendiéndose que era una grande prueba. Asi distinguimosaun en los es-
critos de los PP. lo que dijeron oratoriamente é en un sermén, de lo que
dijeron en sus obras doctrinales. Pero Uribe que lo que queria era ha-
cerme mal, toma el compaz como si fuese sobre una proposicién geomé-
trica y arguye: «si quiere decir que mas irrefragables que la revelacién
«contenida en las divinas Escrituras 6 las tradiciones apostdlicas, es una
«blasfemia: si guiere decir que es mas irrefragable que los milagros y la
«doctrina de los PP. 6 el testinmionio de los martires, esun error: siquiere
«decir &.» Y si no quiere decir nada de eso, Sr. Uribe, 6 admite algin
sentido cat8lico, ¢no pide la caridad y la justicia y aun la critica que se in-
terpreten en el mejor sentido las proposiciones de un sacerdote y Dr. caté-
lico? Alli esta la maldad de los teblogos que llamamos consecuenciarios,
es decir, titereros de la profesién, cuyo oficio es heretificar 4 quien se les
antoja, y alborotar la iglesia, como hicieron en la de Francia con here-
jlas imaginarias hasta que el Sumo Pontifice Inocencio IX le dié la paz,
definiendo, como ya dije, que aunque se asienten principios de que se
infieran consecuencias heréticas, no se deben atribuir al que las niega,
por mas que se sigan de sus principios.

El sabio Jesuita Tebfilo Rayundo para hacer ver la futileza de se-
mejantes calificaciones se puso & censurar el credo y le hechd & cues-
tas todas las notas teolbgicas, desde impio y herético. hasta temerario y
escandaloso. El simbolo de nuestra fé. Si, y no hay una palabra fal-
sa en toda la censura del Jesuita. ¢Por qué guimica. se me preguntari,
se puede hacer una semejante transformacién? Es el huevo juanelo pa-
ra un telogo mal intencionado. Se coje una proposicidén. se le dan to-
dos los malos sentidos que se le pueden dar, y se va calificando en cada
uno; pero se calla el sentido bueno que admite, y que tal vez es el obvio
y natural. El pueblo, que ignora las trampas del arte, y oye tanta he-
rejia, error, impiedad etc., cree que ha desembarcado una legion de de-
monios en la barriga de aquel infeliz, y lo acocota, 6 aplaur%e su tema,
cuando el que merecia ser cien veces reducido 4 cenizas era el maldito
te6logo hipotético, consecuenciario, seductor del pueblo y calumniador
del préjimo. Claro esté el objeto que yo tenfa presente cuando escribia
esa proposicién acerca de los monumentos descubiertos: eran los filgso-
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fos incrédulos. Estos se burlan Ze la revelacién y de las escrituras. de
los PP., de los mértires ¥ los milagros, que 1mpuguan de mil maneras;
pero son hombres racionales que no se niegan a los monumentos visi-
bles, ni pudieran sin desacreditarse enteramente, porque todos estin en
estado de juzgar de la prueba. La fuerza de las pruebas es respectiva.
A un judio no se le arguye con eI Evangelio, porque no le admite, sino
con el antiguo testamento; ni 4 un protestante con la vulgata aunque
para nosotros sea auténtica, porque solo d4 crédito 4 los textos origina-
les. Sauto Tomas escribié su suma contra gentiles 4 peticibn de San
Raymundo de Pennafort contra los Moros de Espaifia; y aunque al fin
de sus articulos cita algunos textos de la Sagrada Escritura para mos-
trar la consonancia de la fé con la razbn, el nervio de sus articulos con-
siste en razones filos6ficas tomadas muchas veces de Aristételes, Ave-
rroes y Avicena. - Sr. Santo Tomas, vd. prefiere la autoridad de un gen-
til y dos sarracenos 4 la Elcritura, 4 los milagros, 4 los PP. y concilios
etc.—FEs que no los creen los Moros,— San Pablo citado al Arebpago

ara dar razén de su doctrina, comenz6 alegando la inscripcién de una
piedra: A/ Dios desconocido: «Lo que vosotros, les dijo, adorais sin co-
nocerlo, eso os anuncio yo.—Sr. San Pablo, vd. prefiere una piedra 4 los
Profetas, & los milagros de Jesucristo ete.—Es que no los creen los Ate-
nienses.—jAh San Pablo y Santo Tomds! si en su tiempo hubiese habi-
do Canénigos de México, habrian ido al quemadero.

Los Sefiores Canénigos sabian muy(inen que estaban jugando tite-
res para complacer a su comitente, pues resumiendo luego su dictamen
aseguran que nada habria reprensible en el sermén <i no se hubiese ne-
gado la tradicién de Guadalupe. Luego no creian que habia en él nada
de eso %ue estaban diciendo, porque si lo hubiese, siempre seria muy re-
prensible aun cuando no se hubiese negado la tradicién. Pero son re-
prensibilisimos por haberse puesto 4 jugar titeres delante de Manchegos
expuestos 4 encalabrinarse y tomarlos por realidades, como le sucedié 4
D. Quijote con el totili mundi de Maese Pedro. Al ruido de los ataba-
les, moros, Gaiferos, Melisendas, etc., el hombre se creyé en obligaciéon
1e acudir en su calidad de caballero andante, sac su tizona y no dejb
titere con cabeza en el retablo; v si Maese Pedro no agazapa tanto la su-
ya. se la taja, como me ha cortado 4 cercen mi honor el redactor del
edicto. No hay 4 fé mfa en toda la censura otra cosa ‘4 que pueda alu-
dir la descarga de errores, blasfemias é impiedades que segfin los censo-
res (dice el Arzobispo) contiene mi sermén, sino las dos citadas proposi-
ciones, tan inocentes como las dos manadas de ovejas que D. Quijote
tom6 por dos ejércitos de moros. Y asi se quita la honra en materia
gravisima 4 un sacerdote de Jesucristo con tanta solemnidad. Obstupecs-

te celi super hoc! '

No es mas justa la censura general que dieron 4 mi sermén. Se
reduce 4 decir que en Espafia se di6 una censura contra la negativa de
la tradicién del Pilar, la cual cita el Padre Risco. Es asi que la tradi-
cién del Pilar y de Guadalupe son iguales: luego se puede aplicar 4 mi
sermén, en el cual suponen se negd la tradicibn de Guadalupe Este
silogismo anda en cuatro patas, y todas las patas lisiadas. Suponen lo
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primero que yo negué la tradicién de Guad'!.lupe y esta suposicién es
falsa. VYa lo tengo probado. ¢Con qué la prueban? Cosa admirable!
siendo esta la principal causa de mi condena, y que se clamared tanto en
los pilpitos, no se toman la pena de prubarh, sino que la suponen como
clara y pasan de largo; sin hacerse cargo que como las claridades son
respectivas, y en calidad de Doctores nada nos vamos 4 decir, 4 su gra-
tuita afirmativa redonda satisfacia demasiado con una n"g'\twa rotuuda.
iPobrecitos Canénigos aduladores! Cémo habian de atreverse 4 desmen-
tir 4 su amo, que ya habia hecho predicar en México que yo habia ne-
gado la tradicién. Asi suponen la culpa para justificar la proyectada
pena.

Suponen falsammente también que la tradicién del Pilar y la de Gua-
dalupe son iguales. Pues la Congregacién de ritos solo dice de esta que
cuentan v dicen feriur dicitinr, y de la del Pilar que cuenta una antigna
y pladoqa tradicion, pia el antrgua fraditio fo¥t; v en eso me parece que
hay alguna diferencia. Mayor me la ministra el mismo Uribe, pues di-
ce que al Candnigo Penitenciario le aseguré el Padre fesuita Lépez,
postulante del rezo de Guadalupe, que habiendo supHeado 4 Benedicto
X1V se sirviese conceder que se hiciese mencién de la Aparicién en la
oracién del oficio, le respondié que demasiado habia hecho ya por los
mexicanos. Esto cuenta Uribe, creyendo poner una pica en Flandes; y
es su cabeza que ha puesto sobre ella por su ignorancia littirgica. Dice
Gravina, autor del primer voto en la materia, que no se necesita mucho
para una mencién hipotética y relativa de alqun suceso en las lecciones
de un oficio; pero para relegirselo a4 Dios cara 4 cara en la oracién por
razén de concedernos lo que le pedimos, es menester tener una certeza,
cuanto quepa racionalmente en la materia. No la tenfa pues Benedicto
XIV de Guadalupe cuando se negd 4 mencionarla en la oracién: y tan
no la tenia que no habiendo coucedido en las lecciones sino que cxentan
¥ dicen (verdad de Perogrullo, que no necesitibamos que la dijese el Pa-
pa) todavia le parecia haber concedido demasiado 4 los mexicanos. Cier-
tamente hizo mucho, porque concedi6 el oficio sin actas que se habfan
perdido. Pero digo yo: Es asi que de la tradicién del Pilar se hace men-
cién en la oracién del oficio; Juego la de Guadalupe no es igual.

Falsificadas ya las dos suposiciones antecedentes, queda inaplicable
a mi sermén la cénsura dada en Espafia contra la negativa del Pilar.
Pero hay maés: dicha censura fué un hato de desatinos pronunciados po-
liticamente por un covachuelo estfipido, que la redujo luego 4 polvo el

“sabio Dr. Ferreras, Cura de Madrid y célebre historiador de la nacién.

Habia dicho este en una de sus obras que se desearian mejores
pruebas de la tradiciéu del Pilar, basté esto para que algunos fanaticos
de Zaragoza alborotaran al pueblo, afirmando que el Dr. Ferreras, ha-
bia negado la tradicién: ni més ni menos que otros lo han hecho en
Meéxico conmigo. EI pueblo se enloquecid hasta quemar en estatua
al Dr. Ferreras; y aun hubo devoto que se destinase 4 ir 4 matarlo pia-
dosamente. Se sacé de la Corte una orden Real, que no hizo ningfn
honor al que la dié ni al que la sacd, para sosegar al populacho, y en
que se dice que la negativa del Pilar es contgaria 4 la piedad, 4 la devo-
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cién de toda la Europa, injuriosa 4 la Santa Sede y 4 gravisimos AA.
espafioles y extranjeros; segin y como la ha copiado el Arzobispo en su
edicto, en virtud de la Cédula dada por mis censores de que se podia
aplicar 4 mi sermén. Pero el Dr. Ferreras tomé la pluma, pulverizd
aquellos dislates, é impugné de propésito la tradicién del Pilar, sin que
ni de lo primero ni de lo segundo se le siguiera ninguu perjuicio como
se me ha seguido 4 mi.

Yo hubiera querido saber de Uribe qué lugar de argiiir en Teologia
son las érdenes Reales. No digo estas que poue un covachuelo bar-
baro porque se le antoja, 6 porque se lo manda un Ministro ignorante;
que muchas veces hacen reir a los magistrados; y se deshacen muchas
veces con una contradiccién tan facilmente como se expiden. Las cé-
dulas, las leyes mismas, las decisiones del derecho civil no son gran ar-
gumento para un teblogo, porgue Jesucristo no encargé 4 los reyes ni
a los tribunales el depdsito de su doctrina. Este es el alfabeto de la
tealogia. Asi como la Iglesia cnando se sale de aquel fondo del dogma
y la moral confiado 4 su custodia'y cuidado pierde su infalibilidad, asi
cuando los magistrados salen del circulo de la legislacién 4 la Teologia,
a la historia, 4 la medicina etc. no merecen més fe que la de los peritos 4
que consultaron; y los otros peritos quedan con derecho de llamar 4 re-
visién el dictamen de sus compaiieros, que no son infalibles, v reprobar-
lo, sobre mejores razones. Examinemos la censura citada. y no contie-
ne juds que palabrotas y tonterias, por no decir supersticién y fanatismo.

Dice que negar la tradicién del Pilar es contrario 4 la piedad. (En
qué sentido se toma la piedad? Sin duda por culto debido 4 los santos
6 sus imagenes. Pero el culto gque se debe 4 las imAgenes, solamente se
funda en que son representaciones de Dios 6 de sus santos; y tanto lo
son las aparecidas como las gue no lo son. Puede cl decirse que son apa-
recidas hacerlas mas apreciables, pero no mas dignas de un culto reli-
gioso. En el cielo no hay ni colores ni pinceles. Contraria & la devo-
cién de toda la Europa. Aqui hay una palabrota y una necedad. La
palabrota es lo de toda Ja Furopa, porque en esta hay ocho millones de
turcos que tieve Ja Turguia europea y unos setenta millones de protes-
tantes; es decir, casi la mitad de Ja Europa: y unos y otros detestan las
imagenes como otros tantos idolos. Esto se le puede pasar 4 un cova-
chyelo ignorante; pero es intolerable en un Arzobispo y un Dean mu-
cho maés teologales. Necedad. porque la devocién propiamente hablando
no se tiene 4 las imagenes, pues es (segfin Santo Tomas) una prontitud
de 4nimo de hacer ¢nanto sea agradable # la persona 4 quien se tiene, y
las imégenes son pinturas 6 estatuas insensibles Aun tener més devo-
cién con una imagen que con otra. como que esté alli la Virgen 6 Dios
més presente, 6 tenga una més virtud que otra, é se ponga mas confian-
za en una que en otra, es idolatrfa. Si se hacen en un Santuario més -
milagros que en otros, no es porque Dios oiga mejor los memoriales que
se le presenten ante un retrato suyo, que ante otro, como que se prende
més de un pedazo de madera 6 unos rasgos de pincel que de otros, lo
cual hasta en un rey humano seria locura; sino porque se ora con méas
fervor en un santuario que-en otro, dice Muratori en su devocién arre-
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glada aprobada por Beaedicto XIV como el verdadero espiritu de la
Iglesia. Asi no siendo la aparicién de una imagen razén para mayor
devocién con ella, negarla no es contrario 4 la devocién.

Injuriosa & la Sede Apostélica: palabrota y tonterfa. El Papa no
es la Sede Apostdlica, porque como dice San Lebén aliud est Sedes, et
aliud Sedens. 1.a Silla Apostélica es el Papa en medio de su Presbite-
rio, que son los Cardenales sentados deliberando también con él; y no
una Congregacién de te6logos comisiofiados sobre ritos, unas veces sa-
bios, y otras no tanto; y hay muy grande diferencia de los decretos de la
Sede que llamamos ex—Catedra, 4 un mofu proprio etc. que basta en la
iglesia de Francia para hacer una Bula abusiva. Y el Papa y la Con-
gregacién de ritos. estin tan lejos de ofenderse de que se refuten con
buenas razones los puntos histéricos del Breviario, que estimulan, ala-
ban y premian 4 los que se ocupan en esas discusiones. Adelante ha-
blaré sobre esto con mas extensién. Por ahora solo diré que Benedicto
X1V niega redondamente la del Pilar, como Natal Alejandro; y la nega-
ron por cousiguiente los Cardenales Baronio y Belarmino, que en la
Congregacién, bajo Clemente VIII, para la correccién del Brevtano, se
opusieron 4 la predicacién de Santiago en Espaifia, y excluyeron del
Breviario la mencién positiva que de ella se hacia, con aprobacién del
Papa.

Injuriosa & gravisimos AA. espaiioles y extranjeros. 'También hay
gravisimos AA. por la contraria: con que aquellos también seran inju-
riosos a4 otros. Kl covachuelo de la censura habfa oido campanas, por-
que hay obras que se prohiben por injuriosas, 6 porque son libelos, 6
contienen injurias personales y denuestos, 6 porque censuran con notas
graves las doctrinas de AA. respetables, como el Sr. Covachuelo lo hace
con el Dr. Ferreras, y el redactor del edicto Arzobispal conmigo, que en
calidad de sacerdote y Doctor soy respetable. y es lo que llamamos pro-
hibirse una obra propter acerbitatem censure. Pero es necedad llamar
injurioso el oponerse un autor 4 la opinién de otro, porque no hay autor
que convenga con otro en todo, v lejos de ser esto condenable, cuando
uno cree que el otro yerra, es muy laudable. Confentio, dice Santo To-
mas, quando est impugnatio falsitatis cum debito acrimonice, laudabilts
est. Lucidos estdbamos con que fuesen injuriosas las disputas de las
escuelas. Claro estd que esto es rebuznar. Pero es rebuznar mueho
més fuerte aplicando esta censura 4 la negativa de Guadalupe, porque
aqui no hay més que cuatro folletos, copias del M. S. de un indio, lleno
de anacronismos, contradiccionles y falsedades: ellos mismos estan plaga-
dos de esos defectos, por no decir de supersticién y hasta de idolatria.
Pondré un ejemplo: el Padre Florencia que es el més voluminoso y més
leido, cita una autoridad seguramente aperifa de un B. Amadeo, que no
sé cudl es, porque hay varios y ningupo de autoridad en la iglesia, en
que cuenta que la Virgen, yéndose al cielo les dijo 4 los Apdstoles:
«Aunque me voy, me quedo en mis imégenes asi de.pintura como de es-
«cultura, y en ellas estaré presente. principalmente donde viereis hacer
«milagros: Precipue ubi miracula fiert videbitis,»  De donde infiere Flo-
rencia que haciéndose méas milagros en las imigenes de Guadalupe y los
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Remedios, alli estd mas presente, y debemos ocurrir con més confianza.
¢Y tales AA. se llaman gravisimos en un edicto pastoral? Pase el dis-
late de haber habido imé4genes desde los tiempos Apostélicos, y princi-
palmente de talla, que no se conocieron hasta el siglo décimo; pero todo
lo demés es ensefiar la idolatria: y es una blasfemia poner tal doctrina
en la boca de la Virgen. El Concilio de Trento manda 4 los Curas y
Obispos ensefien 4 los pueblos que en las imagenes no hay virtud ni di-
vinidad alguna por la cual se les'dé culto; ni pongan confianza en ellas,
como hacfan los idélatras. ¢Y cuéles son los AA. gravisimos extranje-
ros 4 favor de Guadalupe? El Padre Florencia es el que cita uno i otro
Jesuita colector de milagros, que ha hecho mencién de oidas: que el Pa-
dre Cuchicaco le dijo al Padre Cochinilla que el Padre Cochabamba pro-
curador de México le habia contado que habia una imagen en su tierra;
asi y asado. Estos no son AA. gravisimos, sino revendones de ojarasca
en la Iglesia de Dios, que merecen tanta fé como la /leyenda awrea del
bendito Arzobispo Jacobo de Voragine. Concluyamos que toda la censura
dada en Espafia contra Ferreras es una ensarta de desatinos, y aplicada
4 mi sermén, desatinadisimos.

Si valiera censurar por comparacién y semejanza 4 censuras age-
nas dadas en diferentes tiempos,.pocas cosas aun de las mas asentadas
hoy escaparian sin notas muy graves, y hasta de error y herejia. El
primero que saldria con las mauos en la cabeza era el Sr. Arzobispo de
Meéxico, porque no hay duda que el Papa condené solemnemente el sis-
tema de Copérnico, y la Inquisicién de Roma hizo retractar 4 un célebre
Astrénomo que lo ensefiaba, por lo que el Padre Roselli aun hoy defien-
de por conclusién que es temerario defenderlo. Y con todo, el Sr. Arzo-
bispo ha~mandado ensefiar nada menos que en su Seminario el sistema
de Newton, que no es sino el de Copérnico fisicamente explicado. To-
dos los espafioles leen las obras de la Monja de Agreda permitidas en
Espaiia por la defensa del Obispo Samaniego, y los PP. Franciscanos la
citan hasta en los pfilpitos como Santo Padre: y en todo,” no solo sabios
Obispos como Amort las han impugnado letra 4 letra sino que la Sorbo-
na después de haberle condenado cuarenta y ocho proposiciones, las pro-
hibié todas, 4 instancia del gran Bossuet; y lo mismo ha hecho el Papa
con aplauso de los Obispos de Italia. En una palabra no podriamos ni
decir que estamos en México sin ser herejes y excomulgados, pues San
Agustin creyb que era contra la fé decir que habia otras tierras dentro
del océano, distintas del antiguo continente, y el Papa Zacarias fulminé
los rayos del Vaticano contra el Presbitero Virgilio que crefa haber Amé-
ricas. Desengafiémonos; todo lo que se hizo coutra mi, no fué mas que
una intriga y maniobra de iniquidad.

Ahora sigue Uribe 4 probar la tradicién de Guadalupe, y se desempe-
fia tan bien como en la censura. Nada de esto hace contra mi, que ten-
go probado que no la negué, pero diré algo por honor de la verdad y
abatir la presuncién de este catén censorino. Porque dice que en ella
concurren con la debida proporcién las mismas condiciones que exige la
Iglesia para las apostdlicas, y cifré6 San Vicente de Lerins en aquel cé-
lebre probervio guod ab omnibus, quod ubigue, quod semper, esto es la que

' 1
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fué creida por todos, en todas partes, v siempre. ILa de Guadalupe se
crey6 por todos: y todos guardaron sobre ella absolutd silencio ciento
diez y siete afios, y los que hablaron como el Virrey Enriquez, Sahagun
y Torgremada fué para contradecirla. En todas partes: y no se sabia
en el Santuario mismo, cémo confesé su Capellin en mil seiscientos
cuarenta y ocho. Siempre: y no la sabia tres 6 cuatro afios después el
Obispo de Tlaxcala.

¢Qué pruebas da contra esto? Las informaciones que con testigos
de oidas se hicieron 4 los ciento treinta y cinco afios, después de veinte
afios de pregdn en sy favor con obras impresas y sermones. No hay f4-
bula que no se pndlem probar con testigos de ofdas si se fuesen buscan-
do y entresacando acd y alla, como se practicd aqui. y especialmente en
materias piadosas en que tantas gentes y especialmente las vulgares
creen piadoso el mentir, y aun liacen escriipulo de proceder en esto con
una critica rigurosa. Lo que sobra son ejemplos de semejantes informa-
ciones, como las de las flores de San T.uis en Asturias, que examinadas
después con un poco de critica fueron reprobadas.

No hay que cansarse. nada prueban testigos contra el silencio univer-
sal de unos AA., y los testimonios poszt;vos de otros. Lo finico yue pue-
den probar cuando mads, es alglin rumor 6 fama. tam fict? pravigue tenax,
quan: nuncia veri. De 'mil maneras puede equivocarse con el tiempo; y
ya yo tengo probado cémo, cudndo y con qué se equivocd.

Aun tenio que la gran fama de Uribe no estuviese equivocada, por-
que prosiguiendo 4 apoyar la tradicién con la autoridad del rezo comien-
za por decir que no intenta hab'ar de aquella certeza metafisica que da
la Iglesia 4 los dogmas de la fé. No dijera tal un pasante de teologia.
iCerteza metafisica! (La Iglesia dar certeza metafisica! Esta es eviden-
cia de razbn, y la razén de un articulo de fé es no tenerla. por lo cual
dice Santo Tomds que la existencia de Dios no es un articulo de fé, por-
que se pueda demostrar con la razén. Los articulos de fé son sobre ella;
y por eso define San Pablo 4 la £é sperandarune substantia rerum, argn-
mentum non apparentiun. Otro desacierto es llamar autoridad de Ia
Iglesia 4 la del Papa 6 la Congregacién de ritos. El Papa es el prime-
ro de los Obispos, y la Cougregac:on de ritos una Junta de teblogos unas
veces sabios y otras no tanto, que muchas veces han errado eun sus deci-
siones, pues muchas veces las han reformado. Pero si la Iglesia misma
universal, finica infalible de fé en materias de dogma v moral, credo
sanctam ccclesiam catholicam, no lo es en puntos de historia particular,
¢qué autoridad quiere que d¢ la Congregacién 4 un punto histérico como
el de Guadalupe? Todo se reduce 4 una mencién hipotética de cuentan
y dicen.

En fin concluye el Sr. Uribe su defensa Guadalupana con un golpe
de Maestro sicmipre consecuenciario. Si se negase la tradicidn, dlce‘
después de habérsela estado predicando al pueblo, como el resto de la
religién, creeria que esta tampoco era verdadera. No se puede negar la
inventiva al Sr. Uribe, porque en tantas disputas sobre tradiciones € his-
torietas piadosas como se agitan y han agitado en el crlstnmsmo 4 na.
die le ha ocurrido una reflexién seme‘]'mte porque ya se vé, con ese ar-
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gumento no habria abuso que no se pudiera escudar; y porque se ha
obrado algfin tiempo mal, se ha de obrar siempre; y una vez que algfin
pueblo se engafid, ha de seguir engafiado. ¢Para qué tantas Congrega-
ciones para discutir puntos histéricos del Breviario, en que ya se quitan
oficios y lccciones enteras, ya se restituyen, ya se corrigen; tantas actas
de los santos; tantas disertaciones que llenan voltimenes inmensos? Y lo
peor que dice Calmet alabado de Benedicto XIV que la Iglesia lejos de
llevarlo 4 mal, alaba y premia a los AA de las investigaciones, y cuan-
do descubren la verdad, se da prisa 4 adoptarla y corregir su Breviario.
¢No vé la Iglesia que inferirfa el pueblo que lo demds de la rellglon es
falso?

Es cierto que el pueblo raciocina asf; pero no por eso se ha de se-
guir 4 la multitud para hacer mal, dice el Espiritu Santo: se le ha
de instruir.

Es cierto que asi han corrompido al pueblo de Francia los filésofos,
haciéndole ver los abusos, los milagros falsos y las historietas fingidas;
v eso lo que prueba es gravisima culpa en los sacerdotes que se los pre-
dican como pertenecientes 4 la religion, no teniendo que ver con ella
para nada. Dafia mucho 4 la religién, dice Santo Tomas con San Agus-
tin, dar como- cosas pertenecientes a la religién y doctrina sagrada lo
que 4 ella no pertenece, porque es hacerla ridicula ante los ojos de los
incrédulos que se mofan de ver cosas tan flacas. Pues que el pueblo,
como dices los censores, arguye tan mal, y de la naturaleza de la fabu-
la es que al cabo se haya de descubrir, lo que se infiere es que se debe
prevenir y decir al pueblo que la religién de Jesucristo estriba en los ci-
mientos santos de las escrituras y las tradiciones apostélicas, no en tra-
diciones:populares que seran ¢ no verdaderas, segfin los fundamentos en
que se apoyen, y la religién prescinde de cllas: que si las permite a los
pueblos es hipotéticamente. y porque el objeto del culto siempre es Dios,
en lo que no cabe error: que la Iglesia como hija del Dios de la verdad
que aborrece la mentira y detesta la ficcién, también las aborrece, y por
eso hace todas las diligencias que puede para averiguarla en los puntos
de historia particular, “obre que su Divino Maestro no le concedi6 nin-
guna infalibilidad, porque no era necesaria para la salvacién de los hom-
bres; y si no obstante su diligencia algunas veces es sorprendida, al mo-
mento que descubre la verdad hasta en esos puutos indiferentes, la abra-
sa y corrige su Breviario: que ni Dios ni su Madre se complacen sino
de verdad en todo; y querer agradarles con mentiras de nuestra inven-
cién, es insultarlos y poner el incienso de los demonios en el turibulo
del Santuario: que lejos de estar obligados 4 cautivar nuestro entendi-
miento por cosas que uo son de fé, estamos obligados a no hacerlo, para
no confundirlas con opiniones humanas, sino que debemos examinar es-
tas con rigor y critica, para no atribuirle 4 Dios cosas que no ha hecho,
porque seria un grave pecado (dice Santo Tomds), por mas gloriosas que
parezcan 4 su Omuipotencia, pues no solo no necesita de nuestras men-
tiras, sino que las tiene,prohibidas. Asi aun cuando la resurreccién de
Jesucristo (prosigue), serfa siempre muy gloriosa 4 su poder, si no fuese
cierta, dice el Apéstol, y nosotros la predicisemos, seriamos falsos testi-
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gos, y dirfamos un testimonio contra Dios. No hay que eludirse con el
titulo de piedad: esta es una virtud, y la falsedad un vicio; asi nada es
piadoso, sino lo que es verdadero. No hagamos consistir la religién en
nuestras fantasias. El sabio nos manda examinar todas las cosas, y solo
retener lo que es bueno, y por consiguiente verdadero, porque las virtu-
des estin intimamente conexas.

En fin, comio los sermones de misién se concluyen con un acto de
contricién, los Canénigos cencluyen su dictamen con un acto de caridad;
y pasando de consultores 4 fiscales, piden la publicacién de up edicto, é
1nstan repetidas veces para que el asunto pase 4 la inquisicién. En tiem-
po que Dominicos y Franciscanos se consumian en disputas, y ningln
género de municiones escaseaba en el campo serafico-querf(ibico, un chu-
lo pint6 dos perros, que los simbolizaban por sus colores, despedazando-
se 4 mordizcones, y al pié puso aquellas palabras de San Pablo: /¢ est
charttas canonica. ¢No se podria poner al pié de los Sefiores Canénigos
echdndome al quemadero, /@c est charitas canonica? [Pedir que inter-
venga la autoridad pastoral para un cuento popular, indiferentisimo 4 la
religi6én, € invocar para lo mismo el tribunal de la fé! El respondié con su
acostumbrado juicio que eso no pertenecia 4 la fé. No, sin duda, perte-
nece al fanatismo; y al amor que me tiene. No bastaba deshonrarme
con un edicto, era necesario aun infamarme con un proceso de Inqui-
sicién.

Hablaré claro: todo esto no es més que una comedia, con dos actos
y un entremés. Uribe sabe que los gachupines estan siempre hablando
contra la tradicién de Guadalupe que no creen; y sabiendo que el Arzo-
bispo no se para en barras desde que pega contra uno de los criollos, que
son sus encantadores follones y malandrines; valiéndose de la ocasién,
ha tirado 4 echarles un-candado en la boca con el peso de la autoridad
episcopal y el terror de la Inquisicién; y paguelo el fraile. Los europeos,
sin creer la tradicién de Guadalupe, han gritado méis alto que los crio-
llos, para destruir la especie de la predicacién de Santo Tomas, porque
creen que les quita ]a gloria de haber traido el evangelio, y los iguala con
los indios en cuanto 4 la imagen del Pilar. Desgraciadamente ha tocado
la tecla un criollo brillante; y S. Illma. ha embrazado el escudo con furor
para exterminar de una vez mi honor y dejarme confundido para siempre
con el polvo. Este es el ruido ordinario que en el asunto han metido las
pasiones encontradas en un punto. De ahila chusma de mis émulos ar-
mados, como otros tantos monos orangutanes, de los palos que les ha su-
ministrado la envidia, han acudido sobre el caido, que los frailes les han
entregado 4 discrecién con una mordaza en la boca y atado de piés y ma-
nos. A moro muerto gran lanzada. Pero me sucedi6 lo que al leén postra-
do con la vejez y la cuartana, que nada sinti6 tanto en la sublevacién de
los brutos, como que el jumento hubiese venido también 4 darle coces.
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Las pasiones infaman la inocencia con un lihelo Uamado edicto episcopal,

121 /[0 es el Arzobispo Haro 4 quien llamo jumento, aunque
& cg§ siempre lo tuve por ignorante, 4 pesar del crédito que le
daban sus paisanos y paniagnados, porque jamas dié una prueba de me-
recerlo. El fué el primer Arzobispo que dejé de argiiir en los actos ca-
pitulares de las religiones, bajo el ridiculo pretexto (segfin me conté el
Maestro Lebn, su consultor) de que valiéndose de la licencia escolastica
le podian negar alglin supuesto, cosa intolerable para el Doctor univer-
sal de la Iglesia mexicana. Asi como se le podian negar sin desdoro las
proposiciones directas, se le podian negar las supuestas, porque argu-
yendo no se habla de propia mente. Si no se pusieran 4 rebuznar, sin
duda impondrian més los burros por su seriedad y sus orejas.

Con lo que nos estuvieron majando sus aduladores en las dedicato-
rias y arengas, durante su largo obispado, fué con haber merecido la re-
comendacién de-un Benedicto XIV. Pero este, que aun retenia su obis-
pado de Bolonia, las daba de férmula 4 los colegiales espafioles més bo-
lonios que de alli pasaban 4 besarle el pié, y Carlos III las atendia, por-
que se gloriaba de ser su amigo. Con Haro vinieron igualmente reco-
mendados uno que por tonto fué hecho Canénigo de Covadonga, y Tomé
que fué Arcediano de Burgos por lo mismo. FEste solia decir con gracia
que €l no crefa la gran sabidyria de Benedicto XIV, pues en su reco-
mendacién habia dicho de €I que estaba adornado de sabiduria y virtudes,
cuando andaba en dos pies para oprobio de la humanidad. No exagera-
ba mucho, pues para poner alguna posdata en latin, en sus cartas 4 Ro-
ma, era necesario ir dictando letra por letra, y avisarle el fin de la diccién
para que comenzara otra. Esto era pfiblico en Burgos.

Los edictos de Haro 6 prueban su ignorancia, 6 nada prueban, aun-
que el adulador de su elogio finebre haya comparado su elocuencia con
la del Criséstomo. Se podia hacer 4 su Illma. la misma pregunta célebre
que el poeta Pirron hizo 4 un Obispo de Francia que le pregunt6 como
estaba—Bien Monsefior {y vd.>—Bueno {Ha leido vd. mi pastoral?>—To-
davia no, Monsefior, {y vd?—Cada edicto suyo variaba de estilo y género
de estudios. Mientras vivi6 el Dominicano Ledn, eran teolégicos y lle-
nos de textos, conforme al estilo de aquel religioso. Luego fueron de
un nuevo canonista, como era Conejares, y luego de un inquilista, cual
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era Brumno, que como buen mmanchego robaba de acd y aculld algunos re-
tazos y los hilvanaba, con algunos palos de ciego, porque la ignorancia
siempre ha sido tropellona. Este es el mismo caballo bruno que cnando
le tocaba predicar de tabla en Catedral le daba dolor de tripas, 6 se le
torcia una pata, y si alguna vez predicaba fuera, era un sermén impreso,
como yo se lo of en la Concepcién. El mismisimo que siendo Cura de
Santa Catarina sacd en procesion al Sauntisimo Sacramento contra la au-
rora boreal que se vié hdacia fines del siglo pasado en México, y del cual
concluia un soneto del tieinpo

. ¢(Cuénto v4, dije. cuanto
A que saca mi Cura con el susto
La pila bautismal v el Oleo Santo?

Hete aqui el redactor del edicto en cuestién, que me contaron revi-
s6 otro que tal, Monteagudo por antifrasis, de la grey manchega que co-
mia pan en el palacxo 'eroblbpal en ]uqc:.r de darle paja El edicto mis-
mo le hari la e]ecutorla Puede dividirse en narracién de los sucesos,
la censura del sermén, las pruebas de la tradicién de Guadalupe, y la
exhortacién al pueblo; que vienen 4 ser como las cuatro patas del jumen-
to que dié un rebuzno semejante.

Haceiros saber, comienza, por caridad para causar segundo alboroto
4 los tres meses de estar ya apaciguado el primero que levantamos; /a-
cemos saber, dijo, episcopalmente dos mentiras.—Primera, Que e/ Padre
Doctor Fr. Servando de Mier de esta provincea de Dominicos de México
en el sernidit que ﬁrm’zlcé en el Saituario ¢l dia 12 de Diciembre del adio
pasado 1794, negé la tradicidn de Nuestra Seiora de Guadalupe.—Se-
gunda. Afirmando que estaba en la capa de Santo Tomds.

Tengo demostrado que no negué la tradicién, y haber dicho sola-
mente que tal vez se podria decir. awngue con muy infima probabilidad
que estaba en la capa de Santo Tomds Apdstol de este reyno, no es ha-
ber afirmado, sino haber aventurado una conjetura, adv irtiendo que era
debilisima. El edicto omite con todo cuidado el expresar que yo hablaba
de Santo Tomés Apéstol como que lo fué de este 1eyno, para que el pue- -
blo no cayese en la cuenta de la gloria que yo le daba, y del verdadero
motivo del edicto, sin embargo de lo que sbbre esto habian confesado los
censores en su dictamen. Y se deja asi equivocar al pueblo que crefa
que yo por Dominico queria atribuir 4 Santo Tomés de Aquino el tim-
bre de estar en ella pintada la imagen de Guadalupe.

No deja de causar admiracién que habiendo hecho el Arzobispo me-
ter tanto ruido en los philpitos con la capa de Santo Tomds y recalcando
en eso ahora como si fuese el punto prmupal del sermdn, Uribe no se dé
por entendido en su censura. Vié sin duda que. era una chi-
rinola impertinentisima 4 la substancia del sermén. y puramente conje-
tural. Pero el Arzobispo la pendoleaba, porque era el punto més flaco,
me hacia ridiculo suprimiendo los términos de debilisima conjetura, v
sonandole al pueblo en contradiccién con la capa de su Juan Diego, le
hacfa creer que sc habia negado enteramente la tradicién, lo alborotaba,
lo indignaba contra mi, se encubria bajo aquella capa su injusta perse-
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cusidn, y se me vela por criollo sin compasién alguna de mis compatrio-
tas. FEl tal edicto es una obra maestra de malicia.é iniquidad.

Prosigue 4 decir que afirmé ofros errores. Veremos donde estin
los otros; {por qué estos lo son? Teolégicos se supone, porque nadie ha-
bia de entender que en un edicto episcopal publicado con furor znter ne:-
ssarum solemnia en toda la Iglesia Anahuacense se trataba de yerros de
imprenta. ni aun de yerros histéricos particulares, porque no siendo la
Tglesia universal infalible en ellos, menos podian ser asunto de conde
nacién en la pastoral de un Obispo tan falible en todo como yo. Pero si
negar la Concepcién de Marfa en gracia no es error, ni escandalo teols-
gico, ni aun SIqu:era temeridad 6 pecado mortal, v el que dijere que es
algo de eso, esta excomulgado por Bula de Sixto IV renovada por el
Concilio de Trento y otros Sumos Pontifices posteriores, sin que reyes
ni Universidades hayan podido avanzar un palmo de terreno en el asun-
to, ¢cdHmo habia de ser nada de eso negar el romance del indio Valeriano,
6 sea una tradicién popular, aun destituida de todo fundamento?

Es una de las conclusiones del sabio Obispo Amort en su tratado
famoso de revelationtbns, apoyada por muchos insignes tedlogos que ci-
ta, que se pueden negar sin temeridad ni otra nota alguna las revelacio-

_nes, apariciones y visiones aun de santas canonizadas. como Santa Cata-
rina, Santa Brigida y Santa Gertrudis. Pues las que se llaman sobre eso
aprobaciones de Ia Iglesia, son meras permisiones de poderlas leer, por-
que nada contienen contrario 4 la fé. Es un axioma teolégico que
ninguna revelacién privada hace fé en la Iglesia. Pudieron padecer
aquellas Santas una ilusién del demonio trasfigurado en angel de luz, 6
de su propia imaginacién vivisima en las mujeres, recalentada en ellas
con la-‘tontinna meditacién, los ayunos y la penitencia. Se refiere una
revelacién de Sdanta Catdrina sobre la Concepeién, diametralmente opues-
ta 4 otra de Santa Brigida; y Serey prueba que son contrarias 4 las su-
yas muchas de la Monja de Agreda. La Iglesia no puede certificar he-
chos particulares de que no ha sido testigo: permite y nada mis. Y no
se puede negar sin error, quees la nota préxima 4 herejfa, una vision
del indio Juan Diego, 6 por mejor decir, una ficcibn poético-mitolézica
del indio Valeriano? Error solo es el que contradice 4 una cosa tan
creible de fé, que solo falta la decisién infalible de la Iglesia universal,
para que lo contrario sea herejia. Y ahora, si tan herejia es negar que
es de fé lo que es, como afirmar que es de fé lo que no es, tan error teo-
l6gico serd negar que es error lo que lo es, como afirmar que es error lo
que no lo es. Y seguramente no lo son puntos de historia particular,
sobre que linicamente habia girado misermén. A lo menos llamar error
su negativa, es evidente supersticién y fanatismo.

Prosigue 4 contar el edictero que negué las apariciones d= Nuestra
Sefiora de los Remedios, del Sefior de Chalma, y otras imagenes del rey-
no, diciendo qne eran del tiempo de Santo Tomds. Juro zn vervo sacer-
dotis que no menté en el sermén 4 la Virgen de los Remedios, por la
brevedad, y no mezclarme en otra cuestién que podia chocar tanto: pero
lo tenfa escrito en mi borrador, porque asi me lo dicté Borunda, y lo re
peti en la copia del sermdn que habia sacado de mi memoria para mi.
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{Y crefa el Arzobispo esos millares de apariciones de.imégenes que
se cuentan en el reyno y de que el Padre Oviedo ha tenido la bondad de
publicar una coleccién? Bastaria que fueran cosas favorables4 la Amé-
rica para que no las creyese. Tampoco creia la de Guadalupe. ¢Hay
también sobre alguna otra de esas que nombra informacicnes y rezo?
¢A qué viene pues chismearle eso al pueblo que no hablaba palabra de
ellas? A alboratarlo, 4 indignarlo contra mi, 4 escandalizarlo con un
verdadero escindalo activo. Porque tal es segfin los telogos lo que da
ocasién de ruina espiritual al préjimo; y el Arzobispo lo incitaba a abo-
rrecerme y maldecirnie, lo que no podia el pueblo sin ruina de su alma.
El edicto es el verdaderamente escandaloso.

.. En Espafia se cuentan tantas y mas imégenes aparecidas que en Amé-
rica, y las suele haber 4 cuatro y 4 cinco en un lugar, porque el popula-
cho en todas partes es aparicionero, y supersticioso. Ningfin hombre de
juicio las cree, y con razén, porque guz cito credit, levis est corde, dice el
Espiritu Santo. De algunas suelen persuadirse que son descubiertas de
las que los cristianos enterraron fi ocultaron en tiempo de los moros que
las perseguian como idolos. Asi la célebre imagen de Guadalupe de Ex-
tremadura fué hallada en un pozo de Céceres. Las aparecidas de Nueva
Espafia, reciente la conquista, ya he dicho con Torquemada provinieron
en general de que los indios se dieron 4 pintar muchas que llevaban y
dejaban en las iglesias donde cada dia remanecian. Borunda viendo
que las historias de algunas més célebres eran las mismas de las anti-
guas imagenes de los indios 4 que los misioneros las sustituyeron, y las
cuales €l por su excesiva piedad no era capaz de negar, se persuadi6 4
que eran tambian imAgenes descubiertas del tiempo en que hubo cristia-
nismo entre los indios quienes las habrian ocultado por la persecucién
de Huémac Rey de Tula contra Santo Tomé. Y esto hablando en ge-
neral, no se puede negar absolutamente, pues que nuestros primeros
misioneros, hallaron imagenes de Cristo y de la Virgen en poder de los
indios, y les contaban de otras que habian ocultado 4 la llegada de los
Espafioles.

Yo lo que creo es 4 Dios, el cual dice yo soy Dios y no me mudo. ego
Deus et non mutor. Y este Dios tan celoso de que no se reparta 6 equi-
voque el culto que le es debido que por primer precepto del decilogo
mandb que no se hiciera imagen ni semejanza alguna (Exodi 20 v. 4);
que porque los altares de los idolos eran altos y pulidos mandé (ibid 24)
que los suyos fuesen de cé€spedes de tierra, y en caso de ser de piedras,
no fuesen labradas ni los altares tuviesen gradas: que por lo mismo pro-
hibi6 se le diese culto en las alturas y moutes donde lo solian tener los
Dioses falsos; que se di6 un nombre particular para que como 4 ellos no
se llamasen Real 6 Sefior; y que en el Deuteronomio (Cap. 4 §§. 15y 16)
dice 4 su pueblo que ne se le dejé ver en Oreb para que no hiciesen al-
guna imagen de él en figura de hombre 6 de mujer; este Dios digo mu-
d6 tan diametralmente de conducta con los indios, no menos groseros y
propensos 4 la idolatria, que los Hebreos; y €l mismo cuando estaba hu-
meando aun la sangre de las victimas y el incienso de los demonios, y
los indios aferrados con sus idolos, les anduvo presentando 4 cada paso
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sus imigenes y las de sur madre en los mismos montes y lugares donde
habfan estado aquellos, buscando hasta la analogia en el nombre y enla
historia cou ellos. [EI mismo Dios hubiera sido el autor de la idolatria,
pues esta no consiste precisamente en el objeto (tanto se puede idolatrar
en una imagen de Jesucristo, como en una de Jipiter), sino en la inten-
cién y manera; y esta no la sabian los indios, ni nadie se las podia en-
sefiar reciente la conquista, por la ignorancia de su lengua.

Y como si todo esto aun no bastase, la Virgen Santisima también
andaba presentando sus imégenes no solo en el antiguo traje del idolo
que estaba antes en su lugar, no solo con rasgos mitolgicos inductivos
a error, sino también en la planta favorita del vicio comfin de los indios,
que es la embriaguez. FEl cédigo criminal de una nacién es el registro
més auténtico de sus inclinaciones, y las leyes de los aztecas contra la
embriaguez, que pueden verse en Herrera y Torquemada, eran terribles.
Al noble le derribabau la casa como indigno de vivir en sociedad, y le
rapaban la cabeza, afrenta tan atroz, como lo era entre los Godos de Es-
pafla. Al macehual le costaba la vida una borrachera. Apenas 4 los
viejos y gentes de guerra se permitfa una 6 dos tazas de pulque. Fal-
tando el freno de estas leyes con la conquista y atutdidos con las des-
gracias que les sobrevinieron, se entregaron con tal furor & la embriaguez
que murieron infinitos; de suerte que emané cédula Real mandaudo
arrancar todos los magueyes, y prohibiendo absolutamente el pulque.
Esta remocién absoluta y de un golpe les causé otra wmortandad, y fué
menester volvérselo con limitaciones y precauciones como la publicidad
de las pulquerias etc.; pero hasta hoy el pulque es la causa de la miseria
de los indios, de rifias, incestos y otros pecados y desérdenes. Y en me-
dio del firor de su embrlague?, reciente la conquista, la Virgen presen-
taba su imagen de Guadalupe figurada dentro de la penca de un maguey,
como puede verse por su orla, y entre una mata de él aparecia la de los
Remedios. como-Baco entre los pampanos, canonizando asi la planta fa-
vorita de la pasién mas criminal de los indigenas.

Ya es necesario hablar claro. Los conquistadores y los primeros
misioneros quitando los idolos, substituyeron 4 los mads célebres, y en
los mismos lugares montuosos imagenes del cristianismo, anilogas en
los nombres y la historia, para que prosiguiesen celebrindose las fiestas
antiguas con la misma analogia y concurrencia, conio ya se lo ofmos
contar al Padre Torquemada. FEsta préictica no solo era contraria 4 la
conducta de Dios con su pueblo en el antiguo testamento, sino también
en el nuevo 4 la de los Apéstoles con los gentiles de nuevo convertidos,
y 4 la de la Iglesia primitiva que no consintié las imdgenes (como hoy
convienen todos los sabios) hasta que pasados siglos cesé hasta la me-
moria de los idolos, y aun por haber sido de talla casi todos. todavia no
admite aun hoy la Iglesla griega las imdigenes de escultura, ni se intro-
dujeron en la Iglesia latina hasta el siglo de ignorancia, el décimo. Re-
sult6 pues en América con una practica tan contraria lo contrario que
en la primitiva Iglesia. En esta los gentiles llamaban ateistas 4 los
cristianos porque no tenian idolos, y en Ameérica cuenta Torquemada
que cuando se reprochaba 4 los indios de esconder sus {dolos y no querer
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abandonarlos respondian: «idolos por idolos, los cristianos también tie-
nen los suyos; y nosotros tenemos experimentado que los nuestros son
buenos.» Tenfan razén; se les sustituia una idolatria 4 otra, porque nt
conquistadores’'ni misioneros podian entonces por su multitud y la ig-
nerancia de sil lenguna instruirlos en la manera de venerar -sin idolatria
las imigenes. Ni la prudencia dictaba, aun cuando pudiesen, arrojarse
en tamaiio peligro de idolatria con nebfitos tan groseros, siendo las iméa-
genes tan indiferentes 4 la religién.

De ahi es que tampoco podian valerse de los argumentos con que
los PP. de la Iglesia atacaban la idolatria. Porque cuando les argiiian
de que adoraban piedras y palos, respondian. como 4 Cortés Maxiscat-
zin capitin general de Tlaxcala, que ellos bien sabfan que susimégenes
eran de eso, pero que no las veneraban en sf, sino por ser representacio-
nes de los seres inmortales cue habitakan los cielos. Y cuando se les
replicaba que adoraban hombres, respondian que solo se arrodillabau
ante Dios Ommnipotente puro espiritu, y si veneraban algunos retratos
de hombres como Quetzalcofinatl, era porque en ellos habia brillado al-
guna cosa de Dios. Torquemada trae estas re%puest't% que hacian en-
mudecer 4 los 0011q1115tad0re=:

En fin obhg’tﬂoq 4 venerar &4 nuestras imAagenes, tmmpeaban el cul-
to, 6 lo repartian entre el Dios de Israel y los E cerros de Jeroboan, co-
mo lo testifica el Arzobispo Déavila Padilla, quien cuenta que aun deba-
jo de las cruces enterraban idolillos para que participasen del culto en
su intencién; y pocos afios antes de mi ruidoso sermén, queriendo reno-
var el retablo mayor de Xochimilco, se encontraron fdolos ¢olgados por
detrés. y pudiera traer otros muchos ejemplares. Enfin los indios atri-
buyeron 4 las nuevas imagenes las mismas virtudes que 4 las antiguas,
y aun las mismas apariciones € historias en relaciones escritas en su
lengna, que cayendo después en manos de criollos ignorantes de sus an-
tiguallas las han publicado traducidas para gloria de la patria, como
verdaderas, y de las nuevas imégenes.

Tales son las de Guadalupe, de los Remedios y del Sr. de Chalma,
que especificadamente me censura el Arzobispo haber negado, y de que
por lo mismo hablaré en particular. Desde luego ya tengo probado que
la historia de Nuestra Sefiora de Guadalupe en su fondo no es mas que
la historia de la autigna Zonrantzsn que los indios veneraban en Tepe-
yac, y 4 quien dice ’Igorquemada substituyeron los misioneros la imagen
de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Siguese hablar de Nuestra Sefiora
de los Remedios.

;Cual es su historia? La di6 4 luz en unas novenas mellizas y ge-
rundianas el mismo Sinchez autor de la de Guadalupe. En un lugar-
cito al Poniente de México, distante creo tres leguas, llamado antes
Otancapulce, y hoy de los Remedios, un indio cacique llamado D. Juan
de la Aguila 6 Quaulitzin, solia divisar por la noche, reciente la con-
quista, algunas luces por aquel campo, que falsamente se supone despo-
blado. En pasando de dia por él, veia también en un maguey una nifia
y un nifio que se cree serfa San José que le hacfa compafifa. Yo no sé
porqué el indio no hizo caso de este, y quiza por la inclinacién que nos
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lleva 4 favor del bello sexo, se determindé 4 coger la nifia y la llevd 4 su
casa; y creyéndola una espafiolita le daba su atolli y tortillas de maiz.
¢Es creible que un indio noble y de razén, acostumbrado 4 ver sus iméa-
genes y las nuestras, creyese que era nifia espafiola una imagencita co-
mo una mufleca de media vara, que no tiene ni figura humana sino has-
ta la cintura? Estos son cuentos para arrullar nifios.

La nifia se le escapaba é iba al maguey; el indio la volvia 4 traer, y
aun la encerrd 4 su pesar en una caja; de suerte - que en la lucha y por-
fia perdi las narices con la tapa de la caja. que en vano se ha tentado
reponerle. El indio en fin hostigado de su-ingratitnd la abandoné 4 su
maguey. Pero yendo al Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
esta le reproché que viniese & su casa, habiéndola echado de la suya.
Entonces conocié que era la misma, agaché las orejas, y le hizo como
pudo el templito que tiene. ILa Virgen en recompensa le eché desde lo
alto un cinto de cuero, que se guarda como reliquia en el Santuario.

¢Y de dénde vendria la imagen al templo de Otancapulco? Se cree
que es la misma que traian los espafioles consigo'y con licencia de Moc-
tezuma pusieron entre los {dolos en el templo mayor de México, como
los Filisteos la arca de Dios en el templo de Dagon. Y dicen también
que es la misma conquistadora, ante la cual orando Cortés con sus san-
tos soldados, obtuvo una milagrosa lluvia que cuenta Herrera, habién-
dosele quejado los indios de la seca que les destruia los maices, por ha-
berse prohibido los sacrificios. Y asi se pinta al pié de sus estampas un
indio presentando una cafia de maiz seca. Pero Torquemada dice que
la 1magen que llevaban consigo los conquistadores, y llamaban la con-
quistadora, es Nuestra Sefiora de la Macana, que se venera en San
Francisco.

Y caso de ser la conguistadora la de los Remedios ¢cudndo 6 cémo
se les escapé? No, ellos con la prisa de la fuga de México, en la famosa
noche triste, hicia Otancapulco, la debieron de dejar tirada por aquellos
campos. ¢Y de dénde vendria antes 4 manos de los espafioles? Se dice
que un soldado la trajo de Espafia en la manga de su capote. [Qué
manga tan ancha! ¢Y de dénde la cogeria el soldado? Becerra, (escudo
de armas de México) intenta probar que es la misma- que ahora once si-
glos llevaba D. Pelayo en sus guerras contra los Moros. ¢(Hay pacien-
cia para escuchar tanto desatino como el Arzobispo Haro pretendia que
creyésemos? No era €l quien debia acusar 4 mi y 4 Borunda de delirios.

Acosta y Torquemada dicen que los espafioles derrotados en la no-
che de su fuga sobre la calzada de Tacuba, se refugiaron en el templo de
la Diosa de las aguas que habia en Otancapulco, .y atribuyéndolo des-
pites 4 favor de Maria Santisima, reedificaron el templo de la Diosa de
las aguas, que habian destruido duraunte el sitio de México, como el de
Tepeyac y los de todos los contornos; y pusieron en él una imagen de
Nuestra Sefiora que al principio llamaron de las Victorias segfin Tor-
quemada, 6 del Socorro seglin Acosta, por el que allf habian recibido:
hasta que se fijaron en el titulo de Nuestra Sefiora de los Remedios,
otro Santuario de Extremadura célebre, de cuya imagen eran tan devo-
tos, que 4 su primer establecimiento (acercandose al Andhuac) en Cozu-
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mel, llamaron Nuestra Sefiora de los Remedios, y con ese titulo fué su
Obispo Garcés que se trasladé 4 Tlaxcala. y fué el primer Obispo con-
sagrado de Nueva Espaiia, de donde les vino 4 los Obispos de Puebla el
ser Delegados de la Silla Apostélica. Al mismo tiempo que el cabildo
de los conquistadores de México hizo el templo de los Remedios, Cer-
mefio fabricé otro titulado de Jos Martires en el lugar donde se ahogaron
en la misma noche triste los soldados de Cortés que no quisieron alige-
rarse del oro robado 4 Moctezuma. Como el titulo de Martires no con-
venia 4 tales ladrones, no durd este chistoso Santuario; pero si el de la
Virgen, que cuidaban los religiosos de San Francisco.

Puesta 1111 la imagen, los indios sigunicron venerandola como 4 la
que antes tenfan all{ por patrona de las lluvias, como veneraban 4 Nues-
tra Sefiora de Guadalupe por patrona de las mieses, titulo que también
tenfa la antigua Tonantzin, y por eso la llaman centeot! segin Torque-
mada, aunque ambas eran de unas y otras, porque lo eran todos los Dio-
ses y Diosas Tlalogues que estaban en los montes y sierras. Como por
la aparicién de Nuestra Sefiora de Guadalupe al pastorcillo en mil qui-
nientos cincuenta y seis se acalord la devocién v se le hizo un templo,
se acaloré también la de los Remedios. El Ayuntamiento de México
reclamé el patronato de su Iglesia, puso pleito 4 los PP. Franciscanos,
que refiere Florencia, les quitd el templo, y desde mil quinientos sesenta
y dos puso alli un capellan que es de la ciudad, y conforme a Ja devo-
cién de los indios, se le venera como 4 la patrona especial de las Tluvias
en México, ni mis ni menos que por la misma devocién de los indios,
los labradores de México hacen fiesta especial 4 Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe.

Esta es la historia verdadera. Lo demas es romance de un indio
para probar que una y otra’imagen en su gentilidad eran como ahora de
una sola Madre del verdadero Dijos. Al principio. dice Torquemada,
pensaron los misioneros que las Diosas de las aguas y las mieses que se
veneraban en los montes eran diferentes; pero luego se conocié que no
eran sino una sola bajo diferentes advocaciones. Y eso es lo que quiso
decir el indio autor cuando refiere que habiendo ido D. Juan Quanhitzin
4 ver 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe; esta se quejé de que viniese 4
verla, habiéndola echado de su casa. Cuenta que se aparecié dentro de
un maguey, porque Nuestra Sefiora de Guadalupe estd pintada dentro
de la penca de un maguey, y llama al indio 4 quien se aparecid, Quanh-
tzin, porque Quaunht/l en mexicano es Juan, como ya antes probé, y es
el mismo Juan Diego, y no cacique D. Juan, porque el término reveren-
cial zzz que ha inducido 4 creer ese D. y cacicazgo, también se le dd 4
Juan Diego llamandole Quautlatoatzin, aunque era macehual. Y no
hay mas diferencia, sino que en la historia de Guadalupe, porque habla
como Embajador, es Juau que habla, 6 Quaw/ktlato; y aqui que no habla,
es puramente Juan 6 Quawnhtli. El tzin se le afiadié por respeto 4 su
virtud 6 su comisién. En orden al origen de ambas imagenes, creo que
ambas salieron del taller de pintura que puso para los indios 4 espaldas
de San Francisco Fr. Pedro de Gante, pues alli se hicieron, dice Tor-
quemada, cuantas imigenes habia hasta su tiempo en los retablos de
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Nueva Espafia; y as{ como la de Guadalupe tiene los defectos anexos
al pincel de los indios, la de los Remedios es tay parecida 4 las de mala
talla que ellos tienen en su santocallis, que se copoce ser de la misma
mano. O no eran tan habiles en la escultura, como en la pintura; 6 era
una mania suya por geroglifico, como notan nuestros autores, hacer sus
imégenes de escultura feas y aun horrendas para que inspirasen temor
y respeto. Es una necedad, pues, llamar 4 una criolla y otra gachupi-
na; y cuando los gachupines haun hecho 4 la de los.Remedios Generala,
en competencia de que los americanos han alzado por pendén 4 la de
Guadalupe, es una supersticién. ILas imégenes por sino son nada, y la
Madre de Dios es comc decia de Dios San Pedro, zz veritate comper:
quia non est personarum gcceplor Deus; sed in omni gente qui timet Deum
et operatur justifeam, acceptus est tllz.  FEstos también son entre los cris-
tianos viejos restos del gentilismo que crefa 4 sus Dioses y Diosas con
pasiones, peleando 4 favor de sus parcialidades, y que confiaba en sus
respectivas imAgenes, donde creian que estaban presentes, 6 les confe-
rian virtud para ayudarles

Del Santo Cristo de Chalma no he leido la historia; pero tampoco
la necesito. Ya se supone que aparecié 4 un indio, reciente la conquis-
ta y dicen que fué en la cueva donde estd. Para averiguar su verdade-
ro origen € historia, basteme saber lo que practican hoy todavia los in-
dios cuando van 4 esta romeria. Borunda que era muy préictico con
ellos, los observd; y lo he oido también 4 otras personmas. Antes de lle-
gar reunen una porcién de basura, en mexicano tlasolli; se revuelcan en
ella, y luego la queman, creyendo que asi quedan destruidos sus peca-
dos. Con esto ya yo sé el idolo que adoraban alli antes de la conquista.
Era el Dios 7/asocotl, 6 Dios de la basura, de quien Torquemada, 1la-
méandole equivocadamente diosa. dice que eran muy devotos las personas
deshonestas. para obtener el perdén de los pecados. Los religiosos bus-
cando segfin su costumbre imagen aniloga que substituirle en la cueva,
vieron que 4 un Dios que perdonaba los pecados, correspondia la imagen
de Jesucristo, y la pusieron. Apuesto las orejas 4 que esta es la verda-
dera historia del Sefior de Chalma.

Por este tono van las historias de las imagenes aparecidas del reyno.
Una de las sandeces de Borunda era que San Juan Bautista estuvo y pre-
dicé en América. Refutdndole yo este desatino, me respondié con el texto
de San Juan kic venit in testimonium , ul testimoninm perhiberet de lumaine,
ut omnes crederent per tllum. Pero su fundamento eran las relaciones de
los indios acerca de San Juan Bautista de Tianguismanalco donde dice
Torquemada que los misioneros substituyeron su estatua 4 la del Dios
Telpuchtli, que quiere decir joven. Y es que los indios segfin su cos-
tumbre han aplicado 4 San Juan Bautista la antigua historia del Dios
Telpuchtlz, con tanta necedad como la de los misioneros en substituirle la
imagen de San Juan. porque 7e/puckt/i no era un hombre joven, sino
Dios Omnipotente bajo el atributo de Eterno, y por eso siempre joven.
Torquemada mismo lo explica asi exponiendo en otra parte los nombres
que daban 4 Dios por sus atributos. Si yo siguiera 4 hablar de las imé-
genes todas aparecidas del reyno, quizi tendria que desenvolver toda la
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mitologia mexicana. ;Era de un Arzobispo en una pastoral solemne poner-
se 4 canonizar por sus quejas contra mi estas fabulas mitolégicas, estos
restos de supersticién y de toda idolatria, ocasionados y permanentes por
la errada conducta de los primeros misioneros? Por eso fueron al principio
tales los excesos tocante 4 imégenes, que los tres concilios mexicanos
del siglo XVI se ocuparon en reprimirlos, ya prohibiendo las imagenes
en que los indios habian mezclado razgos de su mitologia, como el pri-
mero y el segundo *ya explicando con toda claridad el culto que se les
debe, y condenando como idolatrico el resto que se notaba en la devociéon
de los indios. Si algunas de estas cosas son capaces de alguna excusa
y composicién, solo podria‘ ser en el sistema galante del Lic. Borunda.

Prosigue el Arzobispo su narracién dicieddo que entregué al prin-
cipio unos apuntes del sermén, y luego el sermén. Ya he contado la
verdad, y que lo que entregué al prmclp:o fué el sermén en un borrador
completo que era lo finico que tenfa. Y continfia 4 referir que volunta-
riamente me retracté, confesando que habia errado, pidiendo humilde-
mente perdon, ofreciendo toda satisfaccién, y aun la de componer é im-
primir 4 mi costa una.obra contraria & mi sermdn.

Ex ore tuo te judicy, serve neqguam  Si hice todo eso, que es mésin-
lo que pudiera y debiera pedirse en un punto de hecho, particular, de
conexo con el dogma, é indiferente 4 la religi6n, ic6mo me aplicaste una
sentencia que apenas el tribunal exhorbitante de la inquisicién aplicaria
a un hereje convencido de tal? ;Cémo me condenaste en el edicto con
mi nombre, apellido, grado, profesién y provincia? No ha hecho jamés
tal la Iglesia de Jesucristo con los herejes aun obstivados afios, y ya
convencidos en concilios, mientras prometieron que se sujetarian al jui-
cio de 'a Iglesia. Estaba ya convencido en concilios Gilberto Porretano,
lo estaba Alberto de Bruis. Adios habia que turbaba la Iglesia Lutero

_con sus herejias, y la Iglesia callaba sus nombres, como el del Abad Jou-
quin, en sus condenaciones, mientras promet1er0u como dije, que se su-
jetarfan 4 su juicio Al juicio digo de la Iglesia que es infalible en
puntos de dogma: {Cudnto méas debiera imitarla un Obispo tan falible
en todo como yo, y en un punto de hecho, en que ni la Iglesia es infali-
ble, habiéndome yo retractado voluntariamente sin convencimiento nin-
guno etc! La Iglesia sabe muy bien que 4 ninguno se debe desacre-
ditar sin necesidad, y que la caridad ordena, como dice San Agustin,
matar los errores y amar las personas: Diligile homine, tntérficite erro-
res. jCuanto menos debiera deshonrar tan solemnemente un Obispo i
un Sacerdote hermano suyo! El gran "Constantino decia que si viera
pecar 4 un sacerdote, le cubriria con su manto imperial para queel pue-
blo no le viese, y por lo mismo la Iglesia nunca sujeté los sacerdotes &
la penitencia pfiblica.

Pero jqué habia que pedir moderacién y caridad 4 un Haro, cuando
todo lo que estaba diciendo y haciendo, era una mentira, una calumnia,
y una maniobra de las pasiones eu rabia? En sus informes reservados
al rey le dice que me condend, &4 pesar de mi retractacién, porque no ha-
bia sido sincera. (Y de dénde lo sabia, si yo estaba incomunicado ab-
solutamente, y me intimé su sentencia 4 otro dia del edicto, en que ase-
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guraba que me retracté voluntariamente? El sabfa muy bien que todo
habia sido violencia, intriga y engafio. Y en el edicto decia que mi re-
tractacién habia sido voluntaria, porque asi le convenia para excusar
ante el pueblo la falta visible de audiencia. Y al rey escribia que no
habia sido sincera para excusar el exceso birbaro de la sentencia; como
si por todas partes sin eso no fuese injusta, atroz y nula.

No fué menos inicua la censura del sermén que publicé en su edic-
to. Después de pendolear los titulos de los dos Canénigos que escogib
4 su paladar para censores. 4 fin de conciliar més respeto 4 la censura,
como si los titulos valiesen siempre lo que suenan; afirma que segfin
ellos contenfa el sermén errores, blasfemias é impiedades fabulas y de-
lirios, sin rastro ni sombra alguna de verosimilitud. VY de ahi, sobre la
negativa supuesta de la tradicién de Guadalupe, me planta entera y ver-
dadera la censura del covachuelo mentecato contra el Doctor Ferreras
sobre la negativa también supuesta de la tradicién ‘del Pilar, segfin la
referi y refuté anteriormente.

Ninguna cosa me labraba més desde que lei el edicto, que el cuento
de los errores, blasfemias € impiedades; y estaba en una suma curiosi-
dad de ver cémo se habfan valido para hallar tamafias notas, que ni el
Doctor Alcala, ni otros tedlogos con quienes habfa consultado el sermén,
ni el Cabildo de la Colegiata, ni yo con ser tedlogo y no peripatético
habiamos mirado. Asi cuando el Consejo de indias me pasé los autos
en Madrid, lef primero con 4nsia el dictamen de los censores. Viendo
con sorpresa que tampoco ellos habian encontrado nada de eso en mi
sermén, en el cual resumiendo su dictamen después de algunas excur-
siones escoldsticas para forrajear materia de censuras, aseguran que na-
da habria reprensible sin la negativa de.Guadalupe que suponen y no
prueban, porque.no eran capaces de probarla, imaginé que podria ha-
llarse en la obra de Borunda algo de Jo que el edicto decia. Podria ser
que se me hubiese reunido entonces con él en la censura, para discul-
parse si yo reclamaba, cargandole de lo mas pesado del fardo. Me puse
i consecuencia 4 leer la obra de Borunda, que también s€ me pas6é con
los autos, y que en México no habfa visto. Eran unos borradores que
en el traslado componian un tomo delgado en folio.

Desde luego nunca crei hallar errores, impiedades y blasfemias for-
males, aunque la falta de caridad de Haro no lo especifique porque Bo-
runda era un hombre piadosisimo; sino tal vez maleriales, por su igno-
rancia teolbégica. Pero solo hallé disparates, boberias y aun delirios en-
tre algunos granos de oro. En su obra como tampoco en mi sermén
nada encontraron los censores digno de la censura que les atribuye el
edicto haber dado Es pues tan calumnioso contra ellos como contra
nosotros. En una palabra, es un libelo infamatorio, supersticioso y es-
candaloso, digno de las llamas pfiblicas, 4 que lo condenan nuestras le-
yes de partida. Y las del derecho romano no son menos terribles con-
tra sus autores.

Espantan las eclesiasticas. Nuestro Concilio nacional iliberitano,
tan antiguo y tan célebre en la Iglesia, prohibe dar la comunién aun en
la hora de la muerte 4 los que publicaren libelos en las Iglesias, lo mis-
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mo que 4 los que levantaren crimenes 4 sacerdotes. Y por esta comu-
nién entienden gravisimos teblogos la absolucién sacramental. (Qué
mereceria el que reuniendo ambos delitos, afiadiese el haber hecho todo
esto con el sello de la autoridad episcopal, en medio de los sagrados mis-
terios, en un dia festivo, en todas las Iglesias de América, reimprimien-
do aparte su pastoral infamatoria, é insertindola hasta en la gaceta ci-
vil?  El infierno en sus mas profundas cavernas, si moria sin festituir
el honor, porque como dice San Agustin non remztiitur peccatum nisi
restztuatur ablatun:  El Arzobispo no solo no me lo restituy, sino que
afiadi6 nuevas calumnias en informes reservados, y gasté las rentas del
Obispado, que es la sangre de los pobres, para cohechar y obstruirme los
canales de la justicia, é impedir que esta me restituyrse el honor. Me
ba perdido para siempre. Dudo mucho de su salvacién, y aun de la de
sus cémplices.

Benedicto XIV en su Bula Se//zcita et provida manda que no se
prohiba ninguna obra, sin haber oido 4 su autor 6 alguno que haga sus
veces, caso de una ausencia larga y sin poderle avisar. Y que si se ha-
llaren en ella cosas notables, de notas tan graves como error 6 herejia,
se reserve la censura al juicio de la Silla Apostdlica. Y con razén,
porque aun en sus Concilios Provinciales y Diocesanos estd prohibido
a los Obispos meterse 4 decidir cuestiones de fé. Las herejias mas prin-
cipales han tenido por autores Obispos, y casi todas muchos por fautores
principales. Los concilidbulos en que han prevaricado, son casi tantos
y tan numerosos como los Concilios. A cada pagina de la historia ecle-
siastica se encuentra la prueba de todo esto. Aun cuando el par de ted-
logos que se escogib el Arzobispo 4 su placer, hubiesen juzgado mi ser-
moén erréneo, blasfemo é impio, no por eso debfa S. Illina. anunciar esta
censura al pueblo como una verdad. No digo el dictamen de dos esco-
lasticos ramplones, que por otra parte eran muy recusables en derecho:
el dictamen de una Universidad tan célebre como era la de Paris, juz-
gando una proposicién contraria 4 la fé, apenas la podia hacer temeraria,
en cuanto lo es preferir su propio juicio al de tantos sabios. Los esco-
lasticos califican mutuamente de erréneas y heréticas las doctrinas con-
trarias de sus escuelas, y no por eso lo son. Solo el juicio de la Iglesia
universal que es infalible de f&, puede obligarnos 4 que miremos sin
duda como errénea 6 herética alguna proposicién, y solo en materia de
dogma y de moral. ¢Para qué es fatigarme mds? Ninguna utilidad sa-
ca el pueblo cristiano de censuras generales y vagas que no le determi-
nan lo que debe creer sobre cada punto. Solo se dirigen, cuando se dan
por necesidad. 4 desacreditar alguna obra impresa, 4 fin de que prevenido
el pueblo se abstenga de beber en una fuente sospechosa. Pero cuando
no existe, 6 no se ha publicado obra ninguna, censurarla tan acremente
y con el nombre del autor, se dirige solo a desacreditar su persona, lo
que es absolutamente ilicito y criminal.

Siguen ahora las pruebas de la tradicién de Guadalupe, 6 por me-
jor decir, un tejid » de plagios los mds desatinados, necedades manifies-
tas, vulgaridades y mentiras pomposas, para alucinar y recalentar al
populacho imbécil, relincho del caballo bruno para alborotar Ja yeguada.



97

Comienza con el plagio ya'citado de Florencia, diciendo: «que en
1666 se hicieron informaciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe con més
de veinte testigos, de los cuales algunos conocieron y trataron 4 los mis-
mos que hablan intervenido en el milagro.» Ya dejo probado que en este
plagio hay tantas mentiras como palabras.

Dice que Nuestra Sefiora de Guadalupe se venera con devocién en
Espaifia, Italia, Francia, Rusia, Prusia Saxonia. Holanda, Inglaterra etc.
¢Habia viajado todo eso el redactor del edicto? Es un plagio literal de la
relaci6n de la fundacién de la Congregacién de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe en Madrid, impresa anénimamente entre los opfisculos pertene-
cientes 4 G—uadalupe, impresos (como ya dije) & costa de los Canénigos
Torres. D. Teobaldo, benditisimo clérigo nuestro paisano, viendo la mi-
seria y desamparo que tenian los americanos en Madrid; pensé en fun-
darles un hospicio y una congregacién que lo sostuv:ese, con el titulo
de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Para calentar las imaginaciones, y -
exprimir al efecto las bolsas, especialmente de los americanos de una y
otra América, escribib esa relacion de ciego demandante, en que reunid
todas las especiotas brillantes que pudo adquirir 6 imaginar.

Asi entre otras falsedades cuenta que la imagen de Guadalupe se
pinté con las rosas que llevaba Juan Diego en su capa, en la cual al
desplegarla delante del Obispo, quedaron prendidas, formando con las
hojas verdes el manto, y con el capullo la tfinica y demés de la imagen.
Cuando ya vimos que segfin el manuscrito original, el Lic. Lazo, Cape-
-11an del Santuario, y Becerra Tanco, ya estaba la Virgen pintada cuan-
do se trajo al Obispo, y hasta Sauchez primer historiador impreso, copia
de la parafrasis de Alva, dice que cayeron al suelo delante del Obispo
los mazos de flores que llevé Juan Diego.

Suefia también D. Teobaldo que cuando se comenzé el Santuario
actual, aparecié una cantera de piedra color de rosa, y desapareci6 el dia
que se acabd. sin sobrar una piedra. (Con que no tendremos solo que
creer apariciones de la Virgen, de la imagen y las flores, y desaparicién
de Juan Diego; sino también aparicién y desaparicién de cantera color
de rosa? Confieso que no son tan anchas mis tragaderas. No se puede
negar que la imaginacién de mis paisanos es muy florida; pero cierta-
mente no es menos impiedad dejar de creer los verdaderos milagros, que
fingirlos.

- jQué autor! jqué critical jqué texto para un Arzobispo en un edicto
dogmatico! ¢Y D. ql‘eobaldo para asegurar la devocién de Guadalupe en
toda Europa la habia viajado? Nunca salié6 de Madrid. Lo que sucedib
fué que celebrando en Madrid capitulo general el Orden de San Fran-
cisco, D. Teobaldo imprimi6 un triduo, en el cual embutié la historia de
Guadalupe, y la llevé 4 los Religiosos del capitulo, suplicandoles se en-
cargasen de promover la devocién en sus respectivos destinos ¢(Qué ha-
bian de responder religiosos 4 semejante demanda, si acaso entendian
castellano, sino que lo procurarian? Y como si este cumplimiento pro-
base el hecho y que en efecto la devocién prendié en todas partes, contd
los paises 4 que pertenecian dichos religiosos, y dié por asentada en to-
dos ellos la devocién de Guadalupe. D. Teobaldo no sabia que los mas

13
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eran pafses protestantes donde abominan las imigenes como {dolos; pe-
ro no debia ignorarlo un Arzobispo. ¢Y cémo hubiera pendoleado estos
dislates de D. Teobaldo, si hubiera sabido que murié electo Arzobispo
. de Manila, para aturrullar al populacho que se paga de nombres y titu-
los? Pero las mitras suponen, no dan sabidurfa, y un gorro puntiagu-
do no mejora una cabeza por su naturaleza infeliz. Por lo que dice el
venerable y sabio Gerson que vale mas el dictanten de un lego instruido
er las Sagradas Letras, que el de un Papa lguomnte,

iQué dirfan los ministros protestantes 4 sus ovejas, si cayese en sus
manos el edicto del Sr. Haro? «Ved aqui como los Obispos catblicos
engafian 4 su pueblo. Ved cémo el culto catblico romano no se sostiene
sino 4 fuerza de imposturas.» Asi es como con estas exageraciones y
meutiras, que lejos de necesitar, detesta nuestra religién, se le hace un
perjuicio inmenso.

Prosigue nuestro Arzobispo 4 contar que se dié 4 luz la historia de
(Guadalupe en 1648 por el Br. Sanchez quien la sac6 de los papeles de
un indio. Como quien dice de un evangelista. Y los concilios mexica-
nos quieren que ni jurado se admita su testimonio. .4inda mazs el in-
dio era an6ninio para el Arzobispo y para el Gerundisimo Sinchez. Es
admirable el contraste entre el primer Obispo de México y el filtimo de
mi tiempo. Aquel quemaba todos los manuscritos y bibliotecas de los
indios como hechicerias y demonios, y éste quiere que se tengan por tex-
tos de la Escritura.

Dice que la imagen se trasladé el afio de 1533 4 una ermita provi-
sional que hizo Zumarraga. Catate de un golpe de pluma en tierra to-
dos los ponderados testigos de 1666 y todos los autores Guadalupanos
que acaba de llamar gravisimos, porque unos y otros afirman que se
trasladé el afio de 1531, &4 los quince dias de aparecida. Es verdad que
el Arzobispo con razén tomé esto de Cabrera—Escudo de armas de Mé-
xico—que alega para eso una inscripcién mexicana antiquisima que hay
en el Santuario; y ciertamente en quince dias no podia estar suficiente-
niente seca una ermita de tierra para meter allf una alhaja tan preciosa.
Pero también es verdad que el afio de 1533 lo pasd todo en Espafia Zu-
marraga, y por consiguiente tampoco es verdad que trasladé la imagen.
Y Haro se queda sin prueba alguna de que hizo la ermita, porque no
consta sino del dicho de esos AA. y testigos que desmiente en la otra
mitad del hecho. En conclusién dos afios desde la aparicién de la ima-
gen es demasiado tiempo Fara hacer una ermita provisional de ado-
bes cuando en dos afios fabricaron los indios de piedra veinticua-
tre mil casas en México. Va dije que también Zumérraga antes de irse
a Espana fabricé de pledra su palacio y el hospital del Amor de Dios, y
el afio de 1534 que volvié 4 México. el Colegio de Santiago, y que en-
tonces el edificar no costaba mas que mandar. Con todo lo cual se prue-
ba que ni antes ni después de su regreso hizo caso de la imagen: lo que
es imposible si la aparicién hubiese sido verdadera.

Sigue 4 decir que las informaciones de Guadalupe fueron examina-
das dos veces por la Sagrada Congregacién de ritos para la concesi6n del
rezo. Mentira, porque la segunda vez en tiempo del Padre Lépez ya se
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le habian perdido, y la primera vez solo cousta por testimonio de Nico-
selli que se presentaron. También se presenta un burro en un teatro,
y nadie dird por eso que estd examinado y aprobado. .

Pero donde el redactor desplega su elocuencia popular es sobre el
rezo, porque resond (dice) desde el alto solio del Vaticano que wnon fec!
taliter omni nationi. Asi se aturde 4 la plebe. Debia saber Bruno que
cuando se habla del Papa no se habla del solin, sitio de Citedra, y des-
graciadamente no se expidi6 el breve del Oficio Guadalupano del monte
Vaticano, sino del monte caballs, porque si mal no me acuerdo esti da-
tado apud Sanctam Mariam majorem. El Papa se figura escribir en la
Basilica inmediata, aunque diste medio cuarto de legua como Santa Ma-
ria la mayor del Palacio del monte caballo. Pero este nombre sonaba
tan feo, y Brumo queria alucinar al populacho que se deslumbra con
nombres. Mas también Vaticano traducido al castellano no significa
sino monte de poetas 6 adivinos. (Y qué dijo el Papa desde el monte de
los agoreros? Que no hizo cosa semejante con olra nacibn.

El Padre Florencia dice que este medio versiculo se antojé 4 un de-
voto ponerlo al pié de la imagen. Y de &l hizo después la antifona del
Benedictus el compositor del rezo, que suele ser el mismo postulante, si
tiene talento para ello, fi otro 4 quien €] paga su trabajo. Bruno que
habia oido que después se examina el rezo, crey6 que este versiculo tam-
bién se habfa examinado desde el alto solio del Vaticano; pero no se
examinan las lecciones, responsorios etc. cuando son de la escritura.
porque donde quiera que se pongan sus textos, no tienen ni pueden te-
ner otro sentido literal, que el que tienen en el lugar de donde se toma-
ron. El medio versiculo en cuestién es el Qiltimo del salmo 147, Launda
Jerusalem Dominum, donde el profeta exhorta 4 los israelitas 4 alabar 4
Dios por haberles escogido entre todas las naciones del mundo para dar-
les su ley y manifestarleés sus misterios. «Que anuncia, les dice, su pa-
«labra 4 Jacob. sus justicias y juicios 4 Israel. No hizo cosa semejante
«con otra nacién, y no le manifesté sus preceptos.»’ La segunda parte
del G1timo verso es la explicacién del primero, porque en la poesia he-
brea cada verso contiene un precepto bajo dos frases de que la una se
explica por la otra. Y no sofi6 el Profeta hablar de los mexicanos, ni
de la Virgen de Guadalupe. A Brumo le sucedié lo que 4 la Monja
Agreda, que oyendo en todas las festividades de la Virgen por Epfistola
el Capitulo 8” de los Proverbios Dominus possedit me etc., se lo aplich
literalmente. Pero esa es puntualmente una de las cuarenta  y ocho

_proposiciones que le censurd la Sorbona, y nada menos la llama sino
erronea, porque dice que aquel capitu'o solo se debe entender literalmen-
te de la Sabiduria increada.

Los textos de la Escritura se aplican 4 los rezos en el sentido mfs-
tico, para lo cual bastan ciertas aluciones y relaciones generales. En el
mismo Oficio de Guadalupe tenfa Bruno la prueba. En una antifona 6
verso se pone aquel de los cantares Flores apparuerunt in terra nostra,
con lo que el redactor del rezo intent6é aludir sin duda 4 4 las flores de
Guadalupe; pero si se entendiera 4 la letra ni las flores serian milagrdg,
ni la aparicién hubiera Sldo en Diciembre, porque el texto entero dice:
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«ya pas6 el invierno; la Iluvia recia huyé y se fué; aparecieron flores en
«nuestra tierra.»  Se aplica también 4 la V:rgen de Guadalupe el capi-
tulo r2 del Apocalipsis de la mujer que aparecté en el cielo coxonada de
12 estrellas, y la luna debajo de sus prés; y ni la Virgen de Guadalupe
estid coronada de estrellas, ni aquel capitulo se puede entender 4 la letra
de la Virgen sin negar su virginidad en el parto, porque dice que estan-
do prefiada la mujer que vié San Juan, daba de gritos con los dolores de
parto. - £7 in ulero habens, clamabal parmnms et cruciabatur ut paral.
Es 4 la letra la Iglesia con sus doce Apéstoles 4 la cabeza, que pari6 4
los cristianos con los dolores del martirio y la persecucién. Si 4 la le-
tra, como los entiende Bruno, se hubiesen de tomar los textos de la Es-
critura aplicados en el Breviario 4 las festividades de los santos, seria es-
te el registro de las herejias, los desatinos y los absurdos.
¢Y no seria un desatino claro entender en el caso que la Virgen no
habia hecho un favor mayor que el de Guadalupe 4 nacién alguna?
{Tendria comparacién un favor al fin de los siglos, después de habernos
abandonado diez y seis 4 la perdicién eterna, con haber ido la Virgen en
carne mortal 4 Zaragoza, y dejar alli su iinagen por gage de que nunca
faltaria la religién en Espafia? ;Con haber venido por los aires desde
Nazaret 4 Loreto la casa misma donde se cri6 Marfa Santisima y encar-
n6 el Verbo? ¢Con haber escrito de su pufio 4 los de Mesina, prome-
tiéndoles su proteccibn, si todas estas cosas fuesen verdad” Lo que so-
bra en las historias de las viejas de Espafia y otras naciones, son imége-
nes aparecidas 4 pastores, religiosos, ermitafios, etc. de que en América
se han sacado muchas copias.
¢Pensaria acaso Bruno que este bemistiquio era una gran cosa, por-
que en 1a Catedral al cantarlo se hace una gran tintinarra de todos los
instrumentos, y las gentes corren 4 este reclamo como perdices? No to-
do lo que hacen los Canénigos es bueno. También se les pasa por hora
randnica, para recibir la contribic én, la asistencia 2 los toros, y es un
espectagulo tan indecente 4 la mansedumbre y caridad eclesidstica que
aun estaba prohibido al clero con excomunién, y haberla levantado un
Papa para el clero secular 4 instancia de nuestra corte, no lo ha hecho
mas decente. Americanos imbéciles, los europeos del Arzobispo se bur-
laban de vosotros, v lejos de creer que la Virgen os ha hecho mas favor
con Guadalupe que 4 ellos con el Pilar, uno de los motivos de mi perse-
cucién fué que yo os procuraba un favor igual, y os igualaba con ellos.
La exhortacién del edicto, en fin, se reduce 4 dos puntos: el prime-
ro es exhortar al pueblo 4 que crea la tradicién de Guadalupe, y 4 los
eclesiasticos 4 que la sostengan con cuantas razones puedan, para que si
con el tiempo se descubre su falsedad (y siempre se llegan 4 descubrir
las fabulas), los sacerdotes sean mirados como impostores, y el popu-
lacho ra?onando como lo hace razonar Uribe, infiera que el resto de la
religién con la cual se le ha confundido, es igualmente falso, cnando na-
da tiene que ver con estas tradiciones 6 cuentos populares, 4 quienes no
se debe prestar méds fé que la que merezcan los fundamentos en que es-
triben. Nada se le afiade 4 la Virgen con nuestras inveiciones, ni ne-
cesita de inciensos falsos. Falso non cget honore cirgo regia werds cu-
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mulata hornorum titulrs, dice San Bernardo. La verdadera doctrina que
debia dar un Obispo, es la que yo di al fin de la refutacién del dictamen
de los censores. Me alegraria tener 4 la mano la Pastoral ya citada, so-
bre imégenes, del Obispo de Avila, Ministro del rey Femando, entonces
Principe, y alli se veria una doctrina diametralmente opuesta 4 la de Ha-
ro, y apoyada en el Concilio de Trento, el Concilio III Mexicano, y el
confesional del doctisimo Obispo Tostado.”

El segundo punto 4 que exhorta el Arzobispo es, 4 que no hablen
los mexicanos de los principios de la Iglesia americana como el Lic. Bo-
runda. Esto es, nos prohibe que hablemos del antiguo cristianismo de
nuestra patria, y la predicacién en ella de Santo Tomé. VY no me mien-
ta 4 mi, aunque esta fué la base de todo mi sermén, para que el pueblo
no se apercibiese que yo lo prediqué, y recibiese la cosa algfin crédito,
con el mio; 6 para que no comprendiese que.esa era la verdadera causa
de tanto escandalo y de mi persecucién. No se explicé més claro, para
que al cabo no se descubriese este pastel, y por respeto al dictamen de
los censores.

¢Y qué autoridad tenfa el Arzobispo para mandarnos que no hable-
-mos de una cosa tan gloriosa 4 nuestra patria defendida por gravisimos
AA. aun Obispos, Arzobispos y Cardenales, la mis conforme 4 la Escri-
tura y 4 los PP., la mas digna de la misericordia de Dios,da mas propia
para sofocar las blasfemias de los incrédulos contra la religién. y apoya-
da e documentos irrecusables? Es increible el despotismo con que al-
gunos Obispos quieren dominar hasta las opiniones més indiferentes.
Multum erigimint filie Levi. Y es muy extrafio que cuando los Obispos
de Europa escarban toda la antigiiedad para hallar 4 sus cétedras algfin
rastro de origen en los tiempos Apostélicos, los de América no solo re-
cusan este honot que se les viene 4 las manos, sino que prohiben se les
dé, y persiguen con rabia 4 quien se los procura. El negocio es que la
América no tenga alguna gloria, que el cielo también se haya reunido
al odio que ellos le profesan, y no importa cuanto honor les pueda pro-
venir de lo contrario 4 sus cAtedras.

Haro solo amaba de la América los pesos duros, para enriquecer su
familia. Fué necesario con una orden Real qultarle la spbnna del lado,
pues por confiar 4 la rapacldad de su marido la Administracfén del Hos-
pital del Ampr de Dios, el mas rico de México, se perdié este; y fué ne-
cesario, para sostener sus reliquias, trasladarlas 4 San Andrés, sujetar
+ todas las monjas al monopolio de una botica, y destruyendo la concordia
de los estanqueros, sujetarlos 4 sepultarse en sus enfermedades dentro
del nuevo hospital. éu sobrino clérigo partié para Espafia con sesenta
y dos mil pesos de capellanias. Y alla D. Juan Bautista Mufiéz que
maneJarga los intereses de su casa, me decia: me consta que el Arzobispo
no d4, sino que derrama el dinero sobre su familia. En México se decia
también piblicamente que no se daban en el Arzobispado otros Sacra-
mentos. que los que valian dinero. porque nunca faltaban 6rdenes, y en
todo el Arzobispado estaban afios y afios sin confirmacién, como si fuese
un sacramento de cumplimiento. Aun las aras llegaron 4 escasear, por-
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que es trabajosa su cousagracién, y hubieran faltado si los Obispos que
se consagraban en México, no hubieran suplido.

;Y tal Obispo afectaba un celo furibundo por un punto de historia
en favor de Américal . Yo era quien hacia favor 4 mi patria, y por eso
4 desacreditarme y perderme se.dirigia ese favor con apariencia de celo.
Delante de un Obispo que no solia predicar sino cuando mas un sermén
cada doce afios, no podia un americano brillante predicar algo que no
cuadre enteramente con sus ideas, sin que al momento tratase de echar-
le la zancadilla para perderlo, como hizo conmigo, y procuré hacerlo,
con el Arcediano Zerruto 4 costa de mil escandalos.

Los edictos, cuya impresién por costumbre se tolera 4 los Obispos,
eran su recurso para alborotar al populacho, y avasallar i todo el mun-
do, por temor del descrédito y el escdndalo. Con el nombre de edictos,
usurpando en la América 4 los decretos de la autoridad civil, porque los
edictos siempre fueron de los Césares y Pretores, habia olvidado él y la
turba Manchega, necia y tropellona que le rodeaba, gque las Pastorales
de los Obispos né deben de ser palos de ciego, ni vémitos de célera, sino
exhortaciones llenas de caridad y dulzura, conforme 4 la de aquel Maes-
tro divino que exhortaba 4 sus Apdstoles 4 aprender de €l que era man-
so y humilde de cdrazén; que les reprobé como contrario al espiritu que
debia animarlos, el querer hacer bajar fuego sobre Samaria, porque no
vino 4 perder los hombres, sino 4 salvarlos; que como buen pastor cargd
sobre sus hombros amorosamente la oveja que se habia extraviado, para
reconducirla al redil, no le di6 de palos, ni le eché los perros ni alboroté
al rebafio. Pero casi cada Pastoral de Haro estremecia al suyo, pueblo
y clero secular y regular, y principalmente éste. al cual tenia particular
aversién. porque no respetaba personas ni cuerpos, privilegios apost6li-
cos ni costumbres inmemoriales. Especialmente fué tempestuoso en
este género el Virreynato del Conde de Revillagigedo, porque este Se-
fior por una parte dominante, y por otra alebrestado con la revolucién
de la Francia, pedia al Arzobispo reformas sobre algunos puntos, que no
sabia remediar sino con el lanzén de los edictos, de gue entonces hubo
un turbién.

Citaré para ejemplo solo tres por su celebridad.—1? Un soldado en
el Puente de Palacio atro.-ellé al clérigo librero Jauregui, y éste vestido
de negro, pero corto, subié 4 quejarse al Virrey. Este insinué al Arzo-
bispo que para hacer respetar al clero usase de su vestuario distintivo.
Bien pudiera haber respondido el Arzobispo que vestida negro con cuello
y corona abierta lo es muy bastdnte como en Roma, y que ya era cos- .
tumbre inmemorial en América. Pero ya que al cabo de veinticuatro
afios de Obispado, en que no habia hablado palabra sobre el vestuario,
‘mandase al clero vestirse de largo, 4 €l debia dirigir su pastoral, y no
hacerla publicar en los pfilpitos ante el pueblo, que en lugar de edificar-
se, se escandalizaba de los defectos de los eclesidsticos. Y no se par
en los habitos solo, sino que también mandd que llevaran sombrero de
canalén y copa de bacin, cosa inaudita en el clero americano, salvo los
Jesuitas y los Felipenses. Los clérigos se preguntaban iquién sugeri-
ria al Arzobispo que nos embacinara? Su ignorancia, 6 la del redactor
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que no sabia més que copiar. Es casi 4 1a letra una Pastoral del Sr.
Beltran. Obispo de Salamanca, y nos la encajé, como si acd no hubiese
que respetar costumbre alguna del clero. Fortuna fué que no diese con

alguna j-astoral de un Obispo francés 6 italiano, donde el clero lleva ri-
zos, polvos y manteca; hubiera tenido nuestro clero que andar en pos de
los peluqueros

2” Un sastre muy amigo de las gentes de Iglesia consiguié que 4
las cinco de una tarde se diese un repique general 4 vuelta de esquila,
en celebridad de la real Orden que concedia una congregacién de coche-
ros en la Parroquia de Santa Catarina martir. El Virrey se quej6 al Ar-
zobispo de este desérden; y ya se supone edicto al canto plagiado sobre
las Pastorales de Lambertini. Esta bien que se corrija el exceso y los
abusos en el toque de campanas; pero el Arzobispo excedia siempre sus
facultades, y lo llevé todo por un rasero, sin acordarse que las campanas
de los Regulares son exentas como sus Iglesias; v la de Santo Domingo
es una Iglesia Real, exenta aun por solo eso de su jurisdiccién. Y man-
dé que no se pudiesen repicar las campanas 4 vuelta de esquila sino en
las fiestas reales, esto es, cuando el rey ha concedido 4 alguna cofradia,
aunque sea de zapateros que le llame hermano mayor; cosas piadosas 4
que nunca se niega; cuando el Arzobispo fuese 4 alguna Iglesia, 6 dos 6
tres religiosos secularizados de San Crodegando 6 de San Agustin (no
son otra cosa los Canénigos) con el nombre de capitulo que todavia con-
servan. (Y por qué Canones se establece esta regla? ¢Y dénde hablan
de campanas 4 vuella de esquila? (Y han de venirse abajo las torres de
los conventos por esas causas, y no han de poder repicar en las fiestas
de sus patriarcas especialmente de Santo Domingo, San Francisco y
San Agustin, que hasta el otro dia fueron de fiesta. y con razén porque
son patriarcas verdaderos de la América, pues sus hijos fundaron esta
Iglesia con su sudor y su sangre? En toda la Iglesia siempre se reputé
fundado por los maestros lo que fundaron sus discipulos; y por haber
fundado San Marcos discipulo de San Pedro la Iglesia de Alejandria,
era superior 4 todas las del Oriente, y aun 4 la de Antioquia, cuya céte-
dra ocupb San Pedro en persona. ¢Y tampoco podian repicar 4 vuelta
de esquila en la fiesta principal del patrocinio de la Virgen en su orden,
como la del Rosario, la Merced, el Carmen, ni los Dominicos el dia de
Santo Tomas, que es la gloria de su orden etc?

Pero todavia fué mayor atrevimiento el de tachar de 1gnoranc1a el
toque de alguna campana el Viérnes Santo, reprehensién dirigida 4 los
Dominicos que tocaban 4 la una del dia una campana para convocar al
pueblo 4 la celebracién de la sepultura de Cristo, 4 que concurre el
Ayuntamiento con todos los gremios. Y los cobardes prelados de San-
to Domingo se dieron por entendidos. Pero el toque de esa campana,
como la procesién de ese dia era un resto de la celebérrima Congrega-
cién de la Magdalena, coetdnea 4 la conquista No pudiéndose convo-
car 4 los principios de otra suerte la inmensa multitud de los judios, gen-
tiles, nebfitos y catecfimenos a celebrar la sepultura de Cristo, donde
concurria el Ayuntamiento, fué preciso tocar una campana: y llamar ig-
norancia una costumbre introducida con tan legitima causa, y continua-
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da por trescientos afios sin reclamo de los Concilios celebrados en Méxi-
co, ni de los Obispos, incluso Haro en veintidos afios, es la verdadera
ignorancia. Si bastan cuarenta afios de una costumbre legitima para
prescribir contra una ley eclesiistica, icémo no ha de bastar una inm.e-
morial? Los Regulares en América usan de lacticinios sin bulas, por-
que cuando vinieron estas, (como dice Torquemada), ya no se juzgaron
necesarias, por haber prescnto la ley con la costumbre. En el Concilio
Mexicano IV se-agitd este punto, y no se atrevieron 4 condenarla. To-
do el pueblo usa el dia de ayuno por lo mismo la grasa de puerco.
{Cuénto menos debia condenar la otra un Manchego ignorante? En Es-
pafia tocan en Viérnes Santo una campana las Monjas Basilias en Tole-
do, y en Avila los Franciscanos. En Roma andan los coches y ectdn
las tiendas abiertas.

3" Las beatas dominicas y carmelitas etc. llevaban la cara enteramen-
te cubierta con su manto. A Revillagigedo le parecié que bajo él se po-
dia ocultar algfin revolucionario francés, y pidi6 remedio al Arzobispo.
Con solo llamar éste 4 los Prelados de las 6rdenes, estaba todo remedia-
do sin escandalo ninguno. Pero no estaba la mansedumbre en el genio
de nuestro caballero de la Mancha, era menester ruido, - atropellamiento
y exceso. Mandé6 pues en un edicto 4 propésito, no'solo que se descu-
‘briesen las caras, sino que cualquier soldado que encontrase por las ca-
lles 4 estas pobres mujeres virtuosas, las obligase 4 descubrirse. VY afia-
di6 que se quitasen las tccas que llevaban, porque se confundian con las
Virgenes consagradas 4 Dios en los conventos. (Quién habfa de con-
fundir 4 una Monja encerrada con una beata que va por las calles? Las
tocas ademas son muy diferentes de las de las monjas aun novicias 6 le-
gas, porque las de las profesas son negras, y las de las beatas blancas,
Més 1dénticos son los hébitos, y no se los quitan, porque también son

~ verdaderas rehgzosas consagradas a Dios; ni se les pueden quitar las to-
cas, porque estan en sus constituciones aprobadas por la Silla Apostélica;
y las llevan las beatas en todas partes, y en Espafia todas las labradoras
de castilla casadas, 4 distincién de las doncellas. Si yo hubiese sido
Prelado de Santo Domingo, las hubiera hecho vestir como deben estarlo
y lo estan en Italia, donde las llaman maniellatas, porque llevan la capa
larga, y con un gran velo sobre las tocas, tan grande como el de las Mon-
jas, y entonces si que lo parecerfan. (Y qué importa? Las Monjas no
siempre han estado encerradas, y en el reyno de Napoles hay Monjas
encerradas, y Monjas que llaman de casa, que van por las calles idénti-
camente vestidaS‘ y lejos de ser atropelladas se les da en las Iglesias el
lugar preferente, que siempre se les di en la Iglesiad las Virgenes con-
sagradas 4 Dios.

No dejaron de juntarse los Prelados de las Religiones sobre el asun-
to de las beatas, ni tampoco los PP. de Consejo en Santo Domingo sobre
las campanas, principalmente la del Viérnes Santo. Poco importa, dije-
ron al cabo. tocar una campana, 6 que las beatas lleven tocas; pero im-
porta mucho evitar la célera del Arzobispo. Si este Prelado se informa-
se, i oyese razones, se le podrian alegar; pero comenzando por edictos
que ya comprometen pfiblicamente su autoridad, es sefial que quiere ser
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obedecido, y.ha de reputar la resistencia un crimen que vengara por mil
mediog. No le hacian honor estas respuestas al Arzobispo.

El sahia bien que excedia sus facultades; pero también sabfa el po-
der de sus agentes en Espaiia, y entendia la tecla del Consejo de Indias.
Asi para hacer obedecer sus ordenes injustas, enviaba sus edictos al
Consejo, esto es, 4 la sala de gobierno que llaman alld de los corbatas,
porque se compone en su mayoridad de caballeros de capa y espada.
Pase al fiscal: esto es de cajén. El fiscal, 6 venal, 6 ignorante, 6 que no
puede estar instruido en toda la disciplina especialmente local, y que
por otra pdrte estd agobiado con €l peso de toda la América Septentrio-
nal, viendo que nadie reclamaba, porque no se atrevia, crefa al Obispo
en regla, y venia luego una real orden atropellando las Bulas Apostéli-
cas, los privilegios de los Regulares, y los usos inmemoriales e las
Iglesias. '

Algunos extrafian ver al clero en Nueva Espafia 4 la frente de la
insurreccién, cuano en todas partes es el que unce los pueblos al carro
de los reyes. Haro es el que lo ha puesto Preguntado un Virrey por
qué no habia construido castillos y fortalezas en Nueva Espafia, respon-
di6 al Rey que las mejores fortalezas aca eran las Iglesias y los Conven-
tos, y siempre fué nuestro clero el mejor baluarte del dominio espafiol
en las Américas. Pero Haro trabajé incesante, durante veintinueve
afios, en volarlo con el desprecio, la postergacién y la persecucién. To-
dos los débiles y pegseguidos se reunen como los arbustitos se entrete-
jen para resistir 4 la tempestad: se va formando un espiritu, y un espi-
ritu comprimido sacude hasta la tierra.

Las leyes de Indias sobre pactos onerosos de los reyes con nuestros
padres dan la preferencia 4 los nacidos en Indias para todos los empleos.

~Pero excluidos casi enteramente de los civiles, militares y politicos, por
intriga politica 6 casualidad, se habian refugiado 4 la Iglesia con los es-
tudios correspondientes, porque para sus empleos no solo tienen 4 su fa-
vor las leyes de Irdias, sino los pactos de los primeros Obispos con los
reyes, y los Canones - que excluyen a los que no son naturales de los
Obispados. Pero Haro con colonias sucesivas de europeos tenia no solo
poblado exclusivamente su Palacio, sino llena la Catedral, la Universi-
dad, las mayordomias de monjas; y para ocupar los curatos estaba crean-
do una gran colonia en-el Seminario, contra la naturaleza de su institu-
cién. Y teniendo los europeos también el poco comercio que se permite,
¢qué se les deja 4 los hijos de esos mismos europeos empleados y comer-
ciantes? ¢Un lazo para ahorcarse? ¢Y se espera prosperidad, cuando se
reduce 4 la desesperacién 4 la parte mas distinguida de la nacién, la més
instruida en sus derechos y de mayor influjo? Dada la ocasi6én han de
salir como los vientos encadenados en las cavernas de Eolo. Qua data
porta ruunt, immane ac murmure perflant. Haro. pues, prepar6 todo el
combustible para la insurreccién de América, cuando la de la Penfnsula
aplicé la mecha a la mina.

Escribia ya Torquemada en su tiempo que las cosas de América no
tenian remedio, por estar tan apartadas de los ojos de su rey. Peroeste
por eso ha hecho cancillerias 4 todas las Audiencias de América, cuando

14
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en Espafia solo hay las de Valladolid y Granada; y 4 los Virreyes sus
Lugartenientes, cuando en Espafia solo lo es el de Navarra. El Vice-
patronato no es para mandar 4 la Iglesia es para protegerla. ¢Y por
qué cuando los Obispos abusan de la costumbre que se les tolera de 1m-
primir sus edictos para publicar libelos, no se les habia de guitar 6 res-
tringir? No es mas un Obispo que un Ceoncilio; y ni el diocesano se
puede imprimir sin consentimiento del Virrey y Aundiencia, ni el Pro-
vincial sin el del Consejo de Indias. No es méas que el Papa; y desde
que estos comenzaron a4 abusar de sus Pastorales 6 Bulas, todas las na-
ciones se proveyeron con el exsequatur Regro. Volvamos 4 tomar el
hilo sobre mi persecucién y hablemos va del pedimento fiscal.

V.

Las pasiones acriminan [x inoceneia com wi pedimento fiseal, que ¢! mismo no
era sino mm crimen horrendo. Y la condenan con mna sentencia digna de se-
mejante fribunal; pero en que sevfuvo la eruel irrision de lamar piedad y
tlemencia 4 la pena més absurda y atroz.

Bt (,]

g

& _@STO es Jo que ge sigue probar en el orden de los sucesos.,
gg;..-« rque est4 dicho que 4 otro dfa de la publicacién del edic-
to se mte vino 4 intimar la sentencia, 4 hora que la Real Audiencia ha-
bia entrado en vacaciones de Semana santa, pata tomarse tiempo mien-
tras, de frustrarme la apelacién 6 sus efectos, si la interpusiese. Con la
sentencia se me ley6 el pedimento fiscal, sobre que se fundaba.

El Arzobispo habia nombrado de propésito para Fiscal de mi causa
al Cura Larragoiti, tuerto para ser bueno, y conocido por su poca deli-
cadeza de comciencia en servir 4 las intrigas del Palacio eclesiastico.
Puntualmente se decfa que habfa logrado el Curato del Sagrario por la
violacién de las formas canéuicas en la eleccién de Secretario de la Uni-
versidad, que recayé 4 despecho de los Doctores y 4 costa de mil escén-
dalos y violencias, en un familiar europeo del Arzobispo. Ahora espera-
ria Larragoiti una canongia por la entera prostitucién de sualma. =

Pidi6 putes, «que en atencién 4 que me habia retractado voluntaria-
mente; pedido humildemente perdén; ofrecido toda satisfaccién, aun la
de comporter é imlprimir 4 mi costa una obra contraria 4 mi sermén; y
con respecto 4 la larga prisién que habfa sufrido, S. Illma. por piedad y
clemencia me desterrase 4 Espafia, 4 estar recluso por diez afios en el
convento de las Caldas que estd en un desierto cerca de Santander, para
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que aprendiese humildad; con perpetua inhabilidad para toda ensefianza
pfiblica en catedra, pllpito y confesionariolll

e e e . lumine laesus
Rem magnam praestas, Zotle, st bonus es.

Debia el Fiscal tuerto para justificar su pedimento, probar tres co-
sas.— 1%, que el Arzobispo tuviese jurisdiccién sobre un Regular exento
de ella.—2?, que la tenia para desterrarle y castigarle 4 dos mil leguas
de su Arzobispado—y la 3?, fundar una sentencia tan exhorbitante y
birbara; porque decir que habiendo pedido humildemente perdén etc. se
e desterraba para que aprendiese humildad, es como si dijera, respecto
de que este nifio lee muy bien, pido se le envie & la escuela para que
aprenda 4 leer. _

La prueba de que el Arzobispo tenia jurisdiccién sobre mf, fué esta
{inica, 4 la letra «que el Concilio de Trento Sess. 25 de Reformatione
«manda 4 los Obispos procedan en forma de derecho, como Delegados de
«la Silla Apostélica, contra el predicador que predicare errores 6 escinda-
«los aunque sea exento, con general é especial privilegio.»

Minti6 el tuerto, y corrompié sacrilegamente el Conciliode Trento,
uniendo el principio con el fin del decreto citado, y suprimiendo el me-
dio, para hacerle decir precisamente lo contrario de lo que dice, He
aqui el decreto 4 la letra en la sesién 25 de la reformacién. «Si algfin
«predicador diseminare errores § escandalos en el pueblo, aunque predi-
«que en un monasterio de su orden 6 de otro, el Obispo le vede la predi-
«caci6n. Pero si. lo que Dios no permita, diseminare herejfas, el Obispo
«como Delegado de la Silla Apostélica proceda segflin forma de derecho
«contra €], aunque entienda que esti exento con general & especial pri-
«vilegio. Guardense empero los Obispos de perseguir 4 los tales predi-
«cadores, so pretexto de herejias 6 errores.» _

Esta filtima cldusula como el Fiscal no veia derecho, se le quedé 4
un lado. Pero ¢quién no.vé que este mal hombre no pudiéndoseme acu-
sar de haber predicado herejias, aplicd lo que el Concilio dice en este ca-
so, al de haber predicado errores 6 escindalos? Lo peor para €l es que
tampoco me hallaba yo en este filtimo caso, porque el Concilio habla de
errores y escandalos teolégicos, no de errores en puntos de hechos parti-
culares, porque en estos ni la Iglesia universal es infalible. Ni de es-
cindalos 1lamados impropiamente tales. 6 alborotos del populacho igno-
rante y supersticioso, 6 seducido de propésito; escindalos farisaicos 6 pa-
sivos, recibidos y no dados. Porque estos también los causé la predicacién
de Jesucristo y la de sus Apdstoles. El sapientisimo Obispo Melchor
Cano tratando 4 propésito de las notas teolégicas, ensefia que no se de-
ben reputar escandalos teoldgicos los alborotos del populacho, que en
tocandole 4 sus imagencitas y supersticiones, levanta los gritos al cielo.
El mismo cita al caso la excomunién que hay para el que dijere que ne-
gar la Concepcién de Maria en gracia es error, escindalo, impiedad, te-
meridad 6 pecado mortal. ;Cémo habia de ser pues nada de eso negar,
si yo la hubiese negado, una tradicioncilla popular que solo tiene de la
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Cougregacién de ritos una aprobaci6én hipotética, del mas fnfimo rango,
dicen y cuentan; una mera permisién acordada sobre informes falsos y
engafio manifiesto, como ya lo tengo demostrado?

Veamos ahora cémo prueba el Fiscal tuerto que el Arzobispo tenia
facultad para desterrarme y castigarme a dos mil leguas, caso de estarle
yo sujeto. Su prueba finica es, cque las leyes de Indias 49y 50 (no me
acuerdo de qué titulo) y otras, mandan que sean enviados 4 Espafia con

acuerdo de los Obispos.los rehg:osos que causaren escandale.»

Mintié el tuerto; la ley primera dice: «que respecto de que hay en
Filipinas algunos religiosos que habiendo dvjado sus habitos, viven es-
candalosamente, se les envie & Méxice.” No habla palabra de Obispos;
y aunque hablase, trata dP apbstatas de una vida escandalosa, que como
los vagos estan sujetos 4 los Obispos. Y habla de enviarlos 4 México,
no 4 Espafia. ¢Qué tenia que ver esto conmigo ni mi caso?

La ley segunda que cita dice: «que respecto de que varios religiosos
se han venido de Espaiia sin licencia, y andau vagos por las Indias, don-
de sus 6rdenes no tienen conventos, causando escandalos en los pueblos,
jos envien 4 Espafia los Virreyes con acuerdo de los Obispos.» ¢Qué
tenfa nada de esto que ver conmigo, que soy criollo é hijo de Santo Do-

" mingo de México, donde ensefiaba pacificamente?

E's ley constante de Indias que todo el que se viene de Espaiia sin
licencia, debe ser preso, confiscados sus bienes si los tiene, y enviadoa
Espafia para ser castigado. Aqui se afiade que sea con acuerdo de los
Obispos, porque se habla de religiosos vagos y los tales segfin el Conci-
lio de Trento estan sujetos 4 los Obzspos Hasta para sacar un mnegro
de la casa de su amo, y enviarlo 4 un presidio, la justicia le toma 4 este
la venia, sin que de ahi se siga que ¢l amo tiene el mismo poder que la
justicia para enviar el negro a presidio, como queria inferir aqui el Fis-
cal, pues no era el Virrey quien queria enviarme 4 Espafia con acuerdo
del Arzobispo, sino éste con acuerdo del Virrey.

Dice el bribén Fiscal que habia otras leyes. iPor qué no las cita-
ba? Silas que especificd. sin duda por ser las mejores 4 su propésito,
eran tales, icuiles serian las en globo? Si las hubiese, le dirfa al Fiscal
que eran leyes temporarias, dadas reciente la conquista para arrancar de
entre los indios catecfimenos 6 nedfitos los ministros de costumbres es-
candalosas. Hablan de religiosos, porque ese era el clero de entonces, y
de enviarlos 4 Espafia porque de alla eran, y alld estin sus conventos,
as{ como Ja ley que primero cité el Fiscal; habla de enviar los religiosos
apbstatas de vida escandalosa de Filipinas 4 México, porque de aci eran
reciente la conquista de aquella isla, y aca tenian sus conventos.

Tales leyes, habiendo cesado su fin por la variacién de tiempos y
circunstancias, han cafdo de su propio peso. De otra suerte resultarian
de peor condicién los Regulares que los clérigos seculares en recom-
peusa de deber-e 4 sus gudores y sussangre la fundacién de la Iglesia
Americana y Filipinense. Y seria un absurdo que cuando los clérigos
de vida escandalosa se envian 4 los conventos para su correccién, se hu-
biesen de sacar de ellos sus religiosos para egviarlos 4 Espafia, gravan-
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do 4 los conventos con gasto de su transporte y de la manutencién en
Espaiia de miembros infitiles,

Esto es tan ageno del espiritu de las leyes que 4 los mismnos vagos
que la segunda ley citada manda volver 4 Espaifia, los llama asi. y man-
da volver porque sus érdenes no tenian conventos en Indias En una
palabra haberse visto obligado Larragoiti para atribuir 4 su Arzobispo
jurisdicciénssobre mi 4 tales medios como corromper un Concilio gene-
ral, falsificar unas leyes de Indias, y suponer otras inexistentes, es ha-
ber confesado plenamente que no tenfa ninguna.

Antes las leyes de Indias condenan enteramente el poder que usur-
paba sobre mi. «Ordenamos, dice una ley, v mandamos que 4 los Re-
gulares se guarden sus privilegios conforme al Concilio de Trento, y
sobre esto velen los Virreyes y Audiencias.» Es asi que segfin el Con-
cilio de Trento solo puede un ObiSpo proceder en derecho contra un pre-
dicador exento en caso de haber predicado herejias, de que no se me
acusaba, ni era posible acusarme. Luego la sentencia y todos los proce-
deres del Arzobispo contra mi eran contra las leyes de Indias y el Patro
nato Real. Y lo era también el auxilio que sacd del Virrey, que 4 mi
era 4 quien seg(n la ley debia haber acordado la proteccién real.

¢Y en qué, por filtimo, fundaba Larragoiti una sentencia tan atroz
y exhorbitante? En nada. ;Cémo era posible fundar un absurdo se-
wejante? Porque ¢qué mayor absurdo que un Obispo, cuyo poder es
esplrltual y circunscripto 4 su Dibcesis, abrogarse la facultad de deste-
rrar 4 dos mil leguas los vasallos de su Soberano y los sfibditos inme-
diatos del Sumo Pontifice, que en mudando de Diécesis, mudan de do-
micilio, y ya nada tienen que ver con el diocesano anterior? ;Qué ma-
yor absuirdo por lo mismo. que querer tenerme suspenso y para siempre
de toda ensefianza pfiblica en citedra, phlpito y confesionario 4 dos mil
leguas, es decir, 4 stibdito ageno, en Diécesis agena, y mdas siendo un
Doctor pftiblico que tengo ¥4 facultad de ensefiar en todas partes, por el
Papa y por el Rey, superiores del Arzobispo, y de la cual no podia pri-
varme ni mi Universidad, sino en caso no solo de herejia, sino de obsti-
nacién y contumacia en ella? ¢Qué mayor absurdo que querer tenerme
recluso por diez afios en un convento de mi orden 4 dos mil leguas, como
si fuese el General de la Orden; y los Dominicos donde quiera que se
hallen, y sus conventos, estuviesen bajo la férula del Arzobispo de Mé-
xico? ¢(Qué mayor absurdo que después de publicar que me retracté
voluntariamente, pedi humildemente perdén, ofreci toda satisfaccién, y
aun la de componer é imprimir 4 mi costa una obra contraria 4 mi ser-
mén, venirme aplicando una pena que apenas el Tribunal exhorbitante
de la Inquisicién aplicaria 4 un hereje convencido de tal? Y esto des-
pués de haber destrozado mi honor, atribuyéndome falsamente errores,
blasfemias é impiedades en un edicto pubhcado en un dfa festivo znter
ntissarum solemnia en todas las Iglesias de América, reimpreso para su
venta, é insertado en la gaceta civil. Y esto después de haber solicita-
do que la inquisicién tomase conocimiento del asunto (paso que por si
solo ya infama), y de que mi Universidad me borrase de la lista de sus
Doctores. Y todavia dice el Fiscal que esto es por piedad y clemencia.
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Con que por haber errado sin obstinacién, si es que erré, en un punto
de historia particular, absolutamente inconexo € indiferente 4 la reli-
gién, lo que yo merecia era la horca, porque solo eso faltaba. Y solo eso
hubiera satisfecho la caridad del Arzobispo, porque no contento con con-
firmar el pedimento fiscal, me suprimié como en virtud de su sentencia
el titulo de Doctor; como si pudiera. y la Universidad no se hubiese ne-
gado 4 su solicitud. Si el Arzobispo hubiese creido la tradieién de Gua-
dalupe, éste hubiera sido el fanatismo en rabia. Pero como no la creia,
era el antiamericanismo en delirio, el odio en furor, que este mal Obis-
po tenia 4 sus ovejas precisamente porque lo eran, pues si no fuesen
mexicanas, €l no seria Arzobispo de México. No de en valde se le
aplicd aquel epitafio.

St mei non fuissent dominalt .

tunc emundarel & deliclo nidximo.

¢Qué bien hizo este Prelado?

Su familia enriquecié

Del vellén que trasquil6,

Aunque aborrecib el ganado.
Su paisano fué su amado,

El criollo su encantador

Que persigui con furor:

¢Dénde se iria D. Quijote?

(A Espafia? al infierno al trote:

¢Dénde ha de ir un mal Pastor?

Lo que mds admira es el empefio con que todos sus paniaguados yla
terales se ingeniaban para discurrir cada uno alguna cosa con que acrimi-
narme y colorear, si fuese posible, la atrocidad de su patrén. Como los
censores se habfan metido 4 fiscales, el fiscaklo mismo que el redactor
del edicto se metié también a4 censor, y 4 los cargos que aquellos me hi-
cieron, afiadié de su propio cufio que se me condenaba por haber negado
que la imagen de Guadalupe era de la Concepcién.

¢Qué pecado era este? ¢qué antoridad lo ha definido? La imagen de
la Concepcibn tiene una corona de doce estrellas, la de Guadalupe tiene
una corona real, y solo en el manto tiene no doce sino cuarenta y seis
estrellas. Aquella tiene el manto azul y la tGnica blanca, ésta el man-
to verde y la tfinica rosada; aquella esta sobre el lomo de una luna pla-
teada, y ésta dentro de los cuernos de una luna negra; aquella pisa una
serpiente. y ésta pisa un angel; aquella tiene alas, y ésta no; ésta tiene
una cruz al cuello, y aquella no; ésta esta dentro de una penca de ma-
guey, y aquella no. En lo finico que se parecen, es en tener rayos al
rededor: también los tiene la de la Asuncién, y no es dela Concepcién.
En una palabra, no se llama imagen de la Concepcién, sino de Guada-
lupe. ¢No es.cosa de risa que el Concilio de Auch prohiba las advoca-
ciones de las imégenes, porque dice que no se dirigen sino 4 acreditarlas
para sacar limosnas, y Larragoiti me haga un crimen de negar 4 la de
Guadalupe el titulo de Concepci6n?
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¢Pero dénde negué yo tal cosa? No hay absolutamente otra cosa en
todo el sermén, 4 que pudiese aludir este cargo, s'no 4 que explicando
conforme 4 las ideas de Borunda la imagen de Guadalupe como un ge-
roglifico mexicano compuesto, dije que representaba la Encarnacién.
Esto no era negar que la imagen fuese de la Concepcién, pues esta tam-
bién la representa, segfin que dicen es conforme 4 la mujer del Apoca-
lipsis, la cual estaba no solo prefiada, sino de parto. jQué miserias para
acriminarme!

El tuerto Fiscal juntaba 4 la malignidad la ignorancia. La Virgen
de Guadalupe esti pintada como se pinté siempre 4 la Virgen Maria.
Asi estin todas las im4genes suyas atribuidas 4 San Lucas: asi estd
mandado que se pinten en un Concilio Oriental, y asi estd la Virgen de
Guadalupe del Coro de Extremadura, de que la de México es una copia
exacta, y se puso alli desde el siglo XV antes que hubiera imigenes de
la Concepcién. Estas tuvieron origen de una visién de la Monja de
Agreda en el siglo XVI. Y de ahi provino que los Franciscanos de In-
dias mudaran en azul su hébito pardo, pues los que vinieron 4 México
eran menores conventuales de la Provincia de San Gabriel de Extrema-
dura que habian admitido algunos capitulos de reforma de San Pedro
Alcintara. Y no les ha imitado en Europa sino la cabeza de los Valen-
cianos que se han vestido de azul celeste. e ahi vinieron también las
monjas concebidas que en el siglo XVI fundé una Portuguesa en Tole-
do, y se extendieron en América. De ahi el manto azul del orden de-
Carlos III, 4 sugestién del Dieguino Fray Gil. Los PP. Franciscanos
que hasta suelen llamar segunda Biblia 4 su Madre Agreda, son duefios
de creer lo que se les antoje; pero yo también soy duefio de creer més
bien 4-]a Sorbona y 4 la Silla Apostélica, que han prohibido sus obras;
y aun mucho méis duefio de decir con sobrada razén que Larragoiti era
un bribén.

{Se ha comprendido el objeto de este falso ridiculo y extrafio cargo?
Habia oido que los dominicos han sufrido en Espaﬁa_grandes persecu-
ciones sobre el punto de la Concepcién, especialmente cuando Francis-
canos han ocupado los confesionarios de los reyes. Y quiere decir este
hombre que yo por dominico hahia negado que la de Guadalupe era
imagen de la Concepcién, para tener asi pretexto en la Corte de conti-
nuarme la persecucién. ¢Se habrd visto maldad semejante, cuando la
especie que yo prediqué era de Borunda, y como Dr. de la Universidad
tenia prestado juramento de defender la Concepcién?

He demostrado la injusticia, atrocidad y nulidad de 1 sentencia, se-
gfin las leyes de Indias, y la disciplina actual 6 moderna de la Iglesia.
Voy 4 demostrar la nulidad también, segfin la disciplina antigua, porque
hay muchos que piensan como el abogado que consulté, que los Regula-
res estin 6 deben estar sujetos 4 los Obispos como sucesores de los
Apbstoles. Estos lo creen de tal suerte que no pueden soportar ni que
se hable de los privilegios de los Regulares. que miran como usurpacio-
nes de la Corte de Roma sobre sus derechos de jure divino.

Pero desde luego no son sucesores de los Apdstoles en la facultad
de encarcelar, engrillar ni desterrar, porque ellos y los Obispos sus pri-
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mitivos sucesores no conocieron otras carceles, grillos ni destierros que
los que sufrieron por Jesucristo. Este declaré que su reyno 1o era de
este mundo; ni tenia poder para sev Jucz, y devidir una heredad entre dos
hermanos. Es decir gue todo el poder de su misién era solo espiritual,
y este es solo el que comunic) a sus Apéstoles y vicarios. La data del
poder coactivo de los Obispos existe en el Cédigo de los Emperadores, y
en ¢l de nuestros Reyes Godos con respecto 4 Espafia. Asi quien pudo
darselo, pudo quitarselo; y mucho mas restringirselo. Y se lo restrin
gieron efectivamente por las leyes de Indias respecto de los Regulares.

En cuanto 4 que los Obispos son sucesores de los Apdstoles, no hay
duda; pero tampaco la hay en que lo somos también locs Preshiteros. A
algfin Padre le ocurrié la alegoria de que los Obispos son sucesores de
los doce Apbstoles, y los Presbiteros de los sctenta y dos discipulos: y
ahi se han fijado los escoldsticos, como si otro sentido que el literal de
la escritura prestase argumento s6lido en teologia. ,Quis audeat dice
San Agustin scusum i allcgoraa positu pro se interpretari?  iCoémo he-
mos de ser los Preshiteros sucesores de unos legos? A lo menos no
consta que los setenta y dos discipulos fuesen sacerdotes San Felipe el
diacono fué uno de ellos, y no era mas que didcono. «A vosotros os per-
tenece dice el Obispo a los Presbiteros en su ordenacién, presidir, ense-
flar, predicar, bautizar, etc.» §Y uo son estas las principales funciones
del Apostolado? Somos'pués tambiéu sucegsores de los Apdstoles, aun-

- que no en la reunién de poderes de los Obispos, como ni ellos en toda la
plenitud de los poderes apostélicos.

En la primitiva Iglesia era comfin el nombre de Obispos, (4 la le-
tra. superintendentes) y de Presbiteros 6 ancianos 4 unos y otros, y mas
veces se halla en la escritura dado 4 los Presbiteros, que al revés. Cuan-
do San Pablo dijo Attendite vobis ct universo gregi, in quo wvos Sprritus
Sanctus possuit Episcopos regere ecclesiam Dez, hablaba con los Presbite-
ros de Efeso; wocawit majores natu eclesice; 'y claro estd que en una
Iglesia no habia muchos Obispos. Cuaundo escribe 4 Timoteo y 4 Tito
de las obligaciones y poderes de los Obigpos, de los Presbiteros hablaba,
y no los distinguia de ellos, pues inmediatamente sigue, szmiliter Dia
conos. Sobre eso mismo dice, San Gerénimo: «los Presbiteros para que
hubiese orden, eligieron uno de ellos que presidiera, y este es el que lla-
mamos Obispo.» (Y qué hace éste, excepto la ordenacién, que no haga
el Presbitero? Y cierto no les ha estado siempre en la Iglesia reserva-
da, sino la ordenacién de Presbiteros y Didconos, en que también impo-
nemos las manos. Masdeu prueba gue en la antigua Iglesia de Espafia
los Presbiteros daban las demds 6érdenes y la confirmacién, y consagra-
ban el crisma. En el Concilio general de Calcedonia compuesto de 630
Obispos, debiéndose castigar 4 uno de ellds, propuso uno que se le de-
pusiese de Obispo y quedase de Presbitero  ¢Cémo, exclamé el Conci-
lio, después de Obispo ha de quedar de Presbitero, si es le mismo? jQué
modo de pensar tan distante del de nuestros escoldsticos! ¢Pues que,
se me dird, no hay diferencia? Pawululum differt episcopatus & presbite-
ratu: dice San Criséstomo sobre las epistolas citadas de San Pablo. Es
cierto que los Obispos son superiores 4 los Preshiteros; pero el Concilio
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de Trento se negb 4 definir que lo sean de derecho divino. No hay de
fé otro sacramento de orden en la Iglesia, que el Presbiterado.

¢De dénde pues viene esta prepotencia 4 los Obispos, ante quien
los Presbiteros hoy no se atreven 4 presentarse sino temblando, como los
esclavos ante suamo? Muchas causas podria sefialar; pero dos han sido
las principales. Ia primera el poder coactivo que les han dado los re-
yes, especialmente en Europa, donde les concedieron feudos y sefiorius
para que les ayudaran 4 domesticar los barbaros del Norte. Y la se-
gunda las falsas decretales que se introdujeron como una peste en la
Iglesia 4 mitad del siglo VIII, trastornaudo toda su antigua y santa
disciplina conforme 4 sus verdaderos y legitimos Cénones, y sobre cuyo
ruinoso fundamento apuntalado por el monje Graciano con sutilezas es-
colasticas, Concilios supuestos y obras apbcrifas de los PP., se levanté
todo el edificio del moderno derecho canénico,

El autor de esta perniciosa impostura fué seguramente el Arzobis-
Eo de Maguncia, hacia la mitad del siglo VIII, el cual tuvo cuidado de

acer 4 sus colegas en el Obispado casi impunes por la dificultad de los
recursos 4 Roma etc. Y desde entonces 4 consecuencia, los Obispos fue-
ron soltando los cables que ataban la nave de su poder hasta echarla a
plenas velas sobre su presbiterio, contra el mandato del Apdstol de 7o do-
weznar al clero. Ab initio autem non fuit sic. No soy yo el solo que me
quejo: 1éanse los Concilios celebrados desde entonces, y se verdn senti-
das y repetidas quejas en sus cdnones contra la sevicia y prepotencia
con que los Obispos oprimen, atropellan y persiguen” 4 los Presbiteros.
Ab inztio autem non fuit sic.

Los Obispos se quejan de que Roma les ha usurpado su jurisdic-
cién, exgeptuando de ella a4 los Regulares, como que en los bellos dias
de la Iglesia les hayan siempre estado sujetos. Pero comenzaron las re-
ligiones 4 lo menos con las formalidades de hoy en el siglo IV, y cons-
ta por testimonio de San Cipriano que en este siglo todas las monjas de
Africa estaban sujetas 4 s6lo el Primado de Cartago. -El Concilio de
Agde en el siglo V ya concede 6 reconoce los privilegios de los monjes
de Lerins, y San Gregorio Magno exceptué muchos monasterios en el
siglo VI. En ese siglo, el VII y VIII en Irlaitda y Escocia era casi lo
mismo decir Abades, que Obispos, porque todos los Abades lo eran, y
por consiguiente no estaban sus monasterios sujetos 4 los Obispos del
territorio. No habria tampoco gran inconveniente en que los monaste-
rios 6 conventos de monjes estuviesen sujetos 4 los Obispos, aunque es-
tos suelan ser sus enemigos, y no entender nada de la disciplina monés-
tica, porque al fin cada monasterio compone una Provincia. ¢Pero cémo
podrian estar sujetos &4 los Obispos, sin los mayores inconvenientes, los
Mendicantes de que solo una Provincia de ciento cincuenta frailes como
la de Domfnicos de México suelen ocupar un reyno ceino esti toda la
Nueva Espafia (excepto los obispados de Puebla y Oaxaca), extendién-
dose también & setecientas leguas en la California? ¢Qué sacaria un
Obispo con un conventillo de siete frailes, sin noviciado, ni casa de es-
tudios donde se reclutasen, disciplinasen € instruyesen? ¢Cémo se pro-
veeria 4 las misiones en los paises de gentiles adyacentes? (Cémo corre-
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rian entonces 4 las naciones de gentiles y extranjeras, para introducir
en ellas la religién, 6 sostenerla en las de los protestantés como lo ha-
cen? Esto serfa destruir toda su utilidad, que el Concilio II general de
Leén llama evidente respecto de los Predicadores y Menores, por una
etiqueta de jurisdiccién, y causar 4 la religién y 4 la Iglesia un perjui-
cio inmenso. Las 6rdenes mendicantes son los batallones de infanteria
ligera de la Iglesm de Dios, y necesariamente han menester para sus
evoluciones otra tictica, que la de la tropa de linea. 6 de caballeria pesa-
da. No parece que los Obispos tienen que dar 4 Dios estrechisima
cuenta de cada uno de sus sfibditos, segfin el empefio que muestran de
extender su jurisdiccién.

Ciertamente cuando se quejan de las usurpaciones de Roma, mno se
acuerdan de que ellos se han desquitado bien sobre su presbiterio. Y les
sucede lo que 4 algunos reyes de Europa, que habiendo suprimido las
Cortes de las naciones, creen suyos los derechos que solo les convenian
presidiendo las asambleas de la nacién. Volvamos, sefiores Obispos, 4
la antigua disciplina, pues que estin descubiertos los fundamentos es-
purios de la disciplina moderna; pero volvamos por entero como Dios lo
manda, no invocando de Ja antigua sblo lo que les favorece, sin querer
abandonar nada de lo que han, agarrado en la nueva bajo titulos apéeri-
fos, y dejando s6lo 4 los Presbiteros la punta del embudo en una y otra.
No: esto seria jugar con dos barajas. cosa tan detestable 4 los ojos de los
hombres, como 4 los de Dios, que abomina dos pesos y dos medidas.

Volvamos (y veremos & quien pesa) 4 aquellos antiguos y verdade-
ros Canopes que rigieron la Iglesia de Dios hasta mediados del siglo
VIII, Canones que San Ledén llamaba Sprztu Dei condrtos, et totins or-
his reverentia consecratos: qui nulla possunt aurtoritate convellr, nulla
temporum prascriptione deleri. Entonces se veria que Jesucristo no es-
tableci6 monarcas por Obispos: Principes gentium dominantur earum,
vos autem non sic. Se veria que los Obispos no son mas que unos jefes
de compafifa. Se contarfa para alguna cosa y mis que para aterrarla
con edictos, con la plebe cristiana que compone la Iglesia definida por
San Cipriano Sacerdote plebs adunata. Se le daria cuenta de todo como
se la daban San Cipriang y San Agustin, porque ella es el tribunal 4
que Jesucristo remitié 4 los Apbstoles mismos: Dic eeclesie, st ecclesiam
non audieril sit 1167 sicut ethnicus el publicanus. Ella eligiria sus Obis-
pos en compafifa del clero. y no tendria 4 pesar suyo Obispo alguno.

Se reconoceria en cada Iglesia un Senado. No el Senado de las fal-
sas decretales, 6 el Cuerpo de los Canénigos religiosos 6 Regulares (que
eso quiere decir candénigos) hoy secularizados, de San Crodegando ¢ de
San Agustin, que desde el siglo X se levantaron con los derechos de le-
gitimo Senado, y apoderados de los diezmos se han sabido mantener 4 la
frente de los Obispos. No: el verdadero Senado es el Presbiterio com-
puesto de los Presbiteros y Diaconos de cada Iglesia. VY como los Re-
gulares Mendicantes son verdadero clero y no monjes, entrarian 4 com-
poner el Presbiterio, y no necesitarfan privilegios de Roma, porque
segfin los verdaderos Canones toda determinaci6n del Obispo, sin delibe-
racién y consentimiento de su Presbiterio, es irrita y nula. Ellos com-
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ponen con el Obispo lo. que se llama Sede que no es el Obispo solo,
porque como dice San Ledn: aliud est Sedes et aliud Sedens. Se tendrian
dos Concilios cada afio, y en ellos serian juzgados y depuestos los Obis-
pos sin necesidad de recurrir 4 las Cortes de Roma y Madrid, recursos
largos y d ficiles, donde jugando los empefios y el dinero, el remedio es
tardio 6 ninguno, y crece con la impunidad la prepotencia. Los Presbi-
teros tendriamos en los Concilios no el voto consultivo inventado mo-
dernamente, sino deliberativo, como lo hemos tenido en los mismos Con-
cilios generales, porque somos verdaderos jueces de la fé dentro y fuera
de los Concilios. En fin no se podria juzgar 4 un Presbitero sino en un
Concilio de doce Obispos. Con que segfin esto la sentencia del Arzo-
bispo de México contra mi era también nula segfin la antigua, santa y
legitima disciplina de la Iglesia.

Haro conocia muy bien todo el atentado gue cometia contra mfi; y
después de haber usado aca del engafio y la violencia, teniéndome con
un candado 4 la boca, recurrié para prevenir los espiritus y obstruirme
los canales de la justicia en Espaiia, al recurso de todos los poderosos
cuando cometen una injusticia choeante, que es calumniar 4 su victima
con informes reservados. Voy 4 dar noticia de ellos, y correr el ve-
lo 4 esta nueva iniquidad.

VI

Informes reservados enviados al Rey, al General de mi Orden y al Prior
de las Caldas.

' %:jé@?"

b)) I'|ESDE la conquista es un apotegma en la boca de los man-
< _ darines de América, «Dios esti muy alto, el rey en Ma-
drid, y yo aqui. Que si algo llegare-& Espafia, informes reservados y
oros son triunfos.» Pero si Dios manda en el capitulo 19 del Deutero-
nomio verso 1§ Non stabit unas lestes contra aliguem quidquid tHud pe-
ccat? el facinoris fuerit; sed in ove duorum aut irium stabit omine verbum.:
¢qué debieran valer los de uno solo, contra quien se apela como injusto?
En el hecho mismo de enviar informes sin pedirselos, estd ya la sospe-
cha, porque satisfaccidn no pedida acusacién manifiesta. El mismo
nombre de reservados es una prueba de que son calumnias que se con:
fian al secreto porque en pfiblico no podrian probarse.

La desgracia es que nuestra Corte vive en continua alarma sobre
América y toda delacidn contra americanos, 'ejos de castigarse, si no se
premia, se agradece como un efecto de celo; y por sf 4 por no Lazaro
siempre padece. Asi el arte de los delatores para asegurar su efecto es*
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t4 en mezclar algo que huela 4 cosa de Estado. Sobre todo, el oro da va-
lor 4 lo que en si nada vale, y lo que quieren los venales de los Cova-
chuelas y Consejos, son algunos pretextos con que encubrir la victoria
del soberano cohecho sobre su alma. |Y qué pretexto tan aparente los
informes de un Obispo! Es verdad que el catilogo de los Obispos ma-
los es inmenso en los fastos de la Iglesia; pero esto es tan contrario 4 la
idea que nos da el nombre de Obispos que deben estar abrazados en ca-
ridad del préjimo, y 4 la santidad que juran en su consagracién como
que deben servir 4 su grey de modelo de perfeccibn (zm:latores mei esto-
le fratres, sicut est ego Christt,) que inducen sus informes gencralmente
una presuncién fuertisima.

Nadie creeria que un Obispo hubiese atropellado los c4nones, las
leyes, el patronato de su Soberano, y tdas las reglas de la equidad y la
justicia, para deshonrar, desterrar y sepultar 4 dos mil leguas 4 un con-
sacerdote suyo, sin la necesidad de castigar en €l un demonio incorregi-
ble. A lo menos si no lo es, es menester que el Obispo tenga una opi-
nién muy mala de la Corte y de sus tribunales, para enviar 4 la fuente
del poder y la justicia al mismo sacerdote oprimido. y 4 quien no se le
pegaba la lengua para nada.

Esto era puntualmente; y el Arzobispo me envidé 4 Espaiia, fiado en
las intrigas € influjo de sus agentes que ni me dejarian llegar 4 la Cor-
te, suministrandoles en esos informes pretextos con que disfrazasen sus
violencias, y tomando instrumentos venales algunas calumnias misera-
bles y ridiculas sugeridas por el visir del Santo Domingo en alguna fer-
mentacién del mosto.

Decia pues el Arzobispo. lo primero, que yo era’propenso 4 la fu-
ga. Y en qué carceles habia estado antes de su persecucidn, para saber
esa propensién? No tuvae mas fundamento para semejante asercion, que
haber dicho, quise tomar asilo en un convento contra su opresién y para
recurrir 4 la Real Audiencia, un fraile corregido desde joven por el San-
to Oficio 4 causa de su irregularidad, concubinario y envenenador. jQué
testimonio tan respetable para informar sobre €1 un Obispo 4 un Sobe-
rano! Lo que el Arzobispo intentaba con esta calumnia, era disculpar
la injustisima prisién en que me tuvo, sin poder alguno sobre mi, y mi-
nistrar pretextos sobre qué continuarme en Europa las cadenas. Y lo
consiguib.

Decia. lo segundo, que me habia condenado porque mi retractacién
no habia sido sincera. Ya dije antes que ¢de dénde lo sabia, si me condené
a otro dia de haber publicado su edicto, y en éste aseguré que me habia
retractado voluntariamente? Yo no tenfa de que retractarme, pues ni
negué la tradicién, ni habia en mi sermén cosa ninguna digna de cen-
sura. El Arzobispo sabia que todo habia sido violencia, intriga y en-
gafio y como antes dije, también en el edicto decia que me retracté
voluntariamente para paliar ante el pfiblico la falta visible de audiencia,
y al rey informaba que no habia sido sincera mi retractacién, para dis-
culpar la atrocidad de la sentencia; como si por todas partes no fuese
barbara, absurda y nula.

Decfa, lo tercero, que yo era soberbio. Los frailes de tan baja ex-
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traccién, como era Gandarias nacido de una familia infeliz de Iuste, lla-
man soberbia al pundonor de una alma bien nacida, que no son capaces
de sentir ni conocer. Levantados de entre el filtimo fango del pueblo 4
las prelacias monacales, se hinchan como ranas con estas piltrafas, y no
pueden tolerar que algfm religioso de pacimiento dlstluguldo que por
yerro de cuentas cae en la pocilga, deje de arrastrarse 4 sus pies con mil
adulaciones y bajezas, como otras sabandijas de su clase, y tienen el
mayor empefio y deleite en avergonzarlo, humillarlo y afrentarlo. {Cé-
mo he de ser soberbio, si nunca he conocido ni la ambicién, ni la envi-
dia, compafieras inseparables del orgullo? Lo que tengo, 4 pesar de mi
viveza aparente, es un candor inmenso. fuente de las desgracias de mi
vida. Y con él me parece que todo lo que es bueno, justo y verdadero,
se puede decir, defender y ejecutar. Y como los déspotas no quieren,
sino que se haga ciegamente su voluntad, aunque sea la mas tuerta, 4
mi franca desaprobacién llamaban soberbia, y no lo era sino la suya.
Alguna he de tener como todos los hijos de Adan, pues somos pecadores,
y dice el Apbstol znztzum omnis peccati est superbia, de la cual en todo
el mundo estidn tachados los espafioies. Pero ni las pasiones son peca-
dos graves, sino cuando por ellas se quebranta alglin mandamiento de
Dios, ni toca 4 ningin Juez del mundo juzgar los afectos interiores, ni
hay ley que los castigue. Lo que se podia asegurar al Arzobispo, era
que er su corazbn, donde anidaba un odio implacable y una venganza
inexorable, alli estaba emboscado el monstruo de la soberbia

El ltimo cargo es el que suena mas grave y valia menos, aunque
mis enemigos hacian gran misterio; y por lo mismo debo sobre él exten-
derme mas. \Decfa, pues, que yo habia sido procesado por dos Virreyes;
y no especificaba méis, para que abultase mas el prefiado. ¢Pero qué
quiere decir procesado? Porque Jesucristo lo fué, lo fueron sus Apésto-
les, doce millonés de martires y la mayor parte de los santos y de los
hombres grandes, pues para un proceso no se necesita mis que la ca-
lumnia de un picaro, y esta siempre niuerde donde ha_Y a'lgo que envi-
diar. El éxito es el que puede decir algo; y si sali mal icémo no me
habian castigado los Virreyes?; y si bien, jde qué me acusaba el Arzo-
bispo? Voy 4 contar lo que fueron estos procesos.

Primer proceso. Todo el mundo sabe que el Conde de Revillagi-
gedo recibia anénimos en una cajita puesta 4 la entrada de su palacio, y
que quité su sucesor por ser contrario 4 las leyes y al reposo pfiblico.
En efecto es dar pasaporte franco 4 los malévolos para hacer perjuicio
sin temor de recibirlo. Si la cosa es verdadera pierden 4 uno: si no,
siempre tiznan; lo primero, porque en estas averiguaciones secretas se
indaga la vida de uno, y come pocos son los santos, resulta regularmen-
te por otra parte alguna lacra. Lo segundo, porque 4 los hombres incli-
nados siempre & juzgar mal del préjimo, les basta el dicho de alguno, 4
lo menos para sospechar; y si son enemigos hacen uso de la acusacién y
del proceso (como el Provincial de Santo Domingo y el Arzobispo con-
tra mi) cualquiera que haya sido el éxito.

En este reynado de los anénimos se constituyé anénimo de Santo
Domingo un fraile bajo, ignorante, envidioso, tal cual debe ser un autor
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de anénimos, y 4 quien en la orden llamaban diente frio por su buena
mordacidad. Acus6 gravemente al virtuoso Doctor Arana y al mismo
Provincial Gandarias. Ambos satisfacieron al Virrey plenamente casi
en el mismo dia que fueron reconvenidos, porque las delaciones eran ca-
lumnias manifiestas. Luego meacusé 4 m{ de haber sugerido 4 los Es-
tanqueros por medio de algunos que conocia, el recurso inocente que
“gritando viva el rey, hicieron en cuerpo ante aguel Virrey contra su ad-
ministrador, y vomité al mismo tiempo toda la negrura de su envidia,
tan importuna y descarada contra mi, que el Doctor Euriquez siendo
Provincial tuvo que reprocharsela pliblicamente en el coro. Cuando po-
co después el Colegio de Porta Czli atrajo 4 su seno esta vibora, yo
respiré en Santo Domingo, porque dia y noche no cesaba de persegmr-
me, aunque, coruo hombre vil, siempre 4 traicién.

No necesitaban los Ebtanquems para su recurso otro mévil que el
perjuicio inmenso que se les seguia de haberles quitado su Adwministra-
dor el papel para los cigarros, que estaban en posesién de llevar 4 su
casa y acanalarlo con la ayuda de su familia, llevando asf avanzada para
el dia siguiente la mitad de su trabajo. Ni habian menester otro inducs
tivo, que su propio ejemplo, pues habian hecho otro recurso igual ante
el Conde de Galves, quien los recibi6 riéndose, porque conocia las cos-
tumbres de América. Los indios se amontonaron para pedir algo, como
nosotros amontonamos todos los santos en un dia, u/ mulizplicatss inter-
cessoribus laggiaris. Y aun creen que honran con ese cortejo 4 la perso-
na ante quien van 4 pedir. Pero el Conde Revillagigedo cuyo genio era
suspicaz y severo, lo llevé 4 mal; y aunque concedia su peticién, los Es-
tanqueros se volvieron 4 su estanco, como habian venido, desarmados y
gritando viva el rey, hizo que la tropa apalease algunos. El mismo
Conde, diciéndole yo en Madrid que aquel habia sido un recurso inocen-
te, me respondib que era verdad; pero que lo llevé 4 mal, por las circuns-
tancias en que estaba la Europa con la revolucién de Francia.

Recibido el anénimo del fraile contra mi, nombré para inquirir, se-
glin costumbre en el caso de sus anénimos, un comisionado secreto que
fué el Sr. Valenzuela. Este prendié todos aquellos Estanqueros que
aparecian haber influido en el recurso. Les tomaron declaraciones, y
nadie me mentd, porque 4 nadie le podia ocurrir lo que no habia sucedi-
do. Asi se despreci6 el anénimo, como siempre se debia haber despre-
ciado, y ni se hablé palabra; y el Virrey se fué 4 Espafia. Si esta ave-
riguacién es un proceso, y este proceso un delito, lo seria del Virrey que
recibia andnimos contra las leyes, y del fraile infame que se valia de
medios tan ilicitos y viles para calumniar su propio habito. Yaque Re-
villagigedo los recibia, resultando calumniosos los hubiera debido en-
tregar al fuego, y no archivar estas maldades para que sirviesen de
fundamento 4 otras nuevas, como sucedié.

Ya se me habia escrito de México 4 San Juan de Ulfia que el Arzo-
bispo queria unir & sus informes lo que habia pasado en el Virreynato;
pero en Burgos fué donde supe positivamente que en efecto se habia va-
lido de ello informando al Prior de las Caldas. Escribi al Conde 4
Madrid, suplicandole me enviase una catta sobre esto, capaz de ser pre-
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sentada en un tribunal. Me la envib certificando que nada habia pasa-
do respecto de mi durante su Virreynato; antes siempre habfa tenido
buenas noticias de mi talento y literatura. Y Iuego me escribié otra
carta diciendo que se le presentase mi agente 4 recibir-algfin socorro pa-
ra mi, que d4andole las gracms no quise recibir. Y esta carta con el
mismo agente se la envié 4 D. Francisco Antonio Leén covachuelo de
la mesa de México, 4 quien se la entregd.

Segundo proceso. Sucedié 4 Revillagigedo, Branciforte, italiano,
acusado y procesado ante el Consejo por haber robado la tesoreria de
Canarias; pleito de que solo sali6 por su casamiento con la hermana de
Godoy; y el infeliz tesorero estuvo preso hasta el otro dfa. Por el mis-
mo casamiento fué Virrey de México, (aunque por extranjero no podia
serlo segfin las leyes) para que hiciese su casa, es decir, que se le envia-
ba 4 robar; y en efecto fué un verdadero caco. Estaba deseosisimo de
hacer algfin servicio para congraciarse con la Corte, donde por el pleito
del Consejo estaba desacreditado. Y acredité 6 crey6 que algunos fran-
ceses infelices, domiciliados acd, querian hacer alguma revolucién; los
atropellé y prendid, informando 4 la Corte que habia libertado 4 Méxi-

Y los envié 4 Espafia aunque casados los més, y hallados entera-
mente inocentes por los tribunales. Ante este brib6n me acusé el boti-
cario Cervantes de que yo habia dicho en la Alameda que primero seria
soldado del turco que de Espafia, como si hablando seriamente pudiese
un sacerdote serlo de ninguno. No pudo probar la delacién, porque dos
testigos que citb dijeron no acordarse de tal expresién, y afiadié uno de
ellos europeo (que era el médico Warmis) que si acaso la habia dicho
seria en el mismo tono en que ellos por quemarme la sangre estaban
blasfemando de los criollos como de unos grandisimos cobardes. Esta
circunstancia habfa-callado el caritativo delator. ¢Quién me habfa de
decir que mientras este se rascaba la panza enrlqueclendose en México
con su botica de monopolio, y Branciforte servia 4 José Napoleén, yo
habia de estar voluntariamente exponiendo mi vida en continuos com-
bates, durante cuatro afios, por defender 4 Espafia y los derechos de
Fernando VII? Asi por bagatelas pierden los picaros 4 los corazones
més fieles. )

Afiadibse 4 esta delacién otra de un jumento acerca de un argumen-
to que puse en la Universidad sobre la conquista. Llamolo jumento,
porque es necesario serlo para no saber que el que arguye hace un papel
de comedia, en que representa 4 los herejes, Deistas, Ateistas y 4 los
demonios mismos, segfin lo exige la contradiccién que debe hacer 4 la
conclusién. Este es como un ejercicio militar, donde unos soldados fi-
guran al enemigo para ver cdmo se sabria defender de su verdadero
ataque.

Branciforte agreg6 4 estos chismes el anénimo del -fraile, y sobre
estos grandes procesos mandd al Provincial de Santo Domingo informar
reservadamente. Este, aunque era mi enemigo, respondié que no habia
motivo en mi conducta para sospechar: que si habia dicho la proposicién
delatada, seria alguna ligereza: y en cuanto al argumento de la Univer-
sidad habia sido una necedad acusarme, pues arguyendo no se habla de
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propiamente. El Virrey pas6 todo al real acuerdo, quien consulté que
nada resultaba contra mi. Y cuando més, S. E. podia advertir que ni
arguyendo hablase sobre la conquista, porque ya se vé no se debe men-
tar la soga en casa del ahorcado.

El Virrey me lo dijo con mucho secreto, y diciéndole mi Provincial
(que estaba conmigo) que estando para predicar de Herndn Cortés alli
podia decir cosas que desmintiesen las especies, el Virrey afiadi6é que en
efecto era una bella ocasién. y haria bien en alabar 4 los Reyes, princi-
palmente actuales por lo que hubiese transpirado en el pfiblico, aunque
por el honor del habito se habia tratado todo cou sigilo. No lo guardé
el Provincial de Santo Domingo, como que era mi enemigo, y el vino
tampoco guardaba secreto. Yo hice en la oracién fanebre de Hernin
Cortés lo que el Virrey me mandd; pero antes practhue otra diligencia.

Habia quedado admirado de ver el caso que se habia hecho de una
bicoca, contra un hombre que habia predicado 4 faver del Rey dos ser-
mones enteros con el mayor entusiasmo. El uno fué en Santo Domin-
go ante la Nobilisima Ciudad el dia de la eleccién de Alcaldes el afio
que salib electo Castaﬁeda 4 principios de la revolucién de Francia, im-
pugnando con todo género de argumentos la famosa declaracién de la
Asamblea, § el sistema de Rousseau. Y el otro, Domingo de Pascua de
Espiritu Santo en la Catedral al otro dfa de haber llegado la noticia del
Regicidio de Francia, contra el que declamé, tomando por asunto que la
obediencia 4 los reyes era una obligacién esencial del cristianismo. Co-
mo este sermén estaba s fresco y fué sumamente aplaudido cooperan-
do mucho & la liberalidad de los donativos que se hicieron para la gue-
rra contra la Francia republicana, tomé este y lo llevé al Arcedeano Se-
rruto, Obispo entonces electo de Durango. Certific6é que por el entu-
siasmo con que lo dije, y por lo que me conocia, podia asegurar que eran
expresiones de mi corazdn.

Luego lo presénté al Virrey con un escrito en que pedia se me oyera,
porque nada me redargiiia i conciencia, y sobre semejantes asuntos
no convenia dejar ni sombra. El Virrey me llamé, y después de decir-
me que el sermdén era excelente, me aseguré que no habia sobre que
oirme; que habia resultado perfectamente inocente, si no, se me hubiera
castigado; asi que por lo ocurrido nada tenia que temer. ¢Con quéalma
pues, con qué conciencia pudo el Arzobispo Haro acusarme ante el rey
de estos procesos, dindolos por motivo de haber atropellado su patrona-
to, los cAnones y las leyes? ¢No creeria precisamente que yo habia re-
sultado con algfin crimen de lesa magestad? Asi fué que siempre se
me traté como reo de Estado, y al cabo se me acusé como 4 tal, sin mas
fundamento ni prueba que el dicho informe prefiado del Arzobispo, y ca-
si se me hizo morir en una prisién horrorosa, donde si salvé la vida,
perdi un ofdo, sali cano, y destruida toda apariencia de la juventud. .

iAh Obispos, Obispos! decis que sois sucesores de los Apdstoles, y
ojala lo fueseis siempre de sus virtudes, sin que ninguno se propusiese
por modelo al maldito apdstol Judas iscariote. La mitra y el poder que
os dan las rentas, que sacada una moderada sustentacién pertenecen de
rigorosa justicia 4 los pobres de cada Obispado, no os han de acompafiar
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mas alld del sepulcro, sino para haceros entrar en an juicio durisimo.
Judictum durissimum his qui preesunt, fiel. Exiguo enzm concedilur mi-
serzcovdia; polentes autem polenter lormenta sustinebunt. Non enim
subtrahet personam cuiusquam Deus, nec vercbitur magnitudinem cuius-
quam,; quonzam pusillum et magnum zpsefea! el (zgmaider est il cura
de omnibus. Fortiorihus autem fortior wmnstat cruciatio. (Sap. C. VI
versiculos 7, 8 y 9).

¢Y habia ofendido }o en algo 4 este Prelado? Jamis de mi vida, por
pensamiento, palabra, ni obra. De él habfa recibido recién profeso la
confirmacién en su Oratorio, y todas las 6rdenes. Ni me habia ofdo, ni
me conocia, sino en estas ocasiones, de vista y en montén. Pero para
ser aborrecido de este hombre & quien Dios en su célera habia permitido
ser nuestro pastor, bastaba ser fecomate, como €l nos llamaba, esto es,
ser de sus ovejas naturales; y si este tecomate brillaba por su talento, el
aborrecimiento declinaba en furor, y al lucimiento lo hacia objeto de su
venganza.

Ya he dado 4 conocer la méquina infernal que construyé su odio
para mi perdicién. Resta contar cdmo sus agentes activados ‘con sus
cartas la hicieron detonar, para obstruir, corromper los canales de la
justicia, impedirme su consecucién, y completar mi ruina.

PP . o] NP PR

Relacidcn

De lo que sucedié en Europa al Dr. D. Servando Teresa ds
Mier después que fué trasladado alld por resultas de lo
actuado contra él en México: desde Julic de 17935 hasta
Octubre de 1808.

CAPITULO 1.

Desde wi arribo & Cadiz hasta que mi negocio pasé al Consejo de Indias,

))E me detuvo, como ya conté, dos meses en el Castillo de

7t San Juan de Ulfia para dar mientras noticia 4 Espaiia, y

armar en ella contra mi la maroma correspondiente. Efectivamente,

cuando habiendo zarpado de Veracruz un dia infraoctava de Corpus de
1795, arribé 4 Cadiz a los so dias, ya me aguardaba orden] real en la
6
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Audiencia de la contratacién de Cadiz, y un Escribano fué 4 hacer en-
trega de mf al Prior de Santo Domingo. Este dict6 al Escribano por
respuesta que no podia hacerse cargo dé mi, si no se le daba orden de
ponerme preso. Y como si su respuesta valiese la orden, mandé delan-
te de mi barrer inmediatamente la carcel, sin saber, ni preguntar de or-
den de quien ni por qué causa se me desterraba 4 Espafia. Yo que vi
semejante exabrupto, le dije al Escribano pusiese la cabeza de un poder
para un agente de la Corte, 4 quien me recomendaba el Lic. Prieto mi
tfo, Canénigo de Monterrey mi patria. Cuando el Prior acabé de oir
mis titulos, revoco su orden carcelaria, y me pidié6 perdén de ella, dis-
culpidndose con los pillos que suelen enviarse de Indias. Le conté la
causa de mi destierro; se me di6 una buena celda, y quedé libre y pa-
seante en Cadiz.

El Doctor Fr. Domingo Arana, mi lector que fuera, Procurador en
Espafia de nuestra Provincia mexicana. estaba en el ruerto de Santa
Maria, y luego que le avisé mi llegada. vino 4 verme. Le pregunté si
habia interpuesto ante el Consejo de Indias el recurso que le supliqué
desde el Castillo de San Juan de Ulda, y me respondi6 que no, creyeudo
que mediaba alguna causa de Estado. porque Gandarias el Provincial de
México le habia escrito que yo habia ensuciado el hibito ante el Go-
bierno, desde que éste le mandé informar reservadamente sobre los ridi
culos procesos ya mencionados. Véase qué sigilo habia guardado, y qué
malignidad la suya, cuando yo habia salido bien, y él mismo habia in-
formado 4 mi favor. Arana se apesadumbré de no haherme servido,
cuando entendi6 lo que habia sido, y mas cuando habiende leido el ser
mbn lo hallb inocente, y solo verdaderamente escandaloso el edicto del
Arzobispo. '

Si este religioso, eiemigo de negocios é intrigas de la Corte hubiese
aprendido alguna practica de ella, me hubiera dicho lo que valfa un co-
vachuelo fi oficial de las Secretarias del Rey, y me hubiera aconsejado
de partir luego 4 la Corte. En ella D. Juan Bautista Mufiéz, oficial de
la Secretaria de Indias, y autor de la disertacién citada de Guadalupe,
me hubiera recomendado al Ministro de gracia y justicia Llaguno, y al
oflcial mayor Porcel, ambos amigos suyos; se me hubiera hecho en el
momento Justicia; y hubiera causado una gran pesadumbre al persegui-
dor Arzobispo.

Yo estaba con los ojos tan vendados como la pobre gente que me
escribia de América recurriese al Rey por la via reservada, que es el peor
de todos los recursos como después diré. EI mundo vive engafiado ba-
jo de nombres. As{ me estuve mano sobre mano muy satisfecho con
haber escrito 4 mi agente interpusiese recurso al Consejo en virtud de
habérseme condenado sin oirme y haber sido todo el proceso ilegal. Pero
dicho agente era hombre de bien y por counsiguiente valia muy poco.
Los agentes de Indias para ser buenos, han de ser unos picaros consu-
mados, sin alma ni conciencia. EIl Sr. Haro tenia trés, y 4 lo menos
uno venia como anillo al dedo.

Estos tenian compradas las llaves de la Corte y del Consejo de In-
dias, excepto al incorruptible fiscal de Ja América Septentriona{ D. Ra-
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mén Soto Posadas. Por eso el Arzobispo no envib al Consejo sus infor-
mes reservados sino 4 la covachuela de Indias, donde tenia el negociado
de Nueva Espafia D. Francisco Antonio Leén, hombre ignorante, trope-
116n, corrompido y venal, en quien confiaba que no me dejaria llegar 4
la Corte, ni al Consejo. A la misma via reservada 6 covachuela, que es
lo mismo, recurrié mi agente por consejo de un abogado 4 quien consul-
t6 y fué acabar de echarlo 4 perder todo.

El Prior de Santo Domingo de Cadiz habfa respondido en recibién-
dome, como ya vimos, que no podia hacerse cargo de mi, si no se le da-
ba orden para pouerme preso. Esto fué pedirla, y Leén la envié al cabo
de un mes, advirtiendo que se me tuviese preso 4 buen recado, por haber
informado el Arzobispo de México que yo era propenso 4 la fuga. Ya
comienzan 4 obrar sus calumnias. (Ojald hubiese sido verdad! no me
hubiese estado en C4diz paseando sin tomarla. El Presidente de la con-
tratacién, que mandé por la orden recibida ponerme preso, luego que
supo que la causa de todo era un sermén, insinué al Prior que disimu-
lase, y éste tenia motivo en mi quietud anterior para no hacer novedad.
Pero los frailes tienen complacencia especial en oprimir 4 sus semejan-
tes, y aun creen que en esto consiste su prelacia por lo cual estuve en
una prisién, que aunque no era la carcel, era bastante incémoda; hasta
que sali de Cadiz 4 fines de Noviembre de 1795. .

Mientras, el Doctor Arana fué 4 la Corte, y visit6 4 Lebn con el in-
tento de saber si habfa informes reservados contra mi tocante 4 lo suce-
dido en el virreynato, segfin que se me escribié 4 San Juan de Ulfia in-
tentaba enviarlos el Arzobispo; para informar yo entonces la verdad No
se di6 Leén por entendido; sabia el picaro que estos informes reservados
y no pedidos no son méis que calumnias ilegales cuyo valor consiste en
un pérfido secretc Son maipes de contrabando, que se reservan para
cuando no hay otro recurso aparente, con que perseguir i la inocencia.
Se vera que Leén los iba jugando, conforme le faltaban otros medios; y
cuando llegb la ocasién desesperada, eché todo el resto.

En fiu, con gran sorpresa mia que creia, como tantos otros buenos
americanos, que bastaba tener justicia y exponerla al Rey, para obtener-
la, se contest$ 4 la demanda interpuesta por mi agente de pasar 4 la
Corte y ser oido en justicia ante el Consejo de Indias, que obedeciese al
Arzobispo en ir al Convento de las Caldas, y 4 los dos afios recordase mi
pretensién por mano del Prelado local. Esta orden no estaba dada para
realizarla, como después se verd sino para ganar tiempo 4 estilo de Cor-
te, cuando la cosa que se pide, no se puede negar redondamente sin una
injusticia manifiesta.

Yo pedi testimonio de la crden, y sali de Cadiz en una calesa, es-
coltado de un pintor con su par de trabucos y un mozo de 4 pié. Este
comisionado, aunque de nueva data, eraun buen hombre, y aunque no
podiamos pasar por Madrid como yo quisiera, porque Leén habia tenido
la precaucién de mandar lo contrario, estuvimos tres dias galli cerca en
uno de los Carabancheles. El mismo mozo de 4 pié fué 4 avisar 4 mi
agente, que 4 pesar de eStar todo cubierto de nieve 6 hielo vino 4 verme
con el abogado su amigo. No tenia influjo, ni supo darme siquiera el
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consejo de que Ilamase al Sr Mufiéz, que al momento hubiera venido, y

estaba el viaje terminado. Mi desgracia en América y en Espaifia fué
mi inexperiencia; y haber carecido de quien bien me aconsejase. Asi
me fué preciso seguir para las Caldas en medio de un riguroso invierno.

Mientras llegamos contaré lo que son estas famosas Caldas. Como
en la Provincia de Dominicos de Castilla no se vive vida comiin, algunos
religiosos de buen espiritu pensaron e-tablecer un convento de vida co-
mfn, que sirviese de prueba y modelo para otros. El Venerable Marfaz
puso pues un conventillo en las Montafias, al pié de un monte entre
Cartes+y Buelna, 4 orilla del rio Masayo: y como en su ribera hay una
fuentecita termal, que entonces quedaba al lado del conventillo, tomé el
nombre de ella, ylo di6 después 4 otros tres conventos fundados 4 su
ejemplo. Ya degeneraron de su primitiva institucién, y no se distinguen
en la observancia de los demis conventos, pues tienen también su depé-
sito de particulares y no merecen la fama que tienen. Este de que ha-
blo, se mudé después arriba del monte, quedando abajo un mesbn para
hospedar peregrinos; y una ermita con una imagen de Nuestra Sefiora
de las Caldas; uno y otro 4 la orilla del camino real, que hoy pasa por
el antiguo sitio del convento.

Vigilia de Navidad por la noche Ilegué al mes6n, y luego me con-
taron que Nuestra Sefiora de las Caldas era célebre hasta en las Indias;
que aparecié sobre un picacho elevado que estaba 4 la vista, donde esth
por eso una cruz; y que cuando” hicieron arriba’el convento, ella se ba-
jaba hasta que le fabricaron abajo una ermita. Con tenerla ab'x]o se de-
bi6 de contentar, porque la imagen principal estd arriba. (Y por qué se
venia abajo, si el picacho dende aparecid, queda arriba? A otro dia que
subi al convento, los frailes de misa y holla me confirmaron el cuznto.
Pero el Ministro Martin de Dios, buen religioso é instruido, me dijo: no
consta tal de los papeles del conveuto; la cruz la puso un lego por ser el

picacho tan elevado y sobresaliente 4 la orilla del camino, que como el
- primer convento estuvo abajo, y dicen que Santa Rosa recién canoniza-
da hizo alli un milagro, por lo cual se le da memoria después de com-
pletas, cuando hicieron el camino real se suplic6 hiciesen alli una capi-
lla para memoria. Asi se trastueca todo con el tiempo, para confimar
apariciones, de que el vulgo es amiguisimo, como si sin ellas las image-
nes no fuesen dignas de veneracidn, 6 ellas se la debiesen aumentar. Lo
que aumentan es la concurrencia y limosnas, y /%oc gpus.

No hay Prior en aquel convento, sino Vicario del Provincial de Cas-
tilla, que por ficcién de derecho se supone Prior de €], y se le d4 cuenta
de todo. El Vicario, que era un pobre hombre, me recibi6 bien; y como
era pascua de navidad, y se trata tres dias 4 "los huéspedes en nuestros
conventos con mucha cortesia y agasajo, los pasé muy bien con los otros
religiosos, que eran cnce, contanflo dos franceses de Vannes, un loco, un
solicitante zz confesstone predicador del rey, enviado alli por el Santo
Oficio, dos otres pajaros dignos de jaula, y cuatro legos, de ellos uno en-
fermisimo, por haberlo tenido cinco afios, 4 causa de apostacia, en un
subterrineo muy htimedo.

Al cabo de los tres dias, aunque la sentencia del Arzobispo no man-
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daba sino reclusién en el convento, se me puso preso en una celda, de
donde se me sacaba para coro y refectorio. y me podian también sacar
en procesién las ratas. Tantas eran y tan grandes, que me comieron el
sombrero, y yo tenia que dormir armado de un palo para que no me co-
miesen. La culpa de esto tenia el Arzobispo con sus informes reserva-
dos, enviados al Provincial*de Castilla, 4 quien decia que ya habia escri-
to al General de la Orden, porque bien veia que habia excedido todas
sus facultades. Yo habria también escrito al General que era el Padre
Quifiones; pero tenfa este por maxima no abrir ninguna carta, y asi todo
era infitil. Agregbse para este atentado la malicia de Leén, que por si
yo no estaba bien recomendado del Arzobispo, 6 los frailes extrafiaban
su sentencia como contraria & nuestros privilegios, arrancd de los autos
el escandaloso edicto y se lo mandé, para que aquellos idiotas me tuvie-
sen por un impio y libertino, especialmente no habiendo estado en Amé-
rica para poder comprender hasta dounde puede llegar el anti-americanis-
mo, el despotismo y la persecucién de un Obispo. El Provincial tam-
bien excedia sus facultades, pues tampoco tenia sobre mi otra autoridad,
que de mera policia, por ser un religioso forastero, que no iba alli por
autoridad de la orden; y ni esta por nuestras constituciones tenfa facul-
tad para ponerme preso. Los frailes ignorantes del derecho hacen tan-
tas alcaldadas, como los alcaldes de monterilla; y el Provincial de Casti-
1la era segundo tomo del de México. )

No obstante todo esto, mi causa era tan disparatada, y tan nulo el
poder del Arzobispo mexicano sobre mi, que yo crefa libertarme presot
por medio de mis cartas & Madrid, cuando oyendo entre los frailes algu-
nas de las especies que yo vertia en mis cartas, averigiié que las abrian
todas, y*se las enviaban 4 su Provincial. Es cierto que segfin nuestras
constituciones el-Prelado ‘puede abrir las cartas de sus sfibditos, menos
si son maestros en teologia; pero yo no era sfibdito de las Caldas, soy
Doctor en teologia, grado recibido en la Provincia de México por las
constituciones, y esta constitucién de las cartas estd anticuada y no se
observa en ninguna parte del orden.

Entonces vi que no habia otro remedio contra mi persecucién, que
lo que Jesucristo aconsejé 4 sus discipulos: cum persecuts fuerint vos in
hac crvitali, fugtle in altam. Las rejas de mi ventana asentaban sobre
plomo, y yo tenia martillo y escoplo. Corté el plomo, quité una reja, y
sal 4 la madrugada cargado con mi ropa, dejando una carta escrita en
verso y rotulada ad fratres in eremo, dando las razomes justificadas de
mi fuga. Pondré aqui la primera décima para muestra.

Mi orden propia joh confusién!
Que méas me debia amparar,
Siquiera por conservar
Su fuera y jurisdiccibn.

Aplica con més tesén
La espada de su hijo al cuello;

O presta para el degiiello
La cruel madre su regazo;
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Me ata el uno y otro brazo,
Que es de la barbarie el sello.

Como yo no sabia camino ninguno, iba more apostélico, insertus quo
Jfata ferrent, y sin mis viatico que dos duros, me estuve todo el dia por
entre los matorrales de aquel monte, mientras un lego, como llaman de
agtbilibus corria 4 caballo buscandome por el camino de Madrid. Por la
tarde bajé 4 una casa inmediata al monte, y un hombre por los dos du-
ros me condujo & Zaro de Carriedo, 4 casa de un indiano que fué embar-
cado conmigo. Si yo hubiera tomado el camino de Cartes, presto hu-
biera llegado 4 Buelna de Asturias, donde esta la casa sol#riega de mi
familia, y ella me hubiera amparado. Pero el mismo mozo que me
condujo & Carriedo, asombrado por decirle que yo estaba en las Caldas
de orden del Rey, avisé mi derrotero; y como llevaba el hibito patente,
luego se me halls. Se present6 la orden real al Alcalde mayor del Va-
1le de Carriedo, y tuve que volver 4 ser archivado en las Caldas, como
un cbdice extraviado.

Habia escrito en mi fuga 4 mi agente, y también escribi6 el Provin-
cial de Castilla al Ministerio, que no habia en aquel convento resguardo
suficiente pdra un criminal tan grave y tan tremendo. |Lo que puede
hacer creer un mal Obispol Aifiadia al visir de Castilla, para malquis-
tarme, que yo hablaba mal de personas de alto caracter, porque en una
de las cartas para México que me abrieron los frailes, decia 4 un amigo
que en mi travesia habia oido hablar muy mal de Godoy y su querida.
iQué indignidad, valerse de lo que habia leido en una carta privada y
cerrada, para ponerme en mal con el Gobierno, cuando toda Espafia ha-
blaba mal de tales personas! Si las especifica, me pierde. Aun asi en
grueso guardé la especie Leén, & quien hacia grandisinio provecho lo
mas minfmo mal que se dijese de mi para aprovecharse en tiempo opor-
tuno 4 falta de otros medios. Concluia el Provincial proponiendo que se
me trasladase al convento de Saun Pablo de Burgos. y el Gobierno envié
la orden.

Se levantaba tres varas la nieve del suelo, cuando caminé 4 mi nuevo
destino con un lego caldeo, y llegué la semana antes de Domingo de Ra
mos, al afio puntualmente de haber salido de México. Se me recibié en
una prisién, aunque el Prior que estaba enfermo en cama, se admiré de
verme tan fino y menudo, cuando se me habia pintado como un facine-
roso, y aun decian los frailes de las Caldas, por haber yo levantado la
reja que debia de tener pacto con el diablo; cosa que les parecia creible,
atendidos los informes d-1 Arzobispo y el edicto en que me atribuia erro-
res, blasfemias € impiedades.

Luego que el Prior de Burgos se mejord, lexanté y vib los papeles
que le trajeron de las Caldas, dijo que los caldeos eran unos bérbaros,
y yo habia tenido razén para escapar de una prisién injusta. Me dej6
pues libre en el convento, que yo quedaba cuidando cuando la comuni-
dad salia 4 recreaciones.

Hay 4 extramuros de Burgos un famoso Monasterio, llamado de los
Huelgas, todo de virgenes nobles, cuya abadesa es de horca y cuchillo,
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tiene tratamiento de Illma., usa baculo pastoral, y con autoridad cuasi
episcopal da dimisorias para érdenes, licencias de confesar y predicar,
dispensa sobre matrimonios, establece ayunos, dias festivos etc. Y aun
se atrevieron sus primeras Abadesas, infantas de Castilla, 4 bendecir y
confesar, como consta en el Derecho Canénico, donde se manda 4 los
Obispos a)/zeéeam’ superbiam regie feemine. Le estin sujetos varios
monasterios de virgenes, que en otros tiempos salia 4 visitar, y profesan
en sus manos, como del orden de Calatrava, los Comendadores y Comen-
dadoras del Rey que cuidan un rico hospita.l. llamado del rey, € insti-
tuido para recibir los peregrinos que iban 4 Santiago.

Dos primas mias habian sido alli Abadesas, y la tercera aun vivia.
Con esto los Comendadores comenzaron 4 visitarme, se esparcié la voz
de que yo era noble y con tanta sorpresa mia como de las gentes del pais,
decian icémo es fraile si es noble? Tan baja es la ralea de los reveren-
dos de Espafia. Son algunos infelices que oomo ellos mismos dicen,
van 4 hacer harina en los conventos, aprenden alli 4 ponerse y quitarse
el trapo puerco de la Capilla, 4 dar gritos en solfa, y algunos pérrafos
arabescos de Aristételes. Es cosa admirable que tienen por religiosidad
no usar de servilleta ni cubierto para comer. En Burgos lo habia intro-
ducido el Prior actual Rubin, que siendo de una mediana familia de la
Montafia. tenfa alguna educacién, y por eso fué alli el finico convento
donde se me traté con decencia. Toda la nobleza, 6 como llaman, los
Primos de Burgos. que se creen la Primera de Espafia, me visité: los
eclesiasticos franceses emigrados, de que estaba llena la ciudad, me die-
ron mucho crédito de literatura; y como yo por divertirme diese lecciones
de elocuencia 4 los j6venes que venian de las Universidades 4 vacaciones,
adquiri-tanta fama, que se me consultaba en todo asunto literario.

Pero mi salud 4 los principios con el rigor del invierno (que es cruel
y tan largo en Burgos, que dicen solo dura allf el verano de Santiago 4
Santa Ana) era tan poca, que el Prior compadecido® empefi 4 una peni-
tente suya, hermana del Ministro Llaguno, que iba 4 la Corte, para que
se me mudase 4 clima mis andlogo. Yo acompafié un memorial, pues-
"to (aunque con el debido respeto) con la vehemencia natural de mi esti-
lo, y que debia ser mayor en mi triste situacién. El Ministro mandé
dar cuenta al Oficial Le6n, el cual informé que comia demasiada pimien-
ta, como si hallarme 4 dos mil leguas de mi patria, sin honor. sin bie-
nes, sin libertad y sin salud, hubiese de ser algfin sorbete refrigerante.
En esto parb todo.

Fué necesario aguardar 4 que se cumplieran los dos afios de la Real
orden enviada 4 Cadiz, que yo contaba desde el 12 de Diciembre de 1794,
en que habia predicado y comenz6 mi persecuci6én. Representé enton-

adpor medio del Prelado local, como la orden rezaba, pidiendo pasar 4
id para que se me oyese en justicia ante el Consa;o de Indias. Se
contesté pidiendo informe reservado de mi conducta, y el Prior lo envi6
muy bueno, con gran sorpresa de Leén, que segfin la perversa idea que
de mi le habian hecho formar el Arzobispo y sus agentes, creia que se
daria tal cual lo habia menester para negar lo pedido. No hall6 el hom-
bre otro arbitrio que encerrarse en la Cartuja ocho meses. Yo no cafa
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en el gato que aqui habia encerrado, porque no sab‘a yo que los verda-
deros reyes de Espafia son los covachuelos, y los Ministros nada saben
sino lo que ellos les dicen y quieren que sepan. Yo le echaba la culpa
al Ministro Llaguho, cuya caida entonces no me pesé; y no era ¢él cul-
pable sino el Oficial Leén, hombre venalisimo, y comprado para ser
mi enemigo inexorable.

Sucedié & Llaguno el célebre vaellanos quien tenfa un amigo in-
timo en Burgos. D. Francisco Corbera, Comendador del mismo Orden
de Calatrava que profesaba Jovellanos. Me recomenddé a él, advirtién-
dole que no era Doniinico, porque bajo este nombre en Castilla se en-
tiende un hombre de instruccién tan grosera como su trato; meros escolas-
ticos rancios, sin ninguna tintura de bellas letras i otros conocimientos
amenos y substanciales. Es frase entre los literatos de Castilla para
expresar que alguna pieza esti muy tosca y macarrénica, decir que esta
muy dominica. Y algunos dominicanos emigrados de Francia me de-
cian que habiendo salido de ella 4 fines del siglo XVIII, estaban atdni-
tos de hallarse en Espafia 4 mediados del siglo XIV. Solo habia en el
Convento de San Pablo de Burgos un literato tal cual. y era el Padre
Ministro Martinez, que habia traducido la historia del antiguo y nuevo
testamento de Calmet; pero estaba tan despreciado y perseguido de los
frailes, que me daba compasién. En una palabra, los Dominicos espa-
fioles han abandonado absolutamente el estudio de las humanidades, que
son el fundamento de escribir bien. De aqui es que en doscientos afios
no han podido dar 4 luz nada de provecho, sino algfin panarra, como
Theologia sacratiss. Rosarti jy al infeliz que, como yo, trae las bellas
letras de su casa, y por consiguiente se luce, pegan como en un real de
enemigos, hasta que lo encierran destierran!

A la recomendacién que de mi hizo Corbera 4 Jovellanos, afiadi un
suefio poético, que voy 4 poner aqui, no porque tenga algin mérito par-
ticular, sino porque habiendo llegado la noticia de la exaltacién de Jove-
llanos un domingo a las siete de la mafiana, 4 las once ya fué el poemita
por el correo, y esta improvisacién le dié celebridad.

Tendido el negro manto de la noche,
Imagen de la vida que yo vivo,
A tiempo que descansan brutos y hombres,
Yo sucumbi 4 mi ddlor activo.
Tal es el sueflo, si, tal es el suefio,
De un misero mortal, desfallecido
A fuerza de llorar males inmensos,
Y de regar con lagrimas sus grillos:
En un acceso de su desventura,
Que el alma no bastando 4 resistirlo,
Se rinde, sin que hérridos fantasmas
Dejen adormecer el dolor mismio.
Asi dormia yo, cuando un perfume
Embalsamé mi olfato peregrino,
Y la ambrosia misma de los dioses
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Me fingib luego el suefio en su delirio.
Un susurro de ahi 4 poco siiave
Como el zéfiro de alas conmovido,
Cada vez entendiéndose més claro
Enteramente desperté mi oido.
Revine un poco, y estregué mis ojos
De dolor y tristeza oscurecidos.
Una luz, cual aquella con que Vénus
Usa anunciar el alba en el estio,
Me deslumnbré, y sorprendido exclamo:
{Cbémo me dormi tanto? ha amanecido.
Sonriése entonces la belleza alada
Que al punto divisé, numen divino,
Empufia un cetro, lleva una balanza,
Una diadema sobre el frente lindo,
Desplegando dos labios més bermejos
Que rosas de verjel alejandrino,
Descubriendo dos 6rdenes de perlas
Encadenadas en coral subido,
—Y6 se que 4 ti, me dice, en otro tiempo
Deleitaron de Apolo los sonidos:
Toma la lira, ensaya con tus dedos
Acordar los acentos consabidos.—
Rota estd de una vez la que tocaba,
Mis manos yertas han perdido el tino;
No concuerdan los ecos armoniosos
Con el tosco chillido de los grillos.
Nunca las gracias visitaron, nunca,
Un albergue tan sucio y tan sombrio:
Las Musas no inspiraron corazones
Tan maltratados y tan mal heridos.
En el Anahuac, en mi amada patria
Era libre y canté; hoy es distinto:
El nevado Arlanzén que me aprisiona,
E]l fuego mismo helara de Narciso.
Soy naufrago infeliz que una borrasca
La més obscura que exhald el abismo,
Arroj6 hasta las playas de la Hesperia,
Donde en vano el remedio solicito.
Creedme Diosa, 6 lo que eres, que mi canto
Solo deberi ser el de gemidos,
Para que vuelva la justicia al suelo,
La justicia no maés, justicia pido.—
Entonces dijo, alzando su balanza,
—¢Es posible no me hayas conocido,
Servando?--A no saber que al cielo,
Huyendo de los hombres corrompidos,
Se volb, te hubiera por Astrea
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Adorado ya yo desde el principio
—Lo soy de facto, que ahora bajo 4 Espafia
A establecer en ella mi dominio,
Sentandome con Carlo$ en el trono:
Para eso es Jovellanos su Ministro.
Sabio, virtuoso, incorruptible, justo,
Es de mis manos la obra que ha salido
Mas 4 mi gusto: le formé en la patria
De d-'nde traes origen distinguido
Recurre 4 él con confianza, nada temas,
El te hara la justicia. yo le fio.—
Desaparece, y levantéme al punto
Dudando si despierto 6 aun dormido.
Era dia claro, y yo les conté 4 todos
El suefio que me habia acontecido.
Todos dijeron ser verdad el caso;
Todos me confirmaron joh prodigio!
En las dotes que adornan eminentes
Al que los poetas cantan por Jovino.
Lei ansioso las obras con que habia
Su pluma 4 la Nacién enriquecido,
Y alli le hallé con los colores mismos
Que dijo Astrea, retratado al vivo.
Conforme pues la Diosa me dictara,
A &l dirijo los pobres versos mios,
Esperando que un suefio se realice
Fundado en su virtud: asi confio.

Jovellanos con animo de realizar mi suefio, mandé 4 Leén que diera
cuenta; pero este tuno desentendiéndose de mi filtima instancia para ir
a que se me oyera ante el Consejo de Indias, informé ahora que ya esta-
ba bien aclimatado en Burgos: que lo que yo pedia era mudar de clima;
peticién hecha un afio antes. EIl Ministro mandé que eligiera el con-
vento que quisiera de toda la Peninsula; y el maldito Lebn puso la orden,
afiadiendo de su caletre que no se me permitiese salir solo, y cada seis
meses se diese informe reservado de mi conducta. ¢{No se creeria que yo
tenia algfin otro gran delito? Leén se respaldaba para estas maldades
con los informes del Arzobispo, que reservaba para el caso de pedirsele
la razén. Sus medios para hallarme siempre culpable. y hallar arbitrio
sobre que eludir mis instancias de ser oido, eran infalibles, porque ade-
mas de que cuando uno va tan malignamente recomendado al rey, se
interpretan mal todas sus acciones, los frailes se hinchan viéndose hon-
rados con esta confianza, siendo gente tan baja. y se creen en obligacién
de despepitar y acusar 4 su hermano cuanto pueden. Y ya desde ,en-
tonces se les pasea por la cabeza un Obispado que es su delirio favorito.

Yo elegi como era natural, un convento de Madrid, para proporcio-
nar el ser oido; pero el Provincial de Castilla que estaba entonces de
visita en Burgos, me di6 la exclusiva, 6 por sugestién de Ledn, pues no
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me dej6 ver la orden, 6 por su malevolencia natural con que ya me hizo
poner preso en las Caldas y aun me dié 4 entender que no queria te-
ner en su provincia un fraile de quien ser tau responsable. Yo lo en-
tendi todo, y elegi el convento de Cadiz con animo de pasar por Madrid.
de maniobrar y componer las cosas; 4 cuyo efecto saqué recomenda-
ciones para los amigos de Jovellanos.

Me despedi del convento y me fuf 4 la posada pfiblica, donde se
aguardaba por momentos un coche que debia retornar de Vizcaya. Aun-
que la posada estaba fuera de la ciudad, y no sali de ella sino paga tomar
algunas recomeéndaciones para Jovellanos, el dia siguiente mandé el Pro-
vincial 4 las oraciones de la noche dos religiosos con un Escribano para
traerme al convento, como si fuese licito a un religioso pernoctar fuera
de €l. No lo es 2z via 6 cuasi in via, y mis fuera de poblado. A maés
de que todos tienen vacaciones en las ciudades mismas, y debia hacerse
cargo aquel déspota que después de casi tres afios de prisién, la idea so-
la de estar fuera del convento, era un consuelo. Me dijo que me retira-
se 4 la celda, y no saliese del convento hasta salir para ponerme en ca-
mino. Yo que habia traido la llave de mi posada, y dejado en ella todas
mis cosas en desérden, sali del convento otro dia por la mafiana, tomé en
lo posada una mula, y me puse en camino. A la noche me alcanzé el
coche de Vizcaya.

(Se creera que el Provincial mfornlo luego al Ministerio que yo no
tenia espiritu religioso, y que era necesario sujetarme, porque no fufa
besar la correa de este sultdn extrafio, antes de partir? ILa servilidad y
el abatimiento llaman ellog espiritu religioso, y no reflexionan en su so-
berania y ambicién. La de aquel era tanta, que habiendo llegado en-
tonces la noticia de la muerte de nuestro General se empeii6 en que él
le debfa Sustituir, porque segiin nuestras leyes debia ocupar su lugar el
Provincjal del convento para donde estuviese designado el futuro capitu-
lo general, v lo habia sido para el convento de Toledo. Pero no adver-
tia que en el precedente capitulo no hubo actas donde esta designacién
constase auténticamente. y de costumbre inmemorial es en €l caso Vi-
cario general el Provincial de Lombardia. Asi por su ambicién queria
turbar la correspondencia de un orden extendido en las cuatro partes del
muudo. Leén almacend este informe en su-gazofilacio de imposturas,
para continuar mi persecucién

Luego que llegué a Madrid fui 4 verlo, y cono buen cortesano me
traté con mucha urbanidad v cortesia, diciéndome que siguiese & mi des-
tino; que ya se veria lo que se podia hacer: como si todo no dependiese
de su mano, y mediase acaso otro perseguidor. Se le escapé, no obstan-
te su estudiado disimulo, decirme que el Sr. Muifi6éz habia hecho diligen-
cia para ver los autos; pero que vo los veria, ni se imprimiria su diserta-
cién sobre Guadd.lupe Luego, encontrandome, me dijo que marchase
presto porque si no pondria una orden. Entonces supe que los cova-
chuelos ponen las querse les antoja, el Ministro firma como en barbecho,
y ellos son los verdaderos reyes de Espana y de las Indias. Sospeché
por lo dicho donde estaba mi mal; fui 4 ver a Mufiéz, con quien pocos
meses antes habia entrado en correspondencia desde Burgos; y €l me
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confirmé que en efecto habia procurado ver los autos; pero que Leén te-
nia tanto interés en ocultarlos, que los tenia encerrados con una llave-
cita que se tenia en su casa.

Cognitio morbi inventio est remedri. Aunque acababa de caer mi
favorecedor Jovellanos, un amigo de Corbera me di6 una fuerte recomen-
dacién para el nuevo Ministro Caballero, y otro y Mufiéz me la dieron
para el Sr. Porcel Oficial mayor de la Secretaria de gracia y justicia que
estaba 4 su lado, y que por consiguiente valia mas que el Ministro mis-
me. La Corte estaba en el Escorial, distante de Madrid seis eguas y
media dél Rey, y yo llegué estropeadisimo, porque no tenia dinero, y
las hice 4 pié. Entregué mis recomendaciones y fuf tal cual recibido
del Sr. Porcel: logré hablar al Ministro, porque también llevaba reco-
mendacién para el porterq, Hasta esto es necesario, y cada ministril
estd tan magestuoso. como si tuviera al Rey de lasorejas. Me quejé al
Ministro de Ledn, y dijo se le quitarian los papeles; pero ni lo habria
hecho, ni se habria acordado, sin estar & mi favor el Oficial mayor. Es-
te me recibi 4 otro dia con el mayor agazajo: «acabo de recibir carta del
Sr. Mufiéz, me dijo, de que la recomendacibén es verdadera.» Regla ge-
neral: algo vale una recomendacién que va cerrada, especialmente con
sello; si abierta, nada. hasta que por el correo se advierte que es sincera,
y no para safagse de alguna importunidad 6 empefio. «Vaya vd. luego
descuidado, prosiguié Porcel; yo le quitaré 4 Ledn los autos, y con una
orden fuerte exprimiré al Apoderado de su Provincia de México, que es-
ta en Cadiz, para que ponga en Madrid fondos suflcientes 4 su manu-
tencién.» -

A continuacién escribié & Mufidz, avisandole que ya tenia los autos
en su poder, y se estiba imponiendo; que le enviase su disertacién de
Guadalupe, para agregarla al expediente, acabarse de instruir y hacerme
dar una satisfaccién rotunda de una persecuciéu tan atroz por haber ne-
gado una fibula semejante como la aparicién de Guadalupe. Pero soy
desgraciadisimo: & puco cayé Porcel, es decir, pasé al Consejo de Indias;
esta es la caida de un covachuelo de la Secretaria de Indias, VY en efec-
to pasar 4 cualquier Consejo, llaman en Madrid ir al Panteén, porque
es sepultar 4 un hombre con honor: alli termind su carrera. Muifiéz le
escribié que antes que llegase su sucesor, pasase los autos al Consejo de
Indias, para que se me oyese en justicia; y se puso la orden.

——r oo
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CAPITULO IL

Desde que se puso L real orden de que el Consejo de Indias me oyese en justi-
cia, hasta que se me pasaron los autos para que contestase,

£ B,ﬁi préctica de nuestro gobierno y el remedio de los america-
nos en las dos vias reservada y del Consejo de Indias, para sus recursos
& impetraciones, seri bien que yo se los abra 4 mis paisanos, para que
no se fien absolytamente en que tienen justicia, cosa solo valedera si
media gran favor 6 mucho dinero, y procuren aca transigir sus pleitos
como puedan, aunque sea 4 mala composicién. Porque alla el poder es
mas absoluto, mas venal es la Corte y los Tribunales, mayor el ntimero
de los necesitados, de los malévolos € intrigantes, los recursos mas difi-
ciles por no decir imposibles, para un pobre; y en una palabra, alld no
se trata de conciencia. sino de dinero y de politica, que en la inteligen-
cia y préctzca de las Cortes es precisamente lo 1nverso de lo moral. Con
* esta moticia se entenderd mejor lo perteneclente 4 mi.

"Via reservada no es el rey, como se piensa por aci, que sepa lo que
se le quiere hacer saber. Es la Secretaria 6 Ministerio correspondiente,
compuesta de varios oficiales divididos en clases de primeros y segun-
dos etc.; de los cuales hay uno mayor absolutamente, que esta al lado
del Ministro, y otro llamado tarabién mayor, que estid en la Secretaria,
y es el que le sigue en antigiiedad. Lldmanse covachuelos, porque las
Secretarias donde asisten, estin en los bajos 6 covachas del Palacio. Y
cada uno tiene el negociado de una provincia 6 reyno, asi de Espafia
como de las Indias. De estas hay Secretaria aparte, 6 digamos asi, co-
vachuelos, en los ministerios de gracia y justicia, y de hacienda. A es-
tos empleos se va, como 4 todos los de la monarquia, por dinero, muje-
res, parentezco, recomendacién 6 intrigas: el mérito es un accesorio, solo
fitil con estos apoyos, Unos son ignorantes, otros muy habiles; unos
hombres de bien y cristianos, otros picaros y hasta ateistas. En gene-
ral son viciosos, corrompidos, llenos de concubinas y deudas, porque los
sueldos son muy cortos. Asi es notoria su venalidad.

A la mes4 de aquel covachuelo que tiene el negociado de un reyno,
va cuanto se dirige de €l 4 la via reservada. Y 6 se limpia con el me-
morial, 6 le sepulta si no le pagan, 6 informa lo contrario de lo que se
pide. En fin, da cuenta cuando se le antoja, y el modo de darla es po-
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niendo cuatro rengloncitos al margen del memorial, aunque este ocupe
una resma de papel; y si pone seis rengloncitos ha tenido empefio sobre
el asunto. Eu ellos dice que se pide tal y tal; y si es covachuelo de los
primeros 6 segundos, d ctamina, esto es. resuelve en favor 6 en contra.

Carlos IV estaba siempre seglin las estaciones en los sitios reales de
Aranjuez y el Escori 1, distantes unas siete leguas de Madrid; 4 en la
Granja distante catorce: y solo dos temporaditas en Madrid, donde casi
nada se despachaba, niaun se desenvolvian los lios de las Secretarias. ~e
enviaban pues desde las Secretarfas de Madrid al sitio los memoriales,
con los informes de los covachuelos 4 veces carros de papel. El Oficial
mayor que esta al lado del Ministro los recibe; y cuanda éste ha de te-
ner audiencia del Rey, que la dados 6 tres veces 4 cada Ministro cada
semana, por la noche, mete una porcién de aquellos memoriales en un
saco, que lleva el papel de bolsa. Eu cada memorial el Ministro lee al
rey el informito marginal del covachuelo. El rey 4 cada uno pregtinta
lo que se ha de resolver: el Ministro contesta con la resolucién puesta
por el covachuelo; y ¢l rey echa una firmita. A los cinco minutos decia
Carlos 1V: «basta;» y con esta palabra queda despachado cuanto va en la
bolsa, segln la mente de los covachuelos, a cuyo poder vuelve todo des-
de el sitio para que cxtiendan as 6rdenes. Ellos entonges hacen decir
al rey cuanto les place, siv que el rey sepa ni lo que pasa en su mismo
palacio, ni el Ministro en el reyno. Ni se limitan los covachuelos & ex-
teuder solo las 6rdenes que se les mandan poner, § tocantes 4 lo que ba-
ja de arriba, ellos pouen las que se les antoja, tocaute 4 cualquier asun
to, con tal que medie en su poder algtin papel, informe etc., del cual
asirse para motivar la orden dada, caso que por un fenémeno se llegue
a pedir razén de ella. Quién se ha de atrever a acusar 4 un hombre
que manda lo que quiere en nombredel rey?

Extendidas 6 puestas las 6rdenes suben otra vez arriba, y el Oficial
mayor se las pone a firmar al Ministro, porque orden rcal se llama la
que éste expide 4 nombre del rey, como cédula se llama la que va firma-
da—yo el rey—con estampilla  Ya se supone y se sabe que ¢l Ministro
firma sin saber lo que firma: ni era posible que lo supiese, porque son
centenares de firmas las quc echa en cada sesién. Todo va sobre la
responsabilidad del covachuelo, que esta seguro de no ser descubierto,
porque toda queja 6 recurso que se haga, ha de venir 4 sus manos. Solo
en un siglo por una combinacién la mds rara, y en materia de piiblico y
gravisimo interés, puede llegar 4 saberse la mﬁrlenua como estando yo
en Madrid, se dem.ubrlo la de un Oficial de la chret.ana de la Real Ha-
cienda, e' cual habia puesto real orden permitiendo extraer del reyno
seis millones en lanas sin pagar derechos. Al dia siguiente de haberse
recibido en la Direccién general de rentas, le pidié el Ministro dinero, y
respondieron los Directores que no lo habia; y esto no era de admirar,
estandose concediendo privilegios tan exhorbitautes. Choc) esta afiadi-
dura al Ministro y pidié la explicacién. Con ella fué’descubierto el
covachuelo que habia puesto la orden. La pena que le correspondia era
de horca; pero gastaba dinero en hacerle la partida a Godoy, y estos pi-
caros como favorecen 4 los grandes personajes 6 validos que les pueden
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servir, siempre tienen protectores. Con eso todo el castigo se redujo &
irse 4 pasear desterrado 4 la Coruifia.

Firmadas pues asi ciegamente por cada Ministro las 6rdenes, se re-
tienen ocho dias en el sitio. por si ocurre mudar algo; y vuelven otra
vez & los covachuelos, para enviarlas 4 los respectivos destinos. Cuando
pues nos devanamos los sesos pensando los términos de una real orden,
para conocer la intencién de Su Magestad, es la de un covachuelo picaro
6 mentecato. Asi no solo suelen salir encontradas de- diferentes Secre-
tarias sobre un mismo asunto, sin poder atinar (como le sucedié al Con-
de de Revillagigedo siendo Virrey) a qué rey se ha de obedecer, sino
que se dan desatinadisimas. Es célebre la que fué a la isla de Santo
Domingo para poner preso al Comejen (bicho) por haber destruido los
autos que pedia Su Magestad. Otra se envié 4 la Habana para que sa-
liera la caballeria 4 desalojar 4 los ingleses que estaban apostados en la
sonda de Campeche, esto es, para que saliera la caballeria de una isla, a
echar los ingleses de en medio del seno mexicano.. A un comandante
de Marina, que habiéndole mandado salir luego de un puerto de Espafia
con pliegos para otro, respondié que para mostrar su obediencia se ha-
bia puesto en franquia, es decir, habia soltado los cables 6 levantado an-
clas para salir al primer viento, le fué una reprensién de S. M. por ha-
berse puesto en el puerto de Franquia, que no era donde se le mandaba.

No sucede esto en solo cosas de poco momento, sino en muy graves.
Godoy para derribar 4 Urquijo cuando era Ministro de Estado, bajo
pretexto de religién, hizo alborotar con ella al pueblo de Madrid (como
Haro al de México contra mi) por medio del Canénigo de San Isidro,.
Calvo,"que después fué ajusticiado en Valencia por haberse apoderado
de su ciudadela, y hecho matar 4 quinientos franceses imnocentes,
vecinos y casados en dicha ciudad. Cité este, predicando en la Vic-
toria de Madrid, 4 todos los padres y madres de familia para revelarles
una cosa gravisirna en el sermén siguiente. El concurso fué inmenso; y
sali6 con que la herejia del jansenismo tenia infestado 4 Madrid, y ame-
nazaba llenar el reyno. El alboroto, la habladuria fué inmensa, y Cal-
vo imploré la proteccién catélica de Godoy. Urquijo fué 4 la cindadela
de Pamplona por haber mandado al Consejo de Castilla examinar, para
imprimir, la célebre obra de Pereira sobre los derechos de los Obispos;
y se mandé recibir la bula Auctorem fidez, obra de Volgeni contra el
Concilio de Pistoya, 4 la cual ninguua Corte catblica habia querido dar
pase. El Consejo de Castilla respondié que no podia darselo porque era
contraria 4 las regalias. Pues pbngase salvas mis regalias, como se ex-
presé en una real orden, en que se prokzbia defender las proposiciones
contrarias & las condenadas. Luego las condenadas. decian todos, son
las que se han de defender. Y ya estaba impresa la orden cuando se
notd esta tonteria; se recogi6é é imprimié otra. Con tanta precipitacién
y desacuerdo se suelen poner y revocar, aun en el mismo dia: y aun sue-
le ser tal el aguacero de 6rdenes y contra-6rdenes, que en un entremés
del Coliseo de la Cruz en Madrid se present6 uno con un canasto en ca-
da brazo, y preguntindole qué traja, en el uno respondié que érdenes; y
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en el otro contra-érdenes. El pueblo hizo la aplicacién y solté una
grandisima carcajada. ‘

Vamos ahora 4 ver ¢qué es lo que se ha de hacer contra un demo-
nio covachuelo, que se le pone 4 uno en contra por malevolencia 6 vena-
lidad, y lo cotunde 4 érdenes iniquisimas en el nombre del rey? Ponga-
mos que uno tenga con que ir al sitio, alojarse alli donde todo es carisi-
mo, y procurar hablarle al rey al pié de la escalera, al tomar el coche,
que es casi cuanto puede conseguir uno que no sea grande de Espafia.
El rey oye, si oye, como quien oye llover, las tres 6 cuatro palabras que
uno le puede decir al paso, rodeado de una porcién de gentes; y responde
siempre «bien esta.» Coge con una mano el memorial que se le presen-
ta, y con la otra se lo da a su ayuda de Camara, quien lo envia 4 la Se-
cretaria qne corresponde, y va derecho 4 las manos del covachuelo de la
mesa.

Si uno tiene dinero para mantenerse en el sitio, y aguarda 4 la au-
diencia que da el Ministro dos veces 4 la semana por la noche, parado 4
la puerta de st desp’tcho éste da audiencia 4 diez personas en siete mi
nutos, como se la vi dar.-4 Caballero; responde 4 todo como el rey «bien
esta toma el memorial, y sin verlo él para nada, va también derecho 4
las manos del covachuelo, que si se alarma con estos recursos, pone una
orden 4 raja tablas, arrebata con el recurrente hasta dos mil ]eguas y lo
pone donde no lo vea ni el sol. As{ todo el mundo enciende 4 los Sres.
covachuelos una vela, como los brujos 4 la peana de San Miguel: y es
tanta su arrogancia y prosopopeya, que para hablarles es menester em-
pefio: y he visto 4 Tenientes generales no solo pasar horas en su aute-
sala, aguardando 4 que Su Sefioria tenga la dignidad de hablarles, sino
que los he visto por mucho honor dando conversacién dos horas en piéa
un covachuelo repantigado; y he visto también 4 este estarles echando
una peluca magistral, y ellos sufriéndola con la mayor humildad.

No quiero omitir una prucba mas fresca del poder de los covachue-
los. y la dificultad de descubrir su maldad para castigarlos. Apenas se
restituy al trono Fernando VII con el auxilio que le dieron y tropas
que pusieron 4 su disposiciéu los Generales O'Donell, Elio y Villavi-
cencio, cuando salié orden Real con todos los sellos de Secretaria etc.,
para que inmediatamente se les pasase por las armas. Su fortuna fué
que los Jefes & quicnes se dirigib tal orden, reflexionan”o el ser-icio que
aquellos Generales acababan de hacer al rey, se contentaron con arres
tarlos y avisar 4 S. M., pidiéndole la ratificacion de su orden. EI rey
public su dcmprobacxon de tal orden, y fueron infitiles cuantas diligen-
cias hicieron para descubrir el autor. Aqui se vé claro como el Minis-
tro firma sin ver, y con todo no queda responsable. Estin en Espafia
revestidos de la inviolabilidad del Monarca. Si fuesen responsables 4
la nacién, como en Inglaterra, donde el parlamento los obliga 4 dar cuen-
ta de todo, y los juzga y castiga, tendrian mas cuidado, y no estaria la
nacién abandonada 4 discrecién de unos picaros. Nuestros Ministros 4
quiencs tantos les hablan, que no se acuerdan ni de la madre que los
pari6. tienen todo su afan y ocupacién en vigiar y resistir 4 la cabala que
siempre hay para derribarlos, y en obsequiar, cortejar y servir 4 todas
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las personas cercanas al rey, 6 con valimiento en el palacio, para que les
ayuden 4 sostenerse.

Se me dirfa que aunque todas las cartas que van al Ministro se
abren en su Secretaria, y se despachan 4 los covachuelos, pero si se po-
ne en segundo sobre, Reservada, se le entrega al mismo, y asi se le pue-
de avisar de la maldad de un covachuelo. A lo que respondo que el
Ministro no hace caso de ninguna queja, porque seria nunca acabar, y
solo lee la carta reservada que le envia algfin amigo intimo & pariente
conocido. Contra un covachuelo de la Secretaria no hay otro arbitrio
que ganar al Oficial mayor, que esta al lado del Ministro, y 4 cuyas
manos va todo para presentarselo 4 firmar. Este le quita los papeles
con una orden, 6 pone una coutraria 4 lo que él dictamina. Pero para
ganar a este personaje es necesario mucho dinero, 6 una hermosura, 6
el empefio de un valido de la Corte, 6 un amigo que pueda valer como
otro covachuelo. Porque ellos se respetan unos 4 otros, para que cada
uno haga libremente sus enjuagues, porque se han menester reciproca-
mente parg servir 4 sus parienjes 6 amigos, y porque se temen umos 4
otros, pues cuando la Corte estd en Madrid se siguen otros por turno &
comer con el Ministro, y pueden entonces prevenirle etc. S1 el Oficial
mayor es contra uno, ya no hay mas que encomendarse 4 Dios, por si se
digna echar fuera el brazo de su poder.

Yo habia logrado poner en mi favor al Oficial mayor de la Secreta-
ria de gracia y justicia, el Sr. Porcel; pero pasé como esti dicho al Con-
sejo de Indias, por Secretario en ausencias y enfermedades. Debia
ocupar su lugar como Oficial mayor de la Secretaria en Madrid D. Ze-
nén Alonso, hombre de bien, muy instruido, amigo mio, y favorecedor
de todos los americanos, porque habia sido Secretario del Virreynato de
Santa Fé.  Pero los 4zjos del siglo son mas prudentes que los hijos de la
luz. Lebu era un picaro y debia tener mis protectores que influyesen
para su promocién. Fué pues llamado al lado de Caballero, 4 quien se
parecia en lo ignorante, maléfico y tropellén; y desde este’instante ya yo
me cref perdido. No pudo detener los autos de mi negocio porque es-
taba ya puesta la orden de pasarlos al Consejo, para que se me oyese en
justicia; pero como habia arrancado de ellos el edicto del Arzobispo, para
enviarlo 4 las Caldas, 4 fin de que me perjudicase, ahora separé de ellos
la disertac’én de Mufiéz que Porcel habia unido, para que no me apro
vechase. -

Ya estd wiasunto en el Consejo: y asi como he informado 4 mis
paisanos de Jo que es la covachuela voy 4 decir 4 lo que se reduce nues-
tro Consejo, y Jo que deben esperar los que negocien en €él. En 1524 se
establecid, para procurar el bien de los americanos; pero luego prevaric6,
haciéndose €l mismo duefio de esclavos; por lo que a instancias fué visi-
tado, y expulsados casi todos sus miembros. La misma operacién debia
repetirse cada afio, porque aunque de derecho como dice Solérzano,
todos sus individuos deberian ser americanos, como no lo son general-
mente sino por ficcién de derecho, son nuestros mayores contrarios, y
tienen adoptadas para el gobierno de las Américas las mismas maximas
del Princepe de Maquiavelo. Quien lo dude, no tiene més que leer la
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respuesta que di6 dicho Consejo 4 José Napolebn, cuando vuelto este 4
Madrid después de su primera expulsién, le mandé repetir las 6rdenes
de reconocerle en América, revocando las contrarias dadas cn el inter-
medio.. All corrié ¢l Consejo, en confianza con su Soberano José, el
velo que cubre su politica, y dejé ver todo el horror de su plan en el go-
bierno de las Américas.

Se compone el Consejo de tres salas, dos de gobierno y una de jus-
ticia. Esta es lo mismo que la de nuestras Audiencias y es la que tiene
el tratado de Alteza, que retienen los Consejos anteriores 4 la introdue-
ci6bn de Magestad en los reyes, es decir 4 Carlos V. Las otras dos salas
que tienen el tratamiento de Magestad, y son para las cosas de gobierno,
se reunen también ambas para decidir algfin asunto grave, 6 que el Se-
cretario, que siempre es un covachuelo caido quiere que lo sea, porque
asi conviene 4 la intriga. como sucedié con mi negocio. Se componen
ambas salas también de covachuelos caidos, y por eso llaman 4 las del
gobierno la sala de los corbatas; interpolado, para que dirija 4 estos ig-
norantes del derecho, uno fi otro viejo togado, decano de las - Audiencias
de Indias que regularmente se estd durmiendo, si no lo despierta algfin
interés. Los covachuelos trasplantados al Consejo no por eso han mu-
dado costumbres, sino empeorado, porque ya sedentarios para siempre
en su panteén, se casan, y como los sueldos son pequefiisimos, aunque
por eso en mi tiempo se les aumentaron, son alli mas venales para tener
con que mantener su familia. Los viejos togados cargados de ella, ‘y
por consiguiente de deudas, estin hambrientisimos de dinero con que
pagar éstas, sostener aquella y colocarla. Estin pues tan de venta los
consejeros como los covachuelos de las Secretarias.

No estd mejor la CAmara compuesta de miembros de ambas salas
de gobierno, covachuelos y togados. Todo se vende alli, mitras y ca-
nongias, y quisiera Dios que fuese solo por dinero. Contaria pasajes
escandalosisimos de ella y de la de Castilla, si no lo fuesen tanto. Baste
reflexionar que casi todas las mitras que caen sobre cabeza de frailes,
caen sobre las de Procuradores. Lo que mas me admiraba era la fres-
~ura de conciencia con que nuestros europeos eclesidsticos de por ac
enviaban 4 comprar, y los camaristas vendian. Uno de estos decfa en
su testamento que en la gaveta tal se hallarfan cuarenta mil pesos que
di6 el Obispo tal por la mitra, los cnales eran para su hijo el mayor. Y
que respecto de que el Arzobispado actual que poseia, se debia también 4
su influjo y diligencias, se le suplicase diese otro tanto para su hijo el
menor.

Para conseguir todos estos empleos tampoco se necesita reunir mu-
chos votos. Cada camarista vota por quien quiere, y la lista de todos
los votos pasa al rey, el cual escoge 6 por infiujo del Ministro, 6 de otro
valido, 6 por casualidad. Asi fué la eleccién de Marin para Obispo del
Nuevo Reyno de Leén. Como los empleados de Madrid, tales como los
consejeros. tienen que ir al sitio en los besamanos cte. harfan un’ gasto
inmenso, si no tuviesen alli algin amigo que los hospedase, de los que
siguen la Corte. Marin como capelldn de Palacio hospedaba un cama-
rista, que le dié su voto para el Obispado; y aunque no tuvo otro, al leer
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el rey 'a lista, dijo: «este lo conczco,» como que decia misa en Palacio, y
hételo de Obl‘;DO' yo estaba en el sitio.

Lo regular es que dado el voto por el camarista para Obispado &
Canongia, se trasladan al sitio los pretendientes 6 agentes de Indias,
que manipularon para conseguirlo. Y alli comienza de nuevo el mane-
jo, la intriga y la simonia real. Especialmente esto era de la mayor
importancia en tiempo de Carlos IV, en que casi todo, aun sin voto de
camarista, se daba por alto. Cuando murié el Arzobispo Haro se escri-
bié del sitio ofreciendo el Arzobispado 4 quien diese sesenta mil pesos.
Las mujeres hacfan y hacen siempre papel en todo género de negocia-
ciones; y se ve 4 las concubinas viajar cortejadas de la Corte 4 los sitios.
Eu tiempo de Godoy, los sitios y la Corte eran un lupanar; y aun se
did orden. siendo él Ministro de Estado, para que nadie pretendiese sino
por su mujer. Las antesalas del Ministerio estabaun llenas de ellas bien
puestas; y era lastimoso el degiiello del pudor pfiblico.

Todo esto estard hoy bien variado bajo Fernando VII que apenas
restablecido, fué €l mismo en persona 4 sorprender y prender 4 su Mi
nistro Macanaz, y le hizo quitar del cuerpo doce onzas de oro 4 una jo-
ven que se trajo de Francia Algo remediaron estos ejemplares, aunque
los reyes, como decia Ganganeli de los Papas, nunca oyen la verdad.
sino cuando se canta el evangelio. Mientras no se organice de otra ma-
nera el gobierno, la injusticia prevalecerd, porque un hombre solo no
puede hacer justicia 4 millones de hombres. Y la Corte siempre es y
sera el foco de las pasiones, el teatro de las intrigas y la reunibén de los
malévolos.

Sobresalen entre los intrigantes de la Corte los agentes de Indias.
Estos en general son unos araganes sin oficio ni beneficio, que viven &
costa de los indianos 6 americanos, Siempre pueden hacer algo si son
hombres de bicn; pero para ser de provecho completo, es mnecesario que
no tengan alma ni conciencia. Un buen agente sabe de memoria la ga-
ceta secreta y escandalosa de la Corte: lleva registro de las pasiones y
los vicios de los que maniobran en ella: Conoce y trata las concubinas
de los covachuelos 6 consejeros, y de las gentes en valimiento 6 plaza:
no ignora sus deudas, sus acreedores, sus amigos, sus parientes, las ne-
cesidades de todos, los casamientos de los hijos é hijas etc.; quien es en
fin el que vende. Poseyendo bien su teclado, al golpe que da con dine-
ro en mano, bailan 4 su placer todos los titeres de la maroma. EI gran
talento estd en espiar la ocasién urgente, para comprar con poco dinero.
Un acreedor importuno una dote para un casamiento, el gasto de un
convite mnecesario, un traje para una funcién, la compra de una belleza
que se halla en necesidad 6 compromiso, son lances en que todo se con-
sigue con una blanca.

Estin comprados de asiento, como gentc que siempre se han menes-
tar algunos covachuelos y consejeros de Indias, el fiscal 6 sus agentes,
el Secretario del Consejo etc.: se va 4 medias de ganancias; se suple di-
nero; se presta; se avanza, se saca de las deudas y apuros; y en una
palabra, se vive 4 gages de los agentes de Indias. Viendo tal corrup-
cién, los togados que son de conciencia timorata, renuncian sus plazas,
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como han hecho Valenzuela v Posadas. Ex ea anlé qui vult esse pius.
Tampoco se puede ser Ministro y hombre de bien, dijo delante de mi 4
Mufibéz el Sr. Saavedra, 4 los tres dias de haber dejado el Ministerio de
Estado. :

Los agentes sacan también las cartas del correo, 6 la corresponden-
cia que sospechan ser contraria 4 sus agencias, 6 de la cual se les avisa
desde Ameérica: y si en la Corte les cae entre manos algfin americano
bisofio, lo desuellan y dejan colgado después de mil facilidades y prome-
sas. Si los espafioles de Ameérica tienen algfin pleito, 6 necesitan atro-
pellar 6 excluir algin americano, el tino esti en mezclaralgo de Estado.
Es punto que siempre vale sea verdadero 6 falso; y los agentes de Indias
estan tan acostumbrados 4 hacerlo valer, que voy 4 contar un pasaje, que
aunque me sucedié poco después, viviendo ya en el cuarto de Indias de
San Francisco, lo anticiparé aqui por venir al caso.

Luego que llegd 4 Madrid el Doctor D. Romualdo Maniau, lo ro-
dearon los agentes para desplumarlo. D. Saturnino de la Fuente le pi-
di6 doscientos pesos prestados para no volvérselos, corio no se los volvié
ni tenfa de qué: y oliendo que D. Juan Cornide, Presbitero de Veracruz,
era también acomodado, se lo llevé 4 vivir 4 su casa para vivir 4 su cos-
ta, 6 sacarle lo que pudiese. Estuvo enfermo y lo visité yo, y entonces
di6 4 guardar al tal Saturnino un vale real de quinientos pesos que no
era suyo. El picaro agente lo puso al momento en, giro. Cornide que
lo supo, sali6 de su casa, y puso demanda contra él, que escapd de la
Corte. Pero su mujer tenia ya aprendido el modo de perder 4 los ame-
ricanos, y envié un anénimo a Branciforte, avisandole que los america-
nos hablaban muy mal de él; y otro al Ministro de gracia y justicia, de-
latando & Cornide y 4 .mi de que con la ayuda de otros americanos
queriamos matar al rey y levantarnos con Espafia. Solo 4 una mujer
loca podia ocurrir semejante delirio, como que dos sacerdotes pobres con
la ayuda de una docena de americanos infelices que (contando a los
guardias de Corps) podria haber en Madrid. habiamos de matar al rey
en medio de tantas guardias, y levantarnos con Espafia. No obstante,
baj6é al momento una orden 4 raja tablas 4 un Alcalde de Corte para
prendernos, porque contra americanos todo se cree. Por la noche, con
gran aparato de alguacileria prendieron 4 Cornide con su gran familia
(reducida 4 un muchachito de la Habana donde hoy es Canénigo, 4
quien Cornide daba de cenar por caridad, 4 causa de que un agente de
Indias prometiéndole un empleo, le robé quinientos pesos que llevaba
para vivir), y al pobre indio 6pata Juan Francisco que aquel dia habfa
llegado de Tarazona. 4 donde fué con el Obispo Galinzoga. Estos fue-
ron 4 la circel pfiblica, y Cornide 4 la de Corona.

Con tan gran aparato de rebelién se amansé el Alcalde, y 4 otro dia
sin ruido me fué 4 aprehender al cuarto de Indias de San Francisco. Yo
le dije que avisaria al Comisario -general, porque yo estaba alli por el
Consejo de Indias. Me preguntd si podria faltar dos dias sin que me
echaran menos, y respondiéndole que si me llevé 4 la circel de Corona.
Los pobres americanos nuestros amigos andaban todos alebrestados, hu-
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yendo de aci para all4, y juntdndose de noche en el Prado, para delibe-
rar sobre el motivo de tal tempestad.

El Alcalde de Corte era hombre de bien y activo, y por la letra del
escribiente que puso el memorial presto di6 con la anonimera, que con-
fesé de plano la calumnia y el motivo, que era salvar 4 su marido, con
nuestra ruina. Fué sentenciada 4 servir dos 6 cuatro aflos 4 las locas
de Madrid, 4 donde murié. A los siete dias de prisién fuimos todos
puestos en libertad; pero conmio el Comisario de San Francisco de Indias
habia ya dado parte al Consejo de mi desaparicién, fué necesario que yo
le diese también cuenta de lo ocurrido. Por eso Cornide pasé al sitio. se
presenté 4 Lebn, y se quej6é del deshonor que le resultaba. Lebn pre-
guntb con énfasis si yo también habia salido bien. Tan mal concepto le
habian hecho formar de mf{ los informes del Arzobispo. A todos en fin
se nos di, de orden del rey, un certificado de nuestra inocencia, man-
dando que no nos perjudicase la prisién.

Volviendo aliora 4 atar el hilo de mi narracién sobre la venalidad de
los consejeros, la prepotencia € intrigas de los agentes de Indias, consi-
dérese qué podria yo hacer jpobre de mi! bisofio, sin dinero, sin méis
agente, procurador ui abogado que yo mismo, contra la garulla veterana
y rica del Arzobispo de México lanzada contra mi. Esto era caer uu
cordero entre las garras de lobos. No conoci al agente del Arzobispo,
Rivera; creo que murib por ese tiempo; sino 4 Jacinto Sinchez Tirado, &
quien el Arzobispo pagaba diez mil reales anuales, y 4 Flores Capelldn
de las Salesas, hermano del Secretario del Arzobispo, y activo con sus
cartas.

Desde luego procuraron ganarme las tres llaves del Consejo, que
son el~ Gobernador para lo extrajudicial, el Fiscal y el Secretario, que
siempre es un covachuelo. Con informes ganaron al Gobernador; pero
aunque el Fiscal es importantisimo, porque como todos son corbatas en
las salas de gobierno, todo pasa 4 él, no era*posible corromper por nin-
gin camino al Sr. Posadas. Ese demonio, decia Sdnchez Tirado, no
trata sino con su confesor carmelita. Me ganaron al Secretario, que era
D. Francisco Cerda, hombre venalisimo pfiblicamente, y sin pudor, y
muy corrompido. Cuando murib, fué necesario casarlo con su concubi-
na, en quien tenia hijos, y hacer restituciones al rey por algunos dupli-
cados que se habia apropiado, siendo bibliotecario., FEra camarista tal
hombre y tenia voto en el Consejo. Es muy necesario tener de su parte
al Secretario en salas de gobierno, porque 6 no da cuenta, 6 la da cuan-
do se le antoja, siempre por extractos hechos por él, 6 por los oficiales; y
si tiene voto como Cerda, ficilmente determina 4 los otros de su parte,
como mas instruido en el asunto.

Yo fuf 4 verlo al principio, y lo hallé enteramente ganado: me con-
test6 con tales sandeces, que 4 no saber yo que era un hombre muy ins-
truido, 4 lo menos en humanidades, lo hubiera tenido por un tonto fani-
tico. Luego fui 4 ver al Oficial mayor de la Secretaria del Consejo,
con un escrito, para que mi asunto pasara 4 la sala de justicia, respecto
de que asi lo habia pedido el rey, y se trataba de la restitucién de honor,
patria y bienes. El oficial me respondié que no era menester escrito,
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pues habiendo mandado el rey que se me oyera en justicia, era de cajén
que pasase 4 la sala de justicia. Pero esta fué la primera y fundamen-
tal maldad que cometié conmigo Cerda, hacer que mi asunto quedase en
las salas de gobierno, porque alli también, dijeron él y otros que tam-
bién estarian ganados. se me podia hacer justicia; como si fuese lo mis-
mo poderla hacer que estar obligado 4 hacerla. Solo los tramites judi-
ciales pueden asegurar 4 uno la justicia, y en las salas de gobierno se
puede declinar, dando un corte gubernativo, como se hizo. Este era
el plan de Cerda, y que mientras corriese el expediente 4 su disposicién
para servir con intrigas al soborno é iniquidades de los agentes. «Pase
pues al Fiscal » dijeron los corbatas: y del Fiscal pasaron los autos 4 mi
para que me defendiesc.

CAPITULO IIL

Desde que los autos pasaron & mi poder hasta ol éxito del asunto,

i) .Z)’IENDO yo que segfin Jos censores nada habia reprensible
i f-“wn en el sermén (aunque el Arzobispo les hubiese levantado
en su edicto el testimonio de haber hallado en él errores, blasfemias &
inipiedades) sino el haber negado la tradicién de Guadalupe dividi mi
defensa en cuatro partes: Primera, que no habia negado la tradicién:
Segunda, que lejos de eso, todo €l estaba calculado para defenderla con-
tra argumentos, de otra suerte irresistibles: Tercera, que aun cuando la
hubiese negado. no habria negado mas que una fabula. No me ocupé
mucho eu probar esta parte. ILos europeos ni aca ni alld creen tal tra-
diciébn Yo sabia que el expediente habia de consultarse 6 4 Muiiéz que
ya la habia impugnado, 6 4 la Academia que la habia recounocido por
fabula. Si yo hubiera querido sostenerla. hubiera pasado por un gran-
disimo mentecato. En la cuarta parte impugné la censura, el dictamen
fiscal, la sentencia y el edicto del Arzobispo, de que agregué al expedien-
te un ejemplar, porque el que se envié de México con €], Leén lo habia
separado y enviado a las Caldas. Conclui pidiendo que pasara para in-
formar, 4 teblogos que uviesen 4 la teologia el conocimiento de la histo-
ria; que se recogiese el edicto del Arzobispo; se declarase nulo todo lo
actuado por él; se me restitnyese 4 la patria, & mis honores, y mi biblio-
teca, indemnizdndome de todos mis perjuicios y padecimientos.
Volvib el expediente al Consejo y al Fiscal, quien pidi6 pasase a
dictamen del Doctor Mufiéz Cronista Real de las Indias, que era Doctor
en teologia y verdaderamente un gran tedlogo; y lo hubiera dado mag-
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nifico 4 mi favor, porque ya estaba impuesto en los autos que leyé, y
habia aprobado mi defensa. Cerda lo retuvo todo en su poder, sin dar
cuenta, hasta que murié Mufiéz. Entonces la di6; y volvib al Fiscal,
quien pidié pasase 4 censura de la Real Academia de la historia. -Pero
habiendo visto Cerda que si mi defensa pasaba 4 la Academia, mi triun-
fo era seguro, la suprimié. Tampoco se pasé el edicto que yo habia
agregado al expediente, porque era demasiado disparatado, fanético y
brutal para que no chocase 4 la Academia. Solo le pas6 lo que era con-
tra mi, como para obligarla 4 condenarme. Y tampoco le explicd la es-
pecie de dictamen 6 informe que se le pedia.

Se me dira ¢y qué adelantaba el perverso Secretario con todas esas
supresiones, si yo podia informar de palabra todo 4 los Académicos?
Adelantaba lo primero embrollar y ganar tiempo; lo segundo ya estaban
tomadas las medidas para que yo no pudiese informar, obligindome 4
salir de Madrid. con lo que todo paraba, pues como tengo dicho, yo era
mi finico agente, procurador y abogado.

Para entender €stas medidas es necesario saber que el conventillo.
de la Pasién de Madrid, donde se hospeda 4 los Dominicos forasteros, y
se les da cara y malditamente de comer por su dinero, es una zahurda,
donde los Procuradores de las diferentes Provincias pagan 4 perpetuo
asiento algunas celdas razonables. A mi, que no lo era, se me di6 una
celdilla donde me abrazaba de calor, me comian las chinches, no me de-
jaban estudiar las gallinas, y no po ia trabajar en reposo para mi defen-
sa, porque allf no se ofa relox, y yo tenia que decir la misa de once y
media cada dia en San Isidro el Real para ayudar 4 mis gastos. A todo
se agregaba mi poca salud; cuando un americano muy pobre, que desea-
ba le ayudase yo 4 pagar la casa y comer me vino 4 convidar con una
muy buena, 4 corto precio, cerca de San Isidro. Acepté para mientras
trabajaba mi defensa, y me fui all4 con licencia del Prior.

Aunque viviamos los dos bajo una puerta comfin, nuestras habita-
ciones eran inconexas y enteramente independientes, sin que se supiese
en la una lo que entraba 6 salia 4 la otra. Y dicen que 4 mi compaiiero
lo visitaban algunas mujeres; lo que no era de extrafiar, porque era ya
muy antiguo en Madrid, y tenia muchos conocimientos. Viéronlas en-
trar por la puerta comfin los agentes del Arzobispo, que tenian puestas
espias sobre todos mis pasos para ver si hallaban con que desacreditarme
ante el Consejo. pues ya se sabe que en los tribunales espafioles los ar-
ticulos més impertinentes no lo son, y aun son decisivos en tribunales
de gobierno, y dieron aviso 4 todos los alcaldes de Madrid, hasta 4 los
de Corte, para que nos cayesen de noche y resultase el escAndalo que
siempre resulta contra eclesiasticos en semejante materia. Por ahi se
les procura hacer siempre el tiro para deshonrarlos.

Seguramente los alcaldes no hubieran encontrado nada, porque na-
die de fuera dormia en nuestras casas. Pero el haber venido la justicia
4 deshora 4 una casa de vecindario, ya daba que decir y que sospechar,
Por fortuna ningfin alcalde hizo caso de los delatores; pero ellos lo su-
pusieron, y supusieron 4 consecuencia un grande escindalo y alboroto,
de que darfan cuenta 4 los consejeros, pues tuvieron valor para ir 4 con-



144

tirselo como positivo al Sr. Fiscal Soto-Posadas, aun designandole el
alcalde de Corte que nos habia sorprendido. Por la misericordia de Dios
este consejero era de los pocos que tienen dos orejas, y me lo envio 4 de-
cir con un amigo mio, que estuvo después 4 hablarle por mi. Yo le
respondi resueltamente: «sirvase V. S. preguntar 4 dicho alcalde; y si
«ese 6 cualquier otro dijere que me conoce, siquiera que me ha visto; pida
«V. S. contra mi en todo el expediente. Si dijeren que no, conozca V. S.
«4 mis enemigos » Por si acaso habian ido con igual calumnia 4 los
demés consejeros, presenté escrito al Consejo, pidiendo que si habia al-
guna otra acusacién contra mi. se me hiciese saber para dar satisfaccién.
Se me respondid que 1o, porque estos eran informes clandestinos y sin
pruebas; pero los habia habido é hicieron su impresién, especialmente
después que vieron el atentado de Jos frailes, siempre barbaros, entre
quienes habian obrado.

Es el caso que el Prior de la Pasién, con cuya licencia yo estaba en
la calle, concluyé su trienio, y mientras se intrigaba en la Nunciatura
para reelegirlo, entr6 4 mandar el Superior, especie de ente entre los
Dominicos, nulisimo, si es en una vacante de poco tiempo; equivale &
mandadero del Prior, y 4 macho de atar; por lo cual en todo el orden se
infiere, superior, exgo lontus. Asi cnando empufian por una casualidad
el mando, no hay alcalde de monterilla que haga mas alcaldadas; y es
célebre la de uno que encal la cuera deSanto Domingo de Segovia, to-
da salpicada de sangre del Santo, Era puntualmente el de ]Ja Pasién un
fraile desterrado de Toledo por el General mismo del Orden, por albo-
rotador.

Yo luego que conclui mi defensa que era el motivo de estar fuera
del claustro, me volvi al convento. Y el Superior, & quien habian ga-
nado con sus informes los agentes, me dijo: «esta noche iba & caerle 4
« d.; pero ya que vd. vino manténgase preso, que tengo orden para ha-
cerlo del Gobernador del Consejo de Indias; y sino, pediré auxilio,» que
hubieran dado los soldados, los cuales, instrumentos siempre del despo-
tismo, lo dan ciegamente al que tiene nombre de prelado, asi como los
frailes, aunque lo que manda el prelado sea una iniquidad, y no tenga
autoridad para ello. Estuve un mes asi, hasta que me ocurri6 quejarme
4 mi pariente D. Luis Tres-Palacios y Mier, ayuda de Camara del In
fante D. Antonio. Este hablé 4 su compaiiero, hijo del Sr. Polier, Go-
bernador del Cousejo 4 quien escribid, y respondié su padre que no ha-
bia dado tal orden. El fin del Superior en fingirla y tenerme preso, era
acordado con los agentes, para hacerme salir fuera de Madrid, 4 fin de
que no pudiese informar 4 los académicos, y de que cesase el pleito,

Yo le pregunté al Superior la causa de tenerme preso, y me respon-
dié que jorque yo no debia estar en Madrid, sino en Cadiz, conforme la
orden que un aiio antes habia mandado Leén 4 Burgos, sin quererse ha-
cer cargo que esta orden estaba contradicha por la orden con que el rey
mand6 se pusieran caudales para mi mantencién en Madrid. Mas habia
habido. El Prior de la Pasién instado de los ageutes habia también
querido hacerme marchar 4 C4diz, si no le mostraba orden del Consejo
de Indias para estar en Madrid. Yo la pedf, y uu Escribano vino 4 in-



145

timarle por escrito que se estaba oyendo al Doctor D. Fr. Servando de
Mier. Habiendo yo objetado al Superior este oficio. respondié que no
seria verdadero pues se me daba Dou. Como los frailes son en Espaiia
de la infima canalla, les chocb esto mucho; pero el Consejo me lo daba
en atencién 4 i nobleza; demasiado autenticada con solo el titulo de
Doctor mexicauo. Los religiosos por serlo no renunciamos 4 nuestra
nobleza nativa, ni 4 sus fueros; y el Apéstol San Pablo objetaba 4 cada
paso la suya contra las prisiones y atropellamientos. Si 4 los Obispos
frailes se les da Don no es por Obispos, sino porque haciéndoseles del
Consejo de S. M., se les hace nobles. Pero en el reyno de Népoles, don-
de no lo son, cuando 4 fines del siglo pasado reconquistd su rey aquel
reyno, los Obispos insurgentes fueron ahorcados y 4 los nobles secula-
res se les corté la cabeza.

En fin, viendo lo que era la causa de mi reclusién, dije al Superior
que me iba 4 Cadiz, y luego tuve franca la puerta. Tomé asilo en la
casa del Sr Doctor D. José Yéregui, Inquisidor de la Suprema y Maes-
tro que fuera de los infantes de Espafia, mi amigo y bienhechor, cuya
mesa siempre tuve. Y aunque sabiéndolo el Superior tuvo atrevimiento
de ir 4 querer sacarme de alli, el Inquisidor supo frustirselo. Luego
representé al Consejo, pidiendo pasar 4 un conventillo que tienen los
Dominicos cerca de Palacio, y lo concedi6 & peticién fiscal. Ellos res-
pondieron que tenian prohibida en aquél convento la virtud de la hospi-
talidad y yo volvi & representar al Consejo pidiendo pasar al cuarto de
Indias de San Francisco, respecto de que los Franciscanos y los Domi-
nicos tienen obligacién por sus leyes de hospedarse mfituamente, como
si fuesen absolutamente del propio hibito. Y se me concedié inhibien-
do 4 los-Dominicos meterse en algo conmigo.

Fui tambiéu 4 ver al Sr. Porlier, 4 quien su hijo me habia recomen-
dady, y ante quien habia estado también 4 informar contra mi Flores,
Capellan de las Salesas. [El Gobernador Porlier me dijo que ya habfa
hablado con los sefiores de la CAmara, que eran casi todos los que com-
ponian las dos salas de Gobierno, para enviarme 4 México. A los cua-
tro afios pues hubiera vuelto, si hubiese accedido. Pero yo le respondi
con firmeza que no queria volver sin la restitucién de mi honor, aunque
me costase el pellejo. E! Gobernador suspendi6 por eso su diligencia.
Yo me fundaba en la justicia de mi causa, porque no sabia que esta es la
que menos importa ante los tribunales, pnnc1palmente cuando se litiga
contra un poderoso. ‘Tarde he conocido con cuanta razén reboza toda la
Escritura Sagrada en castlgos y amenazas contra los jueces que hacen
acepcién de personas, y conocen las caras en sus juicios, reciben dones,
y con su peso hacen inclinar la balanza 4 favor de los poderosos.

Luego supe lo que habia pasado en la Academia de la historia sobre
mi asunto. Apenas le llegd, nombrd tres te6logos para que le informasen.
A saber; el Padre Maestro Risco Agustiniano, Cronista real. continuador
de la Historia eclesiastica de Espafia por Flores: Al Padre Maestro Siez
Benedictino, bibliotecario del Duque de Ozuna, y autor de varias obras
sabias. Y al Doctor Traggia, Ex-escolapio, Cronista eclesiastico de Ara-

19



146
g6én, autor también de varias obras, bibliotecario y anticuario de la
Academia.

El Padre Maestro Risco informé sobre lo que se habia pasado 4 la
Academia, esto es los borradores de Borunda, mi sermén, el dictamen de
los censores de México, y el pedimento fiscal con la sentencia del Arzo-
bispo; dictaminando que en cuanto 4 la tradicién de Guadalupe persistia
la Academia en su opinién de que era una fabula Y en orden 4 lo de-
més di6 cuenta de que el Arzobispo por haberla negado yo eu un ser-
mén, me habia desterrado: Que Borunda era un loco segfin los censores
de México, quienes lo probaban con dos pérrafos extraidos de su obra,
que ciertamente solo serviriaa, digo yo, para probar la mala fé y la ma-
lignidad de Uribe.

Borunda para hacer ver el genio de la lengua mexicana, y como po-
dia haberse engafiado Torquemada en sus interpretaciones, traduce dos
parrafos de este autor al mexicano, y luego de este 4 la lengua castella-
na, letra 4 letra. 6 palabra 4 palabra. Ya se ve, sale una ensarta de de-
satinos por el diferente genio de cada lengua. Pero como replicé el Dr.
Traggia al Padre Risco: tradfizcase a4 la letra por ejemplo el salmo 60
desde el verso, sz dormzatss inter medios cleros, y saldrd un hato de dis-
lates. Léase, digo yo, la traduccién de Job del célebre Maestro Fr. Luis
de Lebn hecha literalmente del hebreo, y las mas de las lecciones no
parecen sino desvarios ininteligibles, y nadie dird por eso que David y
job estaban locos, 6 sus intérpretes.

Dicho Dr. Traggia que en casa de Mufiéz, de quien era amigo, es-
taba ya medio iniciado en mi pleito, se opuso al dictamen de Risco, di-
ciendo que para una bagatela semejante como extractar muy por encima
un expediente, no se habria pasado 4 la Academia: Que entendia haber
puesto pleito el religioso al Arzobispo; y lo que sz queria era un dicta-
men no solo histérico, sino més bien teolégico. Replicaba Risco que eso
no era propio de la Academia mientras no se le expresase; y Traggia le
decia que entonces infitilmente habia nombrado tres teblogos para que
le informasen. Héte aqui conseguido el intento de Cerda en haber su-
primido mi defensa y el edicto del Arzobispo, y no haber explicado 4 la
Academia la especie de dictamen que se le,pedfa. La dejé sin rumbo y
en confusién para dar tiempo al tiempo. '

El Padre Maestro Saez dié un dictamen extenso, € informé que era
una persecusién evidente contra mfi; que el proceso era claramente ilegal,
y todo un enredo. Dedujo en sus propios términos las contradicciones
en C{ue habian incurrido los censores de México y el Fiscal del Arzobis-
po, los hizo ridiculos ante la Academia que gusté mucho de su dictamen;
y concluyb diciendo que si se hubiesen de desterrar todas las fabulas
que se predican, quedarfan los pfilpitos desiertos. Notable conclusién
que no chocb 4 la Academia.

Seguiase el Dr. Traggia 4 informar; pero éste hizo presentea la
Academia que en los mérgenes de los autos que se le habfan pasado ha-
ofa algunas notas de diferente letra, que contradecian el texto. Y era
que yo para hacer ver que el primer sermén que entregué no habian sido
apuntes, como decia el Arzobispo, sino un borrador completo del sermén,
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11lamé 4 su propio lugar con notas al margen los pirrafos que en el ex-
pediente estaban dislocados. De esto concluyé Traggia que los autos
habian estado en mi poder: ;d6nde esta pues su defensgag-1 Aqui hay in-
triga necesariamente, y se trata de sorprender 4 la Academia enviandole
sblo lo que es adverso al religioso, para obligarnos 4 que le condenemos.
Entré la Academia en malicia con esto, y méas con las disputas que en
cada sesién se movian entre Risco y Traggia sobre varios puntos conte-
nidos en la obra de Borunda.

Uno de ellos el més controvertido era la predicacién de Santo To-
méas en América, que cogia enteramente de nuevo no menos 4 Risco que
4 la Academia, porque en Espaifia solo se trata con respecto 4 nuestro
pais de las minas de oro y plata, y por alguna rara casualidad se suele
encontrar un hombre como Mufiéz instruido en nuestras cosas. Muifibz
si me decia, aun sin haber leido cosa mia sobre el particular, que era
probable la predicacién de Santo Toméas en América. Traggia me avi-
s6 de esta disputa: yo formé apresuradamente una disertacion y se la
llevé, con el Padre Calancha y Boturini, finicos AA. que sobre esto tu-
viese 4 la mano. Se impuso y dijo resueltamente en plena Academia:
«es una vergiienza que teniendo por la institucién de la Academia el titu-
lo de Cronistas de Indias, no sepamos palabras de sus antigiiedades. El
Dr. Mier me ha llevado una disertacién digna* de dar aqui lugar 4 su
autor, y algunos libros sobre la materia, y aseguro a vdes. que $i los es-
pafioles tuviéramos para la predicacién de Santiago en Espafia la déci-
ma parte de las pruebas que los americanos tienen para la predicaciéon
de Santo Tomds en Ameérica, cantariamos el triunfo.» Con esto callé
para siempre el Padre Risco.

La Academia con todo lo dicho scspechosa ya del fraude, determiné
examinar en cuerpo el asunto, y mandé leer todas las piezas, comenzan-
do por mi sermén. Contenian los autos el borrador que de él entregué
primero, la copia que después entregué en limpio, y aun los apuntillos
que también entregué dictados por Borunda, y mis borrones de ensayo.
Pero en llegando 4 leer el pedimento fiscal no lo acababan de’creer. Pi
dieron se repitiese su lectura y se llegd 4 leer en diferentes sesiones
hasta cinco veces, porque conforme se presentaban de nuevo algunos
miembros que antes no habian concurrido, era necesario leérselos porque
se resistian 4 dar crédito. El mismo asombro ocupaba siempre 4 la
Academia, y se quedaban en silencio mirAndose unos & otros, hasta que
alguno exclamaba: jen qué fundaria este hombre tal pedimento? Y di-
ce que por piedad y clemencia; {queria que ahorcasen al religioso? por-
que sélo eso faltaba.

Mientras todo esto pasaba en la Academia, que se ocupbé de la dis-
cusién unos ocho meses sin tratarse casi de otra cosa en cada sesién,
supliqué al Doctor Traggia detuviese su dictamen, hasta que el Consejo
resolviese sobre el pedimento que interpuse. Eun €l suplicaba se man-
dase pasar 4 la Academia mi defensa, pues haberle pasado sélo lo que me
era contrario, era querer obligarla 4 que me condenase; que se le pasase
el edicto del Arzobispo, que para eso habia agregado 4 los autos, y era
puntualmente contra el que reclamaba con méas fuerza, como contra un
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libelo infamatorio prodigado con furor: Que se expresase 4 la Academia
diese su censura no sélo histérica sino teolégic', pues era la que maés
me Thteresaba para contrarestar el dictamen teolégico de los censores de
México, y vindicar mi religién atacada pfiblicamente. Y en fin df noti-
cia que el rey habifa mandado agregar al expediente la disertacién del
Cronista Mufiéz, y no parecia en él. El Fiscal se la hizo soltar 4 Le6n,
v pidi6 conforme en todo 4 mi demanda. Ejecutése, y pasé lo entrega-
do de nuevo de la Academia 4 sus tres teSlogos nombrados por el mismo
orden auterior.

El Padre Risco retract su dictamen, que puso enteramente 4 mi fa-
vor contra el Arzobispo. Y en orden 4 la tradicién de Nuestra Sefiora
de Guadalupe dijo que no s6lo era fabula, sino que habia visto que todos
los libros pertenecientes 4 ella estaban llenos de supersticién: por lo cual
pedia que se mandaran quemar. 6 4 lo menos se encerraran en una caja,
donde jamis les volviese 4 dar la luz. E] Padre Siez dijo que nada te-
nia que afiadir de sustancia, pues ya él habia conocido que todo era una
maniobra de iniquidad, y una persecucién evidente. El Doctor Traggia,
luego que se le pasaron las filtimas piezas. expuso & la Academia que mi
defensa era digna de leerse ante ella, y no le incomodaria, porque estaba
escrita como una disertacién, en buen orden y estilo. Se leydentera en
dos sesjones, y se aplaudié. Solo dijeron algunos 4 su conclusién que
pedia poco para tamafios agravios; pues yo considerando lo que al cabo
podria conseguir contra la prepotencia del Arzobispo, sélo pedia que se
declarase injusto y nulo todo lo actuado en México, se prohibiese el edic-
to del Arzobispo, que se me indemnizase en honor, patria y bienes. Mi
Provincial y los censores habian ya muerto.

Se mandé leer también el edicto, y cuando la Academia lo oy6, la
indigpacién los trasport6 hasta tratar al Arzobispo de ignorante, fanati-
co € indigno de su plaza. Llam6 al edicto libelo infamatorio. atestado
de supersticién, disparates, calumnias y necedades. Se hubiera muerto
Haro de confusibén y vergiienza si hubiese ofdo 4 la Academia.

Faltaba ya solo que el Doctor Traggia informase, € informé muy
extenso. Hizo presente que Borunda habia escrito en obsequio 4 la Real
orden expedida 4 instancia de la Academia, movida por Mufi6z para que
se escribiese en Ameérica sobre sus antigiiedades; y le defendié diciendo
que si habia en su obra delirios, estos se hallan en las de todo anticua-
rio, que 4 fuerza de meditar sobre materias de adivinanza, llegan 4 enca-
labrinarse de visiones; pero que estos yerros suelen conducir 4 grandes
verdades. Analizd mi sermén. v demostrd que su sistema era el finico
arbitrio, si lo hubiese, para evadir los argumentos contra la tradicién de
Guadalupe; y no se podia negar que el medio inventado por Borunda de
convertir la imagen de Guadalupe en geroglifico mexicano para sostener
lo milagroso de su pintura era muy ingenioso y finico.

Que absolutamente nada habia en el sermén digno de censura teo-
légica, y lo que sobraba en la que dieron los censores mexicanos era
malignidad € ignorancia de escolasticones hipotéticos y consecuenciarios.
Y que la Real orden en que se habja fundado, puesta en favor del Pilar
contra el célebre Dr. Ferreras, no la habia hecho ningin honor nial que
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la sach, ni al que la puso. En orden al edicto se explicé como la Acade-
mia, y dijo que el verdadero delirante, escandaloso y delincuente, era el
Arzobispo; su edicto un libelo infamatorio, su fiscal un malvado, nula
sobre m{ la jurisdiccién y su sentencia una atrocidad y un absurdo. To-
do, una maniobra de las pasiones y una persecucién injustisima. Que
el edicto en fin se debfa prohibir, indemnizarme como yo pedia, y pres-
tarme la proteccién de las leyes.

Este dictamen fué el que aprob6 y adopté la Academia, y se encar-
g6 la redaccibén de su votoal Doctor Arnan, fijando por puntos sobre que
debia girar.—1? Que aunque la tradicién de Guadalupe era una fabula
en sentir de la Academia, el Doctor Mier no la habia negado.—2° Que
en ningfin caso habia en su sermén cosa alguna digna de censura 6 nota
teol6gica.——3° Que el edicto era un Jibelo 1nfamatorio, lleno de falseda-
des y de supersticién,; parto indignisimo de un prelado, y debia prohibir-
se y recogerse.—4° Que todo lo actnado en México era ilegal & injusto:
que el Arzobispo habia excedido todas sus facultades, y todo no era mas
que una maniobra de la envidia y otras pasiones: que el orador 4 conse-
cuencia debia ser indemnizado en honor, patria, bienes, padecimientos y
perjuicios como pedi, poniéndole bajo el escudo de las leyes contra sus

El Doctor Arnan que habia participado la indignacién de la Acade-
mia contra el Arzobispo, puso su voto con fuego, y al Arzobispo verda-
deramente 4 los pies de los caballos. De suerte que al irlo 4 firmar los
académicos, yno de ellos, tal vez influenciado por los agentes de Haro,
expuso que aunque todo aquello era verdad y sentir de la Academia, se
refiexionase que hablaba un Cuerpo entero contra un Arzobispo todavia
vivo, y-seria bien moderar las expresiones diciendo, por ejemplo del edic-
to, en lugar de parto indignisimo de un prelado,parto indigno, y 4 ese
tono rebajando otras semejantes expresiones. Con lo que se podria fir-
mar en la siguiente sesidén, que se tienen cada jpeves por la tarde, si no
hay alguna cosa que exija sesiones extraordinarias. Asi se hizo; y en-
viado el voto al Consejo, pasb al fiscal.

Este no s6lo apoy6 con energia todo el dictamen de la Academia, si-
no que pidié que a costa del Consejo se imprimiese la disertacién de Mu-
fi6z, porque no habia visto cosa mas bien escrita, y la religién exigia
que se desterrasen las fibulas, que po se debian més tolerar desde que
atrafan tan perniciosas consecuencias al préjimo. Si Mufiéz hubiese
vivido, hubiera mejorado su disertacién con las luces que yo le di, pues
me dijo queaun le faltaba la Gltima mano, y esperaba a darsela cuando
la Academia la pidiese para su impresién, decretada segfin el turno de
sus memorias. El Fiscal ademas haciéndose cargo que ya yo llevaba
entonces seis afios de destierro y trabajos, pidi6 méas que yo. Y no sblo
que se recogiese el edicto, sino que se reprendiese y multase al Arzobis-
po, se me restituyese 4 la patria con todo honor 4 costa del erario, se me
reinstalase con todos mis honores y bienes, y se me indemnizase de to-
dos mis perjuicios y padecimientos. '

Era de admirar como los agentes del sefior Haro aténitos corrian
de consejero en consejero para conjurar el golpe; pero ellos les respon-
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dian que en salas de gobierno donde no se da cuenta sino por extractos
y sin forma de juicio, era imposible resolver contra el Fiscal y los peri-
tos, y tales peritos como la Academia Real de la historia. Eso dice el
Padre Mier, replicaban los agentes, y que no le importa ni se le da del
Consejo. Y yo no decia tal. No dejé sin embargo de querer hablar a
algfin consejero; pero no se me daba entrada. Aun 4 los principios del
negocio, alguno que me habia recibido bien no me admiti6é segunda vez;
y preguntando yo a sus criados la causa de esta esquivez, me respondie-
ron que habfa estado alli Sinchez Tirado. Tanto es el influjo y vali-
miento de los agentes de Indias cuando tienen dinero. Ya tengo conta-
do cémo el Arzobispo 4 los dos afios, asombrado con las muertes del
Provincial dé Santo Domingo y los censores, dié orden a Sanchez Tirado
para que dejara al Padre Mier, 6 mierda; pero decia el agente que lo ha-
cia de oficio, porque no se le encargaba ‘otro asumto, y en algo habia de
ganar los diez mil reales que le daban anualmente.

En efecto 4 pesar de mis diligencias, logré paralizar el asunto més
de un afio, ganando al Secretario del Consejo, lo que es de extrafiar sién-
dolo Porcel, porque Cerda habia muerto, y aquél me habia favorecido
siendo Oficial mayor del Ministerio de gracia y justicia por lo tocante 4
Indias. Pero lo primero también habia muerto Mufiéz su amigo y mi
protector. Lo segundo habia yo ya perdido el crédito para con él, desde
que supo que no habfa negado la tradicién de Guadalupe, lo que 4 su
juicio sblo era de un mentecato. Lo tercero estaba para casarse, necesi
taba dinero, y los sueldos eran cortisimos. Se vendi6, y no pude conse-
guir que diera cuenta hasta que muri6 el Arzobispo; incontinenti la di6
de propio motu. estando ya bien ganados y mal informados de mi los
consejeros, estos dieron entonces un corte gubernativo, digno del Conse-
jo de Indias, en el estado’en que se hallaba.

Se resolvié que se me haria justicia, conforme pedian la Academia
y el Fiscal; pero que aun uno era tiempo (después de seis afios); y pres-
cindiendo de si la tradi¢ién de Guadalupe era fabula 6 no, pasase al con-
vento de Dominicos de Granada, 6 mas bien al de Salamanca, teatro
digno de mi talento; en lo cual no se me hacia agravio, pues era rel gio-
so y se me mantendria 4 costa de mi Provincia. Aunque todo era en lo
actuado 4 mi favor después de habérseme oido, con este corte gubernati-
vo empeoré de suerte, porque antes tenia por orden real libertad para
elegir convento 4 mi gusto, y ahora se me quitaba. (Qué imgportaba el
prescindir de si era fabula 6 no la tradicién de Guadalupe, si constaba
que yo no la habia negado, y que aun cuando la hubiese negado, el Ar-
zobispo no tenia jurisdiccién en mi, su sentencia era nula y contraria al
patronato real? ¢Y no se e hacia agravio en mantenerme desterrado 4
dos mil leguas de mi patria, después de seis afios de prisiones injustas,
y tantos atropellamientos, con mi honor perdido en la materia mas deli-
cada y grave, confiscada mi biblioteca que bien valia mil duros, y mis
uteusilios, perdida mi carrera en mi provincia, mis privilegios cn ella, la
renta de mt borla, y otras obvenciones de mi orden, que me daban de
entrada anual més de mil pesos largos? Entrad cerdos, grité desespe-
rado un pastor de marranos que largo tiempo se habfan resistido 4 enfi-
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lar para la zahurda, entrad como entran los jueces en el infierno; y
se precipitaron todos de tropel 4 la puerta, entrando hasta unos sobre
otros. '

¢Y qué me quedaba que esperar en el Ministerio, 4 donde la resolu-
cién del Consejo debia subir para ser confirmada 6 revocada, si estaba de
Oficial mayor mi enemigo inexorable Lebn, aunque el Oficial de la Me-
sa de México D. Zenén envib un excelente extracto de los dictimenes de
la Academia y el Fiscal? No obstante me trasladé al Sitio Real del Es-
corial, y hablé al Rey, montando atrevidamente contra todos los obsticu-
los y 6rdenes, arriba de la.escalera, para ver si podia sacar mi asunto de
la Secretaria de gracia y justicia 4 la primera de Estado 4 donde efecti-
varuente el rey envié el memorial que le presenté, y D. Zenén también
copia del informe que habia enviado 4 la Secretaria de gracia y justicia.
Hablé al Ministro de Estado Urquijo, y fada pude conseguir, porque
dijo que el asunto estaba ya terminado.

Viéndome irremediablemente en manos de Lebn, y sabiendo que
éste no se movia por otro resorte que el del interés, escribi al oficial ma-
yor de la Tesoreria general del rey que era mi amigo, me recomendase
a Le6n; recomendacién fuerte, porque lo necesitaba para que le pagase
el sueldo en metilico. y no en vales que perdian muchisimo. Le6n se
puso hecho un demonio, diciendo que yo lo era, pues lo habia cogido por
un amigo 4 quien no podia negarse. Aparentando pues servirlo sin de-
sairar al Consejo, puso la orden «como parece al Consejo; pero no se le
pueda detener en Espafia mis de cuatro afios.» Eran puntualmente los
que faltaban de los diez mandados por el Arzobispo, y lo que queria en
todo caso era hacerme cumplir su sentencia, para sacar airosos 4 sus
agentes.”

No que él pensase en' cumplir la ordep. Su plan era eludir la reco-
mendacién, aguardando otros incidentes del tiempo, y sobre todo de los
informes reservados de los frailes, que enemigos siempre unos de otros,
y envidiosisimos gustaban darlos malos. Ya se veri que esta era su in-
tencién cuando se cumplan los cuatro afios. Desde la conquista es po-
litica constante de nuestro gabinete tener fuera de América todo hijo su-
yo que sobresalga y atraiga la atencién de sus paisanos. Si se encuentra
pretexto, se le detiene en calidad de castigo. Si no, se le da cualquier
empleito. Por eso habiendo observado por las elecciones de electores y
Diputados para las Cortes, quienes tenian estimacién e influjo en Amé-
rica. los hicieron marchar para Espafia bajo diferentes pretextos, y 4
nadie han permitido volver. Los antiguos Diputados han ido 4 las pri-
siones y 4 los conventos; 4 los nuevos se les ha empleado, quitindoles
los empleos mejores que tenjan en América. En el capitulo siguiente
se vera lo que hice.

Pero quiero concluir éste con la noticia de un servicio que hice 4 mi
patria Monterrey, estando en Madrid, para que se verifique que no hay
mal que por bien no venga. El Sr. Obispo Valdés era hombre temeroso;
y habiendo tenido un pique en Monterrey, determiné mudar la mitra 4
la villa del Saltillo; para lo cual envié al Consejo con acuerdo de los ca-
nénigos, siempre esclavos complacientes de sus Prelados, un informe en
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que daba mil ventajas al Saltillo sobre mi patria, anuque de ninguna
manera es comparable. Y lo hubiera logrado sin mi, y el conocimiento
que tepfamos de México el Fiscal Posadas y yo. Encontrindome en el
Prado, me contb la solicitud del Obispo. para que le informase sobre los
males que decia de mi patria. Yo los rebati, y dije creia que la cindad
habia también puesto informe contrario al del Obispo. Lo habréin saca-
do del correo, me respondib, porque aqui todo se hace. Yo le dije que
avisarfa 4 la ciudad para que me enviase otro, si e hacia favor de dete-
ner el expediente en su poder. Convino y yo avisé 4 mi hermano D.
Froylan de la pretensién del Obispo y de los puntos que nos objetaba,
para que reuniese al instante el Ayuntamiento, y enviase el informe
correspondiente, que llegd efectivamente, y frustrd los planes del Sr.
Valdés. Si aun existe pues la Catedral en mi patria, 4 mi se me debe.
Ahora sigo la narracién de mie aventuras.

CAPITULO 1V,

Desde que se fonﬁrmo modificativamente la resolucién del Consejo
hast1 mi llegada 4 Paris,

EGURAMENTE no pensé yo en obedecer la iniquidad
del Consejo ni los caprichos de Lebn, que tampoco pen-
saba sino en ganar tiempo. Prometerme hacerme justicia después de
haberme hecho cumplir la sentencia del Arzobispo era una burla.  Pero
no tenfa dinero para subsistir. El Consejo 4 consecuencia del decreto
Real, pasé orden al apoderado de mi provincia para que me proveyese
de lo necesario en Salamanca, y dispusiese mi viaje, dandome 4 mi el
dinero necesario para el gasto. Yo para coger este socorro, me puse de
acuerdo con un Calesero, que se presenté conmigo al apoderado, hice &
la madrugada del dia siguiente semblante de partir, abandoné mi cel-
da del cuarto de Indias de San Francisco. recibi del apoderado una onz4
de oro y me oculté. Pero el Calesero fué més vivo, descubrié mi aloja-
miento, v me exigi6 el dinero que me dijo le pedian. (Cémo le podian
pedir lo que wmo le habian entregado? De miedo sin embargo que me
descubriera le di doce duros, que era lo que me restaba al cabo de cnatro
dias. Seguramente se los cogid, pues dijo al apoderado que yo dicién-
dole que iba 4 practicar cierta diligeucia lo habia hecho aguardar todo
el dia; lo que supe, porque después Le6n me echd en cara su mentira.
Esta es la finica iutriga que he intentado en esta vida, y me sali6 tan
mal como se ha visto. Mi caundor excluye todo fraude. En vano mis
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amigos me han exhortado siempre 4 tener un poco de picardia cristiana,
como ellos decian. No estd en mi mano tener malicia.

Me mantuve oculto con el auxilio de algunos americanos, indeciso
sobre mi destino, cuando supe que el Consejo habfa consultado 4 la co-
vachuela lo que se debia hacer de mi en cogiéndome, y que Lebn para
ensafiar contra mi al Ministro Caballero, le habia dicho que yo lo queria
matar. jPobre de mi, que cuando hay hormiguitas en el camino, voy
saltando para no despachurrar sus figuritas! Para salvar la mia, que al
cabo no podia ocultarse largo tiempo, tomé una mula y part{ para Bur-
gos, 4 ver si entre los amigos que alli tenia, podia juntar algfin dinero y
entrar en Francia. Todo lo que consegui fué una onza de oro, y 4 los
dos dias determiné marchar & Agreda donde estaba un clérigo francés
contrabandista, que también era mi amigo, para que me auxili4se con
més dinero y arbitrios para penetrar por Francia, y llegar hasta Roma
con el objeto de secularizarme, Mientras tuviese el hibito, no me cabe
duda que estarian jugando 4 la pelota conmigo, porque como se mira 4
los frailes en Espafia con el filtimo desprecio, como 4 las heces del pue-
blo, su honor no importa nada; y cuanto mal se les haga se considera
como buena presa. Toda la diﬁ);ultad para archivar 4 uno en cualquier
destino cousiste en los medios de proveer 4 su manutencién, y teniendo
provincia a quien mandar que se los dé, los opresores quedan expeditos.

A tiempo que yo iba 2 montar para tomar el camino de Agreda, so-
brevino el alcalde mayor de Burgos al mesén. Se estaba entonces en
mucho recado sobre pasajeros por la peste que reinaba en Andalucia; y
como el maldito mesonero vi6 que yo no salia mas que de noche, porque
era muy conocido en Burgos, habig dado parte de que yo era sospechoso.
Yo me corté creyendo alguna requisitoria; mi temor y mis respuestas
hiciergn entrar al Juez en sospechas, se eché sobre mis papeles, encontrd
la orden del Consejo para ir 4 Salamanca, y mientras avisaba 4 1a Corte,
me envid al convento de San Francigco. Yo al salir para éste, le df al
mozo que me habia traido de Madrid, la onza de oro, y le dije no se fue-
se, porque yo saldria de San Francisco por la noche, y nos irlamos 4
Agreda. El lo conté al alcalde, y éste me mandb poner preso en una
celda de dicho San Francisco. Como yo era tan estimado en Burgos el
escindalo fué inmenso.

Al dia siguiente un religioso se me brindé para sacarme tirdndome
por la ventana 4 un corredor de arriba. Pero yo no lo admiti,-porque
siempre cAndido y animal no acababa de conocer 4 Lebn, y creia que se
contentaria con hacerme llevar 4 Salamanca habiendo yo declarado ante
el alcalde que s6lo habfa venido 4 Burgos de paso, para recoger algfin
dinero con que poner alld mi celda y proveerme de utensilios Mas el
fiero Leén que me volvié 4 ver entre sus garras, volvié 4 su tema de ha-
cerme cumplir 4 la letra la sentencia del Arzobispo, y mandé poner or-
den de llevarme 4 las Caldas, y sepultarme alli en un calabozo los cuatro
afios gue faltaban para cumplir aquella,

1 covachuelo de la mesa confib el secreto 4 D. Juan Cornide mi
amigo, y éste me di6 la noticia por medio de un comerciante de Burgos
que me entregé la carta; 4 pesar del guardiidn del convento, que me in-

20
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terceptaba la correspondencia, porque los frailes no hacen escriipulo so-
bre esta materia. Un golpe de rayo paralizé por cuatro horas mis po-
tencias y sentidos. Pues vamos 4 perderIo todo, dije yo en” reviniendo,

es necesario aventurarlo todo: v comencé 4 arbitrar los medios de csca-
par. Mi primer pensamiento fué echarme 4 volar con el paragua, cuyas
puntas llegné % atar, hasta el fondo de un patio formado por un cuadro
de tres érdenes de celdas, donde se vefa una puerta. Pero era mucha la
altura, debian recibirme abajo unas piedras enormes, y podria tener mi
vuelo el éxito de Simén Mago. Recurrf al religioso que me hahia ofre-
cido sacar al principio, y ya tuvo miedo, habiendo visto la diligencia cont
que se nte guardaba, sucediéndose los frailes de dia y noche 4 hacer cen-

tinela. Pero me sugirié"que podria descolgarnte con el cordel que for-

maba el catre de mi cama.

Coh él atado de Ia ventana comencé 4 descolgarme en el punto de

.media noche. hora en que el fraile centinela se retiraba con ocasién de
los maitines; y mientras hubo ventanas en que estribar, bajé bien; pero
deapués con el peso del cuerpo las manos se me rajaron, y sin saber de
mi, bajé més aprisa de lo que quisiera. Cuando por lo mismo pensé ha-
HNarme hecho tortilla en el suelo, me hallé 4 horcajadas en la extremidad
del cordel, que estaba doblado. Acabé mi volateria todo averiado, y me
entré por una puerta que daba 4 un corral cerrada. pero con una rajadu-
ra por la cual me colé con trabajo. Trasmonté el corral, y corri hasta
un cuarto de legua de Burgos, donde esti el hospital de los comeundado-
res del rey, los cuales me ocultaron aquel dfa.

Al co]gué los hébitos por necesidad, y con una bolsa de cazador,
provista de algfin matalotage y ocho duros, sali 4 las ocho de la noche
con direccién 4 Madrid, en el coche de San Francisco, como dicen. Se.
ria largo contar los trabajos que pasé descansando de dia, caminando de
noche, echandome fuera del camino 4 cada ruido que ofa, debatiémdome
con los perros que en batallones ocupan los pueblos; y temblando de los
ladrones que capitaneados por Chafdldin desolaban 4 Castilla la vieja.
Este era mi primer ensayo de caminar 4 pi€, y mis piés y piernas se hin-
charon de manera que después de dos noches de camino, tardé casi un
dia en andar una legua, hasta llegar 4 un pueblo tres Ieguas distante de
Torquemada, donde me puse a llorar. Compadeciése de mi un arriero
que iba para esta Villa, me puso sabre un borrico y me llev6 4 alojar 4
casa de un buen hombre su bienhechor.

Este por mi dinero me dié una mula con un muchacho que me con-
dujese hasta Valladolid. En el camino nos encontramos algunos que
iban para Burgos, y dijeron «ese es el Padre que estaba en San Francis-
co;» lo que me hizo apresurar el paso. pues por ellos se podria saber mi
derrotero en Burgos y alcanzarme una requisitoria. En Valladolid me
hospedaron dos estudiantes, mis antiguos discipulos de elocuencia en
Burgos, y teniamos la precaucién de que los dias en que llegaba el co-
treo de aqnella cindad yo me salfa al campo por si habfa alguna nove-
dad en la mafiana, hasta que ellos me iban 4 avisar para venir 4 comer.
Alli supe que Le6n ‘habfa pedido 4 Burgos todos mis papeles que el al-
calde me tomara, y eran los principales que llevaba conmigo: los demés
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habian quedado en Madrid en mi baul Este fué siempre un empefio de
Lebn, quitarme mis papeles y documentos, para atacarme después des-
provisto, 6 hallar alguna materia para acriminarme. Alld se tieuen mis
titulos de O4rdenes, de mis grados, mi defensa etc., y no los puso en la
Secretaria, porque yo encargué después 4 D. Zenén que los buscase y
no estaban en clla

Después de haber descansado ocho-6 diez dias en Valladolid, prose-
gui mi viaje siempre en calidad de clérigo francés emigrado, sobre un
ca-ro catalan, carruaje incomodisimo que me estroped el juicio. En lle-
gando 4 Madrid me fui 4 casade D. Juan Cornide, que vivia junto con
Filomeno, hoy Fiscal de la Habana, de donde es natural. Me avisaron
(ue Lebn furioso de que hubiese escapado de sus garras la presa, habia
mandado arrestar todo el convento de San Frauncisco de Burgos; pero el
alcalde mayor habia informado que los religiosos le hicieron ver mis
manos estampadas con sangre en la pared, lo que probaba que mi fuga
habfa sido sin su cooperacién. Igualmente hallé que Leb6n hab:a man-
dado poner requisitorias contra mi por toda Espafia. ¢Se creerian aten-
tados semejantes? (No se juzgaria, 4 vista de estos escindalos, que yo
era algfin asesino, salteador de caminos, 6 reo de lesa- magestad? Como
tal me acusé despues Leén, Gimicamente fundado en que el Arzobispo
informé que habia sido procesade por dos Virreyes, aunque tenia Lebn
en su poder la carta en que el Conde de Revillagigedo desmentia al Ar-
zobispo. Ya se supone que todo no era mas que una maldad de este
inicuo covachuelo.

El de México D. Zendn nie envié 4 avisar que de propdsito habia
dejado sin requisitoria la Catalufia, para que por alli pudiera escapar 4
Fraucia; pero por alli careceria yo absolutamente de arbitrios. La falta
de dinero era la que me ponia en los mayores peligros. Mi buen her-
mano D. Froyldn que de Dios haya, no cesaba de escribir desde Monte-
rrey que alld no se encontraban libranzas para Espafia; pero que en ésta
tomara yo dincro, y librase contra él 4 letra vista. Mucho mas dificil es
hallar quien dé dinero en Espafia para recibirlo en América; y en tiem-
po de guerra que hubo casi siempre con Iglaterra desde que fui 4 la
Peuninsula, es casi imposible. Espafia vive de la Amnérica, como Roma
de las Bulas; y en cuanto se dificulta el trasporte maritimo, no se en-
cuentra all{ sino hambre y miseria. El Obispo de la Habana, Espiga,
para venir entonces & su Obispado, para donde una orden, 4 rajatablas
le hizo partir por Jansenista y amigo de Urquijo, se habilité tomando el
dinero a doscientos por ciento. jCémo yo habia de hallar dinero!

Por el lado de Navarra tenia el arbitrio del clérigo francés contra-
bandista, que estaba en Agreda. Este también era amigo de D. Juan
Cornide, quien tenia por alli relaciones, 4 causa de estar su hermano D,
Gregorio de Provisor en Francia. Hablé pues para trasportarme con
unos arrieros de Agreda, y él y Filomeno me sacaron por la puerta de
Fuencarral en un coclie simén, haciendo gran algazara al pasar por ella,
para desvelar 4 los guardias toda sospecha. A un cuarto de legua me
entregaron 4 los arrieros que ya llevaban mi baul, en calidad de clérigo
francés emigrado; y para suplir mis titulos etc me di6 Cornide los del
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difunto Doctor Maniau, de quien fué albacea, y me convenfan en todo
por ser de i edad y graduacién. Montb en un mulo el nuevo Maniau,
y 4 la noche fuimos 4 posar en el mesén de los arrieros, extramuros de
Alcald de Henares.

A las ocho de la noche mie asust6 un tropel y eran los mismos Cor-
nide y Filomeno, que habiendn obtenido de D. Zenén una copia de la
requisitoria, venfan 4 mudarme de sefias. En efecto me trasformaron
diab6licamente, hasta ponerme con piedra infernal un lunar sobre la na-
riz y otro sobre el labio superior. No me habria conocido 1a madre que
me pari6. Y con todo, respecto de que Leén decfa en la requisitoria que
era bien parecido, risuefio y afable, me exfiortaron 4 ponerme taciturno,
triste y feo. Por eso yo en divisando guardias, torcia los morros, me
ponia bizco, y ejecutaba 4 la letra el iltimo grito del ejercicio portugués,
poner las caras feroces & los enemigos. Sin embargo mno nos atrevimos
4 entrar por la puerta de Agreda, donde habia dos requisitorias, la del
Gobierno, y otra del alcalde mayor de Burgos; y el arriero por un porti-
llo me llev6 4 su casa

Era uno de los confidentes de mi clérigo contrabandista, y éste vino
4 verme. Le entregué mi baul, que aun -tiene en su poder, y él me en-
treg6 4 otro confidente suyo, para que me condujese 4 Pamplona, reco-
mendado 4 una casa de comercio francesa que yo también conocia, para
que me introdujera en Francia. Al salir ge Aragbn para Navarra vi las
extravagancias despéticas y ruinosas de Espafia, pues e hace un regis-
tro més riguroso del dinero que uno lleva de reyno 4 reyno que en las
fronteras. Aunque todo mi equipaje se reducia 4 un saquillo de ropa,
que derramaron los guardias por el sué€lo, y 4 ocho duros que llevaba re-
gistrados, pasaron también con una lesna el forro de mi Breviario, por
.81 llevaba alli algfin oro. .

Llegué 4 Pamplona cuatro dias después de haber llegado Urquijo
preso 4 su ciudadela, y del mesén me fuf 4 casa del comerciante francé]s.
«No vuelva vd. 4 la posada, me dijo, porque acaban de preiider 4 dos,
rcreyendo que son vd. y Cuesta el Arcedeano de Avila, fugitivo por la
«docta pastoral que puso, y publicé su Obispo.» Este era el tiempo cri-
tico de la persecucién levantada por Godoy (llamado en un Breve de Ro-
ma por eso columna de la religién) contra los Jansenistas. Asise llaman
en Europa todos los hombres sélidamente instruidos en la religién, y
amigos de la antigua y legitima disciplina de la Iglesia. ‘

Inmediatamente hizo llamar mi francés 4 un arriero yue habia
llevado muchos clérigos 4 Francia por encima de los Pirineos. Vino con
su mula, y siguiéndola, salimos el comerciante y yo, repartiendo &l 4 los
guardias algunas pesetas. Monté al cabo del paseo de la Taconera, y
nos encargé que aquella moche nos interniramos todo lo posi-
ble en lns Pirineos, como lo hicimos, caminando hasta las dos de 1a ma-
flana en que llegamos 4 Hostiz, helados de frio  Otro dia atravesamos
el Valle ge Bastan, y al tercero dormimos en Cincovillas desde donde se
ve el mar, 4 Bayona y todos sus alrededores, blanqueando en ¢l cam
como una vacada. No estuve muy contento en la posada, porque alli
estaban los guardias y tenian la requisitoria; pero el informe del arriero
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muy ccnocido, de ser yo clérigo francés, lo que confirmaba mi fisonomia
y pelo, mis lunares y el acento mexicano (que ellos decian ser de extran-
jero, y que en Andalucia hace pasar 4 los mexicanos por portugueses 6
castellanos, y en Castilla por andaluces) me pusieron en salvo.

A otro dia pasamos por Ordiz filtimo lugarcito de Espafia por aquel
lado, y mi afén era saber dénde era la raya de Francia. «Esta esp me
dijo el arriero, sefialindome un arroyito muy pequefio y somero. Lo pa-
sé, me apeé, y tendi de bruzas en el suelo. (Qué hace vd? me dijo él.
Hé pasado el rubicén, le respondi, no soy emigrado sino mexicano, y no
traigo sino este pasaporte (era el de Maniau) de México para Espaiia.
«No importa, dijo, los gendarmes no entienden castellano, y en viéndolo
«tan graude, le quitaran 4 vd. el sombrero como 4 un gran personage.»
Y asi fué, :

Dormimos en Afioa, primer lugar de Francia, esto es de los Vascos
6 Vizeainos franceses, porque Vizcaya es parte de Espafia, y parte de
Francia, y de una y otra vienen 4 América como espafioles, asi como de
la Catalufia francesa y espafiola. A otro dia para entrar en Bayona, que
es plaza murada, el arriero me hizo apear, y que fuera 4 entrar confun-
dido con la gente del paseo pfiblico, donde por primera vez vi los coches
tirados por bueyes. Fué infitil esta diligencia, porque el guardia me
extrafi6 4 causa del vestuario, y de ir con botas, y todo cubierto de polvo
del camino. Me llev6 4 la municipalidad, donde presenté mi pasaporte
mexicano, y como no lo entendieron, me dieron mi carta 6 boleta de se-
guridad. Todo esto era muy necesario en aquel tiempo por las turbu-
lencias, aun no bien apagadas de la repfiblica. ‘Todavia lo era, aunque
gobernada por Cénsules, siendo Bonaparte el primero. Aquel dia era
viérnes de Dolores del afio de 1801.

{Qué hacer pafa vivir, especialmente siendo yo muy pundonoroso,
conforme 4 mi nacimiento € incapaz no sélo de pordiosar, sino de mani-
festar mi miseria? Sufria tragos de muerte, y no los hubiera pasado, si
fuese libertino. Una casualidad me hizo entrar sin saberlo, en la gran
Sinagoga de los judios del barrio de Sancti-Spiritus. Se estaban can-
tando los Salmos en castellano, y se predic6 en castellano. Todos los
judios de Francia y casi toda Europa, excepto A emania, son espafioles
de origen, y muchos de naturaleza; porque yo los veia llegar 4 Bayona,
4 circuncidarse; todos hablan espafiol hombres y mujeres; en espafiol es-
tin sus Biblias, en espafiol todos sus rezos, y tienen sobre esto tal etique-
ta, que habiéndose casado en Bayona un judio aleman que no entendia
espafiol. aunque el contrato matrimonial se le puso también en hebreo
para que lo entendiera, se le leyé primero en castellano, y este fué el que
firm6. Y afin conservan en todo las costumbres espafiolas, como tam-
bién son los que principalmente comercian con Espafia, por la cual todos
han paseado. La cau-a de tanto empefio en conservar todo lo espafiol,
es porque dicen que los que vinieron 4 Espafia enviados pot el Empera-
dor Adriano, son de la tribu de Juda.

Entré yo puntualmente 4 la Sinagoga, 4 otro dia de haber llegado, y
era puntualmente la pascua de los 4zimos y el cordero. El Rabino pre-
dicé probando, como siempre se hace en esa pascua, que el Mesfas afin .no
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habfa veni'o, porque lo detienen los pecados de Israel. En saliendo de
la Sinagoga todos me rodearon para saber qué me habia parecido del ser-
mén. Ya me habian extrafiado, porque yo llevaba cuello eclesiastico, y
porque me quité el sombrero, cnando al contrario todos ellos lo tienen
puesto en la Sinagoga, y los Rabinos que eran de oficio, un almaizal ade-
més sobre la cabeza. El mayor respeto en el Oriente es cubrirse la cabeza.
S6lo en el cadi 6 conmenioracién de los difuntos, que entona siempre un
huérfano, se suelen descubrir las cabezas en la Sinagoga. Y el modo
que tienen para conocer si uno es judio, es preguntarle en hebreo (cémo
te 1 amas? Yo deshice en un momento todos los argumentos del Rabino
predicador, y me desafiaron 4 una disputa phblica. La admiti; y como
tenia en las niias la demostracién evangélica del Obispo Huet, me luci
tanto en la disputa; que me ofrecieron ¢n matrimonio una jovencita be-
lla y rica llamada Raque’, y en francés /Finefa, porque todos usan de dos
nombres, uno para entre ellos, y otro para el pfiblico; y atin me ofrecian
costearme el viaje & Holanda, para casarme alli, si no queria hacerlo en
Francia.

Rehusé, ya se supone, su oferta; pero quedé desde aquel dfa con
tanto crédito entre ellos, que me llamaban _Juyd es decir. sabio: era el pri-
mer convidado para todas sus funciones; los Rabinos iban a consultar
conmigo sus sermones, para que les corrigiese el castellano, y me hicie-
ron un vestido nuevo. Cuando yo iba por curiosidad 4 la Sinagoga, co-
mo otros espafioles, los Rabinos me hacian tomar asiento en su tribuna
6 palpit . Y acabada por la noche la funcin yo me quedaba solo con
el Rabino que estaba de oficio, para verle estudiar lo que se habia de leer
4 otro dia. Sacaba entonces la ley de Moisés, que cuando esti el pueblo
se saca con gran ceremonia y acatamiento, inclindndose todus hacia ella.
Esta en rollos, y sin puntos, con solas las letras consonantes, y la estu-
diaba el Rabino, leyéndole yo en la Biblia con puntos. Y luego apaga-
ba yo las velas de las laniparas, porque ellos no pueden bacerlo, ni cncen-
der fuego para hacer de comer 6 calentarse los sibados. Se sirven para
todo esto de criadas cristianas, y yo les decia por lo mismo que su reli-
gién no podia ser universal.

Como yo estaba todavia de buen aspecto, tampoco me faltaban pre-
tendientas entre las jévenes cristianas, que no tienen dificultad en expli-
carse, y cuan o yo les respondia que era sacerdote, me decian que eso no
obstaba si yo queria abandonar-el oficio. La turba de sacerdotes que
por el terror de la revolucién que los obligaba 4 casarse, contrajeron ma-
trimonio, les habia quitado cl escripulo. En Bayoua y todo el departa-
mento de los bajos Pirincos hasta Dax las mujeres son blancas v boni-
tas, especialmente las Vascas pero nunca senti mas el influjo el clima
que en comenzando 4 caminar para Paris, porque sensiblemente vi desde
Montmarzag, 4 ocho 6 diez leguas de Bayona, hasta Paris, hombres y
mujeres morenos, y estas feas. En general las francesas Jo oy estan
formadas sobre el tipo de las ranas. Malhechas chatas, boconas, y con
los ojos rasgados. Hacia el Norte de la Fraucia ya son mejores.

Yo, para vivir en Bayona recurri 4 los clérigos emigrados a Espa-
fia que habia favorecido en su traslacién de Burgos 4 la Corufia. A con-
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templacién del Gobierno francés sali6 orden en 1797 mandando salir de
Espaifia para las islas Canarias y Baleares 4 los pobres stmcrdotes fran- -
ceses, y los de Burgos Ja tuvieron para este efecto de pasar 4 la Corufia.
¥o dirigi 4 su nombre una sfiplica circular al clero burgalés, para ayu-
darlos a fin de hacer su viaje. Gust6 tanto que el clero entusiasmado
sali6 con bandejas por las calles 4 hacer una colecta, y se junté muy
bastante para ‘transportar con decencia sesenta sacerdotes que en obse-
quio mio vinieron 4 montar ante el convento de San Pablo donde yo es-
taba. Los infelices me enviaron 4 Bayona cuarenta francos, con que
determin? al cabo de dos meses internarme en Francia. Lo que me fal-
taba era pasaporte; pero los judios me hicieron advertir que en el que
tenia de México para Espaifia, ésta estaba en abreviatura, y se seguia un
blanqhito al fin del renglén. Alli puse «y Francia;» y nie embarqué en
el rio para Dax d1stante cuatro leguas.

De alli prosegui 4 pié para Burdeos distante méas de treinta leguas,
en compafifa de dos soldados desertores de Espafia, zapateros. Como to-
do el camino es un arenal, padeci iufinito, y al cabo no hubiera podido
llegar 4 Burdeos por lo muy inflamado de mis piés, si no me hubiese
embarcado en otro rio. Mis zapateros comenzaron inmediatamente 4
trabajar, $ ganaban dinero como tierra, mfentras que yo lleno de teolo-
- gia morfa de hambre y envidia. Entounces conoci cuan bien hicieran los

padres en dar 4 sus hijos aunque fuesen nobilisimos; algfin oficio en su
nifiez, especialmente uno tan facil y tan necesario en todo el mundo.
Esto serfa proveerlos de pan en todos los accidentes de la vida.

Yo habifa recibido una carta del Embajador de Espafia en Paris D.
Nicolas Azara, y otra del botinico Zea, porque en medio de todos mis
trabajos y miserias nunca me falt6 la atencién y correspondencia de los
sabios de la Europa. En vista de estas cartas el Cénsul espafiol que ne-
nesitaba al Embajador para que le aprobase sus cuentas, mandé al Se-
cretario que me alojase. Este era un espafiol qne se empené en hacerme
ateista con la obra de Freret, como si un italiano no hubiese reducido 4
polvo sus sofismas. He observado que se leen con gusto los libros im-

" pios, porque favorecen las pasiones. y no solo no se leen sus impugna-
ciones, sino que se desprecian, porque el tono fanfarrén absoluto y satis-
fecho de los autores incrédulos, pasa al espiritu de sus lectores. Y la
verdad es que los tales fanfarrones son los ignorantes y los impostores.
Hablan con la satisfaccién que eu su interior no tienen, para imponer; y
si la tienen, es por su misma 1gnoranc1a Qui respicit ad pauca de faci-
7 pmmmz‘za! '

En cuanto dicho Secretario supo que yo tenia dinero, fingié orden
del Cénsul, y me hizo pagar veinte duros de alojamiento, que se embol-
s6. El dinero que yo tenia procedié de la generosidad de D. José Sarea,
Conde de Gijon, natural de Quito, que alli desembarcé, y traia emplea-
do todo su dinero en azficar de la Habana, en la cual pensaba ganar
mucho. Y en efecto no la habia entonces en Burdeos. Yo lo alboroté
para ir 4 dar un paseo 4 Paris antes de entrar en Espafia, y me llevé de
intérprete. Tiraba el dinero como si estuviese en América, y yo consi-
derando que se habia de ver en gran miseria en Europa, donde todos se
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conjuran para despojar al americano, recién venido, leiba 4 1a mano. atm
cuando queria gastar en mi obsequio. El se enfadé de esto, y me aban-
doné casi luego que llegamos 4 Paris. Bien se arrepinti6 después, por-
que le sobrevinieron los trabajos que yo le habia predicho. El comer-
ciante de Burdeos de quien se habia valido, en lugar de vender la azficar
luego, aguard6 4 que se llenara de ella la plaza, con la paz de Amiens,
y luego vendiéndola por nada, 6 fingiendo venderla, se quedé cou el di-
nero en pago de almacenaje. Comnocié al cabo el Conde mi hombria de
bien, y no he tenido después mejor amigo.

No quiero omitir que un francés al servicio de Espafia, que se hizo
mi amigo en Bayona, me recomendé desde Burdeos con eficacia 4 su her-
mano que ocupaba una plaza de influjo en Paris, porque aungue sacerdo-
te, le decia de mi, es hombre de bien. Me enseiié esta clausula, y me
dijo que efa necesario. porque todos ellos eran unos libertinos. Después
vi que era cliusula corriente en la recomendacién de un sacerdote. Tan-
to habian declamado los incrédulos contra la religién y sus ministros
como unos impostores, que llegaron 4 impresionar al pueblo, el cual sa-
lia 4 cazarlos en los bosques, 4 donde huian cuando la revolucién, di-
ciendo que iban 4 matar béstigs negras. _

Si el francés hubiera sabido que yo era religioso, no me hubiera re-
comendado, porque el sobrenombre de fraile me constituia incapaz. En-
tre catblicos € incrédulos es un oprobio, 6 por mejor decir, el compendio
de todos los oprobios, y con decirle 4 uno que lo es, creen haber agotado
las injurias. Equivale 4 hombre bajo, soez, malcriado, ocioso, pordiose-
ro. ignorantisimo, impostor, hipécrita. embustero, fanatico, supersticioso,
capaz de todas las vilezas é incapaz de honor y hombria de bien. Parece
increible, y es ciertisimo. Afn en los buques de los catélicos es menes-
ter no decir uno que es fraile, porque si hay alguna borrasca lo echan al
agua, como ha sucedido yarias veces. Por eso los franceses en Espafia
los mataban sin remordimiento, dentro y fuera de los conventos. Por
eso ya casi no existen en Europa. José Napolebu los habfa extinguido
en Espafia, y alla iban las Cortes. Donde existen, se les ve con el ma-
yor vilipendio, y no se les da entrada en ninguna casa decente. Me su-
cedié6 en Madrid ir 4 visitar por paisana 4 la hija del mercader Teran, y
habiéndole pasado recado, me respondi6 que pusiese memorial. Lo peor
es que el frailazgo imprime caricter indeleble. Nada se avanza con se-
cularizarse, ser Obispo ni Papa. Siempre lo frailean desdefiosamente, y
en Roma para despreciar al Papa, 6 alguna providencia suya, dicen hom-
bres y mujeres: «Oh & un frate.»

o,
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CAPITULO V.

Desde que llegué & Paris hasta mi salida de alli.

JAGO capitulo aparte de mi estancia en Paris, para contar en

L€ €1 muchas cosas dignas de saberse. Dije en el precedeunte
que llegué 4 Paris con el Conde de Gijén que luego me desamparb, y
aunque el Sr. Inquisidor Yéregui me envié de Espafia,un socorrito, el
primero que recibi fué de D. Francisco Zea que estaba figurando en Bo-
tinica y 4 quien habia conocido en Madrid. Era uno de los Doctores
jévenes de Cundinamarca, (este es el antiguo nombre de Nueva Grana-
da) que habiendo impreso un librito de los derechos del hombre, habfa
puesto en prisién la Audiencia de Santa Fé de Bogotd. El abogado Ma-
rifio los defendi6, haciendo ver que nada habian hecho sino copiar lo que
ensefiaban los AA. clésicos espafioles de uso corriente que aun decian
mucho mas, y con cien de ellos fué probando cadafroposwlén Los oi-
dores no tuvieron que responder; pero 4 uso de su despotismo en Améri-
ca, 6 por mejor decir, de todos los tiranos del mundo, los enviaron 4
Espafia con su gbogado bajo partida de registro, encargando que cuantos
menos llegasen vivos. tanto mejor. Por fortuna cayé en Espaiia el
asunto entre manos liberales, y se rieron mucho con el escrito de Mariiio,
porque en efecto la doctrina del librito, 6 la declaracién_de los derechos
del hombre, ya proclamada por los Estados Unidos en América, y des-
pués por la Asamblea naciohal de Fraucia, son en sustancia principios
eternos muy bien reconocidos por los AA. espafioles antes de la invasién
del despotismo, gue aborrece la luz, porgue obra mal. Fueron pues pues-
tos los Doctores Cundinamarqueses en libertad, y Zea pasdé pensionado
por nuestro Gobierno 4 Paris, donde publicé las famosas descubiertas del
célebre Mutis sobre las quinas de Santa Fé, y sucedi6é 4 Cabanilles en la
direcci6n del jardin botdnico de Madrid.

A poco de estar yo en Paris, llegé Simén Rodriguez, un caraquefio
que con el nombre de Samuel Robinson ensefiaba en Bayona cuando yo
estaba, inglés, francés y espaifiol, como también ensefiaba este filtimo un
fraile trinitario descalzo llamado Gutiérrez, apistata y libertino, que des-
pués fué autor de la gacetiila espafiola de Bayona, y iltimamente ajus-
ticiado en Sevilla por orden de la Junta Central, 4 causa de que iba 4
Espafia de orden de Napoleén 4 intrigar con el sello privado de Fernan-
do VII. Robinson se fué 4 vivir conmigo en Paris y me indujo 4 que
pusiésemos escuela de lengua espafiola, que estaba muy en voga.

21




162

La causa era la cesibn que Espafia acababa de hacer 4 Napoleén de
la isla de Santo Domingo (cuyas tres partes las mdis ricas poseiamos) y
la Louisiana sin fijar sus términos, ni saber que cedia un territorio tan
grande como toda la Nueva Espafia. Todo esto en cambio de la peque-
fita Toscana, para hacer rey de Etruria al Principe de Parma. Ya Go-
doy tenfa desde antes ofrecida la Louisiana 4 Napolebn, solo para captar
su favor, sin acordarse ni é] ni Espafia que el rey seglin las leyes de In-
dias no puede enagenar la mis minima parte de América, y si cedia, la
cesi6én es nula.

Esta cesién fué durante el pequefio intervalo de paz que tuvo Na-
poleén con Inglaterra, llamada la paz de Amiens, donde se firmé. Pro-
sigui6 luego la guerra; y Napole6n antes que los ingleses se apoderaran
de la Louisiana, y de que Espafia se la entregara 4 €I, la vendi6 4 los
Estados Unidos en trece millones de pesos, 6 Dolars. aunque dicen que
Espaifia 1a habia cedido 4 €] con pacto de retrovendicién.” Lo cierto es
que los Anglo—americanos se han apoderado hasta de la Florida oriental,
cuya capital es San Agustin, y han puesto su fuerte clayborne 4 sesenta
leguas de nuestras poblaciones de Texas. No tardardn mucho en bha-
cerse duefios de las provincias internas del Oriente y llegar hasta Méxi-
co por razén natural; pues con el comercio, la industria y la libertad, el
acogimiento de todos los extranjeros, y las tierras que reparten 4 todas
las familias que emigren de Europa, y que ellos mismos conducen, han
adoptado todos los medios de multiplicarse, y en cuarenta afios han lle-
gado 4 nueve millones, de dos y medio que eran cuando la insurreccién.
Nosotros al contrario eramos cien millones cuando la conquista, y hoy
apenas llegamos 4 nueve, contando con el reyno de Guatemala, porque
hemos adoptado todos los medios de impedir y disminuir la poblacién.
Tales son la dificultad de los matrimonios por el exceso de los derechos
curales, por la divisi6bn imaginaria de castas, por la extraccién continua
~ de hombres (bajo cualquier pretexto) para Filipinas, la Habana, Puerto
Rico, para los buques del rey, y para los presidios de las costas mortife-
ras 4 més de la opresién general, la ilibertad del comercio. industria y
agricultura, y la excomunién en que vivimos del género humano. Afia-
dase la carniceria de la revolucibén, en que no se d4 cuartel, y nos ha
privado ya de un millén de hombres, y la guerra incesante, pérfida y
cruel que se hace 4 las naciones némadas y con quienes los Norte-ame-
ricanos viven en paz y tratan como hermanos. Su-misma politica pri-
vard 4 Espafia de sus Américas, si no muda su sistema maquiavélico.

Por lo que toca 4 la escuela de lengua espafiola, que Robinson y yo
determinamos poner en Paris, me trajo é1 4 que tradujese, para acreditar
nuestra aptitud, el romancito 6 poema de la Americana Atala de Mr.
Chateaubriand, que estd muy en celebridad, la cual haria él imprimir
mediante !as recomendaciones que traia. Yo la traduje, aunque casi li-
teralmente, para que pudiese servir de texto 4 nuestros discipulos, y con
no poco trabajo, por no haber en espafiol un diccionario botanico, y estar
lleno el poema de los nombres propios de muchas plantas ex6ticas de
Canadi etc., que era necesario castellanizar.

Se imprimi6 con el nombre de Robinson, porque este es un sacrifi-
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cio que exigen de los AA. pobres los que costean la impresién de sus
obras. Asi el Barcelonés D. Juan Pla es el autor de la gramética y dic-
cionario de Cormon que coste6 la impresién, y no sabia espafiol. Alva-
rez, que tampoco lo sabia bien, se di6 por autor del Diccionario de Cap-
many. que reimprimié en Paris. afiadida la parte segunda, 6 de espafiol
al francés, por.algunos espafioles residentes en Parfs. Rédenas en Va-
lencia hizo apuesta de traducir la Atala al castellano en tres dias, y no
hizo mas que reimprimir mi traduccién, suprimiendo el prélogo en que
Chateaubriand daba razén de donde tomé los personajes de la escena,
pero reimprimiendo hasta las notas que yo aﬁad?. Y donde no puse no-
ta, é1 puso un desatino, queriendo corregirme. Por ejemplo, nada anoté
sobre la palabra savdnas, porque en toda la América septentrional estd
adoPtada esta palabra indiana para significar un prado. El, que no lo
sabia, quiso enmendarme la plana, y puso sébanas. Tuvo empero la
prudencia de no poner en la fachada sino las iniciales de su nombre, por
si se descubria el robo. Este es de uso muy comfin en Europa. El in-
glés Walton me robb la historia de la revolucién de México en su Diss-
entions of Spani América. Cuando murib el Abate Gindara, todos de-
cian, ya murié el Cicerén de Azara, porque de aquel era la vida de Cice-

_rén, traducida del inglés que no sabia Azara. Mil otras intrigas se
hacen. La Apologia Jesuitarum a Fr. Daniele Concina es notoriamente
obra de un Jesuita Veneciano. El ex jesuita Zacarias afiadi6 el suple-
mento 4 la obra de Natal Alejandro, callando su nombre, porque nadie
le daria Té sobre las materias de gracia. Y es costumbre de los Jesuitas
callar por eso su profesién, como lo hizo Berant Bercastel, que dicen en’
Francia di6 por historia eclesiastica los anales de su compafifa. Es to-
lerable hasta el siglo XII, en que ya comienza su rabia contra la orden
de Sante Domingo: en el siglo XVI sigue contra los Capuchinos porque
les disputaban la perfecci6n del instituto, y en los siglos XV y XVIII
ya cuanto cuenta son intrigas € imposturas. Esto he querido intercalar
aqui para contrarrestar la inicua maniobra de las gentes que no reparan
en robos y ficciones, porque siempre hay personas 4 quienes sorprender.

En cuanto 4 la Atala, el primero que vino 4 comprarnosla, fué su
mismo autor, y tuvimos muchos discipulos dentro y fuera de casa. En
esta por la noche 4 una hora dada ensefiaba yo, y Robinson daba leccio-
nes a todas horas fuera, porque yo tenfa que atender 4 mi parroquia.

v Es el caso que yo, viendo que los delirios de los incrédulos como
Volney, se extendian & negar 6 dudar la existencia de Jesucristo, escribi
una disertacién para demostrarla. Cayé en manos del Gran Vicario de
Paris, y se me encargé la parroquia de Santo Tomés rue filles St. Tomas,
que hoy ya no existe, y era la Iglesia de las Monjas Doeminicas de ese
nombre en el centro de Paris. Ya varios pueblos en mi viaje me habian
ofrecido sus parroquias, porque habia mucha escasez de sacerdotes; pero
no admiti sino la de Paris donde estaba de asiento. Y cierto no previ el
trabajo que iba 4 cargar sobre mi, sin otra renta que las oblaciones vo-
luntarias de los fieles, muy suficientes para uno solo. Pero yo tenia que
pagar cuatro eclesidsticos que me ayudasen, el sacristin, el suizo que con
su fornitura y alabarda impide cualquier escindalo 6 tropeha en la Igle-
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sia, los dos cantores que revestidos de capa pluvial dirigen los coros «lel
pueblo, y el mfsico que con un bajo en figura de serpentén les da los to-
nos, 4 méas de todos los gastos necesarios al culto. Asi nada me sobraba
y el oficia por todas partes me cefifa, porqueen Francia seria un escinda-
lo ver un clérigo en un teatro, en<l paseo pfiblico, especialmente los dias
festivos, y afin en un café.

Antes de la revolucién habia en Paris.cincuenta parroqmas (como
en todo el reyno cuarenta y cuatro mil) sin la inmensidad de Iglesias re-
gulares que siempre ayudan muche. Ahora solo eran doce las parroquias,
con algunas pocas seculares, y sin limites sefialados, concurriendo indi-
ferentemente los fielesa la que querian. Y como la mia estaba en el cen-
tro de Paris, era grande el concurso, principalmente por considerarseme
como ex'ranjero, sin partido. El clero catblico estaba en cisma, dividido
en sacerdotes jurados y no jurados, .republicanos y realistas, jansenistas
y jesuitas, 6 constitucionales y refractarios, como aquellos llamaban 4 és-
tos, 6 como éstos se llamaban 4 si mismos catblico-apostélico-romanos.

Yo.pertenecia 4 éstos por mi Iglesia; pero no pensaba enteramente
como ellos. Admitia en mi Iglesia los fieles constitucionales, pues yo no
creia excomulgados 4 sus ministros. Ni las excomuniones zpso facto valen
en la Iglesia Galicana, ni alguna sin el pase de su gobierno, ni la consti-
tucién civil del clero contenia herejia ninguna (antes habia sido un esfuer-
zo para volver 4 la primitiva disciplina), ni su condenacién habia sido
sino en virtud de informe de la Sorbona, que en los filtimos tiempos ya
no valia nada, porque la persecucién molinista y especialmente la del
hipberita Tournelli habia echado fuera los miembros verdaderamente
sabios. Me constaba por otra parte que los constitucionales estaban en
comunién con los Obispos mas sabios de la Europa, de que algunos los
habian defendido perfectamente, como el sabio Dominicano Benedicto
Solari Objspo de Noli en su Apologia contra el Cardenal Gerdil, y
apoyadolos Universidades cat6licas célebres. Los constitucionales tenian
Ja mayor parte de las parroquias; algunas nos habian ocupado los Teo-
filantropos, 6 Deistas, apoyados con el brazo del Gobierno por el Direc-
tor de la repfiblica Reveillere Lepeaux; y los Calvinistas, de que en toda
la Francia habrd como dos millones, habian comprado la Iglesia del
célebre Oratorio de Jesfis.

En Francia, ademis del trabajo regular de la administracién de los
sacramentos, hay que predicar todos los domingos, y dos veces si son de,
adviento 6 cuaresma, y lo mismo en otras festividades. Los franceses
pasan en la Iglesia el domingo (que ellos miran como dia muy sagrado,
con razbn, pues en su catecismo el tercer mandamiento de Dios no dice
«santificards las fiestas,» sino los domingos): y por consiguiente todos los
sacerdotes de cada parroquia y todo el c%ero ocupan el presbiterio reves-
tidos de sobrepelliz, Jaunque solo el cura lleva estola. El pueblo se hace
un deber de asistir 4 la misa mayor 6 parroquial, lo mismo que 4 las vis-
peras. Hombres, mujeres y nifios llevan su librito para los oficios divi-
nos en latin. y 4 su lado la traduccién en francés, y todos cantan pa-
seAndose por en medio de la Iglesia los dos cantores revestidos de capa
pluvial y con un cetro en las manos para dirigir dos coros, y el pueblo
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se inclina cuando ellos se inclinan; ete.  Hombres y mujeres estin sen-
tados en sillas, 6 sillitas que pagan 4 sueldo. excepto alguna gente po-
bretona que se agrupa 4 donde puede

Comienzan por cantar la tercia, entonando los sacerdotes la antifona.
Luego la misa, que siempre es con nnmstros y después de ella la hora
de sexta. Cantado el Evangelio, el cura sube al phlpito, leé el Evange-
lio en francés, que todo el mundo oye en pié, como cnando se canta en
latin, y luego lo explica durante un cuarto de hora, 6 algo mis. Esto
no se llama sermén sino prone. Los sermones que leemos, son por la
tarde, después de visperas, y por eso éstin con texto libre. El cura
después exhorta 4 orar por el Papa. por el Obispo diocesano, por el Go-
bierno, por el que ofrece el pan bendito, caminantes, enfermos, navegan-
tes, y reza el Salmo laudate Dominum omnes gentes, 4 que el pueblo res-
ponde. Luego exhorta 4 orar por los difuntos y reza el Salmo de pro-
JSundis. De ahi anuncia los dias de fiesta 6 de ayuno. Este es un resto
de los antiguos dipticos de la Iglesia. Cuando nos suelen decir los eu-
ropeos que predicar.de memoria es arrogancia espafiola, se atribuyen lo
que es comfin en toda la Europa. Solo los protestantes en Inglaterra
tienen delante su sermén, y leen 4 hurtadillas. Se dice también que los
franceses predicau sentados. Debieran decir apoyados sobre una espe-
cie de medio banyuillo, es decir, medio sentados ¥ medio parados, excep-
to en algﬁn pasage patético en que se ponen enteramente en pié, como
lo estin en el exordio; y en éste tampoco se cubren, sino después de di-
cha la Ave Maria hacen tres cortesfas, una hacia enfrente, y las dos 4
cada lado. Su bonete no es como el nuestro, sino como un pan de azfi-
car, teniendo una borla en la punta. Esta es blanca en los doctores de
la Sorbona, que predican siempre y salen 4 decir misa con ella.

Al efertorio de la misa ofrece alguna per-ona respetable, hombre 6
mujer, avisada de antemano para esto, el pan bendito. Esta es una re-
presentacién de las antiguas oblaciones de los fieles, y es una gran torta
de pan con huevo, que pone el sacristin vestido de sobrepelliz, sobre su
cabeza, en una ban eja, con su mantel al rededor y cuatro velas de cera
encendidas precediendo quien lo ofrece, con una vela encendida en la
mano. Sube al altar, entrega la vela al sacerdote, y éste le da 4 besar el
reverso de la patena, que es como platito, y tiene por fuera eun el asiento
una estampita de Cristo ep la cena. Se coloca la persona oferente en el
presbiterio 4 un lado del altar, y el pan se lleva 4 la Sacristia para divi-
dirse en tajaditas que se han de repartir 4 la hora de la comunién.

Después de ésto y regularmente después de alzar se hace la colecta

- para los pobres segﬁn ordena San Pablo, aunque ahora se hacia para los
gastos del culto. En los dias més solemnes la hace el cura fi otro sacer-
dote; pero lo regular es que el sacristin entrega la bolsa, que es de seda
y oro, 4 alguna sefiorita. Esta levanta el brazo y se lo toma algfin caba-
llero, segfin costumbre de Francia 6 Inglaterra, donde las sefioras siem-
pre van del brazo; y precedida del suizo, que ante cada persona golpea
su alabarda, presenta su bolsa, y recibida la limosna hace una cortesfa.
Da el que quiere lo que quiere; pero regularmente dan todos. y suelen
juntarse miles de pesetas. Cuando la restitucién pfiblica de la religién en
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Francia siendo Cénsul Bonaparte, hicieron Ja colecta las hijas de los
cbnsules, y aunque anduvieron poco trecho en la Catedral, juntaron dos
mil luises de oro. Cada luis vale cuatro duros y algo mis de medio.

El pueblo nunca se arrodilla sino al znaarnatus, costumbre intro-
ducida por San Luis Rey de Francia en la Iglesia, aunque antiguamente
solo era al komo factus est. Tampoco se arrodillan sino al Zomo factus est
los Dominicos cuyo rito es el galicano segfin se usaba cuando se fuuda-
ron en Tolosa de Francia; y en Santiago de Paris se guardaba un gran
libro del rito dominicano arreglado en tiempo de Santo Toméas y asis-
tiendo €l. La gente le llamaba rito griego, y es verdad que los Apésto-
les de Francia fueron griegos, y el dia de San Dionisio, primer Obispo
de Paris, se dice la misa en griego. Pero lo cierto es que el rito galicano
antiguo, "lo mismo que el Mozarabe de Espafia introducido por sus hom-
bres apostélicos, era el primitivo de la Iglesia romana. que es la que ha
variado muchisimo el suyo, y se empefié en destruir el galicano desde el
- tiempo de Carlo Magno, y después el Mozirabe de Espaiia, que solo se
usa en una Capilla de Toledo por orden del Cardenal Cisneros. Todos
estos ritos son mas devotos que «] actual romano.

Los franceses como los Dominicos, al alzar la hostia, se arrojan de
un golpe en postracién, cantando las dos filtimas estrofas del himno de
Laudes de Corpus, ok salutaris hostza: y este especticulo es tan hermo-
so. que la primera vez que le vi6 el Lord Bolimbroc, dijo que si €l fuera
rey, 4 n1ngﬁn otro le permitiria hacer esta ceremonia. Prosiguen pos-
trados asi hasta el Pater noster. Los italianos en Roma no se hincan
sino en el momento de alzar. Tampoco los cristianos antiguamente se
hincaban en los domingos, ni entre pascua y pascua. Siempre hay gen-
te en Francia que comulgue en la misa mayor.

Acabada la comunién los ac6litos reparten en unos canastillos el
pan beudito, de que ca’a uno toma una tajadita, se signa con ella, y se
la come. Estas son las eulogias que se usan en la Iglesia griega, en
sefial de caridad y fraternidad, y memoria de que antiguamente todos
los fieles comulgaban. También se hace esto en Espafia entre los Ma-
ragatos. Y hay muchos de los usos de la Iglesia de Francia en toda la
Corona de Aragdn que dominé la Francia. Responden todos en la misa,
se hacen oblaciones al ofertorio, y los canénigos se visten de morado co-
mo los de Francia. En esta después de la misa canta la sexta el pueblo
y se retira. Pero come temprano los domingos para venir 4 las visperas
4 tres 6 cuatro de la tarde.

Cantan entonces Nona, Visperas, Completas y el Salut que llaman,
y es el Oficio del Santisimo Sacramento compendiado, como lo tienen los.
dominicos en sus Horitas, y esta patente durante este Oficio. Acabado
se les da con €l la bend:cmn como también con el copbn en la filtima
misa, que siempre es antes de medio dia, porque en tocando este, ya no
se puede en Francia decir misa, aungue en Madrid hay misa de una, v
ninguna devocién en ella Después del Sa/us sigue el sermén en los
dias que lo hay y ya tengo dicho, con el cual se sale de la-Iglesia 4 las
ocho de la noche, En semana santa el pueblo asiste y canta en todos
los oficios y horas canénicas. En los dias en que la misa termina con
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Benedicamus Domino, que es decir, que no se despide al pueblo porque
es dia de orar, vuelve el pueblo & la Iglesia 4 las cinco 6 seis de la tarde
para la oracién. El cura le expone el Evangelio, y dice una porcién de
oraciones. . Regularmente son mujeres piadgsas las que asisten 4 esto,
y tienen para la Iglesia una especie de gorros negros que no solo cubren
la cabeza sino también una parte de la cara.

Pero la funcién més grave y tierna de las Iglesias de Francia es la de
la primera comunién de los nifios. cuya instruccién en la religién no se
fia, como por aci, 4 cualquiera, sino que se hace de ella la importancia
que merece. A la septuagésima los padres y madres presentan 4 la Igle-
sia sus nifios y nifias con uso de razén. Elila registra sus nombres, y
ellos vienen a4 tarde y mafiana 4 la Iglesia 4 dar la leccién que se les
sefiala en el catecismo, y oir su explicacién El cura para darla, esti re-
vestido con sobrepelliz y estola, & igualmente vestidos los sacerdotes,
diaconos 6 clérigos menores que le ayud-n si los nifios son muchos. Es-
tan repartidos por las capillas, aparte los nifios y aparte las nifias con
sus catequistas conforme 4 la clase de su aprovechamiento y van subien-
do hasta la capilla del cura que 4 nadie fia jam4s esta funcién. La de
cada dia se termina con un himno muy armonioso que cantan. E] cura
decide de su instruccién, y entonces se les ensefia el rezo de las visperas
en latin, de las horas y de la misa de su di6cesi, porque cada una en
Francia tiene su Breviario, Misal, Ritual y catecismo propios aprobados
por su Obispo, aunque Bonaparte se empefié en uniformarlos en cuanto
al catecismo, en que se mandaba obedecerle como al César del Evan-
gelio.

Cuando ya estin debidamente instruidos, el cura sefiala el dia de la
primera comunién, y los sigue instruyendo en el modo de confesarse
bien. EIl mismo los confiesa 4 todos y la vispera de la primera comu-
nién reciben la que llaman seca de hostias sin consagrar. para que estén
diestros en recibir las consagradas. El concurso es inmenso el dia de
la comunién, y no faltan los padres y las madres. Las nifias se presen-
tan todas vestidas de blanco, cubiertas las cabezas con sus sombreritos y
velos, y ocupan sus sillitas en orden, 4 un lado del coro, que esti en el
presbiterio, no de cara al altar sino 4 la parte opuesta del coro. Los ni-
fios ocupan ésta en sus sillitas vestidos con modestia,” y con sus pelitos
sueltos, teniendo unos y otros en sus manos una vela de cera de 4 libra,
con su gran rosa de cinta. El cura hace una instruccién sobre los votos
y obligaciones de la profesién cristiana. y los nifios con mucha devocién
renuevan los votos del bautismo. Luego en el ofertorio de la misa, ellos
presentan el pan bendito y su vela, y 4 su tiempo con bellisimo orden
van subiendo al altar 4 recibir la comunién; y como el altar tiene mu-
chas gradas, las nifias llevan unas caudas largas que quedan tendidas
sobre aquellas, y ellas bajan muy despacito, con los ojitos bajos y las
manitas juntas ante el pecho: es un especticulo devotisimo. Al zte mzssa
est. el cura volviéndose al pueblo, dirige su exhortacién 4 los padres y
madres, entregindoles, dice, sus hijos ya instruidos en la religién como
un depdsito precioso que la Iglesia les confia, y de que Dios les pedird
cuenta, si no procuran cultivar aquellas tiernas plantas de Jesucristo,
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conforme 4 la doctrina en que se les habia instruido, y no los traen 4 los
oficios € instrucciones de la Iglesia etc.

A la tarde los nifios y nifias colocados en el mismo orden en la Igle-
sia, teniendo en medio al Sgntisimo Sacramento en un altar, cantan las
visperas, las completas, el sa/uf, con sus velas encendidas en las ma-
nos etc. Esto todo es una de las funciones més tiernas y patéticas que
he visto en mi vida, y que embeleza con razén 4 todos los extranjeros,
en cuyas iglesias se ve esto con tanto descuido & indiferencia.

Si el cura 4 la aurora de la razén de los fieles de su parroquia se en-
carga tanto de ellos, no es menos el cuidado que tiene en su muerte. El
cura administra los Sacramentos 4 los enfermos, haciéndoles una breve
plética fervorosa, que nunca se omite antes de darles el vidtico. Y desde
enténces se encarga de él hasta que entrega sn oveja en las manos de sun
Criador que también 4 su pastor ha de pedir cuenta de ella. Ya en mu-
chas di6cesis se administra el Santo Oleo como en la antigua Iglesia an-
tes de la Eucaristia. como debe ser, pues éste es el més puro de los Sa-
cramentos, y el Santo Oleo que solo comenzé 4 llamarse Extrema-Un-
cibn, en el siglo XIV, tiene por su primario objeto dar salud al cuerpo;
para lo cual no se debe aguardar 4 que el alma esté entre los dientes. Eso
es tentar A Dios, y ha dado lugar 4 los sarcasmos blasfemos de Calvino.

Aun muerto el parroquiano, el cura @ otro sacerdote revestido de so-
brepelliz lo vela toda la noche, encomendandolo 4 Dios, hasta que antes
de llevarlo 4 la Iglesia lo pouen en un féretro 4 la puerta de su casa, con
un acetre de agua bendita, y todos los que pasan se la echan y oran. No
usan hébitos de mortaja, como tampoco en Roma, sino una sibana blan-
ca, como en la Iglesia primitiva. De ahi lo llevan 4 la Iglesia, yendo en
el duelo los mas préximos parientes, todos vestidos de negro. y con un
manto de bayeta, que atan con una cinta al pecho. El clero los recibe y
coloca en las sillas del presbiterio, y €] ocupa el rededor del cuerpo en la
Iglesia revestido de roquetes, y con unos capelitos negros con su peque-
fia capilla. Al ofertorio todos los dolientes llegan al altar 4 ofrecer di-
nero. y también llegan los sacerdotes que estin al rededor del cuerpo, 4
ofrecer un sueldo que se lesda No he querido omitir estas noticias
edificantes, porque la Iglesia de Francia 4 fuerza de resistir 4 las conti-
nuas inovaciones de Roma, ha logrado conservar mas de los devotos ri-
tos y santas antigiiedades de la Iglesia primitiva.

Entre sus Breviarios el mejor es el de Paris; entre los Misales el de
Sens. En aquel Breviario son del célebre Santeunil todos los himnos, ver-
daderamente poéticos, en lugar de los del Breviario romano, tan barbaros
que apenas se pueden tolerar. Solo ha conservado éste los himnos de San-
to Tomés en el oficio de Corpus, y el himno de difuntos compuesto por
el Dominicano Zavarela, aunque sustituyendo al leste David cun sivilla
—Cructs espandens vexilla—jporque esth demostrado que las profesias de
las Sibilas son un cuento de los cristianos primitivos.

En cuanto 4 los matrimonios nada hay de particular sino el douguet
esto es, el ramillete de flores naturales que los novios llevan al pecho, y
el novio es quien lo regala 4 la novia. Los sacerdotes realistas daban el
Sacramento, sin cuidarse de que el contrato se hubiese antes verificado



169

ante la municipalidad conforme 4 las leyes de la repfiblica, porque decfan
que el Papa aun no lo habia reconocido; como si dependiese de él la
existencia de las potestades seculares. En esto nunca los imité, y siem-
pre exigi que precediese el contrato en la municipalidad. El Concilio
de Trento no estd admitido en Francia, y lo que se observaba de su dis-
ciplina era por las Cortes de Blois. Habiendo cesado las leyes reales, el
contrato se debia hacer segfin las leyes civiles. sin las cuales el matri-
monio era nulo, como lo ha sido siempre en Francia sin el consentimien-
to de los jefes de familia. EIl matrimonio, hablando con propiedad, no
es sacramento, es un contrato; aunque es cierto que hay un sacra-
mento para bendecirlo y santificarlo. Es necesario pues que prece-
da la materia czrca quam, que es el contrato, sobre el cuil tiene ju-
risdicci6n el estado, como la Iglesia en el sacramento. Este se hace en
la misa nupcial, cuando volviéndose ‘el sacerdote, y extendiendo las ma-
nos hacia los contrayentes, ora para ellos. Las oraciones son la forma,
la imposicién de manos la materia ex gua. Esta es la doctrina més s6-
lida y propia para responder 4 los argumentos de los protestantes. Se
puede ver probada con la debida extensién en Agier, Presidente hoy del
Tribunal de casasién de Paris, en su obra D« Mariage 2 tomo 4°. El
célebre Padre Gazaniga. cuyo curso teolégico es de la mayor aceptacién
en Europa, como sus demés obras, no dicté su tratado de los sacramen-
tos en las escuelas, sino que lo escribi6 después que habiendo venido 4
Bolonia Pio VI de Viena, y besidole pfiblicamente la frente, tuvo con
&l cuatro horas de conferencia, que se cree rodaron sobre lo que habia
ocasionado su viaje A Viena y eran las leyes del Emperador José sobre
los matrimonios. atribuyendo 4 la potestad secular el establecimiento y
la dispensa de los impedimentos dirimentes, conforme 4 la doctrina hoy
corriente, que restauré Launvi. Asi dicen en Italia que escribi ese tra-
tado Gazaniga ad-mentem Pyt sexts: por.lo cual en las filtimas ediciones
de su teologg: lo han suprimido, y sustituido el de Anzualdo. Por lo
mismo habiendo Gazaniga, en su tratado de la predestinacién, adoptado
para responder al argumento v (zb: corazain 1a doctrina de los Agusti-
nianos amalgaméndola con la de Santo Tom4s, como habia hecho Man-
solié, el General de Santo Domingo Quifiones le formé una pelotera,
enviindole un dictamen firmado por Roselli y otros te6logos de la Mi-
nerva de que aquella 1o era la doctrina de la orden. Gazaniga la sigui6
ya enteramente, cuando llegé 4 tratar de la gracia. Sobre esta los Je-
suitas también le tacharon mas de cien proposiciones. El les respondib
con un opusculito Breves responsiones ad scrupula contrarie secice.

Dos acontecimientos hubo en Paris en mi tiempo dignos de contar-
se. El primero fué un Concilio Provisional en Paris, que condené como
contraria 4 la Escritura y Santos Padres la opinién de aquellos que ha-
cian depender de la aceptac16n del Papa la validez de las potestades, y
el segundo Concilio Nacional de Framcia. El segundo acontec:mlento
fué la restitucién solemne de la religién catélica. Las actas del Conci-
lio Nacional estin impresas, habiéndolas recogido un taquigrafo, es de-
cir, un hombre que escribe tan veloz como se habla, arte conservado en
Inglaterra, que antiguamente usaron los romanos, y acababa de perfec-
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cionarse en Francia, donde aun se diversific6 con notas musicales y de
otras maneras, como también se comenzé 4 practiqar la pasigrafia, 6 arte
de entender lo que se escribe en cualquiera lengua, sin entenderla; arte
que ha costado muchos afios de meditacién a los sabios, y lleg6 a perfec-
cionarse en Prusia con muy pocas cifras. Se puede formar idea por las
de los nfimeros que entendemos en los libros de todas las naciones. Asi
los japoneses entienden los libros chinos sin saber su lengua. porque ca-
da cifra chinesca Significa una cosa.. Por eso.son mas de ochenta .mil.
Aqui la gracia estd en ser muy pocos los caracteres.

En cuanto al Concilio Nacional jcuénto me edificaron aquellos ver-
daderos Obispos, pobrisimos, que habfan venido hasta 4 pié de sesenta
leguas, ricos de virtudes y de sabiduria! Algunos trafan sobre si las
marcas de la confesién de Jesucristo, ya del tiempo del terror y ateismo,
ya de la persecucién del domingo. Para entender esto Gltimo, es de sa-
ber que la noveleria de los franceses republicanos estableci6 un nuevo
calendario dividiendo por dieces 6 décadas los meses. Y los deistas que
desde Robespierre sucedieron a los ateistas, y ahora con el nombre de
teofilintropos 6 amantes de Dios, estaban capitaneados (como ya dije)
por el Director Reveilleri Lepeaux, movieron con el brazo del Gobierno
una violentisima persecucién para abolir los domingos, obligando 4 fe
riar en ellos y vacar los decddis. El clero eonstitucional se opuso, pu-
blicando ochenta opfisculos en defensa del domingo, & hicieron muy bien,
porgue aunque no cousta que los instituyesen los Apbstoles, desde muy
inmediato 4 ellos se hizo ley general en la Iglesia. La persecucién hizo
caer 4 muchisimos sacerdotes en las prisiones, y arrojé algunos deste-
rrados 4 la Guayana francesa en América. Pero el pueblo que lefa en
su catecismo por tercer mandamiento de Dios «guardaras los domingos,»
se obstind en guardarlo, y hasta las tiendas de prostitutas se cerraban
los domingos, cuando el decdd: todas estaban abiertas.

El clero constitucional fué el que sufri6 én Francia el peso del te-
rror y de las persecuciones. Sin €l se hubiera acabado; y por mis que
digan, casi todo lo sabio del clero quedé en Francia, en ‘i tiempo ascen-
dia al nfimero de diez y siete mil. Sali6 el molinismo, que con los em-
brollos y pretextos de Jansenio y de Quesnel, habia acabado con toda la
literatura eclesidstica de Francia. cuyos sabios después de la Bastilla,
fueron 4 perecer desterrados 6 fugitivos en la Saboya 6 la Holanda. Y
los demés se han quedado estudiando 4 Tournely, Potier y Coller; es de-
cir, el puro molinismo. El acabé también con el 'saber de Espafia en el
siglo XVI, anegando 4 la nacién en un mar de metafisicas, con la que-
rella de la ciencia media. No hay una secta més perseguidora y des-
tructiva de los estudios sélidos. Su pretexto es el calvinismo, y me
consta que hoy todos los calvinistas, luteranos y todos los protestantes
son arminianos, 6 meros molinistas.

Volviendo al Concilio, estaba dividido en comisiones, couforme 4 los
puntos que debfan tratarse y eran muy importantes. Se discutian des-
pués los informes de las comisiones en sesiones tenidas en la Iglesia de
San Sulpicio, y cuando estaban maduras para la definicién, se tenia la
sesién solemne y general en la catedral 6 Iglesia de Nuestra Sefiora, que
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los republicanos dedicaron al Ser Supretno, como si todos los templos no
lo estuviesen 4 €l, aunque sea en memoria de algfin santo. Pero no se
llegaron 4 temer sino una 6 dos sesiones generales en que el Concilio
declar6 el primado del Sucesor de San Pedro, y su adhesién 4 la Silla
Apostélica, para evitar calumnias. El resto de las actas no contiene més
que discusiones, aunque muy interesantes. El célebre Gregoire, Obispo
de Blois, fué el alma de este Concilio, como del primero, y el sustenticu-
lo de la religi6n en Francia. A nombre de los Obispos reunidos en
Paris como agentes del clero, dié cuenta al Concilio de todo lo ocurrido
desde el primer Conm‘:o dentro y fuera de Francia, y el articulo tocante
4 la Espafia es mlo. Ha escrito muchas obras, entre ellas la historia de
las sectas religiosas del siglo XVIII, que es muy curiosa. Los anales
de la religién. obra muy apreciable, casi todos son siryos, y €l es cuando
se anuncia bajo el titulo anénimo de «un Obispo de Francia» Me dijo
que era muy probable la predicacién de Santo Tomés Apdstol en Améri-
ca, después que vi6 la carta latina que sobre esto escribi 4 Langlés, cé-
lebrg orientalista, de quien yo creia que eran las notas 4 las cartas ame-
ricanas de Carli, en las cuales su autor, aunque deista, dice que es
evidente el antiguo cristianismo de América. Las notas de Carli, como
otras de Ulloa, son del Sr. Wite-Brune. Gregoire, después de haber
leido la disertacioncita que sobre 1o mismo puse al fin de la historia de
la revolucién de Nueva Espafia, me exhortd 4 averiguar la cosa més de
raiz en volviendo 4 Ameérica, para gloria de la religién y refutacién de
los incrédulos. También el Barén de Humboldt me dijo en Paris: «yo
«creia que’era invencién de los frailes, y asi lo dije en mi estadistica;
apero después que he visto la curiosa disertacién de vd., veo que no es asf.»
La causa de no haberse seguido el Concilio Nacional, fué el concor:
dato entfe Napoleén y el Papa, por medie del Cardenal legado Caprara,
admitido después-de la paz de Amiens, porque segfin las libertades de la
Iglesia galicana no puede haber legado en Francia si no es pedido por
ella, y por solo el tiempo que lo permite, y tiene que presentar las séli-
tas de su legacia al Gobierno, para examinar su extensién. Bonaparte
queria hacerse Cénsul perpetuo, y determiné ganar al pueblo por las dos
cosas que deseaba, y eran la paz y el restablecimiento pfiblico de la re-
ligién.
¢ Los Oblspos del Concilio apenas oyerou que habfa concordato, re-
nunciaror 4 una voz sus mitras, y consignaron sus renuncias en manos
de sus metropolitanos. El Papa exigié dentro del término de tres mje-
ces que todos los Obispos que se decian catblico-romanos, renunciasen
sus mitras; y renunciasen 6 no, dié por vacantes todas las Iglesias, y su-
primiendo muchos Obispados, y erigiendo otros, los redujo 4 cincuenta,
son diez Arzobispados. Antes eran las mitras ciento treinta y cuatro.
Porcién de Obispos franceses que estaban en Inglaterra no quisieron
renunciar, y protestaron coutra la organizacién hecha por el Papa, como
contraria 4 las libertades de la Iglesia galicana, aunque el Obispo de
Léndres los suspendié por eso injustamente.
Entre los nuevos Obispos elegidos por el concordato hubo varios
constitucionales, 4 quienes habiéndolos elegido el Gobierno, envi6 el le-
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gado gr4tZs una absolucién que no se le pedia, de la excomunién en que
habfan incurrido por no haber sido elegidos por Roma y haber seguido
la conmstitucién. E-tos son artificios politicos que siempre usa Roma
{)ara salvar sus pretenciones falso-decretalisticas. El Obispo de Angu-
ema era tan firme, que el legado no se atrevi6 4 enviarle la absolucién
fra.tuita. Este y aquellos 4 quienes se les envi, luego que leyeron en
as actas de la legacién de Caprara la especie de la ahsolucién, protesta-
ron pfiblicamente contra ella, diciendo que si habian abandonado la
constitucién civil del clero, habia sido precisamente porque habia dejado
de ser ley de la nacién, no porque se arrepintiesen de haberla seguido,
pues nada contenia contrario 4 la religién. En efecto nc habia sido més
que un esfuerzo para volver 4 la antigua disciplina de la Iglesia. Tam-
bién se reclamé contra varias expresiones suprimidas en las actas de la
legacia. que mantenfan y salvaban las libertades de la Iglesia galicana.
La Corte de Roma hizo lo mismo que hace con las Bulas que protestan
los gobiernos, 6 no admiten sino con excepciones; ella las registra por
. entero.y 4 su modo, deja decir, y hace valer todo cuanto puede;,y cuan-
do no, contemporiza y calla. Todo en ella es intriga y manejo politico.
Daré un ejemplo de su modo de proceder.

Cuando lleg6 Pio VII 4 Florencia, volviendo de consagrar en Paris
Emperador 4 Napoleén, se insinué al célebre Obispo de Pistoya Ricci,
cuyo Concilio se habfa condenado, que el Papa lo estimaba y deseaba
verle. En efecto no solo lo trat6 con honor y estimacifén sino con amis-
tad, y le aseguré que €l lo habia tenido siempre por ortodoxo; y que por
lo mismo, para tapar las bocas, seria bueno presentase una sumisién 4
la Silla Apostélica. Asi llaman cortesmente 4 las retractaciones. El
Obispo respondi6 que la darfa con ciertas condiciones. Se le di6 una
minuta de retractacién; pero comenzando €l 4 escribir las condiciones,
fueron creciendo hasta formar un cuaderno. Por lo.cual firmé 14 minu-
ta de retractacién por separado, y la llev6 al Papa con el cuadernode las
condiciones. EIl Papa tomé todo, y reteniendo la minuta firmada, le
volvié con mucha cortesia ¢l cuaderno como que contuviese solo discul-
pas, diciéndole: «no, no es menester, no es menester: yo siempre he teni-
«do 4 vd. por ortodoxo, por muy ortodoxo.» El Obispo. se quedd cortado,
y el Papa public) luego en consistorio la retractacién pura y simple de
Ricci. Asi seria la de Fehronio. Yo supe todo esto por carta del mis-
mo Ricci 4 Gregoire, quien consignd esta anécdota en la Biografia Uni-
versal, Tambign le decia que tenia ya escrita la historia de su Obispa-
do, y se hallarfa en poder de su sobrino. La religi6n toda es politica,
me decia un Jesuita en Roma. Ellos lo saben bien, y es un dolor que
se mezcle tanta cabala é intriga.

El Papa en un concordato con Napoleén aprohé también la posesién
que habfan tomado los seculares republicanos de todos los bienes ecle-
siasticos, 6 convino en que no se reclamaran por los eclesiasticos que no
cesaban de cargar las conciencias sobre ello. Y alegando el ejemplo de
Julio II, cuando la restitucién del catolicismo en Inglaterra en ttemro
de la reina Marfa, aprob6 todos los casamientos hechos de Obispos, clé-
rigos, frailes y monjas, con condicién de no ejercer aquellos su ministe-
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rio. Ya habia repuesto antes con un breve 4 propésito en el estado secu-
lar al Ohispo de Autun, Taylerand, para que pudiese casarse como se cas6.
Y el legado & /atere aprobb igualmente muchos otros casamientos de los
eclesiasticos en la Repfiblica Cesalpina. El celibato es un punto de mera
disciplina, que, 4 pesar de los Papas, no admitieron los griegos que todos
se casan antes de ordenarse, menos los Obispos que todos son monjes. En
la Iglesia latina, 4 lo. menos en Espafia como prueba Masdeu contra Za-
carfas fueron casados hasta los Obispos en los cuatro primeros siglos, y
solo se introdujo el celibato por la decretal de Siricio al Obispo dé Ta-
rragona. Ni ha sido constante después, ni acabé de observarse como ley
general, hasta el siglo XV. Los escandalos 4 que ha dado lugar el ce-
libato, no mandado por Cristo ni los Apdstoles, constan de la historia.
La repeticién de Canones en los Concilios prueba la inobservancia, y a
Dios pluguiese que los Papas levantasen la mano sobre este yugo, que
necesita un don especial de Dios para llevarlo. En cuanto yo he anda-
do del mundo, no he visto en este punto sino escindalos y flaquezas en
uno y otro sexo eclesiastico. Non omnes caprunt verbum istud, sed qui-
bus datum est. _ :

En fin se contratb en el concordato que los Obispos pudiesen llevar
pfiblicamente las medias moradas, los cuellos y las toquillas 4 ejemplo
de los Obispos italianos, aunque estos llevan la toquilla verde, y morada
s6lo los Prelados domésticos y Protonotarios Apostélicos. En Francia
el vestido de los Obispos era una tfinica morada, de gran cauda, aboto-
nada por delante de alto aoajo, y cefiida con una banda ancha del mismo
color, que se ataba al lado izquierdo, colgando de las puntas unas borlas
de oro; un roquete con,_cuello como sobrepelliz, y un manteo morado col-
gado sobre la espalda;.el sombrero negro de tres picos con una toquilla
aricha de oro, y ya se supone, el pastoral pendiente de una cinta de seda.

Al resto del-clero se le concedié ir de corto con todo el centro negro,
como los italianos. Su vestido anterior era la t(inica negra, con gran
cauda. abotonada de arriba abajo como la de los Obispos, y con mangas
como de casaca, y un cuello que no es como el nuestro. = El suyo lo for-
ma la tfinica, y por delante una tirita blanca de cambray 6 seda, con dos
puntas colgande, anche cada una de dos dedos, fileteadas de negro si son
blancas, 6 de blanco si son negras. Banda negra que atada al lado,
caen sus puntas hasta abajo sin borlas, y colgado 4 la espalda un man-
teo ligero. Sombreros de tres picos més abiertos que los de los seglares:
y Obispos y sacerdotes ya se supone, muy empolvados y rizado el pelo
con chorizos por detrds, que distingue su peinado del de los seglares.
Esto era de una etiqueta indispensable, y ningfin clérigo se atreveria 4
presentarse sin eso 4 su Obispo. El pueblo esti tan acostumbrado, que
habiendo ido 4 Paris, cuando nuestra escuadra estaba en Brest, un reli-
gioso capellan, el pueblo no queria oir su misa. diciendo que estaba im-
propio. porque no estaba empolvado. - En mi tiempo cada cual andaba
como podia, y aun se excusaba lo posible el parecer sacerdote, por evitar
las blasfemias y las befas. Pertenece, decian los del gran mundo, 4 la

petraille, voz inventada para decir que era canalla sacerdotesca. como
quien entre nosotros diria seeerdotalla.
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Pasando de lo eclesiistico 4 contar algunas cosas seculares, se traté
dntonces, ya se supone por insinuacién de algunos amigos convenidos,
ee dar 4 Bonaparte en recompensa de 1a paz de Amieus el consulado por
diez afios. Pero €l que por una instruccién violenta habia destruido’ el
directorio y los dos Consejos de los quinientos y los ancianos, 4 los cud*
les sustituyé el consulado, el Cuerpo legislativo y- el Senado, se hizo
nombrar Cénsul 4 vida, pensando ya sin duda cn el imperio. Entonces
vi que todo es fraude en el mundo politico. Se abrieron registros para
que el pucblo concurriese a dar su voto  Ocurren 4 firmar los interesa-
dos; y los que no concurren, porque no quieren consentir, pero tampoco
quieren declararse por enemigos, se dan por favorables, conforme 4 la
regla qui lacel, consentire videtur, 6 quien calla otorga Y luego se pu-
blica que hubo en su favor tantos millones. ¢Y quién podrd o se atre-
vera a desmentir pfib‘icamente la especie? [Pobre pueblo! Y ciertamen-
te nunca vi uno més ligero, mudable y ffitil que el de Francia. Basta
para arrastrarlo, hablarle poéticamente, y mezclar por una parte algunas
agudezas que son su idolo, y contra la contraria el ridiculo que es laar-
ma que mas temen. Alla los hombres son como mujeres, y las mujeres
como nifios. S6lo en la religién tienen estas cogstancia. Nuestras pa-
rroquias verdaderamente se componian de ellas, y cuando habia doscien-
tas en la Iglesia, se contaba una docena de hombres, aunque ellas aca-
baban siempre por atraerlos 4 todos, ya por su gracia, ya por la educacién
de los nifios.

También estaba yo alli cuando se discutié y formé el Cédigo de
Napolebn, precediendo 4 cada ley dos 6 tres magnificos discursos.  For-
maba el proyecto de ley el Consejo de Estado, y un orador de €l lo pre-
sentaba y apoyaba ante cl tribunado. El Cuerpo legislativo no discutia;
por votos secretos aprobaba § reprobaba la ley, y en este filtimo caso
volvia al Consejo del Estado. Pero aun en esto hubo trampa al cabo,
con ocasién de la ley de divorcio, por mutuo consentimierito no pudién-
dose sufrir. No pudo pasar en el tribunado. Pasé después con mil
condiciones, y en atencién 4 que no todos profesaban en Francia la reli-
gi6n catblica. Pero todavia no pudo pasar eun el Cuerpo legislativo.
Entonces Bonaparte dijo que de esa manera nunca se acabaria el Cédigo,
que para acelerarlo, hubiese una comisién de cada cuerpo, que confiriese
con una de estado, para que pudiesen convenirse mejor; y asi pasé la ley
del divorcio. Salieron contra él varias obras muy curiosas, especialmen:
te de Mr. Bonald. Y esde ddvertir que antes de formar el proyecto de
ley, se comunicaba 4 todos los Cuerpos letrados de la Francia, que re-
mitian sus dictimenes y observaciones. Es un Cédigo excelente.

No hablo de otros cuerpos, porgue el rey lo ha mudado todo dando
4 la Francia casi la misma Constitucién de Inglaterra, con sus dos Ca-
maras de Pares y Comunes que son los diputados del pueblo. Parece
que también iba 4 restituir las Academias. En tiempo de la repfiblica
se habfan refundido en un instituto nacional dividido en varias clases,
de ciencias fisicas y metafisicas, de historia etc. Optaban 4 sus plazas
por mucho honor los mayores sabios de ]a nacibn, y como corresponsales
los de todo el mundo. Yo he sido el finico americano que tuve el honor
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de ocupar en él un lugar como corresponsal, en la tercera clase, que era
la de la historia.

En orden 4 modas, las méas veges ridiculas. noté una cosa en mi
tiempo que me pareci6 racionalisima, y era que no hahia entonces moda
determinada en Paris. y cada mujer se vestia diferentemente, conforme
-convenix 4 su figura. El peluquero, como nadie usaba polvos, era un
hombre de gusto, que después de observar atentamente el gesto de la
persona, su fisonomia, color y ojos iba ordenando los adornos propios
para hacer sobresalir la hermosura; cabellos largos 6 cortos, rubios 6 ne-
gros, turbante 6 flores, tal color de vestido, de arracadas, de gargantilla
etc. Asi en el baile que di6 el Ministro del interior al Principe de Par-
ma, que pas6 4 tomar posesién del reyno de Etruria, habia quinientas, y
nadie emparejaba con otra.. Asi entonces también me parecieron las
mujeres hermosas en Paris, cuando en 1814 que volvi 4 él, me parecié
demonios con la chinoasa ¢ vestido y peinado 4 lo chinesco. A propor-
ciéon de las mujeres variaban los hombres, espccialmente el corte de pe-
lo, y conoci claramente por qué 4 veces una misma mujer que hoy nos
parece bella, mafiana no tanto 6 fea. No conviene el traje 4 su fiso-
nomia,

También noté entonces cuan ridiculos son los monos. Los espaiio-
les son el mono perpetuo en sus vestidos y costumbres de los otros eu-
ropeos principalmente los franceses, cuyas modas adoptan sin distinguir
tiempos ni ocasiones, y por eso son mas ridiculos. Vi en llegando el
invierno 4 las mujeres del puehlo con palillos, De alld nos vino la mo-
da que duré por toda la nacidi espafiola tan larvos afios; pc.o ni alla los
llevaban las sefioras ni nadie sino en tiempo de invierno, en que todas
las calles de Parfs son un Jodasal, y de alli le vino en latin el nombre de
Lutetia;"los espafioles agarran la moda y la usan en todo tiempo. De
Francia vinieron las botas y medias botas, pero solo se usan alld en
tiempo de invierno por el lodo drcho; y ni en ese tiempo se atreveria na-
die 4 presentarse con ellas en una casa decente. ni se le admitiria, y en
Inglaterra ni en un teatro real. Mi espafiol se las encasquetd para el
verano también, y se presenta con ellas en todas partes. En tiempo del
sansculotismo y pobreteria se inventaron las levitas, que los italianos
llaman cubre-miseria, pero en Francia es un deshasdillé, esto es, un
vestido, sin ceremonia, de casa: nadie se presentard con él en tertulia.
El espafiol lo ha hecho un vestido solemne y general.

Es cosa muy notable en Paris porque es el lugar de la concurren-
cia general, lo que se llama Palazs—royal formado en el antiguo jardin
del Palacio del Duque de Orleans. Es un cuadro de galerias, con habi-
taciones encima, de soberbia fachada, y enmedio arboles, formando un
paseo y jardincitos de flores, es tan grande, que para darle vuelta s= ne-
cesita cerca de un cuarto de hora, y tiene dos atravesafios con tiendas de
moda 4 uno y otrg lado. En sus columnas se ponen todos los avisos de
obras, novedades, etc., y en sustiendas que estin bajo las galerfas, se
vende lo mas pulido en todo género aun de libros. No hay persona en
Paris que no se vea alguna vez por alli, y.estin paseando también como
por sus casas las mis hermosas y galantes cortesanas, que por eso pagan
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una contribucién especial al gobierno. Sin salir jamis del circuito de
Pafazs—royaf se puede tener todo lo necesario 4 la vida, al lujo y 4 la di-
versién. Habia alli once cocinas, catorce cafees, dos teatros grandes y
tres pequefios, etc., y hasta secretas con su bureau 6 'mesa de cambio de
monedas, y gente de peluca que ministraban servilletas para limpiarse,
y agua de lavande 6 alucema para salir con el trasero oloroso.

En los cafees hay todos loc diarios de Paris, que son muchos fuera
de la gaceta oficial que se Hlama Monitor. Y los diarios extranjeros tam-
bién. ‘Fodo lo lee uno de valde, y todo café es un refugio contra el frio
para la gente pobre decente, porque alli no se siente con las estufas.
Después de 1a guerra de Espafia mas se toma chocolate que café excep-
to después de comer. Y hasta de las malas mujeres venden por alli &
hurtadillas almanaques, ya en prosa, ya en verso, con sus nombres, ha-
bitaciones, dotes y propiedades.

Habia en el cafe Borel un ventriloguo, it hombre que hablaba del
vientre, cosa que si ya no fuese un arte, se creeria una hechicerfa, El
apenas 'abre la%oca y pone la voz donde quiere, lejos, cerct, en las vigas.
en la pared, como se le antoja; y juraria uno con todos sus sentidos y
todas las veras de su alma, que alli esta hablando alguno donde €l pone
la voz. La varia en mil tonos, y es cosa para volver 4 uno loco. Asi el
que llevaba .uno al café Borel, avisaba en secreto al ventr.loguo del nom-
bre y patria del nuevo, y cuando él iba 4 tomar su café, el ventriloquo
entraba preguntando quién era fulano, y al momento ponia la voz en
una ventana alta, y lo llamaba por su nombre para recibir una carta que
le traia de tal parte, su patria. [EIl llamado tomaba al instante la esca-
lera, andaba todos los corredores. y nada encontraba. Pero apenas vol-
via 4 su asiento, cuando le volvian 4 llamar por su nombre, diciéndole:
«wvenga vl. que aqui estoy.» EIl otro volvia, y era una diversién para
todo el café. '

Habfia otros cafees de dos salas, y en una se daba mfisica con cénti-
co de mujeres, mientras en la otra se representaba alguna piececita 6
entremés, y estaban alternando hasta las once de la noche. Habia tam-
bién el especticulo de la fantasmagoria, 6 el arte de los sacerdotes gen-
tiles para hacer aparecer y obrar los dioses y las sombras 6 manes de los
muertos que venian hasta 4 echirsele 4 uno encima. Estaba también
recién descubierto el galvanismo, 6 electricidad animal, cuyos nervios en
tocdndolos 4 un tiempo con dos metales hacen sa tar 4 un animal muer-
to, y mover con rapidez sus miembros. Un hombre muerto abre los
ojos, y lo he visto mover los brazos y estar con ellos sacindose las tripas,
porque el cuerpo estaba abierto. Nada diré del lujo de los teatros, que
eran treinta  El teatro mayor, 6 de las artes; se pagaba muy caro, esta-
ba siempre lleno; y con todo era necesario que la repfiblica ayudase cada
afio con un millén de pesos. S6lo para el baile habia mil jovencitas. y
para las perspectivas y trajes de la sala 6pera de los misterios de Isis se
gastaron setecientos mil francos, que equivalen 4 otras tantas columna-
rias. Asi llamau en Espafia lo que nosotros dos reales, porque Ja peseta
espafiola vale un real de Espafia menos que la nuestra. En Espafia un
peso, que llaman duro, tiene veinte reales, y cada peseta suya tiene cua-
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tro de estos reales. De suerte que un real de Mspafia no llega 4 un me-
dio nuestro pues este vale diez cuartos y medio, y su real de vellén ocho
cuartos y medio. _

Se extrafiard que dejé 4 Paris sin decir nada de la ciudad en gene-
ral, de su poblacién, ni de la Francia. Esto pertenece 4 la estadistica 6
la geografia, y hay libros donde estudiarla. Por otra parte varia infini-
to, y las guerras de Napoleén han arruinado la poblacién de la Europa.
En Espafia se contaban diez millones, serA mucho que hoy haya ocho.
Eu Madrid se regulaban ciento cuarenta mil almas de vecinos; dudo que
hoy pase de sesenta mil. En Francia coutaban en tiempo de la repf-
blica més de treinta millones no creo que hoy tenga ni los veinticuatro
que tenia en tiempo de Luis XVI, porque anualmente la conscripcién mi-
litar llevaba al matadero toda la juventud de la Francia. A Paris se re-
gulaban setecientas mil almas de vecinos en 1801; me pareci6 cuando
volvi 4 é] en 1814, que apenas tendria cuatrocientas mit con los foraste-
ros. En Italia se contaban diez y ocho millones; no creo que tenga do-
ce. En Roma se contaban ciento sesenta y seis mil almas, contando
veinte y seis nfil judios. Con la primera invasién de los franceses des-
aparecieron, cuando yo todavia estaba alli, treinta’ mil almas. Ahora
serd mucho que tenga setenta i ochenta mil. A Napoles cuantlo la re-
}%ﬁblica se le daban quinientas mil, y 4 todo el reypo cinco millones.

endrd hoy cuatro cuando més, y la ciudad no pasard de doscientas mil
almas. Portugal con las islas contaba tres millones, y trescientas mil
almas su capital, Lisboa, en 1807 que yo estaba alli. Con la guerray
la inmigracién consiguiente 4 la del rey, ni el reyno pasard de dos mi-
llones, ni la capital de ciento cincuenta mil.

Del plano de las ciudades nada hay en Europa que se pueda com-
parar 4 Jas ciudades de nuestra América ni de los Estados Unidos. To-
das aquellas parece que fueron fundadas por un pueblo enemigo de las
lineas rectas. Todas son calles y callejuelas tuertas, enredijos sin or-
den ni apariencia. Todas las casas son hechas con piedras, ladrillos y
maderas; y arden las paredes como los techos. Estos son de tejas y no
planos como los nuestros. En Espafia solo se ha introducido alguna
regularidad y hermosura en los puertos que comercian en América, por
su ejemplo; como Cadiz, Puerto de Santa Maria. Bilbao, Barceloneta.
Sus templos son géticos, excepto en Roma. En fin en cada reyno ven-
den libritos de los caminos. sus distancias, lugares, y cosas dignas de
ver en cada uno. En las grandes ciudades venden el plano de ellas en
forma de librito, para dirigirse el forastero, con la noticia de cuanto con-
tienen. Solo en Espafia no hay nada de todo esto. VY seria inftil, por-
que solo el cura y el sacristin saben leer en los pueblos. Camina uno
como barbaro por pais de barbaros, temblando de los salteadores, que sa-

“len 4 robar los viajeros; y s6lo siguen al coche tropas de mendigos y

muchachos, pidiendo 4 gritos limosna.

De lo que no estd tan desprovista, 4 lo menos la capital de Espafia,
es de librerias, pues hay la biblioteca real y la de San Isidro, 4 donde va
uno 4 estudiar. En Paris hay la biblioteca real, 6 la del Cardenal Ri-
chelieu, cuyos libros se cuentan 4 millones, y le dan 4 uno 4 leer todos

23



178

los que pide, las dos horas que estd abierta por la mafiana. Es muy
buena la del instituto; y hay otras como la del Colegio Mazarin etc.
Hay también Gabinetes de lectura, muy compuestitos y abrigados con-
tra el frio, donde por una friolera no solo lee uno todos los periédicos,
sino cuanto sale nuevo. Pide también libros portatiles, esto es, de poco
volumen. Y si uno e: asistente de costumbre, con cuatro sueldos al dia
asisten alli por la mafiana, por la tarde y por la noche, en su mesita,
con su fuego y su tintero. Hay también librerias portatiles en que uno
se asienta y por una friolera al mes se va llevando a su casa cuantos li-
bros ha menester. Nada de esto tampoco hay en Espafia. Pero basta
de Paris.

CAPITULO VI

Desde que sali de Paris hasta que volvi de Napoles & Roma.

[ UNCA perdia yo de vista 4 México, deseando volver 4 la
patria. Pas6 por Paris un correo de Espafia que se decia
iba 4 llamar de Roma al Sr. Vargas Laguna, que era alli Ministro de
Espafia, para que lo fuere de gracia y justicia en nuestra Corte por te-
ner cataratas Caballero, aunque sané de ellas por desgracia de los espa-
fioles; Recacho, padre del que es Oidor en Guadalajara, se las abatié. Y
como Vargas era mi amigo desde Madrid, determiné partir 4 Roma para
secularizarme y regresar 4 Espafia en su compafifa. Salf pues de Paris
en 1802 acompafiado de un literato sardo, 6 como ellos dicen, espafiol
antiguo, porque lo fueron: y aun hoy en toda la Cerdefia la espafiola es
la lengua nativa, excepto en Caller (Cagliari), donde se habla catalan y
hay siempre un diputado de Cataluiia.

Emprendi mi viaje de trescientas leguas con una onza de oro, doble
de lo que saqué de Madrid para Paris, y asi como llegué 4-este en coche,
también entré 4 Roma. Se deseari saber cémo sucedia esto, especial-
mente siendo yo incapaz de trampa, engafio 6 intriga. No acabaria de
contar las aventuras 4 que daban lugar mi pobreza y mi sencillez. Pero
habia mucha caridad especialmente en el sexo compasivo y devoto
de las mujeres, con los sacerdotes tan desgraciados y perseguidos
en la revolucién. En ninguna posada me recibian la paga, y aun
los carruageros me llevaban la mitad que 4 los demis pasajeros.
Hay también en Francia fuera de los coches de diligencia mu-
chos modos de viajar 4 muy a costa. Hay porcién de mucha-
chos con unos caballitos que llevan pasajeros de un lugar 4 otro
por pocos sueldos (dos reales tienen veinticinco sueldos), y especialmen-
te al retorno que van de vacic. Hay los pataches, que son unos carritos
cubiertos! hechos de mimbres; son baratisimos y vuelan. Como los lu-
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gares, y al menos las casitas de campo donde se vende de comer, casi no
se interrumpen por los caminos, y 4 cada lado de estos hay arboledas, se
camina también 4 pié sin fatiga. Se navega también gran parte de la
Francia por los canales y rios, y hay coches de agua que parten 4 horas
regladas, es decir, barcos planos con habitaciones y cocinas dentro, &
precios muy cémodos, y que tirados desde la orilla por caballos corren al
par de estos, y en ellos llevan 4 uno hasta quince 6 veinte leguas por
cuatro reales.

El rio Sena divide 4 Paris por enmedio, formando en el centro una
isla en que esta la Catedral y lo que se llama la cité, 6 el antiguo Paris,
que era muy pequefio, cuando hoy su circuito, segfin dicen, tiene nueve
leguas francesas. Por el Sena parten cada dia en varias direcciones
coches de agua, y en uno de estos fui hasta Sens. De alli se marcha en
carruage por el intervalo de uno 4 dos dias hasta Chalons, y luego se
vuelve uno 4 embarcar hasta Leén y hasta Avillén, antigua residencia
de los Papas cuando la tuviegon en Francia los setenta afios que llaman
los italianos de cautividad babiléunica.

Yo fui embarcado hasta Leén, y de alli atravesé la Provenza en la
zaga de un coche, abrasado del sol, hasta Marsella, y vi en Viena cien
pasos fuera el sepulcro de Pilatos. Tenia la fortuna de que mi figura
todavia en la flor de mi edad atraia 4 mi favor los hombres y las muje-
res: el ser de un pafs tan distante como México, me daba una especie de
ser mitolégico, que excitaba la curiosidad, y llamaba la atencién, mi ge-

io festivo, candoroso y abierto me conciliaba los 4nimos; y en oyéndo-
me hablar, para lo que yo procuraba comer en mesa redonda, todos eran
mis amigos, y nadie podia persuadirse que un hombre de mi instruccién
y educacién fuese un hombre ordinario. Me presentaban en las casas
de sociedad. y como los franceses son muy amigos de tenerla en la mesa,
yo comenzaba 4 disfrutar la , agena.

El ser extranjero es asi mismo en Francia la mayor recomendacién,
excepto si es italiano, cuya perfidia es notoria. No he estado en ciudad
grande doude algfin italiano no haya cometido algin asesinato 6 robo de
sus mismos bienhechores. Todos los franceses al revés de lo que suce-
de en Inglaterra y otras naciones, se ponen siempre 4 favor del extran-
jero en cualquier lance contra sus propios nacionales, le abren con gusto
su casa, se hacen un deber de servirle; ofenderle es un delito, y se le
permiten mil cosas que & un francés no se le consentirfan  Asi todo ex-
tranjero habla bien de Francia. En fin yo me ayudaba con la limosna
de la Misa que decia, no en virtud de mis titulos que el covachuelo Lein
se tenia y tiene, ni tampoco en virtud de los titulos del Doctor Maniau,
porque Cornide su albacea, retirindose para América, me los envié 4
pedir para entregarlos 4 su familia, y se los mandé, sino en virtud de
mis testimonios 6 dimisorias de Paris.

En Marsella vi las mujeres, 4 lo menos del comfin, con mantillas
como en Espafia donde finicamente se usan. Vi también una colonia
de catalanes, otra después en Gibraltar, y donde quiera que hay algo
que pescar, alli se encuentran con este titulo. Vi también alli, como en
una ciudad fundada por los griegos, 4 éstos por la primera vez; que van
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4 comerciar. No usan medias, llevan una chaqueta 6 cotén, 4 manera
de nuestros indios. llevan el pelo corto y una especie de bonete 6 gorro
encarnado con su borlita. Las mujeres usan un tfinico, son carirredon-
das y de ojos grandes. Ellas y ellos tienen el mismo colorido de nues-
tros indios. .

Partia de alli un pequefio buque para Civitavecchia, puerto del Es-
tado Pontificio, fletado por dos j6venes mercaderes, y me admitieron por
un luis de oro, es decir, por poco mis de cuatro pesos y medio. Aunque
la travesia regular es de tres dias, nos falt6 viento, y con solo lo que
1laman bonazo, llegamos en doce, visitados de los moros que andaban
pirateando por las costas pontificias.

Ya estamos en el pafis de la perfidia y el engaifio, del veneno, el del
asesinato y el robo. Es necesario en Italia estar listos con sus cinco
sentidos, porque alli se mantienen de collonar, como ellos dicen, los unos
4 los otros, es decir, engafiarse. VY nada iguala al contento que ellos
muestran cuando se han burlado de algugo. Lo celebran como una
hazafia de su ingenio. La lengua es la més & propdsito para mentir,
porque toda es cortesia y exageraciones. Italia es la patria de los tra-
tamientos y los superlativos: todos son ilustrisimos y excelencias, y se
la dan 4 uno con solo estar un poco decente. Si. uno manda hacerse un
par de zapatos, por ejemplo, se los llevan juntamente con el recibo de la
paga; y es necesario tomarlo, porque si no aunque la reciban, vuelven
otro dia 4 cobrarla con desverguenza y lo obligan 4 pagar de nuevo an-
te la justicia, sin detenerse en perjurios.

Los dos jévenes comerciantes yendo para Roma. me llevaron en un .
cabriolé. Pero en orden 4 carruages es necesario saber que cuando uno
los ajusta, le dicen, fanlo, y la buena mano. Esta no es alghin regalo
que uno haya de dar voluntariamente, sino una cosa que si uno no la da,
se la hacen pagar por justicia, y si antes no ajusté su taza, la suben ar-
bitrariamente casi al igual del precio del carruage, y no hay sino pagar-
la. Al ajustar pues el precio es necesario preguntar cuinto, inclusa la
buena mano. Y no hay que entrar tampoco en una posada, aunque sea
4 pié y de paso 4 calentarse, porque luego le hacen 4 uno pagar la co-
modil4, asi como en Espafia le hacen 4 uno pagar el ruido y los alfileres
de la criada. Esta en Francia no hace mas que ir 4 abrirle 4 uno la
puerta del coche cuando va 4 montar para irse, y le hace muchas cortesias,

Los carruages en Italia vuelan, al revés de Espafia donde van paso
4 paso, y no andan méis que uno de 4 pié cada dia, parando también mu-
chas veces para dar de comer 4 las mulas, porque éstas regularmente
son toda la hacienda del cochero En todo caso yendo 4 Roma 6 salien-
do de ella, es necesario correr sin parar treinta millas, so pena si uno
duerme en este distrito, de adquirir una terciana. Todo es pantanos in-
fectos, aunque cubiertos de verdura. Aun en Roma durante el verano
tienen que meterse dentro los monjes y habitantes de los suburbios. Ni
se sale de las casas por la noche, sino una hora después de anochecido,
por la arza calzva que llaman aire infecto, y as{ el paseo en verano co-
mienza 4 media noche. Todos andan en ese tiempo mascando quina, y
el aspecto de la gente es como si acabaran de salir de un hospital. Los



181

calores son tan fuertes como en Toledo, bajo cuyo meridiano estd tam-
bién Roma. Asf las mujeres no llevan mas que un tuniquilo sutil so-
bre la camisa, y dentro de las casas estdn en cueros 6 casi en cueros.

Recién llegado no atina uno con las horas, porque le dicen v. gr.,
que son las quince 6 las diez y ocho, pues no cuen.;an como nosotros, si-
no como gran parte de la Alemania, veinticuatro horas seguidas, comen-
zando 4 contar media hora después de anochecer; y cuando es una hora
sueltan un repique  Asf las horas del dia varfan continuamente, con-
forme la hora del anochecer. Tampoco los relojes llegan 4 dar sino seis
campanadas; y como el de San Pedro da doce como los nuestros, dicen
los romanos que nunca acaba de dar.

Ya estoy en Rowma sin titulos de orden, sin conocimientos y sin di-
nero. El sargento de Espafia pensando que lo tenfa, me alojé algunos
dias. Se llama sargento de Espafia el que lo es de la guardia de su Mi-
nistro, que tiene una compafiia de soldados 4 sus érdenes, asi como juris-
diccién en el distrito de la plaza de Espafia, que es muy grande. No
puede entrar alli la justicia de Roma sin su licencia, por lo cunal las
prostitutas, que no se permiten en Roma, y si mueren en el oficio. se
entierran fuera de sagrado, se refugian en dicha plaza. Si para venir 4
echarlas la justicia se pide licencia al Ministrp de Espafia, el sargento
les avisa por una contribucién anual que le dan en la Epifania, que es
el dia de los Aguinaldos en Roma, y entonces se van 4 la plaza de Ve-
necia, otra jurisdiccién exenta, hasta que pasa la visita de los Esbirros.
Y es cosa muy para notar que el pueblo que en Espafia € Inglaterra se
aturde y deja maniatar de los alguaciles, pero se enfurece y hace frente
4 los soldados, en Roma se deja prender de éstos, porque dicen que re-
presentan al Soberano y mira como una infamia ser preso por los esbi-
rros 4 quienes apedrea

Yo traté desde el principio con geutes muy dlstmgmdas especial-
mente literatas; pero incapaz siempre de descubrir 4 nadie mi miseria,
pasaba hambres mortales. Se me dird por qué no me iba 4 algfin con-
vento de mi orden; porque mno tenia hébitos, zi papeles, porque en Euro-
pa es menester pagar lo que uno come en los conventos, porque con lo
que yo habia padecido en ellos me causaban horror. como cuevas de ci-
clopes; y porque estaban arruinados por los franceses, y en los que no
lo estaban del todo, se habian refugiado los Cardenales, 4 quienes la me-
sa pontificia también destruida, no podia dar los dos mil pesos 6 escudos -
romanos de alimentos. Toda Roma estaba en la miseria.

El Cardenal Lorenzana, que por sus rentas de Toledo no estaba en
ella, me mandé hacer un vestido. Pero yo me estaba sin comer dos 6
tres dias: divertia la’hambre ya en la biblipteca fundada por el Cardenal
Casanate en la Minerva, convento Matriz de los Dominicos 1lamado asf
porque su templo esta sobre el antiguo de la Diosa Minerva, ya en la
biblioteca angélica fundada en San Agustin por un americano que fué
General. Estas son las bibliotecas mayores de Roma. De alli me iba
4 la Vila (Quinta) Burgesi distante nn buen cuarto de legua, lavaba mi
ropa y bebia agua; hasta que durando una vez la inedia absoluta cuatro
dias, me entr6 fiebre, y fui llevado con un dolor terrible de cabeza al



182
hospital de los espafioles, llamado Monserrate. Tienen dos en Roma, y
tenian uno en Napoles, y otro en Viena; pero de ambos se han apodera-
do sus nacionales.

Me quisieron dar vomitorio en el hospital, y yo les dije me diesen
primero papa (asi Haman en Italia 4 12 sopa), para tener algo que echar.
En efecto con solas las sopas me vomité por la debilidad de mi estéma-
go; pero algo debia de quedar: dormi y estuve bueno. Estando alli me
lleg la noticia de una libranza de trescientos pesos que me enviaba mi
hermano de Mouterrey; porque con la paz de Amiens se abrié la corres-
pondencia. Con esto un italiano hijo de un ex-jesuita espafiol me llevé
a su casa; pero yo soy tan desgraciado que la libranza se frustré por un
accidente raro. Yo habia escrito 4 mi hermano mis trabajos, y eso mo-
tivé ]a libranza; pero escribi también al Doctor Pomposo de México, y
le decia que estaba bien, ya porque él no habja de remediar mi pobreza,
ya porque con ella si veian mi carta no se alegrasen mis enemigos. Es-
te le envib la carta 4 mi hermano. y creyendo wés lo que decia 4 un ex-
tranjero que 4 él mismo revocé la libranza.

Con este contratiempo saqué mi Breve de secularizacién, que desde
Espafia ya tenia pedido, dirigido al Cardenal Borbon, y otro de habilita-
cién para curatos, beneficios y prebendas, dirigido al Arzobispo mexicano.
Nada de esto vale dinero en Roma. como tampoco las reliquias aunque
sean cuerpos de santos, sin embargo de pedirlo siempre los agentes.
Con esta provisién determiné pasar 4 Népoles, con el in de introducir-
me en la comitiva de la infanta que iba 4 Espafia para ser mujer de
Fernando VII. El ex-jesuita americano Noriega me socorri6 para mi
viaje, y me embarqué en el Tiber sobre ua barquichuelo Calabrés. EI
lastre que llevdbamos era de Curefias que dejamos en una isleta 1lamada
Portolanz4, y sin lastre caminidbamos para Terracina, cuando una tem-
pestad que sobrevino nos puso en tal aprieto, que por un triz nos ahoga-
mos. Reculamos 4 guarecernos al pié del monte Circeo, donde yo pasé
el resto de la noche recordando los pasajes de Homero sobre Ulises y la
encantadora Circe, que debié de dar su nombre 4 aquel monte. Por la
mafiana fuimos 4 tener 4 la isla Poncia, que es una roca con una fuente
y una casa propia para destierro de martires, y creo que lo fué de San
Marcelino Papa.

De alli 4 dos dias que abonanz6 €l tiempo, proseguimos el viaje, y
desembarcamos en Nipoles que presenta desde la mar una vista que so-
lo Constantinopla es mas bella; pero ya habia partido la infanta para
Espafia. Yo habia comprado un habito viejo en la Minerva de Roma,
me lo puse, y extrafidndome un Lector de Santo Domingo de Népoles en
la calle famosa de Toledo (nombre que le dié el Virrey Toledo que ahor-
cb al filtimo inca del Perf1). llamado Sayri Tupac, porque asf conviene, me
llev6 4 presentar 4 su Provincial. Era puntualmente un espafiol criado
desde nifio en Napoles, y me recomendb al convento del Rosario, a quien
toca la hospitalidad de los que vienen por agua. Los frailes de Italia
tienen educacién y son afables. Habiendo conocido mi instruccibn, co-
rrieron la voz, y logré entre ellos una estimacién general.

Después de los reynados de José Bonaparte y Murat se habian dis-
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minuido muchisimo los frailes. Pero yo no habia visto una chusma ma-
yor, pues no daba quince pasos sin encontrar alguno. Los habfa de
treinta érdenes, y los Dominicos solos tenfan dentro de la ciudad con-
ventos de tres Provincias, pues habia doce conventos de frailes y catorce
de monjas, sin contar las ménacas de casa, porque hay monjas que viven
en sus casas, vestidas como las encerradas, y 4 quienes se da en las igle-
sias el lugar preferente que siempre se dié a las virgenes consagradas 4
Dios. También las beatas dominicas 4 quienes en Italia llaman man-
telatas, llevan su capa larga, un gran velo sobre su toca y parecen
monjas.

El populacho, que llaman /azzaronzs, es muy hablador, roto, sucio,
y tan barbaro, que cuando después de la primera invasién de Jos france-
ses en tiempos de la repfiblica, reconquisté su Rey 4 Népoles, siendo su
General el Cardenal Rufo. 4 quien por eso llamaban Cardinalis galeatus,
y falté el rey 4 la capitulacién con que los nobles 6 patricios napolitanos
le entregaron la ciudad (bajo el pretexto barbaro de que no obligan las
capitulaciones con los vasallos) los lazzaronis tomaban el cuerpo decapi-
tado de cada noble y lo llevaban ante su casa, pidiendo 4 gritos que les
echasen de ella pan para Comérselo, y se lo comian. Se vendia en la pla-
za pfiblica 4 cuatro granos (cuartos) la lonja de carne humana, ancha de
cuatro dedos. Solo 4 un Obispo no se lo comieron; antes tuvieron muy
4 mal que el rey lo ahorcase, cuando 4 los nobles seculares se cortaba
s6lo la cabeza.

El acento con que hablan su gerga es muy desagradable. Ya se
supone que en todas las provincias de cada reyno de Europa hablan su
lengua con un acento muy diferente; pero en cada ciudad de Italia hay
lo que los franceses llaman patxd, y los espafioles patin. Permitaseme
una digresioncita para hacer entender esto. Como la lengua latina era
la lengua -general en Espaiia, Italia y Francia, y estos reynos estuvie-
ron divididos en muchas pequefias soberanias, después de la invasi6én de
los barbaros del Norte, fueron corrompiendo en cada uno de diferente
manera el latin, y adoptando muchos términos de los dominantes. En
alguna provincia por ser la Corte més pulida, mayor el cultivo de letras,
y haber logrado mejores escritores, se regularizé la corrupcibn del latin,
se le di6 armonia, se le fué proveyendo con més abundancia de térmi-
nos, y llegd 4 hacerse gemeral entre la gente culta de una mayor
extensién de pafs, cuyos habitantes tienen entre si mas enlace, y que
hoy llamamos un reyno 6 una nacién. Y 4 la lengna de aquella pro-
vincia culta llamamos ya la lengua de la nacién, ya de aquella provin-
cia. Pero en cada una el populacho ha quedado con su corrupcién pro-
pia, y eso es lo que hoy llamamos gerga 6 patan.

- En Francia se regulariz6 primero la corrupcién del latin en el reyno
de los Francos, cuya capital era Paris, por su Universidad, y ser més
poderoso su rey. Y 4 esa llamamos lengua francesa, pero habla su gerga
propia el pueblo de Gascuila, el de Borgofia, el de Bretafia menor que
conserva el antiguo lenguaje céltico, el de la Provenza y Languedoc, etc.
que hab a catalan. En Espafia se regulariz6 la corrupcién del latin en
Castilla, por la cultura de los sabios del rey D. Alonso, quien mandé

f
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admirados; pues vd. no es negro, me decfan. Por aqui ha pasado ahora
un paisano de vd.. me decfan los fraigge de San Francisco de Madrid; y
preguntindoles cémo lo conocfar, me respondieron que era negro. En
las Cortes, el procurador de Cadiz, clérign felipense, pregunt6 si los
americanos éramos blancos y profesibamos la religién catélica? En al-
gunos lugares oyendo que yo era de América me pedian razén de fulano
6 sutano, es fuerza que vd. lo conozca, me decian, pues tal afio pasé 4 las
Indias. Como que estas se redujesen 4 algfin lugarejo. Cuando yo lle-
gué 4 las Caldas, iban los Montafieses & ver a/ indio; asi decian. «la
Espafia, dice el Arzobispo de Malinas en su «Guerra de Espaifia» solo
pertenece 4 la Europa en razén de la religién: es de Africa. y s6lo por un
error de geografia se coloca en Europa.»

Volviendo 4 los napolitanos. llaman al Vesubio, cuyo crater esti ya
muy rebajado Montezuma. En nigpguna parte he hallado més cosas de
América que alli. Se venden pifias y elotes por las calles porque como
los Virreyes de América en aquellos primeros tiempos solian pasar 4 Vi-
rreyes de Napoles, llevaban muchas cosas de acid. Pero la comida gene-
ral de los napolitanos son macarrones arriba y macarrones abajo.

Al entrar uno en Napoles le parece que entra en un pueblo de in-

dios, porque tiene el pieblo el mismo color. Especialmente son morenas
y feas las mujeres, y mucho més bien parecidos los hombres comparati-
vamente, cosa que notan todos los viajeros. Pero en general son muy
ladrones, y se les reputa por los manchegos de Italia. Surey Fernando
era digno hermano de Carlos IV, su mujer una de las tres yeguas reales
de la Europa, y su Godoy ni sabian alli si era florentin 6 inglés. El
rey tenia una parte separada del mar para pescar, y su tienda donde ven-
dia el pescado, tratando con €l familiarmente los lazzaronis. Estaba yo
alli, cuando la Isabelita que fué de Espafia 4 casarse con Franciscone
(asi 1lamaban 4 su Principe) llegé 4 Napoles. Fué con su marido y sus
suegros 4 visitar 4 San Genaro patrono de Népoles, en pompa & focks,
es decir como va el Papa en su coche con tiros muy largos, y los lacayos
4 los lados 4 pié, con el sombrero bajo el brazo; y el pueblo decia de ella:
«es bella, pero es demasiado gruesa, no parece hija del rey» jqué atin-
gencia! _
' Hay en Népoles cura latino y griego, que por cierto tenia once hi-
jas, pues todos los sacerdotes griegos (no los Obispos) son casados desde
antes de ordenarse; y cerca del mismo Palacio del Papa en Roma veia
sus habitaciones, y todos los balcones llenos de nifios y pafiales. Como
el reyno de Napoles era la gran Grecia, estd lleno de griegos y de igle-
sias griegas. Yo solfa asistir 4 sus oficios y misa de sus sacerdotes que
llevan el pelo largo hasta media espalda, y sus barbas igualmente largas,
su tfinica negra y un manteo sin cuello con sus vueltas moradas, y su
sombrero ancho con una cruz de cinta en la parte anterior de la copa.

No admiten los griegos im4genes sino pintadas. Y luego que en-
tran en la iglesia, van 4 un gran atril que estd en medio de ella, con el
Evangelio abierto y una cruz encima, besan uno y otro, se hacen de se-
guida muchas cruces, y luego van 4 besar las imagenes de Cristo y Ma-
ria, de San Pedro y San Pablo que est4n pintadas en el cancel que cubre
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el presbiterio y tiene tres puertas y sobre la de en medio una ventanilla.
De ahi se van colocando al rededor de la iglesia en sus sillas como las de
un coro. Las mujeres no estdn en la iglesia, ni se ven sino arriba en el
coro 6 las galerfas. Los sacerdotes dicen siempre misa con capa pluvial
y colgando de la cintura una especie de cuadrito de lienzo con una
crnz.  No hay mis que un altar en toda la iglesia, ni se celebra sino una
misa el dia festivo. El pan fermentado que se ha de consagrar y el vi-
no, lo trae de la sacristia un sacerdote revestido; y en cuanto grita que
trae los simbolos, el pueblo se inclina (porque los griegos nunca se hin-
can) y adora con tal devocién, que se escandalizan los latinos. Luego
que comienza el cinon se cierran las puertas del presbiterio, y sélo se
oyen al sacérdote Ias palabras de la consagracién, gue dice altisimas, y
el coro siempre cantando, se inclina profundamente, repitiendo, Agzos
Otheos, que se pronuncia asi, Aguzos ozeos, Aguios tsgiros, Aguios azi-
naltos, E lepson unas.

* Acabado el cinon se abre la puerta de en medio, y cubierto el ciliz y
el pan (como antiguamente en la iglesia latina hasta que los Dominicos
introdujeron el levantarlo descubierto, porque no usaban pala, sino unos
grandes corporales) lo presentan 4 la veneracién del pueﬁlo en la puer-
tecita de en medio del cancel. Hécia el fin de la misa va llegando el pue-
blo 4 dicha puerta, y el didcono les va repartiendo en la mano las eulogias
del pan que tienc desmenuzado en una bandeja. Los _griegos mno pro-
nuncian 4zzen sino amén. ni los romanos dicen amén sino dmen.

En cuanto 4 mi, lo pasaba muy bien en el convento del Rosario, y
cuando iba 4 ver al Provincial que mé hizo varios regalos de ropa, me
trataba de Sefioria Ilustrisima. Tan comfin es este titulo por alld. Yo
era el qug lleyaba ,4 pasear los ]fwenes del Noviciado del convento del
Rosario.” Y ellos me llevaban ya 4 Portici que es el sitio de los reyes,
ya 4 los colegios, "que hay varios, de mﬁmca, ya a4 la gran y mag‘mﬁ(:a
cartuja que esta sobre el monte que domina & Népoles, yaa la libreria
de Santo Angelo in Guido, que es la pfiplica, ya & ver el gran teatro de
San Carlos, ya 4 otras partes por la gruta de Pau5111p0, es decir un ca-
mino amplio, abiertd 4 pico por Cocceyo, al través de un cerro que tiene
un cuarto de legua. A su entrada esti ‘grabado en un mirmol el Epi-

tafio de Virgilio:

«Mantua me genuit, calabri rapuere, tenet nunc
Parthenope: cecini pascua, rura, duces.»

Arriba de la entrada esta el sepulcro de Virgilio. En el mismo cerro4
no mucha distancia esta el sepulcro de Sincero San Nacario célebre por su
poema de partu virgineo, con el epitafio puesto por el Cardenal Bembo:

«Da sacro cineri flores: hfic ille Maronis
Sincerus musz proximus ut tumulo.

Pasada la gruta vi el Eliseo hoy mortifero por el aire infecto, y
Averno que nada tiene hoy de terrible. Lo sombreaba antes un bosque.
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En e! convento de Santo Domingo de Népoles veneré el brazo dere-
cho de Santo Tomés, y vi de su letra, que es muy igual y muy menudi-
ta, su exposicién de San Dionisio de drvinis movinibus. Se le ensefia en
la Sacristia bajo una vidriera. Estuve en la capilla donde oraba, y vi
el Santo Cristo que le habl6 y aprob6 su doctrina. Estuve en la aula
donde ensefiaba, y el rey de Napoles pagaba por eso una gruesa renta.
anual, con que se mantenia todo el convento: cuatro pesos. Tanto era
el valor del dinero antes que se descubriese la América. Estuve tam-
bién en su celdita, donde apenas cabe un altar y una silla. Por eso de
otra celda le han hecho sacristia. No es ]a misma materialmente que
habité el Santo, porque han levantado el piso del convento; pero en su-
biendo las paredes, han ido guardando las dimensiow¢s de lacelda. La
cabeza del Santo, de in tamafio extraordinario estd en una capillita que
cuida un monje cisterciense, y esto es todo lo que resta del célebre mo-
nasterio de Tosanova donde murié. Su cuerpo esti en Tolosa de Fran-
cia, y escapé de la quema de las reliquias que hicieron los revolu-
cionarios. .

No dejaré 4 Napoles sin contar un pleito que agité6 el Dominicano
Minacci, calabrés y catedritico de botinica en la Universidad de Pa-
lermo capital de la isla de Sicilia. Desde los mis remotos tiempos la
mayoridad inmensa de los habitantes de Europa eran esclavos y escla-
vas. Un Papa en el siglo XII mandé dar libertad 4 todos los cristianos
como confiesa Voltaire en su anilisis de la historia. Tenian los romanos
en su gentilismo derecho de prostituir 4 sus esclavas para vivir 4 su cos-
ta, lo que todavia se practica en las Antillas con las negras. Y en tiem-
po del feudalismo en casi todo el imperio romano era derecho del Princi-
pe desflorar 4 todas las novias de sus vasallos. Aunque_la moral del
cristianismo aboli6 la préctica, todavia se conserva en Alemania, y se
observaba en Francia en algunos territorios, llevar la novia 4 presentar
al Sefior, quien le tocaba el pié con el suyo como en memoria de su de-
recho. En Calabria el Principe, Sguila estaba en posesién de cobrar el
derecho del cuunatzco (asi se llamaba) de las novias de sus vasallos, su-
biéndolo 4 discrecién, conforme 4 la calidad 6 belleza de la desposada
Ofendido el religioso Minacci de’ este ag‘r‘a.vm continuo sobre sus paisa-
nos, puso pleito 4 su Principe en Néapoles, pleito ruidoso que excit6 la
curiosidad general, y se lo gané.

Todo esto pasé en tres meses que estuve en Népoles deseando vol-
ver 4 Roma para efectuar mi secularizacién. Estaba un barco mahonés
_ en su puerto con destino 4 Civitavecchia, s6lo detenido por un incordio
de su capitin. Yo se lo curé, y él me llev gratuitamente con gran sen-
timiento de mis frailes del Rosario, que me querfan mucho y me consul-
taban en todo. En tres dias llegamos 4 Civitavecchia con un temporal
deshecho, entrando al mismo tiempo que dos fragatillas que Bonaparte
regalaba al Papa en recompensa de las galeras que le tomaron antes los
franceses. Yo alboroté al capitin mahonés para ir 4 Roma, y me‘llevé.
No padeci mucho en esta vez, porque ya conocia el terreno, y me fui lue-
go 4 casa de mi antiguo amigo D. Domingo Navizquez.
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CAPITULO VII.

Desde mi regreso 4 Roma“hasta mi vuelta 4 Espaia en 1803.
ey R

i
(/fUEGO que volvi 4 Roma por habérseme frustrado con la par-
==~ tida anterior de la infanta mi regreso 4 Espafla, comencé 4
tratar de que Su Santidad mismo ejecutara su rescripto en orden & mi se-
cularizacién dirigido al Atzobispo de Toledo Cardenal Borbon. Ficil
me hubiera sido alegar para ella nulidad de profesién, y exigir mi repo-
sicién en el estado secular, 6 como llaman restitucibén zn pristinum sta-
¢um, porque yo no habia profesado sino por engafio. Habiendo observa-
do desde novicio la relajaciéu de la provincia de México Dominicana,
aunque en ningtn perfodo la he vuelto & ver con mejor apariencia, que
en aquel trienie del Prior Fr. Juan de Dios Cérdoba. detuve mi profesién
dos-dias, no creyéndola licita en conciencia. Pero entre los religiosos 4
quienes el maestro de novicios llev6 para que consultase, fué uno el Pa-
dre Maestro Leén que e queria mucho, y me estuvo persnadiendo des-
de las Oraciones hasta media noche. Y cierto las principales razones
sobre que me hizo determinar 4 la profesién fueron datos falsos, aunque
él los creia de buena fé. - Ojala no hubiera profesado, porque o digo co-
mo si estuviera en el tribunal de Dios, el dia que uno echa la firma de
su profesién en una religibén relajada, echa la de su condenacién con muy
pocas excepciones. Los votos en ella son casi impracticables, las tenta-
ciones muchas y el mal ejemplo acaba por arrastraral mejor. No quie-
ro decir mas por no escandalizar; pero en toda aquella orden que no se
vive de comfin, que los religiosos tienen dinerq, aunque no sea sino el
de sus misas y sermones, y salen solos y cuando quieren, los padres que
permitan entrar 4 sus hijos pecan mortalmente, como estos si profesan.
A la hora de la muerte son los apuros: y jcudntas veces los he oido ex-
clamar entonces: «jmejor era yo de secularitol»
\  Pero volviendo 4 mi secularizacién nada avanzaba con probar nuli-
dad de profesién siendo sacerdote y obligado por eso 4 la continencia,
aunque no por voto como vulgarmente se dice y escribe, sino por precep-
to de la Iglesia, sobre lo cual puede leerse una bella disertacién impresa
en Coimbra (donde esti la Uuiversidad de Portugal) de orden del Arzo-
bispo de Braga. Asi s6lo_habia alegado yo la persecucién padecida, y
obtenido un rescripto comfin de secularizacién en que permanecia la
obligacién guoad substancialia votorum, en cuanto son compatibles con
el estado secular, transfiriéndose el de obediencia debida 4 los Prelados
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regulares, en obediencia al Diocesano. El Papa actual, que es Benedic-
tino y é1 mismo estuvo secularizado, aunque después volvié 4 su orden,
sabia lo que pasa en los conventos, y viendo ademas el aborrecimiento
que en toda la Europa profesan a los frailes, los secularizaba sin otra
causal que el descontento que alegaban.

La dificultad inica para que Su Santidad realwara mi secularizaciémn,
era probar las preces y suficiente patrimonio. Para lo primero, por la
distancia que dificultaba llevar pruebas de México, se me admitié por
yrueba bastante el juramento, y por patrimonio se me admitieron las
propinas de Doctor, que regularmente llegaban en mi tiempo por afio 4
doscientos pesos; y probé jue esto excedia hasta la cuota sinodal, con
testimonio del Doctor D. José Joaquin del Moral, cauénigo que después
fué de México y Prelado doméstico de Su Santidad, hoy Vice Rector del
Colegio de Lila y un lego Mercenario habanero, que estaba alli secula-
rizado afios antes, y en dias de recibir el sacerdocio. El dia 6 de Julio
de 1803 se realiz6 mi completa secularizacién, prohibiéndome en el res-
cripto ceder 6 perdonar las propinas de mi borla, como que en ellas es-
taba asignado mi patrimonio

* Ya Su Santidad me habfa concedido un rescripto de indulgencias
para mi y mis parientes hasta el segundo 6 tercer grado, con varios ju-
bileos, altares de 4nima, y la facultad de aplicar cuatro mil indulgencias
plenarias zz articulo mortis, la mitad sobre medallas y rosarios, y mitad
ad ltbitum. Esto no cuesta mas que pedirlo en un memdrialito de for-
mula. De rore Celi, Roma es tan liberal, como mezquina de pinguedine
terree. Obtuve igualmente dispensa del Oficio divino, que me ha sido
siempre muy gravoso por el calor del pulmén, conmutindomele con el
Oficio parvo de la Virgen, 6 media hora de oracién mental. Se me con-
cedib igualmente la continnacién del rito dominicano, con un rescripto 4
propbsito de la Congregacién de ritos. Para lo que hubo dificultad, y se
dejé al Papa sobre la mesa mi memorial {como se le deja todo lo que
ofrece dificultad especial) fué sobre vestir el habito dominicano para pre-
dicar y decir misa. Yo pedi esta gracia por la necedad de mis paisanos
que miran con malos ojos 4 un secularizado; lo que al Papa le chocé mu-.
cho, porque en Italia es al revés, y tiepen tal tema contra los hébitos,
que como ya advertia el Cardenal Cayetano, los Obispos regulares y los
Cardenales (cuando quieren porérselo, que es muy rara vez) tienen que
transmutarlo y deformarlo. Su Santidad dijo al fin que lo concederia,
si el Procurador general del Orden accedia. Este accedi facilmente,
porque ya yo era conocido en Roma por mi literatura y mi nobleza, que
alla se estima mucho, y un noble con habito es cosa rara. Habia obtes
nido ya el graude honor de Teélogo de las Congregaciones del Concilio
de Trento € Inquisicién Universal, que no lo es cualquiera. Se me ex-
pidi6 el rescripto, y por el Ministro del Sacro Palacio la licencia para
leer libros prohibidos sin alguna excepcién. Todos estos rescriptos hice
que fuesen autenticados del Notario de los espafioles, del Notario Apos-
t6lico, de la Agencia de Espafia, y de un Protonotario Apostélico. Yo
obtuve también este titulo de Protonotario Apostblico ex/za wurbem,
que da una casa magnaticia de Roma por privilegio, adjunto un Breve de
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San Pio V de non impediendo. Los Protonotarios Apostélicos visten el
mismo trage de los Prelados domésticos de Su Santidad, y éstos el de los
Obispos, con el mismo tratamiento de Monsefior & Ilustrisimo, que de
alli se ha extendido 4 los Obispos de Espafia; 4 los de Francia solo se
les habla de Monsefior, y en lugar de Sefiorfa, Vuestra Grandeza losde
Portugal tienen Excelen(}a, como alli también los Condes y Marqueses.
La Iglesia y el Rey de Espafia solo dan 4 los Obispos el tltulo de Reve-
rendo, de muy Reverendo 4 los Arzobispos, y el de Devotos 4 los Pro-
vinciales. Los Prelados domésticos se distinguen de Jos Protonarios en
que éstos estdn sujetos 4 los Obisios y aquellos no. Y los Prelados se
distinguen de los Obispos en que éstos llevan verde la toquilla del som-
brero, que es negro y de tres picos en todos, y los Prelados morada.
Tampoco estos llevan pectoral, aunque los Ob15pos tampoco en Roma lo
llevan descubierto, pero se les ven las cadenillas de donde pende. La
prelatura es grado inmediato para el Cardenalato. Ese es el grado de
los Nuncios, y los Obispos que han sido Prelados, se lo ponen.

El vestido de los Obispos es una tfinica morada, cefiida con vna
banda del mismo color con borlas de oro. También estin bordadas de
lo mismo las vueltas de la manga, encima un rogquete corto muy enca-
rrujado con goma ardbiga, y encima una manteleta morada que llega
hasta media pierna con sus aberturas para sacar los brazos. Todo esto
de seda, porque asi como los criados de los Monsefiores van vestidos con
hébitos negros talares, asi el criado de los Cardenales que se sienta 4 sus
piés para tenerles el bonete, esti con hédbitos talares morados, pero de
pafio. El solideo ya se supone, morado, como en Espafia los Obispos de
la Corona de Aragén (excepto el de Vigne que lo lleva de color punzén,
y el de Tortosa que lo lleva color de leche como el Papa, quizd porque
Juan XXII fué su Obispo con retencién del habito Pontificio después de
haber renunciado la tiara en Pefiiscola.) El cuello también es morado,
aunque éste lo llevan también asi los mfsicos y empleados de las Pa-
triarcales en Roma y en Lisboa; y en el Reyno de Valencia el clérigo
que quiere. . Y ya se supone también que todo Monsefior lleva los guan-
tes y las medias moradas. Estas, 4 mas de cuello, toquilla y solideo, es
su distintivo cuando van de corto: el vestido entonces es negro, aunque
la casaca tiene su figura particular. Los camaristas del Papa llevan en-
tonces las medias y la toquilla encarnada, como los Cardenales, aunque
la toquilla de éstos tiene oro. Este y los tacones de los zapatos encar-
nados es el distintivo de los Cardenales cuando van de corto, siguiéndo-
les el larayo, sea que vayan 4 pié 6 en coche (que es negro tachonado de
oro) con un parasol cerrado encarnado, que tiene unas grandes borlas del
mismo color.

Los Cardenales tienen tres vestidos de ceremonia; el grande, que es
un vestido encarnado figurado como antiguamente el de nuestros cané-
nigos, pero con una cauda ancha y larguisima. Con este se presentan
en las Iglesias. Los Cardenales regulares lo llevan de la misma figura,
pero del color de su habito, y solo llevan encarnado el solideo y el bone-
te. El otro vestuario con que asisten 4 las Congregaciones, es una ca-
pita encarnada sobre el roquete, el capelo y un sombrerito pequefio de
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tres picos, todo encarnade ribeteado de oro. Este es el mis bonito. Y
otro es con el que suelen asistir 4 actos literarios en las Iglesias, 6 en
ellas cuando no hay oficios, y es puramente el capelo encarnado sobre el
roquete, y su bonete encarnado. Fuera de ceremonia van de negro, como
antes he dicho, con solideo, toquilla y tacones encarnados. También
suelen llevar un capote espafiol encarnado, bordado el sobrecuello de oro,
y vestirse de morado en tiempo de cuaresma.

El Papa va vestido de talar blanco, como andaba el clero en los pri-
meros siglos: encima del roquete el capelo encarnado y la estola, cuando
no va de gran ceremonia, 6 como alla dicen 2z fxtlo fiochi, que entonces
el capelo y la capita es color de sangre de toro, muy ricos y bordados de
oro, y su sombrero de canalén del mismo color. Su solideo siempre co-
lor de leche, y jamés le vi papalina. Esta suelen ponerla rarisima vez.

El clero va todo de corto y con cuello negro cubierto de una telita
blanca. Su principal distintivo es todo el centro negro, 4 saber, medias,
calzones y chaleco. La casaca basta que sea de cualquier color honesto,
y por detras lleva pendiente de los hombros un mantito de seda negra
que cuelga hasta media pierna, pero no se extiende 4 los lados, esta todo
recogido hacia en medio. Este ef el que 1laman vestido de Abate, Es el
trage de corte y lo llevan todos los curiales y oficinistas, aunque sean
casados, y todo el que quiere, de manera que los sacerdotes no vienen 4
tener otro distintivo que la corona, y esta se reduce generalmente 4 un
I}edacito de trapo blanco pegado sobre el peluquin, que se usa mucho.

odos van, desde el Papa cuamrdo no es religioso, con polvos y muchos
bucles; y al que no los lleva, con dificultad 6 postergacién le dan orna-
mento para celebrar en las Iglesias. Los héabitos negros talares, que
también tienen sobrecuello, son el distintivo de los servidores 6 criados
de los Monsefiores, y bastaria para exeluir 4 uno de puesto honorifico
donde quiera. En las Iglesias le dan 4 uno una tuniquilla para decir
misa, y en Florencia le dan un faldellin negro. Los frailes no llevan
cerquillo sino en Espafia. Por franciscanos no entienden alla 4 los des-
calzos que llaman seco/antes y tienen su convento en el Capitolio, sino 4
los conventuales 6 calzados que llevan hébito negro delgado con gran
muzeta, tienen rentas y predican con bonete, asi como los dominicos con
solideo. La Iglesia de estos franciscanos estd en el corso, se llama de
los Santos Apéstoles, y es la Iglesia de los currutacos y currutacas.

Monjas hay muchas, y salen con facilidad 4 visitar las Iglesias en
ciertas festividades. 6 4 sus casas cuando estin enfermas con una com-
pafiera. Sus Iglesias son muy pequefias, y rarisima vez se ven abiertas.
Para decir misa en ellas se necesita licencia especial. Los conventos de
San Sixto y Santo Domingo son de dominicas. todas princesas. Ahora
se habran acabado los monasterios, como en toda la Italia, con la domi-
nacién francesa. Habia también en Roma muchos conservatorios de
nifias, que todos los dias por la tarde salen en comunidad 4 pasearse. co-
mo también los jévenes de todas las érdenes, 4 lo que llaman mof0 6 mo-
vimiento, cosa necesaria en un pais tan enfermizc.

Algunos desearian que yo antes de partir de Roma diese noticia mis
particular de sus cosas, como de sus templos y antigiiedades sagradas y
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profanas. Pero estas son infinitas, como sus templos los méis magnifi-
cos del mundo, especialmente San Pedro, Sagta Maria la Mayor y San
Juan de Letrin, y hay infinito que decir. Algo uotaré, remitiéndome
en lo demas 4 los libros que tratan de eso. A mi nada me edific en
Roma. porque todo es poinpa y poca sustancia: /a cittd é sancta dicen los
romanos, #a i/ populo corruto. Hay muy buenas almas, pero también
infinidad de-bellacos, ladrones y asesinos, ya del pais, ya de todas par-
tes que se refugian én Roma como asilo sagrado. Todas las Iglesias lo
dan y en miraundo los pillos los escudos de armas que estin sobre las
puertas en bastante nfimero, exclaman cuando son muchos buena lglesia
es esta, porque antes-de extraerlos de ella, es necesario sacar tantas li-
cencias, cuantos son lvs escudos; y mientras ellos se escabullen. El
Gobierno es blandisimo, y hay suma libertad é impunidad.

Tropas de mendigos asquerosos, y de jovenes de uno y otro sexo
acometen 4 uno en todas partes, en las calles en los cafés, en las casas
de comer etc. y son importunisimos. Y es nececesario rogarles mucho
que dejen 4 uno per carild, porque deciy per Dio § por Dios es jnramen-
to entre los romanos. En ninguna parte he visto mas muchachos estro-
peados, y dicen los estropean sus padres 4 propdsito para vivir 4 costa de
la limosua que juntan. También puede ser que provenga del opio de
adormideras que continuamente dan 4 los nifios de pecho para que se
duerman y no incomoden. ‘También los castran sus padres, 4 pesar de
repetidas 6rdenes que lo prohiben, para proporcionarles acomodo venta-
joso en las capillas Pontificias etc. El mejor modo de remediar esta
maldad, era prohibir que en la Iglesia de Dios cantasen los eunucos.
En Roma, 4 titulo de comer en nada se repara, y el Dios Quatrino (su
moneda pequefia de cobre) es siempre el Dios de los romanos; por lo cual
es célebre el distico:

LEst unus trinusque Deus, qui regnat in Orbe:
Unus quatrinus regnat in urbe Deus.

Alli se vive de la intriga, de la pintura y principalmente de la es-
cultura, de la misica que todos saben, y de la carta pécora (esto es, el
pergamino de las Bulas Breves etc.) mina en otro tiempo la més opulen-
ta del mundo, pero hoy escasa y agotada, porque solo contribuia con al-
guna pequefia cosa Portugal, y Espafia con unos quinientos m'l pesos
anuales de dispensas y otras drogas. - Aunque sin eso pagaba muchas
pensiones 4 varios Cardenales de treinta y de veinte mil duros, 4 alguna,
princesa amiga de los Embajadores y hasta el lego que servia al Papa
Ganganeli, tenia sus seis mil pesos de pensién para que influyera sobre
el negocio de los jesuitas. Otros muchos italianos viven de E)spaf{a en
toda la Italia, como el Duque de Monteleone en Napo'es tira sus rentas
de México como heredero de Hernan Cortés, aunque cuando yo estuve
andaba fugitivo per republicano, y solo por empefio del Papa escapb su
pescuezo. = Varios Cardenales son canénigos de Espafla para vivir, y
también lo es el Papa (como el Rey) de Toledo, sino que estin dispen-
sados de asistir por razén de oficio, menos el dia de San Miguel en que

25
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se hace la distribucién, y para rayarlos aquel dia, un clérigo anda pre-
guntando por la Iglesia si-han visto al Rey y al Papa. El correo de
Espafia en Roma mantiene 4 muchos empleados, y la Agencia mantenia
infinitos. Por lo mismo los Ministros de Espafia en Roma renunciaron
su sueldo con tal que se les diese la Agencia, y desde entonces han pues-
to el mayor empefio en monopolizar cuanto en Roma se puede agenciar;
4 cuyo efecto han sacado érdenes de los Consejos para que=mnada valga -
sino lo que venga por la Agencia y por ella se encamine. Ya llegaba,
cuando yo estuve, el usufructo de la Agencia 4 veinte mil pesos. Hay
Obispos empero que han trampeado en avaricia; y el de Palencia 6 Si-
giienza hagia despachar cnanto pertenecia &4 su Obispado, por la Peni-
tenciaria, enviando secretamente los derechos de Dataria, 4 lo cual Roma
se prestaba de buena gana.

Los Agentes de Roma en general son unos picaros como los de to
das las Cortes. Y en la de Roma se negocia, como en las otras, por em-
pefios, mujeres y dinero. Los Monsefiores 6 la Prelatura es el eje de
todo el gobierno, pues ellos son los que estin 4 la cabeza de las Secreta-
rias. Los Cardenales Ministros despachan ex-audientia S.Smz., como
los Ministros de los Reyes de orden de S. M. sin que el Papa tampoco
sepa sino lo que le quieren decir. Nos estamos matando en pesar las
palabras, por ejemplo, de un rescripto de indulgencias, y he visto pre-
sentar en audiencir 4 Su Santidad una gran mesa llena de memoriales
para indulgencias, y echar la bendicién sin decir otra palabra que—4 las
Secretarias—donde todo se vendimia. Me contaba el sabio Dominicano
Obispo de Noli Solari, que paseando 4 Roma, y preguntandole 4 su con-
ductor dénde habia sido la célebre caida de Simén Mago, le respondib
que ya se la ensefiaria, y 4 pocos pasos le dijo: aqui callé. Y qué edi-
ficio es este tan grande? pregunté el Obispo—-Es la curia romana.

El Papa tieue tres Palacios: el antiquisimo de San Juan de Letran,
que con su Iglesia le di6 el nombre de Patriarca Lateranense, abandona-
do ya después de mucho tiempo: el Vaticano, todo lleno de las pinturas
al temple de Rafael, donde el Papa solo habita en tiempo de Semana
santa, y esta unido al templo de San Pedro:-y el de Montecaballo, donde
regularmente tiene su residencia. Este esti en el centro de Roma, poco
distante de Santa Marfa la Mayor, y all{ estd su guardia de alabarderos,
que es de suizos, y el uniforme del Palacio es de amarillo y encarnado
taraceado, 6 de tiras de uno y otro color. También tiene guardias de
Corps que le acompafian como 4 los Reyes cuando va en coche, y le ro-
dean en la Iglesia, puestos sus sombreros con sus plumages. Su coche
es largo, negro tachonado de oro, 4 cuyo frente se sientan dos Prelados;
lleva seis mulas con unos tirantes muy largos. A los lados hay corti-
nas. Cuando el pueblo estd contento, porque el pan que llaman pag-
niotta (y son unas tortitas redondas y delgadas como nuestras semititas)
estd barato y grueso, se reune al paso, y grita—SSmo. Padre, la benedi-
zione: el Papa corre la cortina y da la bendicién, echindose el pueblo de
rodillas. Como en mi tiempo habia tanta miseria en Roma, golo vi esto
una vez; y extrafidndolo yo me respondieron adesso (akora) /§ a pagneolia
é grossa; aveamo devossione.
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El Papa celebra con capa pluvial como los orientales, preadidas
atrds un poco las vueltas, pero con mitra, no con tiara como los Obis} os
del Oriente, cuyas tiaras son muy graciosas, y sobre la capa tienen figu-
rado preciosamente un almaizal.  Algunos orientales conservan la anti-
gua castilla, 6 casula, que quiére decir casita, porque no estd abierta sino
por el cueﬂn, y la arremangan sobre los brazos, para lo que tienen que
hacer. Se vuelven también para alzar la hostia, héacia el pueblo. El
Papa aunque no se vuelve, presenta también la hostia 4 los dos lados, y
no se vuelve porque él celebra siempre de frente al pueblo en un altar
donde nadie lo hace sino él. Sus cleriguitos, con opas encarnadas y sus
roquetes, ocupan las gradas del altar, y atras del Papa queda el coro de
los Cardenales. En toda la Italia el coro esta en el presbiterio, y 4 su
extremidad hacia el pueblo esta el altar, -

Acabado el canon, 6 por mejor decir, dicho el Pater noster, el Papa se
vuelve 4 su asiento, no 4 aquel que ocupé durante la tercia, 4 un lado,
con vestido de diferente color, sino en medio del coro al frente del altar
y alla le llevan la Eucaristia el Didcono y el Subdidcono que siempre
son Cardenales, como también los dos acompafiados, aunque estos son
Obispos del orden de los Presbiteros. EIl Papa se hinca para recibirla y
luego se sienta para comulgarse, tomando la mitad de la hostia, y con la
otra en dos mitades comulgando 4 los ministros. Vuelven éstos por el
ciliz, y el Papa vuelve 4 hacer lo mismo, sino que chupa el sangiiis
con una fistula de oro, y lo mismo hacen los ministros. El trono del
Papa estd levantadn, y en sus gradas estin sentados sobre cogines
algunos Obispos.. Delante del Papa se predica en latin, y en latin pre-
dica también él cuando predica. EIl pueblo romano reza siempre el Pa-
ter noster y el Ave Maria en latin, y cuando se cantan las letaniasde la
Virgen, no responde el pueblo ora pro nobzs, sino que el coro v. g. dice
Santa Maria ora pronobis, y el pueblo canta Sancta Dei genitrix ora
pro nobis, y asi alternativamente. En toda misa del Papa, después de
la Epfstola en latin, un subdidcono griego la canta en griego, como tam-
bién un Di4cono el Evangelio en griego después de cantado en latin. El
canto es de capones, que no se ven, porque estan deuntro de una celosia,
sin ningfin instrumento mfisico que no se toca en ninguna Basilica, por-
que antiguamente no se tocaba, y las siete Basilicas de Roma, son sus
antiguos templos de los cristianos. «Os dejamos los templos, decfa un
Santo Padre & los idélatras: no tenemos sino Basflicas,» esto es lugares
de reunién universal. Las Basilicas son muy respetables en Roma, y
alli no se da la agua bendita 4 las damas, como en otras partes acos-
tumbraban; cada uno la toma por si. En algunas Iglesias de Italia
ocupan exclusivamente un lado las mujeres y otro lado los hombres. En
Roma estan mezclados, y me ¢hocaba muchisimo cuando el Papa celebra,
ver en un tabladillo 4 las Princesas romanas descubierta la cabeza y co-
mo podrian estar en un teatro. Cuando asisten Reyes, se levanta un
tablado 4 propésito.

Cuando ha de haber bendicién Papal, que en San Pedro se da en su
dia, en Ascensién 6 la Pascua de Pentecostés en San Juan de Letrdn, y
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el dia de la Asuncién en Santa Maria la Mayar, el Papa sale de la Sa-
cristia con tiara, sentado en unas andas llevando delante unoen un palo
su sombrero. Al lado del Papa llevan-también dos grandes plumeros
como para espantar moscas. Anteceden todos los Obispos que hay en
Roma con casullas y mitras, y llevan estas todos los Cardenales, aunque
no estén sino ordenados de menores, y se van en procesién 4 colocar en
el balconage que hay 4 la mitad de la altura de las fachadas-de estas
Iglesias. Eun medio se asoma el Pdpa en sus andas. y el pueblo estd
abajo en el atrio. La gunardia del Papa 4 caballo baja con donaire y or-
den, € hinca una rodilla al tiempo que el Papa se inclina abriendo las
manos como para recoger los votos del pueblo, las levanta hacia el cielo,
y como que de alla baja la bendicién, la da al pueblo. Al mismo tiem-
po cuando la bendicién es en San Pedro, dispara la artilleria del Castillo
Snt-Angelo, que era el sepulcro del Emperador Adriano, y se llamaba
por eso moles Adriani. Las columnas de mérmol que lo adornaban en
nfimero de 160, adornan por dentro la Basilica de San Pablo labrada por
Constantino. Dada la bendicién vuelan unos papeles que contienen las
indulgencias concedidas por la bendicién. No hay otro especticulo
igunal, sino el de Corpus, que anda al rededor de la Plaza de San Pedro:
el Papa va también en andas, juntas las manos, & inclinado ante el pié
de la custodia, y parece queva de rodtllas, y no va sino sentado Causa
la ilusién un velo que le rodea colgando en contorno hasta la cintura.
El atrio 6 plaza de San Pedro es magnifico; tiene en medio un obe-
lisco de Egipto que 1laman la aguja de San Pedro y 4 los lados dos fuen-
tes cuyos chorros forman con sus grupos una nube rojiza, en que 4 las
cinco de la tarde se forman dos iris. También estan nf!)s estatuas de San
Pedro y San Pablo, y la de éste es la antigua de Marte. Esta rodeada
Ja Plaza de cuatro érdenes de columnas gruesisimas. Otras cuatro de
una inmensa elevacién estan ante la fachada del templo. Las puertas
son de bronce, y eran las del pantedn de los romanos. La Iglesia forma
una cruz inmensa, y entre los brazos sobre que se eleva el cimborrio 6
por mejor decir tres cimborrios, uno sobre otro, queda el sepulcro de San
Pedro, rodeado de una balaustrada de bronce. Bajase 4 él por unas gra-
ditas de jaspe, y en una capillita subterrinea se dice misa también.
Sobre el sepulcro esti el altar en que dice misa el Papa, y en él los siete
candeleros, y 4 sus extremos se levantan cuatro columnas estriadas de
bronce que se levantan casi hasta las cornizas con un pafio encima tam-
bién de bronce con sus borlas de oro. En las cornizas estin los cuatro
evangelistas, no pintados aunque lo parecen de una piutura bellisima,
sino formados de piedrezuelas que estin clavadas en la pared, y forman
4 la vista por la distancia aquella pintura. Cuando se ve de cerca, no
son sino piedras 4 cierta distancia. Todas las pinturas del Vaticano son
hermosisimas, tersas y brillantes, porque son de mosaico, esto es piedras
finas de diferentes colores embutidas con arte en la pared. Elsepulcro
de San Pedro se llama la confesién de San Pedro, esto es, su martirio. y
en todas las Iglesias queda abajo de el presbiterio un sepulcro que lla-
man confesién, sobre que esti el altar, pues siempre se levantaban anti-
guamente sobre los sepulcros de los martires, y de alli vienen nuestras
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aras que deben tener un hueco con reliquias. Todos los cuerpos de lus
Santos en Roma estdn bajo los altares en una urna.

En el centro del templo donde nosotros ponemos los colaterales, es-
ti la cAtedra de San Pedro, de bronce dorado, sostenida de los ‘cuatro
Doctores de la Iglesia en estatuas colosales tan grandes que en la mitra
de San Agustin cabe un muchacho de ocho afios. Al rededor del tem-
plo por abajo estin los sepulcros de los Papas, adornados con geroglificos
y estatuas, que simbolizan sus virtudes, ya de bronce, ya de marmol. Y
arriba metidas en la pared estatuas-de marmol de los Patriarcas de las
religiones, y segfin los inteligentes 1a de Santo Domingo es la mejor.
El techo todo estd cubierto de florones de piedra dorados, y las paredes
todas cubiertas de jaspe em que estin representados los Papas santos.
Al lado derecho antes de-salir del templo esta el bautisterio que repre-
senta un bafio de agua, 4 que se baja por gradas. En medio se levanta
la fuente; todo de porfido. Al lado derecho estd la puerta santa, que so-
lo se abre por el Papa mismo en el afio del jubileo. Al rededor del cim-
borrio por el friso de abajo se lee el 7% es/ Pelrus, cuyas letras de abajo
parecen de un tamafio regular pero tienen seis palmos. Hécia los bra-
zos de la Iglesia estdn los confesionarios, y en ellos sentados los Peniten-
ciarios que en” San Pedro, si no me equivoco, son Capuchinos, como en Sta.
Maria la Mayor Donumcos yen San Juan de Letran Agustinos; y cuando
absuelven ponen una vara larga sobre la cabeza del Penitente, sefial de las
grandes facultades de que estan revestidos. Pio VI hizo4 uun lado de San
Pedro una sacristia de lujo interior y riqueza extraordinaria. Fuera de
la parte de los cuerpos de San Pedro y San Pablo que estan en la confe-
sién, las reliquias mas respetables que hay en San Pedro son la lanza
que hiri§ el costado de Nuestro Sefior, y un clavo. Hay un Prelado en
San Pedro que se llama el Vicario, porque lo es del Papa. Asi enalgu-
nas Iglesias de Espafia, como en Burgos, todos los curas se llaman Vi-
carios, porque el cura es el Obispo. El depésito del Sacramento estd en
una capilla al lado derecho, y el coro de los candnigbs esta al izquierdo.
Pero rezan en €l el salterio segfin la antigua traslacién hecha sobre el
griego antes de la segunda correccién que hizo de él San Gerdnimo.
Este segunda vez corregido se llama galicano porque lo di6 San Dama-
so 4 las Iglesias de Frauncia, y es el que usamos generalmente, porque
la translacién bellisima que hizo San Gerénimo del original hebreo en
ninguna parte se usa, aunque es la mejor. Los Cardenales son los cu-
ras titulares de las cincuenta parroquias de Roma, que estin en las Igle-
sias seculares 4 regulares, aunque cada uno tiene su cura secular 6 re:
gular. Unas son presbiterales, y otras diaconales. La reunién de todos
los Cardenales deliberando con el Papa, es lo que se llama Consistorio 6
Presbiterio, 6 Sede Apostblica, porque el "que juzga esti sentado. El
Papa es Obispo de Roma, Arzobispo de las siete Iglesias Sub-urbica-
rias, de que son los siete Cardenales Obispos, de los cuales el de Ostia,
que consagra al Papa, tiene grandes facultades en Roma. FEs Patriarca
de una gran parte de la Italia y de la Sicilia, y por eso consagra todos
sus Obispos. Y es Primado de toda la Iglesia de derecho divino. Es
importantisimo especialmente para un teblogo no confundir estas dife-
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rentes jurisdicciones, cuya indistincién ha acarreado un caos de abusos
a la Iglesia.

Las cabezas de San Pedro y San Pablo estin en San Juan de Le-
tran sobre el altar donde dice misa el Papa. Estaban en urnas de plata,
y para cogerse estas los franceses republicanos sacaron las cabezas.
Estaban envueltas en unos pafios de hacia el siglo XIII. No se sabe
cual-es de uno, y cual de otro; pero hacia la oreja de uno resta un poco
de carne con algunos cabellos, Esta es la Iglesia mas antigua de Occ
dente, y principal del mundo, y sobre el arco del presbiterio est4 pintada
la imagen del Salvador, quefue la primera imagen, dice Baronio, que se
vié en Occidente en tiempo de Constantino. Hay alli canénigos, no to-
dos sacerdotes, que son de San Agustin, como lo eran los de toda Espa-
fia, que se han ido secularizando. Visten como vestian en México hasta
fines del siglo pasado, en que se vistieron los nuestros como los capella-
nes de las Iglesias Catedrales de la Corona de Aragén, que en ese trage
andan pidiendo limosna por la Iglesia para las misas, porque los canéni-
gos estan vestidos de morado. Los pufios que llevan en América, no
los llevan en ningnna parte. Eu el comulgatorio de esta Iglesia se con-
serva una columna de brounce dorado de Jipiter capitolino. Y 4 un lado
estd el edificio del bautisterio llamado d= Constantino, porque lo edifica-
ria. Todo lo que se refiere de su bautismo en Roma por San Silvestre
en ¢l Breviario es una fibula notoria. Tres dias antes de morir fué
bautizado por un Obispo semi-ariano en Oriente. Como siempre hay
algln judio convertido, cada afio se bautiza soleinemente en él por el
Cardenal Vicario se le da lucgo la confirmacibn, asiste 4 la misa en San
Juan de Letrin y comulga. FEn esta Iglesia hace 1os oficios el Cardenal
Vicario. y celebra las érdencs el Obispo Vice-gerente. Sobire Jo queob-
servé que 4 los espailoles, si alguno concurre se les dan scguidas las
cuatro 6rdenes menores segfin el uso de Espaiia, y a los ‘atinos con in-
tersticios. En primeras 6rdenes preceden los religiosos a los seculares,
lo que estableci6 Benedicto XIII porque los religiosos ya son clérigos.
A la entrada de esta Iglesia esté la estatua de Constantino. Pero lo mas
precioso de esta Iglesia que es de tres naves, son las estatuas de los doce
Apbstoles que estin en el cuerpo de la Iglesia. La estatuaria er su
tiempo estaba sin duda en mayor perfecciéon, que cuando se hicieron las
del Vaticano.

Al lado de la Iglesia de Letran esta también en un edificio particu-
lar la Santa escala, es decir, aquella por donde subié Nuestro Sefior en
casa de Pilatos. Se sube por ella de rodillas, pisando sobre escalones
de tabla sobrepuestos 4 los de piedra interpoladamente, y se besa allf
donde parecen unas manchas como gotas de sangre cubiertas con una
regita de fierro

A no mucha distancia de la fachada de la Iglesia de Letrin esta la
de Santa Cruce in Jerusalem, y alli se ve la casa de Santa Elena que
trajo la Cruz de Nuestro Sefior de Jerusalem, dejando en ésta un gran
pedazo. Se conservan en esta Iglesia tres trozos de la Cruz, gruesos y
largos, especialmente uno como de vara y media. EI color es negro, y
de €l se ha tomado en muy menudas particulas una porcién que se tiene
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en el depdsito de reliquias que hay en Roma para repartir por el cristia-
nismo. Las crucesitas que se suelen ver en algunos relicarios, son de
aquellas particulas que el Cardenal Vicario coloca en ellos con unas pin
citas. Se conserva alli también el titulo dela Cruz 6 _fesus—Chrisius rex
judeorum gravado en hebreo, griego y latin, y la madera es més blanca
que la de la Cruz. También se conserva el atravesafio de la Cruz del
buen ladrén v tres espinas de la Corona de Nuestro Sefior; su Corona
entera que es como un casquete se guarda en la Santa Capilla del Pala-
cio de las Tullerias de Paris, desde que San Luis la trajo del Oriente.
La columna doud€ estuvo atado Nuestro Sefior cuando fué azotado. alta
poco mis de una .vara, se ve en una capillita de la Iglesia de Santa Pra-
xedis. Al pié del Capitolio esta la circel de San Pedro y San Pablo
abierta en la roca viva.

La Basilica de Santa Marfa la Mayor, donde hay una de las iméage-
ne$ de la Virgen atribuidas al pincel de San Lucas, es como una sala con
dos 6rdenes de columnas de marmol. Se llama Santa Marfa ad presepe,
porque en una cueva dentro de la Iglesia se conserva el santo pesebre
donde la Virgen recost6 al nifio Jesfis recién nacido. Es una bateita de
palo, como son comunmente los pesebres. Los franceses se tomaron el
nifio que era de plata, pero la mujer del Conde de Campo-alange grande
de Espafia Ib hizo de oro cuando yo estaba en Roma. También esti en
aquella Iglesia el cuerpo de San Pio V. Su celda est4 en Sauta Sabina,
convento primitivo de los dominicos, donde estan enterrados los sesenta
y cyatro Cardenales que han tenido su orden. Sobre una columna esta
atada con hierro una piedra negra muy pesada. que diceu tiré el diablo-
4 Santo Domingo. Allf vi el naranjo que planté Santo Domingo, y des-
pués de seiscientos afios estd fresco y hermosisimo, y=ha echado un hijo
que ya estd mry grande. Los Dominicos tenian nueve conventos en
Roma. A la entrada de Santa Maria la Mayor esti la estatua de Felipe
II. Sera porque el techo de la Iglesia se dord del primer oro que fué
de América.

En la Basflica de San Pablo extramuros, donde fué degollado, estin
como ya dije las ciento sesenta columnas de méirmol del sepulero de
Adriano: hay alli parte de los cuerpos de ambos Apbstoles San Pedro y
San Pablo, y al rededor del templo bajo el friso estin los retratos de los
Papas, comenzando desde San Pedro, piutados desde el tiempo de San
JTeén. Van dando vuelta por toda la Iglesia. El de Pio VII comenzé
la segunda fila; pero no quiso quedar bajo San Pedro, sino baio San Li-
no su inmediato sucesor. Alli se ve cémo los Papas se han ido afiadien-
do adornos, y largos siglos no tuvieron nada en la cabeza, ni otro'vest do
que la tfinica romana. Luego se les comienza 4 ver con la tiara de los
Patriarcas griegos y una sola corona, como que fuesen reyes de la Igle-
sia. Largo tiempo después aiiadieron la del Sefiorio de Roa, v luego
la tercera como monarcas del mundo Tan verdadera es la Gltima como
las dos primeras. Cuidan esta Iglesia monges, y 4 la entrada se ve col-
gado el cuerno del crisma, sefial de Iglesia patriarcal, cuerno inmenso
porque los toros italianos los tienen excesivamente grandes.

Las catacumbas son los cementerios de los primitivos cristianos,
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donde también por las persecuciones se juntaban 4 celebrar los sagrados
misterios. Ios excavadores que hay destinados 4 ir descubriendo los
cuerpos de los Santos mértires, si alguno les ha encargado alglin cuer-
po, le avisan cuando lo hallan, se conoce por la palma eutallada en su
sepulcro, y principalmente por la ampolla con su sangre. A veces sue
le estar gravado el nombre, lo que es muy importante para el rezo. Si
no tiene nombre, se lo da el Cardenal Vicario y estollaman bautizarlos.
No cuesta nada el cuerpo de un Santo; unas monjas de Roma ajustan
los huesos si se puede, y los visten como solemos verlos.

El Gobierno de Roma secular tiene su gobernader, que es un Mon-
sefior. y el espiritual es de un Cardenal Vicario del Papa, cuya autoridad
es tan grande que aprueba religiones, como la de la Compafiia de la fé
de Jesfis, que era un suplemestode los jesuitas corregides los defectos
de su constitucibén, decia su fundador que era uu Coronel austriaco lla-
mado Pacanari. La protegia el Cardenal Vicario Somaglia, porque ha-
cia la corte & una Archiduquesa de Austria protectora de aquel orden.y
ya comenzaba 4 florecer, aunque yo le aseguré mal éxito desde que co-
noci que los jesuitas por celos se le declararon contrarios, y afectaban
llamarlos siempre Pacanaristas. IRl tal Cardenal Vicario instituye tam-
biéu fiestas. como la de los movimientos de los ojos de muchas imagenes,
cuando los franceses republicanos iban 4 Roma. El verladero movi-
miento de ojos era el de los ojos de los romanos hécia las guineas ingle-
sas, que con pretexto de religién quisieron levantarlas contra Francia.
Oficia dicho Vicario en las grandes solemnidades en San Juan de Le-

tran, y da el bautismo solemmne. EIl Obispo que se llama Vice-gerente

suple en lo demas. Cuando algiin nifio esta enfermo y no ha recibido la
confirmacién, se le-avisa, y va 4 darsela aunque sea 4 una choza. El es
el que hace las érdenes, aunque los ordenandos -e examinan ante el Car-
denal Vicario. Pero el curso de moral de uso para los ordenandos es el
mas miserable que en mi vida he visto. En lugar de probar lo que dice,
con la Escritura, 6 los SS. Padres, 6 Concilios, que son verdaderos luga-
res teolégicos, lo prueba con declaraciones del Vicario de Roma. Asi
como Benedicto XIV prucba definitivamente sus conclusiones con sus
decretos de las Congregaciones de Roma como si fuesen Concilios. Esto
se me figura & la teologia de los jesuitas sobre la gracia, cuyas pruebas
glran sobre las Bulas contra Jansenio, Quesnel etc. que ellos han sacado
a fuerza de intrigas. Si el Papa no es infalible de &, sus bulas no son
fundamentos decisivos.

En Roma hay de ordinario la Congreqamén del Santo Oficio, que
se junta uno 6 dos dias 4 la semana en la Minerva de Roma, y el Comi-
sario es un Dominico; la del indice, de que un Dominico también es el
Secretario, por haber ellos hecho el indice del Concilio de Trento; asi
como siempre es Dominico el Ministro del Sacro Palacio. que ejercité el
primero de Santo Domingo, empleo de grande autoridad en Roma, donde
nada se puede imprimir sin su permiso: hay la Congregacién del Conci-
lio de Trento, la de ritos, la de indulgencias, la de regulares. la de Pro-
paganda fide; fuera de las extraordinarias que el Papa indica para el
examen de ocurrencias extraordinarias. Asisten 4 ellas algunos Carde-
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nales nombrados para ellas, y los te6logos que das componen son de lo
més selecto que suele haber en Roma. Pero no son infalibles, y muchi-
simas veces retractan sus decisiones, y hay algunas mis acreditadas que
otras por el acierto de sus decisiones. Véase sobre esto la preciosa obri-
ta de Tamburini. Vera idea de la Santa Sede é delle Congregazzicni
de Roma. *

El voto que dan los Cardenales en ellas, ya se sabe que no es otro
que el de sus consultores Teblogo y Canonista de Cimara, porque algu-
nos Cardenales y especialmente los que son principes asi romanos como
de otras naciones, no entienden ni latin. Y poco més suelen saber los
Obispos de las grandes sillas, 4 quienes se da regularmente el cardena-
lato, porque para eso se suele atender principalmente al nacimiento 6
las conexiones. Arzobispo de Toledo era el Cardenal Solis, y cuando
.volvié de un cbénclave, explicé al rey su admiracién de haber visto que
hasta los nifios hablaban en italiano en Roma.

Cuando estuve en ella, vi que casi todos los consultores de los Car-
denales eran exjesuitas, y previ su restablecimiento porque el Papa ac-
tual es un bendito varén de pocas luces, que nada se atreve 4 hacer sino
lo que quieren los Cardenales. Todo lo debe 4 su sobrino Pio VI que
lo hizo Obispo de Imola y Cardenal, y para recibir sin nota éstas pro-
mociones fué que se volvié 4 la Orden de San Benito. El Papazgo lo
debid, segfin se dice en Roma, al influjo de Bonaparte. Cuando los fran-
ceses establecieron la Repfiblica Cisalpina, él se mostré6 muy republica-
no, y en el dia de Navidad publicé una homilia pastoral que he leido y
tradujo al francés el Obispo Gregoire, en que exhorta 4 su pueblo de
Imola 4 abrazar sin escriipulo el Gobierno republicano, que prueba ser
més conforme al espiritu del Evangelio, y exhorta al clero para que lo
persuada 4 lo mismo. Habiendo dado.en Imola un convite 4 Bonaparte
y su oficialidad, recogié bajo sus brazos los sables que habian dejado en
una silla, y les dl]o «son mis prisioneros: ¢ahora que harén ‘para liber-
tarsed» «Volver este solideo, dijo Bonaparte tomé4ndole el de Cardenal
de encima de la cabeza, y poner‘[o al revez 4 vd.» Es decir, con lo blan-
co para arriba, color del solideo Pontificio.

Los jesuitas son en el mundo los agentes de Roma. Ellos le atraian
con el Colegio 6 Seminario romano, y el Colegio Germanico-Hungarico
la mas lucida juventud de Italia y Alemania. Ellos ocupaban aun sus
antiguas casas no dejaban de ensefiar todavia. y componian casi toda la
literatura de Roma. Tenian 4 su favor las casas de mésiuflujo. Todo
es jesuita en Roma; y 4 los Papas les hacian prestar juramento, antes
de su eleccién, de restablecer la Compafifa, aunque después se habian
negado 4 cumplirlo. VYa existian antes en Rusia porque cuando su ex-
tincién, se pusieron bajo la proteccién del rey de Prusia y del Emperador
de Rusia, que hereje el uno y cismatico el otro no tenian que obedecer
al Papa. Ahora después de su restitucién los ha echado el Emperador
de Rusia, y el Rey de Portugal se negb 4 admitirlos porqae no han ce-
sado, dijo, los motivos que alegé Clemente XIV en su Bula de extin-
cién, y de los cuales no se hace cargo Pio VII en «u Bula de restableci-
miento.

26
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Los jesuitas han logrado hacer creer 4 Roma y 4 los pueblos que
son necesarios contra los jansenistas. herejes de su creacibén, y contra los
incrédulos. Y yo plenso que sus disputas contra Jos que no eran moli-
nistas, ¥ la persecucién cruel que excitaron contra ellos y ejercieron con
el poder de los Reyes de Francia, hicieron ridicula la religién, y con eso
comenzaron 4 triunfar 18 incrédulos. Igualmente han logrado persua-
dir 4 los reyes que existiendo ellos, no habrian tenido sus tronos el vai-
vén que padecieron, aunque prec1samente fueron echados de todos los
reynos por conspiraciones contra los tronos y vidas de los reyes que se
les imputaron. El regicidio y tiranicidio es opinién que naci6 con ellos,
y es célebre el libro del Padre Mariana de r¢ge ¢/ regis institutione don-
de lo ensefia claramente.

Esta orden florecera otra vez, no hay duda. Ella profesa la ense-
fianza, y especialmente de las bellas letras, que es un estudio general y
necesarisimo, sin que las demas érdenes les puedan competir, porque
han abandonado las humanidades que son el fundamento de escribir bien.
Toda orden dada 4 la ensefianza, dentro de algunos afios forma un plan-
tel de sabios que se grangean el respeto y Ja estimacién pfiblica. Por
otra parte sus costumbres son buenas, porque como el nfimero de sus
profesos es muy corto, y solo profesan en edad muy provecta. siendo to-
dos los demas estudiantes que sin darles razén ni otra ceremonia ponen
en la calle cuando se les antoja, el nfimero que queda es escogido Pero
de esta purga provechosa para ella resulta un perjuic o para los Obispa-
dos que se ven cargados de sacerdotes sin patrimonio, y 4 los cuales no
pueden recusar, porque echandolos les daban los jesuitas un certificado
de su bonisima conducta. Esto les objetaba Palafox, quien se queja de
que un solo Provincial de México en su cuatrienio ech6 fuera ochenta
sacerdotes, _

Pero 4 m{ me parece que su florecencia tendra otra vez mal éxito.
Luego que acumule riquezas, volverd 4 su sistema, de que la religién no
es mas que politica. Este es un orden de negocios decia Melchor Cano,
y se puede decir, de intriga, de arcano y de misterio. Ella tiene mil sin-
gularidades agenas del sistema comfin de la Iglesia y de las 6rdenes mo-
nésticas, como la renuncia de la correcién fraterna etc. Ella no ha teni-
do desde su institucién constituciones fijas, sino que se le concedié6 que
conforme vaya dictandc la experlen cia, las vayan haciendo. No hay
pues ancora por donde tlamarle 4 su espmtu primitivo, y se tiene expe-
rimentado que las constituciones de todas las 6rdenes que se van afia-
diendo con el tiempo, son mevos santas que las primeras. Como San
Ignacio era soldado, traspasé 4 su Compaiiia la disciplina militar: la
obediencia que prometen los jesuitas, es ciega y su gobierno el de la mo-
narquia mas absoluta. Y mno son los jesuitas de habitos largos los
més temibles, sino los de capa corta, la Congregacion de la Anunciata,
las dos 6rdenes de votos secretos, esto és, uno de voto de obediencia al
General de la Compafiia, y otro que afiade 4 éste el de entrar en la Com-
pafifa si el General lo juzga conveniente. Estos jesuitas son de todo
rango, estado y profesién. La obligacién de la Cowpaifiia es favorecer-
los, acomodarlos en dignidades y empleos conforme al rango de cada
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uno, 6 procurarles riquezas y acomodos, para lo cual toda la Compaiiia
se pone en Campafia. Ellos 4 su turno le presentan todo su poder, y se
lo prestgn entre si. Esta es una fracmasoneria verdaderamente temible,
porque profe aundo ciega obediencia al General de la Compaifiia, puede
éste, si es malo, abusar de las virtudes de sus stibditos y trastornar has-
ta un reyno; cuanto mas 4 cualquiera que no sea afecto 4 la Compafiia.

Su moral del probabilismo sirve admirablemente para todo esto.

“Ellos no se atreven a decir hoy que lo defienden, porque el grito univer-
sal de la Iglesia y las opiniones mongtruosas a que los ha conducido los
detiene; pero no cesan de alabar § sus AA.. tratar de jansenistas 4 los
de la sana moral, y han logrado hacer beatificar 4 Monsefior Ligorio.
acérrimo defensor del probabilismo, para canonizarlo indirectamente, al
mismo tiempo que han hecho con fruto los mayores esfuerzos para im-
pedir la beatificacién de Palafox. En fin ellos no han dejado de estar
tildando 4 los Tomistas y Agustinianos de jansenistas, y soy testigo que
no pueden ver al exjesuita Alegre, porque en su teologia llevé la pro:
mosibn fisica. En cuanto ellos puedan, aunque por sus constituciones
estan obligados & seguir la doctrina de Santo Tomés, resucitaran los al
horotos y persecuciones antiguas, se echarin encima todas las 6rdenes
tomistas, y al eabo volverin 4 sucumbir. Los conozco y he tratado, en
pada han mudado sus antlguas opinioues, y-creen que cuanto se hacfa
en la Compaiifa en todo género, es lo mejor que puede hacerse. .Sznt ut
sunt, vel non sinl; respondié un General 4 un sabio Poutifice que les pro-
ponia alguna reforma para que se conservasen.

De los tribunales de Roma el de la Rota es muy acreditado por su
benignidad y justificacién El juez de la Rota camunica su dictamen 4
la parte, y le dice: «he aqui mi parecer y fundamentos; vea vd. si con
los suyos me puede hacer mudar de dictamen:» ¢Se puede dar cosa mis
equitativa?  Un jesuita es siempre teblogo de la Penitenciarfa, y un
Agustino Sacristan del Sacro Palacio.

En cuanto 2 monumentos seculares, el Capitolio, el Campo Boario.

y las Vilas 6 Quintas, especialmente las Vilas Matei y Burgesi, estin
llen’ts de ellos y de estatuas excelentes. Las hay por todas partes en
Roma, aunque choca muchisimo al pudor de los forasteros la multitud
de Vénus desnudas y en diferentes actitudes; pero los romanos se rien
de nuestra delicadeza, porque su vista ya esta acostumbrada 4 semejante
especticulo. KEs admirable la estatua ecuestre de bronce de Marco Au-
relio en el Capitolio donde estaba la encina de Jfipiter, y era un prodigio
el Apolo de Belvedere que estaba entre otras mil curiosas autigiiedades
en el musco Pio-Clementino que estd en el Vaticano. Se lo 1 evaron
los franceses, como inmensidad de las mas bellas estatuas asi de bronce
como de marmol, y las mejores pinturas de Roma y de toda la Italia.
Este fué un robo y un despojo general. También de la libreria insigne
del Vaticano (donde todos los manuscrilos estin cerrados con llave, y es
muy dificil verlos) se llevaron setecientos manuscrltos escogidos, y to
dos los camafeos sagrados. Hasta el archivo i’ontificio que estaba en el
Castillo de Snt. Angelo, y constaba de méas de setecientos rollos. Con
todo se habian quedado, aun vuelto Luis XVIII 4 su reyno. Pero 4 la
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segunda vuelta de éste, cuando Benaparte fué despojado del imperio se-
gunda vez en 1815, se determiné qu&tarles lo robado, y gran parte habré
“vuelto 4 Italia.

Entre los edificios de la antigiiedad son respetables el Collseo de los
romanos, en que combatian los gladiadores, y existe alli fuera la meta
sudante donde se lavaban de la sangre. ‘Aquel es el sitic que se bafié
con tanta sangre de mértires echados 4 las fieras. Por eso Benedicto
XIV lo consagré en templo 4 los mértires, y esta allf la capilla de San
Tgnacio martir. Es un edificio de.una elevacién inmensa, donde cabian
cien mil almas, de las que, ochenta mil sentadas: Roma entonces tenia
tres millones: Est4 casi destruido de un lado, porque dicen que un Pa-
pa permitié tomar piedra por dos horas. y se dieron tanta prisa que hubo
con la piedra quitada para edificar el magnifico Palacio Farnesio. Esta-
ba en medio de Roma, y ahora queda en una extremidad al Oriente,
rorque habiendo destruido los Longobardos (creo) el barrio intermedio
hasta San Juan de Letran, nunca se ha vuelto 4 reedificar. Ahora Ro-
ma se ha cargado mis al Poniente, y estd dividida porel Tiber. La par-
te que queda /rans—7itberum es de gente labradora y trabajadora, muy
diferente en trage y costumbres de la Roma Cortesana. Aquella es més
hien gente romana.

El otro edificio respetable es el Pantedn, 6 templo de todos los dio-
ses, hoy consagrado’ & todos los Santos. Es un edificio redondo, sin
més ventana que una grandisima claraboya arriba, siempre abierta; sin
m#s columnas que doce muy altas de granito en el \thﬂ};ulo. La pared
v la béveda es una pared sencilla sin estribo algnno.. Conforme la iban
edificando, iban echando tierra de un lado y otro, interpoladas capas de
moneda de cobre. Cuando ya creyeron la pared macizada con el tiem-
PO, dieron al pueblo licencia para cogerse la moneda con tal de quitar la
tierra, y en dos horas solas no quedé polvo. Micael-Angelo traslad6
esta méqmna al cimborrio de San Pedro, pues éste no solo tiene el mis-
mo tamafio, sino tres cuartas mas de extenslén

Son también monunientos admirables la columna Antonina, y es-
pecialmente la de Trajano, hechas de mirmol y entalladas en torno con
los més bellos relieves, los triunfos y batallas de éstos Emperadores.
Pero ha sido necesario cavar al rededor de la columna trajana tres varas
que estd levantado el piso de Roma sobre el antigno, y hay en Roma
subterrinea templos y antigiiedades preciosas que cada dia se descubren.
Napoleén hizo imitar estas columnas, y levant6 la suya de bronce en la
plaza de Luis XIV de Paris, obra que es un primor del arte.  También
hizo imitar aunque de marmol un arco triunfal frente de las Tullerias,
ciertamente perfecto. En Roma restan tres, el de Septimio Severo que
esti al pié del Capitolio, el de Tito que estd muy maltratado, y se ve alli
de relieve, la mesa de los Panes de la proposicién y el Candelero de oro
de los siete mecheros del templo de Jerusalem; y el de Constantino con
la Cruz que vi6 en el cielo. Como estaba entonces la escultura atraza-
da, estd compuesto este arco de remiendos de otros que al efecto de-tru-
yeron.

En cuanto 4 costumbres modernas las mujeres en Roma y en todo
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el Estado Pontificio tienen-bastante hermosura, y hay muchas bonitas,
lo mismo que en la Torcana y en el Estado Veneciano. En el resto de
Italia son raras. Ya dije que las napolitanas son feas y morenas, las
parmesanas son chatas y feas, las genovesas feas y triponas. Las To-
maunas tienen mal pecho, pero buen cuerpo y bien puesta la cabeza. Su
vestido es una tinica con una pequefia cauda. como la llevan los Prela-
dos y Cardenalesp 4 diferencia de la que usaban las francesas, que era
muy larga. El pelo corto, y unos sombreritos 6 bonetillos de seda. Los
hombres eu toda la Italia, aunque generalmente son mas blancos que los
espafioles, se les parecen mucho en la cara, y se conoce bien que casi
arruinada la poblacién de Espaiia con las guerras de los romanos, la re-
poblaron con colonias de Italia. Su cara es 1 rga las narices grandes y
los ojos parados. Solo se distinguen de los espafioles en que estos tie-
neu el aire orgulloso y fiero, que ha hecho en toda Europa el proverbio:
«fiero como un espafiol.» Para América los snelen escoger. Asi me de-
cfan en las montafias: {qué le parece 4 vd. de este muchacho, no es bien
parecido? Lo estamos criando para que vaya 4 Ameérica y se case con
alguna mulata 4 quien le guste, y nos envie dinero». Creen que aci no
hay méas que mulatos, y mas hay en Espafia. El criarlos swconsiste en
ensefiarlos 4 leer y escribir, enviandolos 4 donde hay escuela y suele el
pobre muchacho tener para esto que andar de ida y vuelta cada dia tres
leguas. Pero hay una costumbre muy general en Italia, que yo no sé
cémo hay maridos que puedan soportarla, y es la del caballerd servente.
Este es un hombre que sigue 4 la mujer casada como su sombra, -la
acompaila de dia y noche por todas partes, paga por ella si pierde al jue-
go, y con todo no se tiene 4 mal. Aun se suele estipular en el contrato
matrimonial que el marido no se ha de oponer 4 que su mujer tenga ca-
ballero servente. El italiano solo tiene celos de su dama. Su mujer
anda con un caballero servente, y €l lo es de otra.

Hay en Roma tres 6 cuatro teatros, aunque no suele representarse
en ellos sino el Carnaval que dura en Roma tres meses. Lo regular es
que en uno de ellos hay 6pera y en el otro comedias, y todo no se acaba
hasta cerca de media noche Las compafiias que van son escogidas, y
van con miedo por la perfeccién con que en Roma se habla el italiano y
lo mucho qye se sabe de canto y mfisica. En los tres dias fltimos del
carnaval 4 las tres de la tarde la campana del Capitolio toca 4 mascaras,
y se llena Roma de ellas, mudando hombres y mujeres de trage, y vis-
tiéndose de mil figuras. La calle del Corzo que es muy larga, se cuelga
toda de damascos, y alli concurren las mAscaras. Se ven en carros pa-
seando figuradas varias fabulas; alli va un barco con marineros, aquf est
una orquesta representada por animales y el burro hace de maestro; alli
disputa uno sobre teologia, alli otro sobre filosofia: 4 los teatros van to-
dos hombres y mujeres de méscara, y en los patios se baila toda la mno-
che, hasta amanecer el miércoles de ceniza. Yo me acordaba de lo que
lei en un libro, de que habiendo ido un Embajador de Viena 4 Turquia,
lo rodearon los moros diciéndele que un Embajador suyo les habia con-
tado que en cierto tiempo del afio se vuelven locos los cristianos, y los
curan poniéndoles un poco de ceniza en la frente.  Nosotros, decian los
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turcos, sabemos varios remedios para quitar el juicio ninguno para vol-
verlo, y querriamos saber esto de la ceniza.

Eu efecto, desde el miércoles de ceniza entran los romanos en jui-
cio. Algunos buenos predicadores que tienen trabajadas algunas cua
resmas, piden una Iglesia para predicar alguna. Porque en Italia y
Francia se repiten los sermones mismos, y las gentes se convidan unas
4 otras diciendo que el predicador tieue un buen sermén, y cuando se
imprime, se pone todas las veces que se ha predicado como una prueba
de su bondad y aceptacién. Los ptlpitos son largos como un baleédn, y
el orador se pasea predicando. Acabando la primera parte hace una
exhortacién sobre la limosna, y unos hombres con la cara cubierta con
un velo, menos los ojos, como nuestros antiguos penitentes, extienden
por el auditorio unos carrizes muy largos con unas bolsas colgando, y
alli echa cada uno la limosna que quiere para los pobres. En el filtimo
sermén el predicador exhorta 4 dar limosna para él, y ésta es la paga de
su cuaresma.

Volviendo al carnaval, en los tres dfas de carnestolendas, cuya fies-
ta priuncipal es-en el Corzo, se tira un cafionazo 4 las cuatro y media de
la tarde pera que salgau los coches que andan paseaudo por el Corzo.
El segundo cafionazo sirve para avisar que la gente de 4 pié 6 salga 6
monte en las banquetas laterales para que no los atropellen los caballos
barbaros: y es que al principio del Corzo en la plazuela del pépulo estan
asegurados 6 aprisionados entre palos cuatro caballos indémitos. Se les
suelta 4 un tiempo con un latigazo y un espino en la anca. y corren por
el Corzo como desesperados. Alla cerca del Capitolio que termina la ca-
lle del Corzo. los cogen; pero el que poco antes pasé primero ¢l cabestro
tendido en el suelo, gana, y su amo lleva en premio uno de los tres es-
tandartes bordados de oro que tributan los judios cada afio por su’ aloja-
miento en Roma en el barrio que llaman Ghetto, donde se les encierra
de noche. Son unos veintiseis mil, llevan un trapillo encarnado por dis-
tintivo, y al frente de la puerta principal de Ghetto esta pintado un Cru-
cifijo con el letrero w/a die expand: manus meas ad populum non creden-
tem et conlradicentem. Yo borraria el Cristo para evitar blasfemias, y
pondria el vaticinio de Daniel sobre las setenta semanas, y la profecia de
Ageo sobre la gloria del segundo tiempo 4 que habia de veuir el Mesias.
Estas son pruebas rotundas, que representandoseles continuamente po-
drian al fin surtir buen efecto.

En cuanto al estandarte del dueiio del caballo barbaro, que regular-
mente es algin Principe, se lJeva con mucha mfsica 4 su casa, se coloca
en el balcon como un trofeo, y se signen parabienes y convites. Alguno
querra saber qué son estos Principes romanos. Lo mismo que nuestros
grandes de Espafia, familias decentes de los antiguos patricios romanos,
6 de famifias que se han enriquecido por ser nepotes de algin Papa, 6
haber tenido Cardenales en su familia, que en otro tiempo se igualaban
con los reyes, y cuando comian éstos ante el Papa, comian con los Car-
denales, y con el Papa solo el Emperador. Coudes y Marqueses son ti-
tulos baratisimos en Italia; se comprau por muy poco, y suelen ser unos
hambrientos. Con algunos pocos pesos se consignen cruces y la llave
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dorada del Sacro romano Imperio: el titulo de Doctor de 1a Sapiencia que
es la Universidad de Roma, lo envian unas Monjas por el correo a quien
les manda cincuenta duros; y una casa magnaticia da el titulo de Proto-
notario Apostblico ext/ra urbem, por poco mas, 6 lo mismo. En otro
tiempo era titulo importantisimo, porque dependian de él todos les No-
tarins. .

Por ese tiempo de carnaval suele haber el espectaculo de la Girdndola
en el Castillo de Snt. Angelo. Se hacen alli por algiin-rato fuegos artifi-
ciales y luego de improviso se vé una explosién de pélvora que elevandose
por los aires forma, los ocho é diez minutos que dura, una perspectiva de
tantos y tan brillantes colores, que encanta. Cuesta este espectaculo al
Gobierno quinientos duros. Otro espectaculo es la iluminacién de la
Cfipula de San Pedro, que se hace en su dia, 6 para festejar algfin Prin-
cipe extranjero que viene & Roma. EI cimborrio de San Pedro exterior,
6 filtimo, porque son tres, tiene ventanitas en toda su extensién. Multi-
tud de hombres se esconden por dentro con un hachén muy brillante en
la mauo, y al toque de una campana sacan 4 un tiempo todos el hachén
que fijan en Ja ventanilla. La iluminacién es tan sfibita como hermosa;

. y cono la elevacién es inmensa, hace una vista lucidisima. En jueves
y viernes Santo todo pasa en el interior del Vaticano, y se hacen empe-
fios para oir en la capilla Paulina el Misereri de Pergolesi. En San Pe-
dro no se hace otra cosa por la noche que colgar ante su sepulcro una
cruz muy grande, toda llena de luces. El sepulcro de San Pedro tam
bién se ilumina otras veces, pero en vez de aceite es cera la de las caso-
letas. Nuestros jesuitas americanos han introducido en Roma el uso
de las tres horas en viernes santo. Los jesuitas fueron los que introdn
jeron en Ameérica el toque de la tres de la tarde, que no se usa en nin-
guna otra parte del mundo.

El Papa habia quitado en Roma la loterfa, porque esta no es més
que un arte del Gobierno para quitar al pueblo su dinero sin que lo
sienta. Pero el pueblo era tan dado 4 éste juego, que enviaba fuera su
dinero’para él, y el Papa tuvo que restablecerlo. Se hace de él un espec-
ticulo como Roma acostumbra hacerlo de todo. En la plaza de la Rota
esta tendido el pueblo con sus papeles en la mano. E] baleén de la Ro-
ta lo ocupan algunos Monsefiores con su vestido episcopal, notarios, etc.
En medio, peinado y vestido, un nifio de la inclusa levanta su manita,
la presenta al pueblo, saca su cédula, y la van viendo los Prelados etc.,
y llegando al pregonero vestido de ropa talar encarnada grita muy des-
pacio Ndmero tal. A este grito se sigue un sibito murmullo de los que
pierden 4 ganan, como un bramido de mar. Y lo mismo se repite 4-cada
uno de los tres nfimeros.

El pueblo romano como es tan miserable, suefia con la loterfa, que
ha aumentado infinito la supersticiéu natural de aquel pueblo. Por to-
das partes salen nifios y nifias en la calle 4 darle 4 uno nfimero para la
loteria, porque se cree que Dios inspirara 4 estos inocentes, 4 quienes
por eso se da alguna limosna. Otros ponen para dormir los nfimeros
bajo la cabecera, por si Dios les inspira en suefios. Los mateméAticos
hacen mil cilculos sobre las virtudes de los nfimeros. Multitud de gen-
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tes estin por la noche subiendo de rodillas los cien escaloues del conven-
to de los Franciscanos sololantes del Capitolio, en otro tiempo templo de
Japiter tonante para que el nifio Jesfis de aquella Iglesia les dé la lote-
ria: las madonas cstin mds iluminadas, es decir, las imagenes de la Vir-
gen que hay por todas partes, y cuyas luces por la noche son la finica
iluminacién de Roma, especialmente la madona del arco que es la mas
milagrosa. Sobre todas estas imagenes se creen y hay escritas mil pa-
jarotas que dan vergiienza. Yo me acordaba siempre de los Cristos de
Burgos. Hay dos, uno en el convento de la Trinidad, y otro en San
Agustin extramuros. Se pelearon en el Consejo sobre quién era el le-
gitimo de Burgos. Gané el de la Trinidad la propieddd y solo él puede
pedir limosna dentro de la ciudad; pero el de San Agustin se quedd con
los honores. A este visitan los forasteros, y 4 él viene la fuerza de las
limosnas. Si no estuviera tapado, 6 lo ensefiaran sin luces y siu dinero,
ya seria un Cristo como los otros. El interés mantiene todas estas su-
persticiones. Los romanos todavia matan, como en tiempo de Terencio,
la gallina que canta como gallo, para que no se muera uno de la familia.
En todc caso, en todas estas devociones es necesario andar listo y no
permitir que se le arrime 4 uno nadie de noche, ni allegarse uno, porque
lo pueden asesinar para robarlo. Esta es la patria de Caco y .la cueva
de este es hoy la cantina 6 bodega de los Dominicos de Santa Sabina
Antes de salir de esta ciudad de las aguas, como se llama en el Apo-
calipsi (y en efecto en toda casa hay una fuente y en toda plaza con
muy vistosos juegos y derrames), daré noticia de algunos sabios ameri-
cauos y espafioles que traté. Podra esto servir para algo. Conoci 4
Masdeu, 4 Montengon y 4 Herbas, exjesuitas espafioles, y este me hizo
el honor de mandar 4 Madrid no se imprimiese ninguna obra suya sobre
cosas de América sin mi aprobacién. El y Masdeu estaban pensionados
por nuestro Gobierno. y Masden tenia hasta nueve pensiones. También
estaba el americano Marquez por su sabiduria en arquitectura. Ha ex-
plicado los dos monumentos mexicanos céledres, el templo del Inca y la
fortaleza de Xochicalco. Los americanos Juirez y Garcia tenian gran
nombre, aquel en botdnica y éste en medicina. Era muy mi amigo
Iturri americaro del Paraguay, que le di6 una valiente zurra & Muiidz,
porque en el cuadro de su historia fundi6 algunos dislates de Paw, Ray-
nal y Robertson. El exjesuita guadalajarefio Cavo tradujo al latin el
cuaderno de Gama sobre el Calendario y la Teoyamiqui, y escribié en
latin y castellano la historia civil de México que lei. Tenia en su po-
der una coleccién de cartas de Gama sobre nuestras antigiiedades suma-
mente curiosa. Conoci al exjesuita espafiol Diosdado, &4 quien Clavijero
daba su mesa é hizo leer su historia, y €l la delat al Consejo escribien-
do contra €l, con lo cual impidié que se imprimiera, aunque Muiiéz ha-
biéndole consultado el Consejo ambas obras, respondié todo 4 favor de
Clavijero diciendo que su antagonista en nada le era comparahle. Mas-
deu también echa algunas bravatas contra €], aunque tan ridiculas como
la impugnacién de Diosdado. Clavijero tradujo su obra en italiano, que
ha logrado grande aplauso. aunque por lisoujear 4 los espafioles afiadit
entonces algunas notas contra Casas, flaqueza cometida para que pudiera
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pasar su obra. Escribié también la historia de las Californias. Gama
en una de sus cartas le noté el engafio que padecié sobre haber creido 4
Bernal Diaz de que el soldado que se les junté en Cozumel era clérigo.
Consta, dice, por diligencias que hay en la Secretaria del Vireinato prac-
ticadas en Tlaxcala, que é] segfin su alegato sirvié siempre con su cabha-
llo y armas, y luego se casé con una india de Coatzacoalco  Otro ame-
ricano cuyo nombre no me acuerdo, y era ya muerto, dejé aunque muy
incompleto un Diccionario geografico histérico de nuestra América, ma-
nuscrito. Y en otra obra que no vi, habia explicado unos manuscritos
mexicanos que tenia el Cardenal Borja, y otro que estaba en el Vatica-
no y tenian puesto entre los manuscritos 6 codices chinos.

Pero la obra que hacia mas ruido eu Roma y luego lo ha hecho por
todas partes, es la de nuestro americano exjesuita Lacunza que des-
graciadamente amanecié muerto en un charco, porque le acometié uno
de los vahidos que solia padecer y no tuvo quien lo auxiliara. La obra
es sobre el milenio. Se sabe que por aquellas palabras de San Juan en
el Apocalipsis de primera y segunda resurreccién después de mil afios. se
ha creido entre muchos desde el principio de la Iglesia que Jesucristo al
fin del mudo vendria 4 reynar mil afios sobre la tierra con los justos an-
tes de la Gltima resurreccién. Como en la Iglesia antigua fué tan céle-
bre el libro del Pastor de San Papias discipulo de San Juan, 4 quien dice
le oyd esta doctrina, varios Padres la creyeron, y Lactancio la da como
la doctrina corriente y general de la Iglesia. Tuvo en otro tiempo gran-
des defensores y también impugnadores, aunque se desacredité porque
se le confundié con la doctrina de Cerinto y otros herejes que ponian
este milenio para libertinage y deleites carnales. No obstante. era tan
creido en Europa, que cuando se iban 4 cumplir los mil afios de la fun-
dacién de la Iglesia, estaba la Europa tan persuadida del fin del mundo,
que innumerables cedieron sus tierras 4 los monasterios, y aun se ence-
rraron en éstos, que por ahi consiguieron grandes posesiones y riquezas.

En las Iglesias protestantes el milenio es como un dogma, y lleva-
rian gran chasco si no se verifica. El afio de 1813 ya se convidaba en
las gacetas de Londres 4 una taberna particular para ir 4 disputar del
milenio, cuyo cumplimiento se acercaba. Tampoco le han faltado de-
fensores entre los catdlicos. En el siglo XVII 6 principios del XVIII
lo sostuvo, en su rara y curiosisima obra de pronésticos fundados en la
Escritura, el Venerable Frias célebre dominicano de Filipinas, y en el
mismo X VIII lo defendié el célebre jesuita Vieyra, aunque le costd es-
tar en la inquisicion de Lisboa, de donde sali6 desterrado para Roma, Y
como es maxima euntre los jesuitas sostener 6 favorecer todo lo que algu-
no de ellos avauza, esta opinién desde entouces ha tenido favor entre
ellos, y 4 1a obra de Lacunza le han dado una voga inmensa, que en mi
concepto no merece, aunque estd escrita con la claridad, orden y elo-
cuencia mas seductores.

El sigue en su obra, dice, el ejemplo de los labradores que limpian
primero el campo, luego siembran, y de ahi cogen los frutos Pero al
cogerlos, me decia un jesuita, malogré su trabajo. El dice que eso del
cielo empireo es idea de los platénicos, y que nuestra bienaventuranza
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serd en la tierra viajandola toda y admirando sus bellezas. El quiere
que en el tiempo del milenio, estando la Corte de Jesucristo en Jerusa-
lem, se reunan los sacrificios del cristianismo con los del judaismo. Por
eso los jesuitas la han traducido al latin y hecho leer al Papa; pero re-
duciéndola, me decian ellos, 4 términos razonables, Uno de ellos me
decia que Lacunza debia haber escrito primero contra los judios, porque
muchas de las pruebas que usamos contra elles, las combate, y en mu-
chas cosas les da ganancia de causa. Asi ellos se la querfan imprimir,
aunque ¢} respondié que no lo consentiria, si Roma no lo aprobaba. Al-
vear, Gobernador de la Isla de Ledn en tiempo de la libertad de la im-
prenta en Espafia, la imprimi6 alli en castellano, y uno de Buenos Aires
donde ha hecho mucha sensacién, la iha 4 imprimir en Londres en 1816
Cuando yo la lef en Roma, se me ofrecié solucifn para todo, y me pare-
cié6 que el autor no era un gran teblogo, aunque su obra estaba plagia-
da sobre la obra de un protestante francés intitulada: La clave 6 cumpli-
miento de todas las profecias. Habla de ella y otras semejantes el célebre
Padre Ricardo Simén en sus cartas escogidas, y dice que estas obras caen
por si mismas. El célehre Obispo Gregoire dice en su obra de las sec-
tas religiosas que con motivo de esta obra consulté sobre el milenio a!
famoso Tamburini, y este le respondié que aun no tenia sobre esto opi-
nién fija. Como los jesuitas la han traido 4 México, asi como la han
difundido por toda la América, y los Sefiores inquisidores me han pre-
guntado mi dictamen, he hablado con alguna extensién. FEn fin deter-
miné salir de Roma 4 mediados de Julio de 1803, y puntualmente 4 ese
tiempo lleg la libranza de trescientos pesos sobre que un afio antes mi
hermano Froylan habia dado contra-orden; y el astuto italiano en cuya
casa estaba alojado fingiendo haberse equivocado, me la abrié, y se pagé
muy bien del hospedage, dejindome apenas unos veinte pesos para mi
viaje.

Sali de Roma en un coche, acompafiado de un napolitano hermano
del Dugue de Dosan que tan pobre como yo iba 4 Espafia para vivir, y
un flamenco luterano. Puntualmente salimos por la puerta del pépulo,
donde estid uu convento de Agustinos en que vivié Lutero, y dicen que
en su antigua celda estin las secretas. Este convento se fundé para es-
pantar los diablos que dicen andaban alli en contorno del sepulcro de
Nerdn, y va el Papa una vez al afio 4 celebrar alli, porque hay una ima-
gen de la Virgen de las atribuidas al pincel de San Lucas, pintor puta-
tivo de la Sacra familia, aunque no fué <ino médico. Los Padres del
séptimo Concilio general, para probar el dogma de la licitud y venera-
cién de las imagenes, agotaron los ejemplares de imAgenes antiguas, sin
ahorrar ni los monumentos apbcrifos. ¢Cédmo habrian callado tan abso-
lutamente las imagenes de San Lucas, si hubiese existido en aquel siglo
VITI algin rumor verosimil> Son de un pintor de Florencia llamado
Lucas el Santo, que en los siglos bajos se di6 4 pintar, después de mu-
chos ayunos y oraciones, imagenes de la Virgen y las daba de valde.
Cuando mas pueden ser copias de una que en el siglo V, segfin Teodoro
el Lector, envi6 4 Constantinopla la Emperatriz Eudoxia, pintada decian
por San Lucas.
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Apenas salimos los viajantes del Estado Pontificio, conocimos que
habiamos entrado en la amable v culta Toscana, porque las gentes del
campo hombres y mujeres se qu1taban el sombrero (las mujeres lo usaun
dé paja con su cinta hermosa,) y nos gr:taban buen viaje. Entramos
en Sena que pasa por el lugar de la gente mas sociable, y que habla el
italidno mas puro. Asi se lee sobre la puerta de la ciudad: Cor magis
{167 Sena pandil. Una peste 4 principios del siglo pasado habia reducido
su poblacién de ochenta & diez y nueve mil almas. La ciudad es bonita
para Europa, donde como tengo dicho, parece haber primariamente ha-
bitado un pueblo enemigo de las lineas rectas. La Catedral que llaman-
Duomo (por el cimborrio) es el gran monumento de alli, que convidan 4
uno 4 ir a ver, y en efecto es una Iglesia magnifica de tres naves muy
elevadas, y en el cuerpo de la Iglesia arriba de los arcos estan retratados
todos los Papas en tres 6rdenes, sobresaliendo desde la cintura, con sus
papalinas, estolas y capelos encarnados, todo de marmol. El pavimento
es de mosaico representando pasages de la Escritura y los senenses es-
tan tan pagados de su templo, que alli no arde aceite, sino doce velas de
cera de dia y noche. All{ estd la cabeza de Santa Catalina de Sena,
porque su cuerpo estd en la Minerva de Roma. Y no puede uno acor-
darse de esta Santa, sin acordarse de aquellos tiempos de locura, en que
Roma creida que sus Pontifices eran duefios del mundo reunia a las ar-
mas temporales las espirituales para trastornarlo. Esta Santa fué de
Embajadora de los Florentinos 4 Avifién, para que el Papa levantara el
entredicho que pesaba sobre aquella Repfiblica después de sesenta afios:
de manera que cuahdo se comenzd 4 decir misa, que casi nadie habia
visto en su vida, las gentes se refan como de una mogiganga. Esta San-
ta fué también la que hizo al Papa restituir 4 Roma la Silla Pontificia,
que después de setenta afios los Papas franceses habian llevado &

Avifidn.

De Sena pasamos 4 Florencia: e-ta ciudad es la cuna de la literatu-
ra moderna, que aprendié de los griegos fugitivos en el siglo XV de los
turcos que tomaron 4 Constantinopla. Los Duques de Florencia supie-
ron aprovechar esta ocasién. Alli estd la famosa Academia de la Cruz-
ca, que ha dado & luz el Diccionario mas puro de la lengua italiana.
Esta es la antigua Etruria, culta antes de los romanos. Después de
haber sido Repiiblica floreciente, quedd bajo el gobierno de los Médicis,
v de ahi bajo el de los Duques de Austria. Los franceses la tomaron, y
dierou bajo el titulo de reyno al Principe de Parma infante de, Espafia,
cediéndose 4 Napoleéu en cambio de aquella provincia pequeiiita el Du-
cado de Parma, Placencia y Guastala, la Isla de Santo Domingo de que
poseemos (y hemos vuelto 4 poseer) las tres partes mas ricas y fértiles,
y el inmenso territorio de la Louisiana. Luego Napoledn despojé a la
reina de su Etruria en cambio de una provincia de Portugal, que ns ob-
tuvo. y Gltimamente el Congreso de Viena volvié la Toscana 4 un Ar-
chiduque de Austria, le di6 4 Parma, Placencia y Guastala, y la Reina
de Etruria con su hijo se han quedado 4 la limosna que quiera darles
Fernando VII y el Papa. En politica, dice Maquiavelo, tres y tres no
son seis.
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Florencia es grande y bonita dividida por el rio Arno. Aunque ya
se supone que todas sus calles no son 4 cordel, hay muchas que lo son,
los edificios bastante iguales y parecidos 4 la arquitectura sencilla de
México, que es verdaderamente italiana. La antigua de los indios es
como la de los franceses. Un patio que llaman cour, arboles y luego la
casa. Y aun cuentan los mexicanos idénticamente que los franceses
hasta sesenta; de alli dicen éstos, sesenta diez, cuatro veintes, como nues-
tras indias suelen gritar cuando venden fruta, cuatro veces veinte. Las
calles de Florencia son muy limpias y el pavimento de lajas naturales,
encajando unas con otras seglin su tamafo y corte natural. No vi frai-
les, porque los franceses los habian quitado: s6lo vi dominicos allf y en
Génova en un solo convento en cada ciudad, porque era parroquia y es-
tas las dejaron  Pensé que habia monjas; y desde el Archiduque Leo-
poldo iban entrando en lugar de las monjas que morian, nifias secularitas
que vestian el hibito, como las pensionistas en Francia y antiguamente
todos los nifios educaudos en la orden de San Benito. Rezan el -oficio
divino en el coro, y son como las Canonezas de Alemania, que salen de
los conventos para casarse si se les proporciona.

El sabio Obispo de Pistoya Ricci que vi en Florencia, hizo laicales
*odas las 6rdenes de su Obispado, sin permitir hacer votos sino por un
afio, tiempo en que un hombre con un auxilio regular de Dios puede
prometerse sin temeridad cumplir los votos, mediante un esfuerzo sobre
sus pasiones. Al afio, asf como los Carmelitas renuevan sus votos por
devoci6n, los otros pueden irlos repitiendo de afio en afio, si se sienten
con espiritu y fuerzas para cumplirlos. Los que sabemos por experien-
cia lo que cuestan los votos, y lo que pasa en los claustros de uno y otro
sexo, donde una infinidad de victimas forzadas muerden rabiando su ca-
dena, no pueden menos que aplaudir 4 la prudencia del Obispo. La
Iglesia cuando la continencia solo obligaba desde el Diaconado, y eso
después de las primeras nupcias, solo daba este grado 4 los treinta 6
treinta y cinco afios, porque como dice San Pablo melius est nubere guam
ure, Vidua eligatur non minor sexaginta amorum. Volo autem mino-
ves nubcre, filios procreare. §A qué viene hacer unos votos superiores 4
las fuerzas humanas (porque non omnes capiunt vevbum rstud, dijo Jesu-
cristo, sed quibus datum est) los cuales si no cumples te condenas, cuan-
do sin hacerlos te podias salvar lo mismo y mds facilmente?

Florencia esta llena de hombres cultos y sabios. Yo estaba reco-
mendado por Gregoire 4 los sabios principales de la Italia, y lo estaba en
Elorencid 4 Fabroni célebre en botanica de que ha escrito, y custodio del
Museo. Es soberbio el de Florencia, y todo con lujo y magnificencia.
A la entrada vi un globo geogrifico inmenso, como el que hay en la bi-
blioteca real de Paris, y me acordé de la inmensa esfera armilar que hay
en el escorial de Espafia. Un fraile Gerénimo estd deputado para estar
ensefiando, cuando esta alli la Corte, todas las reliquias y curiosidades
que hay en él. Y preguntandole unas mujeres qué significaba la esfera
armilar, respondié que eran las devanaderas de la Reina D* Urraca.
iQué grandes! le dijeron. Ya, respondi6, como de Reyna.

Vi en el jardin botinico de Florencia sobre una maceta nuestro ma-
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guey con su letrero, «Alve mexicano:» asi le llaman los botanicos, 6 aga-
ve; asi como llaman al chocolate (6 ciocolatta, como dicen los italianos)
teobroma, 6 bebida de los Dioses. Estd demostrado que es el mejor nu-
tritivo que tiene la naturaleza y gue sustenta mas una onza de chocola-
te que dos de carne. En Furopa lo dan en todas las enfermedades y las
fiebres, porque es un desatino llamarlo caliente: nosotros eqguivocamos
su naturaleza con la de la canela que le afiadimos. De cuatro maneras
con que lo hacian los indios, una sola y no era la mejor, tomaron los es-
paifioles, llevando 4 Espafia con el nombre de cacao y de chocolat] (que
significa cacao, agua y dulce,) hasta la piedra que Ilamamos metate, y
el nombre de la taza en que se bebia, llamada .vical/Z, de que ellos hicie-
ron jicara, y los italianos chichera. Los jesuitas lo dieron 4 conocer 4
éstos, y hacian comercio en este ramo. Hoy que ha cundido por toda la
Furopa, han mejorado su manipulacién, y se muele el cacao con maqui-
na sin tostarlo, lo que le hacia perder en la evaporacién todo lo mas sus-
tancioso en la parte oleosa. Los franceses pierden la cabeza del gusto
que han tomado al chocolate, de que han hecho mil composiciones con
nombres griegos. Los italianos le han compuesto mil canciones. El
chocolate forma sus delicias, siempre convidan por gran regalo 4 tomar
la ciocolatta; y en Florencia en las casas distinguidas por delicadeza. y
gusto me lo hacfan servir en coquitos, como aun se usa por tierra dentro.
La galeria de pinturas y estatuas también es excelente. Su princi-
pal adorno era la Vénus de Médicis, que los franceses se habian llevado
a Paris; hoy ya estard en Florencia. También es muy buena la biblio-
teca pfiblica, y en ella vi la coleccién de los votos de los Obispos de la
Toscana, que en tiempo del Archiduque Leopoldo eran sapientisimos,
sobre todos los puntos de la disciplina eclesiastica dignos de reforma, 4
la cual debian concurrir todos los eclesiasticos ilustrados de Italia. El
Concilio de Pistoya no fué méis que ensayo, y en sus ciento diez y seis
Padres estaba la flor de la Italia. Por eso Roma temblé é hizo tanto
esfuerzo y alharaca para condenarlo, aunque su Bula condenatoria Auczo-
rem fidei es la mejor defensa del Concilio. Kl Palacio del Archiduque
estd 4 la rGstica, lo que le da cierto aire de magestad, y tiene un bello
jardin. Otros muchos paseos hay con sepulcros piramidales. Y hay que
notar que en los entierros de la gente distinguida en Italia no solo se
enluta la Iglesia por dentro, sino la fachada, y un cuadro estd colgado
sobre la puerta del templo con sus borlas negras, y alli en inscripciones
latinas el elogio finebre del difunto. Esta siempre es una pieza traba-
jada con mucho estudio y delicadeza. Adentro del templo se coloca el
ttmulo con perfumes, macetas funerarias etc. 4 lo antiguo de los griegos,
etruscos y romanos. Hay muchas librerias, y por las calles y plazas
como en Paris y Roma muchos y muy curiosos libretes de venta.
Creo 4 los diez y nueve dias salimos de alli el napolitano y yo, de-
*jando muy enfermo 4 nuestro compafiero lamenco, envenenado con una
comida de hongos, y muchas veces he visto este accidente, porque es
muy facil equivocar los hongos venenosos con los que no lo son. Es
necesario tener metida una cuchara de plata, porque si verdea es/ morte
zn olla. Llegamos 4 Liorna, porque ya se supone que yo no cuento en
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i viaje sino las grandes ciudades en que hacia alguna mansién. Es un
puerto muy bueno y bastante grande, con mucho comercio. Hay calles
muy buenas 4 cordel, y hay alli Iglesia de griegos; pero la Sinagoga de
fos judios que también tienen un barrio en }‘Iorenua sobresale en Lior-
na; y como son muchos vi ¢l arbitrio de que se valen para comer caliente
el sabado, en que no pucden encender lmmbre. Tienen un horno 6 es-
tufa muy grande bien caldeada desde la vispera. y alli envian todos sus
comidas que se cuccen con el calor del horno.  Alli compré el gacetero
americano, es una especie de Diccionario geografico histérico de todas
'as Américas, compuesto en los Estados Unidos, y adicionado en Liorna.
Otro se publicd en Espafia por un peruano llamado Alcedo. Los jesui-
tas enviaron suplementos desde Roma.

A los cinco 6 seis dias me volvi 4 embarcar en un barco costero, de
los que vau 4 remo, para Génova: pasamos las minas famosas de los
marmoles de Carrara, y entramos en la Capital en otro tiempo de una
Repiiblica ﬂorcc;cnte entonces llena de miseria por los saqueos de los
franceses y sus delirios de la igualdad rcpuhhcana en pafses viejos y co
rrompidos. El pueblo imbécil que sc paga de términos y mira con en
vidia 4 la nobleza, derribd sus escudos, quemd el libro de oro, destruyé
su lujo, y sc maté de hambre 4 si mismo, porque ese mismo lujo es el
que les da de cower, haciendo trabajar las artes y oficios. Bien arrepen-
tidos estaban; pero ya era tarde. Ahora lo estaran mas, porque el Con-
greso de Viena did aquella Repiiblica al rey de Cerdefia, como la de Ve-
necia quedd al Emperador  Los franceses que querian republicanizar
toda la Europa, vinieron a acabar hasta con las Reptiblicas que antes
existian. Y cudutos estragos mediaron! Durante el sitio que la mal
aconsejada Génova sostuvo por su arbol imaginario de la libertad contra
los imperiales € ingleses, morjan a4 quinientos por dia de necesidad y
epidemia. As{ estaba tan despoblada como miserable.

Al andar yo por las calles me acordaba del enigma de Virgilio: Du
quibus tu lerris, ot eris mihi magnus Apollo, Tres pateat celt spatium non
amplius ulnas; porque las calles son tan angostas, v las casas tan altas,
que apenas se divisa el ciclo; por consiguiente, las casas por abajo soun
muy oscuras. Nada hay de provecho sino la entrada 6 calle novisima
dande estan los magnificos Palacios de los antiguos nobles, y especial-
mente lo es el Palacio Doria.  También es magnifico edificio el Hospital
de los pobres huérfanos  Todo el territorio de Génova es como una faja
a lo largo de la orilla del mar, todo desigual y montuoso, y el mar casi
sin pescado. No han sabido conservar su semilla. En Inglaterra hay
tiempos en que estd prohibida la pesca, para que los peces de tal v tal
género procreen y crezcan.

Acababa de morir e] célebre dominicano Vignoli, 4 quien estaba yo
recomendado por Gregoire aunque estaban vivos otros dos dominicanos
sabios, el Obispo de Dania y el de Noli, de quicu ya dije que habia de-
latado al Senado de Génova la Bula .ductvrem fidei. y sostuvo después
su delacion eu su apologia contra el Cardenal Gerdin, a quien refutd
victoriosamente, y escribid otras obritas, como en latin la indisolubilidad
del matrimonio, aunque uno de los ‘consortes abandone la religién. Vi-
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via aun otro sapientisimo Obispo dominicano Becchetti, que continué con
igual elocuencia la historia eclesidstica de COrsi; escribid la teoria de la
tierra, y refuté el origen de los cultos de Dupuy, que ha hecho tanto
mal 4 la religién, aunque también la habia refutado en Paris otro sabio
dominicano Lambert. Yo estaba también recomendado & otro eclesiasti-
co sabio, Careaga, y conoci al famoso D. Vicente Palmieri candnigo de
Milan y antes de la Congregacién del Oratorio; famoso he dicho por su
historia dogmatica de las indulgencias, que adopté el Concilio de Pisto-
ya: obra escrita con tanta solidez como novedad. EI que sin leerla cree
saber algo sobre indulgencias no sabe mas que errores. Sobre indul-
gencias dijo el Arzobispo de Venecia en el Concilio de Trento, nada hay
cierto sino que la Iglesia tiene facultad de concederlas, y que su uso es
saludable: lo demas todo es disputable, y por eso el Concilio cifié 4 eso
solo su definicién. Al principio era un solo tomo en cuarto el de Pal-
mieri; después lo extendi 4 dos para responder 4 los censores romanos.
Habia escrito también la historia eclesidistica de los tres 6 cuatro prime
ros siglos, y algunas otras obritas. No vi otra cosa de provecho. La
gaceta es tal cual, aunque en Italia la mejor es la de Florencia. En
Roma en este género solo es apreciable el Cracas, que es una especie de
Mercurio.

Yo vivi en Génova con un pobre sacerdote que daba posada y se
mantenia, fuera de su misa, amolando tijeras y navajas desde que ama-
necfa Dios. Una prima suya era la que gobernaba la rueda. Tenfa ya
esperanza de entrar de Administrador en una hacienda, oficio que regu-
larmente se encarga en It1lia. 4 eclesiasticos. Todo esto me hacia acor-
dar de Espaifia, donde vefa 4 los Didconos sirviendo la mesa de sus amos,
y acompafiando 4 su ama con el paraguas de pages. Eu efecto los cria-
dos salen para curas, especialmente los de los conventos. Y en Sevilla
los colegiales dominicos de Saunto Tomas, que es colegio mayor, llevan
detras un clérigo que se llama famulo, con su opa negra, y sobre ella
labrada una hacha. Y estos criados son los que salen para los mejores
curatos. Las criadas también de las casas son las que en Espafia salen
para monjas; pero cuando las monjas son nobles como las de Huelgas
en Burgos, las descalzas reales, y las de Santo Domingo en Madrid, no
caben en la ciudad con los pnm]egms Cuando estaba yo en Madrid,
pretendié una hija de un comerciante entrar en Santo Domingo y no la
admitieron, aunque llevaba consigo un caudal. Las monjitas catarinas
dominicas la recibieron, y con el dinero pusieron tan bonito su convento
por dentro y fuera.

Suelen decir los espafioles que nada hay en América idéntico a4 lo
de FEspafia sino los huevos y los jesuitas. Y esto es mas verdadero
cuando se trata de nobleza. Como rarisimo de los que vienen la tiene,
han confundido en América todas las condiciones, y principalmente la
limpiceza de sangre, esto es, que no viene inmedratamente de judios 6
moros, con la nobleza; y es todavia infinita la distarcia. En Ameérica
por tanto no hay mas nobleza que la de los antiguos naturales, la de los
descendientes de los conquistadores y primeros pobladores, la de aque-
llos pocos cuyos padres ya eran nobles en Espafia, y la de los ennobleci-
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dos con titulos, togas é grados militares. Pero lo que me daba risa en

Espafia, era ver el empefio con que encargan los espafioles que vienen

acl, 2 sus miserables familias que les pongan don y de en el apellido, que

en algunas provincias de Espafia es distintivo de nobleza. No me cau-

sabta menos risa las aftes con que aca aparentan estar emparentados con

la mejor nobleza del pais. Murié la Condesa de Santiago, casa la mis

ilustre de México, y mi tio el inquisidor D. Juan de Mier me dijo que

habia extrafiado po vermc en el duelo. Yo le respondi que no tenia pa-

rentezco con eila. Y €l me replich que eso no lo sabia el pueblo, y uno

queda hourado a su vista. Yo soy quien soy. afiadié y sin embargo que
he pasado por eso grandes desatreb los he sufrido. No mucho después
murié el Conde de Sautiago, y vi en su entierro muy puesto entre el due

lo al Padre Casaus europeo, hoy Arzobispo de Guatemala. FEstaba yo
tras del cendecito heredero, que era mi amigo, y volviéndose 4 mi me
pregunté: «iqué hace alli aquel Padre?» A vd. si le toca, porque vd. ¥
yo somos sobrinos de D. Cosie de Mler que es el dohente principal. co-
mo marido de mi tia.» Entonces vi que lo que 4 mi me habia aconseja-
do el tio inquisidor, era regla practicada por todos los enropeos para ha-
cer ilusiénu al pueblo acerca de su nobleza.

Aqui me vi yo muy apurado, porque se me habia acabado absoluta-
mente el dinero, y no tenia recursos. Pero estaba para salir un barco
catalan, llevando a4 Barcelona reclutas suizos, italianos, franceses y fla-
mencos; y el patrén en tomando por prenda 4 bordo mi baul, me dié algtin
dinerillo, con el que pagué mi posada. Nos embarcamos el napolitano
y yo en su barco, y uo servi poco al patrém, porque 4 causa de lo mal que
trataba 4 los reclutas con bacalao podrido, se levantaron contra él los
flameneos, franceses € italianos, y querian echarlo a pique, y apoderarse
del timén para arribar 4°la costa de Génova 6 Francia. Yo gané 4 nues-
tro favor a los suizos, y al cabo como hablaba italiano y francés, logré
apaciguar a todos. Pasamos el golfo de Lebn, donde siempre el mar
parece muy alborotado, porque en todo estrecho se violenta el fluido, y
desembarcamos en Barcelona. Lo que sigue se dird en el capitulo si-
guiente.

CAPITULO VIIL

Desde mi arribo & Bareclona hasta mi leaads & Madrid,

ETEMF aqui otra vez en el pais del desputismo, 4 meterme
yo mismo entre las garras del Ledn, para que devore su
presa. No habia otro medio para procurar mi regreso 4 la patria. Des-
de aqui ya esperara el lector que yo haga segfin mi costumbre, una des-
cripcién del pais. Bien poco hay que decir de Barcelona, aunque es una
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de las mejores ciudades de Espafia, pero ya se supone que debe compo-
nerse de un enredijo de calles, y las casas estar techadas de tejas, que 4
la vista presentan un aspecto de ruinas, y no tienen igualdad unas con
otras. Los catalanes le ensefian con gusto al viajero el sepulcro del 6l-
timo Conde de Barcelona D. Berenguer. Estos Condes eran Soberanos,
y Cataluiia tenja su Constitucién sus Cortes y leyes que llaman wsages.
Es muy buen edificio el de la Aduana y el de la bolsa del comercio. En
aquella estaba de Administrador general el Sr. Imas, mi amigo, que no
quiso permitir se registrase mi baul, y me di6 un convite. Lo mismo
hicieron otros dos amigos mios, el Varén de la Real Jura y otro cataldn
cuyo nombre no me acuerdo. Algunos ricos comerciantes determinaron
fabricar 4 ejemplo de Ameérica un lugar 4 cordel, y 4 lado de la ciudad
fabricaron 4 Barceloneta. Es muy bonita, aunque pequeiiita, y las casas
solo tienen el primer piso. Lo respetable de alli son el Castillo de Mon-
jui y la Ciudadela. Agquel es un monte que domina 4 la Ciudad, cavado
por la cumbre lo bastante para todo lo necesario 4 un Castillo. La Ciu-
dadela es buena. Estas jam4s sirven para defender 4 una ciudad. En
tomando la ciudad, se intima 4 la guarnicién de la Ciudadela que si tira
sobre la ciudad serd pasada 4 cuchillo, y al cabo tiene que rendirse. Las
ciudadelas, pues. son para tener en freno 4 los cindadanos donde el Go-
bierno tiene desconfianza. Y desde la guerra de sucesién era suma la
que tenian los Borbones con los Catalanes. No se les permitian armas.
El cuchillo para partir el pan, estaba atado con una cadena 4 la mesa.
Eran menester buenos informes y pagar un derecho para poder obtener
algfin fusil para cazar. Y esto era muy bien hecho, porque para robar
4 los pasajeros les tiraban, y cuando no habfan acertado 4 matarlos, sa-
lian 4 preguntar si habfan visto al conz! (conejo.) No se hacian allf le-
vas de tropa, 6 quintas por considerarse como pais de insurreccibn, pero
se les obligaba 4 pagar un derecho.

En lo demés no se puede decir la verdad de Espafia. sin ofender 4
los espafioles. Como ellos no viajan para poder hacer comparacién, y
los que vienen para América vienen de nifios, sin haber visto 4 su patria
con ojos racionales. Espafia es lo mejor del mundo, el jardin de las hes-
pérides, aunque la mayor parte esti sin ctiltivo, y las tres partes del te-
rreno son infecundas. Raro es el afio que no tienen falta de pan, aun-
que la mayor parte de Espafia se mantiene de maiz y pan de centeno 6
de mijo. Su clima es el del paraiso terrenal, aunque en unas partes el
frio es intolerable, y las mujeres y los hombres, especialmente hacia los
Pirineos, tienen por eso buche que les sale en el pescuezo. Y en otras
partes el calor es insoportable. Las estaciones se d:stmguen perfecta-
mente con muertes repentinas, y tal mortandad en el trinsito de una
estacién 4 otra, que parece una epidemia. I.as viruelas siempre de
asiento y el vicio de las estaciones hacen en cada ciudad una compaiiia
de ciegos y otra de perléticos, y otras enfermedades crueles. Es nece-
sario por lo mismo usar tres vestidos al afio; de invierno, de verano y de
entretiempo, esterar y desesterar las casas, mudarse arriba y abajo de la
misma casa para poder soportar el calor 6 el frio.

Sus ganados son todos de la raza real de los bueyes de Gerién; pero
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las merinas las trajo de Inglaterra el Dugue de Alencastre; y aunque
solo se come carne en las cindades y lugares grandes, y eso por los ri-
cos, es necesario traer la provisién de Francia, y en tiempo de invierno
hasta los huevos. Se ara con mulas y caballos por falta de bueyes. Y
los caballos no se crian ellos como los nuestros por los campos; hay gen-
te destinada a hacerlos procrear, alterandolos con la mano para que en-
gendren. Es necesario dejar descansar la tierra casi cada afio; y cuando
produce, es 4 fuerza de estiércol, que en Madrid el humano se vende en
sacos 4 peso de oro: en Catalufia forman el estercolero dentro de las mis-
mas casas, teniendo casi siempre anegado el patio y echando alli 'a ba-
sura y los escrementos, que tienen siempre perfumada la habitacién,
En lo demas de¢ Espaifia el primer oficio de los mnifios es andar con un
capacho al brazo y una escoba, recogiendo cagajones por los caminos y
por los campos, para hacer el pan y calentarse porque apenas se encuen-
tra un 4rbol en muchos dias de camino. Y todavia no basta el estiéreol
para que produzca la tierra: es necesario juntar la tierra en montones y
quemarla, metiendo (en) dentro hormigueros y espinas, luego desleirlas
con arrastraderas etc. No hay fabricas ni industria generalmente en
Espafia, ni brazos para ellas. Casi toda la gente hombres y mujeres se
visten de pafios burdos, y gerguetones; los zapatos de cafiamo, y las ca-
misas de lo mismo.

De todo esto tiene la culpa la maldita América, que con cinco mil
y quinientos millones fuertes que segfin los cilculos del Barén de Hum-
boldt ha derramado sobre Espafia, la ha empobrecido Dindole cien
millones de consumidores y todas las producciones de las otras tres par-
tes del mundo, y pieles 4 millones, ha arruinado sus fabricas que llega-
ban 4 centenares de miles. Unos puiiados de aventureros que engafian-
do 4 los indios los hicieron batir unos contra otros hasta que todos se
destruyeron y entregaron la América 4 la Espafia, han destruido su po-
blacién que llegaba a cincuenta millones. Con eso ha faltado la agricul-
tura y venidoles la hambre, aunque el maiz, las patatas, todas las espe-
cies de frijoles razonables, los pimientos, los tomates y el chocolate que
componen en general su alimento y sus delicias, se los ha dado la Ameé-
rica. ¢Por qué no la dejan?

El sabio & imparcial Capmany, autor de la historia del comercio de
Barcelona, y de otras muchas obras ha dado 4 luz una disertacién
en que demuestra con razones y monumentos de la historia, que la po-
blacién de Espafia nunca ha excedido de diez millones, ni puede exceder
mientras no se pruebe que se han mudado los montes de que esta llena,
la direcciéu de sus rios, y la calidad de su terreno en la mayor parte es-
téril: que la nacién nunca ha hecho un gran comercio y siempre ha sido
holgazana y perezosa, sin agricultura ni industria: que todo lo que se
dice de sus telares antiguos son voces de pretendientes, desnudas de fun-
damento, y que 4 fuerza de repetirlas han llegado &4 impresionar la na-
cién: que ahora en tiempo de Carlos III, 6 IV, era cuando la nacién es-
taba en su maximum de poblacién, agricultura, comercio é industria.

Sin embargo, hay muy grande distincién entre las gentes de cada
reyno 6 provincia de Espafia. En cada uno tienen su fisonomf{a parti-
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cular, por la cual ficilmente se les conoce, su lengua, (y aun entre los
que hablan la castellana, el acento es diversisimo) diferente genio, dife-
rente vestuario, diferentes costumbres, y diferentes leyes, especmahnentt.
municipales. Solo convienen en ser todos fieros y soberbios mas 6 me-
nos, en ser ignorantes y supersticiosos. En este iltimo punto hablo del
vulgo, en que se comprenden los frailes y los soldados. En los demés
sucede lo que en el resto de la Europa, el Deismo es el dominante sin
excluir el Ateismo.

La culpa de esto tienen los abusos y los libros de los filésofos. Los
inquisidores lo equivocan, poniendo todo su empefio contra los francma-
sones. Y es grande empefio si piensan que los destruirdn, porque en
Inglaterra y en los Estados Unidos, de los cien mil, lo son lcs ochen-
ta 6 noventa mil; en Alemania poco menos; en Francia los setenta mil,
en Italia los sesenta mil, en Espafia y Portugal los treinta mil. El je-
suita Barruel ha escrito la historia de los francmasones, en que quiere
traer su origen del heresiarca Manes en el siglo IV, y les atribuye una
conspiracién general contra la religién y el Estado. El sabio y mode-
rado Obispo Gregoire en sus sectas religiosas del siglo XV/// 1lama 4 la
historia de Barruel #ezéices, esto es, sueiios y delirios. ¢V los documen-
tos que alega Barruel? Son citas de otros jesuitas que persiguen 4 los
francmasones, como éstos a las juntas que no son de ellos, porque los
francmasoues han imitado todo el misterio y.manejo de los jesuitas, y
hasta la misma distincién de novicios, estudiantes y maestros. Es ne-
cesario estar alerta en los libros de los jesuitas con citas, porque asi co-
mo en sus libros de probabilismo citan «asi los Doctores y la Univcrsi-
dad de tal;» y los doctores son otros jesuitas, y la Universidad suya; asi
ahora citan al Conde tal, al canénigo tal, al Obispo tal, y todos son ex-
jesuitas que saben callar muy bien su antlgua profesién, porque no se
les creeria, pues es doctrina suya que es licito mentir y también calum-
niar para defenderse. De suerte que ya en la canonizacién de San Es-
tanislao de Kostka no se recibi6 su testimonio, 4 instancia del Cardenal
Aguirre, sino que se les pidi6 exhibiesen los archivos.

Yo no soy francmason; pero puedo certificar que la primera pregun-
ta que se les hace para su admisién es ¢cudl es su religion? Y respon-
diendo la que profesa, le preguntan ¢promete vd. guardar su religién? Y
sobre la afirmativa, siguen las ceremonias y demas, que ya no son un se- -
creto. Barruel confiesa que los tres primeros grados. que son los que ge-
neralmente reciben los ingleses y en general todos los francmasones,
son inoceutes. Estos grados se han publicado por impreso en Inglate-
rra por descuido & muerte de un Secretarlo de logia. Hay dos ritos de
francmasones, los del rito autiguo que sou los de Inglaterra, y los del
rito moderno que han inventado los franceses. Y como éstos no pueden
guardar secreto, he visto publicados en un libro en francés los treinta y
uno 6 treinta y tres grados de los masones.

El origen mas verosimil es que esto comenzé entre los arquitectos
que Jacobo primero 6 segundo de Inglaterra llevé de Europa 4 Léndres,
y que por la persecucién y destierro del rey su bienhechor inventaron
<iertas sefiales, para corresponderse. Afiadieron otras los Escoceses fu-
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gitivos por la defensa de su rey. Todo esto se aumentd con la persecu-
cién de los templarios, calumniados y destruidos por la avaricia de Fe-
lipe el hermoso.

En Inglaterra el heredero de la Corona es preclsamente el gran
Maestre de Ja orden. Asi lo era el Principe de Gales y lnego que entrd
4 ser regente, le sucedi6 el Duque de Susex. Toda la familia real es
masona, los Duques y Lores. Su taberna de Asamblea es un edificio
plblico con las insignias correspondientes. Llevan las suyas pfiblica-
mente los empleados de la orden, ya militares, ya civiles, en las proce-
siones pfiblicas que hacen con ocasi6n de las fundaciones piadosas de
huérfanas etc. que mantienen, y en los entierros 4 que asisten como una
comunidad religiosa y hacen sus ceremonias. En Francia son igual-
mente pfiblicas sus reuniones como en los Estados Unidos. ¢Cémo pue-
de conciliarse con todo esto que sus maximas sean contrarias 4 los E?sta-
dos? ¢Los habria sufrido el déspota Napoleén? EIl portugués Acosta
autor del correo brasiliense ha publicado en Léndres en dos tomos 4? la
apologia de los francmasones contra la persecucién de Jos inquisidores.

Yo lo que sé decir es que entre los francmasones se detesta como
contraria 4 su instituto toda junta en que se traten asuntos politicos.
Es una sociedad de beneficencia universal y de fraternidad 6 amistad
inviolable. Si yo hubiese sido masén no habria pasado tantas hambres
y trabajos. Un masén en cualquier pais donde lo arroje la suerte, se
halla con tantos amigos y bienhechores, cuantos masones hay. Todos
lo acogen, lo ayudan, hacen en su faver suscriciones, y bajo la seguridad
de un secreto inviolable el pobre desahoga su corazén. Es en vano que
se intenta aniquilar esta instituci6n: el interés comfn la sostendrd. Los
hombres cansados de aborrecerse y perseguirse por ser de diferente na-
cién, religion y modo de pensar, 6 por los caprichos de los déspotas y
fanaticos, han inventado este medio de fraternizarse y favorecerse contra
los caprichos de la fortuna. Yo he preguntado 4 algunos francmasones
{para qué hacian un juramento tan terrible de secreto, que retrae 4 mu-
chos de entrar, y los hace 4 ellos sospechosos? Y me han respondido;
si faltase ese juramento faltaba el vinculo que nos une y distingue, na-
die podria abrir su corazén hasta el fondo de sus cuitas sin recelo de una
delacién. y en fin todo el mundo querria ser entonces francmasén para
aprovechar la beneficencia, y por el mismo hecho quedaba destruida su
institucién.

Volviendo de esta digresién 4 los catalanes, su fisonomia me parece
la mis fea de todos los espaiioles, aunque son fornidos, altos y robustos.
Dicen que Catalufia viene de Gotlandza, esto es, tierra de godos, y me
parece que es alli donde se ha conservado més su fisonomfa. Las nari-
ces son de una pieza con la frente. Las mujeres también son hombru-
nas, y no vi en toda Catalufia una verdaderamente hermosa, excepto al-
gunas entre la gente pobre de Barcelona, hechuras de extranjeros 6 de la
tropa que siempre hay en aquella ciudad de las demis partes del reyno.
Su vestido es un chaleco, unos calzones, sus zapatos de cuerda de cafia-
mo 6 alpargatas, y su gorro de lana colorado. Estas dos filtimas cosas las
lleva hasta la gevte decente y los curas en sus casas. Todos parecen
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cautivos; y como una parte de la Francia son catalanes, y como tales
hacen comercio en América, este gorro encarnado es el mismo gorro en-
carnado de la libertad francesa. El genio es alborotador y escandaloso
por la mas minima cucafia, indémito y revoltoso.

Pero no se parecen 4 los espafloles en ser holgazanes y perezosos.
Son agricultores, comerciantes, fabricantes, carruageros, navegantes, y
no se dan un instante de reposo ¢De qué provendri esta enorme dife-
rencia! Asi como la Europa es la mas activa de todas las partes del
mundo y no deja en quietud y paz & las otras, porque es la menos rica
en producciones, la mis pobre y menesterosa, asi la actividad de los ca-
talanes proviene de habitar el pais mis miserable, estéril y montuoso de
Espafia. Hombre pobre todo es trazas, y allf el que no se menea no co-
me. Ellos labran los montes en escalones que llaman bancales, y en
cada bauncal siembran unas coles que poco medran; y sus hojas verdes
son su comida regular, atoli de maiz desleido en agua que llaman fari-
netas, y pan de maiz centeno 6 mijo que es una semilla peyuefia negrita.
Sus panes los forman 6 en ruedas tan grandes como una adarga, 6 en
unos rollos largos de una vara, y con un cuchilio de dos cachas como si
fuese sierra van cortando cada dia para comer, porque no amasan sino
por meses. A lastres de la mafiana ya se levantan las mujeres para
cocer las coles con agua y sal, y 4 las tres y media almuerzan los hom-
bres para irse 4 trabajar hasta la noche. De lo que produce su sudor
pagan dos partes al duefio del campo,y de la tercera viven. Nuvca beben
agua en jarro 6 vaso, ni sin tefiirla con vino ordinario, ha de ser en un
porrén, esto es, en un cantarillo con un cafio 6 pico que levantan al aire,
y de alli les estd cayendo el chorro regularmente sobre la vuelta del la-
bio superior, y 4 veces desde el carrillo por galaneta porque en esto ca-
be su vanidad, como en quela punta del gorro colorado venga 4 caer so-
bre la ceja. Los forasteros nos desesperamos porque no hay otros vasos,
y ellos tienen por una grandisima porqueria aplicar los labios. La verdad
es que este es un ramo de su economia para no gastar vino, pues aunque se
esté bebiendo un cuarto de hora, como el chorro es tan delgado, muy poco
vienen 4 beber. Pero es tan infalible el no beber agua sola que hasta 4
los nifios de pecho, cuando las madres la beben les dan evacuaciones.

Alli no se trata de otra cosa que de sueldos, libras y dineros, y por
eso se dice que los mandamientos de los catalanes son tres, libras, sous
y dinés. No se oye otra conversacién, ni el catalin da paso, ni saca
ochavo, sino con la esperanza de ganar; y para hacer limosna 4 los pre-
sos de la cércel etc. es necesario rifa. No hay sobre esto distincién de
ricos 0 pobres, sefiores 6 gente ordinaria. Estando las tropas en Man-
resa, el Marqués de Albayda Grande de Espafia, Coronel de Almanza,
alojado en una casa de mucha distincién, como debiamos dar una batalla,
determiné hacerse un cinturén de lienzo con onzas de oro cosidas, para
llevarlo interiormente, como practican los militares para que les quede
algo si caen prisioneros, con que ayudarse. Mandando su asistente 4
comprar el género, la sefiora dijo que se comprase en tal parte, y la nifia
su hija haria el cinturdn. Lo hizo muy bien, y el Marqués estaba ima-
ginando el regalo que habia de hacer 4 la sefiorita de un abanico precio-



222

so etc., cuando la sefiora le dijo: pagale 4 la nifia su trabajo. ¢Cuinto
es? le pregunté el Marqués turbado; dos quincetas, medio real nuestro.
Me decia el Marqués que Je vinieron impetus de tirarle con la silla en
la cabeza. Pero no hay remed:o, alli no se da paso sin linterna. Y los
sacerdotes para ir 4 decir misa 4 una iglesia, tienen que llevar su vino y
su cera. Los parientes cuando van 4 visitar 4 sus parientes, tienen que
llevar su comida por todo el tiempo que estén, mas que sea un solo dia.
Of un gran ruido en mi posada en Tarragona, v bajé 4 ver qué novedad
era. Qué ha de ser, me respondié la ama y cra mujer de un comercian-
te, sino la poca vergiienza de mi padre, que se ha venido 4 meter 4 casa
sin traer qué comer,

Me sucedié en Olot, Villa grande y rica, que estando conversando con
el duefio de mi alojamiento, y pidiendo un pobre limosna a la puerta, dén-
le limosna 4 mi padre dijo: y que se vaya. Su padrede vdl........ Si, me
respondié; es sobrevenido Para entender esta respuesta es menester
saber que como en toda la Espafia en los titulos y mayorasgos s6lo he-
reda el primogénito, en Cataluia sblo él hereda a sus padres, cualesquie-
ra que sean. Los demas hermanos son sus criados. Y todo el mundo sa-
ca el sombrero al nombre del Zeren; 6 si no hay, dela pubila. El heren
se trata con la distincién de amo desde que nace Desde chiguito le hacen
un asiento pegado en la mesa para que coma sentado. Las hermanas,
mas que seau grandes le estin sirviendo de pié con los brazos cruzados
como criadas, y asi se llaman ellas mismas; yo no soy, dicen, mas que
una criada, para decir que no es la pubila. Cuando pues hay pubila y
no heren, es necesario que venga marido de fuera, pero sélo es para en-
gendrar un heren, como cuentan que en cierto tiempo admitian a los
hombres las amazonas. En cuanto crece el heren toma la administracisn
de los bienes y hecha a su padrea la calle, porque es sobrevenido. Cuan-
do el heren casa, los padres de la mujer exigen precisamente que sus
suegros hagan cesién de los bienes y su administracidn en su yeruo, que
suele tratar 4 sus suegros como si fuesen sobrevenidos. Por eso en Ca-
talufia se ven coutinuaments pleitos en los tribunales, de padres contra
hijos, € hijos contra padres. La Diosa Matrona es la diosa del pais 4
quien todu se s*u:mﬁca No hay lengua que tenga por eso mas negacio
nes; 2/ #' y pas, &’ y & cap’ ity d res. Y lo que me hacia mucho reir en
las salutaciones y cumplidos. es que para preguutar por la salud de los
nifios, aunque sean de los mas decentes, dice: jcdmo esta la caualla?

Las casas de las haciendas 6 qmntas se llaman Mases, y su manera
de edificio es un gran salén con cuartos 4 un lado y otro y luego callejo-
nes que nacen de alli con puertas a un lado y otro como convento.
Fsta es su riqueza. Alli estd el depdsito de pan, de jamones, de grasa
de puerco que nosotros llamamos mauteca, y vino de muchos afios. Bu-
rros son sus caballerias comunes; y sus carruages que giran por toda
Espafia son unos carretones tirados de mulas, que llaman carros, tapa-
dos por arriba, muy toscos y pesados, que arruinan todos los caminos.

Alli no hay mas nobleza que la de los Barones, titulo propio y an-
tigub de Catalufia  Ya tengo dicho que en América confunden la lim-
pieza de sangre que basta para sacerdotes, para algunas érdenes milita-
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res, y para optar 4 todo en Espafia. Limpieza de sangre se 1lama el no
ser inmediatamente descendientes de moros 6 de judios, de verdugo,
carnicero 6 cortador de carne, de mesonero, ni de oficio mecianico 6 co-
merciante, aunque Carlos IIT mandé borrar estos tltimos borrones de la
sangre, que sin embargo, aun degradan en la estimacién comfin. Pero
de esa limpieza de sangre, hasta noble, hay todavia gran trecho; median
infanzones, hidalgos, caballeros. En el padrén que se hizo 4 fines del
siglo pasado, solo habia en toda Espafia cuatrocientos cincuenta mil no
bles, de los cuales los trescientos cincuenta mil en Castilla la vieja, As-
turias,” Montafias, Vizcaya y Navarra. Y esos nobles no son ricos, antes
son miserabilisimos, y apenas los veiute mil tendrin que comer. Entre
esos mismos nobles hay muy grande distincién, porque los ennoblecidos
como son los titulos comprados de Castilla sin casa Solariega, los grados
de la Universidad de Salamanca, las togas, los grados militares de tropa
viva, no de milicias (en los cuales es de advertir que los de alferez y te-
nientes no ennoblecen mis que la persona y no la familia) no son com-
parables con los nobles de casa y solar conocido. Esta nobleza es muy
escasa, Y sobre ella se tiene tanto cuidado, que se conserva con el mayor
la torre vieja abrigo de culebras y vencejos, que es el solar de la familia,
aunque esté sola en medio de un despoblado. Y se ven por la montafia
4 cada paso magnificas fachadas de palacios con armas, y no es mas que
la fachada, adentro es un corral de gallinas, y suele haber alguna casu-
ca. Todavia hay distincién, porque estas casas unas son magnaticias &
de grandes, y otras no lo son. Los érdenes eclesidsticos no ennoblecen
ni las canongias, y se ve en la historia de Espafia que el Cabildo de
Santiago de Galicia no pudo conseguir libertad del tributo 4 dos canéni-
gos que eran plebeyos. El Obispado ennoblece, porque hace del Conse-
jo 4 los que lo reciben, y por eso se les da doz 4 los Obispos, frailes que
en general son plebeyos, no por razén de Obispos. Hay nobleza de lu-
gar por algfin privilegio. En Castilla el caballo lleva la silla, es decir,
que el marido noble ennoblece 4 su mujer; pero no sucede esto en otros
reynos y en ninguno la mujer ennoblece al marido; al contrario se de-
grada € iguala 4 la condicién del marido.

La orden de Carlos [II no ennoblece, antes es ya una ignominia el
llevarla. porque se ha dado 4 comerciautes. Vi al Sr. Mufiéz reprochar
al Sr. Porcel el haberla tomado, y este respondi que solo la tomé por
necesidad, por ser pensionada. Y las pensiones las pagan las mitras de
América La orden de San Juan é Malta ya hoy no vale nada. Desde
que la Francia abolié su lengua porque esta orden se componia de len-
guas también los reyes tomaron sus encomiendas. Luego el Papa
nombr$ Maestre al Emperador de Rusia, aunque cismético; y en fin ha
biendo los ingleses tomadose definitivamente 4 Malta, matriz de la orden
ya todo se acab), y dan las cruces los reyes de Espafia, de Cerdefia, de
Francia, de Népoles, el Emperador de Rusia, el Papa etc., y se venden
pfiblicamente por trescientos 6 quinientos pesos. Fuera de las cuatro
6rdenes militares de Santiago, Calatrava, Alcantara y Montesa que tie-
nen su Consejo, sus Prioratos, sus encomiendas, etc., todas las demas
cruces y 6rdenes antiguas y modernas no son sino dist ntivos y medallas
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como las que los generales prodigaban 4 millares en Espafia durante la
guerra. Y ya era vergilenza llevarlas como hoy la flor de Lis en
Francia.

Antiguamente el gran distintivo de la nobleza era el don, y solo 4
los nobles se da de derecho; pero por costumbre ya lo tiene hasta el aire,
como decia Quevedo de donazre. Asi como 4 todas las gentes decentes
cuando se les escribe se les da V. S. y este es el tratamiento que dan
siempre los criados en las casas decentes 4 todas las visitas.

Al contrario en Espafia el tratamiento de V. S. no se les d4 4 los Co-
roneles, Brigadieres etc. sino por sus soldados 4 quienes obliga la- Orde-
nanza, ni se les da 4 los Condes y Marqueses sino por los que los han
menester. Los Barones mno tienen tratamiento. Los oidores de Indias
lo tienen, porque las Audiencias son ac4 chancillerias: los de Espaifia no.
Los canénigos no tienen tal tratamiento. Los grandes se hablan de tf
necesariamente, y sélo por desprecio de uno que mo creen su igual, le
dan Vuesencia, pues en Espafia nunca se dice Excelencia.

Pero sin embargo del don que hoy tanto se prodiga, en Espafia se
puede ficilmente conocer un noble, porque los nobles no pagan tributo ni
dan alojamiento y pueden llevar espada. Tampoco entran en quinta pa-
ra la tropa pero cuando el rey sale 4 campafia, todos estin obligados 4
salir 4 la guerra como soldados distinguidos, y usar de caballo que no
puede montar el plebeyo. De poderlo tener viene el titulo de caballero.
En América, como por las leyes de Indias son caballeros y nobles de
casa y solar conocido los hijos de los conquistadores y primeros poblado-
res, se introdujo la costumbre de no pagar tributo los espafioles, sino Jos
indios, que son tan buenos como los espafioles; tributo injustamente exi-
gido. pues se les impuso &4 titulo de conquista, y este titulo 4 instancia
de Casas fué reprobado el afio de 1550 en la junta solemnisima que ce-
lebrd Carlos V. en Valladolid, de todos los Tribunales de la Corte, y la
flor de los sabios de la Nacibn; y se borré por ley expresa que esti en el
Cédigo de Indias; ficil de hallar por el indice: pues no hay otra ley 4 la
letra C. La libertad empero que gozan los espafioles por cestumbre, de
no pagar tributo en Ameérica, no los hace nobles. Aca no hay més no-
bleza pues que la de los ennoblecidos por lo# titulos dichos arriba y por
el grado de Doctores de la Universidad de México, ley expresa en el C6-
digo de Indias; los que son hijos de los que ya lo eran en Espafia, los
hijos de los conquistadores y primeros pobladores, y la de los indios ca-
ciques 6 nobles que tenia también muchas graduaciones, y la de sus
descendientes, guardandose acerca de las mujeres la regla de Castilla 4
quien esta incorporada la América. .

En orden 4 cosas eclesidsticas, como los franceses en otro tiempo
dominaron tatto en la Corona de Aragdn, principalmente en Catalufia
(aungue en el siglo XI hubo una irrupcién general de franceses en todo
lo eclesidstico de Espafia) las costumbres y ritos todos son franceses; el
pueblo responde todo en la iglesia en las misas rezadas; ofrecen al
ofertorio las mujeres en canastillos panes y velitas, y el cura después
del lavatorio avisa lo que se ha ofrecido 6 se ha hallado en el cepo de las
4nimas (porque en cada lugar hay un clérigo animero): se casa sin ani-
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1lo nupcial; y asi4 proporcién es la variacin en otras cosas. Todos los
candénigos en la iglesia visten de morado. y son treinta 6 cuarenta. En
los lugares grandes donde no hay candnigos, hay sus colegiatas 6 bene-
ficiados que van 4 coro. El Obispo de Tarragona es el primero por su
silla; pero el de Urgel tiene el Principado Soberano del Valle de Ando-
rra, un vallecito entre los Pirineos, que no es de Espafia ni Francia. Lo
mismo sucede en Navarra con el Valle de Roncal. Por su pequefiez y
miseria nadie hace caso de estas soberanias, y se permiten para hacer
sonajas 4 lo lejos. As{ como el Rey de Espafia se titula Sefior de Mo-
lina, que es un lugarejo miserable. Asi vi en la montafia al pié de un
monte un gran pefiasco atado con una faja muy fuerte de hierro. Y me
dijeron: éste es el titulo del Conde del pefiasco, que por aca tenemos.
Ese es todo su solar y posesién en Espafia.

Noté otra cosa; que cuando en tiempo de la guerra nos daban aloja-
miento, lo mismo era escribir 6 decir casa de la viuda tal, que en casa del
candnigo 6 beneficiado tal. Todo clérigo tiene por ama de su casa una
viuda. De suerte que las viudas en Catalufia son las mujeres naturales
de los clérigos. En Espafia se encuentra en casa de todo clérigo alguna
jovencita bien parecida que se llama sobrina y regularmente lo es para
cuidar del tio y hacer los honores de su casa. Todo eclesidstico tiene
su ama que va con €l por todas partes hasta en sus viajes, y al cura se
la paga el lugar. A veces tienen dos, y 4 veces tres; una es la ama, otra
Ia costurera, y otra la criada, y som en lo general lo ‘mejor parecidito de
todos los alrededores. Y 4 cada paso que uno da le cuentan en los pue-
blos una anécdota y un escindalo. Cuando los Papas se empefiaron en
quitar 4 los clérigos sus mujeres legitimas, las leyes de Espafia les con-
cedieron las barraganas. para que estén (dicen) seguras las mujeres de
los vecinos. Y 4 estas barraganas conceden llevar ciertos distintivos de
ropa, que no permiten 4 las putas (dice la ley) que van 4 la puteria, por-
que son barraganas honradas y sus hijos heredaban por la ley 4 los clé-
rigos padres. Estuve en la Montafia en el lugar de Sofianes, aca Mar-
qués 6 Conde muy rico de Contramina, 4 quien. por mméds promesas que
hizo, no quisieron los montafieses del Valle de Carriedo conceder el ho-
nor de Alcalde, por ser nieto de San Pedro. Pero él para titularse gand
su pleito ante la chancilleria de Valladolid de que los hijos de-los clé-
rigos de la Montafia son nobles,

Pero ciertamente los clérigos y frailes catalanes no saben castellano,
y sus letras son gordas. La Universidad de Cervera es la finica que
tienen, y es muy buen edificio, hecho por los borbones, porque Cervera
en la guerra de sucesién estuvo siempre por Felipe V; pero no tiene
nombre en Espafia. En Catalufia los dominicos son los que ensefian la
teologfa, y los escolapios las bellas letras, todo en catalin: aborrecen el
castellano y tienen tal ojeriza con los castellanoc; que para amedrentar
a los nifios, les dicen sus madres, que viene el castellano, le trinca el
capo y las criaturas huyen y tiemblan. - V{ en Tarragona que el Dia-
cono para dar la paz al coro. solo abre las manos hacia los hombros, co-
mo quien dice Dowmzenuns wobiscun, y lo mismo hacen todos los candunigos,
volviéndose unos 4 otros. FEsta era la ceremonia de judios y orientales

29
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para saludarse y desearse prosperidad, y de ahi viene esa ceremonia en
nuestro Domanus vobiscum.

Hay un pueblo raro en Cataluifia, que es Tortosa, cuyos habitantes
jamas dicen que son catalanes, sino tortosines, y en efecto puestos 4
1gual distancia de las tres Capitales de la Corona de Aragén, Barcelona,
Valencia y Zaragoza. se dice que tienen lo testarudo de los aragoneses,
lo ligero de los valencianos, lo indémito y revoltoso de los catalanes.
Pero basta de éstos.

Ahora la dificultad es salir de Barcelona para Madrid, porque no
hay en Espafia como en el resto de Europa, carruages todo dia y hora
que se quiere. Es necesario aguardar 4 que por casualidad 6 retorno
haya algfin coche de colleras, 6 calesa que haga el viaje 6 algfin carro.
Y luego es necesario andar buscando compafieros que ocupen los otros
asientos y ayuden 4 pagar, porque por un asiento en un coche para cin-
cuenta 6 sesenta leguas piden més de cien doblones. Doblén se entien-
den tres pesos, y sies de oro cuatro. De manera que mis gasta uno
para andar sesenta leguas dentro de Espafia, que trescientas en un pafs
extranjero.

De ahi se sigue el trabajo de la comida, porque llegando uno 4 la
posada, y preguntando qué hay que comer, le responden: lo que su mer-
ced traiga para componérselo. Y cuando mejor, le responden 4 uno que
tienen huevo y sardinas. Es necesario llevar uno que comer de lugar 4
lugar. Pero, como estd dicho, no hay carnicerfas, sino en las ciudades
y lugares grandes. En los demés, cuando alguno se deshace de un buey
por viejo etc., el carnicero sale per la noche con una trompeta é con un
tambor, lo toca por las calles, y luego 4 voz en grito avisa que ha matado
el buey de fulano, que se cri6 en tal parte, pasté en tal lugar, y es bue-
na carne. A otro dia conurren 4 comprar, y es dia de gaudeamus en
el pueblo. No se hable de tocinerias. Puercos solo se matan en todos
santos. El resto del afio el vecino que es algo pudiente, crfa su cochini-
to, y lo mata por aquel tiempo. Con €I tiene para todo el afio, porque
hoy se echa en la olla de los nahos, que es Ja olla comfn, una orejita,
otro dfa un piecito, y asi dura todo el afio.

En los lugares donde hay carniceria, y debe uno proveer su olla,
que lleva colgada tras el coche, tiene que andar buscando al carnicero.
porque nadie otro puede cortar carne para comer, es infamia, lo mismo
que ser mesonero. Solo 4 los espafioles se les puede ofrecer tener por
infames dos oficios inocentes y necesarios absolutamente 4 la sociedad.
Agrégase 4 esto, el registro de los guardas de las Aduanas, que de rey-
no 4 reyno registran todo con indecencia, dejdndole 4 uno desordenado
todo su equipaje, y tirada toda su ropa, si uno no les unta la mano. Si
lleva dinero sin registrar, se lo quitan. A cada paso hay que pagar los
peages, esto es. cierto derecho por los puentes y por los caminos para
recomponerlos. Aumenta la vejacién la diferencia de lenguas, de leyes
municipales, de monedas, y de su valor. Y al cabo le piden 4 uno arbi-
trariamente lo que quieren por una maldita comida, una cama dura, su-
cia y puerca en un camaranchén, donde le alcanza 4 uno el humo de la
cocina, y luego exigen que pague el ruido, aunque uno haya estado como
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muerto, y de ahi los alfileres 4 la criada, y el cuerno donde se atan los
caballos. Y no hay sino pagar, porque si la posada es aislada, el mismo
mesonero hace de justicia. As{ los extranjeros se desesperan y blasfe-
man de Espafia. Los muchachos siguen el coche pidiendo limosna.

Yo no hallé ninguuo ni tenia con que pagarlo. ni uno adelanta mu-
cho. porque van muy despacio, al paso del cochero que suele ir 4 pié, y
4 poco andar para para dar de comer 4 sus mulas que entienden por sus
nombres de coronelas y capitaras etc. Nos ajustamos el napolitano y
yo con un carro catalin. Pero el golpeo en ellos es intolerable, y hay
el riesgo de que se volteen. y la carga que lleva mate 4 los viajeros. El
caso no es raro; y asi yo hice todo el camino 4 pié hasta Madrid, dete-
niéndome 4 aguardar el carro donde me decfan que habfamos de comer
6 dormir.

Luego que comenzamos a ver hombres chiquitos con una chaqueti-
lla negra y sombreros que en Espafia solo llevan los aragoneses, cono-
cimos que estibamos en la tierra del co.. ..,Porque asi como los demais
espafioles 4 cada palabra afiaden un ajo redondo, excepto los valencianos
que dicen pacho, y es nombre torpe de la oficina de la generacién, asi los
aragoneses dicen 4 cada palabra co..... Y esto es manera que llegando 4
una casa con boleta de alojamiento, el muchacho grit6 4 su hermana:
CO...... anda dile al co...... de la madre que aquiestaelco...... del soldado.
En algunas otras tierras va junto el ajo y la col. ¢(No es un escindalo
que el pueblo espafiol no pueda hablar tres palabras sin la interjeccién
de una palabra tan torpe, cosa que no se ve en otra nacién?

Los aragoneses en general hablan el castellano muy feo y golpeado;
parecen ratas, aunque estas ratas son valientes, y tan porfiados que asf
como un hombre clavando un clavo con la frente es un simbolo del viz-
cayno, asi clavidndolo con la punta hacia la frente es de un aragonés.
Hay bastantes bonitas entre las mujeres, pero en miniatura, porque su
cara es muy menudita y su pelo muy negro. La tierra es 4rida, los
montes infecundos, porque son de tierra calcaria. Cerca de los lugares
hay una balsa en la tierra y alli se recoge agua del cielo, cubierta de
una costra verde, y esa es la provisién del lugar. Hay buen vino en
Aragén, aunque delgadito, y es famoso el de Cavifiena. Pero son tan
barbaros, que cuaundo Carlos IV fué por los afios de 1802 4 Cataluiia. el
Alcalde de Cavifiena mand6 una porcién de hombres con hachas una 6
dos leguas antes para alumbrar al rey si acaso venia de noche. Pero el
rey luego que comié en otro lugar siguié para Cavifiena. Los tios, que
asi llaman en toda Espafia 4 los hombres trabajadores 6 no caballeros,
Iuego que Io divisaron, enciende que viene; y 4 las dos de la tarde en el
mayor sol del verano se le pusieron al rey 4'los dos lados del coche; y
como este corria, corre co...... que le quedas, decian unos 4 otros, y el rey
llegb 4 Cavifiena todo alumbrado y abrasado. Y luego los tios le pre-
guutaban al rey cémo estaban los chiquillos No posé en Zaragoza,
aunque vi el enredijo de sus calles, y no vi otra cosa buena que el tem-
plo de Nuestra Sefiora del Pilar. y dentro su antigua capilla redondita y
sostenida por columnas, menos el respaldo. A un lado esta la imagen
del Pilar, en medio el altar donde se dice misa con una imagen de Nues-
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tra Sefiora de mirmol arriba, que le estd sefialando 4 Santiago (que estd
al otro lado en estatua) para ‘donde esté la i imagen del Pilar. Ya hoy,
si no es el vulgo aragonés, nadie cree esta tradicién. No solo la negb
Benedicto XIV y Natal Alejandro, y la impugné Ferreras con los innu-
merables que niegan la predicacién de Santiago en Espafia; los Acadé-
micos de la historia me decian que era absolutamente insostenible.
Tengo en mi poder, me decia el Doctor Traggia aragonés y cronista
eclesiastico de Aragdn, e¢l monumento mas antiguo, y es del siglo XIV.
El Sr. Doctor Yéregui, Inquisidor de la Suprema v Maestro de los infan-
tes de Espafia, cuando tocaba rezar del Pilar 6 de Loreto, rezaba del dia
8 de Septiembre, porque decia que eran fibulas intolerables. Cuando el
sitio de los franceses decian que se habian visto tres palmas sobre su
templo; pero cuando fué tomada Zaragoza muriendo de epidemia y de
asedio mds de sesenta mil almas, la imagen perdié mucho su crédito.
Hoy la ciudad es un montén de ruinas, por la resistencia que hicieron
tan porfiada como mentecata. Gracias 4 treinta mil hombres del ¢jérei-
to del centro que se habian metido alli.

Pasamos por Daroca, donde fuf 4 ver los famosos corporales tefiidos
con la sangre salida de unas hostias, y entramos por la noche en Casti-
lla. Por esto mi napolitano no llegb 4 ver los trages de los castellanos
que llevan en la cabeza un gorro de pafio puntiagudo, una chupeta negra
abotonada, unos calzones negros y unas calzas, como antes de Felipe II
el primero que se puso medias en Espafia regaladas por una Sefiora muy
rica de Toledo. Acostumbran también llevar un bordén é palo. Esta
es precisamente la figura en que se representa 4 los magos en todos los
teatros de la Europa. El napolitano se recosté 4 la luz escasa de upa
lamparilla, y 'se habfa dormido, cuando yo le envié 4 llamar para cenar
con el tio de la posada. Ei napolitano, que al despertar se vié solo con
aquella figura, salt6 y eché a correr gritando, jun mago, un mago!

En Castilla hay pan y vino, y nada mas: la olla son nabos; y la fal-
ta de comercio en la distancia 4 que estd de los puertos, la tiene en la
miseria, y sus lugares son miserables y puercos. Laarquitectura de las
casas me hacia reir; la pared de la puerta es elevada, y la de en frente
tan baja, que el techo toca al suelo, y casi todas son de tierra, y de un
piso mas bajo que la calle. La puerta se cierra con una 6 dos tablas
amarradas con una cuerda. Allf vive con ellos el marranito, la gallina,
el gato y el perro. En tiempo de invierno llevan un capote pardo muy
grosero. Las mujeres 6 se cubren con una mantilla de gerguetilla ne-
gra, 6 llevan también su montera como los hombres, y por mantilla unas
enaguas. Este iltimo es el trage general de las motafiesas hasta para
la iglesia, aunque las vizcaynas y paciegas llevan un pafiuelo atado en
la cabeza A propésito de estas paciegas, pueblos de la Montaifia, apenas
comienzan 4 andar les ponen 4 cuestas su cuévano, es decir, un canasto
4 la espalda que siempre llevan por adorno, lleno 6 vacio, y las envian
4 buscar su dote. Ellas corren 4 pié cargadas desde Francia toda la
Espaiia, y muchas veces por encima de los montes para ocultar el con-
trabando. Estas mujeres en su género son lo que los gallegos, que por
todas partes se hallan de cegadores, cargadores, 6 aguadores, por la mi-
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seria de su tierra, asi como los montafieses vendiendo agua de aloja &
frutas secas, y los asturianos de lacayos. Las vizcaynas se suelen ver
también fuera de su tierra, porque vienen corriendo 4 pié hasta Madrid
delante de los coches como mozas de mulas. Ellas son en su tierra los
cargadores, los marineros y los arrieros. Desde Bayona de Francia las
vefa yo ir 4 pié arreando su mula, y 4 cada lado en una especie d= sille-
ta un pasajero sentado. Las montaiiesas que no son paciegas, no salen,
porque estan ocupadas en la labranza. Ellas son las que aran y siem-
bran; los hombres se vienen casi todos para América.

No vi arar las castellanas, aunque las infclices estdn vestidas como
todas las espaifiolas con bayetones ordinarios que las hacen tan gordas,
las camisas y enaguas blancas mas gruesas que las mauntas de nuestros
indios. Eso llaman lienzo casero. Las bretafias aun eran poco conoci-
das en Madrid mismo; y para llevar camisa delgada en Espafia es nece-
sario ser una persona muy pudiente. Descalzas de pié y pierna, ya se
supoue, 6 con unos zaucos de palo; y las enaguas de las valencianas sue-
len no pasar de las rodil as. Al menor movimiento se les ve todo, lo
mismo a los valencianos con sus enagiiillas, 6 zarogiielles, si al sentarse
no tienen cuidado de recogerlos 4 un lado. Una cosa vi en los pueblos
de la Montafia, y es que las mujeres parecen capuchinas idénticas del
mismo color y género v su vestido de una pieza. Un clavo en la pared
que por detras engaucha el vestido, les sirve de desnudador, y salen por
debajo conio su madre las parid.

Nos vamos acercando 4 Madrid, y como en otros pafses se auncia la
cercania de la capital por Quintas, casas de recreo, 6 lugarcitos mas pu-
lidos, 4 Madrid por todas partes rodean lugarejos infelicisimos en ruinas,
todos de tierra, y de la gente més miserable: no se ve-un arbol en con-
torno; el terreno arido enviste hasta que llega uno 4 sus puertas. La
primera vez que yo entré, fué por la puerta de Fuencarral, y como en
otras ciudades se divisan columnas de marmol, yo vi dos muy elevadas,
y pregunté ¢qué eran? estiércol para hacer el pan. Sacaba la cabeza del
coche, y en todas las esquinas leia 4 pares carteles impresos con letras
garrafales que decian: D. Gregorio Sencsens, y D. qué se yo hacen bra-
gueros para uno y otro sexo. Me figuré que aquel era un pueblo de
potrosos, y no lo es sino d2 una raza degenerada, que hombres y muje-
res hijos de Madrid parecen enanos, y me llevé grandes chascos jugue-
teando 4 veces con alguna nifiita que yo creia ser de ocho 6 nueve afios,
y saliamos con que tenfa sus diez y seis. En general se dice de los hi-
jos de Madrid que son cabezones, chiquititos, farfullones, culoncitos,
fundadores de rosarios y herederos de presidios. Y luego la marca al
cuello del Hospital de Antén Martin, que es el del galico, porque éste
se anuncia en Madrid por los pescuezos.

Casi el dia que llegué vi por la calle de Atocha una procesién, y
preguntando ué era, me dijeron que cra la virgen p...... Y es que como
la imagen es hermosa, la asomaba por entre rejas una alcahueta para
atraer parroquianos. El lenguaje del pueblo madrilefio anuncia lo que
es, un pueblo el mas gbtico de gspaﬁa. Una calle se llama de arranca—
culos, otra de tentetiezo, una de majaderitos anchos, otra de majaderitos
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angostos. Uno vende leche, y grita (quién me compra esta leche 6 esta
mierda? las mujeres gritan: una docena de huevos ¢quién me saca la
huevera? Todo se vende 4 maiz por decir maravedis. Kl castellano que
se habla es como este: Manolo, jqué lijisti al Médicu? lije que te vinie-
ra 4 curar del estégamo aluna, y le darfamos cien maiz. Of pedir limos-
na: sefior que me pele una limosna por Dios chiquito: es la procesién
del buen pastor: Corpus es Dios grande. A toda esquina se le llama
esquinazo, y 4 la puerta de una casa portal.

En el centro de Madrid vive gente fina de todas las partes de la
monarquia; pero no puede salir 4 los barrios, porque insultan 4 la gente
decente. En los barrios se vive como en un lugar de aldea. Los hom-
bres estin afeitindose en medio de la calle y las mujeres cociendo. El
barrio méis poblado é insolente es del Avapies. Y cuando hay fandango
de manolos en los barrios, el del Avapies es el bastonero. Esta prefe-
rencia la ganaron en una batalla de pedradas que se dieron montados en
burros. Los reyes mismos tienen miedo de ir por alli, y paseando un
dia la reyna en coche por junto al rio Manzanares donde lava el muge-
rio manolo, la trataron de pu. . .. .porque estaba el pan caro. La reyna
echd 4 correr, y prendieron unas treinta que luego soltaron, porque la
cosa no era sino demasiado pfiblica.

¢Qué son maunolos? Lo mismo que curros en Andalucfa. Manolo
es Manuelito, y curro es Francisco, Esta es la gente natural del pafs.
gente sin educacidn, insolente; jaquetona, y en uuna palabra espafio-
les al natural; yue con su navaja 6 con piedras despachan 4 umno, si es
meunester, después de mil desvergiienzas. Son los majos, los va-
leutones y chulitos de 4 pié de las mujeres como ellos, y tan des-
vergonzadas como ellos, entre las cuales se cuentan todas las fruteras
y rcvendonas. Elias no llévan tlinicos sino sus enaguas, una chaqueti-
ta y su pelo largo con cintas. Ellos una chupeta, calzoues, sombrero
de tres picos, pelo largo recogido en un graun molote, y capote de mangas
terciado, todo lleno de cintajos, colgajos y quirindolas, y su puro en la
boca. Este es el verdadero pueblo de Madrid, y son los jueces natos de
policia 4 fuerza de pedradas y alborotos. Alguias veces las mujeres
han querido mcjorar 6 mudar su trage, dejaudo el de pinacates 6 escara-
bajos que acostumbran, y en que hay la diferencia que las sefioras caste-
Ilanas llevan la maantilla blanca de muselina @ otro género, las andaluzas
de seda negra, pero los manolos no lo consienten. Lo més temible en
este género es en el jueves santo y viernes santo, que es el verdadero
carnaval de Madrid. Como entouces no andan los coches, y las grandes
tienen que echar pié 4 tierra, se mandan hacer trages de iglesia verdade-
ramente escandalosos a4 veces, y han querido 4 veces vestirse de morado.
Aunque los guardas de Corps las acompaifiaban, los maunolos las em-
prendi:ron 4 pedradas estando yo alli, y el General Urrutia para apaciguar
al pueblo los mand6 arrestados 4 sn cuartel. Las sefioras se retrajeron
en las casas, y apenas las pudieron salvar los Alcaldes de Corte, redean-
dolas con sus corchetes, finicos que respetan los manolos, porque la vista.
de la tropa los ensafia y le acometen. Asi cada afio tienen los Ministros
del rey que fijar el martes santo carteles mandando 4 las mujeres la mo-
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deracién en los trajes. Y es fortuna que los manolos se hayan arrogado
la policfa porque el desenfreno no tendria limites, y las mujeres se pre-
sentarfan desnudas.

En ninguna parte de Europa tienen el empefio que las espafiolas
por presentar 4 la vista los pechos, y las he llegado &4 ver en Madrid en
el paseo pfhblico con ellos totalmente de fuera, y con anillos de oro en
los pezones. Lo mismo que en los dedos de los pies enteramente desnu-
dos como todo el brazo desde el hombro. Y ya que no pueden desnu-
dar las piernas. llevan medias color de carne. Eu el jardin botanico y
en el paseo del retiro donde por no poderse entrar con capote ni mantilla
por ser sitio real, no entran los mauolos y nadie puede entrar en coche
sino el Intendente del mismo sitio, es donde se ven las mayores visiones.
Las mujeres vestidas de diosas y sacerdotisas, 6 con un vestido tan lige-
ro que se les sefialan las m4s menudas partes de su cuerpo.

A las oraciones de las noche se apoderan de la puerta del sol, (asi
llaman 4 una plazita ante el correo, y es el lugar més plblico de Madrid)
y de todas las calles contiguas una infinidad de muchachas prostituidas,
muy bien puestas, con sus basquifias y mantillas blancas. que no hacen
sino pasar y repasar muy aprisa, como quien va 4 otra cosa que lo que
realmente buscan, y asi estin andando hasta las diez de 1a noche. He-
cho el ajuste se despacha en los zahuanes y escaleras, y cuando yo en-
traba 4 mi casa por la noche no hallaba donde pisar por los diptongos
que habia en los descansos. Hay muchas alcahueterias; pero eso es pa-
ra las mas decentes. Suceden con esto mil chascos, porque los zahua-
nes de Madrid son las secretas y los meaderos pfiblicos, y es necesario
- entrar por un caminito que queda en medio recogiendo la ropa para no
- ensuciarse.

No es menor el des6rden en todo. Aun en lo eclesiastico lo hay por
la multitud de jurisdicciones exentas Es exenta la jurisdiccién del Pa-
triarca de indias por castrense. La de la Cruzada; la de la inquisicién;
la de las 6rdenes militares, 4 mé4s de las monésticas. Los frailes si
quieren van piiblicamente 4 los teatros, y en el cartel de precios que al
principio del afio se publica impreso, se pone articulo «para los religiosos
tanto.» y es un real mas de vellén, que no llega 4 un medio nuestro. La
causa de esto fué que una noche en el teatro de la épera concurrieron
muchisimo§ y ocuparon todo el anfiteatro, es decir, los asientos que por
abajo de los primeros palcos cercan en redondo el patio. Emn el silencio
de un intermelio, siendo ya cerca de media noche, un gracioso ea medio
del patio entoné Domine labia mea aperies, como al principio de maiti-
nes. Las risadas y el escindalo fueron tales, que los frailes se echaron
la capilla y desfilaron. El Cardenal de Molina, Arzobispo de Toledo, su-
bié entonces ese real sobre el precio comfin, para retraerlos de asistir, tan
miserables son.

Los guardias de Corps son los cahallos padres de Madrid. Se lla-
man guardias de Corps cuatro compaifiias de cien hombres de jévenes
nobles, llamadas espafiola Americana, flamenca é italiana. Hacen guar-
dia en palacio con su carabina, y en nfimero de cinco van siempre co-
rriendo 4 caballo con su espada ante los coches de los de las familias
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reales. En tiempo de Godoy se puso ‘a compaififa americana 4 sugestién
de Beristain, y por ser el color de la revna se pusieron los cuadros de la
bandolera morados, la espaiinia los lleva encarnados, verdes la italiana y
amarillos la flamenca  Casi no ha quedado hoy ningfin americano, pero
al principio fueron muchos, é introdujeron el lujo, pues antes llevaban
hasta medias de algodén, v también hicieron angosta la bandolera. Son
en general unos libertines que corrompen 4 las jévenes.

Pero la mayor corrupeién de ellas y los que privan de su flor 4 las
jovencitas que vienen 4 Madrid buscando servicio, son los Grandes de
Espafia. ;Qué son estos? Tos mis pequefios hombres de la nacién por
su ignorancia y por sus vicios. Estos son los magnates antignamente
ricos homes, en la nacién. Por los alborotos que su prepotencia causaba
en el reyno en cada eleccién de rey, se hizo hereditario el reyno de Es-
pafia, menos por ley, que por conveniencia del puchlo para evitar estos
desérdenes. Ellos sostuvieron contra el pueblo, cuando las guerras de
los comuneros para sostener la Constitucién de Espafia, el despotismo de
Carlos V y sus sucesores. Ellos obtuvieron del miedo que les tenian
los reyes, mil posesiones, especialmente las exhorbitantes que se llama-
ron mercedes enriquefias, y se apoderaron de casi toda Espafia. Asen-
tado en el trono el despotismo, los reyes los llamaron 4 la Corte para que
se arruinasen queriendo igualar ¢l fausto real, y lo han logrado; pero
también hau logrado arruinar los pueblos de que son sefiores, porque los
han recargado y chupado para mautener su lujo en la Corte, sin que el
dinero refluya 4 los pueblos donde no habitan; y asf los pueblos de sefio-
rio en Espaiia son los mis miserables. Diéronles los reyes empleos en
palacio, & donde se siguen los cincuenta Grandes del reyno por turno a
servir de mayordomos mayores, para acostumbrarlos asi 4 la obediencia
y servidumbre, y los envilecieron. Pero al mismo tiempo, como tienen
dinero se dieron 4 los vicios. No ticnen honores en la Corte, ni nadie
fuecra de la familia real.

Se distinguen en tres clases pero esta distincién se reduce & que los
de primera clase tienen puesto el sombrero antes de saludar al rey los
de la segunda lo saludan y se lo quitan y los de la tercera se lo ponen
después de saludarlo. Esta ceremonia solo se practica el dia quz s2 reci-
ben los grandes, Para serlo se necesita tener una renta de treiuta mil pe-
#0s. Pero hay grandes pobretones. Los mis respetables y ricos eran
los de Medicaneli que tenia trece millones de renta, el de Alva que tenfa
once, y el del infantado cuatro 6 cinco.  Se entiende millones de reales;
cincuenta mil pesos es un milllén de reales; aunque todos estan llenos
“e deudas, porjue no alcanzan sus rentas al lujo, y siempre estin sacan-
do érdencs reales para que mno los compelan 4 pagar sus acreedores.
Ellos son patronos de una infinidad de iglesias en sus sefiorios; dan ca-
nongias, beneficios y mil empleos.  Ademds del influjo que tienen en la
Corte para couseguirlos. De manera que casi todos los empleados de las
oficinas son criados y lacayos de los Grandes, 6 parientes de sus concu
binas. A mf me ofreci6 uno de cllos un buen beneficio que tenia en su
seflorio, porque le proporcionase arbitrio de engafiar una sefiorita con un
matrimonio fingido para satisfacer su lujuria: propuesta que me horrorizé.
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Las mujeres de los Grandes suelen ser en su género tan corrompidas
como sus maridos, y en mi tiempo regine ad exemplum: toda la Corte
y el sitio era un lupanar.

Vivian bien empero las camaristas, que son las monjas de palacio:
viven en el filtimo piso de él, sin que nadie las trate sino muy de cere-
monia con sus maestras que son Grandes 6 damas de la reyna, ya entra-
das en edad de discrecién. De allf van saliendo casadas con los preten-
dientes de empleos, porque 4 estas jovencitas nobles destinadas 4 servir
en dias de ceremonia 4 la reyna, y princesas, sirven de dote los mejores
empleos de la nacién. Como por ejemplo, 4 una alemana cincuentona
criada de la reyna se le di6 de dote la Direccién de la loterfa de México.
Optaron 4 la plaza varios; pero la vieja se agradf de Obregén mexicano
de veintiseis afios, porque las viejas siempre gustan de j6venes que no
las pueden querer, porque nadie puede querer 4 la muerte que represen-
ta una vieja. Y cétate aqui 4 Obregén, Director general. Asf solamen-
te pudo un criollo tener un empleo en jefe. Hay damas de la reyna, que
son todas grandes de Espafia, y la hermana de Godoy estaba en grande
influjo; pero la Verdes era de la intima confianza de la reyna para sus
aventuras escandalosas.

Los criados de palacio estin galoneados, pero llenos de miseria por-
que les duran los sueldos de la antigua moderacién del rey. Hoy los
ayudas de cdmara (cuyo uniforme es de seda sin ninguna bordadura, y
su insignia una llave de hierro en la bolsa de la casaca, sacado el ojo
fuera con unos cordones de plata) suelen ser caballeros. Pero por su
patente se conoce lo que eran antiguamente; «por cuanto, dice, sois hom-
bre de aguja € hilo, y no sabeis leer ni escribir, os hago mi ayuda de
camara» Los gentiles hombres de cAmara llevan una llave dorada en-
cima de la bolsa al lado derecho dz la casaca. El jefe de lo que pertene-.
ce 4 la cocina se llama gentil hombre de boca, y tenian todos estos
géneros de criados cada uno de los infantes; lo que con los sueldos de los
consejeros, que se consideran como de palacio, hacfan ascender su gasto
diario 4 un millén de reales, 6 cincuenta mil pesos. Fernando ha redu-
cido 4 una mesa todos los infantes. Los mas de los empleados se man-
tenian de los percances de su oficio, porque para dar un par de huevos al
rey se examinaba un canasto, y asi de lo demas, quedando el resto 4 los
‘jefes de cocina. Cuando el rey hacia del cuerpo un ayudante de cAmara
tenia ante €l tres varas de lienzo casero para que se limpiase, y este lien-
zo que tiraba tocaba al camarero de la cimara baja etc. La copa del rey
tiene honores de Grande de Espafia. = La llevan con asistencia de cuatro
alabarderos, y todo el mundo se quita el sombrero.

Carlos IV como Carlos TII vivian cazando en los sitios reales, en
cuyos contornos nadie sino el rey puede cazar, y con él van una infini-
dad de Monteros (que todos son de un lugar de Castilla 1lamado Espino-
sa de los Monteros) para espantar la caza y amontonarsela delante al
rey. Y en tiempo de Carlos IV se llevaba también una geringa para
geringar 4 un Montero llamado Montril que se queria morir cuando el
rey lo mandaba geringar, y con esos aspavientos logré acomodar muy
bien toda su familia. Se llevan también multitud de perros podencos
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para la caza. Y el rey salia & cazar, lloviese 6 tronase. A veces tenia
que echar pié 4 tierra por no poder andar el coche enterrado en la nieve.
Cuando la caza era lejos, se salia del sitio 4 las tres de la mafiana con
un frio que los perros se entumian Pero quien lo pasaba peor eran
los Guardias de Corps, que aunque el cielo se desgajase. 6 el hielo ma-
tase tenian gue ir siempre en cuerpo, y siempre corriendo, porque asi va
siempre el coche del rey. Los sitios reales son: Aranjuez 4 siete leguas
de Madrid, 1a Granja 6 San Ildefonso 4 catorce, que es el mejor sitio por
los jardines. All{ estaba la fibrica de cristales y su Abad es mitrado.
Hay también una colecciéon de figuras ridicunlisimas, dioses autigunos de -
los espafioles. El Prado abandonado desde que muri6 Carlos III: el re-
tiro en el Prado de Madrid, abandonado desde Felipe 11, y deuntro del
cual estd la fabrica de la China. y el Escorial 6 San Lorenzo, que fa-
bricé Felipe I por voto hecho 4 este Santo Martir por la batalla de San
Quintin. Es un monasterio inmenso, con muy bellas pinturas de los
mejores pintores de Italia y Espafia en aquel tiempo. La llamada’perla
es la mejor. Lo habitan monjes Gerénimos y la mitad el rey. Los es-
- pafioles lo ponen por una maravilla, y 4 mi no me parecié sino un mon-
tén de piedras. Lo que hay alli es muchisimas riquezas, porque todo lo
amontond alli con lujo Felipe II, en tiempo que €l dominaba media
Europa El dinero, que iba mucho de América, valia cuatro veces mis
que ahora, y el precio de las cosas no habia subido; de suerte que el suel-
do del Maestro mayvor de la obra era de real y medio diario lo que viene
4 ser medio y cuartilla de América. Todas las Monjas de Italia trabaja-
jaron en ornamentos, y stlo el ramo de casullas sube 4 dos mil y qui-
nientas. Hay muchas reliquias y en especial una Hostia que dicen esta
incorruptible dentro de una caja de relox morisca de oro como una to-
rrecita. .

Al'{ esti la biblioteca de los manuscritos arabes cogidos & un rey
moro. Esta biblioteca se quemd, aunque mucho se salvé. Un monge
Gerénimo es el bibliotecario y con decir Gerénimo, ya se dice que es un
barbaro, porque ésta es una orden de cantores  y comedores, y por eso
les llaman cebones de Jesucristo. Hice del bibliotecario el mismo juicio
que un embajador de Francia, 4 quien habiéndole preguntado el rey qué
le parecia de su biblioteca, respondié: evcelente; pero al brbliotecario lo
debe hacer V. M. Ministro de hactenda &6 Tesorcro general, porque no toca
al depésito que se e confia.

Alli estan también los sepulcros de los reyes juuto & la sacristia.
Es una pequefia béveda toda cubierta de jaspe de aguas 4 la que se baja
por escalones de lo mismo, y en unas urnitas de lo mismo estdn con sus
letreros los huesos de los reyes, reynas, é infantes que dejan sucesién.
He dicho los huesos porque 4 los reyes en muriendo los llevan al podri-
dero. Alli los ponen bajo un goteadero de agua que va callendo gota &
gota y pudriendo la carne hasta que quedan los huesos blancos, como el
papel. Todavia cuando yo estuve decian que estaba Carlos III en el
podridero. Yo estuve en aquella béveda haciendo las reflexiones corres-
pondientes sobre la fragilidad de las cosas humanas.

Estando yo alli casé uno de palacio ya hombre mayor con una mu-
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chacha, y vi el esquileo que se usa en Espafia en ese caso, y es que se
junta una multitud de gente de humor, y toda la noche tocan esquilas y
hacen un ruido inmenso al rededor de la casa del viejo novio para no
dejarlo dormir. La reyna desde un balcén estaba presidiendo la zumba
que era toda la gente del palacio, guardias de Corps y guardias walonas.
Porque ademas de aquellos hay otros cuerpos de guardias walonas espa-
fiolas que no llevan bandolera, pero los oficiales llevan la fornitura de
terciopelo. Los sargentos son oficiales, los cadetes salen para capitanes,
los capitanes son coroneles, y el coronel un grande de Espafia Teniente
6 Capitdn General. Son muchos los privilegios de los cuerpos reales,
pero también son los primeros de linea que entran en batalla. Los guar-
dias de Corps cuando estdn de guardia, estin con medias encarnadas
como los alabarderos, y también los caballeros pages. Son nifios nobles
que se educan en un colegio particular. Van 4 paseo tras del rey en
uno 6 dos coches, amontonados como 4nimas. Sirven la mesa, y sus
cortesfas son 4 la antigua espafiola bajando el cuerpo y abriendo las
piernas sin abrir los piés. Los grandes y sefiores tienen también sus
pagecitos decentes como aca el Virrey y el Arzobispo. Llaman pages a
los lacayos con librea; y tras el coche es una bestialidad poner en Méxi-
co 4 los Rectores de la Universidad (desde Francisco Cisneros, a/zas Pan-
‘cho Molote) espadas 4 sus lacayos; es una ignorancia grosera y una
‘monstruosidad. La espada cs el distintivo de los nobles 6 caballeros, y
en el hecho de ser lacayos, aun cuando fuesen nobles quedarian degrada-
dos. Las damas y demis sefiores en dias de ceremonia llevan también
los tontillos con unos inmensos cuadriles para poner el brazo. No he
visto cosa mas fea y ridicula. Pero lo mismo es en Inglaterra.

Los Ministros del rey son los que presiden 4 las cuatro Secretarias
de Estado. La primera de Estado, la de Gracia y Justicia; la de Hacien-
da; la de Guerra, 4 que suele juntarse la de la Marina pero no siempre;
y todas tienen su porcién de covachuelos, que de alli van pasando 4 los
Consejos cuando caen, excepto los de la primera de Estado, que salen
para las Secretarias de las cuatro embajadas que habfa pertenecientes 4
los Borbones Portugal, Francia, Néapoles y América. I.os demés son
Ministros en las Cortes, y cuando. se les quiere hourar se les nombra
enviados extraordinarios.

Para entender lo que son Consejos es necesario hacerse cargo que
antiguamente el rey era el Gnico Juez, viajaba el reyno haciendo justicia
y le seguia el Consejo de la Corte compuesto de Obispos, Abades, Gran-
des Militares, Jurisconsultos y hombres de estado inteligentes de ha-
cienda etc. Eu el siglo XIII se mud) en este articulo la Constitucién de
Espafia por los fueros municipales que concedieron los reyes & las
ciudades y villas en recompensa de sus servicios hechos en las guerras
contra los moros. Desde enténces teniendo los pucblos sus alcaldes, el
Consejo de Corte solo qued6 para las apelaciones, y se dividié en ramos
conforme 4 sus profesiones. Para lo contencioso civil se establecié el
Consejo de Castilla, que es el supremo del reyne, con su sala de alcaldes
de casa y Corte para lo criminal. Aunque el Consejo de estado, que so-
lo se reune una vez para las cosas politicas, se considera en una linea
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superior, y se compone de los Ministros, Grandes, Generales etc.,y to-
dos tienen tratamiento de excelencia, cuando los del Consejo de Castilla
solo tienen V. S. y los camaristas V. S. Illma. El Consejo de hacienda
se compore de gentes que entienden el manejo del erario. El Consejo
de las cuatro 6rdenes militares, de caballeros de estas 6rdenes. El Con-
sejo de la Inquisicién. El Consejo de Cruzada. El Consejo Supremo de
las indias instituido 4 instancia de Casas en 1525 No tiene sala de al-
caldes de casa y Cortes; pero tiene su Camara y un Gobernador. El de
Castilla sélo tiene Presidente cuando no es Grande de Espaiia. Si lo es,
se llama Gobernador. Los Consejos anteriores 4 Carlos V tienen alteza,
que era el tratamiento de los reyes hasta entbénces. Este es el trata-
miento del Consejo de Castilla y el de indias en su tercera sala: las de
gobierno tienen magestad como los demés Consejos. Antiguamente tu-
vieron Consejo todos les reynos independientes de Castilla, como Italia,
Flandes, Portugal y Aragén hasta que éste se incorpor 4 Castilla. De
estos Consejos shlo resta el de indias, prueba de que éstas son reyno in-
dependiente de Espafia. Los Consejos de cada reyno eran de sus natu-
rales; y el de indias debia ser (dice Solérzano) sélo de americanos. Pero
por ficcién de derecho pasan 4 €l los oficiales de las Secretarias de in-
dias, y los decanos fi otros oidores que por tener diez afios de indias se
han naturalizado. Mas la desgracia es que como la ficcién de derecho no
muda las inclinaciones, no aman la Ameérica. Al contrarioc habiendo
contraido aci el odio que sus paisanos nos tienen, son nuestros mayores
enemigos. Mil y quinientos pesos es el sueldo regular de todos los con-
sejeros, y asi no es mucho que lo vendan todo para mantener &4 su fa-
milia.

La Camara de Castilla es como el Consejo del reyno de Navarra,
finico que tiene Virrey Lugarteniente como en América, porque aunque
incorporado, esto es, dependiente del Rey de Espafia como Rey de Cas-
tilla, 4 1a manera de nuestra Ameérica, su constitucién (que esta en vigor)
tiene Cortes cada afio, que debia ir 4 presidir el rey, jurando guardar la
constitucién. Cada tres afios recibe el Virrey facultad especial del Rey
para abrir y cerrar las Cortes. Fernando VII accedié 4 que continuase
como en tiempo de Carlos IV. Pero habiendo declarado las Cortes una
orden de Fernando contraria 4 su constitucién, como siempre han tenido
libertad de hacerlo, cuando yo me vine para América el rey habia man-
dado poner presos 4 tolos los diputados, porque el nombre de Cortes y
constitucifn lo espantan, cuando hoy casi todos los reyes de Europa
han puesto parlamentos y constitucién; de suerte que de noventa mi-
llones, que es mas de la mitad de la Europa, los reyes hoy son constitu-
ciona'es. Ya Godoy habia dado antes otro golpe igual 4 los fueros de
Vizcaya, que se gobierna como una Repfiblica de que el rey es como el
Presidente.

No sé que haya otro Virey en Espafia, que el de Navarra, aunque
Portugal lo tuvo en otro tiempo, y Aragbén. Se llaman 6 Gobernadores
como el de Valencia, 6 General como el de Catalufia y en Valladolid.
Porque fuera del Consejo de Gastiila, Valladolid, Corte de Castilla la
vieja y Granada, Corte de los Reynos moros, gozan el privilegio de tener
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chancillerias, es decir, Audiencia pretor'al que usa de sello real, cuyo
guardian se llama chanciller y despacha 4 su nombre. Tiene tratamien-
to de alteza romo los antiguos QConsejos, se apela 4 ella de todas las
Audiencias del Distrito, y de ella no se puede apelar. Solamente se su-

plica al rey, 6 4 sus COHSEJOS de la Corte, porque aquel tabmién es Con-
sejo. Todas la: demas Audiencias de Espaﬁa son meras Audiencias 6
juntas de jueces togados, 4 donde se a:elade los Ayuntamientos, como 4
éstos se apela de los Alcaldes, y se juzgan alli en segunda instancia las
causas criminales. No tienen las Audiencias +n cuerpo sino V. S, en
particular nada.

En nuestra América todas las Audiencias son chancillerias. y en la
capital del Virreyr.ato hay salas de alcaldes de casa y Corte. Se compo
nen de tres salas. En las otras chancillerias los oidores de la segunda
sala hacen de alcaldes. De suerte que por eso nuestros oidores tienen
V. S. y solo ascienden al Consejo. Y por aqui se ve el desatino de lla.
mar colonias 4 unos reynos con todas las prerogativas de los mas dis-
tinguidos reynos de Espafia. Tenemos tambien Cortes segfin las leyes
. de indias, 6 Congresos de las ciudades y villas, y sefialados los votos de
ellas. México tiene el primero, Tlaxcala el segundo, y ninguna auto-
ridad puede impedirnos el nombrar diputados para las cortes generales
de la nacién.

A propésito de estas Cortes es necesario recordar lo que ya dije;
que antiguamente el rey era el finico Juez de la nacién con su Consejo
de Corte. En cada ciudad para lo mismo habia un Conde (De comes en
laiin) porque pertenecia 4 la compafifa y séquito del Soberano. El que
mandaba en una provincia se llamaba Duque (de dux é Capitin). Es
tos nombres que en su principio eran de oficio, se hicieron hereditarios,
porque se supieron mantener en sus gobiernos y hacerse independien-
tes hasta obligar al rey de Asturias y Leon 4 recomnocerlos por tales,
aunque tenfan obligacién de venir 4 las Cortes generales de la nacién,
De ahi vienen los Grandes de Espafla; y por eso aunque los Duques en
Inglaterra, Portugal y Francia son Principes, y los Marqueses més que
los Condes, en Espafia todo es indiferente: la grandeza esti anexa al
vinculo, no al nombre, aunque no hay Duque que no sea Grande. Al-
gunos de estos Gobernadores hechos independientes llegaron 4 hacerse
Reyes, como el de Navarra, el de Castilla, el de Aragén, el de Galicia,
el de Portugal, y con el nombre de Condes los de Catalufia, de Valen-
cia y de Mayorca. Desde entonces dejaron de asistir 4 las Cortes ge-
nerales, y tenia cada uno las de su reyno, Cortes también generales de
los Condes independientes que tenian las suyas, como eran las de Ara-
gbn, 4 que asistian los Condes de Catalufia y Valencia. Cada reyno te-
nia su constitucién particular, como diferente manera de Cortes en su
composicién.

Las de Castilla eran de tr s brazos, los Grandes, los Obispos y los
diputados de las ciudades y villas. Esto junto componia la verdadera
soberania de la Nacién. Y en las Cortes con el rey resi-lia el poder le-
gislativo: las cédulas i 6rdenes del rey entre Cortes y Cortes sélo se
consideraban como provisiones interinarias y econémicas. Después que
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el despotismo destruyé las Cortes, y el rey. con el Consejo de Ca-tilia se
atribuyd el derecho de hacer leyes, aluden no obstante los reyes 4 la
constitucién antigua de Espaita cuando’dicen: /éngase conio ley hecha en
Cortes; como si con decirlo se supliera la autoridad de la Naciéu. En or
den 4 rentas, el rey sblo tenia las de su casa particular, y ciertas multas
6 penas pecun arias que le tocaban. Sblo la nacién en Cortes podia im-
ponerse pechos 4 si m sma, como hoy en Inglaterra lo hace por su Ca-
mara de comunes. TAmpoco en Espafia se podia hacer esto sino por el
brazo de los diputados de las cin ades v villas. Esta ley estaba en el
Cédigo de la Recopilacién de Castilla. El Ministro Caballero ha come-
tido la maldad de suprimirla en la Novisima Recopilacién para hacerla
olvidar 4 la nacién.

Cuando el rey necesitaba algo para una guerra t otro gasto nece-
sario de la nacibén pedia subsidios 4 las Cortes, y éstas los acordaban 6
no para cierto tiempo Y en esto se iban con mucho tiento, porque no
sucediese lo que con la alcabala que sélo la concedieron las Cortes al
rey para el sitio de Algeciras, y se qued6 con ella para siempre, y alin
las introdujo en América donde no habia (dice Solirzano) motivo para
ella. Todavia se conserva un resto del antiguo derecho de las ciuda-
des y-villas en los diputados de Castilla, que llaman de millones, los
cuales asisten al Consejo de Castilla. Se concedié al rey cobrar un de-
recho sobre todo lo que se introduce 6 vende en las ciudades de Castilla
por seis afios. Pero cada seis afios se pide de nuevo, se junta el Ayun-
tamiento de las ciudades, y el intendente tiene orden de que si algiin
capitular habla contra la continuacién, levante la sesién y avise para
enviar aquel infel z 4 un presidio, y darle garrote secreto, que en Ma-
drid se estuvo dando afios en tiempo de Godoy por la noche en la car-
cel de corona. Esto es pedir limosna como suelen pedirla los bandole-
ros en los caminos de Espaila, con su charpa de pistolas, 6 su sombrero
en medio del camino, y en una horqueta 4 un lado tiene &l puesto y en-
caramado su fusil.

¢{Cémo se destruyeron las constituciones de Espafia y sus Cortes?
El despético Cardenal Cisneros comenzé 4 pagar los oficiales para to-
mar 4 Ceuta en Africa y usar cafiones. Vino Cérlos V,y como nece-
sitaba subsidios para la guerra de Alemania comenzé 4 atropellar las
Cortes que no se los concedian 6 los dilataban y llené todo de flamen-
cos que le ayudaban. Eutr6 Felipe II, y en su bolsa el dinero de
América, que lo hizo el rey mds poderoso de Europa. Asalarié tropas
que antes no eran sino levantadas, pagadas y mandadas por 'os Ayun-
tamientos para cierto tiempo; y como los Ayuntamientos antiguamente
se llamaban regimientos, dz ahi vino ese nombre & los cuerpos de tro-
pas. Con los esclavos armados y pagados ya hicieron los reyes lo que
quisieron; y como por matrimouios fueron heredando los demis reynos
de Espafia, en todas partes hicieron lo mismo que en Castil a. La na-
cibén tomd las armas y esas se llamaron comunidades; pero los mald tos
Grandes ayudaron 4 Felipe II. El justicia mayor de Aragén murib
ahorcado, lo mismo que e Condestable de Castilla y el Obispo de Za-
mora, y la nacién vencida quedd para siempre encadenada. Ahora qui-
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so soltarse, pero Fernando con el auxilio de los Grandes y de las tro-
pas que en Valencia pusieron O’Donel y Elio 4 sus 6rdenes. prendid
las Cortes, y con sus diputados y la flor de la nacién llené nueve cér-
celes en Madrid, y luego los conventos de toda Espaiia, y los presidios
de Africa, aunque lograron emigrar muchisimos.

Sélo se tiene un simulacro de Cortes para las juras de Princ pes y
Reyes, resto prec oso de los antiguos derechos de la nacién, porque 'a
corona de Espafia es constitucionalmente electiva. Asf lo fué al princi-
pio, y lo ha sido varias veces después, porque menos por ley que por
conveniencia del pueblo se fué haciendo hereditaria, aunque no de una
manera Siglos estuvo sin des gnacién de primogénitos, y sblo con los
Borbones entrd la exclusién d- las hembras. Por eso no basta para ser
heredero en Espafia ser primogénito: es menester ser jurado coiuo tal
Principe de Asturias. Ni afin asi se sigue que haya de reynar, pues la
infanta Dofia Juana fué jurada dos veces en Cortes: sostenian sus de
rechos los Grandes y los Reyes de Francia y Portugal. Su padre D.
Eurique la 1lamé 4 reynar en su testamento como 4 hija legitima. Pero
al pueblo se le metib en la cabeza que su padre era impotente, y ella era
hija de D. Beltran de la Cueva. Por eso la exciuyé por sus diputados
en Cortes y entré 4 reynar la infanta Dofia Isabel. Esa es la razén por-
que en la jura de Rey, como para la de Principe, se hace la ceremonia
de convocar Cortes, y van 4 hacer su cortesia por la cual se les reparten
titulos y cruces. El Rey pasa su cédula 4 los Consejos avisando que se
le ha juralo en Cortes, y los Consejos después de jurarlo en su seno.
mandan jurarlo en sus distritos. Los regidores levantan enténces pendo-
nes en las ciudades y*villas, y lo juran. Hasta entonces no es Rey
constitucionalmente.

Hablando de lo que es la villa de Ma 'rid, ya se supone el desorden,
angostura, enredijo y tortuosidad de calles, sin banqueta ninguna, ni la
hay en p rte alguna de Espaii,, sino en la calle ancha de Cadiz. El pa-
vimento es de pedernal, p edritas azules puntiavudas y paradas que es-
tropean los piés. Las casas de paloy piedra sin igualdad ni correspon-
dencia, todas feas y en aspecto de ruinas por las tejas y las guardill s.

“Arriba del techo, para que el sol no queme la pieza, hay una especie de
tapanco 6 desvan sobre el cual estd el techo de teja, y tiene una venta-
nilla 4 la calle para que se ventee. Esto se llama guardilla y suele vivir
allf algin infeliz, como otros infelices suclen vivir en subterrdneos que
tienen las casas. No hay edificios de provecho. El palacio abandonado
del Rey en el retiro, donde estd un monasterio de Gerénimos es muy
poca cosa. El palacio actual del Rey debia constar de tres lienzos: pero
se ha quedado en uno por ios gastos locos de Godoy y la Reyna, cuyo
bolsillo secretn anual subfa 4 cincuenta y seis millones de reales para
pagar sus amores y hacer un palacio 4 su familia en Parma. Tos Conse-
jos estin amontonados en un caserdn viejo. Son razonables edificios
hechos casi en mi tiempo la casa de la imprenta real y el correo, aunque
en ésta al arquitecto se le olvidé que debia tener escalera, y han tenido
que pegar 4 un lado una de palo. Los templos tampoco valen nadal el
mejor es San Isidro el real, que era de los jesuitas, y hoy es colegiata.
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All4 las I.lesias no son templos magnificos y elevados como por aci, sino
una capilla, Ninguna tiene torre, y la ponderada Giralda de Sevilla es
mis baja que la torre de Santo Domingo de México. Los conventos son
casas de vecindad, y los de las monjas, excepto uno fi otro, son casas
enibebidas en la acera con algfin oratorio; y me sucedi6 estar pasando
or una calle dos afios, y no saber que alli habia convento de monjas.
Eas casas no son como aci de una familia cada zaguan, sino que en cada
uno. conforme va uno subiendo la escalera, 4 cada puerta que queda 4
un lado y otro de la escalera, vive una familia. Tampoco alla la casa de
vecindad es co:no acd una calle cerrada, sino un amontonamiento de
cuartitos donde todos estdn oliéudose el resuello. De los- balcones se
arrojaban los bacines 4 la calle diciendo, agua va, como todavia se hace
en Portugal. Carlos III se empefié en quitar esta porqueria de la calle,
y los madrilefios se resistieron diciendo el Protomedicato que por ser el
aire muy delgado convenia impregnarlo con el vapor de la por-
queria. Carlos III decia por eso que los madrilefios eran como los
muchachos, que lloraban cnando les limpiaban la caca. Al fin se hizo
en cada casa una secreta de un agugero, que llaman Y griega. Estd en
la cocina, y sirve para derramar alli los bacines, porue nadie puede sen-
tarse, siempre esta mojada de las aguas de la cocina, que echan por alli.
Todas los conductos de las Y griegas van 4 un depésito. Este lo lim-
pian los gallegos cada uno 6 dos meses por la noche, que no dejan dor-
mir 4 nadie; y es tal la peste durante ocho dias que muchos enferman.
Hay en Madrid mas multitud de seres pensantes _que en ninguna
otra ciudad de Espafia, porque alli van de toda ella 4 pretender; pero
viven aislados y escondidos cada uno en su jonuco. Allf los dominicos
de Santo Tomas ensefian su_gergén escolastico, los escolapios bellas
letras y algunas cosas en el colegio real de San Isidro que paga el Rey;
pero no hay actos literarios ni en los conventos. Estos suelen no tener
ni libreria, y si tienen algunos libros estin ilenos de polvo, y se atazca
uno si entra en la pieza, como 4 mi me sucedié en el gran convento de
San Francisco de Madrid. Asisti 4 1a béveda de San Ginés, donde se
predica 4 lo misionero, y entonando ¢l Padre appreiendite disciplinam
para los azotes, cada uno coge la suya, y luego grita el Padre /as capas
abajo de las mdzl{as porque si no, miéutras unos se azotan, los otros los
roban por la fuerza de la contricién. Me sucedia regularmente que re-
zaba la oracién en el prado, me iba para San Francisco donde vivia,
distante cerca de media legua, y tenia que ir rezando las oraciones por
. toda la calle y afin en San Francisco, porque cada Iglesia toca cuando
se le antoja. Cada Iglesia expone al Santisimo cuando quiere y lo ex-
pone en un altar con dos velitas un fraile con su estola. Para ganar un
pleito la Benavente contra otra Grande estaban expuestos en dos Iglesias
los Sacramentos, y la gente iba 4 ver quien de los dos ganaba. Parece
que no hay Obispo, y lo es el de Toledo. Madrid tiene un Vicario y un
Obispo de Anillo que asiste 4 todo coro con los canénigos de San Isidra

4 quienes preside.
La capilla real de palacio es la Iglesia madre, y es u- a capilla don-
de algunos clérigos van 4 coro, y esos se llaman capellanes reales. Ha-
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bia alli dos custodias pequefias pero ricas por las piedras preciosas. El
patriarca de las iudias 4 quien estin sujetos, es el cura de palacio, y
siempre es Cardenal. Sobre lo cual se ha de saber que habiendo deter-
minado hacer independientes las Américas en lo espiritual (pues el Ar-
zobispo de Sevilla era antes el Metropolitano de las indias, y por eso
aquella iglesia se 1lama patriarcal) se eligié un patriarca. Pero 4 Roma
le incomoda el nombre de patriarca por sus prerrogativas, y solo le con-
cedié los honores, anexo al Cardenalato. Es el Vicario general de todos
los ejércitos de la monarquia, y las mitras de América pagan un tanto
para su manutencién. He visto al rey asistir 4 misa de ceremonia en
su capilla. Estd sentado con una mesa delante y un atril, y atrds en
derredor quedan grandes etc. [El Cardenal Patriarca trae el libro para
que reze en latin la gloria y el credo; antes de llegar al rey, de una cor-
tina que tiene al lado, sale un clérigo con sus habitos y su bonete, que
se llama por eso sumiller de cortina, y hace la ceremonia de poner el re-
gistro 4 un lado del libro, y el patriarca se lo poneal rey delante. Los
predicadores del rey apenas pasarfan por sabatinos en México. Son
unos barbaros. Asisti al sermén de uno que tenia crédito, era monge
Basilio, y me refa 4 taco tendido de oir & Fray Gerundio de Campazas.
La gente me decia: se 7ie od. porque le gusta, ino? Es un pico de oro.
El rey va los domingos 4 la virgen de Atocha, donde oye cantar 4 los
frailes dominicos la letania; y cuentan los frailes algunas mentiras de
esta imagen, como cuentan generalmente en Madrid de la de Almudena,
4 cuya fiesta concurre el Consejo de Castilla, y he oido predicar delante
de él que metida en un nicho de la muralla en Jerusalem, por huir de
los moros vino 4 Madrid, sin que se le apagaran las velas en no sé cuan-
tos afios. Yo no sé porqué en estas materias se han de sufrir las maés
absurdas pajarotas, y alborotarse el mundo cuando alguno impugna es-
tos abusos indignos y nocivos 4 la religién.

Lo finico que hay de provecho en Macdrid tocante 4 éstos son los
padres del Salvador, clérigos, y los canénigos de San Isidro. Florida
Blanca puso estas casas con idea de que sirvieran para fundir sobre su
morlelo todas las catedrales de Espaiia, porque los canénigos no son mas
que un abuso y especialmente cuando son muy ricos, como en Toledo, de
que el Arcedeano tiene de renta ochenta mil ducados. Ducado es cua-
tro reales y cerca de medio nuestro.

Eun Espaiia antiguamente el Obispo tenia al lado de su iglesia don-
de vivia, su candnica, esto es una habitacién 6 colegio, donde se educa-
ban seg(in los cinones los nifios ofrecidos 4 la iglesia por sus padres,
para ir sacando de alli los ministros mnecesarios. El V cario del Obispo
en su parroquia, llamada Catedral por tener alli su citedra, se llamaba
Arcipreste; el que cuidaba de los didconos, 6 primer diicono, se llama-
ba Arcedeano; y el primer clérigo 6 que cuidaba de los clérigos. esto es,
subdidconos (que en Espaua eran de 6rden menor) acblitos ete. se lla-
maba priomniclero, 6 primiciero. 'ero en el siglo XI, en que los france-
ses ocuparon todas las Catedrales de Espafia, intrndujeron la institucién
de San Crodegando un Obispo de Viena que trajo los monges de San
Agustin 4 su Iglesia, para que le ayudaran & la administracién ‘de su
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parroquia y crianza de la juventud eclesiistica. Mientras los Obispos
andaban de generales en los ejércitos y el clero apénas sabia leer, estos
monges desde el siglo X comenzaron 4 usurpar los derechos del Presbite-
rio 6 Senado de la Iglesia. De la sacristia 6 sacrarsunz hicieron un cura-
to, y ellos abandonando sus oficios de Maestros de escuela, de cantores, de
sacristanes, de lectores, etc, retuvieron solo los nombres que convirtie-
ron en dignidades, llamadas por eso zenfosas en el derecho. Como es
institucién francesa, los nombres son franceses; Dean es Doyan, y en
Francia se 1lama asi el primero en cada facultad: hay Doyan de la lite-
ratura, y hasta Doyan (fe los zapateros. Mestre escole es maestro de es-
cuela. Chantre significa cantor etc. Y apoderados de los diezmos 4
titulo de cantar, como si los fieles se desprendiesen de la décima parte
de los frutos de su sudor y su trabajo para mantener cantores en coche,
se haa sabido mantener 4 la frente de los Obispos, y se han ido secula-
rizando, aunque todawia conservan el nombre de claustro. de misa con-
ventual, de capitulo, esto es, cabildo; y en México retuvieron los habitos
v capillas hasta fines del siglo pasado. Los curas 6 pastores 4 quienes
el pueblo tiene obligacién de mantener, han tenido que recargarlo ven-
diéndole los sacramentos: y no son otra cosa los aranceles sino la simo-
nia autorizada por el Gobierno, quien por su parte se ha reservado los
cuartos novenos. como las rentas del primer afio de las canongias. los
espolios de los Obispos, las vacantes, etc.

Los canénigos de San Isidro t enen su sueldo del rey; pero todos
son iguales, todos van 4 coro, todos predican, todos confiesan, y los pre-
side el Obispo de anillo, que hace lo mismo que ellos. Esto es tolera-
ble, y asi se querian poner todas las catedrales. Todos entran en San
Isidro por oposicién, y todos son hébiles, aunque por consiguiente se les
acusa de jansenistas. Yo tenia entre ellos mucha aceptacién, y decia en
San Isidro la misa de once por seis reales.

La gaceta de Madrid es la ma4s infeliz de Europa, y no hace sino
copiar las de Francia é Italia. Regularmente hay dos compositores, que
la envian manuscrita 4 la Secretaria de Estado, y de alld baja el articu-
lo de Madrid. El Mercurio 4 veces vale algo, 4 veces nada. Este fué
invencién de un americano pretendiente para comer, porque 4 poco tiem-
po de haber ido se dan tanta prisa 4 desplumarlos, que dicen por eso en
Madrid que los americanos comienzan por vivir en la calle de los precia-
dos, pasan 4 la del desengafio y rematan en la del hospicio, calles de
esos nombres en Madrid, donde es cierto que hay un hospicio de joven-
citas huérfanas, asi como fuera de Madrid hay una casa de recogidas
llamada San Fernando. Hay también el museo de la historia natural;
abundante especialmente en peces y aves de América. Se ven alli dos
momias de los antiguos Guanches de Canarias. Hay la osamenta de
un Mamut, animal més grande que el elefante, hallado en América, y
del cual se encuentran otros huesos; pero la especie se perdi6. Se en-
cuentran allf vasos ricos de los Incas, y una lamina que suena tocindola
como una campana pot la amalgama de los metales de que estd compues-
ta. Es cosa de América. Hay piezas reservadas para los vasos precio-
sos. Para ¢l Florida Blanca comenzé 4 hacer un magnifico edificio en
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el Prado, junto al jardin botdnico, de que era director el americano Zea.
El museo tuvo principio de un americano que murié en Paris y lo legd
al rey. Junto el palacio del rey esté la armeria provista con los arma-
mentos que se usaban antiguamente Era muy de notar la espada que
Francisco I de Francia entrego cuando cay6 prisionero de Carlos V. Bo-
naparte la pidi6. y la llevé 4 Francia.

Casi todas las obras que se publican en Madrid son traducciones,
especialmente del francés; traducciones malisimas hechas 4 destajo por
algunos pretendientes hambrientos, 4 quienes los libreros pagan alguna
rateria. Necesitan, dice un autor, traducirse, porque hablan espaiiol en
francés, y estan corrompiendo el lenguaje de la nacién. No es eso lo
peor, sino que casi todas las obras son truncadas, especialmente cuando
favorecen poco 4 los espafioles y mudan el texto sin advertirlo al lector,
como esta el Bateux en todo lo que toca 4 la literatura de Espafia. El
traductor de Hugo Blair, farfullén como le llama Capmany, habla tres
6 cuatro veces mas que su autor; y no lo advierte el lector.

Pero he de contar aqui una anécdota que nos pertenece, tocante 4
D. Pedro de Estala. Este era un ex-escolapio que andaba traduciendo
obras para comer. Se puso por eso 4 traducir un autor francés intitu-
lado Vzajero Untversal. Discurrié venderlo dandolo 4 peseta, para
que el vulgo lo comprara; y sacd un dineral. Pero acabandose el
autor y deseando él que no se acabasen las pesetas, determiné viajar en
América. Para esto preguntaba 4 cualquier gachupin en cuya compa-
fifa fingia viajar, ayudandose también de algunos diccionarios, obras
por su naturaleza incompletas é inexactas Apenas se embarcé en la
Habana comenzé 4 dar tropezones fuertisimo:, y se aparecié en el Dia-
rio un habanero que lo apaled, hasta que lo oblig 4 cantar la palinodia.
Para México se valié de D Luis Tres Palacios, montafiés presumidisi-
mo, que aca vino & abrir los ojos; habia hecho sobre la gente ordinaria
varias observacionés propias de un montafiés que ve mundo por la pri-
mera vez, y que habiendo estado acd veinte y seis afios hizo hacer 4
Estala el viaje de Anacarsis en Grecia 4 mitad del siglo IV. EI Doctor
Maniau, mexicano, le di6 también algunos apuntes tocante & lo litera-
rio, y le prest6 las memorias del Conde de Revillagigedo; pero no quiso
viajar con &l como Estala le ofrecia, porque no creye<en en México su- |
yos los despropdsitos y mentiras que ya habia puesto.

Yo escribi 4 Tres Palacios quejandome de las blasfemias que el via-
jero habia escrito contra el Venerable Obispo Casas, y de que absoluta-
mente ignoraba la Geografla de América. Tres pal'lclos envig la carta
a Estala diciéndole que asi éramos todos los mexicanos, y que nos car-
ga e la mano. Estala entonces copi6 contra la América y especialmente
contra México todos los absurdos y desatinos de Paw y sus secuaces
Raynal, Robertson y Laharpe, como si no estuviesen ya pulverizados
por Valverde, Carli, Clavqero "Molina Iturri, Madisson etc.

Garviso, europeo, compré algunos libros para el Padre Berstad, Fer-
nandino, y éste escribié contra el viajero un aviso al pfiblico, y lo pre-
s2uté al Consejo para la impresién. Se envid al Vicario de Madrid, y
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éste lo mand6 al mismo Estala para la censura; y ya se ve, se opuso por
la razén de que se ridiculizaba su persona, y se le agotana la ganancia
pesetera. Asf van todas las cosas en Espafia. Yo comhencé 4 escribir
contra el viajero, para poner en el Diario, carlas de Tulitas Cacaloxochet!
Chihuaptltzin Mexica, 6 sefiorita mexicana al Viajero Universal. Pero
no las puse en el Diario, porque entendiendo que era mio el aviso del
Padre Berstad, me comenzaban ya 4 perseguir. Estala y su lazarillo
eran muy vengatives, y yo habia menester 4 este Gltimo que era mi pa-
riente. Pero el viajero se tradujo en portugués, y luego ha servido de
guia 4 la geografia inglesa de Guthrie que ha copiado todos los dislates
de Estala contra México. Asi se perpetfian las injurias y los errores.

Lo més respetable que hay en Madrid son la Academia de la historia
y la Academia espafiola. Los miembros de niimero no pasan de cuaren-
ta, y suele haber algunos muy sabios, especialmente en la de la historia
que tiene su bibliotecario al mismo tiempo anticuario. Cada uno tiene un
duro cuando asiste, y el todo de su sueldo son unos doscientos pesos.
Hay corresponsales que son hébiles, y honorarios, esto es, personajes
necios. Cuando se hizo la Gramatica espafiola, me decfa Muifibz, ya
habian muerto todos los hombres grandes que habia en la Academia es-
pafiola. Su Diccionario es sumamente incompleto, y la correspondencia
latina muy mala. Mejor es el Diccionario de Terreros.

El temperamento de Madrid es extremoso, y dicen alla que se re-
duce 4 ocho meses de invierno, y cuatro de infierno. El frio es mayor
que el de todas las Cortes de Europa, excepto Petersburgo, pues tiene
al lado casi siempre nevado el cerro Guadarrama. ramo de los Pirineos.
E] aire es tan delgado que suele matar en el paso de una calle con un
dolor de costado. Y se siente més, porque no hay chimeneas como en
Inglaterra y Francia, ni estufas ccmo en el Norte y en Paris, sino un
brasero miserable en medio de la sala que dura todo el dia  Por eso al
yue lo menea le dicen que largue la peseta de la firma, porque lo des-
truye, y este brasero se entiende en las casas decentes y afin esas nece-
sitan empefios, para conseguir carbén. La gente pobre, 6 ribia de frio,
6 compra las cenizas del estiércol azufroso, que yo no sé como puede
soportar. Afin el brasero si mo estd bien apagado. causa jaquecas te-
rribles, y algunas veces sofoca y mata la gente. En el pueblo bajo to-
do era infelicidad; y me admiraba yo cémo se podian mantener con ta-
rdnganas del rastro, que son unas tripas llenas de sangre.

El calor es sumamente insoportable, y la agua misma estd calien-
te, por lo que en las casas decentes siempre le echan hielo. Todas las
puertas altas de las casas tienen encima unos esterones 6 persianas, y
las casas estin tan oscuras 4 propbsito, que cuando uno entra no ve na-
da. Se riegan 4 las once las salas por lo mismo, y todo el verano se vi-
ve en los pisos bajos. Las sefioritas estin dentro en pelota, puesto una
especie de saco como enaguas sueltas desde el pescuezo, de las cuales
sacan los brazos todos desnudos y asf se presentan en las visitas. No sé
si debajo llevan alguna camisa, porque yo no se las vi, 4 pesar que es-
tan tan desgolletadas, que estando sentado cerca les vefa los dos pechos



—245—
desnudos. A las seis de la tarde afin no se puede salir 4 la calle, por-
que los pedernales despiden fuego.

Por eso entre las ocho y las nueve comienza el paseo en el Prado,
que es una calle ancha con 4rboles, y allf hay dos fuentes, una al prin-
cipio que llaman de la Cibeles, y otra al fin con una estatua de Neptu-
no en su carro: hay 4 uu lado también ua estatua de Apolo. Nada tie-
nen de particular. Esta este paseo al lado del retiro, donde hay jardi-
nes, un estanque de agua, un bosque con a]gj}uos animales, la casa de
la china el edificio del observatorio, una parrbquia, el juego del mallo,
es decir donde se tira la pelota con una pala y 4 los dus lados hay ta:
blas para que no salga, y la casa de las fieras. Es un pequefio edificio
redondo, donde suele haber algfin leon algfin tigre, y arriba algunos
pajaros grandes. Fuera del retiro esta la pla/a de toros, hecha de ta-
blas redonda. Allf los hay varias veces al afio, porque los madrilefios
gustan mucho de esta barbara diversién. El pneb]o de Madrid no pide
mais que pan y toros.

El otro paseo de Madrid es al lado del rio Manzanares, y consiste en
algunos pocos arboles. El rio es como todos los de Espafia, exceptos el
Ebro, el Tajo y el Guadalquivir, rios que en América ‘lamarfamos ace-
quias, fuentes 6 arroyitos, llevan agua de la que llueve en invierno, y en
verano los pasa uno de un brinco. Del otro lado del rio en frente del
palacio tiene el rey una casa de campo.

La feria de Madrid es en la plaza que estd ante el ¢ nvento de la
Pasién, y auuque concurre toda la Corte, se reduce 4 bacines, bacinicas,
ollas y cazuelas. * Y al mismo tiempo salen al aire en todas las calles de
Madrid las chinches en algunos trastos viejos. ‘También se ponen al-
gunas tiendas de ropavejeros. L:'s manolos hacen sus rosarios y pro-
cesiones con la imagen pintada en un estandarte: no se sacan imagenes
de bulto. El Corpus de Madrid no vale nada, aunque van los Conse-
jos. Una noche vi un rosario que me parecié de caballeros, segfin todos
iban de peluca y con vestido negro que es el traje de Corte, y era de los
traperos. Estos son unos hombres que con un costal y un gancho an-
dan recogiendo todos los trapos que se encuentran en las calles y basu-
reros, los cuales remueven con su palo. Los perros les tienen tal oje-
riza, que en oyendo uno alguna griteria de perros, ya se supone que pasa
el trapero. Yo no me acuerdo si al principio del afio 6 en carnaval se po-
nen los peleles: son unos mufiecones de paja muy vestidos y muy pues-
tos en el balcén, del cual los precipitan a la calle el Gltimo dia, y por
eso se dice e/ pelele siempre vivo, que todos los afios muere.

Se me olvidaba decir que ni en Madrid ni en otra ciudad de Castilla
se celebra el Nacimiento de Nuestro Sefior con las puertas de las Igle-
sias abiertas. Iba allf el populacho enteramente borracho, se vomitaban
en la Iglesia, y su alegria cousistia en tirar frutas, huesos de ellas y
_troncos de col al altar. Con lo que varias veces rompieron al Padre de
la misa la cabeza. En las tinieblas creen hombres y mujeres ganar
indulgencias golpeando, y se ponen a ello en ruedas con sus varas.
Por lo que los franceses que ignoraban esto en 1808, hallindose derre-
pente 4 oscuras en la Iglesia de Barcelona, y creyendo que los iban 4
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matar por Fernando VII, gritaban como desesperados Fiva Fernande
VII, y se les hall6 pegados 4 las paredes, dando vivas 4 gritos desento-
nados.

He dado me parece con esto, y con lo deméis que conté en el capi-
tulo I, una suficiente idea de la Corte en tiempo de Carlos IV y fines del
siglo pasado en que la conoci, cnando estaba en su opulencia. Los fran-
ceses derribaron muchas casas para medio alinear alguna calles, y todo
estard ahora en la mayor miseria, porque en 1816 ni se hallaba con que
dar de comer al Rey que 4xigia le pusiesen cada noche en su mesa mil
pesos y costaba esto sudores

Yo decia muchas veces cuando estaba en la Corte, que todo era
mondongo, aludiendo & un chiste que sucedi6 en México 4 un payo.
Entre todo lo que &l oia contar de México, nada le hacfa mis impresién
que el real acuerdo En viniendo, su mayor empefio era el asistir 4 él.
Un escribano se lo ponder6 en efecto y-le pidib cincuenta pesos para po-
nerlo tras el cancel, donde 4 lo ménos pudiera oir lo que se decia. El
Virrey llegé al acuerdo tarde, porque dijo que le habia hecho mal el
mondongo que cend. Tomb la voz un oidor, y explicé las condiciones
que debia tener el mondongo para no hacer dafio. Para eso replich
otro, mi mujer tiene la mejor mano del mundo etc.; y como el Virrey
estaba malo no hubo acuerdo, y todo se redujo 4 mondonguera. Counsi-
dérese 4 mi hombre que habia gastado cincuenta pesos para ser enmon-
dongado. Por mucho que después se le afirmase de cualquiera cosa
grande, eso es mondongo respoudia. Y lo mismo dijo de Madrid y
nuestra Corte, En las cosas morales y politicas es al revés que en las
fisicas. A éstas las disminuye la distancia, 4 aquellas las aumenta;
pero vistas de cerca todo es mondongo.

APENDICE.

J]SA que ha sobrado este pedazo de papel, contaré una anéc-
dota acontecida en Madrid cuando mi primera residencia
en ella. Una joven 4 quien las religiosas capuchinas despidieron antes de
profesar, logrd crédito de santa, por medio de su madre. su confesor Fran-
cisco, y el canénigo Calvo. Jefe del partido molinista. y ajusticiado des-
pués en Valencia. Ella se mantenia como enferma en vna cama, cubierta
de velos, y alli se le di6 la profesién de capuchina por un Breve que se
sacd en su favor del Sumo Pontifice. Poco falté para que la Reyna
fuese tambien 4 encomendarse 4 sus oraciones; pero concurria toda la
grandeza 4 visitar aquel oraculo, y basté una insinuacién suya para que
la Condesa de Benavente, estableciese un hospital de invélidos, de que
ella habia prometido ser la Presidenta. Su madre aseguraba que todo
su alimento se reducia 4 cinco granosdz naranja. Y ella decia que pa-
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ra acabar la revolucién de Francia v los males de la Europa, Dios que-
ria la restitucién de los jesuitas y que se hiciese fiesta solemne la
del Dulcisimo Corazén de Jesfis. Estaba bien impuesta en los deseos
del partido molinista que la favorecia. El Obispo auxiliar de Madrid
iba 4 decirle misa ante su cama, y en ella recibia la comunién.
Esta era la Santa de Madrid, cuya familia se reducia 4 su madre y una
sobrina pequefia. -

Esta se fué 4 su tierra, y cont6 4 su cura en ]4 confesién cbmo la
santa de Madrid, luego que de noche se despedia la gente y se cerraba
la puerta de su casa, se levantaba y se ponia panda (como su madre) de
la buena provisién con que las limosnas tenfan provista su despensa.

El cura avis6 4 la inquisicién, y citate 4 la santa entre las ufias de
otra santa. FEsta temié no obstante comprometer su crédito contra el
de la impostura, y se le tomaron las declaraciones ante personas que la
conocian, y que ocultaba 4 su vista un .vel . Allf se le oy6 declarar
c6mo cuando recibi6 la profesién en la cama en virtud del Breve que se
le concedié por su enfermedad, ya estaba buena. No supe el paradero;
pero entiendo que la encerrarian en el convento de las Capuchinas.

No quiero, me decia un exjesuita en Roma, ir 4 la plaza Colonna,
lugar de la concurrencia de los exjesuitas, porque no hablan sino de las
visiones de monjas y beatas. Y en efecto cuantos de ellos me habla-
ban, siempre me contaban revelaciones de ~emejantes gentes Y yo me
admiraba c6m gentes por otra parte tan ilustradas, eran tan crédulas
sobre una materia tan resbaladiza, y que ha causado en la Iglesia infi-
nitos escandalos y fracasos

CAPITULO IX.

De lo que me sucedio en Madrid hasta que eseapé de Espaia & Portugal
para salvar mi vida.

v
@N cuanto llegué 4 Madrid fui 4 buscar 4 !a tia Barbara en
la calle de la Salud, primer alojamiento que tuve en la
Corte, y la cual siempre me favorecfa. Pero habfa muert . Igual suerte
habia tenido el célebre Doctor Traggia, por haberse fatigado demasiado
para la oracién finebre de Campomanes encargada por la Academia de
la historia. Mi insigne bienhechor Yéregui habfa 1do 4 Francia con el
titulo de tomar las aguas de Baguieres, pero en realidad para imprimir,
como imprimi6, su catecismo nacional que es muy bueno, y enviar al
Obispo Gregoire, autor de la célebre carta contra la inquisicién al In-
quisidor general, la refutacién que habia compuesto de la respuesta que
le di6 Villanueva., Este se retracté después en las Cortes de Cédiz.



—248—

Con esto y no tener absolutamente diner » no sabia donde meterme,
cuando encontré por casualidad 4 un lego Juanino, Procurador de la
Provincia de Quito, su patria, mi antiguo conocido que estaba en la Cor-
te desde que fué en compafiia de Beristhin. Para procurarme aloja-
miento habld en una casa y tamnbién en una alquiladuria de colchounes
para que me diesen uno. No estuve en aquel alolamiento sino ciuco
dias. Luego me llevé 4 su casa miamigo D. Mannel Gouzilez del
Campo oficial del correo. Y de alli tomé un pequefio y oscuro cuarto
en la hosteria de un italiano, yendo 4 comer con el canénigo Navas,
nno de los mis habiles del cabildo de Sau Isidro. Mis visitas se redu
cian 4 la casa del botinico D. Francisco Zea, americano de Santa Fé,
redactor de la gaceta; con quien comi algunas veces, 4 la casa del Con-
de de Gijén, Quintefio, que vivia en la calle mayor con un guardia de
Corps, primo de Mayo, cortejo de la Reyna, sucesor de Godoy, y & una
tienda de la calle del Carmen de D. Magin Goina, catalan, antiguo ami-
go mio.

Estando alli me conocié por la voz, al pasar, mi infatigable perse-
guidor y antiguo agente del Arzobispo Haro, Jacinto Sanchez Tirado.
Eutré con pretexto de hacer preguntar por alguno, 4 certificarse y to-
marme las sefias para enviarlas & su cémplice el venalisimo y brutal -
covachuelo D. Francisco Antonio Lebn que estaba de Oficial mayor al
lado del Ministro Caballero, y en su mayor confianza. porque tan bar-
baro era uno como otro. Yo estaba vestido de negro, con un sobretodo
algo pardo, y sombrero redondo. Pero como era de noche y mis ojos no
dejaban fijarse los suyos, no tomé muy bien las sefias.

{Qué objeto tenia este hombre, se me dird, en perseguir 4 vd. si ya
el Arzobispo habia muerto? Los espaiioles tenaces por su naturaleza
no varian de odio una vez que lo conciben, ni concluyen la persecucién
de uno, afin cnando ya lo han echado en el sepulcro. Ya dije que 4 los
afios de mi arribo 4 Espaifia, el Arzobispo Haro intimidado con las muer-
tes de mi Provincial y los dos canénigos censores, escribié 4 Tirado que
me dejase. Pero €l decia que me perseguia de oficio, para ganar en al-
go los diez mil reales que le daba por afio. Muerto aquel mal Obispo,
me perseguia para atraerse agencias, haciendo creer a los americanos
que tomaba sumo interés por nuestra Sefiora de Guadalupe. y les es-
cribia como un mérito mi ‘persecucién. Vi en Roma en 1803 carta su-
ya al Doctor Moral, en que le decia que estaba haciendo diligencia para
coger mi sermdu, 4 fin de hacer predicar contra él. Y tenia en su bol-
sa no sblo mi sermdn, sino el alma del covachuelo Leén. Saban los
picaros que asi como con pretexto de religién se subyugd 4 la América,
asi la Virgen de Guadalupe es el cabestro con que se llevan los maxi-
canos 4 beber agua en la fuente del burro. Y asi como Haro pendo-
le6 aca al pueblo la capa de Juan Diego de que €l se refa, para ocultarle
bajo ella la persecuciéon de un paisano suyo, precisamente porque era
brillante, y alegaron para prender 4 Iturrigaray (que no aborrecia 4 los
americanos) que habia querido quemar el Santuario de Guadalupe con
unos cirios de pélvora, asi hacen alla todos para que se dejen montary
robar como caballos. El picarén caco de Branciforte le puso por eso
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acd Guadalupe 4 su hija; pero luego que volvié 4 Espafia le mudé el
nombre.

El bribén de Sanchez Tirado tenia también su pedazo de pareutezco
de bolsa con la virgen de Guadalupe. VYa tengo contado cémo nuestro
bendito paisano D. Teobaldo fundé en el siglo pasado en el convento de
los agustino: de Madrid, 1lamado San Felipe el Real, una Congregacién
con el titulo de Nuestra Sefiora de Guadalupe, para socorro de los ame-
ricanos indigentes. Veinte cofrades podian mudar los articulos de la
constitucién, y veinte espafioles entrados a titulo de devocién mudaron
el objeto de la cofradia. No hay, ni suefia haber devocién en ninguna
parte de Espaiia ni de Europa con nuestra virgen de Guadalupe ni con
ninguna otra cosa de América, sino los pesos durys. As apenas nacid,
murid la Congregacién.  Ya hacfa muchos afios cuando yo estuve, que
110 habia cofrade alguno. Pero los agentes de Haro se trasmitian por
herencia la administracién de esta prebenda mostrenca, sin tener
a4 quien dar cuenta, y de Rivera pasé a4 Tirado. Este pagaba un
poco de misica la vispera de la fiesta, y en ésta un sermén y una misa
4 la imagen, quc pintada de medio cuerpo estd sobre un altar en una ca
pilla, guedaado el resto para su devotisima bolsa. Cuando las Cortes
fueron a Madrid, los americanos parece le quitaron la administracién.
Cou eso habra concluido su devociébn  Pero todo el mal contra mf venia
radicalmente de Haro, que persuadi6 a este p‘caro y 4 Lebn que yo ha-
bia 1 egado la tr adicién de Guadalupe, para que me persiguieran bajo ese
pretextn como aci para que me aborrecieran por esa calumnia, cuando
puntualmente mi objeto habia sido llenarlos de gloria y exaltar la
imagen.

Se habian cumplido los cuatro afios, al fin de los cuales habia
mandado el rey al Consejo que me hiciese justicia conforme habfan pe-
dido el Fiscal y la Academia de la historia. Y ahora sila pedia ya no
tenfa remedio. El finivo era echarme de Madrid, y para esto escribié
Tirado 4 Ledn, 4 quien yo no pertenecia por ningfin titulo, pues el ofi-
cial de la mesa de México, era D. Zenén Alonso mi amigo, 4 quien yo
en llegando habfa hecho ya una visita. ¢Qué medio inventara ahora el
infernal covachuelo para echarme de la Corte? Ya se supone, la baraja
acostummbrada de los informes reservados de Haro, como si fuese ordculo
infalible y su dicha una prueba irrefragable. Pero lo que necesitan los
venales de la covachuela es algfin pretexto, bajo el cual apoyan la orden
que poren 4 nombre del rey, y firma sin ver el Ministro, para tener con
que respaldarse en caso contrario.

Los malos se conocen, y (como de los demonios dice Santo Tomaés)
no se aman, pero concuerdan para hacer mal. Escogid, pues, Lebn para
ejecutar la diabblica orden que invent6, & Marquina, Alcalde de Corte,
Corregidor de Madrid 6 su verdugo, Tal era de alborotador, tropellén y
brutal. Cuando fuf 4 Madrid era un abogado distraido, que solia estar
fumando cigarros en la puerta del sol, llamada asi, porque alli van mu-
chos 4 tomarlo. Algfin servicio vil harfa 4 Godoy, y lo hizo Alcalde de
Corte Lo adulaba tan bajamente que 4 mafiana y tarde iba 4 darle
cuenta de cuanto pasaba en Madrid; y un dia que Godoy fuése al sitio,

32
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le enviaba para lo mismo uno é dos correos. Los hombres mientras
mas se arrastran 4 los superiores que han menester son més altaneros
y crueles con los que estin abajo de ellos. A este barbaro se encomen- -
daba por eso la ejecucién de toda orden que demandaba despotismo y
tropelia, y la desempefiaba 4 maravilla. FEra el fimebunt gentes de Ma-
drid, cuyo pueblo por eso cuando cayé Godoy, le dié su merecido ha-
ciéndolo pedazos. Si todos los déspotas tuviesen igual éxito, no se ve-
rian tantos en el mundo. :

A este caribe mandé Leén contra mi una orden real, que solo al
diablo podia ofrecerse, pues decfa que interesaba 4 la vida y tranqui‘idad
de sus Magestades que Fray Servando Mier fuese preso en el momento,
acompaiiando las sefias inexactas mandadas por Tirado. Tal orden hu-
biera puesto en actividad al hombre méis quieto. Considérese el ruido
que meteria Marquina. Llend de espias y algnaciles toda la villa, y en
la calle mayor y en la plazuela de San Juan de Dios apostd grupos nu-
merosos de corchetes, que notabu todo el mundo, y que amontonados en
medio de la calle, parece que aguardaban un toro é alguna partida de
bandoleros. - Yo mismo les pregunté qué significaba aquello, porque
¢cdmo habia yo de imaginarme que el objeto era yo mismo, 4 quien de
nada acusaba la conciencia? Una mafiana que al entrar yo en la cale
mayor en casa del Conde de Gijén puntualmente les habia preguntado
4 una cincuentena de alguaciles que estaban apostados en frente, salien
do de alli después de dos horas con el primo de Mayo, 4 poco andar nos
alcanzé un alguacil, y me dijo «de parte del Sr. Marquina venga vd. con-
migo.» Al nombre de Marquina, terrible como el de Nerén, mi compa-
fiero escapd de estampida, y tras mf sigui’ toda la chusma de alguaciles.
La orden que tenfa dada era, que al que les pareciese convenir las sefias,
le preguntasen si era cualquiera nombre y respondiese lo que respondie-
se lo llevasen 4 su casa. Nada me habian preguntado; pero él, luego
que entramos 4 su casa me preguntd ;quién es vd?—Servando de Mier.
—A vd. busco.— En el momento me ataron como un cohete, y diciéndo-
les yo reflexionasen que era sacerdote, me pusieron encima un capote, y
Marquina encargd no me dejasen hablar, no fuese 4 causar algfin al-
boroto.

Rodeado de aquella multitud de fariseos fui llevado al trote para la
carcel pfiblica. Adentro me desataron, y cuando 4 la puerta de un ca-
labozo me iban 4 registrar, advirtiendo que tenfa un papelillo en francés
que habia quitado 4 un guardia de Corps, lo rasgué por medio. El al-
caide se me echd encima para quitarme el papel, y me rel mucho des-
pués cuando lo vi muy pegado en los autos. Era una cartita que lei-
da seguida era muy buena, y se intitulaba carta de un Vicario gemeral
& una joven convertida: pero leida no mas hasta la mitad de la llana,
doblado 4 lo largo el papel, era una carta indecentisima de un ajo 4 una
col. El ignorante alcaide habia crei'o que era una cosa de estade 6
conspiracién. .

Me rei, digo, porque me acordé de un pasaje del Prior de los Ger6-
nimos de Valladolid. Los sacerdotes franceses estaban alojados en los
conventos de orden real cuando emigraron por la revolucién de Fran-
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cia. El Prior tom6 ojeriza con uno de los tres que estaban alojados en
su monasterio, porque hablaba bien de su nacién. Y mandé al cartero
que las cartas de aquel clérigo, fingiendo llevarlas al correo, Se las tra-
jese. Abri6 una que escribia para Madrid, y viendo alli un dibu-
Jo, se le meti6 en la cabeza que era un croquis del puente de Valladolid,
que enviaba 4 los franceses para facilitarles su toma. Con esta idea se
fué 4 delatar la carta en audiencia piiblica 4 la Chancilleria de Vallado-
lid. Se llamé un inteligente de francés, y toda la carta se reducia 4
pedir un braguero, porque el clérigo estaba quebrado, y después de ex-
plica. las condiciones que debia tener el braguero, lo dibujaba. Este
era el puente del Prior de San Gerénimo. La risa v la chacota fué in-
mensa en Valladolid, y hasta los muchachos daban gritos &4 los Geré-
nimos sobre el braguero.

Luego me pregunté el alcaide por mi edad, y respondi¢ndole era de
cuarenta afios, mauy bien cuidado hia estado me dijo. De México sali de
treinta y dos afios, aunque apenas representaba veinticinco. A los cua-
renta representaba treiuta y dos; pero sali viejo y con canas de aquella
terrible prisién. Las de los espafioles no son para detener los hombres
como deben ser, sino para matarlos. Al dia siguiente me l'amé a Au-
diencia y mandé gue declarase. Yo no sabia, ni podia imaginar el con-
tenido de la orden real, y respondi que no tenfa que. El queria que &
lo menos dijese donde estaba mi baul, pues.me habian cogido la llave;
pero yo respondi que me la habia hallado. Como habia pasado malisi-
ma noche tirado en el suelo, supliqué se me trajera mi colchén. Si. me
dijo el Juez muy afable, diga vd donde lo tiene. Yo no tengo respondi,
pero en tal parte me alquilaron uno, y de alli me lo pueden traer. Fue-
rou 4 inquirir, y como el pobre lego Juanino de Quito habia hablado
para que me lo alquilaran, fueron 4 prenderlo y lo tuvieron cuarenta
dias en un cepo, aunque también estaba ordenado de menores. ¢(Cémo
habia yo de imaginarme tal cosa? No se puede hacer bien 4 un perse-
guido sin exponerse 4 participar su desgracia. El lego estaba mas ver-
sado que yo en la Corte, y aunque no sabia que yo 4 los c¢'nco dias ha-
bia dejado el alojamiento que él me procurd, habiendo sabido mi prisién
luego que sucedid, habia echado fuera su baul con sus papeles. ILos
alguaciles lo siguieron, y tanto lo buscaron, que al fin dieron con una
comadre del pobre lego. Se juntarian informes de los frailes, siempre
enemigos unos de otros, y aunque por lo tocante 4 mi sali6 inocente,
Ledn lo mandé desterrado 4 Quito.

Con el atropellamiento del lego estaban temblando todos los ami-
gos que me habian hecho algunma caridad; pero ni aquel los ha
bia mentado, ni menté 4 ninguno, por mis que el Juez inquiri6. Ya
yo suponia que todo era maldad de Ledn, y no debia envolver 4 ninguno
en mi desgracia, ni creo que me obligase el juramento contra la caridad.
El juramento no es vinculo de iniquidad. Bien que yo cuando llegaron
las declaracioues se lo eludi al Juez. Jura vd. etc? Yo les dije esas co-
sas de férmula que ya se suponen; vamos al asunto. El supuso con es-
to el juramento. y yo no. El finico amigo mio 4 quien mortific, fuera
del lego, fué & D. Francisco Zea, de quien yo no sé cémo llegé 4 saber
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gtie me conocfa. Loenvi6 4 llamar 4 las diez y media de la noche, y To tu-
vo solo en un camaranchén alumbrado con una débil luz hasta media no-
che, para intimidarlo, y que descubriera, aunque sélo confes4 que me ha-
bia conocido en Paris en casa del Embajador de Espafia. Su mayor empe-
fio era coger mi baul. Yo no tenia més que libros y mis breves que eran
siete, y una lamina que me habian regalado del Concilio Pistoya. Con
esto le bastaba & Lebén para hacermue daiio, el cual sabia yo que habia de
pedir todos mis papeles, como hizo en Burgos, para quedarse con ellos,
dejarme sin documentos para atacarme desprovisto, y dejarme sin arbi-
trios para comer con mi misa, 6 para hallar algo sobre que acriminarme.
iSe creerd que en los cargos que me hizo después, me objeté que no ha-
llaba entre mis papeles cogidos en Burgos el titulo de Doctor, como que
mi doctorado fuese una impostura? Yo lo habia presentado al Consejo.
E] papelillo aquel ridiculo que gquité al guardia de Corps, también me
ilizo cargo que parecia estar de mi letra. ¢Qué haria todo esto para pro
tar que interesaba mi prisién 4 la vida y tranquilidad de sus Mages-
tades? '

Habiendo respondido el dia primero que fui llamado, que no tenia
que declarar, me mandé llevar Marquina 4 otro calabozo peor, y me lle-
varon 4 uno tan angosto, que sentado tocaba las paredes con ambas ma-
nos. Los presos de los calabozos, que todos tienen una rejilla en la
parte superior, y por alli 4 gritos se comunican, me hablaron en gitano.
Los gitanos como ladrones de profesién, ocupan siempre tan honroso
alojamiento, y en las salutaciones que de calabozo 4 calabozo se hacen
por la mafiana y al irse 4 dormir, la férmula del canto es: yo te digo gi-
tano hermoso, y sigue una larga relacién con un abracito muy apretadi-
to etc. Y cuando oyen el ruido del alcaide que viene, dicen que [lueve,
como los francmasones. Yo les pregunté por qué me habian traido 4
aquel calabozo tan angosto, y me respondieron que era para darme el
aguardiente. FEra en efecto (como después los of dar) el cuarto de los
tormentos. Respondi que 4 mi no me los podian dar. ;Es vd. noble?
me dijeron: no importa— soy sacerdote—Ya la pagarid el Sr. Marquina
que me tiene aqu?, dijo entonces uno de los presos: soy criado de S.
Illma.—Este era un Obispo de anillo, capuchino, que estuvo de auxiliar
en la Habana, y luego fué-desterrado 4 un convento de su orden en Ca-
talufia. Pero €l se paseaba en Madrid, porque era el que habia casado 6
fingido casar & Godoy con la Pepa Tudé, pues su padre estaba en la in-
teligencia de que estaba realmente casado Godoy, y tenfa en ella tres
chicos pfiblicamente. Quien sabe cual era el verdadero matrimonio, si
el de la de Tudb, 6 el de la infanta.

A otro dia me volvieron 4 sacar 4 que declarase, y como yo respon-
di que no tenia qué, pregunt6 el Juez si no habia otro calabozo peor.
Entonces me llevaron al chinchero donde habian dado tormentos 4 una
mujer. Yo sufri mientras hubo luz, aunque las paredes estaban tapi-
zadas de chinches, y unos grupos de ellas en los rincones. Pero me
entr6 un horror terrible, cuando pasedandome 4 oscuras y tropezando en
las paredes, comenzé 4 reventarlas con la mano. Entonces dije que
confesaria. Sin duda se aguardaba que yo hiciera una confesién del
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tamafio de la orden rea', y me hallé al dia siguiente con el Alcalde, el
Vicario de Madrid y el Escribano.

Cuando llegué 4 decir que mi padre era Gobernador y Comandan-
te General del Nuevo Reyno de Ledn, el Alca'de vo vi6 con sorpresa la
cara, porque se me acusaba como religioso, y era un fenémeno que fue-
se sugeto distinguido. Luego prosigui6 4 hacerme preguntas muy lar-
gas, y le respondi que darfa cuenta de toda mi vida; y como asi lo hi-
ciese, mandé al Escribano anotar que yo mismo dictaba. Mi historia
le pareci6 una novela, y seguramente fingida, porque nada cuadraba
con la acusacién de la orden real. Asi volvi 4 mi chinchero, y 4 dor-
mir sobre los ladrillos, sin otra ropa que mi mismo vestido, y por ca-
becera mi pafiuelo de narices. El alcaide hace un registro 4 las siete
de la noche y otro 4 las doce. Yo me tiraba en medio del calabozo pa-
ra huir de las chinches; perv ellas bajaban al olor del cuerpo, y me
acometian por todas partes El alcaide en ia visita de media noche so-
lia con los piés matar la procesién que hacfan en hileras para venir so-
bre mi. A aquello de las cuatro de la tarde se me daba como 4 los de-
mas presos un pedazo incomible de paladar de vaca, duro como una
piedra, y un pedazo de pan negroy hediondo, que 4 veces no habia,
porque la hambre era tanta en Madrid que se hizo salir la tercera par-

. te de la gente, el resto comia pan de maiz y de salvado, y cuando en-
traba algfin carro de pan en Madrid. & pesar de s soldados que lo es-
coltaban, el pueblo hambriento se echaba sobre él de montén. y se lle-
vaba el pan sin pagar. Este calabozo era separado, y sin que alli se
pudiese oir voz humana.

Mas de cuarenta dias estuve asi en €l, hasta que Leén envié los car-

os. Bajironme 4 oirlos una tarde, llevindome entre dos, porque mi
debilidad era ya tal, que no podia temerme en pié. Con mis barbotas,
porque en la carcel no se afeita 4 los incomunicados, debia presentar un
aspecto de muerto, porque habiéndome desmayado luego que llegué a la
Audiencia, of que el Alcalde dijo al Vicario de Madrid: “es necesario pa-
sar 4 éste 4 la carcel de Corona, no se nos vaya a morir aqui, y luego
tengan que hablar en Madrid.» EIl mismo Alcalde envié por vino y biz-
cochos para mi, y me animd, se ri6 al leerme los cargos ridiculos de
Leén. se fué y me dej6 solo con el Escribano para que respondiera.

Leén eché aqui el resto de la baraja, guardindose 8olo una sota
miserable. Comenzé por el sermén de Guadalupe, como si estono fuese
un asunto terminado en autoridad de cosa juzgada. Luego siguid con
los informes reservados del Arzobispo, 4 cuya sombra, como si fuesen
cargos auténticos y probados, habia estado jugando conmigo 4 la pelota
diez afios. Ya los tengo todos referidos y refutados, y son que la retrac
tacién no habia sido sincera. Ya se ve que fué sacada por violencia y
engafio. Y no tenia de que retractarme, pues como declard la Academia
de la historia, ni negué la tradicién, ni habfa en mi sermén cosa digna
de censura 6 nota teologica. Que era propenso 4 la fuga: en qué clrce-
les habia estado en mi vida para saberlo? Que habia sido procesado por
dos Virreyes, Revillagigedo y Branciforte. Este informe lo supe desde
Burgos y escribi al Conde de Gigedo, pidéndole sobre esto una carta ca-
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paz de ser presentada ante los tribunales. Y mie la envié «iciendo en
ella que nada pasé respecto & mi durante su virreynato, antes siempre
habia tenido buenas noticias de mi talento y literatura. Y esta carta la
tenia Leén en su poder. A mas para ser procesado basta la calumnia de
un picaro. El éxito es el que puede decir algo. Si sali mal ¢cémo no
me habfan castigado los Virreyes? Si bien ¢ e qué me acusaba el Arzo-
bispo? Estos eran sus informes, con el de soberbio que cayé ahora Leén
para tener algo de que agarrarse después.

Afiadia de suyo el covachuelo que escapé de las Caldas: que el pro-
vincial de Castilla escribié que hablaba mal de personas de alto caricter
(Godoy y su querida); y que escribié que era necesa io snjetarme, porque
no tenia espiritu religioso, porque no le fui 4 besar la correa para despe-
dirme: que cuando me fui de Madrid le hice la mala obra al calesero de
hacerlo aguardar todo el dia. Aqui se ri6 el Alcalde. Tan lejos estu-
ve de hacer mal al calesero que por solo ponerse de acuerdo conmigo pa-
ra fingir viaje, se sopl6 doce pesos. (Que por qué en viniendo mo me
habfa presentado 4 su alteza el Principe Leén? Que habia hablado del
Ministro Caballero. 4 quien Le6n para poner'o contra mi, habia dicho
que yo lo querfa matar. Que el papelito que rasgué, parecia estar de
mi letra; y que estaba vestido de seglar siendo religioso y no se hallaba
entre mis papeles cogidos en Burgos mi titulo de Doctor. Y por todo
esto importaba a la vida y tranquilidad de sus Magestades que yo estu-
viese incomunicado en un calabozo de la carcel pfiblica. )

Ya tengo antes, como acabo de decir, contadas y refutadas todas
estas inepcias, y las volvi 4 refutar, citando sobre el cargo de ser reli-
gioso mis Breves que tenia de completa secularizacién. A otro dia vol-
vié 4 llamarme el Juez, y 4 presencia del Vicario de Madrid se leyeron
mis respucstas. El Juez le dijo al Vicar'o: “Sefior los cargos no son
més que una coleccién de pasajes trastornados.” Estd visto lo que es,
una persecucién del covachuelo. Y como yo hubiese dicho que nunca
se debi6 hacer caso de los informes de un Obispo malo, reprendido por
el rey y por la Silla Apostélica, que nunca predicaba, rara vez visitd su
Dibcesis, y nunca toda, y que derramaba sobre su familia y para conse-
guir honores seculares todas las rentas del Arzob'spado, el Vicaris que
era muy mocho, me dijo que no hablase mal del Prelado. Pero el Juez
dijo que era justa mi defensa, para debilitar su testimonio. Volviéndo-
se 4 mi me dijo: “‘le daré 4 vd. un consejo: diga vd. que tiene una cosa
gravisima que revelar al Ministro en persona. Ird vd. alla, y cuéntele
vd. la maldad del covachuelo.” *Es infitil, 6 seria peor, porque Leén
es su oraculo, respondi: y €l me dijo: pues si vd. sabe eso, no hay mas
que prestar pac1euc1a.”. “Pero, Seﬁo;’. que se me permita ir a la enfer-
weria.” ‘‘No es posible, me respondié. Con motivo de la asociacién
de caridad, establecida poco ha, vienen alli hasta grandes de Espaiia, y
Ledn tiene miedo que la cosa se sepa. Arriba se le curara a vd: que
se le dé la mejor pieza y el Sefior Vicario socorrera 4 vd.”

Hice mal de no haber admitido la propuesta de lo que me. aconse-
jaba, porque aunque creo que Lebn lo hubiera estorbado 6 informado al
Ministro mal de mi, podia haber hablado 4 los parientes que tenia en el
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sitio real y ganado tiempo etc. Sin duda mejoré de calabozo, por las
chinches; pero 4 titulo de darme el mas claro, aunque la claridad no al-
canzaba para leer, me dieron uno cuya ventana cafa 4 un ventorrillo
del norte, y el frio era insoportable. El Vicario de Madrid me hizo un
vestido, que reservé para cuando saliera, y me mandé poner un colchén
con su manta. EIl Sr. Inquisidor Yéregui habia vuelto de Francia, me
mandé dar tabaco, costeaba una cenilla, y recogié mi baul de la posada
donde lo tenfa, aunque creo queé todos los libros curiosos que habia
traido de Italia y estaban fuera del baul perecieron.

Todo el rigor del invierno sin fuego ni capote pasé en la nevera de
aquel calabozo. La ropa se me habia podrido en el cuerpo, y me llené
de piojos, llené con ellos la cama, tan grandes y gordos que la frazada
andaba sola; peor era que por el frio y no tener otro abrigo, me era pre-
ciso estar lo més en ella. Pedi un cajete con agua, y echaba alli 4 pu-
fiados los piojos de los que me cogia por el pecho, el cuello y la cara; y
.realmente llegué 4 creer que me resolvia todo en piojos de alguna enfer-
medad, como otros en gusanos. Con el frio, aunque tenia siempre atado
mi pafiuelo de narices en la cabeza, se me reventé el oido izquierdo y
sufria dolores que me tenian en un grito. Vefa bajar 4 la enfermeria
por cualquiera indisposicién 4 los fascinerosos, 4 los ladrones, a los reos
de muerte y 4 los azotados piiblicos; y yo me veia morir en el calabozo,
aunque habia resultado inocente.

En fin 4 fines de Enero de 1804 bajé la orden real del picaro Leén
para que se me llevase 4 la casa de los Toribios de Sevilla. Cinco 6 seis
dias antes de partir, el juquisidor consiguié con el alcaide que secreta-
mente me bajase 4 la enfermeria para poder darme los Breves de Roma.
que en efecto me eutregd. Para bajar me quité toda la ropa, y me vesti
la que me habia hecho el Vicario de Madrid. Cesaron entonces los pio-
jos; pero 4 la cama entera con la ropa que me quité tuvieron que que-
marla. Me afeitaron en la enfermeria, y de 9so comencé 4 parecer gente.
Pero estaba muy malo y no obstante un dia muy de madrugada se me
obligb 4 montar con un alguacil en un calesin escoltado de tres soldados
4 pié de infanteria ligera.

Moria con el dolor de estémago y del oido, y fuimos 4 dormir en las
inmediaciones del sitio real de Aranjuez, 4 donde actualmeunte estaba la
Corte  Aquella noche me dpretaron tanto los dolores que pedi ¢onfesor
y médi o. «Sefior, me dijo el alguacil con mucha sorna, encomiéndese
vd. 4 Dios para que lo alivie y le dé paciencia, porque aunyue vd. se
muera, morira sin confesién ni médico.» jHombre! ipor qué ha de ser
esta barbarie? «La razén es clara, me respondié. Lebn sabe que todo
lo que esta haciendo con vd. es una iniquidad, vd. tiene parientes en el
sitio y en el mismo palacio del rey. Si lo saben, Leén lo pasarfa mal;
pero mafiana si vd. vive, lueg * que nos alejemos del sitio un par de le-
guas, le doy 4 vd. palabra que nos detendremos hasta que vd. se cure.»
Asi lo cumplié y yo mejoré del oido con leche de mujer, aunque en el
camino me retentaba, y con tal vehemencia, que yo no pudiendo aguan-
tar 4 que se entibiase la agua de malvavisco con que se me curaba, metia
la cabeza toda en la agua hirviendo, y se me pelé de la parte donde la

-
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clavaba en el caso del agua, hasta hoy. Cuando llegamos 4 Andfjar,
acabé de sanar: y mientras llegamos 4 Sevilla, caminando por entre nie-
ve. en lo que tardamos diez y seis dias, voy 4 contar lo que se llama to
ribios en Sevilla.

Esta era la mis biarbara de las instituciones sarrasénicas de Espa-
fia. Un tal Toribio librero vicjo en Sevilla, aunque él era asturiano,
Tercero de las 6rdenes de Santo Domingo y San Francisco. viendo la
multitud de muchachos anénimos que andaban ladroneando por el mer-
cado de Sevilla, determind recogerlos, educarlos y darles oficio. Para
esto vendid sus libros, tomé una casa 4 propdsito, y con bizcochos y
merengues fué atrayendo 4 ella los muchachos, como para enseiiarles
la doctrina  Cuaudo hubo atraido una porcién considerable, los tomé
‘por asalto, v eucerrd en su casa: y regalando y acariciando 4 los mas
grandemtts éstos le sirvieron de guardianes y escolta para la gente
mas menuda, a quiencs sujetaba al vapuleo frecuentisimo. Les daba de
comer y los llevaba cada dia al palacio del Arzobispo & rezar 4 coro la
doctrina, y al palacio del Asistente.

Aunque todo esto era una violcucia, el Asisteute y el Arzobispo
disimulaban por ¢l bien que se seguia, pues aquellos muchachos no
eran siuo el semillero de los bandoleros de que sicmipre estd infestada
Andalucfa. Toribio salia de noche con sus muchachos grandes 4 ha-
cer capturas de anénimos, no solo en Sevilla sino en los lugares inme-
diatos. En vano reclamaban las madres, no habia quien las oyera
Toribio habia formado en Senado sus muchachos prisioneros. Ante ¢l
presentaba al nuevo prisionero que caia, y lo acusaba de una multitud
de delitos. l.as sentencias de los muchachos eran 4 cuales mds crue-
les. El las rebajaba prometiendo la enmienda de parte del muchacho
prosélito, y las reducia 4 veinte y cunatro azotes que quedaron asentados
por pensién del ingreso. Algunas veces sucedié que alglin valentdén
empeiiado por alguna madre viuda fué 4 reclamar con altanerfa su hi-
jo; pero Toribio le soltaba su turba de muchachos que daban con él en
tierra, lo ponian preso, y no alcanzaba la libertad hasta haber hecho
unos ejercicios espirituales. La cosa fué progresando con las limosnas,
y los muchachos fueron sabiendo leer y escribir, y aprendieron oficios
de tejedores, 6 fabricantes, de zapateros etc. Pero también progresd en
barbarie, y se acreditd en ésta de tal manera que de todas partes se co-
menzaron 4 enviar 4 Berberia todos los muchachos indémitos y travie-
sos y luego hasta los hombres.

Un tal Mier, sucesor de Toribio, realz6 de crédito la iustitucidn.
Tuvo 4 sus 6rdenes algunos invalidos, que alla llaman culones: y hasta
hoy luego que alguna mujer se queja de su marido, una hermana de su
hermano ete. 1l mayordomo de los Toribios, Juez Supremo y Arbitro de
Policia en Sevilla, con tal que tengan que pagar la peseta diaria para la
mantencién del preso cuvia sus culones y se lo traen atado como un
cohete. Se le rapa al momenta la cabeza, autiguamente se le marcaban
los veinte y cuatro, luego se le p ‘men grillos, y comienza la hambre y
el rezo. Antiguamente se seguian todo género de atropellamientos.
A una salutacién se respondia con un bofetén que bafiaba en sangre al
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saludador. A una razbn se satisfacia con una pateadura. De ahi dobles
grillos, potro, niordaza, cadenas, barras de hierro, palizas, latigo. Y no
hay 4 quien quejarse, porque no se permite allf escnblr, ni recibir carta,
ni otra comunicacién. FEra ascenso de la casa de los locos 4 hermano de
los toribios (asi por irrisién se llaman aquellos arraeces), y me decian
ellos que se quedaban espantados del exceso que habia con los toribios
respecto del maltratamiento de los locos. Esto les valia algunas cuchi-
1ladas de varios que los encontraban en la calle des: ués que habian sa-
lido de los toribios. Y si alguno moria en la demanda, se cump'ia con
enviar la partida del entierro, como entregan los arrieros el fierro, de la
bestia que se les muere con Ja carga ¢No tiene razén el Arzobispo de
Malinas cuando dice que Espafia se cuenta en Europa por un error de
geografia.

Como ahora después del regreso de Fernando ha ido a los conventos
y los presidios de Africa la flor de la nacién, en tiempo de Godoy los to-
ribios eran uno de los depbsitos del barbaro Ministro Caballero, para de-
positar todos aquellos que no teniendo delitos para carceles, se queria
atormentar envidndolos 4 casas de correccién. A tiempo que yo iba para
los toribios, el célebre Ministro Jovellanos honor de la nacién, yacia en
una Cartuja para aprender la doctrina cristiana; el famoso Doctor Salas
Salmantino estaba en un convento de Guadalajara; y el célebre Padre
Gil, clérigo menor, que después fué de la Junta de Sevilla, en los tori-
bios, de donde sali6 poco antes de entrar yo. Se le atribuia la vida se-
creta de Marfa Luisa, Alli me enviaba Ledén para que me despachasen
de esta vida, pues en la finura de mi coustitucién, en mi edad y enla
debilidad suma que traia de la circel de Madrid, claro estd que no podrla
resistir 4 tales maltratamientos

Por fortuna mia todo estaba ya variado. Con una real orden la ca-
sa de correccién toribiana era ya un colegio real; el clérigo mayordomo
anterior Gobernador y Superintendente del colegio, habia vendido carros
de hierro; y para separar los nifios 6 personas decentes, de los toribios y
ejercitantes comunes de 4 peseta que quedaron rev ueltos con cllos, puso
una casa 6 departamento separado con su jardin etc., enteramente inco-
municado con los toribios, y donde presidia nn clérigo con el titulo de
capellan, para ejercitantes distinguidos.

Esto estaria en buena disposicién en el antiguo colegio. Pero cuan-
do yo llegué, se habfa trasladado 4 un gran caserén viejo en el barrio de
la macarena. Tenfa su patio donde vivia el mayordomo. Algunas sa-
las hirviendo de chinches, y un patio para los toribios, con otros para la
escuela, la zapateria, estambres y tejedores. Arriba estaba el oratorio,
la vivienda del capellan, y un corredqr cerrado con algunas ventanitas
sin vidrios, y 4 un lado tres viviendas 18bregas, un refectorio y unas se-
cretas. [Esta era la habitacién de los e]ermtantes‘ distinguidos, que pa-
gaban diez reales 6 medio peso diario, tenfan su portero, -y un criado
que era un toribién fituo & imbécil. Ya no habia azotes ni para los to-
ribios. A los ejercitantes distinguidos se recibia con un par de grillos
6 un grillete, por algunas horas 6 algunos dias, conforme venian reco-
mendados, un par de horas de encierro en una de las tres viviendillas, y

33
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acabése. Bien que todo esto dependia del buen placer del clérigo mayor-
domo, que podia (si queria) renovar toda la antlgua barbarie, porque to-
davia todo era alli tan arbitrario como al principio.

Luego que llegué una mafiana 4 los toribios, presenté al clérigo
mayordomo mis Breves y el discessum, como 1laman en Roma, é dimiso-
rias del Suno Pontifice, que aseguraba ser mi conducta 1rrepren51ble y
se quedd el hombre aténito  La orden real del picaro Leén decia que se
me enviaba alli por soberbio, y haberme hallado vestido de secular, sien-
do religioso. Y con esto encargaba de tal manera mi opresién y encierro,
que habia representado al mayordomo no habia en aquella casa suficien-
te resguardo para reos de semejante criminalidad. El bribonazo de
Lebén queria quitarme Ja vida. 6 hacerme saltar, 6 estar él bien seguro de
que yo no pudiese Ilegar 4 manifestar tantas maldades.

La acusacién de soberbio era del Arzobispo, contradicha por él mis-
mo en el acto de asegurar en su edicto y su sentencia que me retracté
voluntariamente, pedi humildemente perdén, y ofreci toda satisfaccién.
Cuando fuese soberbio, todos lo somo: como pecadores, pues dice el espf-
ritu santo que e/ prumpw de todo pecado es la soberbia. Pero las pasio-
nes no son pecados grav es, mientras por ellas no se quebranta algfin
mandamiento del Sefior, ni 4 ningfin Juez de la tierra toca castigar los
afectos del 4nimo. Entonces se podria responder con Jesucristo: guz sine
pecalo est, primus in eam lapidem mutial. Ya se ve que estos no eran méis
que pretextos, y pretextos muy graves para ignorantes, como el monigo-
te de los toribios, pues cuando yo después le di esta respuesta, se escan-
daliz6 de lo que decia, como de una blasfemia.

En cuanto 4 habérseme hallado vestido de seglar, siendo religioso,
icomo no se atrevia Lebn 4 llamarme apdstata? shabria dejado este mal-
vado de acriminar un delito tan mal sonante} Ya yo habia declarado
ante el alcaide de Corte que estaba secularizado. La respuesta, si Le6n
lo dudaba, era pedir los Breves que citaba. Pero el se guardé bien de
eso, porque entonces quedaba sin arbitrio para enviarme 4 un destino
arbitrario, porque era necesario proveer 4 mi mantencién, y la Secretaria
de Hacienda no estaba 4 su disposicién. Le convenia pues suponerme
religioso (aunque sin atreverse 4 llamarme apfstata) para mandar al
Procurador de México pagase mi trasporte y mis dietas en los toribios.

Esta maldad me atrajo después una persecucién de dicho procura- -
dor, que ya desde ahora escribié que se me sujetase a toda ]a pobreza de
religioso, y se me obligase 4 llevar tfinico de lana 4 raiz de la carne, aun-
que ningfin dominico lo llevaba en México, cuya provincia tiene dispen-
sa sobre el particular de Roma. Este era un gachupin que llevé 4
Espaiia contra mf el oido de emulacién que acid me tenfan sus paisanos.
El mayordomo de los toribios no se podia persuadir que enviindoseme
por religioso apéstata, fuesen verdaderos los Breves, aunque autenticados
por tres Notarios, y que entre todos tenian diez y nueve sellos parlantes,
y quedé asombrado, cuando me vi6 representar por escrito al rey contra
la acusacién de Lebn; 4 todo lo cual éste, que procedia de mala fé, no ha-
cia sino poner orejas de holandés.

Sin embargo de todo, como el dzscessum era magnifico, y estaba im-
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preso, el hombre toribio no se atrevié 4 ponerme el grillete, ni 4 darme
el eorto encierro de costumbre. Siguese decir los compafieros que me
destinaba la suerte. Eran ocho; seis distribuidos en los tres calabocillos
que tenfa el callején 6 pasadizo, y dos fuera. Los dos de fuera eran un
muchacho 1lamado Clemente, que tenia cuatro talones, hijo de un porte-
ro de Medinaceli en la casa de Pilatos en Sevilla. Asi se llama el pala-
cio de Medinaceli en Sevilla, porque tuvo la humorada de tomar para su
fabrica por disefio la casa de Pilatos en Jerusalem, donde 10 falta aun
hoy sino el pilarito que tenia en el balcén donde presenté 4 Jesucristo
en Fcce homo. El otro toribio que ya llevaba dos afios, era un joven
llamado Gaspar Montoya, capitan de honor porque fué paje del Rey.
Estaba en libertad saliendo 4 la calle, y en toda la confianza del mayor-
domo, porque le habia hecho creer que iba 4 casarse con una de sus her-
manas, las cuales gobernaban al clérigo tontorrén.

Los de dentro eran un abogado joven y tonto, que estaba apesadum-
bradisimo porque Dios no le habia hecho mujer, 4 causa de los honores
y atenciones que estas disfrutan. Un americano comerciante de negros,
a quien tenia allf un hermano suyo, sin duda por robarlo, pues era tan
bueno, que porque su hermnauo en una carta que le escribi6, no puso
cruz, le envi6 una terrible reprimenda. uardia de Corps, tan feo
como béarbaro: un fraile mozo. gerénimo del ]:% corial, medio loco: y otro
gerénimo, gordo como un cochino, y del cual se puede decir que habia
nacido de 'a cabeza del diablo, como decian los poetas que Minerva ha-
bia nacido de la de Jtipiter. Este demonio que me habia de hacer infi-
nitos males, me cupo de compafiero de cuarto. No he visto hombre mis
malo, mas desaforado, ni mas infatigable revolvedor & intrigante.

Era hijo del monasterio de Salamanca, de donde lo echaron: fué a
un pueblo de Extremadura de donde era natural, y levanté al pueblo
contra su Sefior. Pas6 4 un monasterio, donde era Prior un hermano
suyo, € incité 4 su hermano y 4 todos los monjes 4 hacer tales escinda-
los y alborotos, que el monasterio entero fué desterrado por el rey. A €l
lo desterraron 4 un convento fuera de Burgos, desde donde escribié con-
tra los frailes 4 todos los reyes de Europa y 4 todos los grandes de Es-
pafia. Hizo por fin tales diabluras, que al cabo lo encerraron. Se les
escapd, y fué 4 acusarlos de contrabandistas ante el intendente de Bur-
gos. Sin duda los frailes guardarian los cortos depdsitos de algunos in-
felices. Como en Espafia todo es contrabando, y los pechos, gavelas y
pensiones tienen al pueblo en la mayor infelicidad, el instinto de su con-
rervacién y bienestar aguija al pueblo para el contrabando, sobre que
toda la gente de juicio ayuda 6 cierra el ojo, y no puede jamas acabarse,
4 pesar de las tropas ligeras ocupadas en hacer guerra de muerte 4 los
contrabandistas.

Como el intendente no hizo caso al fraile, se fué 4 la Catedral y
agarrado de una reja del coro predicaba 4 gritos contra los frailes. Los
canénigos lo separaron con dulzura y lo entregaron. Estos pasajes no
son raros ehtre los frailes de Espafia, como que son plebeyos. Los fran-
ciscanos observantes son enemigos jurados de los alcantarinos 6 diegui-
nos, 4 quienes ellos llaman descalcz/los. En una procesién de Corpus
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aquellos se llenaron de piedras las mangas, y como iban interpolados,
para decirle al dieguino que anduviese, el observante se lo intimaba con
el talego de piedras sobre Ja cabeza. Esto formé una tal pelotera de pe-
dradas, que el Arzobispo de Burgos se detuvo con la Custodia, y decia:
«jJesfis que se matan!» Como los abades del orden de San Benito cele-
bran de Pontifical, los Prelado: de las demis 6rdenes estaban incomodd-
dos en Oviedo el dia de San Benito por lo mucho que duraban los oficios.
«Ya nos veremos el dia de Nuestro Padre,» dijo el guardidan de San
Francisco; y ese dia los Prelados se quedaron aténitos de verlo celebrar
de Pontlﬁcal con doble acompafiamiento gue el Abad, es decir, doce frai-
les con capas pluviales. EIl Obispo y el Abad se unieron para desterrar-
lo. Asi como también los monjes del monasterio gerénimo extramuros
lograron que el rey mandase 4 Jos toribios 4 su acusador.

Me acusé también 4 mi por medio del chismoso porterillo Clemente,
de haber hecho en unos versos la descripcién de los toribios. All{ nues-
tro principal martirio, fuera del hambre, era el tedio de la ociosidad, sin
ocupacién alguna, ni libro en que entretenerse. El intendente de Mari-
na D. Juan Antonio Enriquez me habia recomendado 4 su hermano, Te-
sorero del rey en Sevilla, el cual solia ir & visitarme, y me recomendé i
un clérigo. antiguo mayordomo de los Toribios, que vivia alli jubilado
con el titulo de Administrador. Este me di6 tintero y papel, y yo para
entretenerme me puse 4 hacer versos con este titulo: — Gritos del Purga-
torio que padecen los ejercitantes distinguidos de la casa de correccién
de los toribios de Sevilla. Escribialos un cofrade, en la cuaresma de
1804, para excitar la compasién de las almas piadosas—YVYa se supone
que era una chuscada; y yo para darle mas gracejo, revolvia algunas co-
sas del sistema antiguo, que ya no existian, con las del nuevo. Todo se
reducia & pasar el tiempo y reir entre nosotros. Eran treinta y seis dé-
cimas. Pondré aqui algunas para muestra:

I* Los mantenia, y ensefiaba
o La doctrina, y aun 4 leer:
Nuestro Toribio afamado, Asi se le de,jé hacer,
Beato y librero en Sevilla, E hizo tanto, que fundé
Mirando tanta polilla La Santa Casa en que yo
Como andaba en su mercado, He venido 4 padecer.
Vendib cuanto habia comprado .
De su vieja librerfa; 3
Y con una intencién pia, Era asturiano, y fundé
Aunque turca, almacené ‘Esta casa de cadena
Cuanto anénimo encontrb, En afio y doble docena
O que 4 &l se lo parecia. Del siglo que se acabb.
2 Por béarbara se ilustrd;
Y de toda la nacién
Al cédice que pi]laba) Se enviaba aquf é correccién:
El polvo le sacudia, Hoy es un colegio real,
Y porque asf le placia, Y aunque siempre algo brutal,
En su casa lo archivaba. Hay muy grande distincién.
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Al pequeiio candidato
Luego que aqui se le pilla,
Veinte y cuatro de Sevilla
Me le plantan de barato.
Pero se cambia en el trato
Con las gentes avanzadas,
A quienes vienen pintadas
Las calcetas de Vizcaya,

Aunque alguna exencién haya

Para personas sagradas.

Sili
Conforme 4 la iniciacién
De que se hace baratillo,
Al maés leve defectillo
Se vive en la profesién.
Mas no trata mi cancién
De los hijos naturales
De Toribio, ni otros tales
Que pagando una peseta,
Se adoptan en la receta
Por hijos connaturales.

62

Lloro 4 los ejercitantes,
Por su paga distinguidos,
Y porque estidn divididos
De los pobres flagelantes.
Estos por patios errantes
No viven tan oprimidos;
Nosotros si, que sumidos
En un negro callején.
De humana correlacién

Estamos del todo excluidos.

7

El padre de los vivientes
Aunque miramos existe,
Jaméas ve la circel triste
De tan miserables gentes.
Solo los frios ambientes
Gozan de entrada y salida,
Y con un soplo homicida
Esparcen 12 corrupcién
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De un jardin de embarcacibn, (¥
Que no se limpid en su vida.

82

Salvo cuando el sol en Leén
Ruge vomitando fuego
Que se sienta desde Juego
A devorar la prisién.
A no esperar redencién,
El infierno mismo fuera,
Porque desde esta caldera,
Después de estar bien asados
Como all4 los condenados,
Pasamos 4 una nevera.
9

Tiene el atroz callején
Ocho piés de ancho escasos,
De largo cuarenta pasos
Y sirve de recreacién.
Como balas en cafién
Alli esti el soldado, el cura
Mujeriego sin cordura,
Mercader, fraile, borracho:
{Hacer podria tal gaspacho
El diablo, si se me apura?

10%

Sin otro algfin ejercicio
Libro, vista, recreacién,

E] tedio de la inaccién

Es nuestro eteruo suplicio.
Cada uno habla de su vicio,
Que el ocio nutre y aun cria:
Y en tan santa compaififa

Y buena conversacion.
Lleva, en vez de correccién,
M4s corrupcién que traia.

11%

Cada loco con su tema:
Rezan bonete y capilla
Y forma acorde coplilla
La bandolera blasfema.
Inciensos 4 Vénus quema
Como suyos el Chipriota;

(*) En las embarcaciones las secretas se llaman el jardin.
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Baco reniega sin bota Luego de maldita gana
Marte jura y desespera; Una parte nos mascamos
Arde en votos la galera Del rosario. y dejamos
Y no es de gente devota. Para la noche otra parte,
129 Con una estacién aparte
i Que no esta cuando nos vamos.
En fin el sol apagado L6°
Con un manojo de hierros, ’
Como si fueran cencerros. Este tan devoto diario
Recogen luego el ganado. Se dice en el refectorio,
En tres encierros 4 un lado, De que hacemos oratorio
Sin otros muebles que nos. Por tener alli un calvario.
Mancuernan de dos en dos, Y no es juicio temerario
O més, si hay muchos 6 pocos; Que por tan mal rezadura
Y en estas jaulas de locos Est4 el Cristo en catadura
Echan candados, y i Dios! Mohina azés; y de cansada
138 Esta la virgen sentada, B
No en pié, como en la escritura (¥)
A Dios, digamos, paciencia! -
iOh misero ejercitante! 7
Todo bicho mordiscante Solo en alguva nonada
Te ejercita sin conciencia. Se pone grave ateuncién,
Tal de chinches no vi afluencia. Como en que tal oracién
Ni de mosquitos Faraon, Se tenga 4 calva pelada.
No tuvo la inquisicién No importa que constipada
Tan descomunal pulguero; Quede en tanta ventolera.
Ni acometen 4 un trapero Ni llegue 4 ser calavera,
Los perros cou més tezon. _ Con la partida de entierro
” : Se cumple, que es como el fierro
De una béstia que se muere.
Para tender cada cunal ge
Su cama, dan en un plato 1o
Con aceite para un rato Del rezo dan por remate
Una mecha sepuleral. Chocolate y pan con taza
El posta, que como tal Y aunque no viene en la taza
No alcanza 4 pagar un lecho El pan es el chocolate.
Trepa un alto, duro, estrecho Cacao de cacahuate
Bancote de refectorio, Con agua caliente 4 manta
De donde ira al purgatorio El ayuno no quebranta
Si no se tiene derecho Pero quebranta los huesos;
_— Y aunque los méas son confesos
S Aun se da tortura tanta.
A las seis de la mafiana N
Vuelven 4 cerrar cerrojos, 9
Y oimos misa con los ojos En el comer, mejor trato
A rejas de una ventana. - Hay sin duda, y variacién;

(‘)v Un ajercgaanb:l aprnf:ugdi‘lz‘I pint6 el tal calvario, en que el Cristo estd de malfsima gana,
¥ la Virgen sentada al pié de la Oruz. : .



Bendicién, gracias, leccién
Y calabaza en un plato.
En otro con aparato

De gracias y bendicién,
Sin riesgo de indigestién,
Para dormir, unas sopas;
Y 4 comida. y cena, copas
De agua 4 su satisfaccién.

20%

Voto 4 Baco, id con un cuerio,

Musas con vuestra Castalia
Que los poetas en Italia

Van como Horacio 4 Falerno.
‘Naden mucho en el averno
Como ranas en pantano
Manriqueo y Mahometano;
Mis, sangre de Dios! nefando
Es el hacer contrabando

Del vino para un cristiano.

21?

jOh casa morisco-hispana
De ejercicios sin piedad,
Sitio por necesidad,
Arte de muerte tempranal
{Por qué usurparte tirana
El nombre de correccién?
Corrijes la nutricién;
Mas es remedio importuno
El hambre donde ninguno
Trae causa de indigestién.

22%

Si con dieta tan impia
La salud de alguien declina,
Morira sin medicina,
Porque no hay enfermerfa.
Solo no falta sangria
Si algo enviamos 4 comprar,
Porque la sabe aplicar
Nuestro portero bellaco,
A quien llamamos tio caco
Con propiedad singular.

. 23?

No es un caco el comprador
De la casa, sino un ciego,
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¢Y puede haber desde Iuego
Un desatino mayor?

Por mayor y por menor
Gato por liebre le dan

Los que en el mercado van
A venderle, como 4 tientas:
Lo peor es pagar las cuentas
Los miseros que aqui estan.

24"

El callar 4 todo pero
Es preciso, nada escribas,

Porque aunque estis entre Escribas

No se permite tintero.
Ellos si tienen el fuero
O dispensa de conciencia
Para abrir sin tu licercia
Lo que te venga cerrado:
Enviarlo tfi asi, es pecado
De infalible penitencia.

25*

Almacenes infernales
Hay de grillos, de cadenas,
De mordazas y otras penas,
Con barras de buques reales.
Culones y otros que tales
Ministros del despotismo,
Que como los del abismo
No tienen gusto cabal,
Sino cuando, haciendo mal,
Le rompen 4 uno el bautismo.

26%

Todo esto y todos estan
A é6rdenes de un mayordomo,
Alcalde mayor del plomo
Y cémitre de Tetuan.
Infelices los que han
Tal démine por cabeza:
Es un Catén, y en certeza
Es rigoroso unisén
Con lo grueso del pulmén
Lo gordo de su cabeza.

27%

El obedece 4 su hermana,
Y su cortejo 4 ambos manda;



Y aquel que con chismes anda,
Todo el valimiento gana.

En uno y otro es de plana
Mayor, aqui un capitan,

Que en dos afios que ya van
De ejercitante 6 galeote,

Sin calzones ni capote

Ha parado en sacristan.

288

Tiene el capitin Baji
Sus corchetes y soplones,
Y 4 escoger en los bribones
Que se reclutan aca:

De Medinaceli esta
Un picaro porteritlo (*)
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Que le viene como anillo
(Con dos piés, cuatro talones,
Cual gallo con espolones)
Para cantar, este pillo,

_ 29*
Tiene otro, que es nuestro criado,

A la verdad inocente

Por loco; méas delincuente

Por muy mal intencionado.

Mantener tod» cerrado

Es su tema: y considero.

Pues es chismoso, embustero,

Nada ama, nada aborrece.

Y el dinero no lo empece,

Nacib para carcelero.

Seguian ahora las historias de las 4nimas que estibamos en el Pur-
gatorio, aunque sin nombrar 4 nadie; y concluia como gritan en Espa-

fia por las animas:
ULTIMA.

Haced bien por las benditas
Animas del Purgadero
Pues puedes ser compafiero
De nuestras penas y cuitas.

| Aunque titulos repitas,

| Fraile, clérigo 6 guerrero,

| Si te coge Caballero,

| A pesar de tu inocencia,

| Sin remisién ni indulgencia
| Caiste en el agujero.

Se ve que todo esto no era mis que una chanzoneta; y entre geutes
racionales se habria reido y celebrado como un rasgo de ingenio; pero yo

estaba en Tetuan.

Aun estaba todo en borrén, cuando el fraile se lo di-

jo al porterillo, que corrid 4 avisarlo al capitanejo Montoya; y 4 Ia noche
mientras estibamos en el oratorio, vino este con el mayordomo 4 regis-
tro, y hallaron las décimas. Montoya se picd en extremo sobre la falta
de capote y calzones, porque aunque era cierto que habfa que prestarle
uno y otros para que saliera 4 la calle, era vanisimo y presumido en ex-
tremo. VY como él mandaba al necio mayordomo, lo alboroté contra mi.
Subib éste al otro dia, y con su boca de sopas y media lengua andaluza
me dijo: «Zefi6 en todo ze mete uzté, hazta con la virgen zantizima, zi
eztd parada 6 zentada, eztard como ze le antoje. Y por qué ze mete uz-
té con mi cabeza, zi ez grande? ¢queria uzté que con ezte colpachén tu-,
vieze una cabeza de molinillo?» Cuando yo vi que aquel majadero no
entendia que lo que yo lo llamaba en la decima 26 era tonto, le respoudi
con sorna; «Sefior, todo eso estd remediado con solo mudar los filtimos
cuatro piés de la décima. ¢De déude es vd.? «De Alpechin, y fui mo-

(*) Después de 1811 lo vi de Teniente en Cidiz, porque toda canalla era ya
oficial en este tiempo.



265
naguillo aqui en esta parroquia de Santa Maria donde ahora soy cantor.»
Pues ya esta todo compuesto: helo aquf:

«De Alpechin es esta pieza,
«Ménago de profesi6n,

«Solo hombre, segfin Platén, .
«Dos piés y alta la cabeza.»

Cualquiera sabe que Platén defini6 al hombre: anzmal sin plumas,
de dos piés, con la cabeza erguida; y que Sbcrates, pelando un gallo vivo,
le echd en la Academia diciendo: aki va e/ hombre de Platén. Pero mi
mayordomo, que no las habia visto mas gordas en su vida, me dijo: «icon
que antez queria uzté que tuvieze cabeza de molinillo, y ahora dice uzté
que la tengode Platén? La tendré como Dios me la di6. Vaya que le
pongan grillos.» Me pusieron un par por la primera vez de mi vida,
aunque yo le objeté la excomunibn del Sz guss in clericum. «Eazte ez, di-
jo, un colegio real, y por conziguiente el rey me autoriza para todow» y
el rey nunca pone grﬁlos 4 los sacerdotes, salvo el rey imaginario de los
mandarines de América. Fui entonces destinado 4 una torre de dos al-
tos, y me afiadieron 4 los grillos un grillete puesto en una barra de hie-
rro de tres 6 cuatro arrobas.

El me visit6 4 las oraciones de la noche crevendo hallarme abati-
disimo, y se asombré de hallarme contento. Yo tomaba todo esto con la
zumba jue merecia 4 los ojos de un filésofo que se halla entre hotento-
tes, 6 como Anaxarco cuando el tirano Necrocion lo mandaba moler en
un mortero: amachuca, le decia, la vestidura del Anaxarco; 4 él no le to-
cas.» Siempre he tenido en la boca entre todos mis atropellamientos es-
ta bella sentencia de San Cipriano: #oxn facit marlyrem pena, sed causa.
Grillos y prisiones no infaman 4 nadie, pues los padecié Jesucristo, los
santos, los hombres més grandes, y siempre han sido el patrimonio de
la virtud y el mérito. La causa es la que infama, y yo no tenia ningu-
na, sino muy presentes los grillos de Moctehuzoma.

Luego me los quitaron, y 4 los dos dias el grillete de la barra, por-
que se me hinché la pierna, y me hallé hecho un principe, porque en el
cuerpo de arriba de la torre tenfa cuatro balcones que tocaban sobre las
azoteas del vecindario y tenfan bellas vistas sobre las huertas inmedia-
tas. En el de abajo tenia una reja que cafa 4 una huerta abierta, tan
delgadas las verjas y tan abiertas, que con la mano las pudiera haber
apartado y salir, lo mismo que por arriba. (Por qué no me sali? me di-
ran. Yo mismo estoy admirado, y no sé responder sino que soy el ma-
yor benditén del mundo. EI Arzobispo habia informado que®era pro-
penso 4 la fuga, y sobre esto insisti6 siempre Leén para tenerme en
cadenas. Y puntualmente soy tan propenso 4 sufrir con tal pacieneia
los injustisimos encierros, que ha sido necesario reducirme 4 la filtima
desesperaci6u, para peusar en salvar mi vida, conforme al Consejo de Je-
sucristo; cum persequentur vos, fugite. El fraile estaba contentisimo
de mi atropellamiento, porque era envidiosisimo, cruel y vengativo, y no -
podia soportar que 4 él en su ingreso se le hubiese tenido con un grillete

34
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ocho dias, haciéndole ayudar 4 misa, y 4 mi nada se me hubiese hecha.
No advertia la diferencia de sugetos ni de causas. Con esto se habia
hecho muy amigo de Montoya que se habia declarado mi enemigo, de
suerte que 4 estos dos picaros sucedié con mii prisién lo que 4 Herodes y
Pilatos con la de Jesucristo: e/ facti sunt anuct ex illa hora. Se llegb 4
mi un domingo que pasé de mi torre & oir misa en el oratorio, y me pre-
guntd el fraile jcémo me iba? yo le respondi, que pasando, pero que me
hiciese llevar el sombrero que habia quedado en nuestro cunarto. Esto
lo dije sin otro fin que tener junta toda mi ropa, porque era lo finico que
tenia en la torre. El fraile avis6 4 Montoya, y ambos sugirieron al ma-
yordomo que yo me queria ir, como si fuese tan gran falta, para no ha-
berlo hecho, mi sombrero, estando yo tan bien recomendado en Sevilla.
Luego fueron carpinteros 4 clavar las puertas de los cuatro balcones.

Con la misma y mayor facilidad podria haber salido por la reja,
dandole garrote, y ya lo comencé 4 pensar, aunque con indecisién. Nun-
ca he podido persuadirme que los hombres hagan mal por hacer mal, ni
se les deje de presentar en la conciencia la cuenta que tienen que dar 4
Dios de haber perjudicado 4 su préjimo. Después de tantas pruebas de
que Leé6n tiraba & mi vida, y en todo caso 4 tenerme lejos de la Corte
para que no se me hiciese justicia, erefa que sc contentaria con tenerme
un poco de tiempo en los toribios. Esto es ser. ya demasiado béstia; pe-
ro no hay remedio, asi soy: un nifio tiene mis malicia.

En frente de mi reja habia una guardia que velaba sobre algunos
presos que estaban en una casa inmediata 4 los toribios. Pero esta se
convirtié en hospicio de mujeres pobres, y al retirarse la gnardia una
tarde, aunque yo no pensabha que era para sienipre, un soldado llegd 4
saludarme y ofrecérseme si queria algo. Me ocurrié encargarle una li-
ma de prevenci6én por lo que ocurriese, y le df un peso. El picar6n avi-
s6 en los toribios que yo me queria escapar, y se cogié el dinero. Inme-
diatamente volvi al encierro de los distinguidos. Pero enfermé luego; y
como dijese al médico que me mostraria agradecido, él aseguré que para
una cnraciéu radical, era menester pasase 4 un hospital. Ya todo esta-
ba dispuesto cuando el maldito fraile y Montoya persuadieron al mayor-
domo que yo habia comprado al médico. Asi se frustrd este expediente.

Quienes lo habian comprado eran ellos con ocho duros para dar
libertad al guardia de Corps, por quien se habia interesado el fraile (por
ser su paisano) con Montoya, y éste con el mayordomo por el interés de
un cefiidor de seda que tenia el guardia y gustaba mucho al capitanejo.
Salib en efecto el guardia 4 titulo de enfermo, pero fué después de ha-
ber enmplido una condicién inicua que habia exigido el fratie. Yo soy
tan enemigo de cuentos, enredos y chismes, que jamas he reconvenido
por ninguna calumnia que.se me haya levantado, ni tomandome el tra-
bajo de ir 4 desengafiar 4 aquel de quien decian que yo habia hablado
mal. Me he ccntentado con el testimonio de mi conciencia, y despreciado
todas las habladurias. He hecho mal sin duda, porque asi crecian las
calumnias sin freno, me desacreditaban v me hacian muchos enemigos.
Una sola vez he querido reconvenir, y fué al fraile de los toribios por los
males que ya me habia hecho. VY esta vibora le dijo al guardia de Corps
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que no lograria la salida por su medio, si no lo vengaba de mi. Muy
descuidado estaba yo, sin haber hecho ofensa alguna al guardia, cuando
este me cogib el paiiuelo del cucllo que retorcié hasta ponerme negro.
El porterillo Clemente que vié esto, corri6 gritando que me mataban, 4
llamar al fraile que estaba inmediato, y este respondié que estaba rezan-
do, porque ya se ve todo era de su orden. Cuando yo estaba en la filti-
ma pavezada de la vida, mordi la mano de mi verdugo, me solté, y me
llevaron de alli 4 mi cama. E] fraile supo trastornar de modo la espe-
cie, que en lugar de castigar al guardia y a €]l mismo, 4 m{ me pusieron
grlllos y me encerraron.

Era verano en Sevilla, es decir, que el sol cae all{ derretido, y mi
prisién siempre ardia. Para que a la hora de comer 6 de cenar el criado
loco toribio que me servia, no la tuviese abierta algfin rato, se ponia
mientras 4 la veutanilla que estaba al extremo del callején Montoya. de
quien temblaba el loco por que lo batia. Ponfa ante mi por eso el plato
-de la comida 6 cena, y pegaba un brinco fuera, gritando: «fuego que se
abrasa uno aqui.» Tal era el vapor que despLJm la hornaza. Yo para
respirar derramaba agua sobre los ladrillos, y me tendia sobre ellos des-
nudo. Al fin resolvi salvar mi vida.

Una noche 4 las once, bafiando con agua la pared, comencé a des-
moronarla con un clavo al rededor de la ventanilla de hierro y alambres
de mi prisibn A la una puntualmente acabé de arrancarla Pero me ha-
11é con una gran ventana de hierro. No obstante me parecié que dandole
garrote facilmente saldria; y sacando al colchdén la lana. eché la ropa y
toda la cama sobre una azotea para hacer después alg(in dinero, quedan-
dome solo con las fundas de las almohadas para dar el garrote. ;Cudl
fué mi susto cuando vi que por estar muy juntas las rejas y también los
atravesafios, casi nada cedié la reja? El estrago que debia padecer en
amauneciendo, me di6 entendimiento y resolucién: con lo cual di garrote
a la otra reja y viendo que cabia mi cabeza, forzé de vela; el pecho se
uuidé 4 mi espinazo, di un grito terrible involuutario, que no sé como no
oyeron los culones, que 4 mi vista estaban durmiendo; y me hallé del
otro lado. Eran las dos de la mafiana del dia de San Juan de 1804, en
que ya alboreaba. Cogi mi ropa y un hortelano que ya trabajaba en la
huerta, me puso un palo para que bajara deslizindome.

Puse el fardo de mi ropa sobre mi cabeza, que uo era pequefio, sin
llevar yo otro vestuario que la camisa, los calzones y los zapatos; y eché
a correr siguiendo la muralla, hasta encontrar la puerta de San Fernan-
do. Me renté cerca 4 aguardar que la abrieran, Vv creo que nuunca la
abrian. Ya eran las siete. y viendo pasar unas mulas, las segui y sali
por la puerta de Chiclana, barrio de los gitanos, que epara de Sevilla un
puente de barcas sobre el Guadalquivir. Viendo el escudo de Santo Do-
wingo en la puerta de uu conveuto llamado San Jacinto, me detuve a
que lo abrieran. Prcquute adentro cual era el padre de mejor genio, y
diciéndome que el sacristin, lo llamé y le conté mi cuita: «Poner t erra
de por medio me dijo hasta los pueblos donde recalan de noche los bar-
cos:» me llevé por una puerta del convento, y me puso en el camino. Yo
sudaba con mi carga, pero corri sin parar, y me tiré 4 la sombra de la
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primera casa que encontré 4 una 6 dos leguas. Las mujeres me hicie-
ron entrar, y allf aguardé hasta la entrada de la noche, que me fui 4 la
~orilla del Guadalquivir 4 aguardar los barcos. Pasaron muchos para la
mar, distante diez y seis leguas; pero todos me respondian que iban ya-
ra San Lucar. Observaado que se acababan, y ninguno iba para Cadiz.
porque son unos faluchitos, pedi lugar.—¢Tiene vd. ropa?—Si sefior.—
A ver esos trabucos, esas escopetas.—Esto decia el barquero, porque mu-
chas veces los ladrones fingiendo quererse embarcar, en atracando, los
han robado.

Me embarqué, y navegamos seis horas, porque los barcos bajan de
Sevilla con la marea que baja cada seis horas, y suben con ellade fa mar
lo mismo, parando por consiguiente de seis en seis horas. Yo vendi
entre los pasajeros mi ropa de cama & hice algfin dinerillo. Compré un
sombrero en llegando 4 San Lucar, y segui con los pasajeros para el
puerto de Santa Maria en dos coches viejos. de los cuales uno se nos
rompi6, y llegamos & pié. Al momento me embarqué para Cadiz en su
bahia y tomé posada en la plaza de San Juan de Dios, sin saber que ha-
cer de mi, porque no hay cosa mas embarazada que un hombre sin di-
nero y con vergiienza.

Estando en la Alameda, 4 aquello de las nueve de las noche vi un
fraile dominico solo sentado, y por el afecto que conservaba al hébito,
me llegué 4 hablarle y preguntarle en qué habia parado el pleito del
Provincial de Castilla sobre el vicariate general de la orden, y entre la
conversacién dije que era un mexicano que venia de Sevilla. El sospe-
ché que era yo. FEra el Procurador de los Dominicos de México, y para
que yo me explicara, me dijo que era un fraile de ronda. En esto tenia
razén, porque era uno de dos hermanos que vinieron en una barcada de
misiones, por haber fabricado alli con mucho escindalo una hija. El di-
nero de la provincia de México serviria para dotarla. Asi como para la
primera colonia que fundé Colén en la isla de Santo Domingo 1lamada
primero espafiola, se sacaron todos los presos de las carceles de Espafia,
se vacfan todavia las de sus conventos para traer misiones y frailes de
alternativa, esto es. que vengan 4 alternar en los honores y prelacias,
dejando 4 los criollos exclusivamente el peso del coro. Esta ley no tie-
ne otro fundamento que intrigas y falsos informes de los frailes gachu-
pines que estin por acd para reclutar su partida. Creo que el que me
sucedi6 en el empleo que yo tenia en Santo Domingo de México, fué uno
que para venir, sali6 de la carcel de Santo Tomés de Madrid, donde 1le-
vaba cinco afios por haber apostatado y metidose 4 soldado.

E] fraile procurador se confirmé por mi instruccién en las cosas de
la orden, que yo era el mismo de los toribios. A no ser un gachupin
malignante, se hubiera explicado conmigo, le hubiera mostrado mis Bre-
ves, instruidole de todo, y ahorrado 4 su provincia el gasto de mi man-
tencién. ¢Pero qué se le da 4 un gachupin de la provincia de que es
ahijastro? [El negocio es perseguir al criollo, y €l se lo propuso. Para
eso me dijo que el gustaba mucho de tratar con los hombres instruidos;
gge 4 otro dfa comerfamos juntos, si yo queria decirle mi posada. Se la
1j€, ¥ quiso que se la mostrase para no equivocarse. Yo con santa sen-
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cillez me fui con él 4 ensefiirsela, y ya en camino me quiso prender,
pues me suplicb le aguardase un momento 4 una puerta, mientras decia
una palabra de paso & un amigo suyo. Después supe que era la casa
del alguacil mayor, sino que no estaba en casa. Le mostré en fin mi
posada, y de alli pas6 4 casa del Gobernador 4 pedir mi prisién, como
apéstata y escapado de los toribios, donde estaba de orden del rey.

A media noche vino el alguacil mayor 4 prenderme, y me llevé 41a
carcel pfiblica porque no tienen otra los eclesiasticos en Cadiz. El frai-
le también escribié 4 los toribios para informar, diciendo que el brazo de
la justicia era muy largo, y no escaparia, porque ya me tenia preso.
Mire vd. que alcalde tan celoso se habia encontrado el rey. El era el
que debia estar preso. Yo puse un escrito al Sr Obispo, reclamando
como Presbitero secular, aunque con el nombre de Ramiro de Vendes,
anagrama exacto de mi nombre y apellido, nombre que tenia en la posa-
da, y que di también al algua.cml mayor. Vino el Provisor 4 verme con
un Escribano. Yo me expliqué y le entregué mis Breves. Por lo to-
cante al fraile yo estaba libre; pero como el maldito citaba la orden real
para estar en los toribios, no se me pudo poner en libertad, sino dar avi-
so & la Corte, es decir, volverme 4 las garras de Le6n. Y mientras se
me puso en la enfermeria.

La carcel de Cadiz es un edificio 4 propdsito. Tiene un hermoso
patio cubierto con una béveda de rejas de hierro, y en medio su capilla
entre cristales. visible 4 todos los presos. La enfermeria es muy espa-
ciosa. Yo solo tenia un salén muy espacioso con tres ventanas al mar,
que refrescaban la pieza. La comida era muy bue a, y fuera de las
personas que habia en la enfermeria, me visitaban el médico que se hi-
z0 muy mi amigo, un candénigo muy caritativo con los presos y un jua-
nino inglés.

Escribi al Sr. Inquisidor Yéregui; pero habia muerto, y la pesa-
dumbre me puso en cama. No obstante mi amigo D. Manuel Gonzilez
me recomendd al Provisor, que vino 4 visitarme, y me provey6 de ropa.
Ocurri 4 la casa de Vicario por donde yo recibia el dinero de México, y
me dib veinte y cinco duros que me habia enviado el Doctor Pomposo.
Si yo hubiera ocurrido antes, no me hubiera hallado tan embarazado
por falta de dinero, sino que yo hago las cosas al revez. Alli escribi un
largo memorial para la Corte, pero al cabo no lo envié, porque era infi-
til, el maldito Le6n sabia bien mi inocencia y mi secularizacion.

Mientras que éste picaro, como ya se supone, me vuelve 4 enviar 4
los toribios, contaré algo de los presos. Estaba entre los de la enferme-
ria uno de la més bella y respetable presencia del mundo, que se habia
fingido Ministro del Santo Oficio contra un clérigo travieso. Llegd al
lugar en coche, con sus alcaides, previno 4 la justicia para el auxilio en
caso necesario, y cayé en la casa Era de comercio, rica; y como €l pidi6
una pieza retirada. lo metieron en la trastienda, rogaudole mucho mira-
se por el honor de la familia, y no se llevase al clérigo El les dijo que
ya conocian al mundo, y se podia componer tapando los ojos. Se los
procuraron tapar: pero los inquisidores no se contentaron, y como esta-
ban solos y habia talegos, se llenaron bien las bolsas de pesos. «Ladro-
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nes é Inguisidores, dijeron luego que echaron nienos el dinero, es impo-
sible»  Avisaron 4 Sevilla y 4 medio camino pillaron 4 mis inquisido-
res, conociendo el coche por unas ricas alforjas que llevabau delante.

No era la primer zorra que desollaba. Por su buena presencia lo
empleaban otras zorras. Un abogado habia countrahecho una ejecutoria
para uno que queria cruzarse; pero no contento el falsario con lo que le
dieron, envib 4 mi inguisidor en calidad de comisionado que venia de la
Corte para examinar ciertos defectos que le habian hallado en la ejecu-
toria, El de la eruz se creyd perdido, y se eché 4 sus piés. «Yo soy
hombre de bien y caritativo, le dijo el comisionado; pero ya sabe vd. c6-
mo se gobierna ¢l mundo y se componen las cosas.» El otro vacié su
cofre, el abogado falsario mawé 4 dos tetas, v la cruz vino al interesado.
iCudnto d= esto he visto en el mundo! Un verdugo de Milaga se cruzd
en América, Ceu razén me decia un pariente mio: «los nobles de casa
solariega, como nosotros, no necesitamos cruces. Cuando veas alguna,
reza un padre nuestro y una ave maria, porque es sefial de averfa.» Mi
inquisidor tenfa todas las firmas de los Ministros, y me hizo observar
que Caballero después de Ministro habia variado la b de su apellido.
Y me enseiié como se falseaba la letra, poniendo debajo de una vidriera
cuntre dos sillas una luz, y sobre la letra que se quiere falsear un papel
delgado. N1 tanto se necesita, si uno tiene principios de dibujo.

Habia también entre los presos de la enfermeria un italiano iadron-
ganzuero, tan diestro, que tanted una de las puertas del salén donde yo
estaba, y en un momento que pudo entrar a la cocina, hizo con dos cla-
vos una gauziia que la abria como su propia llave. Ya habian determi-
nado escaparse, y yo hubiera ido en la comitiva. Pero la noche proyec-
tada 4 fines de Agosto vino el alguacil mayor 4 sacarme para los toribios,
con lo que me libré de un gran susto, porque si no lograban escapar los
presos, 6 los deteniau los centinelas, yo hubiera tenido que sentir, por
haber tolerado gque maniobrasen en mi cuarto.

Me embarqué en la bahia de Cadiz con un cabo y do$ soldados, por-
que Ledén para honrarme y asegurarse, siempre me proveia de esta co-
mitiva. Un marinero se agradé tanto de mi, que para cnalquier apuro
me ofrecié y dijo su casa en el barrio de Chiclana de Sevilla. Los sol-
dados tammbién se hicieron mis amigos, me proveyeron de una buena li-
ma, que cocieron encubierta en el respaldo de mi chaleco, cocieron tam-
bién diez y seis duros en un cinturén de lienzo para llevarlo 4 raiz de la
carne, y yo oculté una buena navaja y unas tijeras. como mis Breves,
en las vueltas de mi citoyén, y catame otra vez 4 los dos meses en los to-
ribios por disposicién maligna del gachupin fraile procurador de México.

Se me recibié en un encierro y se e planté un par de grillos, amén
del grillete en la barra de hierro. Sin embargo, esto fué después de
cuatro horas en que tuve tiempo (si hubiera tenido mas malicia) de le-
vantar un ladrillo de la seguuda picza, porque tenia dos, y haber escon-
dido alli todas mis cosas. Después de cenar para cogernie desprevenido
y medio desnudo, vinieron los arraeces y con ellos los subsatélites Mon-
toya y el gerdnimo, y me registraron todo, Pero no cogieron més que
la lima, porque yo después de cenar me habia quitado el chaleco.
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El fraile maldito no quedé ﬁatlsfccho y siempre creyd que yo tenfa
A 1o menos los Breves. Se me habfa hecho muy amigo, quiza por con-
sejo suyo un hijo de Bilbao, nuevo prosélito, 4 quien llamabamos rom-
peendas, porque los vizcaynos por decir calzones rotos 6 rompidos, dicen
calzones vompiendas. FEste me vino 4 avisar que me iban 4 registrar
hasta las pudendas, y ast le diese cuanto tuviese, que ¢l me lo guarda-
ria. Todo esto era por cousejo del fraile, pues no se penmba en tal re-
gistro. Yo que ya podia tenerlo todo muy bien seguro, 6 bajo los ladri
llos, 6 en poder del portero que era muy hombre de bien y sigiloso caf
en el garlito, y entregué Breves, dinero navaja y tijeras. El fraile exi-
gih en recompensa que'se le diese algfin almuerzo y merendona con mi
dinero, mientras yo oyendo su risa y francachela, estaba rabiando de
hambre en mi prisioén.

Con mi dinero el tal vizcayno se escap, saliéndose por consejo del
fraile 4 las nueve de la noche tras el capellan que 4 esa hora se iba 4 su
casa. Con lo cual el fraile hizo dos negocios, privarme 4 mi de todo so-
corro, y desbancar al capellin, como que habia dado lugar 4 la fuga del
vizeayno, y ocupar €l su lugar, y lo logrd después. Rompiendas yén-
dose dej6 sin embargo. mis Breves y papeles en poder del fraile. Yo sa-
1i desalado de mi prisién cuando lo supe, fui & ver en el cuarto lo que
habia dejado el fugitivo. VY viéndome sin Breves me eché 4 llorar. Na-
da movieron mis lagrimas 4 aquel reprobo con cerquillo; mantuvo ocul-
tos los Breves, y yéndose Montoya 4 Madrid. se los did que se los lle-
vara, jQué maldad tan cruel! iDejarme sin pruebas de mi seculariza-
cién y sin defensa contra Leén! [Dejarme sin dimisorias, y sin las
pruebas de todos mis privilegios! ¢Cémo lograr otros Breves, y tan au-
tenticados? Me costaron muchos pasos, empefios y trabajos. ;Dénde
coger dinero para procurarme otros? Solo 4 demonios les podia ocurrir
tal maldad contra un infeliz persegnido y desvalido, que no les habfa
hecho la mas minima ofensa. Por eso el fraile en mi cara se daba por
amigo, como que no tenfa por donde pretextar ser enemigo. Algunos
de mis rescriptos consegui después desde Lmbm por empefio del Secre-
tario de Ja Embajadora de Espafia. Los mis respondio Montoya que los
habfa quemado. jQué iniquidad!

Al cabo de algunos meses me dejaron fuera de mi calabozo, y fué
para mi mal. Se trajo de Léndres un muchacho espafiol que habfa caido
en la herejia y el libertinaje. Y la exhortacién que le hizo el mayor-
domo de los toribios; estando nosotros cenando, se redujo a reprocharle
que habia vivido entre esos perros herejes que negaban la Concepcién
en gracia de Maria Santisima. Tal reproche 4 un muchacho que habia
abandonado la religién, precisamente habia de hacer reir 4 un teblogo
como yo, pues la Concepcién en gracia no es mis que una opinién. El
fraile me pregunt6 por qué me reia, yo se lo dije, afiadiendo que los do-
minicos llevaban la contraria confornm:e la doctrina de Santo Tomas; y
para defenderla en sus claustros y generales, tenian Breve del Papa
Gregorio XIII.

El fraile se lo conté al mayordomo quien me traté de hereje y ene-
migo de la virgen. En vano le dije que no se disputaba de pecado ve-
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nial 6 mortal cometido, sino de un pecado heredado; no de un pecado de
la persona, sino de la naturaleza de Adéan zn guo omnes peccaverunt, co-
mo dice el Apéstol: que esa era la doctrina de Santo Toma4s y la de to-
dos los PP. como lo podia ver en el opfisculo del Cardenal Cayetano 4
Leén X; y la misma fué la de todos los teSlogos antiguos, como lo hizo
ver al Concilio de Basilea en otro opfisculo el Cardenal Torquemada:
que la iglesia griega, en su Concilio general contra los protestantes, pro-
test6 que siempre habia creido esa misma doctrina: que el Concilio de
Trento renové la excomunién de Sixto IV contra el que dijere que afir-
mar 6 negar la Concepcibn en gracia es herejia, error, impiedad, temeri-
dad, escindalo 6 pecags mortal: que aun concediendo el rezo; protesta el
Sumo Pontifice que no se entienda por eso afiadido un grano de peso 4
la opini6n piadosa contra su contraria. Ni me crey6 el birbaro mayor-
domo ni me entendi6. Quedé enteramente desconceptuado para él en
materia de religién, y el fraile abusé después para levantarme cuantas
calumnias se le antojaron, porque este demonio temia que yo le hiciera
competencia para la capellania que ya trataba de quitar al capellan. Era
extremeiflo, como los 1nas de los que anegaroun en sangre 4 la Repfiblica.

Yo debia haberme acordado que Sevilla es el lugar més fanatico de
Espafia, y que la funcién de quemar los hombres fué tan corriente
cuarenta afios, que afin dura el quemadero de cal y canto, como la pla-
za de toros, para asistir 4 esta fiesta. Y que alli fué donde se invent6
el bendito. Debianlo de haber criticado en el convento de Santo Domin-
go, y un teblogo de garrote 6 lego de la orden mand6 callar4 un mu-
chacho que lo cantaba y no quiso callarse. El lego le alarg6 con su ga-
rrote un silogismo en barbara que lo hizo callar para siempre. Los de-
sagravios 4 la Virgen con motivo de ésta muerte, el escindalo, el mitote
fué inmenso. Y el rey mand6 que todo predicador dijese el bendito en
el ptilpito antes del sermén, 80 pena de hacerlo bajar cualquier alcalde
de monterilla. Esa es la causa de decirlo hoy todavia Los dominicos
delataron el bendito 4 la Silla Apostdlica, como supersticioso, porque
reunia 4 un articulo de fé, como es el Sacramento, la mera opinién de la
Concepcién. Y el Sumo Pontifice Julio III. creo expidié6 un Breve,
mandando intercalar un 4men entre el Sacramento y la Concepcién
Amen que se conserva ep el bendito cantado, porque en las céntigas se
conservan mejor las antiguallas. Alabado y ensalzado sea el Divino -
Sacramento Amen; y la limpia Concepcibén etc. Este amen metido aqui
me hacia mucho eco de muchacho, porque me cortaba el cintico. Hoy
en el bendito rezado no se dice, 6 por ignorancia, 6 porque se ha varia-
do el bendito, y se dice ¥y Maria Santisima Nuestra Sefiora concebida en
gracia elc.

En castigo se me condend 4 ir 4 dormir todas las noches donde los
toribios en un calaboci lo de dos pasos de ancho sin respiracién alguna.
Y casi no dormfia, porque siempre he sido delicado en articulo de sue-
fio, y no me dejaba dormir el rosario de los toribivs, y los gritos de su
arraez. Toda la noche se siguen 4 cantar entre dos el rosario, mientras
los otros duermen. Pero fuera de los dos primeros misterios, observé
que jamas acababan ninguno. Las infelices criaturas levantadas desde
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las cinco de ]a mafiana al oratorio, que dura una hora, como otra por la
noche, muertas de hambre y cansadas del trabajo de todo el dia, se caen
dormidas sobre las camas. Despierta el arraez, da gritos, vuelven los
pobres muchachos 4 cantar algunas Aves Marias, y vuelven 4 caer. Asf
estan toda la noche, y yo la pasaba en vela. -

Un hijo de un pafiero de Madrid, tan malo, embustero y chismoso
que habia hecho divorciar 4 sus padres, fué 4 los toribios, y sin embar-
go, andaba libre por toda la casa, y solo venia 4 dormir 4 la casa de los
distinguidos. Yo le hacia mil servicios, y consegui escribir por su me-
dio una carta al Provisor de Cadiz, pidiéndole algfin socorro, y que me
lo enviase por el capellan. Me envié una onza por él, pero ya el fraile,
haciéndose un santo con pasearse en el callejéon para que el mayordomo
lo viera rezando todo el dia, aunque era deshonestisimo, habia desbanca-
do al capellén, y puéstose en su vivienda y lugar con el sueldo corres-
pondiente. El capellan se cogi6 seis duros y me mand6 diez. Como yo
soy de mfio caritativo y generoso, por una ventanilla les echaba cuartos
4 los hambrientos toribios. Conocib el fraile que tenia dinero, avisé
me fueron 4 registrar en el calabocillo donde dormia. No me hallaron
nada, y el fraile sugiri6 que se levantasen algunos ladrillos del cuarto
donde habitaba por el dia. Hallaron ocho duros y se los cogieron.

No es ponderable todo el mal que me hizo este iombre. Yo me veia
derrepente encerrado; con dos pares de grillos, sin poder adivinar abso-
lutamente por qué. Pedia al mayordomo me lo dijese, pues no podia ser
maés sabio que Dios, y aunque sabia la futilidad de las escusas que ha-
bian de dar Adin, Eva y Cain; no los castigb sin oirlos primero. Pero
nunca me veia sin el fraile al lado, que en este caso no se separaba, asf
para que el mayordomo no dijese las calumnias que €] me levantaba,
como para que yo no le contase sus picardias. Fué la iniquidad de este
hombre hasta mandarme quitar un gatito que era toda mi diversién, por-
que no le faltaba més que hablar. Yo naci para amar. y es tal mi sen-
sibilidad, que he de amar algo para vivir. Asi en jmis prisiones siempre
he cuidado aunque no sea sino de una arafiita, unas hormiguitas, algfin
sér viviente; y cuando no de una plantita siquiera. Sent{ mucho mi ga-
tito. En fin aquel malvado atac6 de tal manera mi sensibilidad € hizo
multiplicar tanto los atropellamientos por la imbecilidad del clérigo ma-
yordomo. que dieron con mi humanidad en tierra Al sangrarme del
pié quedaron aténitos de ver mi sangre negra como el carbdn, tan reque-
mada estaba mi alma. Me mandé el médico sacramentar 4 toda prisa,
y se hizo. Pero el confesor qued6 aturdido de verme por un sermén en
los toribios, cuando alli no venian, me dijo sino jévenes indémitos y per-
didos. En efecto no podia ser mayor desgracia que verse un hombre de
bien en aquella zahurda de bribones, reclutados de toda Espafia, que
abusaban de mi candor natural para satisfacer su malignidad, y captar-
se, mortificAindome, la benevolencia del mayordomo, mal impresionado
contra mi por las calumnias del fraile v de Montoya.

Yo conoci que mi enfermedad provenia de ardimiento y sequedad. y
envié 4 comprar tunas de que me harté; y como mi cuerpo es tan décil
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como mi alma, al otro dia de los sacramentos me hall4 el médico fuera
de peligro, y admirado pregunté lo que habfa hecho Sabiendo que de-
bifa mi sanidad 4 las tunas, mandé que me las trajeran todos los dias.
Me levanté tan cadavérico y débil, que mno habia picaro que no se atre-
viese 4 insultarme, especialmente un portero de la Tesoreria general,
hijo del botero del rey, tan ordinario y malhecho como malo Encontré
al fin arbitrio por medio del hije del pafiero, que de ahi 4 poco salib, pa-
ra escribir mis males & mi amigo D. Manuel del Campo, para que reca-
base de D. Zenén, oficial de 1a Mesa de México, me sacase por Dios de
aquella pocilga. FEste para motivar la orden, envib 4 pedir informe re-
servado al mayordomo de los toribios. El birbaro sin haberme jaméis
oido sobre lo que me imputaban los bribones ni encomendarse 4 Dios,
informé que aunque €] no me habia ofdo, sabia por personas 4 quienes
pensaba debia creer, qué yo hablaba mal de la religién y de Marfa San-
tisima. Estas personas dignas de fé eran el fraile malvado y el perverso
hijo del pafiero, de quien después supe por la boca del mismo fraile. que
habiendo conocido (seria por sugestién de éste) el flaco del mayordomo
contra mi, después de besarle siempre que lo vefa, con humildad la ma-
no, le rogH con las lagrimas en los ojos, que lo libertase de oir mis con-
tinuas blasfemias é impiedades contra Jesucristo y Marfa Santisima que
lo tenian horrorizado. Y por eso era que andaba libre por todas partes,
y solo & dormir entraba 4 la prisién de los distinguidos. donde yo le ser-
via hasta de criado, sin desplegar jamés mis labios en materia religiosa.
¢Se habra visto maldad mayor, ni mayor barbarie que creer 4 unos pica-
ros contra un sacerdote de mi graduacién, que habia defendido la fé con
la pluma en la mano entre los incrédulos y herejes? jCon cuédnta razén
dice el sabio en el Eclesiastico que vzé una cosa mala debajo del sol, y era
un necio puesto en el mando. -~

La indignacién de los mismos toribios distingunidos contra un in-
forme tan atroz al rey me lo di6 4 conocer. Y ya entonces vi que mno
habia otro remedio para mi, que el del Evangelio, fugite. Los mismos
distinguidos me incitaban, porque estaban persuadidos que por tenerme
4 mi encerrado lo estaba su prisién, y faltando yo anflarfan libres por
toda la casa. Logré arrancar una ventanilla, y ellos me procuraron una
soga de esparto para que me descolgara. Llegué 4 tirar 'mi ropa de ves-
tuario; pero no me atrevi 4 echarme yo mismo, porque era demasiada la
altura, Dios me guardaba, porque me hubiera hecho pedazos; 1a soga
estaba podrida.

Como el patio 4 donde habia echado 1a ropa era de una casa de los
pobres, trajeron la ropa al mayordomo de los toribios, y me encerraron,
pero por poco tiempo, porque ya se habia ido Montoya de quien el ma-
yordomo estaba descontentisimo, porque dej6 4 su hermana con un pal-
mo de narices sobre el casorio. Se habfa ido el hijo del pafiero, porque
por sus calumnias contra mi, habfa logrado un excelente informe det
imbécil mayordomo que estaba ahora rabiando porque supo que él sa-
caba mis eartas. El fraile tenfa facultad de salir 4 la calle, y estaba di-
vertido y aun enredado, porque habiendo venido preso un comerciante
que tenfa una mujer bonita, lo embrolld con ella, para que recu-
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rriese 4 aquel asmodeo como mediador, ¥ quedase obligada. Asi no ha-
bia quien insistiese en mi persecucién.

Al cabo vino un clérigo preso por jansenista, 4 quien tenjan siem-
pre encerrado. Sin duda vendria bien recomendado. Era dominante, y
dominé 4 la toribiada, especialmente al portero de la Tesoreria, que era
como él, murciano. Este que tenia una lima, limé los grillos del hijo
de un comerciante que acababa de venir, y este y el clérigo abrieron por
las secretas 4 las once de la noche un agujero competente, valiéndose del
pestillo de mi calabozo, que era largo y puntiagudo, y salimos los tres,
llevaudo yo la ropa de m1' cama para venderla y tener algo. Iban ya
trece meses desde mi vuelta 4 los toribios. El hortelano de la huerta
inmediata sintiendo pasos en su azotea, salié 4 ver que era, y nos puso
una escalera para que bajisemos. Pasamos la noche en la alameda de
Sevilla que son como dos calles con drboles, y al amanecer vos fuimos
al barrio de Chiclana. Mi clérigo que gustaba tratar con gitan«'s, nos
metié en una casa de ellos, y comenz6 4 vender toda la ropa de mi ca-
ma por ochavo para emborracharse. Yo que conoci tal familia me se-
paré de ellos, busqué la casa del marinero mi amigo que me habia trai-
do de Cadiz, y aunque él estaba ausente, me estuve en su casa hasta la
nioche.

Yo no tenia sombrero, porque éste y toda miropa de vestir se la te-
nia consigo el mayordomo toribiano; pero en un basurero vi un som-
brero sin copa, le puse mi pafiuelo encima. como que venia de bafiarme,
y entré de noche en Sevilla 4 ver al Tesorero del Rey, Enriquez, 4
quien estaba recomendado. Me di6 una onza de oro, y me preguntd si
queria mas. Yo que soy muy corto para pedir, respondi que bastaba,
y 4 la noche me embarqué en el rio para Cadiz. Debia haberme ido por
tierra 4 Ayamonte que estd cerca, y no lo divide de Portugal sino un
riachuelo. Pero yo no he aprendido la topografia de Espafia, sino 4
golpes y palos.

Me fui 4 Cadiz 4 una posada pobre, donde no ganaba para sustos,
porque cada noche dos y tres veces caia la ronda en busca de marineros,
y era necesario decir cada uno quien era. Me mudé por eso 4 la posada
del sol, y 4 los tres dias llegdndome 4 afeitar 4 una tienda de la plaza de
San Juan de Dios, me pregunté el barbero si habia estado en Roma,
porque habian estado 4 preguntar si sabian donde posaba un padre que
habia estado en Roma. Inquiri las sefias del buscador, y era el algua-
cil mayor. Por lo que presumi seria yo el buscado por alguna requisi-
toria venida de los toribios 4 influjo del fraile.

Esto me afligi6 mucho; pero cuando no lo imaginaba. me encontré
ese mismo dfa en la calle con mi amigo Filomeno, de la Habana, que me
vino como anillo al dedo No podia llevarme 4 su posada porque siendo
pfiblica me amenazaba el mismo riesgo, pero me llevé 4 casa de otro ha-
banero que se mantenia de la banca, donde estuve dos dias, mientras me
procuraba un barco para Ayamonte. Un comerciante aleman, mi amigo
que lo era desde que fui de México 4 Cadiz, me presté veinte pesos. Es-
taba tan turbado y miedoso, que no busqué el barco que me habia pro-
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cnrado Filomeno, sino que me met{ en el primer ayamontino que encon-
tré 4 la caida de la tarde,

A la noche atracamos 4 rota, porque el barco iba pegadito 4 la costa
por miedo de los ingleses que estaban 4 la vista con veintinueve navios
de linea y cuarenta y cuatro fragatas de guerra. A otro dia segnimos,
y se batian casi 4 nuestra vista la escuadra inglesa y la combinada de
Espafia y Francia con treinta y dos navios y cinco fragatas. Esta fué
la célebre batalla de Trafalgar, donde perecié infinita gente, porque solo
4 bordo de nuestra escuadra habia treinta mil hombres, y muri6 el Gene-
ral Gravina que la mandaba. También murié6 de una bala de fusil el
General inglés Nelson; pero ganaron los ingleses por la pericia de aquel.
que dispuso su armada en 4ngulo, y haciendo €] punta, rompié nuestra
linea recta, y dej6 la mitad de nuestra escuadra fuera de combate. Los
ingleses no ganaron mucho, porque sobrevino al fin una tempestad ho-
rrible, y lo que no fué a pique de nuestra escuadra, exceptos cuatro 6
cinco navios, entr6 en Cadiz aunque en pedazos. Pero lograron con es-
ta batalla los ingleses concluir con el resto de las fuerzas maritimas de
Europa. No habia necesidad de tal batalla; pero Bonaparte ya medita-
ba apoderarse de Espafia, y queria sacar de ella sus buques y los nues-
tros para sus puertos; y para salir, se mandé dar batalla que era lo que
deseaban los ingleses.

Por huir de la misma tempestad atracamos nosotros al pié de la to-
rre de Umbria, porque en toda la costa hay 4. cierta distancia torres de
vigia, y en ella un hombre que llaman el torrero y es un pescador. Alli
me latib el corazén al divisar el Convento de la Rabida y el pequefio
puerto de Palos. En aquel era guardidn Fr. Juan Marchena que hizo
determinar 4 la Reyna Isabel, de quien era confesor, 4 aceptar por Cas-
tilla el descubrimiento del nuevo mundo. Tomé prestados para esto
ocho mil pesos del Tesorero de la Corona de Aragén; y poniendo por su
parte Colén la octava parte, sali6 del puerto de Palos 4 engolfarse en el
Océano desconocido con dos miserables carabelas y un bergantin. [Qué
‘miseria de fuerzas para las que ha dado 4 Espafia nuestro dinero y las
que vefamos estarse batiendo!

Yo temia alglin registro del barco y los pasajeros en llegando 4
Ayamonte, aunque ninguno se hace en barcos costeros, € induje 4 un
hijo de un marinero, pasajero y vecino de Ayamonte, 4 que nos fuésemos
4 pié, porque el barco no marcharfa hasta otro dia. Nos fuimos cos-
teando muy fatigados en los arenales, hasta que llegamos 4 una torre
donde el pescador nos hablé en latin. Estaba ordenado de menores, y
alli alquilamos unos burritos que en el mismo dia nos llevaron 4 Aya-
monte. Dormi en casa del marinero, y por la mafiana en que estaba
pasando mucha gente 4 Villanova de Portugal, porque habia feria, pasé
en un barquito el pequefio rio que la divide.

Citame ya en reyno extranjero sin ropa, sin dinero, sin titulos, sin
Breves, sin conocimiento y sin arbitrios. Aqu{ comienza la hambre y
apuro y nuevos trabajos. Pero la libertad més preciosa que él oro, los
hace m4s tolerables. Es menester empero no considerarse en todo pais
extranjero fuera de las ufias reales. A la menor requisici6n de un Em-
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bajador 6 de un Cénsul, lo prenden 4 uno y lo entregan, aunque segfin
los reynos hay su mis 6 su menos de dificultad. Solo en los Estados
Unidos y en Inglaterra. en poniendo uno el pié en tierra, estd bajo la
salvaguardia del pueblo, y ni el rey de Inglaterra puede echar 4 uno é
prenderlo, cuanto méis los Embajadores. El de Espafia fué preso alli
en tiempo de Carlos IV, por una pequefia deuda. En ambos paises no
hay fuerza que valga contra la autoridad civil; y contra la coronita con
que toca & uno un alguacil en Inglaterra, 6 con la mano un alcalde en
los Estados Unidos, no puede valer ni 4 un General en Jefe de todo su
ejército.

Marchaba en medio del suyo el General Washington, y por no ha
ber pagado algo en una hosteria unos soldados, un paisano alcalde de un
lugarejo se llegd al General y le tocd el hombro. (No tiene vd. miedo,
le dijo el General, 4 este ejército con que puedo yo atar & vd., y man-
darlo pasar por las armas? Todo eso puede ser, respondié el alcalde;
pero mientras, vd. es mi prisionero. [El General pagé la deuda, & hizo -
notar 4 su ejérceito el imperio de la ley. Alli y en Inglaterra los mili-
tares en todo lo que no es la guerra, estin sujetos 4 la autoridad civil.
Donde estan excentos no puede haber libertad.

Volviendo al asilo yne dan aquellos paises, cuando Bonaparte se
entreg6 4 un crucero inglés, por no caer en manos de los reyes aliados,
el Gabinete de Inglaterra, de acuerdo con ellos, determin6 desterrar 4
Napoleén 4 Santa Elena, isla del mar del Sur, y tenerlo alli encerrado
como un leén en uua jaula, y no le permiti6 desembarcar. El partido
de la oposicién que deseaba favorecerlo. envié orden 4 un alcalde del
pueblo para que lo prendieran 4 titulo de deuda. Todo el poder del rey
y toda la marina real no hubieran podido impedir que Napoleén bajase
a tierra preso. Y puesto el pié en tierra no habia poder humano para
sacar 4 Napole6n de Inglaterra Toda ella hubiera corrido 4 las armas.
Esto es ser un pueblo libre bajo el solo imperio de la ley.

Hagamos alto aqui sin internarnos en Portugal, porque segfin mi
costumbre debo contar lo que noté desde que sali de Madrid hasta salir
de Espafia.

Aqui concluyd el Dr. Mier las memorias de su vida. Es de sentir-
se que no las continuara algo més, pues faltan nada ménos que los su-
cesos de veintidos afios para completar su interesante biografia. En el
opfisculo siguiente se verd lo que sobre tan interesante asunto, no sin
gran trabajo, he podido recoger.
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IV. /

“ElI Doctor Mier, en Portugal, Espaiia, Inglaterra y América.

e (IR
B,
3

%54 |2) OBRE y desvalido, en verdad, pero contento y satisfecho,
r;:’ =2 por estar lejos de la casa de los toribios y en el pleno goce
de su libertad natural, se-encontré en el reyno de Portugal el Doctor
Mier, en donde permanecié cosa de tres afios. Culnta razdén tuvieron
los antiguos para formular aquel célebre proloquio: Fara e/ viaje se han
de preparar aquellas provisiones que nadan juntamente con el ndufrago.
Apenas fueron conocidos los talentos y la instruccién del famoso Doctor,
cuando encontrd el remedio de sus necesidades. El Sr. Lugo, cénsul
general de Espaila, para el cual escribié una obrita en que estan consig-
nadas las reglas generales de los consulados, lo nombré su secreta-
rio. Con lo que ya pudo vivir desahogadamente en Lisboa. Acordan-
dose de su primera vocacién, que fué entrar 4 la orden de predicadores
para propagar la fé catdlica, y estando en un pais como Portugal que
tanto abunda de judios, se.dedicd 4 la ensefianza de los sublimes dogmas
del cristianismo, y con estos laudables trabajos logr6 convertir 4 la fé
de Cristo y bautizar 4 dos célebres rabinos con sus familias, por lo que
el Sumo Pontifice Pio VII lo promovié 4 ser su prelado doméstico. cuyo
nombramiento recibié de mano del Nuncio Apostélico de Portugal. Es-
tall, entre tanto, la gloriosa 'evolucién de los espafioles contra los fran-
ceses en Mayo de 1808. El General Junot, que por orden de Napoleén
ocupaba el reyno de Portugal, desarmé y redujo 4 prisiones 4 las tropas
espafiolas que pudo haber 4 las manos. Condolido el padre Mier de la
miserable suerte y de las escaseces de aquellos pobres prisioneros, les
prest6 cuantos servicios estuvieron 4 su alcance, sirviéndoles, socorrién-
doles y consolandoles de cuantas maneras pudo. Vencido Junot y obli-
gado a salir, por el que después fué Duque de Wellington, vino el Ge-
neral D. Cregorio Laguna a Portugal 4 recoger los prisioneros espafio-
les, y sabiendo lo mucho que en obsequio de estos pobres habia hecho el
Padre Mier, le ofrecié una colocacién en el ejército que en Espafia se
estaba organizando para repeler 4 los franceses, aceptd la oferta, pasé
con el General Laguna 4 las provincias espaiiolas, y fué colocado en la
plaza de capellan y cura castrense del Batallén de voluntarios de Va-
lencia. Hé aqui ya en campafia al Doctor Mier combatiendo contra el
terrible Napoledn; y por cierto que no habia cosa que fuera mas de su
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agrado que combatir contra los déspotas y tiranos, de quienes dijo des-
pués en el Congreso constituyente mexicano, que €l sabria morir; pero
no obedecerlos. Cumplié, por cierto, como bueno su peligroso oficio de
cura castrense, se encontrd en muchas y terribles batallas, en todas se
metia en lo mas refiido de los combates, auxiliando y consolando 4 los
heridos, hasta que en la batalla de Belchite cayé prisionero en poder de
los franceses. Fué llevado 4 Zaragoza, en donde por influjo de unos
oficiales que habia conocido y tratado en Parfs, consiguié ser puesto en
libertad  Pero como él era de un corazén muy compasivo y natural-
mente sensible, y como sabia muy bien lo que eran prisiones y trabajos,
desde luego se dié 4 proteger y auxiliar con todas sus fuerzas 4 sus com-
pafieros de infortunio, que aun gemian entre cadenas, por lo que los
franceses, temiendo gue pudiera facilitar la fuga 4 sns prisioneros, lo
volvieron 4 poner en la carcel. Algunos meses después logré fugarse y
se dirigié 4 donde se hallaba el General Black, 4 quien se presentd, y
este sefior lo mandd6 4 Sevilla muy bien recomendado y pidié 4 la junta
central que en premio de los huenos servicios que el Padre Mier habia
prestado en el primer ejército, se le premiara con una canongia en la Ca-
tedral de México. Mas apenas habia tomado conocimiento de este nego-
cio la junta central, cuando se disolvib, dejando el gobierno de la Espafia
4 la Regencia que estaba en Cadiz. Alla se dirigié luego el Sr. Mier 4
seguir sus pretensiomnes.

De lo que en esta ciudad hizo de cémo pasé 4 Inglaterra y de su
vuelta a las Américas, tanto sus biégrafos como los muchos que han es-
crito sobre la gloriosa expedicién del General Mina, hablan con mucha
variedad, todos cuentan las cosas de muy diversa manera, en términos
que me ha sido imposible concordarlos. Afortunadamente el mismo Dr.
Mier, en el primer discurso que pronuncié en el Congreso, cuenta, aun-
que muy sumariamente, lo que entonces pas6. Asi es que me guiaré
por lo que él mismo refiere, y de su citado discurso tomaré lo que voy 4
decir en el parrafo que sigue

En el afio de 1811 se present6 el Doctor Mier ante la Regencia de
Espafia, pidiendo que en premio de los servicios que habia prestado en
el primer ejército, se le concediera una pensién: la Regencia accedié y
le sefialé tres mil pesos anuales sobre las rentas de la mitra de Méxi-
co; mas como i pocos dias las Cortes prohibieron las pensiones, la Re-
gencia, para sustituir la que habia concedido al Padre Mier, mandé que
el Consejo de Indias lo propusiera para canénigo de la Catedral de Mé-
xico. En ese tiempo solo habia vacante una Subprebenda, 6 media-ra-
cibén, la cual se le ofrecié_y no pudo admitir, porque debiendo presidir
el coro como prelado doméstico del Papa, esto era incompatible con ser
subprebendado; y méis bien se decidi6 4 esperar que vacara otra plaza
mayor. Entre tanto los negocios de Espafia habian empeorado mucho
y los franceses se disponfan 4 bombardear 4 C4diz; y como ya el Doctor
Mier tenia noticia del glorioso alzamiento del Cura Hidalgo y de la
guerra que se habja emprendido en México, se determiné 4 ir 4 Lén-
dres para defender por la prensa los derechos de su patria. Permane-
ci6 en Inglaterra cinco afios, y en ellos escribi6 y di6 4 la premsa sus
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‘dos Cartas de un americano al espasiol en Léndres y su Revolucidn de
Anéhuac: ademas reimprimié algunas obritas del Padre Las Casas.
En 1814 volvié 4 Francia y después de algunos meses regresé 4 Ingla-
terra. En Léndres conocié 4 Mina y se concerté con él para venir 4
unirse con los independientes mexicanos. Para conseguir esto hicieron
un tratado con unos comisionados de los Estados-Unidos, cuyo gobier-
no estaba dispuesto 4 declarar la guerra 4 Espafia en favor de la inde-
pendencia de México. Vinieron Mina y Mier 4 Washington; pero como
el Lic. Herrera, ministro mexicano independiente, no habia llegado, el
gobierno nada hizo y se limitd 4 recomendarlos al comercio de Baltimo-
re. Alli estaban procurando levantar una buena expedicién, cuando D.
José Alvarez de Toledo esparci6 la noticia de haberse disuelto el Con-
greso de Tehuacén, lo cual desalentd 4 los comerciantes y arruiné la
empresa. No sin trabajo consigui6 el Sr. Mier que su amigo M. Daniel
Smith le prestara ciento veinte mil pesos, con los cuales pudieron orga-
nizar la pequefia expedicién con que vinieron & las costas de México.

Mucho pouderan algunos autores la suma pobreza del Doctor Mier
en Inglaterra; pero lo cierto es, que él hizo alli cosas que no pueden
hacerse sin contar con medianos recursos, pues cousta que estuvo al-
gunos afios dedicado 4 escribir, € hizo muy copiosas ediciones de las
obras que entonces escribié6. De estas importantes producciones acaso
la mas célebre es su Hisioria de la revolucion de Andhuac, la cual le va-
1i6 el titulo de miembro del instituto nacional de Francia, y cuya lectu-
ra hizo 4 Fernando VII quitar el virreynato 4 Venegas y nombrar en
su lugar 4 Calleja: D. Carlos Maria Bustamante dice, que también la
lectura de esta obra convirti6 4 Iturbide de realista en independiente:
muy poco se conoce entre nosotros esta interesante obra, porque habien-
do comprado casi toda la edicién, que era copiosisima, los enviados de
Buenos Aires, la llevaron 4 su pais. Léstima es que en México no se
haya hecho una reimpresién de esta interesante historia; de la que hay
muy pocos ejemplares en la nacién: en Filadelfia imprimié el Doctor
Mier una Memoria politica instructiva, dirigida 4 los Jefes independien-
tes de Andhuac, de la cual remitié seis mil ejemplares, que se esparcie-
ron en la nacién con el manifiesto de Mina: al venirse este General pa-
ra las costas mexicanas di6 al Doctor Mier la comisién de ir & recono-
cer la Boquilla de Piedras, para procurar por alli ponerse en comunica-
cién con Victoria 6 con algfin otro jefe independiente; pero el Doctor
se qued6 en Nueva Orleans, por causa de las muchas y fuertes tempes-
tades, y mando al capitin de la fragata en que iba que fuera 4 practi-
car el reconocimiento, verificado éste se encontré6 que la Boquilla de
Piedras estaba ocupada por tropas realistas: sabiendo el Doctor Mier
que Mina estaba en Galveston fué 4 reunirse con &l

La primera noticia que en Monterrey se tuvo de la expedicién de
Mina, es la que consta en el siguiente parte, Que existe original en el
archivo del Gobierno, y que por parecerme de algn interés lo inserto
aqui. -

K «E] 8 del corriente sali del Brazo de Santiago 4 la isla de Corpus

Cristi por toda la playa rumbo al norte, y 4 las dos leguas poco mas me
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encontré un bote 6 guadafia con una vela compuesta de pedazos de in-
dianilla y cuatro remos dentro, obra inglesa muy nueva y muy bien he-
cha, me asusté al verlo, porque me crei fuesen los indios tancahues, y
al gritar (Quién vive? resultaron de aquellos médanos tres negros y un
espaiiol clamando 4 Dios por qué comer y dando gracias 4 la santisima
Virgen por haber resultado yo en aquel paramo, sin saber donde estaban,
muriéndose de hambre, que seguramente para el 10 al amanecer hubie-
ran sido cadaveres; preguntdndoles que de donde venian me respondie-
ron, que de la isla de Galveston se habian fugado el 13 de Enero enla
noche - por amor de sus familias, y que eran prisioneros por Mr. Ori pi-
rata 6 duefio de corsarios que persiguen la costa de Veracruz, los tres
negros eran marineros de la Bombarda y el blanco capitin p1loto y due-
fio de la goleta San Antonio Alian Buen Amigo apresada en las inme-
diaciones de Veracruz, unos en Agusto y el otro en Septiembre, estos
mismos dicen que en aquella— isla hay dos partidos, el uuo constitucional
y el otro de la independencia mexicana, el primero lo defiende D. Javier
Mina, quien tiene cuatrocientos oficiales de plana mayor. mucho tren de
artilleria, monturas, fusiles etc., y agnarda en aquel puerto quince bu-
ques de tropa, en este mismo partido viene D. Servando Mier y lo tratan
de Obispo, su campamento esti en el centro del de Mina, y el coronel y la
oficialidad es navarra, vizcaina, inglesa y demis naciones Ea virtud de su
letra le mandan todo vivere de Jamaica al expresado Mina: ¢l otro es el
goberuador de aquella isla, por papel se hacen los pagamentos, aunque
tienen mucho dinero y viveres de lo que han robado; 4 este lo trata Mi-
na de ladrén y pirata, pero todo lo tolera porque no han llegado sus tro-
pas, y hasta ahora se conservan como parciales; pero no tienen mixto
uno con otro; este Ori tiene mucho miedo no sale de su barraca y Mina
por donde quiera anda, es mucha la politica de este sefior. El infame
Gutiérrez es del partido de la independencia y esta en la gnarda-raya de
Sabinas 6 en sus contornos con ciento 6 doscientos hombres, Ori lo ha-
bilita de viveres de los robos que sus corsarios hacen, el capitin Men-
chaca es de este mismo partido y hace pocos dias que entré en aquella
isla con veinte hombres todos rebeldes fugados de la #ccién de Medina:
hay otros muchos conocidos que no me acuerdo de sus nombres: hace
poco que estos tiranos agarraron una fragata de una sefiora que: de Ve
racruz iba cargada de afiil y otros frutos para Espafia, llevaba veintisie-
te mil pesos en reales y la tenian de cautiva En toda Ja isla no hay
mas que ocho mujeres inclusa esta sefiora, habitacién ninguna, todas
son barracas; y hombres de ambos partidos seran como mil y pico, el re-
belde Ori intenta poblar con los presidarios que tiene, tiene muchos vi-
veres, vinos, aguardientes, bacalaos, jamén, aceitunas, tornachiles. gé-
neros etc., nada le falta y todos cuantos en ella estan les dan racibén; por
ningfin motivo dejan salir, se ignora por donde intentan su desembarque.»

«Los cuatro individuos que encontré, 4 fuerza de agua caliente, cat-
ne y bastimento que yo llevaba los reforce cuidandolos lo mejor que
pude, pues estaban al morir de hambre, manteniéndose con berros sin
saber dunde estaban, hasta que los conduje al Refugio. de donde el ca-
pitan Solis dié cuenta al Gobierno; el capitin 6 duefio de la Goleta dice

36
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que era facil hacer desembarque por el lado opuesto de su campamento
de éstos piratas y agarrarlos, la isla tiene siete leguas de trecho, este
sugeto se llama D. José Marfa Poso, hijo de Campeche, y los tres negros
de la misma costa. Es cuanto me han contado, y segfin la formalidad
de este capitin todo debe ser verdad y mucho méas que no me acuerdo.”
—Cadereita, 25 de Febrero de 1817.—Andrés de Muguerza.»

Este Ori, de quien se habla en el parte anterior, era el comodoro
Aury 4 quien encontr6 Mina en Galveston, dispuesto 4 apoyar 4 lcs
independientes; pero que no quiso reunirsele, y solamente le di6 algu-
nos auxilios para la expedicién que intentaba. Allf organiz6 Mina su
tropa lo mejor que pudo y se dirigi6 & Soto la Marina por consejo de un
joven llamado Anselmo Hinojosa, natural de esa villa, quien les asegu-
r6 que por alli podian ficilmente comunicarse con los independientes;
pero este joven estaba en Nueva Orleans desde el afio de diez y real-
mente no sabia como andaban las cosas de su pais. El dfa 15 de Abril
de 1817 desembarcaron en la barra del rio de Santander y se dirigieron
ala Vllla de Soto la Marina, que estd diez y ocho leguas rio arriba.
Aqui mandé el General Mina construir un fuerte, al Este de la Villa,
a la orilla del rio, para depositar en €l sus pertrechos. El fuerte se cops-
truyé bajo la direccién del ingeniero Rigal y se pusieron alli cuatro ca-
rronadas de los buques, las piezas de campafia, los obuses, dos morteros
y todo el armamento y municiones de boca y guerra que pudo  Mina
se internd, como es bien sabido, hacia San Luis por el Valle del Maiz 4
tentar fortuna, dejando en el fuerte cien hombres al mando del Mayor
D. José Sarda, con orden de resistir hasta lo filtimo prometiéndoles vol-
ver pronto en su socorro si el enemigo llegaba 4 ponerles sitio. Se que-
daron con Sardé en el fuerte el Dr. D. Joaquin Infante, habanero que
venia en calidad de Auditor de guerra y el Dr. Mier, que traia una im-
prenta, en la que imprimib varios papeles para impulsar la revolucién y
entre ellos una enciclica, que principalmente dirigié 4 sus parientes los
Guerras, Garzas y Trevifios, destinada 4 probar que la independencia en
nada se oponia 4 la religi6én. A pocos dias después de la salida de Mina
el Teniente Corogel Myers y el comisario Bianchi se disgustaron con
Sard4 y se salieron del fuerte con algunos soldados que quisieron seguir-
los. En otra vez sali6 el capitin Andreas, italiano, con una partida 4
buscar trigo y cuando volvia con veintisiete mulas cargadas fué acome-
tido y destrozado por una partida de realistas, de manera que nadie vol-
vi6 al fuerte, quedandose Andreas al servicio de Jas tropas del rey. Con
estas pérdidas y con algunos soldados mas que habian desertado, la
guarnicién del fuerte quedé reducida 4 menos de la mitad de su primi-
tiva fuerza.

Del ataque y rendicién del fuerte de Soto la Marina hablan con
mucha variedad los historiadores, por lo que prefiero lo que dice D. Ma-
nuel Céspedes, testigo presencial. en su reIac:én de las campafias de
Arredondo de quien fué ayudante, dice asi: «En Abril de 1817 supo
Arredondo que en Soto la Marina, punto de su Comandancia General,
habfa realizado su desembarque D. Francisco Javier Mina con una ex-
pedicién, la que sabia ya desde mucho tiempo antes amenazaba las cos-
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tas de estas sus provincias. Dispfisose 4 atacarlo; pero con tanta pausa
en los preparativos y en su marcha, como se infiere de la tardanza en
llegar 4 la Marina. que no hay mis que ochenta leguas. El Virey
Apodaca se desesperaba: 6rdenes le iban'y venian, todas 4 cuales més
ejecutivas para que avivase; pero Arredondo 4 pretexto de hacer venir
tropas de caballeria de los presidios, no salia de su paso. Sali, en fin,
de Monterrey en principios de Mayo por el camino de Linares, Real de
Borbén, Padilla y Santillana. EI Coronel D. Benito Armifian venia
con su regimiento por Altamira: otra partida de caballeria de San Luis
llegé hasta la hacienda del Cojo, y el batallén de linea de Fernando VII
eutré por Aguayo. Con todos estos auxilios de geute, sobradisimos;
Mina apenas con doscientos cincuenta hombres extranjeros sin conoci-
miento del pais, burlé 4 tudos, se salié de la colonia, pasando la Sierra
Madre y se unié como quizo con los americanos del bajio. No lo persi-
guié Arredondo y solo se dirigié 4 la Marina 4 tomar el fuerte construi-
do por Mina, que con muy poca guarnicién habia dejado con todo su
_parque y tren de artillerfa.»

«Llegada la divisién de Arredondo 4 la Marina con el auxilio del
batallén de Fernando VII, que se le reunié en Padilla, se le puso una
especie de bloqueo al fuerte, en el cual mandaba D. José Sarda por en-
cargo de Mina. Se estrech mas 4 los cuatro 6 cinco dias con una ba-
teria de ocho piezas que se logr pones 4 menos de tiro de fusil la no-
che del 14 de Junio. y al siguiente dfa en virtud de sus fuegos y de to-
da la tropa que aproximéndose al fuerte en toda direccién amagé el
asalto, se rindié como 4 las dos de la tarde por capitulacién. Los prisio-
neros 4 pocos dias fueron despachados 4 Altamira y de alli 4 Veracruaz:
el Doctor Mier que se hall6 en el fuerte acompafiando la expedicién, 4
pesar de la capitulacién y del indulto del mismo Arredondo promulga-
do dias antes, y que hizo valer en su favor, fué remitido 4 México con
un par de gnI]oq, porque se dijo que habia querido seducir 4 un solda-
do que le hacia la centinela.»

D. Lucas Alaman dice que Arredondo atacé el fuerte con seiscien-
tos sesenta y seis infantes, ciento nueve artilleros y ochocientos cin-
cuenta caballos, y que los rendidos por la capitulacién fueron treinta y
siete, cosa que maravillé mucho al mismo Arredondo; pero que ni afin
por eso les cumplié lo estipulado en la capitulacién.

Al reducir 4 prisién al Doctor Mier le saquearofi su equipaje y le
recogieron todos sus libros y papeles, asi como su imprenta. Esta co-
mo una cosa infitil. pues allf nadie sabia hacer uso de ella, y muchisimos
ni afin siquiera se imaginaban para qué podria servir; la dejaron depo-
sitada y asi estuvo seis afios, hasta que, como dice el mismo Doctor
Mier en su primera carta al Doctor Cantfi, encargé 4 D. Felipe de la
Garza que la trajera & Monterrey, como en efecto la trajo y la entregb
al Gobierno, al que sirvié de mucho, | or haber sido la primera impren-
ta que tuvo, pues la que trajo Arredondo en el afio de 1813, encontrada
entre el botin recogido después de la batalla de Medina, era tan peque-
fia que apenas se podian imprimir en ella cuarterones de papel. Aun
existe hoy, y sirve todavia, en ‘'a imprenta del Gobierno de Nuevo
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Ledn la prensa que fué del Doctor Mier. El actual director de la im-
prenta, C. Viviano Flores, la conoce bien; y seria muy conveniente
marcarla y conservarla como un monumento histérico de importancia.

Apenas se supo en Monterrey la prisién del Doctor Mier y luego
el cabildo eclesidstico, 6 mas bieu el Doctor D. José Ledén Lobo que co-
mo Vicario capitular gobernaba el Obispado en Sede vacante, di6 comi-
si6n al Br. D. Joaguin Guzman, cura de la villa de Cruillas, para que
procediera 4 levantar una informacién sumaria sobre la conducta de Fr.
Servando Mier. En esta sumaria declararon como testigos el capitin
Andreas, un oficial apellidado Maxtinik v un fraile franciscano llamado
Fray Manuel Marfa Marin de Pefialosa, los dos primeros desertores de
las tropas independientes convertidas en realistas y el filtimo que desem-
peiiaba el oficio de cura de Soto la Marina.

D. Manuel Payno que asegura haber tenido a la vista esta sumaria
original, dice que de ella resultaron los curiesos cargos siguientes: Que
el Dr. Mier vestia trage morado; que confesé 4 un hombre llamado
Méaximo Garcia 4 quien Mina habia mandado fusilar; que predicé un
sermén en la iglesia diciendo, entre otras cosas, que los reyes son hechu-
ra de los hombres y no de Dios; que concedié indulgencias; que se decia
familiar de su Santidad; que o/orgaba muchas palabras del introito de la
misa i omitia, haciendo parte de las ceremonias de la iglesia griega;
que queria que el cura Fray Manuel Marin celebrara por falta de vino
con aguardiente de castilla; que decia que la teologia era un conjunto de
disparates con que se alucinaba 4 los nifios; que se expresaba fuertemen-
te contra el rey Fernando, contra la tirania y en favor de la independen-
cia y de la libertad. «Este era , pues, el verdadivo delito, exclama el Sr.
Payno, y todos los demiés no eran més que faltas mpues!as »

Concluida esta curiosa sumaria con ella fué remitido el Doctor Mier
4 México por el camino de la Huasteca engrillado y sobre un macho con
aparejo. Se confid su custodia 4 una escolta de veinticinco hombres
mandados por un oficial espafiol llamado Félix Ceballos, hombre crue-
lisimo que traté con la mayor barbaridad al infeliz prisionero.

El Sr. Payno da una idea cabal de lo que entonces sufri6 el desgra-
ciado Padre Mier, y cita dos interesantes documentos por lo que copiaré
aqui el siguiente pasage de su obra citada en el prélogo: uEl mogdo bru-
tal y barbaro con que se trata siempre 4 los prisioneros y 4 los vencidos
por la soldadesca feroz, resalta perfectamente en la narracién que hace

el mismo Doctor.»

«A poco. dice, me pusieron un par de grillos y 4 las once de la no-
~he me sacaron sobre un macho aparejado con una escolta de veinticin-
co hombres. Dejo 4 la consideracién de ustedes 10 que habré sufrido
con semejante equipo y en una edad avanzada, en la fuerza de los calo-
res y de las lluvias, en bagages todavia peores y pasando largo rato en
la plaza de cada lugar expuesto & la vergiienza pfiblica. La humanidad
sucumbib y estuve muy malo de calenturas en Huejutla.»

«Allf se le advirtié 4 mi conductor que estando enfermo, con grillos,
y siendo continuos los rios caudalosos, voladeros y precipicios de la sie-
rra, no podia dejar de perecer 6 estropearme. Milagrosamente, diga-
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moslo asi, en seis caidas no recibi dafio particular; pero en la sétima el
brazo derecho se me rompié horriblemente, y sin embargo, hace cinco
dias que estoy sin curarme por falta de médico, sigo con grillos, inco-
municado y encerrado.»

«Desde Atotonilco el Grande dirigid el Doctor una reprzsentacibn al
Virey, y por este documento aparece que el Doctor Mier fué invitado
por Minu en Londres para hacer el viaje 4 bordo de su buque, que él
acept6 con el deseo de volver 4 su patria, y que tanto en Nueva Orleans
como en Texas y Soto la Marina, uo tenia més objeto que comunicarse
con su casa. Como se puede deducir nada de esto era cierto; pero el
Doctor viéndose en las garras de sus enemigos, no tenfa més arbitrio
para salvar su vida que reclamar en su favor la gracia del indulto y ne-
gar 6 disculparse de lo que hubiera podido perjudicarlen

«Enfermo de calentura, maltratado v con su brazo roto, sufriendo
mil martirios y dolores, continué el camino y en Julio 26 le encoutra-
mos en Pachuca, desde donde escribid uuna carta al Doctor Pomposo F.
de San Salvador, que copiamos integra porque completa el cuadro que
nos heinos propuesto trazar »
dulce amigo: Usted es todo mi consuelo y mi esperanza: de*;de Hue_]ut]a.
en la Huasteca le escribi 4 vd. con mil ansias y riesgos, porque el capi-
tin Ceballos que me conducia era un hombre inexorable. En Atotonil-
co llegd de México 4 conducirme otro capitin que es mas caritativo, y
éste me ha traidp hasta aqui, pero rompido el brazo derecho, por lo que
no puedo escribir; y para enviar una iepresentacién al sefior Virey he
tenido que valerme de un amigo por estar incomunicade. El memorial
6 repres=ntacién esta lleno de borrones. A bien que va 4 manos de vd.
que lo compondra, lo rectificar, y por el correo 6 mano propia lo entre-
garda 4 S E. lo mas pronto posible. Mire vd. que en ese memorial esta
. toda mi esperanza contra la tempestad que espero por instantes. Hace
ocho dias que el capitin Ceballos partié para México cargado de papeles
y acriminaciones contra mi. ‘Temo alguna explosién antes de continuar
el camino y que pues me detienen aqui, temo me lleven 4 morir 4 un
calabozo de E?an Juan de Ulfia como 4 los padres Subastegui y Tala-
mautes. Dios me libre caiga en esas garras: ya el Comandante de aqui
ha mandado que me tengan bien encerrado como lo estoy, y creo que so
lo el qué diran del ptiblico los contiene. Saque vd. muchas copias de
mi memorial y diviilguelas para que se contengan en dirme un Pax
Cristi. Déle vd. copias 4 mi pnmo D. Alejandro Trevifio, 4 los Regi-
dores de la ciudad, principalmente 4 Rivero y Azcirate al "Padre Pichar-
do, al Dr. Alcocer, al Magistral de Guadalupe, Cisneros, 4 la Margue-
sa de Aguavo y 4 madre; hagan diligencias activas y melan mucho rurdo;
en vd. confio como en mi mas caro y fiel amigo. Yo lo soy suyo y lo
seré siempre, memorias 4 madrecita y nifios. Aunque no puedo firmar
ya sabe vd. que le escribe. —Servando Teresa de Mier.»

El Dr: D. Agustin Pomposo Fernindez de San Salvador, que siem-
pre fué un verdadero amigo del Dr. Mier, hizo cuantas dxhgencms le
fueron posibles ayudado de los demé4s amigos y parientes del ilustre pri-
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sionero; pero, 4 pesar de todo. tan luego como llegé el Dr. Mler 4 México
fué mandado preso 4 la inquisicién. Aunque los inquisidores no le for-
maron causa lo hicieron comparecer ante el tribunal y el Dr. Tirado co-_
menz4 por averiguar si tenia rosario, si sabia la doctrina cristiana y, por
fin, le mandb que dijera el Padre Nuestro. El Padre Mier le contesté
con entereza: «Eso se les pregunta 4 los muchachos, yo soy Doctor en
Teologia.» Por fortuna en esos tiempos no era ya el Santo Oficio lo que
habia sido antiguamente, su primitiva severidad se habia rebajado mu-
chisimo, estaba desacreditado y era ya muy poco 6 nada temido, ya mo
tenia brasero, ya no usaba los tormentos; y més se ocupaba de la politi-
ca que de la religién. Con esto nuestro Doctor estuvo alli algo menos mal
que lo que hubiera podido estar en otros tiempos: se le permitib tener al-
gunas comodidades, escribir, proporcionarse algunos libros y aun tener
alguna comunicacién con los de fuera. 'Tres afios estuvo alli preso, y
en ellos escribié su apologia, algunos otros opfisculos y reprodujo la co-
rrespondencia literaria que muchos afios antes habia tenido en Espafia
con el cronista Muiiéz

Me acuerdo haber oido muchas veces contar al finado D. Manuel
Marfa de Llano la siguiente anécdota, que serd 6 no cierta; pero que
no carece de gracia. La primera vez que el Doctor Mier pidié licencia
para escribir en su prisién, le trajo el carcelero un pliego de papel y un
lapiz bien cortado, diciéndole que el Santo Tribunal le permitia escribir
en aquel pliego con la condicién de que lo escrito habfa de ser revisado
y si era conveniente se le devolveria y si no n6. Tomé inmediatamente
el Doctor ¢l papel y escribib la siguiente cuarteta:

{Qué cosa es inquisicién?
Un Cristo, dos candeleros
Y tres grandes majaderos
Esta es su definicién.

Firmé en seguida 'y devolvid el papel al carcelero para que lo lle-
vara 4 la revisién.

Restablecida en 1820 la constitucién del afio de 12, el Tribunal de
la inquisicién se disolvid, sin esperar que se le diera orden de hacerlo,
mandé pasar los presos que tenia 4 la cércel de Corte y el ar~hivo al
Arzobispado.

Para juzgar al Dr. Mier se habia formado un tribunal, como él de-
cia, fer mafrodita, compuesto del Virey y de D. Félix Ala.torre. vicario
del Arzobispo. Estos sefiores mientras el Doctor estuvo en la inqui-
sicién dejaron dormir el negocio; mas viéndole ahora en la circel de
Corte quisieron de algfin modo terminar su encargo, y sin forma de jui-
cio y sin oir al reo, considerandolo indultado desde la capitulacién de
Soto la Marina, lo mandaron llevar 4 San Juan de UlGa, para que alli
lo embarcaran y fuera 4 gozar su indulto & Espafia. El dia 18 de Julio
del mismo afio de 1820 sali6 para Veracruz, tan luego como llegb fué
conducido 4 Ulfia, y de alli en la primera ocasién que se presentd lo
embarcaron para Cidiz. En la Habana tuvo la fortuna de poderse fu-
gar y luego se pasé 4 los Estados-Unidos.
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Permanecié como un afio gozando de su libre albedrio en el pafs
clasico de la libertad, estudiando el sistema republicano puesto en préc-
tica y las costumbres de un pueblo de los més libres del mundo. Ocu-
pado en estos estudios-lo encontré la noticia de haberse consumado la
independencia de México, por el triunfo del Plan de Iguala y la entra-
da del ejército trigarante 4 la capital de Andhuac. Desde entonces ya
no pensé sino en volverse 4 la patria y en la primera oportunidad que
tuvo se embarcé para Veracruz, 4 donde llegd en Febrero de 1822. Pero
apenas habfa pisado la tierra tan querida y tan deseada cuando el co-
mandante D. José Davila lo aprehendit y lo condujo preso al Castillo
de Ulfa, que aun estaba en poder de los espafioles. Se habfa instalado
en México el primer Congreso constituyente el dia 24 de Febrero, ani-
versario del glorioso pronunciamiento de Iturbide en Iguala; y para es-
ta augusta Asamblea habfa sido electo Diputado el Doctor Mier por la
provincia del Nuevo Reyno de Leén. El Congreso reclam6 enérgica-
mente su Diputado € hizo tales esfuerzos para sacarlo que, al fin, el
comandante Davila lo entregd. D. Francisco de Paula Arrangois dice,
que entonces se sospechb que si Davila lo puso en libertad fué porque lo
consider6 como un nuevo y poderoso elemento contra Iturbide, como lo
fué en efecto. De cualquier manera ya puesto en libertad marché in-
mediatamente para México. El dia 21 de Junio se habia coronado Itur-
bide, y 4 mediados del siguiente Julio llegé el Doctor Mier. Antes de
presentarse en el Congreso obtuvo en San Agustin de las Cuevas una
audiencia del Emperador. En la sesién del dia 15 de Julio de 1822 se
presentd el Doctor Mier &4 ocupar su asiento en el Congreso, sus creden-
ciales habian sido aprobadas desde antes, y después de haber hecho el
juramento de costumbre pronuncié el siguiente discurso:

«SEffor:—Doy gracias al cielo por haberme restituido al seno de la
patria al cabo de veintisiete afios de una persecucién la maés atroz y de
trabajos inmensos: doy gracias al Nuevo Reyno de Le6n donde naci,
por haberme elevado al alto honor de ocupar un asiento en este augusto
Congreso: doy gracias 4 V. M. por los generosos esfuerzos que hizo para
sacarme de las garras del tirano de Ulfia; y las doy 4 todos mis caros
paisanos por las atenciones y el aplauso con que me han recibido y es-
toy lejos de merecer. Me alegraria tener el talento y la instruccién que
se me atribuyen para corresponder 4 su concepto y sus esperanzas. Lo
que ciertamente poseo, es un patriotismo acendrado: mis escritos dan
testimonio, y mi diestra estropeada es una prueba irrefragable. Y toda-
via si pergama dextra defendi possent, etiam hac defensa fuissent. Temo
haber 1legado tarde y que los remedios sean tan dificiles como los males
son graves. No obstante, el Emperador se ha servido escucharme dos
horas y media, y mie ha prometido que cooperaria con todo su esfuerzo
4 cuantos medios se le propusiesen para el bien de nuestra patria. Yo
estaba alarmado sobre la existencia de la representacién nacional; pero
me asegurd que cnanto se decia contra ella era una calumnia, y que es-
taba resuelto 4 sostener al Congreso como la mejor ancora del imperio.
Yo no pude ocultarle mis sentimientos, patentes en mis escritos, y de
que el gobierno que nos convenia era el republicano, bajo el cual esta
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constituida toda la América del Sur y el resto de la del Norte; pero tam-
bién le dije, que no podia ni queria oponerme 4 lo que ya estaba hecho,
siempre que se nos conservase el gobierno representativo y se nos ri-
glebe con moderacién y equidad. De otra suerte €] se perderfa, y y VO se-
ria su enemigo irreconciliable, porque no esti en mi mano dejar de ser-
lo contra Jos déspotas y tiranos. Sabria morir; pero no obedecerlos.»

«Roguemos 4 Dios le inspire nos mantenga, no solo la independen-
cia sino la libertad. Independiente ¢s Turquia, independiente es Ber-
beria; pero sus habitantes son esclavos. Nosotros no querenios la in-
dependenc1a por la independencia; sivo la independencia por la libertad.
Una ounza de oro es una cosa muy preciosa, pero si el que me la da me
prohibe el uso de ella en las cosas necesarias, lejos de ser un regalo, es
un insulto. Nosctros no hemos estado once afios tifiendo con mnuestra
sangre los rampos del Andhuac para conseguir una independencia infi-
til: la libertad es la que queremos: y si no se nos cumple, la guerra
aun no esti concluida: todos los hérocs no han muert:, y no faltarin
dsfensores a la patria (y afiadié dindose un golpe en el peche)

S7 fractus illabatur orbis, '
Impavidum ferient yurnee»

«Hoy me limitaré, sefior, 4 pedir solamente la restitucién de mis li-
bros, papeles, mapas éinsignias doctorales. Los mexicanos en el aifio de
1794 me llenaron de imprecacioues creyendo que en un sermébén habia
negado la tradicién de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Los engafiaron:
tal no me habfa pasado por la imaginacién: expresamente protesto que
predicaba para defenderla y realzarla.»

«Lo que yo prediqué dué, que la América, no mas pecadora que el
resto del mundo, entr6 también en el plan de la redencién del género
humano; y que habiendo Jesucristo mandado & sus apéstoles 4 anunciar-
la & toda creatura que estuvicse bajo del cielo, en ¢l mundo entero, hasta
lo @iltimo de la tierra, expresioncs todas del evangelio, precisamente de-
bi6é venir uno siquiera a la mitad del globo 4 la parte mayor del mundo
que es la que nosotros habitamos; y como al que vino llamaron los in-
dios Santo Tomé dije que fué el Apéstol Santo Towmdés: este mismo ha
sido el dictamen de muchos y gravisimos atftores, aun Arzabispos, Obis-
pos y Cardenales, como tengo ya demostrado en mis escritos.»

«A consecuencia dije: que la Virgen Santisima no aguardé para ser
nuestra sefiora y madre 2 que pasarail mil seiscientos afios, sino que lo
fué desde que lo comenz6 4 ser de todos los cristianos. La misma Vir-
gen en su primer recado, hablé asi 4 Juan Diego: Dirds al Obispo que
te envia la Madre del verdadero Dios, y que quiero que se e edifique un
templo en este lugar, desde donde muestre las anliguas entranas de Ma-
dre, que yo conservo & la gente de tu linaje. iCuéles eran estas anfiguas
entraiias de Madre que conservaba al linaje de los iudios, si se habia
estado mirdndolos ba}ar 4 los infiernos diez y seis siglos, sin echarles
una ojeada de compasién hasta que vinieron 4 degollarlos y esclavizar-
los apbstoles de cimitarra?»
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«En acabando yo de predicar, los canénigos de Guadalupe me pi-
dieron el sermén para archivarlo como una pieza erudita que hacfa ho-
nor 4 las Américas; pero los regidores de la ciudad me dijeron no lo
diese porque se trataria de imprimirlo. Esto fué viernes, y ni entonces
ni el sdbado hubo escindalo 6 novedad alguna. Mas los espafioles co-
menzaron 4 decir que yo habia intentado quitarles la gloria de habernos
traido el evangelio: como si esa gloria fuese suya y no nuestra, pues fué
de nuestros padres: glorza filtorum patres eorum. 'También me acusa-
ban de que asi arruinaba los derechos del rey de Espafia en las Améri-
cas, fundados en la predicacién del evangelio; como si el evangelio de
paz y libertad pudiera ser titulo de dominio. Con esto el Sr. Haro, 4
quien Dios habia permitido en su cblera pasase con el nombre de pastor
4 nuestra América, sin encomendarse 4 Dios ni al diablo, sin haberme
oido ni héchome cargo alguno. envié orden 4 las iglesias para que los
oradores del domingo infraoctava de Guadalupe, predicasen contra mi
por haber negado la tradici’n.»

« ....Ex lemplo it fama per urbem,
Fama malum, quo non velocius ullum
Movilitate vigel, viresque acquirit eundo.»

«Correspondib el miloté 4 a solemnidad del lgponaxile, y los proce-
dimientos ulteriores fueron conformes 4 la calumnia esparcida. Era
provincial de Santo Domingo Fr. Domingo Gandarias, enemigo tan ju-
rado de los americanos, como el mismo Arzobispo: Principes convenerunt
Zn unum, y yo ful preso contra los privilegios de los regulares Porque
pedi se me oyera, se me quitaron tintero, papel, libros y comunicaciones.
No se hubiera hecho més en el bafio de Constantinopla. El Arzobispo
habia impreso el domingo 7z pasione de 1795 un edicto, clandestinamen-
te para que no llegase 4 mi noticia. ILlegd sin embargo; pedi arbitrio
para interponer recurso de fuerza 4 la real audiencia y se me negé; y 4
otro dia de haberse publicado el edicto se me intimé 1a sentencia de diez
afios de destierro 4 la Peninsula, reclusién todo ese tiempo en el conven-
to de las Caldas, que estad en un desierto, y perpetua inutilidad para to-
da ensefianza pfiblica en catedra, pfilpito y confesionario. La inquisi-
cibn, ese monstruo de las sartenes y las parrillas, no hubiera puesto ma-
yor pena 4 un hereje convencido de tal. Se me confiscaron mis bienes,
mi biblioteca y hasta las insignias de Doctor. No se ha visto un despo-
jo més completo: libertad, honor y patria, bienes; todo se me quité. La
academia real de historia de Madrid se hizo leer hasta cinco veces esta
sentencia, porque no acababa de creer su exorbitancia; pero no solo era
excesiva sino injusta por falta de trimites legales, y nula por la incom-
petencia de Arzobispo sobre un regular exento, 4 quien no se acusaba
de herejia. El se fundaba para esperar su confirmacién en dos procesos
que me habian hecho los vireyes, 4 causa de que deseaba la libertad de
mi patria. * El patriotismo en mi no es una cosa nueva, y todo el ruido
que movib, y la sentencia que dié el Arzobispo, no era mas que el anti-
americanismo en su delirio y rabia.»

37
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«Yo recurr{ al rey, quien mandé oirme ante el Consejo de Indias, y
éste consultb 4 la real academia de la historia, que era entonces quiza el
cuerpo mis sabio de 1a nacién, y que examiné el asunto ocho meses ca-
si exclusivamente. Al fin respond16 que yo no habia negado la tradi-
cién de Guadalupe, ni habfa en mi sermén cosa alguna digna de censu-
ra 6 nota teolégica: que todo lo actuado en México era ilegal & injusto,
y obra toda de la envidia y otras pasiones: que el Arzobispo habia exce-
dido todas sus facultades, y su edicto era un libelo infamatorioc desati-
nado y fapético, indignisimo de un prelado: que por lo tanto debia re-
cogerse, el orador ser indemnizado como pedia en honor, patria y bie-
nes, y }__Fuesto bajo el escudo de las leyes contra sus perseguidores »

1 Illmo. fiscal del Consejo pidié 4 consecuencia que se reprendie-
se al Arzobispo, que se le multase, se recogiese su edicto, se me restitu-
yese 4 la patria con todo honor 4 costa del erario, se me reinstalase en
todos mis honores y bienes, indemnizindome de todos mis perjuicios y
padecimientos 4 costa de mis perseguidores.»

«Mi triunfo fué completo; pero por la muerte del Arzobispo y otros
incidentes, no se ejecuté la sentencia. Yo reclamé ante la Regencia de
Espafia el afio de 1811 pidiendo una pensién, y se me sefial$ de tres mil

esos sobre la mitra de México. Pero come luego las Cortes prohibieron
as pensiones, la Regencia mandé 4 la Cimara de Indias me consultase
en primer lugar para canénigo 6 dignidad de la catedral de México, con-
forme ya habia pedido el general Black 4 la junta central por mis ser-
vicios hechos desde el principio de la guerra en el primer ejército. No
habia vacante sino una media-racién que se me ofrecié y no pude acep-
tar, porque debiendo presidir el coro como prelado doméstico del Sumo
Pontifice, no era esto compatible con ser medio-racionero.»

«Mientras una plaza mayor vacaba, Espafia se acababa de perder,
Cédiz iba 4 ser bombardeado; el grito de libertad habia resonado en mi
patria, y para defenderla me retiré 4 Londres; escribi é imprimi la pri-
mera y segunda Carta de un americano al Espaiiol en Londres; hice la
primera reimpresién de Casas, que repeti después en Filddelfia con un
Frélogo més extenso, y di 4 luz en dos tomos 4° la Historia de la revo-
ucién de Anihuac 6 Nueva Espafia.»

«De Londres venimos el General Mina y yo sobre tratado hecho con
los comisionados del Gobierno de los Estados Unidos que habia resuelto
declarar la guerra 4 Espafia en favor de la independencia de México.
No se habia verificado cuando llegamos 4 Norte América, porque el mi-
nistro de México no se habia presentado en Washington. Pero el Go-
bierno nos recomendé al comercio de Baltimore, y estabamos levantando
una expedicién brillante, que desde entonces hubiera dado la libertad 4
la patria, cuando la noticia esparcida por Toledo, de haberse disuelto el
Congreso de Tehuacén, nos arruiné enteramente. Solamente pude con-
seguir de mi amigo Master Daniel Smith el préstamo de ciento veinte
mil pesos, y con eso trajimos la pequefia expedicién con que Mina y yo
desembarcamos en Soto la Marina. (Ojala que aquel joven de 26 afios,
tan instruido como generoso y valiente, hubiera seguido mis consejos!
La patria hubiera sido libre desde entouces, y €l no hubiera perecido al
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lado de tautos jévenes ilustres que nos acompafiaban. La gratitud me-
xicana no permitird que sus laureles queden sepultados.»

«Los que quedamos en el fuerte de Soto la Marina, habiéndonos de-
fendido hasta més no poder, capitulamos con muchisimo honor, y uno
de los articulos fué la conservacién integra de nuestros equipages. Na-
da se nos cumplid; y la guardia de Arredondo me robb un equipage va-
luable: no pudo cargar con tres cajones de mis libros y- se los llevd
Arredondo, 4 quien se los arranqué valiéndome de la inquisicién. Para
ésta me condujo con grillos y una escolta de veinticinco hombres, por
camino de pajaros sobre la sierra. un caribe europeo llamado Félix Ce-
ballos, que parece tenia orden de matarm: 4 fuerza de insultos, afrentas
y maltratamientos A cada paso amenazaba fusilarme, seglin sus ins-
trucciones, y quiso hacerlo eu las Presas solo porque le dije que no era
afrenta padecer por la patria. Es mucho que yo haya escapado de este
tigre con solo un brazo estropeado. Pero sepa V. M. que este europeo,
sin embargo, de haberse opuesto 4 la independencia, es para oprobio
nuestro, capitin de granaderos en el Saltillo, y tiene puesto en su hoja
de servicios, por uno insigne, haber conducido preso & México al apésta-
ta Mier.»

«No tuvo vergiienza el Gobierno de levantarme en sus gacetas esta
apostasia después de 17 afios de estar secularizado, siendo mi benévolo
receptor el mismo Sumo Pontifice. Embusteros sin pudor para desacre-
ditar 4 los defensores de la patria. ¢Quién me ha quitado ahora esta
apostasia para ser un representante de la nacién?»

«Sefior, en la inquisicién, donde estuve sepultado tres afios, escribf
mi-vida, creo que en cien pliegos, comenzanio desde mi sermén de 1794
hasta mi entrada en Portugal en 1805: reproduje la correspondencia li-
teraria que habia tenido desde Burgos con D. Juan Bautista Muiibz,
Cronista real de las Indias, y escribi otros varios opfisculos. Todo esto
con mis tres cajenes de libros y varios documentos que presenté 4 la in-
quisicién cuando entré, pasé al Arzobispado cuando ella fué extin-
guida »

«Como muchos desearfin saber la verdadera causa por qué estuve
en los calabozos de la Santa de la Vela Verde, me ha de permitir V. M.
la lea 4 lo menos un pedazo de la carta que escribieron los inquisidores
& su compinche Apodaca el dia 26 de Mayo de 1820; es decir, cuando
el minotauro estaba dando impenitente las iltimas boqueadas. La pie-
za es auténtica y pfiblica, y fué impresa en el Notzzoso de la Habana
de] dia 17 de Septiembre del mismo afio.» '

«Fr. Servando (dice el decano, porque me trataba de fraile apbstata
para complacer 4 Apodaca, aunque ellos en su propia circel me trata-
ban de Monsefior, 'segin me corresponde) es el hombre més perjudicial
y temible de este reyno de cuantos se han conocido: es de un caricter
altivo, soberbio y presuntuoso: posee una instruccién muy vasta en la
mala literatura: es de un genio duro, vivo y audaz, su talento no comfin
y logra ademis una gran facilidad para producirse. Su corazbn estd
tan corrompido, que lejos de haber manifestado en el tiempo de su pri-
sién alguna variacién de ideas, no hemos recibido sino pruebas de una
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lastimosa obstinacién. Aun conserva um animo inflexible, un espiritu
tranquilo, superior 4 sus desgracias. En una palabra: su fuerte y pa-
si6n dominante es la independencia revolucionaria, que desgraciadamen-
te ha inspirado y fomentado en ambas Américas, por medio de sus es-
¢ritos, llenos de ponzofia y de veneno. I.a adjunta obra en dos tomos,
(La Historia de la revolucién de Nueva Espaiia) que con otros docu-
mentos acompafio 4 V. E,, y de cuya lectura el tribunal ha tenido &
‘bien privar aun 4 los que tienen licencia de leer libros prohibidos, dard
desdeluego 4 V. E. la més exacta idea del caricter de este hombre, y de
lo muy interesante que es la seguridad de su persona para la quietud
phiblica, bien de la religién y del Estado. Todo lo cual pongo en el su-
perior conocimiento de V. E. de orden de este tribunal—Antonio Pe-
redo.»

«He aqui de lo que se ocupaba el que Ilamaban santo tribunal de la
fé: de castigarnos porque deseadbamos la independencia de nuestra patria.
He leido esta carta para que se vea cual era mi delito, y no crean que
estaba alli por algin delito de religién. Yo la he defendido contra los
incrédules, judios y herejes. Por haber impugnado 4 Volney que nega-
ba la existencia de Jesucristo, se me dié el curato de Santo Tomés de
Paris. Por haber convertido dos célebres rabinos con sus familias, el
Sumo Pontifice me promovié 4 ser su Prelado doméstico. Ya era proto-
notario apost6lico.»

«Lo que mis me adntira es, cémo tuvieron valor los inquisidores pa-
ra prohibir la susodicha historia, sin haberme oido conforme manda, no
solo una ley de Carlos III, sino la bula Sz /zcita ef provida de Benedicto
XIV. Cuando me dijeron que sus calificadores habian hallado 4 mi his-
toria injuriosa 4 la inquisicién y 4 Alejandro Borja, respondi que eran
dos monstruos contra los cuales no podia caber libelo; y pedi copia de la
censura para contestarla.»

«Lo més gracioso es, que Fernando VII habiendo leido la tal histo-
ria, y mandado poner preso al picaro Cancelada, (que lo estuvo 4 cuen-
ta mia dos afios y medio) envi6é por medio de su embajador en Londres,
4 comprar 4 cualquier precio algunos ejemplares para repartir en su
Corte. La misma historia fué motivo para que el célebre Obispo Gre-
goire, apoyindolo el Barén de Humboldt, me propusiese para miembro
del instituto nacional de Francia; supremo honor literario en Europa »

«Desengafiémonos, sefiores, la inquisicién no era méis que un tribu-
nal de policia, y los inquisidores unos alcahuetes del despotismo. El
término no es noble; pero no lo era mis aquel depbsito infame y agti-
evangélico de chismes politicos, delaciones y espionage, cubierto todo
hipécritamente con el juramento del sigilo. y el velo sagrado de la reli-
gi6n. Eran unos francmasones de mala raza como yo se los dije.»

«La noche del 18 de Julio de 1820, que sali de México para Vera-
cruz, reclamé mis libros, mis papeles y documentos. que de la inquisi-
cién habian pasado al Arzobispado: el Virey ofici6 al Arzobispo, y res-
pondib su vicario D. Félix Alatorre, que mis documentos y papeles eran
necesarios para wi causa, y de los libros, unos estaban prohibidos aun
para los que tienen licencia de leerlos, otros necesitaban expurgarse, y
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los demds eran de franca entrega. para cuya secrecidn se pasaba lista al
Doctor Carrasco del convento de Santo Domingo.»

«En cuanto 4 lo primero, respondi al Sr. Alatorre desde San Juan
de Ulha, que mi causa era puramente politica, y que habiéndose unido
dicho vicario general al virey en un tribunal hermafrodita y de su crea-
cibn contra la constitucién, para enviarme, sin oirme, 4 disfrutar mi in-
dulto & Espafia no sabia lo que tenia aun que hacer el Arzobispo conmi-
go; especialmente no estando yo sujeto sino al Sumo Pontifice, como
prelado de su casa; y en cuanto 4 mis libros pregunté ¢si todavia regia
el expurgatorio barbaro de la extinguida inquisicién, que cou algunos
libros malos tenia prohibidos muchos excelentes, y sepultada 4 la nacién
en la ignorancia? Las Cortes de Espafia habian reprendido sobre igua-
les procederes 4 varios vicarios eclesidsticos de Espafia, y mandado no se
tuviesen por prohibidos sino los libros que lo estuviesen por las mismas
Cortes. Consta de mis documentos, que ya tengo licencia del Sumo
Pontifice para leer todo géuero de libros sin excepeién. como que soy un
teblogo controvertista conocido; y sin embargo, no traia sino dos 6 tres
prohibidos, precisamente porque los estaba impugnando: y el inquisidor
Tirado, con la impugnacién en la mano me dijo, que me hacfa mucho
honor. ¢Cémo se han de impugnar los libros malous sin leerlos? ¢Cémo
se han de combatir 4 los enemigos de la religién sin conocer sus armas?
Estas son injusticias evidentes.»

«Pido por tanto, & Vuestra Soberania mande 4 los prelados de Santo
Domingo me devuelvan mi libreria y mis insignias doctorales, Ademés
que ya estaba mandado por el Consejo de Indias, 4 consecuencia del
pleito que gané, se me restituyesen mis bienes, mi libreria nada tenia
que ver con aquellos religiosos. Desde joven la tenfa y la habia com-
prado con dinero de mi familia. Al mismo y no 4 los frailes debf lo que
gasté para el grado de Doctor. La sentencia del Arzobispo no habia re-
caido sobre mis bienes; y asi que me los devuelvan los religiosos, 6 si
han dispuesto de ellos, me satisfagan su importe.»

«Pido lo segundo, que de mi equipage robado en Soto la Marina se
me mande restituir lo que pueda hallarse; y estoy informado que en la
secretaria de la Comandancia General, residente hoy en el Saltillo, exis-
te un bello mapa de la América Septentrional por Arosmith, dividido en
dos partes, que me cost6 bien caro.»

«Pido lo tercero, que se mande al vicario general del Arzobispado
me devuelva todos mis libros, papeles, documentos y manuscritos, prin-
cipalmente los que he mencionado escritos en la inquisicién, segfin y
como conste de las listas que ésta le haya pasado, y si algo tiene que ex-
poner sobre libros etc., me lo diga y oiga. Si algo ha extraviado el vi-
cario general 4 los inquisidores, lo recojan y me lo entreguen 6 me lo
paguen. Sé que algunos papeles mios pasaron al gobierno 6 sus minis-
triles: he oido que mucho de lo mio para ¢n poder del intendente. Vues-
tra Soberania se servird mandar que se me devuelvan todas mis cosas en
cualquier poder que se hallen, y suplico me perdone e] haber interrum-
pido con tan larga exposicién sus graves ocupaciones.»

Desde el principio de este discurso se ve cual era la opinién del Dr.
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Mier sobre la forma de gobierno que él crefa convenirnos. No pudo di-
simular sus sentimientos. y cuando se presenté al Emperador ni quiso
darle el tratamiento de Magestad ni le oculté su deseo de que México se
constituyera en Repfiblica. En el Congreso sostuvo siempre las mis-
mas ideas y trabajé euanto pudo porque la pacién fuera libre y republi-
cana. El contribuy6 més que nadie & generalizar la opinién por el re-
publicanismo, con lo que se atrajo la animadversién de Iturbide, de quien,
al fin, fué el mas acérrimo enemigo, como se lo habia prometido. Re-
probaba altamente sus actos de despotismo y sus tendencias al poder
absoluto, ridiculizaba su consagracién y coronacién, diciendo con mucha
gracia y mayor malicia, que la consagracién de los reyes era la aplica-
ci6n del medicamento llamado ¢/ vznagre de los cuatro ladrones. Se bur-
laba también de los trages, insignias y ceremonias de la orden de Gua
dalupe comparandola 4 las comparsas de personages ridiculos, 1lamados
huekuenches, con las que los indigenas acostumbran solemnizar sus fies-
tas, por lo que por muchos afios les quedd 4 los caballeros de Guadalupe
el apodo burlesco de los kuehuenches.

E] 28 de Agosto se descubrié una conspiracién de los republicanos
contra el Emperador, y éste creyendo que algunos Diputados tenian
parte en ella, di6 orden verbal 4 D. Luis Quintanar de aprehenderlos,
entre ellos al Doctor Mier, y de llevarlos presos al convento de Santo
Domingo, de cuyo provincial Carrasco tenfa Iturbide gran confianza.
En esa misma noche cumplié Quintanar la orden. Desde su prisién si-
guié el Padre Mier satirizaudo 4 Iturbide y predicando el republicanis-
mo de cuantas maneras podia. En Diciembre de ese afio estallé en Ve-
racruz la revolucibén acaudillada por Santana proclamando la Repfiblica,
por lo que se redoblé el cuidado con los presos. El Doctor Mier temien-
do algfin desmin de los imperiales procurd fugarse y lo consiguié, sa-
liéndose por entre la guardia sin ser conocido, disfrazado con €l habito
del Padre Marchena; pero, por su desgracia, fué 4 ocultarse en la casa
de unas beatas. que por escrfipulos de conciencia y aconsejadas por un
Padre filipense lo denunciaron, y fué reaprehendido y llevado por doce
granaderos 4 la carcel de Corte, en donde lo pusieron en un calabozo
llamado de/ olvido. Al cabo de algfin tiempo lo sacaron de alli y lo lle-
varon al antigno edificio de la inquisicién. Aqui parece gue la Alta
Providencia, condolida de la miserable suerte del perseguido Doctor,
dispuso que esta fuera la Gltima vez que viera perdida su libertad, y
que ya se le Permitiera gozar en paz los Gltimos afios de su azarosa vi:
da: pues el dia once de Febrero de 1823 se pronuncié un cuerpo de tro-
pas de la guarnicién de México por el plan de Santana y sacando al
Doctor Mier de la prisién lo pusieron en libertad, y ya no volvié nunca
4 estar preso. Se sali6 de la ciudad y se junté con upa partida de pa-
triotas de las que peleaban contra el tirano. En su primera carta i la
Diputacién Provinecial de Monterrey con mucho énfasis dice: *‘Cuando
yo entré en Toluca, porque mi tropa gritaba Rep#blica, la guarnicién
apel6 4 las armas.” Cuando Iturbide, aturdido con los desbarros que
habia hecho y dando una prueba de su debilidad, convocé de nuevo al
mismo Congreso que €l habia disuelto para reinstalarlo, como lo hizo
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el dia 20 de Marzo, se apresurd el Doctor Mier y vino 4 ocupar su asien-
to de Diputado. Ante este Congreso abdicé Iturbide la corona. EI Sr.
Mier sostuvo, con toda la vehemencia de su cardcter que por ninguna
manera debfa desterrarse al tirano; sino condenarlo 4 muerte, para cor-
tar el mal de raiz, asegurar la paz y quitar 4 cualquier otro ambicioso
la esperanza de realizar sus intentos. Prevalecié la opinién contraria
€ Tturbide fué desterrado; més 4 poco después este mismo Congreso di
un decreto declarindolo fuera de la ley.

En las cartas del Dr. Mier, dingidas & la Diputacién y al Dr Can-
tfi, se ve lo mucho que trabajé en el Congreso al establecerse el régimen
republicano. En su casa se reunfan los diputados y discutian las bases,
en su casa se redactaban los proyectos, en su casa se extendian los dic-
timenes y se estudiaban y resolvian las dudas. El, para mejor preparar
4 la nacién 4 recibir un gobierno representativo y popular, inicié, sostu-
vo y consiguié que se establecieran Diputaciones provinciales en las pro-
vincias que no las tenian, que en todas se separaran las Comandancias
generales de las Jefaturas politicas, que en vez de las Diputaciones se
pusieran luego Congresos provinciales, antes de dar la Constitucién;
y que en todas partes se organizaran los gobiernos con mayor suma de
atribuciones. Declarado este Congreso convocante, contra la opinién
del Dr. Mier, y expedida la convocatoria para un nuevo Congreso cons-
tituyente, trabajé mucho en las elecciones para que salieran electos los
hombres més sabios y mejores patriotas. El mismo fué reelecto por
Nuevo Leén, y sus trabajos en este segundo Congreso no fueron menos
asiduos ni menos fitiles que en el primero. Todos los Diputados eran
republicanos, todos querian la federacién; y sin embargo, se formaron
dos partidos en el seno del Congreso: los unos capitaneados por el Dr.
Mier, querian una federacién algo centralizada, en la que el Gobierno
General quedara con més poder que las provincias, para que el pueblo
no pasara de répente del gobierno monarquico absoluto al més liberal
posible, como quien pasa repentinamente de las tinieblas a la luz: los
otros, acaudillados por el Dr. Ramos Arizpe, querian hacer una federa-
cién aun mas laxa todavia que la de los E?stados Unidos de América."
El dia 13 de Diciembre de 1823, que se discuti6 el articulo 5° de la acta
constitutiva, pronuncié el Dr. Mier el siguiente discurso, que se impri-
mié y reimprimié con el titulo de: Profecia del Doctor Mter sobre la fe-
deracién mexicana.

«SERNOR.—(Antes de comenzar digo: voy 4 impugnar el articulo 5°,
6 de repfiblica federada en el sentido del 6! que la propone compuesta de
Estados soberanos é independientes. Y as{ es indispensable que me ro-
ce con éste; lo que advierto para que no se me llame al orden. Cuando
se trata de discutir sin pasién los asuntos mas importantes de la patria,
sujetarse nimiamente 4 ritualidades seria dejar el fin por los medios.)
Nadie creo podra dudar de mi patriotismo. Son conocidos mis eseritos
en favor de la independencia y libertad de la América; son pfiblicos mis
largos padecimientos, y llevo las cicatrices en mi cuerpo. Otros podran
alegar servicios 4 la patria iguales 4 los mios; pero mayore: ninguno, 4
lo menos en su género. Y con todo nada he pedido, nada me han dado.
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Y después de 60 afios iqué tengo que esperar sino el sepulcro? Me asis-
te, pues, un derecho, para que cuando voy 4 hablar de lo que debe deci-
dir la suerte de mi patria, se me crea desinteresado € imparcial. Puedo
errar en mis opiniones. este es el patrimonio del hombre; pero se me ha-
ria suma injusticia en sospechar de la pureza y rectitud de mis inten-
ciones,»

«lY se podra dudar de mi republicanismo? Casi no salia 4 luz nin-
glin papel durante el régimen nmperial en que 1o se me reprochase el
delito de republicanismo y de corifeo de los republicanos. No seria mu-
cho avanzar si dijese que seis mil ejemplares esparcidos en la nacién de
mi Memoria politica instructiva, dirigida desde Filadelfia 4 los jefes in-
dependientes de Andhuac, generalizaron en él la idea de la Repfiblica,
que hasta el otro dia se confundia con la herejia y la impiedad. Y ape-
nas fué licito pronunciar el nombre de Repfiblica, cuando yo me adelan-
té 4 establecerla federada en una de las bases del proyecto de constitu-
cién mandado circular por el Congreso anterior »

«Permitaseme notar aqui, que aunque algunas provincias se han
vanagloriado de habernos otligado 4 dar este paso y publicar la convo-
catoria, estin engafiadas. Apenas derribado el tirano se reinstalé el
Congreso, cuando yo convogué 4 mi casa una numerosa reunién de Di-
putados, y les propuse que declarando la forma de gobierno republica--
no, como ya se habian adelantado 4 pedirla varios diputados en propor-
ciones formales, y dejado en torno del gobierno, para que lo dlng'lese
un Senado provisional de la flor de los liberales, los demds nos retirase-
mos convocando un nuevo Congreso. Todos recibieron mi proposicién
con entusiasmo y querfan hacerla al dtro dia en el Congreso. Varios
dlputados hay en vuestro seno de los que concurrieron y pueden ser-
virme de testigos. Pero las circunstancias de entonces eran tan criticas
para el Gobierno. que algunos de sus miembros temblaron de verse pri-
vados un momento de las luces, el apoyo y prestigio de la representa-
cién nacional. Por este motivo fué que resolvimos trabajar inmediata-
mente un proyecto de bases counstitucionales, el cual diese testimonio 4
la nacibu, que si hasta entonces nos habiamos resistido 4 dar una cons-
titucién, aunque Iturbide uos la exigia, fué por no consolidar su trono;
pero luego que logramos libertarnos y libertar 4 la naciéu del tirano,
pos habiamos dedicado 4 cumplir'el encargo de counstituirla. Una co-
misién de mis amigos nombrada por mi, que después ratific6 el Congre-
so trabaj6 en mi casa dentro de diez y ocho dias el proyecto de bases
que no llegd a discutirse porque las provincias comenzaron a gritar que
careciamos de facultades para constituir 4 la nacién. Digase lo que se
quiera, eu aquel proyecto hay mucha sabiduria y sensatez y ojala que
la naciéu no lo eche menos algun «fa.»

«Se nos ha censurado de que proponfamos un gobierno federal en el
nombre, y central en la realidad. Yo he oido hacer la misma critica
del proyecto coustitucional de la nueva comisién. Pero que ¢no hay
mas de un modo de federarse? Hay federacién en Alemania, la hay
en Suiza, la hubo en Holanda la hay en los Estados-Unidos de Amé-
rica, en cada parte ha sido 6 es di‘erente, y atin puede haberla de otras
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varias maneras, Cual sea la (que & nosotros convenga Loc opus, hic labor
est. Sobre este objeto va 4 girar mi discurso. La antigua com’sién opi-
naba, y yo creo todawa que la federacién @ los principios debe ser muy
compacta, por ser asi mas analoga 4 nuestra educacidén y costumbres, y
mas oportuna para la guerra que nos amaga, hasta que pasadas estas
circunstancias en que necesitamos mucha unién, y progresando en la
carrera de la libertad, podamos sin peligro ir soltando las andaderas de
nuestra infancia politica hasta llegar al colmo de la perfeccién social,
que tanto nos ha arrebatado la atencién en los Estados Unidos.»

«La prosperidad de esta Repfiblica vecina ha sido, y estd siendo, el
disparador de nuestras Aniéricas porque 10 se ha ponderado bastante la
inmensa distancia que media entre ellos y nosotros  Ellos eran ya Es-
tados scparados € independicutes unos de otros, y se federaron para unir-
se contra la opresién de la Inglaterra; federarnos nosotros estando uni-
dos, es dividirnos y atraernos los males que ellos procuraron remediar
con esa federacién. Ellos habian vivido bajo una constitucién, qwe con
solo suprimir el noiubre del rey es la de una Repfiblica: nosotros encor-
vados 300 afios bajo el yugo de un monarca absoluto, apenas acertamos
4 dar un paso sin tropiezo en el estudio desconocido de la libertad. So-
mos como nifios 4 quienes poco ha se han quitado las fajas, 6 como es-
clavos que acabamos de largar cadenas inveteradas. Aquel era un pueblo
nuevo, homogéneo, industrioso, laborioso, ilustrado y lleno de virtudes
sociales, como educado por una nacién libre; nosotros somos un pueblo
viejo, heterogéneo. sin industria, enemigos del trabajo y queriendo vivir
de empleos como los espafioles, tan ignorante en la masa geueral como
nuestros padres, y carcomido de los vicios anexos 4 la esclavitud de tres
centurias. Aquel es un pueblo pesado. sesudo, tenaz; nosotros una na-
cién de veletas, si se me permite esta expresién; tan vivos como el azo-
gue y tan movibles como él. Aquellos Estados forman 4 la orilla del
mar una faja litoral, y cada uno tiene los puertos necesarios 4 su comer-
cio; entre mnosotros solo en algunas provincias hay algunos puertos 6
fondeaderos, y la naturaleza misma, por decirlo asi, nos ha centralizado.»

«Qué me canso en estar indicando 4 Vuestra Soberania la diferencia
enorme de situacién y circunstancias que ha habido y hay entre nosotros
¥ ellos, para deducir de alli que no nos puede convenir su misma fede-
racién, si ya nos lo tiene demostrado la experiencia en Venezuela y en
Colombia.” Deslumbrados como nuestras provincias con la federacién
préspera de los Estados Unidos, la imitaron 4 la letra y se perdieroun.
Arroyos de sangre han corrido diez afios para medio recobrarse y erguir-
se, dejando tendidos en la arena casi todos sus sahies y casi toda su po-
blacién blanca. Buenos Aires siguié su ejemplo; y mientras estaba
envuelto en el torbellino de su alboroto interior, fruto de la federacién,
el rey del Brasil se apoder’ impunemente de la mayor y mejor parte de
la Reptiblica. Serdn perdidos para mosotros todos esos sucesos? ¢No
escarmentamos sobre la cabeza de nuestros hermanos del Sur, hasta que
truene el rayo sobre la nuestra, cuando ya nuestros males no tengan re-
medio 6 nos sea costosisimo? Ellos escarmentados se han centralizado:
¢uosotros nos arrojaremos sin temor al piélago de sus desgracias, y los
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imitaremos efi s error en vez de imitarlos en su arrepentimiento? Que-
rer desde el primer ensayo de la libertad remontar hasta la cima de la
perfeccién social, es la locura de un nifio que intentase hacerse hombre
perfecto en un dia. Nos agotaremos en el esfuerzo. sucumbiremos bajo
una carga desigual 4 nuestras fuerzas. Yo no sé€ adular ni temo ofen-
der, porque la culpa no es nuestra, sino de los espafioles; pero es cierto
gue en las mas de las provincias apenas hay hombres aptos para enviar
al Congreso general; y quieren tenerlos para Congresos provinciales,
poderes ejecutivos y judiciales, ayuntamientos etc. etc. No alcanzan las
provincias 4 pagar sus diputados al Congreso central, jy quieren echarse
4 cuestas todo el tren y el peso enorme dé los empleados de una sobe-
-anial
«¢Y qué hemos de hacer, s¢ nos responderd, si asi lo quieren, asi lo
iden? Decirles lo que Jesucristo 4 los hijos ambiciosos del Zebedeo:
&'0 sabeis lo que pedis: nesctzs quid petatis. Los pueblos nos 1 aman sus
padres, tratémoslos como 4 nifios que piden lo que no les conviene: zes-
cites quid petatss.  «Se necesita valor, dice un sabio politico, para negar
4 un pueblo entero; pero es necesario 4 veces contrariar su voluntad para
servirlo mejor. Toca 4 sus representantes ilustrarlo y dirigirlo sobre
sus intereses, 6 ser responsable de su debilidad » Al pueblo se le ha de
conducir no obedecer. Sus diputados no somos mandaderos, que hemos
venido aqui 4 tanta costa y de tan largas distancias para presentar el bi-
llete de nuestros amos. Para tan bajo encargo sobraban lacayes en las
provincias 6 corredores en México. Si los pueblos han escogido hom-
bres de estudios € integridad para enviarlos 4 deliberar en un Congreso
general sobre sus mas caros intereses, es para que acopiando luces en la
reunién de tantos sabios decidamos lo que mejor les convenga: no para
que sigamos servilmente los cortos alcances de los provincianos circuns-
criptos en sus territorios. Venimos al Congreso general para ponernos
como sobre una atalaya desde donde columbrando el conjunto de la na-
cibn, podamos proveer con mayor discernimiento 4 su bien universal.
Somos sus 4rbitros y compromisarios, no sus mandaderos. La soberania
reside esencialmente en la naci6n. y no pudiendo ella en masa elegir sus
diputados, se distribuye la eleccién por las provincias; pero una vez ve-
rificada ya no son los electos diputados, precisamente de tal 6 tal provin-
cia, sino de toda la nacién. Este es el axioma reconocido de cuantos
publicistas han tratado del sistema representativo. De otra suerte el
diputado de Guadalajara no pudiera legislar en México, ni el de México
determinar sobre los negocios de Veracruz  Si, pues, todos y cada ugo
de los diputados lo somos de todo la nacién, icémo puede una fraccién
suya limitar los poderes de un diputado general? Es un absurdo, por no
decir una usurpacién de la soberania de la nacién.»

«Yo he oido aténito aqui 4 algunos sefiores de Oaxaca y Jalisco, de-
cir que uo son duefios de votar como les sugiere su conviccibén y concien-
cia, que teniendo limitados sus poderes, po son plenipotenciarios 6 repre-
sentantes de la soberania de sus provincias En verdad nosotros los
hemos recibido aqui como diputados porque la eleccién es quien les di6

poder, y se los di6 para toda la nacién; el papel que abusivamente se
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llama poder, no es mas que una constancia de su legitima eleccién: asi
como la ordenacién es quien da 4 los presbiteros la facultad de confesar;
1o que se llama licencia no es mas que un testimonio de su aptitud para
ejercer la facultad que tienen por su caricter. Aqui de Dios. Es una
regla sabida del derecho, que toda condicién absurda & contradictoria 6
ilegal que se ponga en cualquier poder, contrato etc., 6 lo anula € irrita,
6 debe considerarse como no puesta. Es asi que yo he probado que la
restriccién puesta por una provincia en los poderes de un diputado de
toda la nacibén es absurda. Es asi que es contradictoria, porque implica
Congreso constituyente con bases ya constituidas cualquiera que sean,
como de repfiblica federada se determina ya en esos poderes limitados.
Es asi que e- ilegal, porque en el decreto de convocatoria estd prohibida
toda restriccién. Luego, 6 los poderes que la traen son nulos, y los que
han venido con ellos deben salir luego del Congreso, 6 debe considerarse
como no puest:, y esos diputados quedan en plena libertad para sufragar
como los demés sin ligamen alguno. Yo no alcanzo qué respuesta so6li-
da se puede dar 4 este argumento.»

«Pero volviendo 4 nuestro asunto: jes cierto que la nacién quiere re
plblica federada y en los términos que intenta darsenos por el articulo
6?? Yo no quisiera ofender 4 nadie; pero me parece que algunos inteli-
geutes en las capitales, previendo que por lo mismo han de recaer en ellos
los mandos y los empleos de las provincias, son los que quieren esa fe-
deracién y han hecho decir 4 los pueblos que la quieren. Algunos se-
fiores diputados se han empefiado en probar que las provincias quieren
repfiblica federada; pero ninguno ha probado ni probara jamas, que quie-
rau tal especie de federacién angloamericana, y mis que angloamericana.
{Cbémo han de querer los pueblos lo que no conocen? nzkz/ volitum gquin
precognitum  Llamense cien hombres, no digo de los campos, ni de los
pueblos donde apenas hay quien sepa ]eer ni que existen siquiera en el
mundo angloamericanos, de México mismo, de esas galerfas haganse ba-
jar cien hombres, pregfinteseles qué casta de animal es Repfiblica fede-
rada, y doy mi pescuezo si no responden treinta mil desatinos. Y esa
es la pretendida voluntad general con que se nos quiere comulgar como
4 nifios! Esa voluntad general numeérica es un sofisma, un mero sofis-
ma, un sofisma que se puede decir reprobado por Dios cuando dice en las
escrituras: «No sigas 4 la turba para obrar el mal, ni descanses en el dic-
tamen de la multitud para apartarte del sendero de la verdad.» Ne se-
quaris turban ad factendum malum, nec in_judicio plus imorum acquiescas
sententie, ut 4 vero devies.»

«Esa voluntad general es la que alegaba en su favor Iturbide, y po-
dia fundarla en todos los medios comunes de establecerla, vitores, fies-
tas, aclamaciones, juramentos, felicitaciones de todas las corporaciones
de la nacién, que se competian en tributarle homenajes € inciensos, lla-
méndole libertador, héroe, angel tutelar, columna de la religién, el finico
hombre digno de ocupar el trono de Andhuac. A fé mia que no dudaba
ser esta la voluntad general uno de los més fogosos defensores de la fe-
deracién que se pretende, cuando pidi6 aqui la coronacién de Iturbide.»

«Y era esa la voluntad general? Seifior, no era la voluntad legal,



300 ,
finica que debe atenderse. 'Tal es la que emiten los representantes fe
gitimos del pueblo, sus 4rbitros, sus compromisarios, deliberando en ple-
na y entera libertad: como aquella es la voluntad y creencia de los fieles,
la que pronuncian los Obispos y presbiteros sus representantes en un
eoncilio 6 Congreso libre y general de la iglesia, de la cual se ha tomado
el sistema representativo desconocido de los antiguos.  El pueblo siem-
pre ha sido victima de la seduccién de los demagogos turbulentns; y asi
su voluntad numérica es un fanal muy obscure, una brGjula muy in-
cierta Lo que ciertamente quiere el pueblo es su bienestar, en esto no
cabe equivocacién: pero la habria muy grande y perniciosa si se guisie-
se, para establecerle este bienestar, seguir por norma la voluntad de
hombres groseros & ignorantes, cual es la masa general del pueblo. inca
paces de entrar en las discusiones de la politica, de la economia y del de-
recho pfiblico. Con razén, pues, el anterior Congreso, después de una
larga y madura discucién, mandé que se diesen 4 los diputados los po-
deres para constituir 4 la nacibén seg#in ellos entendiesen ser la voluntad
generaly

«Esa voluntad general nfinmerica de los pueblos, esa degradacién de
sus representantes hasta mandaderos y O6rganos materiales, ese estado
natural de la nacién y tantas otras ivuales sarandajas con que nos estin
machucando las cabezas los pobres politicos de las provincias, no son si-
no los principios ya rancios, carcomidos v detestados con que los jacobi-
nos perdieron 4 la Francia, han perdido 4 1a Europa y cuantas partes de
nuestra América han abrazado sus principios. Principios, si se quiere,
metafisicamente verdaderos; pero inaplicables en la practica, porque con-
sideran al hombre en abstracto, y tal hombre no existe en la sociedad.
Yo también fui jacobino, y consta en mis dos Carias de un americano al
Espanol en Londres, porque en Espafia no sabiamos mas que lo que ha-
biamos aprendido en los libros revolucionarios de la Francia. Yo la vi
28 afios en una convulsién perpetua, veia sumergidos en la misma &
cuantos pueblos adoptaban sus principios; pero como me parecian la evi-
dencia misma, trabajaba eu buscar otras causas 4 quienes atribuir tanta
desunién, tanta inquietud y tantos males. Fui al cabo 4 Inglaterra, la
cual permanecia trauquila en medio de la Europa alborotada como un
navio encantado en medio de una borrasca general. Procuré averiguar
la causa de este fenémeno; estudié en aquella vieja escuela de politica
précti’c:;t, lei sus Burkes, sus Paleis, sus Bentham y otros muchos auto-
res, of 4 sus sabios y quedé desengafiado de que el dafio provenia de los
principios jacobinos. Estos son la caja de Pandora donde estédn encerra-
dos los males del universo. Y retrocedi espantado cantando la palino-
dia, como ya lo habia hecho en sn tomo 6° mi célebre amigo el espafiol
Blanco White.»

«Si solo se tratase de insurgir 4 los pueblos contra sus gobernantes,
no hay medio més 4 propésito que dichos principios, porque lisongean
el orgullo y vanidad natural del hombre, brindidndole con un cetro que
le han arrebatado manos extrafias. Desde que uno lee los primeros ca-
pitulos del pacto social de Roussean. se irrita contra todo gobierno como
contra una usurpacién de sus derechos; salta, atropella y rompe todas
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las barreras, todas las leyes todas las instituciones sociales establecidas
para contener sus pasiones, como otras tantas trabas indignas de su so-
berania. Pero como cada uno de la multitud ambiciona su pedazo, y
ella en la sociedad es indivisible, ellos son los que se dividen y despeda-
zan, se roban, se saquean, se matan, hasta que sobre ellos cansados &
desolados, se levanta un déspota coronado, 6 un demagogo habil, y los
enfrena con un cetro, no metafisico, sino de hierro verdadero; paradero
Gltimo de la ambicién de los pueblos y de sus divisiones intestinas.»

«Ha habido, hay, y vo conozco algunos denmgoqm de buena fé, que
seducidos ellos mismos por la brillantez de los principios y la belleza de
las teorias jacobinas, se unaglnan que dado el primer impulso al pueblo,
serdn duefios de contenerlo, 6 el pueblo se contendrd como ellos mismos
en una raya razonable. Pero la experiencia ha demostrado que una vez
puestos los principios las pasiones sacan las consecuencias; y los mismos
conductores del pueblo que rehusan acompaifiarlo en el exceso de sus cx-
travios, cargados de nombres oprobiosos, como desertores y apfstatas del
liberalismo y de la buena causa, son los primeros que perecen ahogados
entre las tumultuosas olas de un pueblo desbordado [Cudntos grandes
sabios y excelentes hombres espiraron en la guillotina levantada por el
pueblo francés, después de haber sido sus jefes y sus {dolos.»

«Qué, pues, concluiremos de todo esto? se me dird. ¢(Quiere vd.
que nos constituyamos en una Repfiblica central? No. Yo siempre he
estado por la federacién, pero una federacién razonable y moderada, una
federacién conveniente 4 nuestra poca ilustracién y a las c1rcun5tanclas
de una guerra inminente, que debe hallarnos muy unidos. Yo siempre
he opinado por un medio entre la confederacién laxa de los Estados Uni-
dos, cuyos defectos han patentizado muchos escritores, que alld mismo
tiene muchos antagonistas, pues el pueblo esta dividido entre federalis-
tas y deméberatas: un medio, digo, entre la federacién laxa de los Estados
Unidos y la concentracién peligrosa de Colombia y del Perfi: un medio
en que dejando 4 las provincias las facultades muy precisas para proveer
a las necesidades de su 1nter10r, y promover su prosperidad, no se des-
truya la unidad, ahora mas que nunca indispensable, para hacernos res-
petables y temibles 4 la santa alianza, ni se enerve la accién del gobierno,
que ahora mis que nunca debe ser enérgica. para hacer obrar simultanea
y prontamente todas las fuerzas y recursos de la nacién. Medio tutissi-
mus 1bzs. Este es mi voto y mi testamento politicc.»

«Diran lo- sefiores de la comisién, porque ya alguno me lo ha dicho,
que ese medio que yo opino es el mismo que sus sefiorias haun procurado
hallar; pero con licencia de su talento, luces y sana intencién, de que no
dudo, me parece que no lo han encontrado todavia. Han condescendido
con los principios anirquicos de los jacobinos, la pretendida voluntad
general numérica 6 quimérica de las provincias y la ambicién de sus de-
magogos. Han convertido en liga de poteuc:as la federacién de nuestras
provincias. Dése 4 cada una esa soberanfa parcial, y por lo mismo ri-
dicula, que se propone en el articulo 6°, y ellas se la tomardn muy de
veras Cogido el cetro en Jas manos, ellas sabran de diestro 4 diestro
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burlarse de las trabas con que en otros articulos se pretende volvérsela
ilusoria. Sanciéunese el principio que ellas sacarin las consecuencias, y
la primera que ya dedujo expresamente Querétaro es no obedecer de
Vuestra Soberania y del gobierno sino lo que les tenga cuenta. Zacate-
cas instalando su Congreso constituyente, ya prohibié se le llamase pro-
vincial. Jalisco publicé unas instrucciones para sus diputados que elu-
den la convocatoria, y contra lo que en esta se mandd, tres provincias
limitaron 4 los suyos los poderes, y estamos casi seguros de que la de
Yucatdn no serd tan obediente” Son notorios los excesos 4 que se han
propasado las provincias desde que se figuraron soberanas. ¢(Qué serd
cuando las autorice el Congreso general? jAh! ni en este nos hallaria-
mos si no se les hubiera aparecido un ejército.»

«No hay que espantarse, me dicen, es una cuestién de nombre. Tan
reducida queda por otros articulos la soberania de los Estados, que viene
4 ser nominal. Sin cutrar en lo profundo de la cuestién. que es propia
del articulo 6° y de mostrar que residiendo la soberania esencialmente
en la nacién, no puede convenir 4 cada una de las provincias que esta ya
determinado la componen: yo convengo en que todo | ais que no se basta
4 s{ mismo para repeler toda agresién exterior, es un soberanuelo ridicu-
lo y de comedia. Pero el pueblo se atiene 4 los nombres, y la idea que
el nuestro tiene del nombre de soberania es la de un poder supremo y
absoluto porque no ha conocido otra alguna. Con eso basta para que
los demagogos lo embrollen, lo irriten 4 cualquier decreto, que no les
acomode, del gobierno general, y lo induzcan 4 la insubordinaciém, la
desobediencia, el cisma y la anarquia. Si no es ese el objeto, ¢para qué
tantos fieros y amenazas si no les concedemos esa soberania nominal?
de suerte que Jalisco hasta no obtenerla se ha negado 4 prestarnos auxi-
lios para la defensa comfin en el riesgo que nos circunda. Aqui hay
misterio: lalen anguis, cavete»

«Bien expreso estd en el mismo arti~ulo 6°, se me dira, que esa so-
beranfa de las provincias es solo respectiva 4 su interior. En ese senti-
do también un padre de familia se puede llamar soberano en su casa.
¢Y qué diriamos si alguno de ellos se nos viniese braveando porque no
expidiésemos un decreto que sancionase esa soberania nominal respecti-
va 4 su familia? Latet anguis. cavete, iterum dico, cavete. Eso del interior
tiene una significacién tan vaga como inmensa, y sobrardn intérpretes
voluntarios, que alterando el recinto de los Congresos provinciales, segfin
sus intereses, embaracen 4 cada paso y confundan al gobierno central.
Ya esta prov ncia cree de su resorte interior restablecer aduanas mariti-
mas y nombrar sus empleados; aquella se apodera de los caudales de la
mineria 6 del estanco del tabaco, y aun de los fondos de las misiones de
Californias: una levanta regimientos para oponerlos 4 los del supremo
poder ejecutivo, otras dos reducen en sus planes todo el gran quehacer
de este y del Congreso general 4 tratar con las jotencias extranjeras y
sus embajadores. Muchas gracias. No nos dejemos alucinar, sefior:
acuérdese Vuestra Soberania que los nombres son todo para el pueblo,

y que el de Francia con el nombre de soberano todo lo arruind, lo saque6,
lo asesind y lo arrasé »
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«No, no. Yo estoy por el proyecto de bases del antiguo Congreso.
Allf se da at pueblo la federacién que pide, si la pide; pero organizada de
la manera menos dafiosa, de la manera mis adecuada, como antes dije
ya, 4 las circunstancias de nuestra poca ilustracién, y de la guerra que
pende sobre nuestras cabezas, y exige para nuestra defensa la més per-
fecta unién. Alli también se establecen Congresos provinciales aunque
no tan soberanos; pero con atribuciones suficientes para promover su
prosperidad interior, evitar la arbitrariedad del gobierno en la provisién
de empleos y contener los abusos de los empleados. En esos Congresos
irian aprendiendo las provincias la tictica de las Asambleas y el paso de
marcha en el camino de la libertad, hasta que progresando en ella, ce-
sando el peligro actual y reconocida nuestra independencia, la nacién
revisase su constitucién, y guiada por la experiencia fuese ampliando las
facultades de los Congresos provinciales, hasta llegar sin tropiezo al col-
mo de la perfeccién social. Pasar derrepente de un extremo al otro, sin
ensayar bien el medio, es un absurdo, un delirio; es determinar, en una
palabra, que nos rompamos las cabezas. Protesto ante los cielos y la
tierra que nos perdemos si no se suprime al articulo de soberanfas par-
ciales: Actum est de repiiblica.  Sefior, por Dios, ya que queremos imitar
4 los Estados Unidos en la federacién, imitémoslos. en la cordura con
que suprimieron el articulo de Estados soberanos en su segunda cons
titucién.»

«Sefior, 4 mi no me infunden miedo los tiranos. Tan tirano puede
ser el pueblo como un monarca; y mucho mas violento precipitado y
sanguinario, como lo fué el de Francia en su revolucién y se experimen-
ta en cada tumulto; y si yo no temi hacer frente 4 Iturbide 4 pesar de
las crueles bartolinas en que me sepulté y de la muerte con que me ame-
nazaba, también sabré resistir 4 un pueblo indécil que intenta dictar 4
los padres de la patria como oriculos sus caprichos ambiciosos, y se nie-
ga A estar en la linea demarcada por el bien y utilidad general.

Nec civium ardor prava jubentium
Nec vultus instantss tyrani
Mente quatit-solida.

Habra guerra civil, se me objetard, si no concedemos 4 las provincias lo
que suena que quieren. ¢Y que no hay esa guerra ya?

Seditione, dolis, scelere, alque libidine, el 1ra.
1lzacos intra murus peccatur, et extra.

Habra guerra civil, ¢y tardari en haberla si sancionamos esa federacién,
6 mas bien liga y alianza de soberanos independientes? Si como dice el
proverbio, dos gatos en un saco son incompatibles, (habrd larga paz en-
tre tanto soberanillo, cuyos intereses por la contigiiedad han de cruzarse
y chocarse necesariamente? ¢(Es acaso menos ambicioso un pueblo sobe-
rano que un soberano particular? Digalo el pueblo romano, cuya ambi-
cibn mno pard hasta conquistar el mundo. A esto se agrega la suma
desigualdad de nuestros pretendidos principados. Una provincia tiene
un millén y medio, otra sesenta mil habitantes: unas medio millén, otras
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poco més de tres mil, como Texas; y ya se sabe que el peje grande, sient-
pre, siempre se ha tragado al chico. Si intentamos igualar sus territo-
rios, por donde deberfamos comenzar en caso de esa federacién, ya tene-
mos guerra civil; porque ninguna provincia grande sufrird que se le
cercene su terreno. ‘Testigos los cafiones de Guadalajara contra Zapo-
tlin, vy sus quejas sobre Colima, aungue scgfin sus principios, tanto
derecho tienen estos partidos para separarse de su anterior capital como
Jalisco para haberse constituido independiente de su antigua metrépoli.
Provincias pequeiias, aungue no en ambicién, también rehusan unirse 4
otras grandes. Aqui se ha leido la representacién de Tlaxcala contra
su unién a Puebla. Consta en las instrucciones de varios diputados, que
otras provincias pequefias tampoco quieren unirse 4 otras iguales para
formar un Estado; sea por la ambicién de los capataces de cada uxna, 6
sea por antiguas rivalidades locales. De cnalquier manera todo ardera
en chisumes, c¢nvidias y divisiones; y habremos menester un ejército que
ande de Pilatos @ Herodes para apaciguar las diferencias de las provin-
cias, hasta que el mismo cjéreito nos devore segfin costumbre, y su ge-
neral se nos convierta en Emperador, 6 4 rio revuelto nos pesque un rey
de la santa alianza, £/ erit novissimus ervor petoy priore»

«Importa que csa alianza, santa por antifrasis, nos halle constitui
dos: si no, somos perdidos. Mejor y mas pronto lo seremos, digo yo, si
nos halla constituidos de la manera que se intenta. Lo que importa es
que nos halle unidos, y por lo mismo més fuertes virius wnita fortior;
pero esa federaci6n va 4 desuniruos y 4 abismarnos en ua archipiélago
de discordias. Del modo que se intenta constituirnos ¢no lo estaban Ve-
nezuela, Cartagena y Cundinamarca? Pues entonces fué precisamente
cuando, 4 pesar de tener 4 su cabeza un general tan grande como Miran-
da, por las rémoras de la federacién (aunque hayan intervenido otras
causas secundarias) un guzdan, Monteverde, con un pufiado de soldados
destruyd. con uh paseo militar, la Repfiblica de Venezuela, y poco des-
pués Morillo, que solo habfa sido un sargento de marina, hizo lo mismo
con la Repfiblica de Cartagena y Santa Fé. De la misma manera que
se intenta constituirnos, lo intentaron las provincias de Buenos Aires sin
sacar otro fruto en muchos afios que incesantes guerras civiles, y mien-
tras se batian por sus particulas de soberania, el rey de Portugal exten-
di6 la garra sin contradicién sobre Montevideo y el inmenso territorio de
la izquierda del rio de la Plata. Observan viageros juiciosos que tam-
poco los Estados Unidos podrian sostencrse contra una potencia central
que Jos atacase ¢n su continente. porque toda federacién es débil por su
naturaleza, y por eso no han podido adelantar un paso por la parte limi-
trofe del Canada dominado por la Inglaterra. Lejos pues, de garantir-
nos la federacién propuesta contra la santa alianza, servird para mejor
asegurarle la presa. /[iwide ut imperes.»

«Cuando al concluir el Doctor Becerra su sabio y juicioso voto, se
le oy6 decir, que no estabamos auu en sazén de constituirnos, y debia
dejarse este megocio gravisimo para cuando estuviese mas ilustrada la
nacién y reconocida nuestra independencia; vi & varios soureir de com-
pasion, como si hubiese proferido un desbarro. Y sin embargo, nada dijo
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de extrafio. Efectivamente los Estados Unidos no se constituyeron has-
ta concluida Ja guerra con la Gran Bretafia, y reconocida su indepen-
dencia por ella, Francia y Espafia. ¢Y con qué se rigieron mientras?
con las méximas heredadas de sus padres; y aun la constitucién que
después dieron no es més que una coleccién de ellas. ¢Dénde esté es-
crita la constitucién de Inglaterra? En ninguna parte. Cuatro 6 cinco
artfculos fundamentales, como la ley de kabeas corpus componen su cons-
titucién. Aquella nacién sensata no gusta de principios generales ni
maximas abstractas, porque son impertinentes para el gobierno del pue-
blo, y solo sirven para calentar las cabezas y precipitarlo 4 conclusiones
errbneas. Es propio del genio cémico de los franceses fabricar constitu-
ciones dispuestas como comedias por escenas, que de nada les han servi-
do. En treinta afios de revolucién formaron casi otras tantas constitu-
ciones y todas no fueron mis que el almanaque de aquel afio. Lo mis-
mo sucedi’ con las varias que se dieron 4 Venezuela y Colombia. ¢V
por qué? porque aun no estaban en estado de constituirse, sino de ilus-
trarse y batirse contra el enemigo exterior comn lo estamos mnosotros.
¢Y mientras con qué nos gobernamos? con lo mismo que hasta aqui, con
la coustitucién espaifiola, las leyes que sobran en nuestros Cédigos no
derogados. los decretos de las Cortes espafiolas hasta el afio de 20 y las
del Congreso que ha ido € irA modificando todo esto conforme al sistema -
actual y 4 nuestras circunstancias. Lo finico que nos falta es un decre-
to de Vuestra Soberania al supremo poder ejecutivo para que haga ob-
servar todo eso. Si estd amenazando diselucién al Estado, es porque
tenemos con la falta de este decreto paralwado al gobierno.»

«No, no es la falta de constitucién y leyes lo que se trae entre ma-
nos con tanta agitacién, es el empefio de arrancarnos el decreto de las
soberauias parciales, para hacer después en las provincias cuanto se an-
toje 4 sus demagogos. Quieren los enemigos del orden que consagremos
el principio para desarrollar las consecuencias que ocultan en sus cora-
zones, embrollar con el nombre al pueblo y conducirlo a la disencién, al
caos, 4 la anarquia, al enfado y 4 la detestacién del sistema republicano,
4 la monarquia, 4 los borbones 6 & Iturbide. Hay algo de esto en el
milole 4 que han provocado al inocente pueblo de algunas provincias.
Yo tiemblo cuando miro que en aquellas donde més arde el fuego, estin
4 la cabeza del gobierno y de los negocios los iturbidistas mas fogosos y
declarados. No quiero explicarme més: a] buen entendedor pocas pa-
labras.» .

«Guardémonos, Sefior, de condescender 4 cada grito que resuene en
las provincias equivocadas, porque las echaremos 4 perder como un nifio
mimado cuyos antojos no tienen término. Guardémonos de que crean
que nos intimidan sus amenazas, porque cada dia creceri el atrevimiento
y se multiplicarin los charlatanes. Guardaos, decia Cayo Claudio al Se-
nado romano, de acceder & lo que pide el pueblo mientras se mantenga
armado sobre el monte Aventino, porque cada dia formard una nueva
empresa hasta arruinar la autoridad del Senado y destruir la Repfiblica.
A la letra se cumpli6 la profecia.»

«jFirmeza, padres de la patrial Deliberad en una calma prudente,

39
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segfin el consejo de Augusto, fesizna lente; dictad impavidos la constitu-
ci6n que en Dios y en vuestra conciencia creais convenir mejor al bien
universal de la nacién, y dejad al cuidado del gobierno hacerla obedecer.
El no cesa de protestar que tiene las fuerzas y medios suficientes para
obligar al cumplimiento de cuanto Vuestra Soberania decrete, sea lo que
fuere, si lo autoriza para emplearlos. También Washiugton levantd la
espada para hacer & la provincia de Maryland obedecer la segunda cons-
titucidn, si wes pacem, para bellum. No hay mejor ingrediente para la
docilidad: s vzs pacem, para bellum. Y no tendremos mucho que hacer
porque mno son nuestros pueblos por su naturaleza indocilisimos, ni re-
sisten ellos las providencias, sino algunos demagogos militares 6 ambi-
ciosos, que no pudiendo figurar en la metrépoli. han ido 4 engafiar. las
provincias, para alborotarlas y tomar su voz, para hacerse respetables y
medrar en sus propios intereses, sz vis pacem, para bellum.»

«Cuatro son las provincias disidentes, y si quieren separarse, que se
separen, poco mal y chico pleito. También los padres abandonan 4 hi-
jos obstinados, hasta que desengafiados vuelven representando el papel
del hijo prédigo. Yo no dudo que al cabo venga 4 suceder con esas pro-
vincias lo que 4 las de Venezuela y Santa Fé. También alld metieron
mucho ruido para constituirse en Estados Soberanos. y después de des-
gracias incalculables, enviando al Congreso general de Cticuta sus dipu-
tados para darse una nueva constitucién. que los librase de tantos males,
les dieron poderes amplisisimos excepto, dicen, para hacer muchos go-
biernjtos. Tan escarmentados habian quedado de sus soberanias parcia-
les. Lo cierto es que el sanguinario Morales, ese caribe inhumano, esa
bestia fiera, estd embarcandose con sus tropas en la Habana, y es pro-
bable que sea contra México pues aunque Puerto Cabello reducido 4 los
filtimos extremos pide auxilio. aquel jefe capitulé en Maracaybo, y debe
estar juramentado para no volver 4 pelear en Costafirme. Lo cierto es
que el duque de Angulema ha pronunciado, que sojuzgada Espafia, la
Francia expedicionar4 contra la América, y ya se sabe que México es la
nifia codiciada. Veremos entonces si Jalisco, que nos ha negado sus
auxilios, aunque se ha aprovechado de los caudales del gobierno de Mé-
xico, puede, perdido éste, salvar su particula de soberania metafisica.»

«Concluyo. Sefior, suplicando 4 Vuestra Soberania se penetre de las
circunstancias en que nos hallamos. Necesitamos unién, y la federacién
tiende 4 desunién: necesitamos fuerza, y toda federacién es débil por su
naturaleza. necesitamos dar la mayor energia al gobierno y la federacién
multiplica los obsticulos para hacer cooperar pronta y simultineamente
los recursos de la nacién. En toda repfiblica cuando ha amenazado un
peligro préximo y grave se ha creado un dictador, para que reunidos los
poderes en su mano, la accién sea una, mas pronta, mas firme, mas enér-
gica y decisiva. jNosotros estando con el coliso de la santa alianza en-
cima. haremos precisamente lo contrario, dividiéndonos en tan pequefias
soberanias! Quew tanta insania, cives?»

«Sefior, si tales soberanfas se adoptan, si se aprueba el proyecto del
acta constitutiva en su totalidad, desde ahora lavo mis manos diciendo

<omo el presidente de Judea, cuando un pueblo tumultuante le pidié la
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muerte de Nuestro Salvador, sin saber lo que se hacia: /nocens ego sum
& sanguine justy huyus: Vos viderilzs  Protestaré que no he tenido par-
te en los males que van 4 llover sobre los pueblos del Audhuac. Los
han seducido para que pidan lo que no saben ni entienden, y preveo la
divisién, las emulaciones, el desorden, la ruina y el trastorno de nuestra
tierra hasta sus cimientos. Necierunt neque intellexerunt, in tenebris
ambulant, movevuntur omnia fundamenta terre. (Dios mio salva 4 mi
patrial Pater, ignosce tllis, quia nesciunt quid faciunt»,

A pesar de todo esto se aprobaron los articulos 5° y 6” de la acta
constitutiva y quedaron decretadas las soberanias parciales. EIl Doctor
~ Mier lejos de darse por ofendido porque no se siguié su opini6n; trabaé

siempre con el mayor empefio porque se plantara y consolidara la fede-
racién tal cual se habia decretado. Propuso después el Doctor Ramos
Arizpe, que de las cuatro provincias internas de Oriente, 4 saber: Coa-
huila, Texas, Nuevo Le6n y Tamaulipas, se hiciera un solo Estado.
Aqui'se opuso el Doctor Mier con todas sus fuerzas, y al fin logré que
no fuera asf y que Nuevo Ledn por si solo formara un Estado.

Mucho aprecio y muchas consideraciones dispensaron al Sr. Mier,
tanto el gobierno como todos los diputados sus compafieros: antes de di-
solverse el Congreso constituyente expidié el siguiente decreto, que se
encuentra en la «Coleccién de érdenes y decretos,» edicién de 1829, tomo
3° pagina*162: «Decreto de 23 de Diciembre de 1824.—Pensién al Sefior
D. Servando Teresa de Mier.—El Soberano Congreso General Constitu-
yente, teniendo en cousideracién que por la ley de 19 de Julio de 1823
se autorizb al gobierno para que premie 4 aquellos individuos que en la
primera insurreccién prestaron sus servicios 4 la causa de la indepen-
dencia; y siendo por otra parte notorios los muy importantes prestados
por el Sefior D Servando Teresa de Mier, no menos que su delicadeza
en no haber exigido recompensa alguna; y conformandose con la opinién
del gobierno, 4 quien consult6 sobre este punto una comisién de su seno;
ha tenido 4 bien decretar: que al expresado Sefior D Servando Teresa de
Mier se le conceda una pensién de tres mil pesos anuales.»

Ademas de esta pensién, que siempre se le pagd religiosamente el
Presidente de la Repfiblica, D. Guadalupe Victoria, le sefialé una habi-
tacién muy decente en el Palacio Nacional, 4 donde se fué 4 vivir y alli
pasb lo restante de sus dias. Tres afios de una vida pacifica y tranqui-
la, querido y respetado, en contacto con la mejor sociedad de México y
en relaciones con los hombres mis notables de la nacibn, fueron los fl-
timos de su vida. Es decir, que tuvo tres afios de descanso por treinta
de persecuciones, circeles, trabajos y padecimientos inauditos, FEra muy
considerado por el Presidente Victoria y sus ministros, asi como también
por D. Nicolas Bravo, Vice—presidente, que con él consultaban sus més
graves negocios. De todos los Estados, 6 como €1 dice en sus cartas, de
todo el reymno le dirigian consultas, y llegd en este tiempo 4 ser el hom-
bre més popular en México.

Tuvo la muy grande satisfaccién de ver independiente, libre y re-
publicana 4 su patria, lo cual habia sido el suefio dorado de toda su vida.
Asi mismo tuvo también la satisfaccién y consuelo de haber trabajado



308

cuanto p}tdo' en ayud?.r a counstituirla, as{ como habfa ayudado 4 liber-
tarla. Ver4 su patria libre y haber podido trabajar en su obsequio fué
el premio que la providencia di6 aqui al que con tanta constancia sufrié
una vida de persecuciones y de azares indecibles. Fué honrado y aten-
dido no solamente en México, sino también en el extranjero: era miembro
del Iu:_;tlt'uto nacional de Francia, lo que era entonces el mayor honor
literario 4 que podia aspirarse: ya hemos visto que en Galveston lo tra-
taban de obispo, el Ayuntamientode Monterrey, segfin consta en sus ac-
tas, cuando le escribia le daba el tratamiento de Ilustrisimo Sefior. En
una de sus cartas, dirigida al Dr. Cantfi, cuando habla de la instalacién
del segundo Congreso constituyente dice, que asistid vestido episcopal-
mente; y en sus cartas 4 Ja Diputacién provincial de Monterrey se firma:
«Servando Arzobispo de Baltimore.» Yo pienso que seria electo y pre-
sentado para Arzobispo de la iglesia de Baltimore. donde tenfa muchos
y buenos amigos; pero en ninguna parte consta que fuera preconizado en
Roma, por lo que se queds {inicamente con el titulo de Arzobispo electo
y nada mais.

En los Gltimos dfas del mes de Noviembre de 1827, sintiendo que
una enfermedad que padecia se le agravaba mucho conoci6 que se le
acercaba su fin.  Montd en un coche y fué en persona 4 convidar 4 sus
nunlerosos amigos, para que al dia signiente asistieran 4 sus sacramen-
tus, los que deseaba recibir con la mayor solemuidad posible. »En efecto
al siguieute dia, en medio de una lucidisima concurrencia y después de
haber hecho una solemne protestacién de fé y un tiernisimo discurso,
recibib el sagrado vidtico con toda la devocién y el fervor de un buen ca-
toélico. Murié el dia 3 de Diciembre del mismo afio, con la serenidad de
un fildsofo y con la resignacién de un cristiano, verificindose en €l al
pié de la letra el dicho de Cicerén: FE/ hombre verdaderamente sabio
muere con un dnimo muy tranquilo. Vivid sesenta y cuatro afios y un
mes y medio.

Muy grandes honores se tributaron 4 los restos mortales del bene-
mérito Doctor Mier: su entierro fué concurridisimo. EIl Sr. Payno ha-
blando de esto dice: «El General D. Nicolas Bravo, que era Vice-presi-
dente de 1a Repfiblica, presidié el duelo y no hubo persona respetable de
la ciudad que no mandara su carruaje y asisticra al funeral El pueblo
se agolpd de tal manera por las calles donde pas6é la finebre proce-
sién, que personas que conservan todavia el recuerdo, ascguran
que ni en las procesiones de Corpus se ha visto tal concurrencia. El ca-
daver del Dactor fué enterrado en la capilla de los sepulcros de Santo
Domingo, al lado de sus hermanos que lo persiguieron y que descansa-
ban como €l entre el polvo de la nada y el olvido.»

Comunmente las vicisitudes de los hombres acaban en la tumba;
mas no sucedi6 asi al célebre Doctor Mier. Como si la desgraciada suer-
te que lo persigui6 en su vida no hubiere quedado satisfecha con su
muerte, aun le preparé para después de muerto y sepultado extraiias
peripecias. Quince afios estuvo en paz en su sepultura, y en el afio de
1842, para enterrar all{ otro cadAver, sacaron el del buen Padre Mier
perfectamente momificado y seco: lo pusieron en el osario del convento
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“al lado del Oriente en el primer lugar entre otras momias de religiosos

que estaban colocadas en aquel lugar por iguales motivos. Diez y nue-
ve afios permaneci6 el cadaver del Doctor en su nuevo lugar de descanso.
En el afio de 1861, después de suprimidas las comunidades religiosas y
adjudicados los conventos, se esparci6 en México la voz de que en el
convento de Santo Domingo habfa muchos cadiveres secos, acerca de los
cuales cada uno hacia diversos comentarios: segfin unos eran de perso-
nas por su gran santidad incorruptas; segfin otros eran de infelices gen-
tes que habian sido victimas de las crueldades de la inquisicién; y no
faltaba quien dijera que los frailes habian emparedado 4 aquellas perso-
nas para ejercer en ellas venganzas particulares. El Doctor Orellana
del cuerpo médico militar que examind con la debida «tencién estos ca-
daveres y tomé todos los informes convenientes, probé que eran trece
momias extraidas de los sepulcros en diferentes tiempos y colocadas alli.
Prob6 también que todas eran de religiosos dominicos bien conocidos, las
hizo litografiar; y public6 un cuadernito con ligeras noticias biograficas
de cada uno de los padres de quienes eran aquellos cadéveres, siendo uno
de éstos el del Doctor Mier.

El mismo Doctor Orellana dice que cuatro de estas momias fueron
llevadas 4 Buenos Aires y otra regalada 4 la escuela de medicina de Mé-
xico, sin especificar cuales fueron. EI Sr. Payno indica que una de las
llevadas 4 Buenos Aires fué la del Doctor Mier; y el Sr. Rivera Cambas
dice: «Se cree que la compré un viajero para llevarla 4 Buenos Aires,
aunque no falta quien asegure que los frailes dominicos habian cambiado
el cadaver por el de un lego llamado Sumaita.» Queda, pues, la duda
de si el cadéver del Sr. Mier qued6é en México 6 si fué 4 Buenos Aires.
Si es cierto que un viajero de este pais la compr6, es probable que haya
querido llevar la del Doctor Mier, porque alli es, como escritor, mas co-
nocido que entre nosotros por razéu de haber pasado alld casi toda la
edicién de su «Revolucién de Andhuac,» cuya lectura en aquella Repf-
blica se generalizé6 mucho y contribuyé singularmente 4 desarrollar en

~aquel pais las ideas liberales y republicanas.

Deseando el Congreso de Nuevo Lebén honrar las virtudes y perpe-
tuar la memoria de tan ilustre nuevoleonés, mandé por su decreto de 27
de Julio de 1849, que la nueva poblacién fundada en donde antes estuvo
la hacienda de San Antonio de Medina, se llamara: «Villa de Mier y No-
riega,» cuyo nombre tiene, lo mismo que el municipio de que es cabece-
ra; y que forma el extremo Sur de este Estado.

Tt g e
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Nuevo Leén, cuna del Padre Mier

Dip. Rogelio Villarreal Garza

uevo Ledn, cuna del Padre Mier, se une con jabilo a la

celebraciéon de este acontecimiento, y nos honra con su

presencia en este acto, el sefior Gobernador Constitucional
del Estado de Nuevo Ledn, licenciado Sécrates Rizzo Garcia;
presidente del Tribunal Superior de Justicia, licenciado Hugo Renato
Martinez Flores; doctor Dante de Canini y un grupo de diputados, él
es el lider de la mayoria del Congreso en Nuevo Ledn; el presidente
municipal de Monterrey, licenciado Benjamin Clariond Reyes.

Se encuentran con nosotros distinguiéndonos, los descendientes
directos de don Fray Servando, las familias Mier y Maiss Mier;
encabezados por el ingeniero José Maiss Mier; el presidente de Mier
y Noriega de Nuevo Ledn, Joaquin Pefia Salinas; el secretario de
Educacién y Cultura, Edilberto Cervantes; distinguidos neoleoneses
radicados aqui en el Distrito Federal; la Sociedad Neoleonesa de
Historia y Geografia, encabezada por su presidente, el presbitero
Pedro Gémez Danés; los cronistas de Nuevo Ledn, cuyo presidente es
el profesor Napole6n Nevarez; un importante grupo de la masoneria
de Nuevo Ledn; los directivos, maestros, alumnos de la Escuela
Secundaria Numero 7 “Fray Servando Teresa de Mier Noriega y
Guerra”, de la ciudad de Monterrey. A todos ellos, queremos en este
acto agradecer su asistencia.
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Encontrar el perfil de un héroe, es un acto de extrema solemnidad
y cobra mayor importancia, ésta se acredita en nuestro tiempo
frente a un horizonte de cambios y transformaciones que afronta la
humanidad, lucha de nuestros dias, todavia por la independencia y
por la libertad de algunos de los pueblos del planeta.

Su biografia, la del héroe, no ha de ser mas que el itinerario de un
viaje consigo mismo, una cita en que para los grandes hombres como
el padre Mier, sea la elevacién grandiosa y en donde emprendamos
el camino para sustituirle por grandes y permanentes simbolos y
colocarle por siempre en la galerfa de los inmortales.

Es el padre Mier precursor del pensamiento libertario en América y
particularmente en México. Destaca su figura en relieve de enaltecido
patriotismo, como la de un hombre de pensamiento y accién
acrisolados, como la de un mexicano ejemplar, valiente, docto, hébil,
sutil, luchador incansable a quien hoy el pueblo de México reconoce,
porque se le acreditan valiosos y oportunos servicios a la Patria.

Su memoria, merece nuestra mayor consideracion y amerita un mejor
conocimiento de su persona y de sus actos, porque abundan en €l
substancioso material vivo, aleccionador y estimulante; impulsor
de libertad, de dignidad y de justicia, que se sobrepone a su sola
significacién civica.

Es el padre Mier, tejedor inteligente del pasado indigena mexicano
con el constitucionalismo espafiol, para formular una ideologia
politica diferente para México.

Su pensamientoy su palabra, llenos del concepto libertad, encendieron
la sorpresa de propios y extrafios, con sus teorfas politicas y sus
basquedas religiosas, porque sus ideas fueron, siguen y seguirén siendo
estandartes de lucha, en la medida que son actitudes universales.

Un hombre, que en la derrota vivié su sublimacién, que abona con
el sufrimiento el campo donde se fertiliza su pensamiento; que nos
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ordené la adaptacion al fenémeno histérico, pero no la adaptaciéon
pasiva, sino la adaptacion de lucha, de inquietud y de cambio en la
mente, germen del progreso y de la justicia.

Sus alegatos politicos y religiosos, sus trabajos de critica social, le
acarrearon en su agitada y maltratada existencia, atroces persecuciones
por encima del nivel comin, pero las excesivas humillaciones y las
crecientes penalidades, no fueron bastantes para cambiar el rumbo de
su pensamiento libertario.

Espiritu inquieto el de Fray Servando. Pasé mayor parte de su vida
procurando desterrar la iniquidad en la Nueva Espana, promoviendo
la justicia entre los hombres y enlazando la libertad, como el mas
preciado de los valores humanos. Su voz, siempre una protesta
con claras pinceladas de su extrema preocupacion por los actos de
inhumana crueldad que caracterizaron la accién espafiola sobre
América, desde la toma de posesion de las tierras del Nuevo Mundo.

El consejo de su vibrante palabra y el testimonio de su conducta,
son la prueba elocuente de la magnitud de prestigios indiscutibles.
Sentia la libertad y la independencia por su pafs, como el reto de
afrontar responsabilidades de que la paz que alumbra siempre nuestra
esperanza no debiera estar nada més pendiente.

Sin reservas podemos atribuirle la autorfa de las ideas mas claras,
més radicales y avanzadas de la independencia. Concibe la libertad
como un concepto vinculado a nuestra persona, como persona, como
sentido integro de la vida y al derecho natural de ser libres. Fray
Servando es artifice y guia del pensamiento liberal en la Revolucién
de Independencia, y hoy siempre, en solidaridad con la inteligencia,
con la verdad y con Ia justicia.

En un marco de serios cambios en el mundo, Francia termina con
los privilegios feudales y se anota firmemente la declaracién de los
derechos del hombre, que es pauta final del absolutismo, para abrir la
venturosa puerta de la democracia.
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En los Estados Unidos se hace la declaraciéon de Independencia y se
promulga su Constitucién; en Inglaterra se inicia una nueva vida para
el hombre con una Revolucién Industrial; el mundo se sacude con una
cadena de serias transformaciones sociales y agoniza un siglo. Frente
al marco de este torrente de inquietudes sociales y, teniendo como
testigo el claro y luminoso cielo nortefio, nace Fray Servando Teresa
de Mier Noriega y Guerra, en Monterrey, el 18 de octubre de 1763.

Descendia por linea paterna de los duques de Granada y los marqueses
de Altamira vy, por la materna, de los primeros conquistadores del
Nuevo Reino de Ledén. Pudo crecer Fray Servando inclinado hacia
el sol de las monarquias desfallecientes, o buscar, al contrario, en
su propia fuerza, el sentido futuro de la Reptblica, encontrar en
su propio dolor el dolor del pueblo, porque siendo su vocacién la
libertad, result6 su culto, resulté su fe, resulté su dogma.

José Eleuterio Gonzélez, el doctor Gonzalitos, uno de sus bidgrafos
més importantes, nos dice que el 26 de octubre de 1763, en la
parroquia de Monterrey, fue bautizado por el presbitero don Juan
Bautista Baez Trevifio, de nueve dias de nacido, espafiol hijo legitimo
de don Joaquin Mier Noriega y de dofia Antonia Guerra, espafiol y
vecina de esta ciudad, y que fue su padrino don Salvador Lozano y
anota posteriormente que en 1767 vino a Monterrey don Francisco
de Cueva, natural de México y establecié una escuela, semejante a
la que habia en la capital y ahf aprendi6 el padre Mier, las primeras
letras y la gramitica latina y posteriormente se traslada a México a
continuar sus estudios en el Colegio de los Frailes Dominicos. Ahf es
donde se manifiestan sus primeras inconformidades. Y bajo la promesa
del padre maestro Ledén, de que pronto se realizaria una reforma en el
convento, profeso este concepto a la edad de 16 afos.

De ahi pasé al colegio de Partacelli, donde estudié filosofia con el
padre Arana y con el maestro Barreda y teologia con ellos mismos y
con el padre Moreno Pifia y recibi6 la confirmacién del arzobispo Haro,
siendo su padrino el padre lector Palererbo. Se retir6 al Convento de
la Piedad por la presién ejercida sobre su espiritu o por el circulo tan
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estrecho y mezquino marcado por las reglas. Tuvo la patente de lector
de teologia moral y regresé al convento a los ocho meses ya ordenado
sacerdote, nombrado cuncluidor [sic] y nuevamente maestro de
estudios.

Cuando apenas tenia 27 afios ya era doctor y graduado en bachilleres
de teologia vy filosofias.

Se inicia en la gran escuela de la adversidad, y todas sus penalidades
giran en torno al sermén que predicé en la colegiata de Guadalupe
en México en 1794, piedra angular de su destierro y persecuciones,
recluido en San Juan de Ulda, en el Convento de Caldas; en Madrid
se le recluye en la casa llamada “De los Toribios”; en Cadiz, una
cadena interminable de aprehensiones, celdas y siempre, siempre la
habilidad para romper cadenas.

La diversidad y la noble audacia de su presencia en Madrid, Roma,
Lisboa, Londres, Burgos, Filadelfia, en una ruta siempre, encaminando
sus pasos a la eleccion que lo lleva a la consecucién de su tiempo
augusto, la libertad de México la libertad de América.

Tras el aburrimiento de las prisiones y la inquietud por la evasion,
siempre se manifiesta la alegria y el gusto por escribir; escribe sus
mejores obras bajo el rigor de la miseria y la persecucién de los injustos.
Las sombras de la celda dieron el fruto de sus mejores obras: Historias
de Ia Revolucién de la Nueva Espafia, Cartas de un Americano al
Espanol, Memorias Politica Instructiva, enviada desde Filadelfia a los
jefes de Andhuac, llamado por los espafioles Nueva Espafia, Manifiesto
Apologético, la Carta de Despedida a los Mexicanos, Apologia y
Memorias, escritos en las cérceles de la Inquisicién en 1819, Plan de
la Constitucion de la Nacion Mexicana, que fue el voto particular de
Fray Servando en el Congreso y una serie de interesantes cartas a sus
amigos y paisanos de Nuevo Leon.

Extraordinario humanista. Con la publicacién de la Politica instruc-
tiva, en 1821, en Filadelfia, el padre Mier se manifiesta partidario del
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sistema politico republicano y se lanza contra el monarquismo del
Plan de Iguala. Dice el padre Mier: Libertad y Rey son incompatibles.
Todo mal proviene de los reyes; constituye el mayor enemigo de la
prosperidad publica. Los pafses con él prosperan, prosperan a pesar
del rey.

De la Memoria Politica Instructiva, enviada desde Filadelfia en
agosto de 1821 a los jefes independientes de Andhuac, llamado
por los espafioles Nueva Espafia, tomamos un pequefio fragmento:
“Mexicanos benditos, despertad de vuestra patria, antes que Espafia
os deje reducidos a un pufiado de tierra impotente, para que seais
eternamente esclavos de barbaros cosacos o de los espafoles poco
menos barbaros. Ya es tiempo de que hagamos nuestra entrada
solemne en el universo, de que México obtenga el lugar distinguido
que corresponde al pais mas opulento del mundo, de que obremos
como hombres, sin necesidad de tutores y echemos mucho enhoramala
a los espafioles intrusos y obstinados en disponer de lo ajeno”.

En una de sus cartas al ayuntamiento de Monterrey, el 17 de
julio de 1822, expresaba el padre Mier: “Nosotros no queremos la
Independencia por la independencia, sino la Independencia por la
libertad. Por la libertad es que hemos estado teniendo 11 afios con
nuestra sangre, los campos de Anihuac y si no se nos da la guerra, atin
no esti concluida, los héroes atin no han muerto todos y no faltaran
defensores de la patria”.

Sin lugar a duda, Fray Servando fue un graduado en las tesis y
argumentos por la libertad y la independencia. América y México no
s6lo vivieron en su espiritu, sino en cada instante de su sufrimiento y
en cada cadena despedazada.

Su elocuencia, vibra en la lealtad de su vocacién por el sacrificio.
El persuadi6 a Mina y lo acomparia en 1817 a la expedicién en apoyo

a la revolucién de independencia. Desembarcé en Soto La Marina,
donde el padre Mier fue hecho prisionero por los realistas; siempre
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perseguido, inocente y victima del despotismo, pero su prestigio le
valié la designacién de diputado para representar a Nuevo Ledn en el
Congreso Constituyente.

El 13 de diciembre de 1823, pronuncié su discurso de las profecias,
testimonio elocuente de su celosa e inteligente actividad de
constituyente. Su tarea era buscar un camino para darle a México
una nueva forma de gobierno.

Se rebela contra la monarquia de Iturbide; el padre Mier quiere una
Repiblica, una Reptblica Federal y que por las caracteristicas del
pais no era recomendable ni oportuno conceder por el momento la
soberania a las entidades.

Alegaba que era prioritario organizar la cosa publica, de tal suerte que
con el tiempo la soberania fuera un hecho real.

Como los grandes y singulares héroes, tenfa Fray Servando, el
denominador comin de seguir la misma direccién de la estrella, la
estrella de la libertad.

Es orfebre en la dificil conciliacién de indigenas y de quienes nacidos
en estas tierras de sangre espafiola luchaban por conjugarse para vivir;
engarce prodigioso de esa realidad que llamamos México.

A nuestra América descubierta le faltaba descubrirse a si misma y
esta tarea la inicia Fray Servando, para quien no sélo era una realidad
geografica, sino un compromiso de entendimiento.

Hoy la conciencia de América estéa despierta y asociada por el esfuerzo
de la ascension; las reptblicas americanas anuncian su integracion.
Es realidad el suefio de Fray Servando, en el marco del patriotismo
continental y abriendo la puerta de una nueva concepcién de
cooperacioén politica, econdémica y social.
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Decia el padre Mier: “Nadie puede dudar de mi patriotismo; son
conocidos mis escritos en favor de la Independencia y la libertad de
América; son publicos mis largos padecimientos; son publicos mis
largos padecimientos y llevo cicatrices en mi cuerpo”.

Anuncia su muerte recorriendo las calles de México en una calesa,
para invitar a su vidtico, y dias después muere. Hasta el tltimo instante
es testimonio de su conducta y de su pensamiento.

Su accidn, sustento permanente de ser en nuestra patria; esplendidez
del espiritu sin desigualdades, justo; ni vejez ni mocedades en su
obligacion.

Compafieros diputados: Es Fray Servando Teresa de Mier ilustre
neoleonés, héroe de nuestra patria, sentimos su presencia, irradia
su verdad, esta verdad para transformarse en renovada energia para
todos los mexicanos de continuar luchando por nuestra soberania.

Hoy, no hay que dejarle ir, debemos recogerla, debemos reiterarla
y a través de nuestro respeto y admiracion evocar la vida gloriosa
de este ejemplar ciudadano de México, de América. Ejemplar de la
libertad, ejemplar en la independencia y ante este México de nuestros
dias, debemos engrandecer haciéndonos dignos por el respeto de sus
deberes en un pacto que firmamos dia con dia con la esperanza.
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Fray Servando, teélogo y humanista perseguido
por sus convicciones

Dip. Carlos Gonzdlez Durdn

istinguidos invitados, honorables representantes populares
del pueblo y de la nacién.

El sentido y el significado de un proceder debe hacerse en referencia a
la lucha que impulsa, a la causa que abandera, al sacrificio que realiza.
El marco histérico de la revoluciéon de Independencia presenta las
siguientes caracteristicas: después de una opresiéon de 300 afios se
desarroll6 una lucha armada militar, politica y diplomética para
la emancipacién de la Nueva Espafia. Existia ya en el mundo un
conjunto de cambios socioecondémicos y politicos que hacfan caduca
la estructura absolutista y que hacfan caduco el cesar o papismo
que como una estructura superior a las monarquias implicaba una
intromision sobre los estados.

Se dieron una serie de rivalidades entre las potencias europeas.
Inglaterray Francia por extenderse a costa de las posesiones de Espania
y Portugal. Hay un ascenso de una nueva clase social, hay unas ideas
de reivindicacién de los derechos humanos en la revolucién francesa,
en la emancipacién de las colonias inglesas en Estados Unidos.

Hay una concurrencia de corrientes emancipadoras de rescate de la
dignidad humana, como la Ilustracién, Teodoro Reffin, un iluminista
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alemén en un hipotético didlogo con Dios dice: Si Dios me ofreciera
en una mano la verdad y en la otra la biasqueda de la verdad con
el riesgo de andar permanentemente perdido, yo le dirfa: Sefor, la
verdad plena es solo para ti; para mi es la bisqueda de la verdad.

En la Ilustraciéon se instaura la fe en la razén humana, el valor de la
razén de la conciencia, de la igualdad de los derechos humanos. El
liberalismo como limitacién al Estado y el rescate de derechos.

La emancipaciéon de América Latina juega un papel hermanado, hay
una lucha internacional, en esa lucha internacional de emancipacién
de América Latina hay que ubicar a Fray Servando Teresa de Mier,
porque él fue efectivamente un luchador internacionalista, con
Francisco Javier Mina.

Los conflictos de Espafia con su imperio, el crecimiento de las
provincias, el reclamo de las provincias de ser tratadas con respeto
igualitario; el ascenso de los grupos criollos; la presencia de un clero
culto, la presencia de un clero que, instruido por los jesuitas enterado
de las nuevas corrientes emancipadoras de Europa y de Estados
Unidos, sembré en las conciencias la lucha tedrica, fundamento de la
lucha ideoldgica.

La presencia de una cédula excesiva de consolidacién de los recursos de
la Casa Real que afectaba capas superiores en la colonia; la presencia
de un sentimiento nacionalista; el malestar y maltrato de indigenas y
de las castas; la discriminacion de los mestizos en cargos eclesidsticos
y administrativos; la presencia de las fuerzas napolednicas en Espafa;
la captura y abdicacién de los Reyes de Espafia; la presencia de luchas
en América del Sur por la emancipacién nacional; el humanismo que
sembré buenos frutos de los frailes de Quiroga, de Gante, de Las
Casas, de Fray Antonio Alcalde, en Jalisco.

Fueron las ideas de la Ilustracion, del liberalismo, de Voltaire, de

Rousseau, de Condillac, de Diderot, de Montesquieu, base tedrica de
estas luchas.
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Pero la revolucién de Independencia presenté un conjunto de
ideales que son vigentes ciertamente hoy: la igualdad y libertad de
todos los hombres, la aboliciéon de la esclavitud y de las castas, la
distribucién equitativa de la propiedad para alcanzar la igualdad
social y econdémica, la supresion de tributos y cargas econdmicas, la
igualdad de condiciones para todos, el derecho a que todas las voces
fueran oidas, o derecho a la representatividad.

La Independencia de México, rompiéndose para siempre y jamés la
dependencia al trono espafiol; la presencia de un gobierno propio.
Fray Servando Teresa de Mier sefialaba tres requisitos para tener un
gobierno propio: primeramente una asamblea nacional, un Congreso,
aunque fuera designado por un caudillo; ya después cuando hubiera
condiciones, habria representatividad electoral; pero una asamblea
que tomara la voz del oprimido pueblo mexicano, que tuviera el mando
y el control de los ejércitos, no ejércitos deliberantes y principalmente
una lucha internacional y diplomética que diera fortaleza en el
exterior a la incipiente fuerza emancipadora. Se trataba entonces de
la Independencia. Nuestro pafs era una escalera de desigualdades:
los europeos eran 50 mil, los criollos 1 millén, los mestizos 1 millén,
los indios, los mulatos, las castas 3 millones 500 mil, hacian una

poblacién de 6 millones 122 mil 354.

El espafiol peninsular formaba la cuaspide de esa escalera, los
privilegios, las ventajas, los derechos, la riqueza de los que todo tienen
y la pobreza de los que nada tienen, cafa sobre una inmensa mayoria
de la poblacién nacional. El criollo era postergado; con encargos
eclesiasticos y administrativos. También el mestizo, pero maltratados,
oprimidos y explotados, los indigenas, los negros y las castas.

La conquista no fue un encuentro de dos culturas; dice Luis Cardosa
y Aragén, que fue un encontronazo. Ese encontronazo significé el
aplastamiento, el soterramiento de la cultura nativa. Se negd hasta
la dignidad de hombre al nativo, dice Jean Paul Sartre, que indio
quiere decir intermedio entre la bestia y el hombre. Se puso en duda
si el indio tenfa alma y para cristianizarlo se le oprimi6. Habia pues
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un conjunto de desigualdades de castas que era toda esta letania:
espafniol con negro, mulato; mulato con espafiol, morisco; morisco
con espafol, chino; chino con india, salta pa’tras; salta pa’tras con
mulato, albarazado; albarazado con negro, cambujo; cambujo con
india, zambaigo; zambaigo con lobac, calpamulato; calpamulato
con cambujo, tente en el aire; tente en el aire con mulato, no te
entiendo y no te entiendo con india, ahi te estis. Esta escalera de
indignidades, de ignominias y opresiones tuvieron fin, tuvieron
término. Soterrados, arrinconados, excluidos, despojados, victimas
de la sujecion, del tributo y de otras explosiones econdmicas: gabelas,
alcabalas, diezmos, tributos, sucede que hubo unos intentos civicos
de audiencia, que se dieron en la Audiencia, en el Ayuntamiento.

El acuerdo emancipador del Ayuntamiento fue el 15 de septiembre
de 1808 con Gabriel de Llermo. Pero la cerrazén, la cerrazén del
absolutismo monarquico por una parte y la cerrazén del clero, césar
0 papista por otra parte, hicieron necesaria la lucha de la rebelién.
La rebelion que acaudillo Miguel Hidalgo y Costilla, que dijo: “Aqui
no hay mas que ir a coger gachupines”. Y la batalla hizo una lista de
proceres; el libertador, la cabeza que dio una significacion social a
la lucha insurgente, Miguel Hidalgo y Costilla; el gran estratega y
patriota, Siervo de la Nacion, José Maria Morelos y Pavén; Ignacio
Lopez Rayén, preocupado por dar al pafs una estructura juridica y
politica; Ignacio Aldama; Juan Aldama, que dio aviso a la conjura de
Querétaro; Leonardo Bravo, cuya vida queria rescatarse entregando
800 prisioneros realistas y no se pudo y en represalia se iba a victimar
a 300 sujetos y recordemos ese gesto de clemencia de Nicol4s Bravo;
Carlos Marfa de Bustamante, su gran pluma, su oratoria en el Congreso
de Chilpancingo; José Maria Coss, zacatecano en la prensa insurgente;
Hermenegildo Galeana, que se unié a Morelos; Vicente Guerrero,
la Patria es Primero; José Manuel de Herrera, primer secretario de
Relaciones Exteriores del México independiente; José Mariano
Jiménez, de Jalisco; el cura José Marfa Mercado y el amo Torres, José
Antonio Torres; José Mariano Michelena; Fray Servando Teresa de
Mier; Pedro Morenoj; Francisco Javier Mina; Andrés Quintana Roo y
su esposa Leona Vicario; Guadalupe Victoria.
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Esta lucha, estas banderas, estos proceres hoy reciben, para reconocer
la dignidad y el honor de un cabal patriota: Fray Servando Teresa
de Mier, que ciertamente fue un brillante orador de la Constitucién
de 1824, cuyo pensamiento pasé de la monarquia constitucional y
moderada, al republicanismo radical que, influenciado por el modelo
inglés, tenfa la posicién monarquista constitucional. Pero entendi
que la eleccién era el fundamento de los buenos gobiernos y de los
gobiernos de bienestar nacional y popular. Orador, te6logo, un gran
hombre de la resistencia y de la lucha emancipadora internacionalista
que ciertamente padecié la continua persecucién del clero de la
Colonia en México y en Espafia; pero que en Europa fue reconocido
y miembro del Instituto de Ciencias en Francia, amigo del gran amigo
de México, el genio De Humboldt.

Fray Servando participé en esos grupos masénicos, en esos grupos
secretos, en esos grupos internacionalistas; recordemos el grupo de
los Guadalupe, que dieron gran apoyo, pues Fray Servando como
te6logo, como orador sagrado, hizo ver mal los falsos argumentos que
pretendia la Colonia establecer para sojuzgar al pueblo de la Nueva
Espana.

Los hizo ver mal. Porque con una erudicién de antropdlogo presentd
una tesis que desquicié la mentalidad cerrada y dogmatica de ese
clero autoritario. Con respeto siempre al simbolo de la nacionalidad
y de la emancipacién mexicana, que es la Virgen de Guadalupe. Que
Hidalgo la tomé en Atotonilco, un estandarte, para decir: “iViva la
Virgen de Guadalupe!”

Pues bien, este enorme simbolo sagrado del mexicano hizo ver a
Fray Servando, que Santo Tomas habia venido antes que los sefiores
conquistadores, que nada més personificaba a Quetzalcoatl, que
México queria decir “Estado en que se respeta a Cristo o se ama a
Cristo”.

Descubri6 documentos y testimonios de presencias anteriores.
Responde Fray Servando como la primera voz del camino que hoy
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se sigue en América Latina sobre la teologia de la liberacién. Una
lectura acomodada a la dignidad del hombre de América de las
Sagradas Escrituras.

La Virgen de Guadalupe era Tonantzin, pero no porque hubiera dos
virgenes, era la misma; porque desde un principio era la Madre de
Dios, era la creencia creada por una presencia de una religién que no
era represiva, que no era la espada y la cruz juntas, sino que era, la
comprension de aquel cristianismo primitivo, de aquellos padres que
decian: “Cuando te doy lo que necesitas no te doy lo mio, te doy lo
tuyo”.

Curas, humanistas, te6logos de la liberacion: el primero de ellos, iFray
Servando Teresa de Mier!

Por lo tanto, como orador parlamentario, como patriota cabal, como
luchador incansable a pesar de las presiones y las persecuciones, tuvo
caminatas duras, perdi6 y le fue fracturado el brazo derecho, estuvo
en las carceles que aquif se citaron y en otras cérceles escondidas y
privadas de la Inquisicién. Reclamé su dignidad de pensador y de
te6logo ante el Tribunal de las Indias y ante el tribunal eclesidstico.
Tres teblogos lo absolvieron. Pero la justicia de la sentencia no llegd
a su beneficio.

Fue un hombre perseguido y un luchador constante y hay en su
personalidad rasgos verdaderamente extrafios. El mismo invité a su
sepelio.

Consciente de su préxima muerte, invit6 a su sepelio.

Como dominico, fue a ocupar una cripta a Santo Domingo. Pero
una vez tuvieron que acomodar otros restos y sacaron unas momias
y las momias estaban todas retorcidas. Y la Ginica momia egregia y
recta era la de Fray Servando. Y asi, por notable en una momia fue
llevado a los paises. El sefior no descansé, podria decir, ni en la paz de
los sepulcros, creo. iNo sabemos dénde estan los restos de este gran
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procer! Fue llevado a Buenos Aires en una de las ocasiones en que
viajaron estas momias.

Pues bien, ibienvenido al recinto de la Camara de Diputados, un
préocer digno, un sacerdote digno, un gran orador, un gran tedlogo,
un gran fil6sofo, un hombre que supo cultivar la amistad entre los
grandes, que participé en las luchas emancipadoras de América
Latina, pero hay que sacar de todo esto una conclusién importante,
la tarea de la emancipacién de América Latina no ha terminado,
un sistema de dependencia, de opresiéon y de explotacion pesa sobre
nuestros pafses de América Latina; no hay mds que dos caminos: el
camino de la resistencia y la lucha del pueblo cubano, heredero de
aquel vigoroso tronco congo mandinga carabali arara shoruba lucumi,
lucha firme, invicta y victoriosa y, hay otra solucién, subordinacién,
la dependencia; pues bien, si vamos a rendir honor a quien honor
merece, debemos seguir su ruta, debemos seguir su trayectoria,
porque estos proceres, todos estdn en el mismo camino, todos han
luchado por la libertad de México, todos han luchado por la dignidad
de México, por el bienestar del pueblo mexicano, porque México
sea una sociedad sin desigualdades, porque México tenga libertad
y justicia, porque se rescate la dignidad del indio, la dignidad del
negro, la dignidad del mulato, porque no padezcamos injusticias en
el 4mbito interno y en el 4mbito externo, en el 4mbito internacional;
hoy un grande de América llega a nuestro recinto, recibamos con un
aplauso a Fray Servando Teresa de Mier.
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Pasado y porvenir, leitmotiv del Padre Mier

Dip. José de Jestis Berrospe Diag

efor Licenciado Socrates Rizzo Garcia, gobernador

constitucional del Estado Libre Soberano de Nuevo Ledn;

sefiores senadores, sefiores asambleistas, compafieros diputados,
sefioras y sefiores invitados a este solemne acto:

Fray Servando Teresa de Mier es un personaje de enorme relevancia
histérica paranuestro pafs; es, sin lugar aduda, una figura trascendental
en la constitucién de la Nacién. Su aporte, no suficientemente
valorado, por cierto, debe ser reconocido a plenitud por nosotros, de
ahi que es justo el reconocimiento de incorporar su nombre junto al
de otros patricios en el muro de honor de esta Camara de Diputados.

En los tiempos en que le tocé vivir, la construccién de una nacién
gobernada por los propios mexicanos era una realidad alejada de sus
aspiraciones; no obstante, Fray Servando Teresa de Mier, abandona
todo estadio de tranquilidad en pro de un proyecto de nacidn;
luché por la unificacién de su pafs y porque éste fuera gobernado
por los propios mexicanos. La libertad y la verdad, fueron los pilares
esenciales de sus aspiraciones; Fray Servando naci6é en Nuevo Ledn,
en una familia criolla y rica, se ordené como dominico y fue a la
capital de la Nueva Espafia. En la Ciudad de México, se recibe con
el grado de doctor en teologfa. A raiz de un discurso sobre la Virgen
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de Guadalupe, es desterrado a Espafia y desde ese momento su vida
se transforma.

Nuestro personaje fue consecuente con sus ideas en todos los sentidos.
El exilio que vivié a partir de 1794 marcé los caminos que el fraile habia
de seguir a lo largo de su existencia. Las interpretaciones histdricas
de nuestro personaje muestran que la preocupacién de Fray Servando
Teresa de Mier, de unir el pasado con el porvenir, se marcaron por su
idea de nacionalismo que incorporé con la exaltacién de los valores
indigenas.

Esa misma idea, la que lo obliga a convertir y convivir con formas
diferentes de conocimiento a las nuestras.

Espafia, Italia, Francia, Inglaterra y Estados Unidos, fueron paises
que estudié en su sistema politico, cuando vivié en ellos. Sus
ideas estuvieron marcadas por autores de pafses con un desarrollo
intelectual mas amplio que en el lugar donde vivid.

También cont6 con la amistad de pensadores mexicanos de gran
altura. Resaltan de entre sus preferidos, Jovellanos, Blanco, Martinez
Marina, Almisi, Joaquin Marin y Mendoza, Edmundo Burque, Xavier
Mina y Lucas Alamén.

Las ideas de Fray Servando se fueron adecuando conforme a sus
experiencias y a los cambios que se suscitaron en el pafs. A medida en
que el sistema politico mexicano adoptaba diferentes tintes, él daba
color a sus posturas de acuerdo con estos mismos avances.

Fray Servando puede ser considerado como una de las fuertes y fuentes
integrantes del liberalismo mexicano. Su obra literaria se enmarca por
lo més avanzado de la filosofia politica del siglo de las luces. Fue uno
de los primeros que construy aspectos nodales de nuestra identidad
nacional.
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En cada una de las naciones en donde vivid, reafirmé su idea
democriética de la soberanfa popular. A Espafa la llamé el pais del
despotismo, se burl6 de los grandes a quienes calificé de ignorantes
y viciosos; a Italia, la consider6 el pais de la perfidia y del engafio; de
Inglaterra, admiré su sistema liberal y Estados Unidos le hizo olvidar
a los reyes en el mundo.

Se convirtié en un ardiente defensor de la Republica. Para él, la
independencia se quiere no por la independencia misma, sino por
la libertad. El pensamiento de Fray Servando Teresa de Mier debe
ser visto como fuente y parte integrante del liberalismo mexicano.
Su pensamiento estuvo fuertemente signado del jusnaturalismo
racionalista y por la teorfa contractualista para explicar el origen
fundamental de la sociedad.

La libertad y el autogobierno suponian conservar un hipotético pacto
social como posibilidad del cambio. En este contexto, rechaza la
idea de la Constitucién liberal de Cadiz, pues para él no bastaban
las transformaciones Gnicamente escritas en el papel; era necesario
hacerla valer. Esta Constitucién era injusta e impolitica, porque
excluia la representacion de las castas, la divisién de poderes no
importaba puesto que estaba en manos de espanoles; Mier lo que
recomendaba, era la unién.

Regresd y se adhirié a México a la causa de la Independencia en 1811.
Es aprehendido y procesado por la Inquisicion. El primer Congreso
Constituyente lo saca de prisién, pero es vuelto a aprehender por sus
opiniones republicanas y sus criticas contra el emperador Iturbide. A
la caida de este Gltimo, se presenta como diputado por Nuevo Leén al
Congreso Constituyente. En este periodo de 1822 a 1824, es cuando
su obra como constituyente resalta por sus aportaciones referidas a los
conceptos de soberania popular, representacién y divisién de poderes.

Las circunstancias de la consumacién de la Independencia orillaron al

liberalismo mexicano a compromisos no deseados con fuerzas que le
habian sido opuestas, como Iturbide y la Iglesia catélica. El Congreso
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se convirtié en baluarte y en freno de las corrientes tradicionalistas,
interesadas en reproducir el anterior status quo de la Colonia.

Aqui nuestro personaje desempeié un papel protagénico. La actitud
beligerante del constituyente Mier, result6 a la postre definitiva para
la derrota de la monarquia Iturbidista. Su labor ideoldgica fue vital y
definitoria.

A Fray Servando debemos el concepto de soberania nacional,
consagrado en el Constituyente de 1822. Del principio de soberania se
deriva a la nacién, de libertad para la nacién. Después de preguntarse
sobre en qué reside la soberania, decia que ésta provenia de la nacién
esencialmente.

En la conformacién del federalismo encontramos valoraciones
polémicas de nuestro personaje. Las dificultades para integrar el todo
nacional, empero, deben considerarse para enjuiciar sus opiniones en
esta materia. Hoy, incluso algunos debaten respecto a si el federalismo
resulté una exportaciéon extralégica. Esto debe ser tomado muy en
cuenta.

Fray Servando Teresa de Mier en su importante discurso sobre
el Articulo 50. del Acta Constitutiva, es muy claro respecto al
federalismo. Ahi propuso desobedecer el mandato popular en favor
de este sistema. En su opinién respecto a este asunto, al pueblo se
le deberia conducir y no obedecer. Reconocia que las voluntades se
orientaban al federalismo; empero, sus dudas sobre la pertinencia de
este sistema politico eran grandes.

Fray Servando en su disertacion sefialaba:
Pero volviendo a nuestro asunto, es cierto que la nacién quiere
republica federada y en los términos que intentan dirnosla en el

Articulo 60. Yo no quisiera ofender a nadie, pero me parece que

algunos inteligentes en las capitales, previendo que por lo mismo han
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de recaer en ellos los mandatos y los empleos de las provincias, son los
que quieren esa federacién y han hecho decir a los pueblos que son

ellos quienes las quieren.

Algunos sefiores diputados se han empefiado en probar que en las
provincias quieren reptblica federada, pero ninguno ha probado ni
probard jaméas que quieran tal especie de federacién angloamericana.
{Como han de querer los pueblos lo que no conocen? Lldmense 100
hombres, no digo de los campos ni de los pueblos donde apenas
hay quien sepa leer; llamense de estas galerfas, hiaganse bajar a
100 hombres y pregtntenseles qué casta de animal es la repdblica
federada y estoy cierto que responderan 30 mil desatinos. Y {esa es la
pretendida voluntad general en que se nos quiere comulgar como a
nifios? Esa voluntad general numérica es un sofisma, un sofisma que
no puede ser reprobado por Dios cuando dice en las escrituras: “No
sigas a la turba para obrar mal, ni descanses en el dictamen de las
multitudes para apartarte del sendero de la verdad.

Insistimos en la concepcién que tuvo este personaje ilustre sobre el
federalismo. Esto es muy importante para contestar a sus detractores.

Un asunto que merece ser aclarado es el siguiente: hacia finales de
diciembre de 1833, expuso sus consideraciones en el Congreso. Para
él debate no se reducia a una conformacién entre sistemas centralista
y federalista; en su opinidn, existian distintas formas de federacion.
Lo ejemplificé en Alemania, Suiza, Holanda y los Estados Unidos.
Fue partidario de una federacién compacta y la justificé por nuestras
costumbres, por nuestra educacidn, por la guerra que nos amenaza.

Las visiones extranjeras del siglo pasado y las dificultades para
consolidar el Estado nacional le dieron en buena medida razén a sus
ideas.

A Fray Servando le preocupé cémo conservar la integridad nacional,

por ello manifesté su recelo contra quienes, al amparo del federalismo,
se encantaron con la idea de anexarnos a los Estados Unidos de
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América. El ejemplo de él, lo tenemos en el federalista Lorenzo de
Zavala. Es muestra de ello, un liberal que ayudé a la separacion de
Texas y a su anexion al vecino pais del norte. Sostuvo la tesis de que
la federacion norteamericana, se habia dado entre estados separados
e independientes unos de otros y que se federaron para unirse contra
la opresion de Inglaterra.

En México, existian a su parecer circunstancias muy distintas porque
habfa una mayor unidad. Una federacién al estilo norteamericano
para nuestro pafs; provocarfa problemas. Veia en algunos federalistas
a los representantes del separatismo. Insistimos, Fray Servando fue
un partidario de lo que él mismo llamé una federacién razonable y
moderada.

Repasando la historia, nos damos cuenta de que Fray Servando Teresa
de Mier fue un gran politico e intelectual del Siglo XVIII. Entre sus
escritos resaltan sus memorias, “su testamento politico”, la historia
de la revelacién en Nueva Espafa y sus escritos como clérigo, como
diputado y como articulista en el peridédico El Espanol que circulaba
en Londres.

Abandoné todas sus comodidades por conseguir la independencia de
su pafs.

Afortunadamente su esfuerzo no fue en vano. Su aventura espontanea
lo llevé a ser uno de los personajes promotores de la independencia,
alguien que contribuy6 a delinear rasgos substanciales de nuestro
perfil nacional. Su legado més importante lo encontramos en nuestros
primeros documentos constitucionales, un liberalismo ajustado a
nuestras realidades y a nuestro proyecto de nacién.

Concluyo esta intervencién con palabras del propio Fray Servando
Teresa de Mier, palabras que encerraban la profundidad de su
pensamiento. El decfa: “el pueblo siempre ha sido victima de la
seduccion de los demagogos turbulentos y asi su voluntad numérica
es un fanal muy oscuro, una brdjula muy incierta. Lo que ciertamente
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uiere el pueblo es su bienestar, en esto no cabe equivocacién, pero
1 bl b t t be eq

o0 habria muy grande erniciosa si se quisiese, para establecer este
lo hab y deyp q p tabl t
bienestar del pueblo, seguir por norma, la voluntad de hombres
groseros e ignorantes”.
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El legado patriota del diputado Mier

Dip. Francisco Dorantes Gutiérreg

na de las mas bellas épocas por la sublimacién de los

derechos del hombre, fue la Ilustracién. La luz de la razén

alumbraba en todos los aspectos cotidianos de la sociedad,
de la ciudadania universal. La libertad era la esencia medular de esta
lucha. Los principios del hombre comenzaban dentro de los derechos
naturales, con la libertad de los derechos sociales, econémicos y
politicos, desarrollandose en ese marco. Los mexicanos tenemos
nuestra historia desbordante de lucha y de hombres que dan su vida
por la libertad. La libertad, decia el Quijote, es un don preciado, un
don divino. El hombre que pierde la libertad pierde lo méas preciado.

Dentro de los 4mbitos represivos de todos los tiempos y de todos los
sistemas, el control de la época a favor del gobierno de aquel tiempo
lo ejercia el Santo Oficio, cuyas penas y sentencias eran aterradoras;
s6lo un hombre pudo escapar de las mazmorras de la Inquisicion y
este fue Fray Servando Teresa de Mier, un auténtico preso politico
de 30 afios, al que pretendia arrebatarle ese don preciado del que nos
habla el Quijote, hazafia que repite, no sin dificultad, de las tinajas
de San Juan de Ulda, después del fracaso de este suefio pristino que
registrd en Soto la Marina el arribo de Francisco Javier Mina.

Solo un hombre como Fray Servando Teresa de Mier podria lograr
estas acciones; un hombre convencido de lo que es el hombre
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patriota mismo. Nunca dej6 de luchar y en su dialéctica evolutiva
logré las representaciones politicas que lo colocaron como testigo y
participante de las primeras cartas constitucionales.

Nuevo Leén se enorgullece de sus hijos. En 1763 nace en Monterrey
este ilustre mexicano, de amplia cultura, pero sobre todo preclaro
entendedor de las luchas libertarias. Decia: “El amor de la libertad
esti en el corazén de todo americano”.

Fueron épocas dificiles, muy dificiles para hombres como él; fueron
retos histéricos a los que supieron responder aquellos hombres, a
sabiendas de que el ser humano, antes que economista, antes que
politico, antes que ser profesionista, debe ser hombre patriota.

Y s6lo hombres conscientes, libres y responsables, en el sentido éticoy
espiritual, son quienes pueden trascender a la luz de la universalidad,
los que con imaginacién creativa e intuitiva, explorando lo
desconocido, lo posible y dinamizando el pensamiento, aceptando
también el compromiso con la humanidad y con la nacién a través
de su intervencion legislativa, como Fray Servando Teresa de Mier,
ejemplifican el desempefio de un hombre ante su nacién, un hombre
ante si mismo, la libertad encarnada hecha hombre: Fray Servando

Teresa de Mier.

Decia en uno de sus discursos: “Los que estdn acostumbrados al
silencio que reina en la monarquia, alrededor de la tumba de la
libertad, se escandalizan de la magnitud de divisiones que hay en una
Repiblica, especialmente al principio, cuando se estdn zanjando sus
cimientos. Estos son los sintomas de una libertad naciente en la lucha
con los rumores de la esclavitud, que estdn haciendo crisis”, decia
Fray Servando Teresa de Mier

Intent6 - dijo - andar libremente el que estaba cefido
con las fajas de la infancia y se dard mil golpes hasta que
con el ejercicio se robustezca la experiencia, le ensefie las
distancias y los riesgos; tropieza igualmente el que acaba de
soltar inveteradas cadenas
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Cantan unisonos sino solfeando bajo la vara del despotismo,
porque cada uno piensa con su cabeza, digo, como el politico
ensignatacito [sic], mas quiero esa peligrosa libertad que
una servidumbre tranquila.

Al hablar de Fray Servando Teresa de Mier, necesariamente nos
ubicamos en el tiempo de ese tiempo. [sic]

El escribi6 La Historia de la Revolucién de la Nueva Espana, tan
importante que sirvié de sustento para denunciar la dominacién
espafola; no fueron las vejaciones ni las persecuciones ni el
encarcelamiento que doblegaran su espiritu libertario y rebelde para
poder o para desistirlo de luchar por la libertad de América.

Como diputado nos deja su pensamiento de patriota, que busca la
libertad y soberania de México.

Para finalizar, sefioras y sefiores, quiero decir esto: que el pensamiento
de Fray Servando Teresa de Mier, al igual que el pensamiento de los
hombres y mujeres inscritos en esta Cadmara de Diputados, nos sirva,
nos ilumine, nos motive, para que luchemos unidos los mexicanos
para hacer un México mejor.

Para que aprendamos los mexicanos a luchar unidos; que aprendamos
a amar a nuestra patria, por encima de todas las cosas y por encima
de todos los dioses.

Y que antepongamos al interés patriético exactamente nuestro
México, que sea siempre México nuestro interés comdn y que
antepongamos a cualquier interés partidario, sectario, de religion
o ideoldgico, ese interés por el progreso de México y que tengamos
siempre en nuestro pensamiento que primero es México, después
México y siempre México.

335






Servando Teresa de Mier, y la riqueza de su
personalidad multifacética

Dip. Agustin Basave Benitez

a Independencia de México no fue un hecho fortuito. Quienes

afirman que tanto ése como los demds capitulos de nuestro

pasado fueron en esencia movimientos espontianeos precipitados
por un entreveramiento de coyunturas internas y externas ignoran que
la historia toda es una urdimbre de circunstancias y voluntades, y que
unas sin otras suelen dejar a la deriva el destino de los pueblos. M4s alla
de la gufa de la razén y del pensamiento del hombre, en efecto, ningin
acontecimiento da al devenir humano un rumbo coherente y racional.
Ciertamente, las reformas borbdnicas, la situacién socioeconémica de
las colonias y la invasién de Napoledn a la metrépoli hicieron posible
la emancipacién de nuestra América. Pero sin un proceso ideoldgico
de deslegitimacién de la dominacién espafiola sobre estas tierras y por
ende de legitimacion de la insurgencia, dificilmente habrian triunfado
como lo hicieron las revoluciones independentistas.

Esto lo entendié mejor que nadie en México, José Servando Teresa
de Mier Noriega y Guerra. Nacido en Monterrey el 18 de octubre
de 1763, fray Servando, o el padre Mier, como lo conocemos los
nuevoleoneses, no esperd a que terminara el siglo para vislumbrar
una patria independiente. Muy pronto empez6 a reflexionar sobre los
vinculos entre la vieja y la Nueva Espafia y, particularmente, sobre
la grandeza de una nacionalidad que él vefa brillar con luz propia.
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Sin duda, la defensa de lo mexicano que patriotas criollos como
Clavijero y Eguiara habian esgrimido contra diatribas eurocentristas
de los Buffon, De Paw y Robertson estimularon su vena inquisitiva y
despertaron su preocupacién por todo aquello sobre lo cual Espafa
no podia reclamar paternidad.

Asi surgi6 el pensamiento libertario de fray Servando, ése que le ha
dado un lugar preeminente entre los precursores de nuestra soberania.
Mas si bien hoy por hoy nadie le regatea ese mérito, muy pocos
reconocen la importancia de una de sus obras mas significativas, cuya
aparente excentricidad ha propiciado que se le vea como una mera
curiosidad en nuestra historia de las ideas. Nos referimos al sermén
que pronunci6 el 12 de diciembre de 1794, en el que eslaboné su tesis
acerca de la tradicién guadalupana y mediante el cual, apoyado en los
escritos de Sigiienza y ante el estupor de los ahi presentes, el padre
Mier concluyé que los indios eran cristianos varios siglos antes de la
llegada de los espafioles. Apenas es necesario afadir que las palabras
de fray Servando no sélo molestaron a la jerarquia eclesidstica, sino
que también enfurecieron a las autoridades virreinales. Sinos situamos
en el contexto de su época, comprenderemos que no era para menos.
Su sermén, en efecto, iba directo a la yugular del imperio.

La tesis resulté sencillamente radical. Socavé poderosamente las bases
mismas de legitimidad del régimen y abrié brecha a los subsecuentes
afanes emancipadores. La sentencia condenatoria del Arzobispo que
determind la reclusién del padre Mier en el Obispado de Santander,
las correcciones histéricas y refutaciones teoldgicas de que fue objeto,
resultaron indtiles. Quien habia hablado en la Colegiata de Guadalupe
no habfa sido el sacerdote dominico, sino el ideélogo revolucionario,
y sus ideas ya habian roto el tabt de la dependencia.

Pero la de fray Servando no fue una mente cerrada a més vastos
horizontes. Las prisiones que a partir de entonces sufrid, sirvieron
tanto para acrecentar su heterodoxia como para desarrollar su talento
de escapista. Fugado una y otra vez, recorrié la Europa liberal y
abrevo en las ideas mas avanzadas de la época. Y fue en Londres,
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tras de su encuentro con Blanco White, donde entre 1811 y 1812
escribié y publicé sus Cartas de un Americano al espaiiol. En ellas
plasmé su vocacién americanista y se anticipé al ideal bolivariano,
preconizando la independencia del subcontinente y la importancia de
su integracion. He aqui su segunda gran aportacion: la del visionario
que precedi6 a la pléyade de grandes hombres que han pugnado por
una América Latina unida.

Ahora bien, estamos hablando de un hombre que del pensamiento
pasé a la accién. De alguien que no se conformé con escribir la
Historia de la Revolucién de la Nueva Espafia, sino que decidi6é hacer
la historia de la Revolucién de la Nueva Espafia. En 1816, en efecto,
tres afnos después de haber publicado su obra cumbre, el padre Mier
se embarcé junto con Mina y sus seguidores en la fragata Caledonia,
para zarpar de Liverpool hacia su enésimo encarcelamiento. Sin
dejar de escribir, de 1817 a 1821 redact6 la Apologia, el Manifiesto
apologético y la Memoria Politica Instructiva, pasé de prision
en prision hasta que, en 1822, consumada ya la Independencia,
ingres6 al Congreso Constituyente como diputado por Monterrey.
Antiiturbidista declarado, fue una vez més enviado a la carcel. Al
fin derrotado Iturbide, regresé triunfante en 1823 para representar al
Nuevo Reino de Leén en el Segundo Congreso Constituyente.

Su actuaciéon como diputado ha sido, sin duda, lo que ma4s
incomprension le ha granjeado a Fray Servando. Entre otras cosas, su
“discurso de las profecias” dio pauta a que se le tachara injustamente
de centralista.

Hoy, lejos de las pasiones que dividieron al México de entonces, basta
una simple lectura de ese discurso para comprender que a lo que se
opuso no fue al federalismo, sino a la imitacién extraldgica, y que lo
que defendi6 fue la descentralizacién paulatina de un pafs que carecia
de la mas elemental cohesion y que amenazaba con desgajarse.

Por lo demads, basta echar una mirada a la anarquia de nuestras
primeras décadas de independencia y al proceso para forjar el Estado

339



FraY SERVANDO TERESA DE MIER

emprendidos en la segunda mitad del siglo por don Benito Juérez,
para comprobar que, al menos parcialmente, el tiempo le dio la razén.
Creativo, inquieto, egélatra, el padre Mier fue siempre un hombre
de controversias. Muchos defectos pueden achacarsele, pero nadie
puede negarle el titulo de patriota. El mismo Ramos Arizpe, su
acérrimo rival en el Constituyente, lo avalé dandole el vidtico en
presencia del Presidente de la Republica, pocos dias antes de su
muerte, acaecida el 3 de diciembre de 1827. Y es que fray Servando
fue, ante todo, un mexicano que crey6 en una patria independiente,
republicana y democratica, y que dio lo mejor de si mismo en su lucha
por construirla.

Por eso, porque estamos convencidos de que debemos honrar no sélo
a los héroes de la espada, sino también a los héroes de la pluma;
porque pensamos que esta Camara de Diputados debe rendir especial
homenaje a los legisladores que en ella se han distinguido; porque
queremos registrar una historia cabal, sin mutilaciones maniqueas;
porque, en suma, deseamos dar el lugar que merece al idedlogo de la
Independencia, al precursor del latinoamericanismo, al distinguido
diputado Constituyente.
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Carta a Fray Servando Teresa de Mier

Dip. Yolanda Elizondo Maltos

ray Servando:

Te conoci una manana, eras mi tarea de historia que un viejo
maestro me encargo.

S6lo me habia dicho que t eras como un viejo escapista, como un
mago de la evasién, al que no habia prisiéon que detuviera.

De pronto, ahi estabas, entre las hojas de una vieja enciclopedia
escolar, tu imagen en una pintura llevaba la pagina, “Fray Servando
Teresa de Mier y Guerra” lef al pie de la pintura.

Me impresion tu figura, fue de esas primeras impresiones con que un
ser humano extraordinario llena a veces nuestra vida, me recordaste
al momento, no sé, alguna extrafia mezcla del Quijote, de su creador
Cervantes, del poeta francés Francisco Villon.

Tu cabello o una especie de gorro que llevabas en la cabeza me recordé
a la figura medieval de Dante, o no sé, tal vez al hombre flaquisimo
que vivia cerca a mi casa, posabas de perfil, derecho o izquierdo no
lo sé, tu mirada se dirigfa hacia el exterior de la hoja me supongo que
era el izquierdo. En tu dnico ojo visible parecia como si tu mirada
estuviera ausente en tu mundo, no sé si ese lienzo fue pintado en el
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claustro o en una de las mazmorras donde estuviste prisionero, tu
delgadisimo rostro quizé se debiera a tu vida azarosa y apasionada, a
tu hambre crénica o a tu andar a salto de mata.

Adverti también en tu mirada como si quisieras escapar de ese
mundo y de la mano que pintara tu rostro, escapar de tu tiempo, de
su fanatismo, de su vanidad, de su estupidez, de su inquisicién, de su
avaricia, de su soberbia, de ese mundo que te abruma y te asfixia, al
que vivias engrillado.

Me parecié ver en la pintura que querias mimetizarte con el blanco
fondo del cuadro, y te escapaste Fray Servando, ite escapaste! Lo sé,
trascendiste en el tiempo...

Supe que habias nacido en Monterrey, Nuevo Ledén en 1763, que ta
mismo dijiste una vez, que el buen nombre es el bien mas permanente,
que vale més que mil tesoros, que descendias de la nobleza espafiola,
de los duques de Altamira y Granada, iah! sin olvidar a los de Miofio,
que descendias de los primeros conquistadores del nuevo Reino de
Ledn y que callabas otras para evitar persecuciones.

Supe que profesaste en 1779 a los 16 afios en la orden de Santo
Domingo, que td mismo dijiste que fue una imprudencia, que fuiste
engafiado por un voto que hiciste en tu nifiez. Que se te concedi
licencia para predicar en 1792.

En 1793 brilla ya tanto tu inteligencia, tu talento y tu elocuencia,
que como todo americano sobresaliente atrajiste sobre ti la envidia y
el odio del arzobispo Haro. Supe también que 1794 fue quizé tu afio
profético y viéndolo desde la perspectiva de mi tiempo, el que marcéd
el rumbo de tu vida. Predicaste en las honras finebres de Herndn
Cortés y el célebre sermén en la colegiata de Guadalupe de México,
en presencia del arzobispo Nufiez de Haro, por lo cual, se te abrié un
proceso eclesidstico y se te suspende la licencia para predicar.
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En 1795 Uribe y Omafia dictaminan en tu contra y Haro te condena
a 10 afios de reclusién en el convento de las Caldas y a privacién
perpetua a toda ensefianza publica en cdtedra, pilpito o confesionario.
De San Juan de Ulda fuiste embarcado a Cadiz, en las Caldas dijiste,
que eran tantas las ratas y tan grandes, que se comieron tu sombrero
y que tenfas que dormir armado de un palo para que no te comiesen
a ti.

Una mafiana escapaste, iah! pero dejaste una carta donde dabas
explicaciones de tu fuga; te volvieron a aprehender y te llevaron al
convento de San Pablo en Burgos. Ahi escribiste al cronista indio
Juan Bautista Mufioz sobre la tradiciéon Guadalupana y en Madrid
se pasO para Cadiz; reclamas contra la sentencia del arzobispo Haro.

Fue en 1800, Academia de la Historia dictamina a tu favor y en contra
de la sentencia del arzobispo Haro, te vas de Madrid a Burgos, donde
eres aprehendido de nuevo.

Huiste de Burgos y vas a Madrid, por fin te fuiste a Francia disfrazado
de clérigo francés, dicen que no sabia donde quedaba el limite de
Francia y Espafia, que se lo preguntaste a un arriero que sefial6 un
arroyo pequeno, que te tendiste de bruces en el suelo junto al arrollo
y que exclamaste: iHe pasado el Rubicén!

Y en Bayona fray Servando, iqué pasé en la Sinagoga?, iy aquella
bella judia?, a propésito, {(qué fue de las mujeres de tu vida?, porque
un hombre con tanta pasién como td, yo estoy seguro de que las
mujeres no te fueron indiferentes.

Recuerdas aquella madame, la Marué, cuando llegaste con Mina,
cuando alabaste a las mujeres de Londres por su pie pequefio y andar
gracioso, la Inquisicién quiso comprometerte en ese sentido, no lo
logrd, quizé intufas que era més facil romper los hierros de una prisién
que los amorosos brazos de una mujer.
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En 1802 te encuentro en Italia donde dices, ya estamos en el pais de la
perfidia, del engafio, del veneno, del asesinato y del robo, es necesario
en Italia estar listo con sus sorpresas, porque ahi se mantienen de
enganarte.

En 1803 sales de Roma, pasas por Florencia y Génova donde embarcas
para Barcelona, pasas luego por Zaragoza y llegas a Madrid, donde te
aprehenden y permaneces recluido por un afio, que en esa prisién
habia tantas chinches que las paredes estaban tapizadas de ellas.

En 1804 fuiste enviado al reclusorio Los Toribios en Sevilla y era ésta
la més bérbara de las instituciones sarracénicas en Espafia, fuiste
encerrado en una torre y afiadieron a tus grillos una barra de hierro
de cuatro arrobas, a las 2 de la mafiana del dia de San Juan te fugaste
de esa prisién, te volvieron a aprehender en Cadiz y te volvieron a
mandar a Los Toribios y sin embargo, huiste nuevamente.

En 1805 huyes a Portugal sin un centavo, pero libre.

En 1808 en Lisboa prestaste auxilio a los espafioles prisioneros del
general Junnot, comandante de las fuerzas napolednicas de ocupacién
en Portugal (a propdsito de los espafioles, no los aborrezco por ser
espafoles, sino por opresores).

En 1809 caiste prisionero de los franceses y fuiste trasladado a Zaragoza,
donde te fugaste. En 1810 te encuentro en Cadiz, en comisién de tu
batallén; en 1811 vas a Londres para imprimir lo que habias escrito
de la historia de la Revolucién de la Nueva Espafia, conoces ahi a
Blanco y escribes y publicas tu carta de un americano al espafiol. En
1812 escribes y publicas en polémica con Blanco la segunda carta de
un americano al espafiol.

En 1813 concluyes y ptblicas bajo el seudénimo de José Guerra, tu
historia de la Revolucién de la Nueva Espafa.
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En 1814 pasas a Francia donde se te honra al conferirte el honor de
ser miembro del Instituto Nacional de Francia.

EI 1815 llegas a Londres, la Corte Inglesa te da una pensién para
viajar a Nueva Orledns, conoces ahi a Francisco Javier Mina y decides
viajar con €l a los Estados Unidos.

En 1816 sales a Liverpool en compafiia de Mina en la fragata
Caledonia, te trasladas a Baltimore para organizar la expedicién al
mando de Mina.

Saliste de la Isla de San Luis, desembarcaste en Soto la Marina, Mina
partié con el resto de la fuerza y t con una pequefia guarnicién te
quedaste en Soto la Marina, ahi te aprehende Joaquin Arredondo y
te manda escoltado a la Ciudad de México; fuiste llevado a la carcel
de la Inquisicién donde se te abrié proceso; en la cércel, escribes la
apologia y reclusién de los condenados en Europa hasta octubre de

1805.

En 1820 la Inquisicién cierra tu cargo sin sentencia ni absolucion,
se te mandé a San Juan de Ulda en el pabellén ndmero 7, tG mismo
dijiste que por el calor semejante que hacia al de un Temazcal, le
pusiste el nombre de Temazcaltepec; aqui escribiste tu manifiesto
apologético, tu carta de despedida a los mexicanos sobre la politica y
sobre la idea de la Constitucion.

En 1821 eres embarcado para La Habana con destino a Espafa,
nuevamente te fugas y te embarcas para los Estados Unidos;
en Filadelfia pdblicas la memoria Politica Instructiva Sobre los
Pormenores del Movimiento de Independencia Mexicana y donde
abogas por una constitucién de un gobierno republicano.

En 1822 el nuevo Reino de Ledn te elige representante diputado al
Congreso constituyente mexicano, consumada la Independencia,
regresas a México y te ponen una vez mds en San Juan de Ulda,
escribes ahi: Exposicién de la Persecucién que he Padecido Desde el
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14 de Junio de 1817 Hacia el Presente 1822. Te ponen en libertad el
dia que se proclama Iturbide emperador, te incorporas como diputado
al Congreso, donde pronuncias tu celebre discurso antiiturbidista, te
envian otra vez al convento de Santo Domingo.

1823 te fugas del convento de Santo Domingo y vas a dar a la carcel
de la Corte, donde los sublevados contra Iturbide te ponen en
libertad, te incorporas como diputado por Nuevo Ledn al II Congreso
constituyente.

En 1825 publicas tu enciclica del Papa Leén XII, te escribe el obispo
Gregorio de Blois donde te dice: “Me encanta saber que su asamblea
Nacional apreciando sus trabajos y sus servicios le concedié una
merecida recompensa y que ademds es usted historidgrafo de la
Reptblica”.

En 1827 alos 64 afios y medio te fugaste por tltima vez de una prisién
(tu propio cuerpo), que sepultaron en el convento de Santo Domingo,
Nicolas Bravo presidi6 tu sepelio.

Hoy 21 de abril en este recinto del Congreso de la Unién he vuelto a
reflexionar sobre tu vida.

({Cémo fue tu nifiez, fray Servando? Debes de haber sido un nifio
rebelde e inteligente. {Cudles eran tus juegos infantiles? {Fue acaso
la calidez del sol de tu tierra la que despertd tu pasién por la libertad,
ese sol al que cantaron reyes y Basave?

{Como era tu risa fray Servando! Sabias reir, lo sé, como debes de
haberte reido de la intransigencia, la vanidad y la soberbia de tus
carceleros. iTd eras como la libertad, ta eras la libertad misma!

{Quiénes eran tus idolos ademds del padre de Las Casas? Tu vida
azarosa es un himno a la libertad, tu obra literaria debe ser leida para
quien quiera conocer todo lo concerniente a la Independencia de
México.
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Hoy este honorable Congreso dedica para ti un espacio donde graba
tu nombre en letras de oro, tu espiritu trasmutado en purisimo oro
alquimico estd aqui como un emblema unido al corazén de tu patria.

Fray Servando, he caminado por una hermosa calle que existe en
tu pueblo natal, he conocido una ciudad que lleva tu nombre en
Tamaulipas, por jardines y plazas, mas nunca pensé que alguna vez el
suefio y la realidad podrian hermanar, que caminaria yo por las orillas
de tu vida y me tocaria hoy hablar contigo; en este solemne momento
quiero recordar para siempre tus palabras pronunciadas aquel 15 de
julio de 1822 en este Congreso.

“Sefor, doy gracias al cielo por haberme restituido al Cefio de la patria
al cabo de 27 afios de una persecucién, la méas atroz y de trabajos
intensos: doy gracias al nuevo reino de Le6n donde naci, por haberme
elevado el alto honor de ocupar un asiento en este augusto Congreso.

Roguemos a Dios le inspire nos mantenga no sélo la Independencia,
sino la libertad. Nosotros no queremos la independencia por la
independencia, sino la Independencia por la libertad.

Una onza de oro es una cosa muy preciosa, pero si el que me la da me
prohibe el uso de ella en las cosas necesarias, lejos de ser un regalo es
un insulto.”

Que la sangre de nuestro pueblo no sea inutil, queremos la libertad.

Todos los héroes no han muerto. Dios salva a la patria. Hasta siempre,
fray Servando.
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sta publicacién recupera las memorias que escribiera el

propio Teresa de Mier mientras se encontraba recluido en el

Fuerte de San Carlos en Perote, Veracruz, luego de su
aprehension por apoyar la causa insurgente y que son consideradas
como su “testamento politico”, mismas que fueron integradas por su
bidgrafo, el doctor José Eleuterio Gonzilez en 1897, y quien fuera
también gobernador del Estado de Nuevo Ledn, tierra donde nacié
el exfraile dominico en 1765.

Asimismo, rescata los discursos pronunciados por las fuerzas politicas
del momento, en los que se destaca la relevancia de su figura para la
historia politica nacional, ganindose un merecido lugar en el Muro
de Honor de la H. Camara de Diputados, al considerarse que “su
ejemplo de valor civil de firmeza en sus convicciones y de amor a la
Patria, deben estar presentes en la memoria del pueblo mexicano,
pues fue un hombre ilustrado, como Hidalgo y un heterodoxo frente
alas convenciones de su época”.

Por esa razon, el nombre de Servando Teresa de Mier estd inscrito con
Letras de Oro en el Muro de Honor que engalana el frontispicio de la
Cdmara de Diputados desde el 21 de abril de 1993, porque fue un
destacado politico, escritor e historiador, pero sobre todo uno de los
sacerdotes mas liberales y progresistas de su época, quien junto con
Miguel Hidalgo y Costilla y José Marfa Morelos y Pavén —por su
formacién eclesidstica— compartié el acceso a la lectura y
conocimiento de los principios de la filosofia politica europea de la
Tlustracién, y cuyas ideas alimentaron los sentimientos de los
novohispanos de ver una Nacién libre e independiente del yugo
espafol.
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